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gwš¿mfvq Dc¯’vwcZ Lmov ÔKv÷g&m AvBb, 2014Õ (I
Lmov PzovšÍKi‡Yi j‡ÿ¨ MwVZ KwgwU KZ…©K ms‡kvwaZ aviv) Ges Customs Act, 1969 Gi Zzjbvg~jK weeiYx

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m AvBb, 2014Õ
Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
cÖ_g Aa¨vq
cÖviw¤¢K
1| msw¶ß wk‡ivbvg I cÖeZ©b|-

(1) GB AvBb Kv÷gm AvBb, 2014 bv‡g
AwfwnZ nB‡e|
(2) GB AvBb mgMÖ evsjv‡`‡k Kvh©Ki nB‡e|
(3) Bnv 1 RyjvB 2016 Zvwi‡L Kvh©Ki nB‡e|

1| msw¶ß wk‡ivbvg, we Í̄…wZ I cÖeZ©b|- (1)
GB AvBb Kv÷gm AvBb, 2015

bv‡g AwfwnZ nB‡e|
(2) GB AvBb mgMÖ evsjv‡`‡k Kvh©Ki

nB‡e|
(3) miKvi, miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb

Øviv, ‡h Zvwi‡L wba©viY Kwi‡e Bnv †mB
Zvwi‡L ejer nB‡e|

1. Short title, extent and
commencement.- (1) This Act may be
called the Customs Act, 1969.

(2) It extends to the whole of
[Bangladesh].

(3) It shall come into force on such date
as the [Government] may, by
notification in the official Gazette,
appoint.

2| msÁv|- welq evcÖm‡½i cwicwš’ ‡Kvb wKQy bv
_vwK‡j, GB AvB‡b-

2. Definitions.- In this Act, unless there
is anything repugnant in the subject or
context-

(1) ÒAby‡gvw`Z e¨enviKvix(authorized
user)Ó, A_© GB AvB‡bi D‡Ïk¨
c~iYK‡í Kv÷gm Kw¤úDUvi wm‡÷g Gi
Aby‡gvw`Z e¨enviKvix;

[(qqq) “registered user”, in relation to a
Customs computer system, means a
user of that system and registered for
the purposes of this Act;]

(2) ÒAvwcjvZ UªvBey¨bvjÓ A_© aviv 281 Gi ([(aa) “Appellate Tribunal” means the

1 gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷gm AvBb, 2014Õ-G †hme †ÿ‡Î KwgwU KZ…©K †Kvb cwieZ©b Avbv nqwb †mme †ÿ‡Î Kjvg-2 Gi mswkøó Ni Lvwj ivLv n‡q‡Q|



2

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m AvBb, 2014Õ
Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
Aaxb MwVZ Kv÷gm, G·vBR Ges g~j¨
ms‡hvRb Ki AvwcjvZ UªvBey¨bvj;

Customs, Excise and g~j¨ ms‡hvRb Ki
Appellate Tribunal constituted under
section 196;]

(3) ÒAvg`vwb ïé I KiÓ A_©cY¨ Avg`vwbi
mwnZ m¤úwK©Z evAvg`vwbK…Z c‡Y¨i Dci
Av‡ivcbxqaviv 36, aviv 37, aviv 38 I
aviv 41 Gi AvIZvq  Kv÷gm ïé Ges
Ab¨ mKj ïé, Ki ev PvR© Ges
†i¸‡jUix, KvD›Uvi‡fBwjs, Gw›U-Wvw¤ús
I †mBdMvW© ïé,Z‡e aviv 42 Gi Aaxb
cÖ̀ Ë †Kvb mvwf©‡mi Rb¨ wd ev Ab¨ †Kvb
miKvwi KZ©…c‡ÿi c‡ÿ †evW© KZ©„K
msM„nxZ PvR© Bnvi AšÍf©y³ nB‡e bv;

(4) ÒAvg`vwbK…ZÓ A_© c‡Y¨i †ÿ‡Î,
evsjv‡`‡ki evwni nB‡Z †h †Kvbfv‡e(by
any means) evsjv‡`‡k Avbv nBqv‡Q ev
cÖ‡ekKiv‡bv nBqv‡Q Ggb †Kvb cb¨, Ges
evsjv‡`‡k AvbxZ A_ev AvMZ †Kvb
cwiZ¨³(derelict) cY¨, RvnvR nB‡Z
wbw¶ß(jetsam) cY¨, WzešÍ Rvnv‡Ri
fvmgvb(flotsam)cY¨ ev Dnvi
aŸsmve‡klI (wreck)Bnvi AšÍf©y³
nB‡e;

23. Goods, derelict, wreck, etc.- All
goods, derelict, jetsam, flotsam and
wreck, brought or coming into
[Bangladesh], shall be dealt with as if
they were imported into [Bangladesh].

(5) ÒAvg`vwbKviKÓ A_© GBiƒc e¨w³ hvnvi
Øviv ev hvnvi Rb¨ †Kvb cY¨ Avg`vwb Kiv
nq Ges D³ cY¨ Avg`vwbi mgq nB‡Z
Kv÷gm AvbyôvwbKZv mgvwßi c~e© ch©šÍ
Dnvi gvwjKev `L‡ji AwaKvi ev ¯̂v_©

(5) ÒAvg`vwbKviKÓ A_© The Import and
Export (Control) Act, 1950 Gi
AvIZvq cÖYxZ The Importers,
Exporters and Indentors
(Registration) order, 1981 Gi
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
iwnqv‡Q ev iwn‡e GBiƒc
cÖvcK(consignee) ev e¨w³I Bnvi
AšÍ©fz³ nB‡e;

Aby‡”Q` 2(Gd) Gi Aaxb wbhy³ e¨w³,
e¨w³msN ev cÖwZôvb‡K eySvB‡e|
GQvovI, GBiƒc e¨w³ hvnvi Øviv ev
hvnvi Rb¨ †Kvb cY¨ Avg`vwb Kiv nq
Ges D³ cY¨ Avg`vwbi mgq nB‡Z
Kv÷gm AvbyôvwbKZv mgvwßi c~e© ch©šÍ
Dnvi gvwjK ev `L‡ji AwaKvi ev ¯̂v_©
iwnqv‡Q ev iwn‡e GBiƒc
cÖvcK(consignee) ev e¨w³I
Avg`vwbKvi‡Ki AšÍ©fz³ nB‡e;

(6) ÒDcK‚jxq cY¨Ó A_© evsjv‡`‡ki GK
e›`i nB‡Z Ab¨ e›`‡i †Kvb ‡bŠhvb‡hv‡M
cwienbK…Z cY¨, wKš‘ Kv÷gm ïé
cwi‡kvwaZ nq bvB Ggb Avg`vwbK…Z cY¨
Bnvi AšÍfz©³ nB‡e bv;

(f) "coastal goods" means goods
transported in a vessel from one port in
[Bangladesh] to another, but dose not
include imported goods on which
customs duty has not been paid;

(7) ÒDchy³ KZ©„cÿ(competent
authority)ÓA_© evsjv‡`‡k cY¨ Avg`vwb
ev evsjv‡`k nB‡Z cY¨ ißvwb m¤úwK©Z
Kvh©vejx m¤úv`‡bi Rb¨ AvBb Øviv
ÿgZvcÖvß †Kvb miKvwi ms ’̄v;

(8) ÒG‡R›UÓ A_ © wkwcs G‡R›U, wK¬qvwis GÛ
d‡ivqvwW©s G‡R›U, Kv‡Mv© G‡R›U I †d«BU
d‡ivqvwW©s G‡R›Umn aviv 301 Gi Aaxb
jvB‡mÝcÖvß †Kvb e¨vw³, A_ev aviv 302
Gi Aaxb Kvhv©ejx cwiPvjbv Kwievi Rb¨
AbygwZcÖvß †Kvb e¨w³;

[(a) “agent” means any person, including
a shipping agent, clearing and
forwarding agent, cargo agent 2001[and
freight forwarding agent], licensed
under section 207, or any person
permitted to transact any business
under section 208;]

(9) ÒIq¨vinvDmÒ A_©aviv 22 Gi Aaxb
wbhy³ A_ev aviv 23 Gi Aaxb

[(tt) “warehouse” means a place
appointed under section 12 or a place
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
jvB‡mÝK…Z †Kvb ’̄vb; licensed under section 13;]

(10) ÒIq¨vinvDwms †÷kbÓ A_©aviv 21 Gi
Aaxb Iq¨vinvDwms †÷kb wnmv‡e †NvwlZ
†Kvb ’̄vb;

(u) "warehousing station" means a
place declared as a warehousing station
under section 11;

(11) ÒKv÷gm wegvbe›`iÓ A_© aviv 19 Gi
Aaxb Kv÷gm wegvbe›`i wnmv‡e †NvwlZ
†Kvb wegvbe›`i;

(h) "customs-airport" means any
airport declared under section 9 to be a
customs-airport;

(12) ÒKv÷gm GjvKvÓ A_© aviv 20 Gi Aaxb
wbav©wiZ Kv÷gm †÷k‡bi mxgv, Ges
Avg`vwbK…Z A_ev ißvwbi Rb¨
cY¨Kv÷gm KZ…©c¶ KZ…©K Qvo cÖ̀ v‡bi
c~‡e© †h GjvKvq mvaviYZ iw¶Z _v‡K
†mB GjvKvI Bnvi AšÍfz©³ nB‡e;

(i) "customs-area" means the limits
of the customs-station specified under
section 10 and includes any area in
which imported goods or goods for
export are ordinarily kept before
clearance by the customs authorities;

(13) ÔÔKv÷gm& Kw¤úDUvi wm‡÷gÓ A_© GB
AvB‡bi D‡Ïk¨ c~iYK‡í †evW© KZ…©K
cÖwZwôZ evwb‡qvwRZ †Kvb Kv÷gm
Kw¤úDUvivBRW& cÖwµqvKiY c×wZ hvnv
GZ`&&mswkøó Ab¨vb¨ c×wZi mwnZ
h‡_vchy³ ev cÖ‡qvRbxqfv‡e
AvšÍtms‡hvMK…Z (interfaced);

[(ii) “Customs computer system” means
the customs computerized entry
processing system established by the
Board for the purposes of this Act;]

(14) ÒKv÷gm wbqš¿YÓ A_©GB AvBb Ges
evsjv‡`k I Ab¨vb¨ †`k ev AÂ‡ji
g‡a¨Avg`vwb, ißvwb, UªvbwRU, ’̄vbvšÍi
GesgRy`Ges evsjv‡`‡kAvg`vwbK…Z
c‡Y¨i Ae ’̄vb I ’̄vbvšÍi m¤úwK©Z Ab¨vb¨
weavb cÖwZcvjb wbwðZ Kwievi D‡Ï‡k¨
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
Kv÷gm Kg©KZ©v KZ©„K cÖ‡qvMK…Z Kvh©µg;

(15) ÒKv÷gm ïéÓ A_© GB AvB‡bi cÖ_g
Zdwm‡j DwjøwLZ ïé, A_ev evsjv‡`‡k
cY¨ cÖ‡ek evcȪ ’vb msµvšÍ cÖPwjZ Ab¨
†Kvb AvB‡bi Aaxb †Kvb ïé;

(16) ÒKv÷gm Af¨šÍixYK‡›UBbvi wW‡cvÓ A_©
aviv 19 Gi Aaxb Kv÷gm Af¨šÍixY
K‡›UBbvi wW‡cv wnmv‡e †NvwlZ †Kvb
GjvKv;

[(iii)]"customs-inland container depot"
means any place declared under section
9 to be a customs-inland container
depot;]

(17) ÒKv÷gm e›`iÓ A_© aviv 19 Gi Aaxb
cY¨ †evSvB I Lvjvm Kwievi Rb¨ e›`i
wnmv‡e †NvwlZ †Kvb GjvKv;

(j) "customs-port" means any place
declared under section 9 to be a port for
the shipment and landing of goods;

(18) ÒKv÷gm c×wZÓ A_© wb¤œwjwLZ †h †Kvb
c×wZ, h_vt-

(A) ‡`kxq †fv‡Mi Rb¨
Qvo cÖ̀ vb;
(Av) mvgwqK Avg`vwb;
(B) BbIqvW© cÖ‡mwms;
(C) AvDUIqvW© cÖ‡mwms;
(D) Kv÷gm
Iq¨vinvDwms;
(E) UªvbwRU;
(G) Uªvbwkc‡g›U;
(H) im` I fvÛvi
mvgMÖx(stores); ev
(I) ißvwb|
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
(19) ÒKv÷gm †÷kbÓ A_© †Kvb Kv÷gm

e›`i, Kv÷gm wegvbe›`i A_ev †Kvb
’̄j Kv÷gm †÷kb;

(19) ÒKv÷gm †÷kbÓ A_© †Kvb Kv÷gm
e›`i, Kv÷gm wegvbe›`i, Kv÷g
nvDm, Kv÷gm Af¨šÍixY K‡›UBbvi
wW‡cv A_ev †Kvb ’̄j Kv÷gm †÷kb;

(k) "customs-station" means any
customs-port, customs-airport or any
land customs- station;

(20) ÒKv÷gm Kg©KZv©Ó A_© aviv 3 Gi Aaxb
wb‡qvMcÖvß †Kvb Kg©KZ©v;

(o) "officer of customs" means an
officer appointed under section 3;

(21) ÒKv‡M©v †NvlYvÓ A_© ‡ÿÎg‡Z aviv 67 I
aviv 74 Abyhvqx †Kvb Kv‡M©©v †NvlYv;

(ll) “import manifest” means an import
manifest delivered under sections 43
and 44, and includes electronically
transmitted import manifest in such
cases and in such manner containing
such particulars as the Board may
specify;

(22) Ò†PvivPvjvbÓ A_© AvcvZZ ejer †Kvb
wb‡lavÁv evwewawb‡la jsNb Kwiqv A_ev
Av‡ivcYxq Kv÷gm ïé ev Ki duvwK w`qv
wb¤œwjwLZ †Kvb cY¨ evsjv‡`‡ki
Af¨šÍ‡i Avbqb Kiv ev evwn‡i †bIqv-
(A) gv`K `ªe¨, †bkvRvZxq Jla ev

mvB†KvUªwcK e ‘̄; ev
(Av) ¯̂Y©evi, ‡iŠc¨evi, cøvwUbvg,

c¨vjvwWqvg, †iwWqvg, gnvg~j¨
cv_i, gy`ªv, ¯̂Y© ev †iŠc¨ ev
cøvwUbvg ev c¨vjvwWqvg ev gnvg~j¨
cv_‡ii ˆZix AjsKvi ev miKvi
KZ…©K, mgq mgq, miKvwi
†M‡R‡U cÖÁvcb Øviv wba©vwiZ
g~‡j¨i AwaK g~j¨gv‡bi Ab¨ †Kvb

[(s) "smuggle" means to bring into
or take out of Bangladesh in breach of
any prohibition or restriction for the
time being in force; or evading payment
of customs-duties or taxes leviable
thereon,-

(a) narcotics, narcotic drugs
or psychotropic substance, or

(b) gold bullion, silver
bullion, platinum, palladium, radium,
precious stones, currency, manufactures
of gold or silver or platinum or
palladium or precious stones, or any
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
cY¨; ev

(B) †Kvb RvnvR, ‡bŠhvb ev
D‡ovRvnvR ev Ab¨ †Kvb
hvbevn‡bi †Kvb ’̄v‡b ev †Kvb
e¨v‡M‡R ev †Kvb c‡Y¨i g‡a¨
A_ev †Kvb e¨w³i †`‡n †h †Kvb
cÖKv‡i jyKv‡bv(concealed)
†Kvb cY¨; ev

(C) aviv 19 ev 20 Gi Aaxb †NvwlZ
‡Kvb iæU e¨ZxZ Ab¨ †Kvb iy‡U
(route) Kv÷gm †÷kb e¨ZxZ
Ab¨ †Kvb ’̄vb nB‡Z AvbxZ ev
evwn‡i †bIqv †Kvb cY¨; Ges D³
cY¨ DwjøwLZfv‡e Avbqb Kwievi
ev evwn‡i †bIqvi Rb¨ †Kvb
cÖ‡Póv, cÖ‡ivPbv ev mg_©b Kwievi
Bnvi AšÍfy©³ nB‡e; Ges mKj
mgRvZxq kã I Awfe¨w³mg~‡ni
e¨vL¨v Z`vbymv‡i Kiv nB‡e;

other goods notified by the Government
in the official Gazette, in each case
exceeding 2[Taka ten lakhs] in value; or

(c) any goods concealed in
any manner in any place on board any
ship, vessel or aircraft or in any other
vehicle or in any baggage or cargo or on
person; or

(d) any other goods by any
route other than a route declared under
section 9 or 10 from any place other
than a customs-station; and includes an
attempt, abatement or connivance of so
bringing in or taking out of such goods;
and all cognate words and expressions
shall be construed accordingly;]

(23) Ò†RwU (wharf)Ó A_© aviv 20 Gi `dv
(L) Gi Aaxb Kv÷gm e›`‡i cY¨ A_ev
†Kvb cY¨†kªYx†evSvB Ges Lvjvm Kwievi
Rb¨ Aby‡gvw`Z †Kvb ’̄vb;

(v) "wharf" means any place in
customs-port approved under clause (b)
of section 10 for the loading and
unloading of goods or any class of
goods.

(24) ÒcY¨Ó A_© mKj A ’̄vei cY¨ Ges
wb‡¤œv³ cY¨ Bnvi AšÍf©y³ nB‡e-
(A)    hvbevnb;

(l) "goods" means all movable
goods and includes-
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
(Av) im` I fvÛvi (stores &

materials)mvgMÖx;
(B) e¨v‡MR; Ges
(C) gy`ªv Ges wewbgq†hvM¨ `wjjcÎI

(negotiable instruments)
Bnvi AšÍf©y³ nB‡e;

(i) conveyances,

(ii) stores and materials,

[(iii)        baggage,

(iv) currency and negotiable
instruments;

(v) electronic data;]
(25) ÒcY¨ †NvlYvÓ A_© ‡ÿÎg‡Z aviv 101

Abyhvqx †Kvb †NvlYv;
[(c) “bill of entry” means a bill of entry
delivered under section 79, and
includes, an electronically transmitted
bill of entry in such cases and in such
manner containing such particulars as
the Board may specify;]

(d) “bill of export” means a bill of export
delivered under section 131, and
includes an electronically transmitted
bill of export in such cases and in such
manner containing such particulars as
the Board may specify;

(26) ÔÔwba©vwiZ (prescribed)Ó A_© wewa ev,
†¶ÎgZ, Av‡`k Øviv wba©vwiZ;

(27) Òe¨w³Ó A_© †Kvb †Kv¤úvbx,
Askx`vwiZ¡g~jK cÖwZôvb, ms ’̄v, mwgwZ
ev e¨w³msNI AšÍfz©³ nB‡e;

(27) Òe¨w³Ó A‡_© †Kvb e¨w³, †Kv¤úvbx,
Askx`vwiZ¡g~jK cÖwZôvb, ms ’̄v, mwgwZ
ev e¨w³msN‡K eySvB‡e;

[(pp) “person” includes a company,
partnership, association, firm or a body
of persons;];

(28) ÒwewaÓ A_© GB AvB‡bi Aaxb cÖYxZ
‡Kvb wewa;

(r) "rules" means the rules made
under this Act;
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
(29) ÔÔevsjv‡`k Kv÷gm RjmxgvÓ A_©

evsjv‡`k miKvi KZ…©K †NvwlZ
†Uwi‡Uvwiqvj Rjmxgv;

[(bb) “Bangladesh customs-waters”
means the waters extending into the sea
to a distance of twelve  nautical miles
measured from the appropriate base
line on the coast of Bangladesh;]

(30) Òevsjv‡`‡k cÖwZwôZÓ A_©-
(A) ‡Kvb cÖvK…wZK

e¨w³(natural person)Gi
†ÿ‡Î, GBiƒc e¨w³ hvnvi
evsjv‡`‡k wbqwgZ evm ’̄vb
iwnqv‡Q ev evsjv‡`‡k
Ae ’̄vb Kwievi AbygwZ
iwnqv‡Q, Ges mxgve×Zv
e¨wZ‡i‡K, ‡Kvb K~U‰bwZK
wgkb, Kbmy¨‡jU I
AvšÍR©vwZK cÖwZôv‡bi
Kg©KZ©v I Kg©PvixI Bnvi
AšÍf©y³ nB‡e;

(Av) ‡Kvb AvBbMZ e¨w³ ev
e¨w³ms‡Ni †ÿ‡Î, GBiƒc
†Kvb AvBbMZ e¨w³ ev
e¨w³msN hvnvi evsjv‡`‡k
wbewÜZ Kvh©vjq, †K›`ªxq
m`i`ßi ev †Kvb ’̄vqx
evwYwR¨K cÖwZôvb iwnqv‡Q;

(30) Òevsjv‡`‡k cÖwZwôZÓ A_© evsjv‡`‡ki
’̄vqx Awaevmx, evsjv‡`‡k Ae ’̄v‡bi

AbygwZ cÖvß wKsev AvBbMZfv‡e ÿgZv
cÖvß I wbewÜZ cÖwZôv‡bi e¨w³msN‡K
eySvB‡e|

(31) Ò†evW©Ó A_© b¨vkbvj †evW© Ae †iwfwbD
AWv©i, 1972 (1972 m‡bi wc.I.bs
76) Gi Aaxb MwVZ RvZxq ivR¯̂
†evW©;

[(e)"Board" means the National Board of
Revenue constituted under the National
Board of Revenue Order, 1972
(President’s Order No. 76 of 1972);]
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
(32) ÒfvicÖvß e¨w³Ó A_ ©-
(A) ‡bŠhv‡bi †¶‡Î, ‡bŠhv‡bi gv÷vi,
(Av) D‡ovRvnv‡Ri †¶‡Î, D‡ovRvnv‡Ri

KgvÛvi ev fvicÖvß cvBjU,
(B) †ijI‡q †Uª‡bi †¶‡Î,‡Uª‡bi KÛv±i,

MvW© ev g~L¨ cwiPvjbvKvix wnmv‡e
wb‡qvwRZ †Kvb e¨w³,

(C) Ab¨ hvbevn‡bi †¶‡Î, hvbevn‡bi
WªvBfvi ev D³ hvbevnb wbqš¿YKvix
†Kvb e¨w³;

(q) "person-in-charge” means-

(i) in relation to a vessel, the
master of the vessel;
(ii) in relation to an aircraft, the
commander or pilot in-charge of the
aircraft;
(iii) in relation to a railway train, the
conductor, guard or other person having
the chief direction of the train;
(iv) in relation to any other conveyance,
the driver or any other person having
control of the conveyance;

(33) Òim` I fvÛviÓ A_© ‡Kvb hvbevn‡b
e¨env‡ii Rb¨ ev †Kvb hvbevn‡b mwÂZ
cY¨, Ges ZvrÿwYKfv‡e e¨env‡ii Rb¨
nDK bv nDK, R¡vjvbx, LyPiv hš¿vsk I
Ab¨vb¨ DcKiY Ges †Kvb hvbevn‡bi
hvÎx‡`i wbKU LyPiv wewµi Rb¨ D³
hvbevn‡b enbK…Z cY¨I Bnvi AšÍf©y³
nB‡e;

(34) Ògv÷viÓ A_©, †Kvb ‡bŠhv‡bi †¶‡Î,
cvBjU ev nvievi gv÷vi e¨ZxZ D³
†bŠhv‡bi Dci KZ…©Z¡ ev `vwqZ¡ iwnqv‡Q
Ggb †Kvb e¨w³;

(n) "master" when used in relation
to any vessel, means any person, except
a pilot or harbour master, having
command or charge of such vessel;

(35) Òh‡_vchy³ Kg©KZv©(appropriate
officer)Ó A_© GB AvB‡bi Aaxb ‡Kvb
`vwqZ¡ cvj‡bi †ÿ‡Î, GB AvB‡bi Øviv
ev Aaxb D³ `vwqZ¡ cvj‡bi Rb¨

(b) "appropriate officer", in relation
to any functions to be performed under
this Act, means the officer of customs to
whom such functions have been
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
`vwqZ¡cÖvß †Kvb Kv÷gm Kg©KZ©v; assigned by or under this Act;

(36) ÒhvbevnbÓ A_© cY¨ ev hvÎx cwien‡bi
Rb¨ e¨eüZ †h †Kvb cÖKvi hvbevnb,
†hgb- ‡bŠhvb, D‡ovRvnvR, Mvwo evcï;

(g) "conveyance" means any means
of transport used for carrying goods or
passengers such as a vessel, aircraft,
vehicle or animal;

(37) Òißvwb ïé I KiÓ A_© cY¨ ißvwbi
mwnZ m¤úwK©Z ev ißvwbZe¨ c‡Y¨I
Dci Av‡ivcbxq Kv÷gm ïé Ges Ab¨
mKj ïé, Ki ev PvR©, Z‡e aviv 42
Gi Aaxb cÖ̀ Ë †Kvb mvwf©‡mi Rb¨ wd
ev Ab¨ †Kvb miKvwi KZ©…c‡ÿi c‡ÿ
†evW© KZ©„K msM„nxZ PvR© Bnvi AšÍf©y³
nB‡e bv;

(38) ÒißvwbKviKÓ A_© GBiƒc e¨w³ hvnvi
Øviv evhvnvi Rb¨ †Kvb cY¨ ißvwb Kiv
nq Ges D³ cY¨ ißvwbi †NvlYv
cÖ̀ v‡bi ci Ges ißvwbi c~‡e© †h †Kvb
mgq Dnvi gvwjKev `L‡ji AwaKvi ev
¯̂v_© iwnqv‡Q ev iwn‡e GBiƒc †cÖiK
(consignor) ev e¨w³I Bnvi AšÍ©fz³
nB‡e;

(38) ÒißvwbKviKÓ A_© The Import and
Export (Control) Act, 1950 Gi
AvIZvq cÖYxZ The Importers,
Exporters and Indentors
(Registration) order, 1981 Gi
Aby‡”Q` 2(Gd) Gi Aaxb wbhy³
e¨w³, e¨w³msN ev cÖwZôvb‡K
eySvB‡e| GQvovI, GBiƒc e¨w³ hvnvi
Øviv evhvnvi Rb¨ †Kvb cY¨ ißvwb Kiv
nq Ges D³ cY¨ ißvwbi †NvlYv
cÖ̀ v‡bi ci Ges ißvwbi c~‡e© †h †Kvb
mgq Dnvi gvwjK ev `L‡ji AwaKvi
ev ¯̂v_© iwnqv‡Q ev iwn‡e GBiƒc
†cÖiK (consignor) ev e¨w³I Bnvi
AšÍ©fz³ nB‡e;
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)

(39) Òißvwb Kv‡M©v †NvlYvÓ A_© aviv 74 Gi
Aaxb ‡cÖwiZ †Kvb ißvwb Kv‡M©v †NvlYv;

(kk) "export manifest" means an export
manifest delivered under section 53,
and includes electronically transmitted
export manifest in such cases and in
such manner containing such particulars
as the board may specify;

(40) Òj¨vÛ Kv÷gm†÷kbÓ A_© aviv 19 Gi
Aaxb Af¨šÍixY b`x e›`imn ’̄j
Kv÷gm †÷kb wnmv‡e †NvwlZ †Kvb
’̄vb;

(m) "land customs-station" means
any place including an inland river port
declared under section 9 to be a land
customs-station;

(41) Òïé I KiÓ A_© Avg`vwb ïé I Ki
A_ev ißvwb ïé I Ki;

(42) Ò†cÖwm‡W›UÓ A_© AvwcjvZ  UªvBe ÿbv‡ji
‡cÖwm‡W›U;

(43) Ò†¯úkvj e‡ÛW Iq¨vinvDmÓ A_©aviv
23 Gi Aaxb jvB‡mÝcÖvß †Kvb
‡emiKvwiIq¨vinvDm, hvnv aviv 138
Gi Dc-aviv (2) Gi weavb nB‡Z
Ae¨vnwZi D‡Ï‡k¨ †evW© KZ…©K
kZfvMißvwbg~Lx wkí wnmv‡e wbav©wiZ;

wejyß [(t) “Special bonded warehouse” means
a private warehouse licensed under
section 13 and which is a hundred
percent export oriented industry to be
determined as such by the Board for the
purpose of exemption from the
provision of sub-section (2) of section
91;]
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
wØZxq Aa¨vq
Kv÷gm Kg©KZ©vM‡Yi wb‡qvM Ges Zvnv‡`i ÿgZv

wØZxq Aa¨vq
Kv÷gm Kg©KZ©vM‡Yi wb‡qvM Ges Zvnv‡`i
ÿgZv

3| Kv÷gm Kg©KZv©M‡Yi wb‡qvM|- GB AvB‡bi
D‡Ïk¨ c~iYK‡í, †evW©, miKvwi †M‡R†U cÖÁvcb
Øviv, D³ cÖÁvc‡b DwjøwLZ †h †Kvb GjvKvwfwËK
ev Kvh©µgwfwËK †h ‡Kvb e¨w³‡K wb¤œwjwLZ c‡`
wb‡qvM Kwi‡Z cvwi‡e, h_v:-

(K) ‡g¤̂vi (Kv÷gm cwjwm),
†g¤v̂i (Kv÷gm G·‡cvU© GÛ
eÛ), †g¤v̂i (Kv÷gm AwWU
GÛ B‡›Uwj‡RÝ), RvZxq
ivR¯̂ †evW©;

(L) Pxd Kwgkbvi Ae Kv÷gm;
(M) Kwgkbvi Ae Kv÷gm;
(N) Kwgkbvi Ae Kv÷gm

(Avwcj);
(O) Kwgkbvi Ae Kv÷gm (eÛ);
(P) Kwgkbvi Ae Kv÷gm

(Kv÷gm g~j¨vqb I Af¨šÍixY
wbixÿv);

(Q) wW‡i±i †Rbv‡ij (Kv÷gm
†Mv‡q›`v I Z`šÍ);

(R) wW‡i±i †Rbv‡ij (Kv÷gm
Ae¨vnwZ I cÖZ¨c©Y);

(S) wW‡i±i †Rbv‡ij (cÖwk¶Y);
(T) wW‡i±i †Rbv‡ij, †m›Uªvj

B‡›Uwj‡RÝ †mj;

3| Kv÷gm Kg©KZv©M‡Yi wb‡qvM|- GB
AvB‡bi D‡Ïk¨ c~iYK‡í, †evW©, miKvwi
†M‡R†U cÖÁvcb Øviv, D³ cÖÁvc‡b DwjøwLZ
†h †Kvb GjvKvwfwËK ev Kvh©µgwfwËK †h
‡Kvb e¨w³‡K wb¤œwjwLZ c‡` wb‡qvM Kwi‡Z
cvwi‡e, h_v:-

(K)  wPd Kwgkbvi Ae Kv÷gm;
(L) Kwgkbvi Ae Kv÷gm;
(M) Kwgkbvi Ae Kv÷gm (Avwcj);
(N) Kwgkbvi Ae Kv÷gm (eÛ);
(O) Kwgkbvi Ae Kv÷gm (Kv÷gm

g~j¨vqb I Af¨šÍixY wbixÿv);
(P) wW‡i±i †Rbv‡ij (Kv÷gm

†Mv‡q›`v I Z`šÍ);
(Q) wW‡i±i †Rbv‡ij (Kv÷gm ‡iqvZ

I cÖZ¨c©Y);
(R) wW‡i±i †Rbv‡ij (cÖwk¶Y);
(S) wW‡i±i †Rbv‡ij, †m›Uªvj

B‡›Uwj‡RÝ †mj;
(T) GwWkbvj Kwgkbvi Ae Kv÷gm

A_ev GwWkbvj wW‡i±i †Rbv‡ij
A_ev wW‡i±i (†m›Uªvj B‡›Uwj‡RÝ
†mj);

(U) R‡q›U Kwgkbvi Ae Kv÷gm A_ev
wW‡i±i A_ev R‡q›U wW‡i±i

[3.Appointment of officers of Customs.-
For the purposes of this Act, the Board
may, by notification in the official
Gazette, appoint, in relation to any area
or function specified in the notification,
any person to be-[(a) a Chief
Commissioner of Customs;

(aa) a Commissioner of Customs; ]

(b) a Commissioner of Customs
(Appeal);

(c) a Commissioner of  Customs
(Bond);

(d) a Commissioner of Customs
(Valuation and Internal Audit);

(e) a Director General (Customs
Intelligence and Investigation);

[(f) a Director General (Audit,
Intelligence and Investigation, Value
Added Tax)]
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Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
(U) GwWkbvjKwgkbvi Ae Kv÷gm

A_ev GwWkbvj wW‡i±i
†Rbv‡ij A_ev wW‡i±i
(†m›Uªvj B‡›Uwj‡RÝ †mj)
A_ev dv÷© †m‡µUvix
(Kv÷gm);

(V) R‡q›UKwgkbvi Ae Kv÷gm
A_ev wW‡i±i A_ev R‡q›U
wW‡i±i (†m›Uªvj B‡›Uwj‡RÝ
†mj) A_ev dv÷© †m‡µUvix
(Kv÷gm);

(W) ‡WcywU Kwgkbvi Ae Kv÷gm
A_ev ‡WcywU wW‡i±i A_ev
‡m‡KÛ †m‡µUvix (Kv÷gm);

(X) Gwm÷¨v›U Kwgkbvi Ae
Kv÷gm A_ev Gwm÷¨v›U
wW‡i±i A_ev ‡m‡KÛ
†m‡µUvix (Kv÷gm);

(Y) ivR¯̂ Kg©©KZv©(Revenue
Officer);

(Z) mnKvixivR¯̂ Kg©©KZv©
(Assistant Revenue
Officer)

(_) Ab¨ †h †Kvb c`exi Kv÷gm
Kg©KZv©|

(†m›Uªvj B‡›Uwj‡RÝ †mj);
(V) ‡WcywU Kwgkbvi Ae Kv÷gm A_ev

‡WcywU wW‡i±i ev †WcywU wW‡i±i
(†m›Uªvj B‡›Uwj‡RÝ †mj) ;

(W) Gwm÷¨v›U Kwgkbvi Ae Kv÷gm
A_ev Gwm÷¨v›U wW‡i±i ev
Gwm÷¨v›U wW‡i±i (†m›Uªvj
B‡›Uwj‡RÝ †mj) ;

(X) ivR¯̂ Kg©©KZv© (Revenue
Officer);

(Y) mnKvix ivR¯̂ Kg©©KZv©
(Assistant Revenue
Officer)

(Z) Ab¨ †h †Kvb c`exi Kv÷gm
Kg©KZv©|

(g) a Director General  (Duty
Exemption and Drawback);

(h) a Director General (Training);

(hh) a Director General, Central
Intelligence Cell;

[[(i) an Additional Commissioner of
Customs or an Additional Director
General or a Director (Central
Intelligence Cell)

(j) a Joint Commissioner of
Customs or a Director or a Joint Director
(Central Intelligence Cell)]]

(k) a Deputy Commissioner of
Customs or a Deputy Director;

(l) an Assistant Commissioner of
Customs or an Assistant Director;

[(ll) a Revenue Officer; ]

(m)   an Officer of Customs with any
other designation.].

4| Kv÷gm Kg©KZv©M‡Yi ¶gZv Ges KZ©e¨|-aviv 3
Gi Aaxb wbhy³ †Kvb Kv÷gm Kg©KZ©v GB

4. Powers and duties of officers of
Customs.- An officer of Customs
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mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
AvB‡bi Øviv A_ev Aax‡b Zvnv‡K cÖ̀ Ë ¶gZv
cÖ‡qvM ev Zvnvi Dci Awc©Z KZ©e¨ cvjb
Kwi‡eb; Ges wZwb, Zvnvi Aa Í̄b †h †Kvb
Kg©KZ©v‡K cÖ̀ Ë mKj ¶gZv cÖ‡qvM Ges Zvnvi
Dci Awc©Z A_ev Av‡ivwcZ mKj KZ©e¨ m¤úv`b
Kwi‡Z cvwi‡eb t

Z‡e kZ© _v‡K †h, GB AvBb evZ`&&ax‡b
cÖYxZ wewagvjvq hvnv wKQyB _vKzK bv †Kb, †evW©,
mvaviY A_ev we‡kl Av‡`k Øviv, D³ ¶gZv
cÖ‡qvM I KZ©e¨ cvj‡bi Dci †hBiƒc Dchy³
we‡ePbv Kwi‡e †mBiƒc cwimxgv wbav©iY Ges kZ©
Av‡ivc Kwi‡Z cvwi‡e|

appointed under section 3 shall exercise
such powers and discharge such duties
as are conferred or imposed on him by
or under this Act; and he shall also be
competent to exercise all powers and
discharge all duties conferred or
imposed upon any officer subordinate to
him:

Provided that, notwithstanding
anything contained in this Act or the
rules, the Board may, by general or
special order, impose such limitations or
conditions on the exercise of such
powers and discharge of such duties as
it thinks fit.

5| ¶gZv Ac©Y|- †evW©, miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb
Øviv, D³ cÖÁvc‡b DwjøwLZ cwimxgv Ges
kZv©ejx, hw` _v‡K, mv‡c‡¶, bvg Ges c`ex
D‡jøLc~e©K-

(K) †h †Kvb GwWkbvjKwgkbvi Ae
Kv÷gmev GwWkbvj wW‡i±i
†Rbv‡ij ‡K aviv 3 Gi `dv (M),
(N), (O), (P), (Q), (R), (S)
Ges (T) G DwjøwLZ Kwgkbvi

5| ¶gZv Ac©Y|- †evW©, miKvwi †M‡R‡U
cÖÁvcb Øviv, D³ cÖÁvc‡b DwjøwLZ cwimxgv
Ges kZv©ejx, hw` _v‡K, mv‡c‡¶, bvg Ges
c`ex D‡jøLc~e©K-

(K) †h †Kvb Kwgkbvi Ae Kv÷gm ‡K
aviv 3 Gi `dv (K) G DwjøwLZ wPd
Kwgkbvi Ae Kv÷gm Gi †h †Kvb
¶gZv cÖ‡qv‡Mi;

(L) †h †Kvb GwWkbvj Kwgkbvi Ae

[5. Delegation of powers.- The Board
may, by notification in the official
Gazette, and subject to such limitations
or conditions, if any, as may be specified
therein, empower by name or
designation-
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
Ae Kv÷gmev wW‡i±i †Rbv‡ij
Gi †h †Kvb ¶gZv cÖ‡qv‡Mi;

(L) †h †Kvb R‡q›UKwgkbvi Ae
Kv÷gm ev R‡q›U wW‡i±i ‡K
aviv 3 Gi `dv (M), (N), (O),
(P), (Q), (R), (S) Ges (T) G
DwjøwLZ GwWkbvj Kwgkbvi A_ev
Kwgkbvi Ae Kv÷gmev GwWkbvj
wW‡i±i †Rbv‡ij ev wW‡i±i
†Rbv‡ij Gi ¶gZv cÖ‡qv‡Mi;

(M) †h †Kvb †WcywUKwgkbvi Ae
Kv÷gmev Gwm÷¨v›U wW‡i±i ‡K
R‡q›U Kwgkbvi evGwWkbvj
Kwgkbvi ev R‡q›U wW‡i±iev
GwWkbvj wW‡i±i †Rbv‡ij Gi
†h †Kvb ¶gZv cÖ‡qv‡Mi;

(N) †h †Kvb Gwmm›U¨v›U Kwgkbvi Ae
Kv÷gmev Gwm÷¨v›U wW‡i±i ‡K
‡WcywU Kwgkbvi Ae Kv÷gmev
†WcywU wW‡i±i †Rbv‡ij Gi †h
†Kvb ¶gZv cÖ‡qv‡Mi;

(O) Ab¨ †h †Kvb Kv÷gm Kg©KZv©‡K
Gwmm›U¨v›U Kwgkbvi Ae
Kv÷gmev Gwm÷¨v›U wW‡i±i
†Rbv‡ijGi †h †Kvb ¶gZv
cÖ‡qv‡Mi;

KZ…©Z¡ cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡e|

Kv÷gm ev GwWkbvj wW‡i±i
†Rbv‡ij ‡K aviv 3 Gi `dv (L),
(M), (N), (O), (P), (Q), (R), Ges
(S) G DwjøwLZ Kwgkbvi Ae
Kv÷gm ev wW‡i±i †Rbv‡ij Gi †h
†Kvb ¶gZv cÖ‡qv‡Mi;

(M) †h †Kvb R‡q›U Kwgkbvi Ae Kv÷gm
ev R‡q›U wW‡i±i ‡K aviv 3 Gi `dv
(T) G DwjøwLZ GwWkbvj Kwgkbvi
Ae Kv÷gm A_ev GwWkbvj wW‡i±i
†Rbv‡ij ev wW‡i±i (†m›Uªvj
B‡›Uwj‡RÝ †mj) Gi ¶gZv
cÖ‡qv‡Mi;

(N) †h †Kvb †WcywU Kwgkbvi Ae Kv÷gm
ev  †WcywU wW‡i±i ‡K aviv 3 Gi
`dv (U) G DwjøwLZ R‡q›U Kwgkbvi
ev wW‡i±i ev R‡q›U wW‡i±i (†m›Uªvj
B‡›Uwj‡RÝ †mj) Gi †h †Kvb ¶gZv
cÖ‡qv‡Mi;

(O ) †h †Kvb Gwmm›U¨v›U Kwgkbvi Ae
Kv÷gm ev Gwm÷¨v›U wW‡i±i ‡K
aviv 3 Gi `dv (V) G DwjøwLZ
‡WcywU Kwgkbvi Ae Kv÷gm ev
†WcywU wW‡i±i ev †WcywU wW‡i±i
(†m›Uªvj B‡›Uwj‡RÝ †mj) Gi †h
†Kvb ¶gZv cÖ‡qv‡Mi;

(P) Ab¨ †h †Kvb Kv÷gm Kg©KZv©‡K aviv
3 Gi `dv (W) G DwjøwLZ Gwm÷¨v›U

[(a) any Additional Commissioner of
Customs to exercise any of the powers
of a Commissioner of Customs specified
in clauses (a), (b), (c) and (d) of section
3];

(b) any [Joint Commissioner of
Customs] to exercise the powers of an
2[Additional Commissioner of Customs]
or a [Commissioner of Customs
[specified at clauses (a), (c) and (d) of
section 3]];

(c) any [Deputy Commissioner of
Customs] to exercise any of the powers
of a [Joint Commissioner of Customs] or
an [Additional Commissioner of
Customs];

(d) any [Assistant Commissioner of
Customs] to exercise any of the powers
of a [Deputy Commissioner of Customs];

(e) any other officer of Customs to
exercise any of the powers of an
7[Assistant Commissioner of Customs].
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
Kwgkbvi Ae Kv÷gm A_ev
Gwm÷¨v›U wW‡i±i ev Gwm÷¨v›U
wW‡i±i (†m›Uªvj B‡›Uwj‡RÝ †mj)
Gi †h †Kvb ¶gZv cÖ‡qv‡Mi;

KZ…©Z¡ cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡e|
6| Kv÷gm Kg©KZ©vi `vwqZ¡ Ab¨ ‡Kvb Kg©KZ©vi

Dci Ac©Y|- †evW©, miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb
Øviv, h‡_vchy³ kZ© I cwimxgv mv‡c‡¶, GB
AvB‡bi Aaxb †Kvb Kv÷gm Kg©KZv©i †h †Kvb
`vwqZ¡ Ab¨ †h †Kvb miKvwi Kg©KZv©i Dci Ac©Y
Kwi‡Z cvwi‡e|

6. Entrustment of functions of the
Customs officers to certain other
officers.- The Board may, by notification
in the official Gazette, entrust, either
conditionally or unconditionally, any
functions of any officer of customs
under this Act to any officer of the
8[Government].

7| Kv÷gm Kg©KZ©vMY‡K mnvqZv|-miKvwi I Avav-
miKvwi cÖwZôvb, AvBb cÖ‡qvMKvix ms ’̄v,
wbivcËv evwnbx, ¯̂vqZ¡kvwmZ ms ’̄v, wewae× ms ’̄v,
A_©‰bwZK cÖwZôvb, wk¶v cÖwZôvb,
‡emiKvwicÖwZôvb Ges ‡emiKvwi ms ’̄vi mKj
Kg©KZv© Ges Kg©Pvix Kv÷gm Kg©KZv©MY‡K GB
AvB‡bi Aaxb mKj `vwqZ¡ m¤úv`‡b mnvqZv
Kwi‡eb|

[7. Assistance to the officers of
Customs.- All officers and staffs of
government and semi-government
organizations, law enforcement
agencies, security forces, autonomous
bodies, statutory bodies, financial
institutions, educational institutions,
private organizations, local government
and non-government organizations shall
assist the officers of customs in the
discharge of their functions under this
Act.]
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
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avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
8| Bb‡Kv‡q÷ (inquest) Gi `vwqZ¡ nB‡Z

Ae¨vnwZ|- Ab¨ †Kvb AvB‡b hvnv wKQyB _vKzK bv
†Kb, †evW© ev Kwgkbvi Ae Kv÷gm,†ev‡W©i †Kvb
Kg©KZ©vev Kwgkbvi Ae Kv÷gm ev Ab¨ †Kvb
Kv÷gm Kg©KZ©v‡K, miKvwi KZ©‡e¨i Kvi‡Y
Ae¨vnwZ cÖ̀ vb Kiv cÖ‡qvRbxq we‡ePbv Kwi‡j,
D³ Kg©KZ©v‡K †Kvb Bb‡Kv‡q÷ G
mnvqZvKi‡Yi Rb¨ AvnevbKiv hvB‡e bv|

8. Exemption from service on jury or
inquest or as assessors.-
Notwithstanding  anything  contained in
any other law, no officer of the Board or
[Commissioner of Customs] and no
other officer of Customs whom the
Board or [Commissioner of Customs]
deems it necessary to exempt on
grounds of public, duty shall be
compelled to serve on [an inquest].

Z„Zxq Aa¨vq
Kv÷gm msµvšÍ wm×všÍ, wewa Ges Z_¨

Z„Zxq Aa¨vq
Kv÷gm msµvšÍ wm×všÍ, wewa Ges Z_¨

9| wm×všÍ cÖ̀ vb|- (1) †Kvb mswkøó e¨w³ GB AvBb
ev wewai cÖ‡qvM m¤úwK©Z †Kvb wm×v‡šÍi Rb¨
Aby‡iva Kwi‡j, D³ e¨w³ D³ wm×v‡šÍi Rb¨ GB
AvBb ev wewa Abyhvqx cÖ‡qvRbxq mKj Z_¨
h‡_vchy³Kg©KZ©vi wbKU mieivn Kwi‡eb|

(2) GB AvBb ev wewa Abyhvqx †Kvb
mywbw ©̀ó wm×v‡šÍi Rb¨ DwjøwLZ mgqmxgv‡K ÿzYœ
bv Kwiqv, h‡_vchy³ Kg©KZ©v, D³ wm×v‡šÍi Rb¨
GB AvBb ev wewa Abyhvqx cÖ‡qvRbxq mKj Z_¨
cÖvwßi ZvwiL nB‡Z cieZ©x 120 (GKkZ wek)
w`‡bi g‡a¨, wm×všÍ MÖnY Kwi‡eb Ges
Av‡e`bKvix‡K Awej‡¤̂ AewnZ Kwi‡eb, Ges
h‡_vchy³ Kg©KZ©v hw` Bnv wba©viY K‡ib †h,
wm×všÍ MÖnY wej¤̂ nB‡Z cv‡i, Zvnv nB‡j wZwb
wej‡¤̂i KviY I D³ Aby‡iv‡ai Dci wm×všÍ

9| wm×všÍ cÖ̀ vb|- (1) †Kvb mswkøó e¨w³ GB
AvBb ev Z`axb wewai cÖ‡qvM m¤úwK©Z †Kvb
wm×v‡šÍi Rb¨ Aby‡iva Kwi‡j, h‡_vchy³
Kg©KZ©v, GB avivi D‡Ïk¨ c~iYK‡í cÖYxZ
wewaØviv wba©vwiZ c×wZ‡Z wm×všÍ MÖnY Kwi‡eb
Ges Av‡e`bKvix‡K Dnv AbwZwej‡¤̂ AewnZ
Kwi‡eb|

(2) D³ wm×všÍ mswkøó e¨w³‡K
cªwZK~jfv‡e cÖfvweZ Kwi‡j wm×v‡šÍi Kvib
D‡jøL c~e©K Dnv h_vh_ c×wZ‡Z D³ e¨w³‡K
AewnZ Kwi‡Z nB‡e, Ges D³ wm×v‡šÍi
weiæ‡× Zvnvi Avcxj Kwievi AwaKv‡ii D‡jøL
_vwK‡e|

(3) †hBmKj †ÿ‡Î †Kvb e¨w³i AbyK~‡j
Dc-aviv (1) Gi Aax‡b cÖ̀ Ë wm×všÍ evwZj

gwš¿mfvq
Dc ’̄vwcZ Lmov
AvB‡bi aviv 9
I aviv 10
GKwÎZ K‡i
aviv-9 cybM©Vb
Kiv n‡q‡Q|
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
MÖn‡Yi Rb¨ cÖ‡qvRbxq AwZwi³ mg‡qi Bw½Z
cÖ̀ vbc~e©K Awej‡¤̂ Av‡e`bKvix‡K AewnZ
Kwi‡eb|

(3) hw` †Kvb wm×všÍ mswkøó e¨w³‡K
cÖwZK~jfv‡e cÖfvweZ K‡i, Zvnv nB‡j D³
wm×v‡šÍi KviY D‡jøLc~e©K Dnv h_vh_ c×wZ‡Z
D³ e¨w³‡K AewnZ Kwi‡Z nB‡e, Ges D³
wm×v‡šÍi weiæ‡× D³ e¨w³i GB AvBb Abyhvqx
Avcx‡ji AwaKvi _vwK‡e|

nB‡e ev h‡_vchy³ Kg©KZ©v KZ„©K  †h ‡Kvb
mg‡q cÖZ¨vnvi Kiv hvB‡e, ‡mBmKj †ÿÎmg~n
Ges Dnv‡Z Abym„Z c×wZ GB avivi D‡Ïk¨
c~iY K‡í cÖYxZ wewa Øviv wba©vwiZ nB‡e|

10| wm×všÍ evwZj Ges cÖZ¨vnvi|- (1) †Kvb e¨w³i
AbyK~‡j cÖ̀ Ë myweavRbK wm×všÍ evwZj nB‡e,
hw`-

(K) D³ wm×všÍ fzj ev Am¤ú~Y© Z‡_¨i
wfwË‡Z cÖ̀ vb Kiv nq;

(L) Av‡e`bKvixi GB g‡g© Rvbv wQj
ev hyw³msMZfv‡e Rvbv DwPZ wQj
‡h, D³ Z_¨ fzj ev Am¤ú~Y©; Ges

(M) D³ Z_¨ mwVK Ges m¤ú~Y© nBZ,
Zvnv nB‡j D³ wm×všÍ wfbœ nBZ|

(2) †evW© evh‡_vchy³ Kg©KZ©v hw` Bnv
wba©viY K‡ib †h, BwZc~‡e© cÖ̀ Ë †Kvb wm×všÍ GB
AvBb ev Z`axb cÖYxZ wewai weavbvejxi mwVK
ev Í̄evq‡bi mwnZ mvgÄm¨c~Y© ev msMwZc~Y© b‡n,
Zvnv nB‡j wZwb †h †Kvb mgq D³ wm×všÍ
cÖZ¨vnvi Kwi‡Z cvwi‡eb|

(3) †Kvb wm×všÍ evwZj ev cÖZ¨vnvi Kiv

wejyß
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
nB‡j, Dnv †h e¨w³i AbyK~‡j cÖ̀ vb Kiv
nBqvwQj, D³ e¨w³‡K AewnZ Kwi‡Z nB‡e|

11| AwMÖg iæwjs|- (1) †Kvb e¨w³iAv‡e`‡bi
wfwË‡Z, †evW©, Kv÷gm ïé wba©vi‡Yi D‡Ï‡k¨,
D³ Av‡e`bc‡Î DwjøwLZ c‡Y¨i U¨vwid
†kÖYxKi‡Yi wel‡q Kv÷gm AwMÖg iæwjs cÖ̀ vb
Kwi‡e|

e¨vL¨v|- GB avivi D‡Ïk¨ c~iYK‡í,
ÔAwMÖg iæwjsÕ ewj‡Z †Kvb Av‡e`bc‡Î DwjøwLZ
†Kvb cY¨ Avg`vwbi c~‡e©, ‡evW© KZ©„K †Kvb
Av‡e`bKvix‡K cÖ̀ Ë †Kvb wjwLZ wm×všÍ‡K
eySvB‡e, hvnv‡Z D³ cY¨ Avg`vwbi mgq †Kvb
Kv÷gm Kg©KZ©v D³ c‡Y¨i †ÿ‡Î wKiƒc AvPiY
Kwi‡eb Zvnvi D‡jøL _vwK‡e|

(2) †Kvb AwMÖg iæwjs Av‡e`bcÎ cÖvwßi
30 (wÎk) Kvh©w`e‡mi g‡a¨ cÖ̀ vb Kiv hvB‡e|

(3) †evW©, GB Kvi‡Y †Kvb AwMÖg iæwjs
cÖ̀ v‡b A¯̂xKvi Kwi‡Z cvwi‡e †h, Av‡e`bc‡Î
DwjøwLZ hyw³i mg_©‡b `vwLjK…Z Z_¨ Ach©vß ev
P~ovšÍ ‡Kvb cÖgvY †bB, ev Av‡e`bc‡Î DwjøwLZ
welq BwZg‡a¨ †Kvb  miKvwi ms ’̄v, Avwcj
UªvBey¨bvj ev Av`vj‡Zi wbKU wb®úbœvaxb
iwnqv‡Q, ev D³ welq BwZg‡a¨ AvwcjvZ
UªvBey¨bvj ev Av`vjZ KZ©„K wb®úwË Kiv nBqv‡Q|

(4) †evW© KZ©„K cÖ̀ Ë †Kvb AwMÖg iæwjs,
D³ iæwjs G DwjøwLZ wel‡qi †ÿ‡Î †evW©,
Av‡e`bKvix Ges mKj Kv÷gm Kg©KZ©vi Dci
eva¨Zvg~jK nB‡e|

10| AwMÖg iæwjs|- |-(1) †Kvb e¨w³i
Av‡e`‡bi wfwË‡Z, †evW©, Kv÷gm ïé
wba©vi‡Yi D‡Ï‡k¨, D³ Av‡e`bc‡Î DwjøwLZ
c‡Y¨i U¨vwid †kÖYxKi‡Yi wel‡q Kv÷gm
AwMÖg iæwjs cÖ̀ vb Kwi‡e|

e¨vL¨v|- GB avivi D‡Ïk¨ c~iYK‡í,
ÔAwMÖg iæwjsÕ ewj‡Z †Kvb Av‡e`bc‡Î
DwjøwLZ †Kvb cY¨ Avg`vwbi c~‡e©, ‡evW© KZ©„K
†Kvb Av‡e`bKvix‡K cÖ̀ Ë †Kvb wjwLZ
wm×všÍ‡K eySvB‡e, hvnv‡Z D³ cY¨ Avg`vwbi
mgq †Kvb Kv÷gm Kg©KZ©v D³ c‡Y¨i †ÿ‡Î
wKiƒc AvPiY (treatment) Kwi‡eb Zvnvi
D‡jøL _vwK‡e|

(2) †evW© AwMÖg iæwjs cÖ̀ v‡bi mgq mxgv,
iæwjs cÖ̀ v‡bi †ÿ‡Î ev c~‡e© cª̀ Ë iæwjs
ch©v‡jvPbvi †ÿ‡Î kZ©vejx I mxgve×Zv, Ges
GB avivi Aaxb AwMÖg iæwjs cÖ̀ v‡bi Rb¨
cÖ‡qvRbxq c`‡ÿcmg~n GZ`y‡Ï‡k¨ cÖYxZ
wewa Øviv wba©viY Kwi‡e|

(3) †evW© KZ©„K cÖ̀ Ë †Kvb AwMÖg iæwjs,
D³ iæwjs G DwjøwLZ wel‡qi †ÿ‡Î †evW©,
Av‡e`bKvix Ges mKj Kv÷gm Kg©KZ©vi Dci
eva¨g~jK nB‡e|

[219A. Power to make customs rulings.-
(1) On an application by any person or
on a reference by an officer of customs
not below the rank of Commissioner or
of its own motion, the Board may make
customs rulings in respect of any matter
specified in the application or reference,
as the case may be, if the point raised in
the application or reference relates to
application of any provision of this Act
or the rules to a specific situation or if
such point relates to any tariff
classification or duty rates or valuation
of any goods for customs assessment
purpose.

(2) A customs ruling may be made
within thirty working days of the receipt
of the application or the reference, as
the case may be.

(3) The Board may decline to make a
customs ruling on the ground of
insufficient information furnished or in
the absence of conclusive evidence

KwZcq welq
wewa‡Z †bqvi
my‡hvM _vKvq
avivwU mswÿß
Kiv n‡q‡Q|
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
(5) †evW©, †Kvb mswkøó e¨w³i wjwLZ

Aby‡iv‡ai †cÖwÿ‡Z ev ¯̂xq D‡`¨v‡M †Kvb AwMÖg
iæwjs ev wm×všÍ cÖZ¨vnvi, cwieZ©b ev AKvh©Ki
Kwievi Rb¨ ch©v‡jvPbv Kwi‡Z cvwi‡et

Z‡e kZ© _v‡K †h, †evW© †Kvb AwMÖg
iæwjs Gi Aby‡iva cÖZ¨vL¨vb, ev ¯x̂q D‡`¨v‡M
BwZc~‡e© cÖ̀ Ë †Kvb AwMÖg iæwjs evwZj ev
cÖZ¨vnvi Kwi‡j, mswkøó e¨w³‡K D³iƒc
†bvwU‡d‡Kk‡bi ZvwiL nB‡Z wba©vwiZ mg‡qi
g‡a¨ Zvnvi gZvgZ e¨³ Kwievi my‡hvM cÖ̀ vb
Kwi‡Z nB‡e|

(6) †evW© wb¤œwjwLZ welq¸wjmn GB
avivi Aaxb AwMÖg iæwjs cÖ̀ v‡bi Rb¨ cÖ‡qvRbxq
c`‡ÿcmg~n cÖweavb Øviv wba©viY Kwi‡e, h_v:-

(K) AwMÖg iæwjs Gi Rb¨
Av‡e`bc‡Îi dig, welqe ‘̄ I c×wZ;

(L) Av‡e`bc‡Îi mg_©‡b
cÖ‡qvRbxq `wjj ev Z_¨;

(M) AwMÖg iæwjs Gi ˆeaZvi
†gqv`|

provided in support of the contentions
in the application or the reference.

(4) The rulings made by the Board shall
be binding upon the concerned persons
and officers.

(5) The Board may from time to time
review and amend a customs ruling to
correct any error contained in that
ruling.]

12| †Mvcbxq Z_¨ e¨e ’̄vcbv|- (1) Dc-aviv (2) G
DwjøwLZ †ÿÎ e¨ZxZ Ab¨ †Kvb †ÿ‡Î, †Kvb
Kv÷gm Kg©KZ©v ev †evW© ev miKv‡ii †Kvb
Kg©KZ©v, Kg©Pvix ev G‡R›U KZ…©K GB AvB‡bi
Aaxb †Kvb KZ©e¨ m¤úv`bKv‡j msM„nxZ †Mvcbxq
cÖK…wZi ev †MvcbxqZvi wfwË‡Z cÖ̀ Ë mKj Z_¨,
D³ ‡Mvcbxq Z_¨ mieivnKvix e¨w³ ev
KZ©„c‡ÿi wjwLZ m¤§wZ e¨ZxZ, cÖKvk Kiv hvB‡e
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
bv|

(2) Z_¨ AwaKvi AvBb, 2009 (2009
m‡bi 20 bs AvBb) Gi Aaxb Z_¨ cÖKv‡ki
evav-wb‡la‡K ÿzYœ bv Kwiqv, Ges evsjv‡`k
cÿfy³ nBqv‡Q Ggb ‡Kvb AvšÍR©vwZK Pzw³ ev
GwMÖ‡g›U Abyhvqx Z‡_¨i D”P ch©v‡qi myiÿv
Av‡iv‡ci †ÿÎ e¨ZxZ, Kwgkbv‡ii wb‡¤œ b‡nb
Ggb †Kvb Kv÷gm Kg©KZ©v wb¤œwjwLZ KZ©„c‡ÿi
wbKU †Mvcbxq Z_¨ cÖKv‡ki AbygwZ cÖ̀ vb Kwi‡Z
cvwi‡eb, h_v:-

(K) ‡Kvb AvBbMZ Kvh©µg
m¤úwK©Z wel‡q ÿgZvcÖvß ev
eva¨evaKZv iwnqv‡Q Ggb †Kvb
wePvwiK KZ©„cÿ;

(L) wb¤œwjwLZ D‡Ïk¨ c~iYK‡í
miKv‡ii Dchy³ KZ…©cÿ,
h_v:-

(A) GB AvB‡bi Aaxb ev
evsjv‡`‡k msNwUZ nB‡j
Aciva nBZ Ggb †Kvb Aciva
ev Kviv`‡Û `ÛYxq Ab¨ †Kvb
Aciv‡ai cÖwZ‡iva, AvUK,
Z`šÍ, AvBbMZ Kvh©aviv I
kvw Í̄ cÖ̀ vbKvix KZ©„cÿ;

(Av) mxgvšÍ wbivcËv myiÿvi mwnZ
RwoZ KZ…©cÿ;

(B) Rb¯̂v ’̄̈  ev RbwbivcËv myiÿvi
mwnZ RwoZ KZ©„cÿ;
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
(M) ‡Kvb AvšÍR©vwZK Pzw³ ev

GwMÖ‡g›U Abyhvqx we‡`‡ki †Kvb
Dchy³ KZ©„cÿ|

13| wewa cÖYq‡bi ÿgZv|- (1) GB AvB‡bi D‡Ïk¨
c~iYK‡í, †evW©, miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv,
wewa cÖYqb Kwi‡Z cvwi‡e|

(2) Dc-aviv (1) Gi mvgwMÖKZv‡K ÿzYœ bv
Kwiqv, wØZxq Zdwm‡j DwjøwLZ †h †Kvb wel‡q
wewa cÖYqb Kiv hvB‡e|

(3) miKv‡ii wjwLZ c~e©vby‡gv`b e¨ZxZ,
wØZxq Zdwm‡ji AvB‡Ug 19 Ges 22 G DwjøwLZ
wel‡q †Kvb wewa cÖYqb Kiv hvB‡e bv|

(4) Dc-aviv (1) Gi Aaxb †Kvb wewa
Rvix Kwievi c~‡e©, †evW© Dnv cÖKvk Kwi‡e Ges
cȪ ÍvweZ wewai Dci B”QzK e¨w³‡`i gZvgZ
cÖ̀ v‡bi hyw³msMZ my‡hvM cÖ̀ vb Kwi‡e, hw` bv
†evW© Bnv wba©viY K‡i †h, D³iƒc cÖKvk Ges
gZvgZ ev Í̄em¤§Z b‡n, AcÖ‡qvRbxq ev
Rb¯̂v‡_©i we‡ivax|

(5) GB avivi Aaxb cÖYxZ mKj wewa, hZ
kxNª m¤¢e, msm‡` Dc ’̄vcb Kwi‡Z nB‡e|

12| wewa cÖYq‡bi ÿgZv|-(1) GB AvB‡bi
D‡Ïk¨ c~iYK‡í, miKvi, miKvwi †M‡R‡U
cÖÁvcb Øviv, wewa cÖYqb Kwi‡Z cvwi‡e|

(2) Dc-aviv (1) Gi mvgwMÖKZv‡K ÿzYœ
bv Kwiqv, wØZxq Zdwm‡j DwjøwLZ †h †Kvb
wel‡q wewa cÖYqb Kiv hvB‡e|

(3) miKv‡ii wjwLZ c~e©vby‡gv`b e¨ZxZ,
wØZxq Zdwm‡ji AvB‡Ug 19 Ges 22 G
DwjøwLZ wel‡q †Kvb wewa cÖYqb Kiv hvB‡e
bv|

219. Power to make rules.- (1) The
Board may, by notification in the official
Gazette, make rules for carrying out the
purposes of this Act.

(2) Without prejudice to the
generality of the foregoing provision,
rules may be made on matters
enumerated  in the [Third Schedule].

(3) No rules relating to matters
enumerated at items 19 and 22 of the
[Third Schedule] shall be made without
previous approval of the [Government]
in writing.

(4) All rules made under this
section shall, as soon as may be, be laid
at the table of the [Parliament].

(5) All such rules for the time
being in force shall be collected,
arranged, and published at intervals not

wewa cÖYq‡Yi
ÿgZv †ev‡W©i
cwie‡Z©
miKv‡ii nv‡Z
b¨ Í̄ Kiv n‡q‡Q|
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
exceeding two years, and shall be sold
to the public at a reasonable price.

14| Av‡`k, †bvwUk, e¨vL¨v ev mvK©yjvi Rvixi ÿgZv|-
†evW©, ev ‡ÿÎgZ, Kwgkbvi Ae Kv÷gm (eÛ) ev
Kwgkbvi Ae Kv÷gm (g~j¨vqb I Af¨šÍixY
wbixÿv) ev Ab¨ †Kvb  Kwgkbvi Ae Kv÷gm ev
wW‡i±i †Rbv‡ij, Zvnv‡`i ¯̂ ¯̂ GLwZqvi
Abyhvqx GB AvBb ev Z`axb cÖYxZ wewai
weavbvejx †Kvb e¨w³ KZ©„K cÖwZcvj‡bi Rb¨
cÖ‡qvRbxqAv‡`k, dig, †bvwUk, e¨vL¨v ev
mvK©yjvi Rvix Ges cÖKvk Kwi‡Z cvwi‡e|

13| Av‡`k, †bvwUk, e¨vL¨v ev mvK©yjvi Rvixi
ÿgZv|- †evW©, ev ‡ÿÎgZ, wPd Kwgkbvi Ae
Kv÷gm&, Kwgkbvi Ae Kv÷gm (eÛ) ev
Kwgkbvi Ae Kv÷gm (g~j¨vqb I Af¨šÍixY
wbixÿv) ev Ab¨ †Kvb  Kwgkbvi Ae Kv÷gm
ev wW‡i±i †Rbv‡ij, Zvnv‡`i ¯̂ ¯̂ GLwZqvi
Abyhvqx GB AvBb ev Z`axb cÖYxZ wewai
weavbvejx cÖwZcvj‡bi Rb¨ cÖ‡qvRbxq Av‡`k,
dig, †bvwUk, cÖweavb, e¨vL¨v ev mvK©yjvi Rvix
Ges cÖKvk Kwi‡Z cvwi‡e|

[219B. Power to issue Orders, Notices,
Explanations or Circulars.– The Board
or, as the case may be, the
Commissioner of Customs (Bond), or
Commissioner of Customs (Valuation
and internal audit), or any other
Commissioner of Customs or any
Director General may issue orders,
notices, explanations or circulars within
their respective jurisdiction not
inconsistent with the provisions of this
Act and the rules made thereunder.]

15| cÖKvkbv|- (1) †evW© mKj wewai cÖKvkbv wbwðZ
Kwi‡e|

(2) †evW© KZ…©K Riæix cwiw ’̄wZ‡Z ev Ab¨
†Kvb ¸iæZ¡c~Y© Kvi‡Y KviY D‡jøLc~e©K †Kvb wewa
cÖKv‡ki †ÿÎ e¨ZxZ Ab¨ †ÿ‡Î †h †Kvb wewa,
Dnv Kvh©Ki nBevi Ab~¨b 30 (wÎk) w`b c~‡e©
cÖKvk Kwi‡Z nB‡e|

(3) †evW© Av‡iv wbwðZ Kwi‡e ‡h, †Kvb
wewa Ges GB AvBb ev wewai Aaxb cÖ‡qvRbxq ev
cÖKv‡ki Rb¨ Aby‡gvw`Z Ab¨ †Kvb wm×všÍ,
cÖÁvcb, e¨vL¨v, dig ev Ab¨vb¨ Z_¨, m¤¢e
nB‡j, B‡jKUªwbK gva¨‡g Awej‡¤̂ myjf Kwi‡Z
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
nB‡e|

16| civgk©|- †evW© GB AvBb Ges Z`axb cÖYxZ
wewai ev Í̄evqb m¤úwK©Z wel‡q Ab¨vb¨ mswkøó
miKvwi ms ’̄v Ges evsjv‡`‡k AvšÍR©vwZK
evwY‡R¨i mwnZ RwoZ ‡emiKvwiLv‡Zi mwnZ
wbqwgZ AvbyôvwbK civg‡k©i e¨e ’̄v cÖwZôv Kwi‡e
Ges Pvjy ivwL‡e|

15| civgk©|- †evW© GB AvBb Ges Z`axb
cÖYxZ wewai ev Í̄evqb m¤úwK©Z wel‡q
evsjv‡`k U¨vwid Kwgkbmn Ab¨vb¨ mswkøó
miKvwi ms ’̄v I ‡emiKvwi Lv‡Zi mwnZ
wbqwgZ AvbyôvwbK civg‡k©i e¨e ’̄v cÖwZôv
Kwi‡e Ges Pvjy ivwL‡e|

17| AbymÜvb Ges AbymÜvb †K› ª̀|- (1) †evW©, Bnvi
cÖvcÍ m¤ú`mxgvi g‡a¨, GB AvBb I Z`axb cÖYxZ
wewagvjvi mwnZ m¤úwK©Z Z‡_¨i Dci hyw³msMZ
AbymÜv‡bi DËi cÖ̀ vb, GB AvB‡bi Aaxb
mvaviY e¨env‡ii Rb¨ RvixK…Z cÖÁvcb, mvKy©jvi,
Av‡`k I Ab¨vb¨ `wjj cÖ̀ vb, Ges Avg`vwb,
ißvwb I UªvbwRU cÖwµqvi mwnZ m¤úwK©Z
cÖ‡qvRbxq dig I `wjj cÖ̀ v‡bi Rb¨ †ev‡W© ev
Kv÷gm †÷k‡b GK ev GKvwaK AbymÜvb †K› ª̀
cÖwZôv Kwi‡e ev Pvjy ivwL‡e|

(2) †Kvb B”QzK e¨w³ KZ©„K, B‡jKUªwbK
AvKv‡i ev Ab¨ †Kvbfv‡e, K…Z †Kvb Av‡e`‡bi
‡cÖwÿ‡Z, AbymÜvb †K›`ª hyw³msMZ mg‡qi g‡a¨,
†ÿÎgZ, B‡jKUªwbK AvKv‡i, mswkøó AbymÜv‡bi
DËi cÖ̀ vb Ges mswkøó dig I `wjj cÖ̀ vb
Kwi‡e|

[204A. Supply of information pertaining
to customs law, etc.- On an application
by any interested person the Board may,
within a reasonable period and on
payment of such fee as the Board may
determine for this purpose, provide him
with information pertaining to including
in electronic form of uptodate Customs
Laws including Rules, notifications,
circulars, orders and other instruments
issued for general use under this Act.]

18| wm×v‡šÍi Kwc|- GB AvB‡bi Aaxb †Kvb
Kv÷gm Kg©KZ©v KZ©„K M„nxZ †Kvb wm×v‡šÍi
wel‡q mivmwi AvMÖnx †Kvb e¨w³ KZ©„K ‡ckK…Z
†Kvb Av‡e`‡bi †cÖwÿ‡Z, Kv÷gm Kwgkbvi ev
Z`&&KZ©…K ÿgZvcÖvß ‡Kvb Kg©KZ©v, †evW© KZ©„K

17| wm×v‡šÍi Kwc|- GB AvB‡bi Aaxb †Kvb
Kv÷gm Kg©KZ©v KZ©„K M„nxZ †Kvb wm×v‡šÍi
wel‡q mivmwi AvMÖnx †Kvb e¨w³ KZ©„K ‡ckK…Z
†Kvb Av‡e`‡bi †cÖwÿ‡Z, Kv÷gm Kwgkbvi ev
Z`&&KZ©…K ÿgZvcÖvß ‡Kvb Kg©KZ©v, †evW© KZ©„K

[215A.  Supply of information and copy
of decisions.- (1) Upon an application of
a person directly interested in a decision
taken by a customs officer under this
Act, the Commissioner of Customs or an
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
wba©vwiZ wd cÖ̀ vb mv‡c‡ÿ, Av‡e`‡bi 15
(c‡bi) w`‡bi g‡a¨ D³ wm×v‡šÍi GKwU Abywjwc,
Dnv †h mZ¨vwqZ Abywjwc Zvnvi cÖZ¨qbcÎmn,
mieivn Kwi‡eb|

wba©vwiZ mg‡qi g‡a¨ Ges wba©vwiZ wd cÖ̀ vb
mv‡c‡ÿ D³ wm×v‡šÍi GKwU Abywjwc, Dnv †h
mZ¨vwqZ Abywjwc Zvnvi cÖZ¨qbcÎmn,
mieivn Kwi‡eb|

officer authorised by him shall, subject
to payment by the applicant of a fee
specified by the Board, deliver within 15
(fifteen) days of the application, a true
copy of that decision with a certificate
that it is a true copy :

Provided that a copy or other copy
or reproduction of the certified copy
shall not be admissible as evidence or
otherwise accepted in any court of law.

(2) Upon an application of a
person directly interested in a decision
taken or omitted to have been taken by
a customs officer, the Commissioner of
Customs shall inform that person in
writing within a period of 60 days of the
application the reasons for such decision
or omission.]

PZz_© Aa¨vq
e›`i, wegvb e›`i, ’̄j Kv÷gm †÷kb, BZ¨vw` †NvlYv

PZz_© Aa¨vq
e›`i, wegvb e›`i, ’̄j Kv÷gm †÷kb,
BZ¨vw` †NvlYv

19| Kv÷gm e›`i, Kv÷gm wegvb e›`i, BZ¨vw`
†NvlYv|- †evW©, miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv,

9. Declaration of customs-ports,
customs-airports, etc.- The Board may,
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
wb¤œwjwLZ †NvlYv cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡e-

K) ‡KejgvÎ †mB mKj e›`i Ges
wegvb e›`i Kv÷gm& e›`i Ges
Kv÷gm& wegvb e›`i nB‡e,
†hLv‡b Avg`vwbK…Z cY¨ bvg‡bv
nq Ges ißvwb cY¨ †evSvB Kiv
nq ev †h †Kvb cY¨ †kÖYx bvgv‡bv
Ges †evSvB Kiv nq;

L) ‡KejgvÎ †mB mKj ’̄vb ’̄j
Kv÷gm†÷kb A_ev Kv÷gm&
Bbj¨vÛ K‡›UBbvi wW‡cv nB‡e
†hLv‡b ’̄jc‡_ A_ev Af¨šÍixY
Rjc‡_ Avg`vwbK…Z ev
ißvwbZe¨ cY¨ ev 2q †Kvb
cY¨‡kÖYx Lvjvm cÖ̀ vb Kiv nq;

M) ‡KejgvÎ †mB mKj iæU †hmKj
iæ‡Ui gva¨‡g cÖÁvc‡b wba©vwiZ
†Kvb cY¨ ev cY¨ ‡kÖYx| ’̄jc‡_
hv Af¨šÍixY Rjc‡_ ev †Kvb
’̄j Kv÷gm& †÷kb ev †Kvb

mxgvšÍ w`qv evsjv‡`‡ki wfZ‡i
Avwb‡Z ev evsjv‡`k nB‡Z
evwn‡i hvB‡Z cvwi‡e;

N) ‡KejgvÎ †mB mKj ’̄vbB e›`i
nB‡e †hLvb nB‡Z evsjv‡`‡ki
†Kvb wba©vwiZ Kv÷gm&e›`‡ii
mwnZ DcK‚jxq evwYR¨ cwiPvjbv
Kiv nq;

by the notification in the official
Gazette, declare-

(a) the ports and airports which
alone shall be customs-ports or
customs-airports for the unloading of
imported goods and loading of goods for
export or any class of such goods;

(b) the places which alone shall be
land customs-stations [or customs-
inland container depot] for the
clearance of goods or any class of goods
imported or to be exported by land or
inland waterways;

(c) the routes by which alone goods
or any class of goods specified in the
notification may pass by land or inland
waterways into or out of 6[Bangladesh],
or to or from any land customs-station
or to or from any land frontier;
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
(O) GB AvB‡bi D‡Ïk¨ c~iYK‡í,

hvnv Kv÷gm nvDm wnmv‡e MY¨
nB‡e Ges Dnvi mxgvbv| (d) the places which alone shall be

ports for the carrying on of coastal trade
with any specified customs-ports in
[Bangladesh]; and

(e) what shall for the purposes of
this Act be deemed to be a custom-
house and the limits thereof.

20| AeZiY ’̄vb Aby‡gv`b Ges Kv÷gm †÷k‡bi
mxgvbv wbav©iY Kwievi ¶gZv|- †evW©, miKvwi
†M‡R‡U cÖÁvcb Øviv -

(K) †Kvb Kv÷gm †÷k‡bi mxgv
wbav©iY Kwi‡Z cvwi‡e;

(L) †Kvb Kv÷gm †÷k‡b cY¨ ev
cY¨†kªYx†evSvB Ges bvgv‡bvi
Rb¨ h_vh_ ’̄vb Aby‡gv`b Kwi‡Z
cvwi‡e Ges

(M) ‡emiKvix Lv‡Zi mwnZ
Av‡jvPbvµ‡g Ges Ab¨vb¨
Dchy³ KZ©„c‡ÿi mwnZ
mgš̂qc~e©K Kv÷gm †÷k‡b
Kvh©µg cwiPvjbvi mgqmxgv
wba©viY Kwi‡Z cvwi‡e|

10. Power to approve landing places
and specify limits of customs-stations.-
The Board may, by notification in the
official Gazette-

(a) specify the limits of any
customs-station; and

(b) approve proper places in any
customs-station for the loading and
unloading of goods or any class of
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
goods.

21| Iq¨vinvDm †÷kb †NvlYv Kwievi ¶gZv|- †evW©,
miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, †h mKj ’̄v‡b
†KejgvÎ miKvwi Iq¨vinvDm wb‡qvM Kiv hvq
Ges ‡emiKvwi Iq¨vinvDm‡K jvB‡mÝ cÖ̀ vb Kiv
hvq †mB mKj ’̄vb‡K Iq¨vinvDwms †÷kb
wnmv‡e †NvlYv Kwi‡Z cvwi‡e|

11. Power to declare warehousing
stations.- The Board may, by notification
in the official Gazette, declare places to
be warehousing stations at which alone
public warehouses may be appointed
and private warehouses may be
licensed.

22| miKvwi Iq¨vinvDm wb‡qv‡Mi ¶gZv|- Kwgkbvi
Ae Kv÷gm (eÛ) A_ev †evW© nB‡Z ¶gZvcÖvß
Ab¨ †Kvb Kwgkbvi Ae Kv÷gm, mg‡q mg‡q,
†h †Kvb Iq¨vinvDwms †÷k‡b miKvwi
Iq¨vinvDm wb‡qvM Kwi‡Z cvwi‡e, †hLv‡b ïé
Av‡ivc‡hvM¨ cY¨ Kv÷gm ïé cwi‡kva
e¨wZ‡i‡K Rgv ivLv hvB‡e|

12. Power to appoint public
warehouses.- At any warehousing
station, the [Commissioner of Customs
(Bond) or any other Commissioner of
Customs authorised by the Board] may,
from time to time, appoint public
warehouses wherein dutiable goods
may be deposited without payment of
customs-duty.

23| ‡emiKvwi Iq¨vinvD‡mi jvB‡mÝ cÖ̀ vb|- (1)
Dc-aviv (2) Gi weavb mv‡c‡¶, †Kvb
Iq¨vinvDwms †÷k‡b Kwgkbvi Ae Kv÷gm (eÛ)
A_ev †evW© KZ©„K ¶gZvcÖvß Ab¨ †Kvb Kwgkbvi
Ae Kv÷gm, wb¤œwjwLZ D‡Ïk¨ c~iYK‡í, †Kvb
feb ev fe‡bi Askwe‡kl Ges Ab¨vb¨ ‡Niv
’̄vb‡K (enclosure) ‡emiKvwiIq¨vinvDm

wnmv‡e jvB‡mÝ cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb,

22| ‡emiKvwi Iq¨vinvD‡mi jvB‡mÝ cÖ̀ vb|-
(1) Dc-aviv (2) Gi weavb mv‡c‡¶, †Kvb
Iq¨vinvDwms †÷k‡b Kwgkbvi Ae Kv÷gm
(eÛ) A_ev †evW© KZ©„K ¶gZvcÖvß Ab¨ †Kvb
Kwgkbvi Ae Kv÷gm, wb¤œwjwLZ D‡Ïk¨
c~iYK‡í, †Kvb feb ev fe‡bi Askwe‡kl
Ges Ab¨vb¨ ‡Niv ’̄vb‡K (enclosure)
‡emiKvwiIq¨vinvDm wnmv‡e jvB‡mÝ cÖ̀ vb

["13. Licensing of private warehouses.-
(1) Subject to sub-section (2), at any
warehousing station, the Commissioner
of Customs (Bond) or any other
Commissioner of Customs authorized by
the Board may, license private
warehouses wherein dutiable goods

‡emiKvix
Iq¨vinvD‡mi
cwiPvjbvi c×wZ
¯úó Kiv n‡q‡Q|
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
(K) jvB‡mÝavix KZ…©K ev Zvnvi

c‡¶ Avg`vwbK…Z ïé
Av‡ivc‡hvM¨ cY¨ A_ev
miKvwi Iq¨vinvD‡m Rgv
ivwLevi myweav jf¨ b‡n
Avg`vwbK…Z GBiƒc Ab¨ †Kvb
cY¨ gRy‡`i D‡Ï‡k¨; ev

(L) Avg`vwbK…Z ïé Av‡ivc‡hvM¨
cY¨ nB‡Z m¤ú~Y© ev
AvswkKfv‡e cY¨ cÖwµqvKiY
ev cȪ ‘Z Kwievi D‡Ï‡k¨|

(2) ‡evW©, mg‡q mg‡q, miKvwi †M‡R‡U
cÖÁvcb Øviv, wb¤œwjwLZ wel‡q wewa cÖYqb Kwi‡Z
cvwi‡e-

(K) ‡emiKvwi Iq¨vinvD‡mi Rb¨
jvB‡mÝ gÄyi Ges e¨e ’̄vcbv;

(L) Iq¨vinvDmK…Z nB‡e Ggb
c‡Y¨i Dci kZ©vejx,
mxgve×Zv ev wewawb‡la; Ges

(M) Iq¨vinvD‡mi Avg`vwb ¯̂Z¡|
(3) Kwgkbvi Ae Kv÷gm (eÛ) ev †evW©

KZ©„K ¶gZvcÖvß Ab¨ †Kvb Kwgkbvi Ae Kv÷gm
jvB‡mÝavix‡K, Iq¨vinvD‡m RgvK…Z c‡Y¨i Dci
Av‡ivcYxq ïé I Ki cwi‡kva wbwðZ Kwievi
D‡Ï‡k¨, M¨vivw›U cÖ̀ v‡bi Rb¨ wb‡ ©̀k cÖ̀ vb
Kwi‡Z cvwi‡eb|

(4) Kwgkbvi Ae Kv÷gm (eÛ) ev †evW©
KZ©„K ¶gZvcÖvß Ab¨ †Kvb Kwgkbvi Ae

Kwi‡Z cvwi‡eb,
(K) jvB‡mÝavix KZ…©K ev Zvnvi
c‡¶ Avg`vwbK…Z ïé Av‡ivc‡hvM¨
cY¨ A_ev miKvwi Iq¨vinvD‡m Rgv
ivwLevi myweav jf¨ b‡n Avg`vwbK…Z
GBiƒc Ab¨ †Kvb cY¨ gRy‡`i
D‡Ï‡k¨; ev
(L) Avg`vwbK…Z ïé
Av‡ivc‡hvM¨ cY¨ nB‡Z m¤ú~Y© ev
AvswkKfv‡e cY¨ cÖwµqvKiY ev
cȪ ‘Z Kwievi D‡Ï‡k¨|

(2) ‡evW©, mg‡q mg‡q, miKvwi †M‡R‡U
cÖÁvcb Øviv, wb¤œwjwLZ wel‡q wewa cÖYqb
Kwi‡Z cvwi‡e-

(K) ‡emiKvwi Iq¨vinvD‡mi
Rb¨ jvB‡mÝ gÄyi Ges e¨e ’̄vcbv;
(L) ‡emiKvix Iq¨vinvD‡mi
cwiPvjbvi cÖK…wZ, Ges Iq¨vinvDmK…Z nB‡e
Ggb c‡Y¨i Dci kZ©vejx, mxgve×Zv ev
wewa wb‡la; Ges
(M) Iq¨vinvD‡mi Avg`vwb

cÖvc¨Zv|

(3) Kwgkbvi Ae Kv÷gm (eÛ) ev †evW©
KZ©„K ¶gZvcÖvß Ab¨ †Kvb Kwgkbvi Ae
Kv÷gm jvB‡mÝavix‡K, Iq¨vinvD‡m RgvK…Z
c‡Y¨i Dci Av‡ivcYxq ïé I Ki cwi‡kva
wbwðZ Kwievi D‡Ï‡k¨, M¨vivw›U cÖ̀ v‡bi Rb¨

imported by or on behalf of the licensee,
or any other imported goods in respect
of which facilities for deposit in a public
warehouse are not available, may be
deposited.

(2) The Board may, from time to
time, by notification in the official
Gazette, impose conditions, limitations
or restrictions-

(a) on granting licence for private
warehouse;

(b) on goods to be warehoused;
and

(c) on import entitlement of the
warehouse.
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
Kv÷gm, Dc-aviv (1) Gi Aaxb cÖ̀ Ë jvB‡mÝ
wb¤œwjwLZ Kvi‡Y ’̄wMZ ev evwZj Kwi‡Z
cvwi‡eb, h_v:-

(K) jvB‡mÝavix GB AvBb ev
Z`axb cÖYxZ wewagvjvi †Kvb
weavb jsNb ev jvB‡m‡Ýi
†Kvb kZ© f½ Kwi‡j; ev

(L) Rb¯̂v‡_© †Kvb jvB‡mÝ ’̄wMZ
ev evwZj Kiv h‡_vchy³
we‡ePbv Kwi‡j|

wb‡ ©̀k cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb|

(4) Kwgkbvi Ae Kv÷gm (eÛ) ev †evW©
KZ©„K ¶gZvcÖvß Ab¨ †Kvb Kwgkbvi Ae
Kv÷gm, Dc-aviv (1) Gi Aaxb cÖ̀ Ë
jvB‡mÝ wb¤œwjwLZ Kvi‡Y ’̄wMZ ev evwZj
Kwi‡Z cvwi‡eb, h_v:-

(K) jvB‡mÝavix GB
AvBb ev Z`axb cÖYxZ
wewagvjvi †Kvb weavb
jsNb ev jvB‡m‡Ýi †Kvb
kZ© f½ Kwi‡j; ev
(L) Rb¯̂v‡_© †Kvb

jvB‡mÝ ’̄wMZ ev evwZj
Kiv h‡_vchy³ we‡ePbv
Kwi‡j|

(3) The Commissioner of
Customs (Bond) or any other
Commissioner of Customs authorized by
the Board may, suspend or cancel a
licence granted under sub-section (1)-

(a) if the licensee contravenes any
provision of this Act or the rules made
thereunder or commits breach of any of
the conditions of the licence; or

(b) in the case where, he deems fit,
a license to be suspended or cancelled in
the public interest:

Provided that in case of
cancellation of any licence, the licensee
shall be served with a show cause notice
of thirty days, and be given a reasonable
opportunity of being heard. "]
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
24| Kv÷gm Kg©KZ©vM‡Yi Av‡ivnY I AeZi‡Yi Rb¨

†÷kb|-Kwgkbvi Ae Kv÷gm, mg‡q mg‡q,
Kv÷gm e›`‡i ev Dnvi wbKUeZx© ’̄v‡b †÷kb
A_ev mxgv wbav©iY Kwi‡Z cvwi‡eb, †hLv‡b A_ev
†h mxgvi g‡a¨ D³ e›`‡i AvMgbKvix A_ev
e›`i nB‡Z ewn©MgbKvix RvnvR‡K Kv÷gm
Kg©KZv©M‡Yi Av‡ivnY ev AeZi‡Yi Rb¨ Avwb‡Z
nB‡e, Ges †cvU©m G¨v±, 1908 (1908 m‡bi 15
bs AvBb) Gi weav‡b hw` †Kvb wfbœ e¨e ’̄v bv
Kiv nBqv _v‡K, Zvnv nB‡j cvBjU KZ…©K e›`‡i
AvbxZ nq bvB Ggb RvnvR e›`‡ii †Kvb&& wbw`©ó
’̄v‡b †bvOi Kwi‡e A_ev wfovB‡e, Zvnvi wb‡ ©̀k

cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb|

14. Stations for officers of Customs to
board and land.- The [Commissioner of
Customs] may, from time to time,
appoint, in or near any customs-ports,
stations or limits at or within which
vessels arriving at or departing from
such port shall bring to for the boarding
or landing of officers of customs, and
may, unless separate provisions therefor
have been made under the Ports Act,
1908 (XV of 1908) direct at what
particular place in any such vessels, not
brought into port by pilots, shall anchor
or moor.

cÂg Aa¨vq
B‡jKUªwbK †iKW© Ges cwi‡kva

cÂg Aa¨vq
B‡jKUªwbK †iKW© Ges cwi‡kva

25| msÁv |- GB Aa¨v‡q-
(K) ÔB‡jKUªwbK †iKW©Õ
Ges ÔB‡jKUªwbK digÕ ewj‡Z
Z_¨ I †hvMv‡hvM cÖhyw³
AvBb, 2006 (2006 m‡bi
30 bs AvBb) G msÁvwqZ
ÔB‡jKUªwbK †iKW©Õ Ges
ÔB‡jKUªwbK digÕ-‡K
eySvB‡e;
(L) Ô`wjjÕ ewj‡Z †Kvb
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
†NvlYv, cÖwZ‡e`b, wee„wZ,
wiUvY©, Av‡e`bcÎ, cÖÁvcb,
cÖvwß¯̂xKvicÎ ev Ab¨vb¨
wjwLZ `wjj‡K eySvB‡e|

26| †iKW© Ges cwi‡kva (payment) wPwýZKiY|-
(1) †evW©, miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv,-

(K) GB AvBb evZ`axb
cÖYxZwewai Aaxb `wjjvw`i
g‡a¨ †Kvb wba©vwiZ B‡jKUªwbK
†iKW© Gi gva¨‡g †cÖiY‡hvM¨
cÖ‡qvRbxq ev cÖ‡`q `wjj
wbw`©ó Kwi‡Z cvwi‡e;
(L) GB AvBb ev Z`axb
cÖYxZ wewai Aaxb †Kvb
wba©vwiZ B‡jKUªwbK di‡g
Kvh©Ki‡hvM¨ cÖ‡qvRbxq ev
cÖ‡`q cwi‡kva wbw`©ó Kwi‡Z
cvwi‡e; Ges
(M) GBiƒc Kv÷gm
Kw¤úDUvi wm‡÷g Pvjy ev
cÖeZ©b Kwi‡Z cvwi‡e, hvnvi
g‡a¨ `dv (K) G DwjøwLZ
`wjj †cÖiY ev hvnvi gva¨‡g
`dv (L) G DwjøwLZ cwi‡kva
Kvh©Ki Kiv hvB‡e| †hB
Kv÷gm Kw¤úDUvi wm‡÷‡gi
gva¨‡g DcwiD³ wbw ©̀óK…Z
`wjjvw` ev cwi‡kva †cÖiY ev

[79A. Acceptance of electronically
transmitted bills of entry and
documents.- The Board may, by
notification in the official Gazette,
declare that electronically transmitted
bills of entry and related documents
may be acceptable subject to such
conditions as are specified in that
notification.]
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
e¨ew ’̄Z Kiv hvB‡e- †mB
Kw¤úDUvi wm‡÷g wbw ©̀ó
Kwi‡Z cvwi‡e|

(2) Dc-aviv (1) Gi AvIZvq
wbw`©óK…ZB‡jKUªwbK c×wZ‡Z `wjj evcwi‡kva,
aviv 27 Gi Aaxb Kwgkbvi Ae Kv÷gm KZ©„K
ÿgZvcÖ̀ vb mv‡c‡ÿ Ges †evW© KZ©„K, miKvwi
†M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, wba©vwiZ Ab¨vb¨ kZ©
mv‡c‡ÿ nB‡e|
(2) Dcaviv (1) AvIZvq B‡j±ªwbK c×wZ‡Z
`wjj ev cwi‡kva †cÖiY, aviv 27 Gi Aaxb
Kwgkbvi KZ…©K AbygwZ Ges †evW© KZ…©K miKvix
†M‡RU cÖÁvcb Øviv wba©vwiZ Ab¨vb¨ kZ© mv‡c‡ÿ
nB‡e|
(3) †evW©, cÖweavb Øviv, ZrKZ©„K wba©vwiZ
e¨wZµg mv‡c‡ÿ, Dc-aviv (1) Gi Aaxb
wbw`©óK…Z `wjj ev cwi‡kva B‡jKUªwbK di‡g
†cÖi‡Yi weavb Kwi‡Z cvwi‡e|

27| AbygwZ cÖ̀ vb(authorization)|- (1) GB AvBb
ev wewa Abyhvqx, aviv 26 Gi Aaxb  wbw`©óK…Z
†Kvb `wjj `vwLj ev cwi‡kva Kwievi Rb¨
eva¨evaKZv Av‡Q Ges Kwgkbvi Ae Kv÷gm
KZ©„K wba©vwiZ †hvM¨Zv c~iY Kwiqv‡Qb Ggb †Kvb
e¨w³, wba©vwiZ B‡jKUªwbK c×wZ‡Z D³ `wjj
`vwLj ev D³ cwi‡kva Kwievi D‡Ï‡k¨ AbygwZ
(authorization) cÖ̀ v‡bi Rb¨ Kwgkbvi Ae
Kv÷gm Gi wbKU wjwLZ Av‡e`b Kwi‡Z
cvwi‡eb|

79C. Registered users.- (1) A person
who wishes to be registered as a user of
a [Customs computer] system may apply
in writing to the Commissioner of
Customs in the prescribed form and
shall provide such information in
relation to the application as required by
the Commissioner.

(2) The said Commissioner may
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
(2) Kwgkbvi Ae Kv÷gm hw` GB g‡g© mš‘ó nb
†h, Dc-aviv (1) Gi Aaxb Av‡e`bcÎ
`vwLjKvix e¨w³ D³ Dc-avivq DwjøwLZ †hvM¨Zv
c~iY Kwiqv‡Q, Zvnv nB‡j wZwb, †h †Kvb mgq
Av‡ivwcZ kZ© mv‡c‡ÿ, wjwLZfv‡e AbygwZ
cÖ̀ v‡bi Aby‡iva gÄyi Kwi‡eb|

require an applicant for registration to
give such additional information as the
said Commissioner considers necessary
for the purpose of the application.

(3)  The said Commissioner may-

(a) grant the application subject to
such conditions and limitations as the
said Commissioner thinks fit; or

(b) refuse the application.

(4) The said Commissioner shall give
notice in writing to the applicant of his
decision.

28| Av‡e`‡bi mgq, ’̄vb I c×wZ|- (1) GB AvBb
ev wewai D‡Ïk¨ c~iYK‡í, hw` †Kvb e¨w³
wba©vwiZ kZ© Abyhvqx †Kvb Kv÷gm Kw¤úDUvi
wm‡÷‡g B‡jKUªwbK c×wZ‡Z †Kvb `wjj `vwLj
ev cwi‡kva cÖ̀ vb ev Ab¨ †Kvb fv‡e †cÖiY K‡ib,
Zvnv nB‡j Bnv wba©vwiZ c×wZ‡Z, wba©vwiZ w`‡b
I wba©vwiZ ’̄v‡b `vwLj ev †cÖwiZ nBqv‡Q ewjqv
MY¨ nB‡e|
(2) Kwgkbvi Ae Kv÷gm, †evW© KZ©„K wbw`©óK…Z
we‡kl cwiw ’̄wZ‡Z, cY¨ †NvlYv Ges cY¨ Qv‡oi
Rb¨ GB AvB‡bi Aaxb wba©vwiZ †gqv‡`i g‡a¨,
B‡jKUªwbK c×wZ‡Z †Kvb cY¨ †NvlYv ‡cÖiY
Kwiqv‡Qb Ggb †Kvb Avg`vwbKviK, ev †ÿÎgZ,

27| `vwL‡ji mgq, ’̄vb I c×wZ|- (1) GB
AvBb ev wewai D‡Ïk¨ c~iYK‡í, hw` †Kvb
e¨w³ wba©vwiZ kZ© Abyhvqx †Kvb Kv÷gm
Kw¤úDUvi wm‡÷‡g B‡jKUªwbK c×wZ‡Z †Kvb
`wjj `vwLj ev cwi‡kva cÖ̀ vb ev Ab¨ †Kvb
fv‡e †cÖiY K‡ib, Zvnv nB‡j Bnv wba©vwiZ
c×wZ‡Z, wba©vwiZ w`‡b I wba©vwiZ ’̄v‡b `vwLj
ev †cÖwiZ nBqv‡Q ewjqv MY¨ nB‡e|
(2) Kwgkbvi Ae Kv÷gm, †evW© KZ©„K
wbw`©óK…Z we‡kl cwiw ’̄wZ‡Z, cY¨ †NvlYv Ges
cY¨ Qv‡oi Rb¨ GB AvB‡bi Aaxb wba©vwiZ
†gqv‡`i g‡a¨, B‡jKUªwbK c×wZ‡Z †Kvb cY¨
†NvlYv ‡cÖiY Kwiqv‡Qb Ggb †Kvb

[(1A) The Commissioner of Customs may
within the period specified in sub-
section (2) require the owner who has
delivered or transmitted a bill of entry in
electronic form to submit to the
appropriate officer a paper bill of entry
duly signed by the owner or his
authorized agent, containing such
information and documents as the said
Commissioner may specify;]
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
ißvwbKviK‡K, wjwLZfv‡e ZrKZ©„K ev Zvnvi
wbKU nB‡Z ÿgZvcÖvß G‡R›U KZ©„K h_vh_fv‡e
¯̂vÿwiZ KvM‡R cÖ̀ Ë cY¨ †NvlYv, †evW© KZ©„K
wba©vwiZ Z_¨ I  `wjjvw` h‡_vchy³ Kg©KZ©vi
wbKU `vwL‡ji Rb¨ wb‡ ©̀k cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb|

Avg`vwbKviK, ev †ÿÎgZ, ißvwbKviK‡K,
wjwLZfv‡e ZrKZ©„K ev Zvnvi wbKU nB‡Z
ÿgZvcÖvß G‡R›U KZ©„K h_vh_fv‡e ¯̂vÿwiZ
KvM‡R cÖ̀ Ë cY¨ †NvlYv, †evW© KZ©„K wba©vwiZ
Z_¨ I  `wjjvw` h‡_vchy³ Kg©KZ©vi wbKU
`vwL‡ji Rb¨ wb‡ ©̀k cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb|

29| ¯̂qswµq (automated) wm×všÍ Ges Z_¨
cÖ̀ vb|- GB AvBb ev wewa Abyhvqx †evW© ev
Kv÷gm Kg©KZ©v KZ©„K †Kvb wm×všÍ Rvix ev Z_¨
cÖ̀ vb ev Kvh©µg MÖnY Kwievi AbygwZcÖvß nIqvi
†ÿ‡Î, †Kvb Kv÷gm Kw¤úDUvi wm‡÷g KZ©„K
¯̂qswµqfv‡e DrmvwiZ D³ wm×všÍ ev Z_¨ ev
Kvh©µ‡gi B‡jKUªwbK †iKW©, †Kvb e¨w³ KZ©„K
wiwfD ev n Í̄‡ÿc e¨ZxZ, †evW© evD³ Kv÷gm
Kg©KZ©v KZ©„K RvixK…Z wm×všÍ ev cÖ̀ Ë Z_¨ ev
M„nxZ Kvh©µg ewjqv MY¨ nB‡e|

28| ¯̂qswµq (automated) wm×všÍ Ges
Z_¨ cÖ̀ vb|- GB AvBb ev wewa Abyhvqx †evW©
ev Kv÷gm Kg©KZ©v KZ©„K †Kvb wm×všÍ Rvix ev
Z_¨ cÖ̀ vb ev Kvh©µg MÖnY Kwievi †ÿ‡Î,
†Kvb Kv÷gm Kw¤úDUvi wm‡÷‡gi gva¨‡g
¯̂qswµqfv‡e DrmvwiZ D³ wm×všÍ ev Z_¨ ev
Kvh©µ‡gi B‡jKUªwbK †iKW©, wiwfD ev
cyb©we‡ePbv (intervention), e¨ZxZ, †evW© ev
D³ Kv÷gm Kg©KZ©v KZ©„K RvixK…Z wm×všÍ ev
cÖ̀ Ë Z_¨ ev M„nxZ Kvh©µg ewjqv MY¨ nB‡e|

30| Kv÷gm Kw¤úDUvi wm‡÷‡g cÖ‡ek|- †Kvb e¨w³
aviv 27 Abymv‡i ÿgZvcÖvß bv nB‡j, Kv÷gm
Kw¤úDUvi wm‡÷‡g Z_¨ †cÖiY A_ev Dnv nB‡Z
Z_¨ MÖnY Kwi‡Z cvwi‡eb bv|

[79B. Access to [Customs computer]
entry processing systems.- No person
shall transmit to, or receive information
from, a [Customs computer] system
unless that person is registered by the
Commissioner of Customs as a user of
that [Customs computer] system.

31| ÿgZvcÖ̀ vb evwZj|- GLwZqvi m¤úbœ †Kvb
Kwgkbvi Ae Kv÷gm †h †Kvb mg‡q hw` GB
g‡g© mš‘ó nb †h, †Kvb e¨w³-

(K) aviv 27 Gi Aaxb
Av‡ivwcZ ÿgZvcÖ̀ v‡bi †Kvb
kZ© cwicvj‡b e¨_© nBqv‡Qb; ev

79F. Cancellation of registration of
registered user.- (1) Where at any time
the Commissioner of Customs having
jurisdiction is satisfied that a person
who is a registered user of a [Customs
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
(L) ‡evW© KZ…©K aviv 33
Gi Aaxb ÿgZvcÖvß e¨enviKvix
BDwbK BDRvi
AvB‡Ww›UdvBqv‡ii e¨envi Ges
wbivcËv m¤úwK©Z Av‡ivwcZ
†Kvb wewa cwicvj‡b e¨_©
nBqv‡Qb A_ev Dnv jsNb
Kwiqv‡Qb; ev
(M) GB AvB‡bi Aaxb
Kv÷gm Kw¤úDUvi wm‡÷‡g
Ab¨vb¨ cÖ‡ek ev n Í̄‡¶c
m¤úwK©Z †Kvb Aciv‡a mvRvcÖvß
nBqv‡Qb;

-Zvnv nB‡j D³ Kwgkbvi evwZ‡ji KviY
D‡jøLc~e©K D³ e¨w³‡K wjwLZ †bvwUk cÖ̀ vb
Kwiqv Zvnvi ÿgZvcÖ̀ vb evwZj Kwi‡Z cvwi‡eb|

computer] system has-

(a) failed to comply with a
condition of registration imposed  by the
said Commissioner under section 79C (3)
of this Act; or

(b) failed to comply with, or acted
in contravention of, any conditions
imposed by the said Commissioner
under section 79D(3) of this Act in
relation to the use and security of the
registered user’s unique user identifier;
or

(c) has been convicted of an
offence under this Act in relation to
improper access to or interference with
a [Customs computer] system,-

the said Commissioner may
cancel the registration of that individual
as a registered user by giving notice in
writing to that person setting out  the
reasons for the cancellation.

32| B‡jKUªwbK †iKW© msiÿY|- ‡evW© Kv÷gm
Kw¤úDUvi wm‡÷g e¨enviKvix †Kvb e¨w³i wbKU
nB‡Z †cÖwiZ ev cÖvß cÖwZwU Z‡_¨i bw_ wba©vwiZ

79G. Customs to keep records of
transmission.- (1) The Customs must
keep a record of every transmission sent
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
†gqv‡`i Rb¨ msi¶Y Kwi‡e| to or received from a registered user

using a [Customs computer] system.

(2) The record described in sub-section
(1) of this section must be kept for a
period of five years from the date of the
sending of or the receipt of the
transmission, or for such other period as
may be prescribed.

33| KvwiMix Avek¨KZv|- †evW© wb¤œwjwLZ welq¸wj
wba©viY Kwi‡e,

(K) B‡jKUªwbK †iKW©
m„wó, DrmviY, †cÖiY,
†hvMv‡hvM, MÖnY I msiÿY
Ges GZ`y‡Ï‡k¨ wm‡÷g
cÖwZôv Kwievi c×wZ Ges
dig¨vU;
(L) B‡jKUªwbK gva¨‡g
B‡jKUªwbK †iKW© ¯̂vÿwiZ
nB‡j, cÖ‡qvRbxq B‡jKUªwbK
¯̂vÿ‡ii aiY, B‡jKUªwbK
†iKW© Gi mwnZ mshy³
B‡jKUªwbK ¯̂vÿ‡ii c×wZ
Idig¨vU, Ges D³ cÖwµqv
mnRxKi‡Yi D‡Ï‡k¨ †Kvb
e¨w³ KZ…©K wb‡qvwRZ `wjj
`vwLjKvix †Kvb Z…Zxq c‡ÿi
cwiwPwZ ev c~iYxq †hvM¨Zv;
(M) B‡jKUªwbK †iKW©

79D. Registered users to be allocated
unique user identifier.- (1) A person
who is registered as a user of a [Customs
computer] system shall be allocated a
unique user identifier for use in relation
to that [Customs computer] system by
the Commissioner of Customs, in such
form or of such a nature as the
Commissioner of Customs may
determine.

(2) The unique user identifier
allocated pursuant to sub-section (1) of
this section shall be used by the
registered user for the purpose of
transmitting information to or receiving
information from that 2001[Customs
computer] system.
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
Gi ch©vß msiÿY, web¨ Í̄KiY,
ï×Zv, wbivcËv, †MvcbxqZv
Ges wbixÿY‡hvM¨Zv wbwðZ
Kwievi Rb¨ Dchy³ wbqš¿Y
cÖwµqv Ges c×wZ; Ges
(N) GB AvB‡bi Aaxb
†Kvb `wj‡ji †ÿ‡Î cÖ‡hvR¨ev
†Kvb cwiw ’̄wZ‡Z
hyw³msMZfv‡e cÖ‡qvRbxq,
B‡jKUªwbK †iKW© Gi Ab¨
†Kvb ‰ewkó¨|

(3) The Commissioner of
Customs may, by notice in writing,
impose conditions and limitations on a
particular registered user, or on
registered users generally, relating to
the use and security of unique user
identifiers.

79E. Use of unique user identifier.- (1)
Where information is transmitted to a
[Customs computer] system using a
unique user identifier issued to a
registered user by the Commissioner of
Customs for that purpose, the
transmission of that information shall, in
the absence of proof to the contrary, be
sufficient evidence that the registered
user to whom the unique user identifier
has been issued has transmitted that
information.

(2) Where a unique user identifier is
used by an individual who is not entitled
to use it, sub-section (1) of this section
does not apply if the registered user to
whom the unique user identifier was
issued  has, prior to the unauthorized
use of the unique user identifier,



40

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m AvBb, 2014Õ
Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
notified the Commissioner of Customs in
writing that the unique user identifier is
no longer secure.

lôAa¨vq
Avg`vwb Ges ißvwb wbwl×KiY Ges wbqš¿Y

lôAa¨vq
Avg`vwb Ges ißvwb wbwl×KiY Ges wbqš¿Y

34| wbwl×KiY (prohibition)|-wb¤œwjwLZ †Kvb
cY¨ wegvb, ’̄j ev mgy`ªc‡_ evsjv‡`‡k Avbqb
Kiv hvB‡e bv,

(K) bKj gy ª̀v;
(L) Rvj ev bKj gy`ªv
†bvU Ges Ab¨ †Kvb bKj
`ªe¨;
(M) †Kvb Akøxj cy Í̄K,
cyw Í̄Kv, KvMR,WªBs, cÖwZK…wZ,
Av‡jvKwPÎ, Pjw”PÎ A_ev
e ‘̄, wfwWI A_ev AwWI
†iKwW©s, wmwW A_ev Ab¨ †Kvb
gva¨‡g †iKwW©s;
(N) ‡fŠ‡MvwjK wb‡ ©̀kK
cY¨ (wbeÜb I myiÿv) AvBb,
2013 (2013 m‡bi 54bs
AvBb) Gi msÁvi AvIZvaxb
cÖZviYvg~jK mv`„k¨c~Y©
‡fŠ‡MvwjK wb‡`©kKhy³ cY¨;
(O) `Û wewa, 1806
(1806 m‡bi 45 bs AvBb)
Gi msÁvi AvIZvaxb bKj
†UªW gvK©hy³ cY¨ A_ev
†UªWgvK© AvBb, 2009 (2009

33| wbwl×KiY (prohibition)|-wb¤œwjwLZ
†Kvb cY¨ wegvb, ’̄j, b`x ev mgy`ªc‡_
evsjv‡`‡k Avbqb Kiv hvB‡e bv,

(P) bKj gy ª̀v;
(Q) Rvj ev bKj gy`ªv
†bvU Ges Ab¨ †Kvb bKj
`ªe¨;
(R) †Kvb Akøxj cy Í̄K,
cyw Í̄Kv, KvMR,WªBs,
cÖwZK…wZ, Av‡jvKwPÎ,
Pjw”PÎ A_ev e ‘̄, wfwWI
A_ev AwWI †iKwW©s, wmwW
A_ev Ab¨ †Kvb gva¨‡g
†iKwW©s;
(S) ‡fŠ‡MvwjK
wb‡ ©̀kK cY¨ (wbeÜb I
myiÿv) AvBb, 2013
(2013 m‡bi 54bs AvBb)
Gi msÁvi AvIZvaxb
cÖZviYvg~jK mv „̀k¨c~Y©
‡fŠ‡MvwjK wb‡ ©̀kKhy³
cY¨;
(T) `Û wewa, 1806
(1806 m‡bi 45 bs AvBb)

15. Prohibitions.- No goods specified in
the following clauses shall be brought
whether by air or land or sea, into
[Bangladesh] :-

(a) counterfeit coin;

(b) forged or counterfeit currency
notes [and any other counterfeit
product];

(c) any obscene book, pamphlet,
paper, drawing, painting,
representation, figure, photograph, film
or article, video or audio recording, CDs
or recording on any other media;
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
m‡bi 19 bs AvBb) Gi
msÁvi AvIZvaxb wg_¨v
evwYwR¨K eY©bv m¤ŵjZ cY¨ ev
cÖZviYvg~jKfv‡e mv`„k¨c~Y©
cY¨ ;
(P) evsjv‡`‡ki evwn‡i
cȪ ‘Z A_ev Drcvw`Z cY¨
hvnv‡Z evsjv‡`‡ki †Kvb
cȪ ‘ZKviK, wWjvi ev
e¨emvqxi Avmj A_ev `vexK…Z
bvg A_ev †UªW gvK© e¨envi
Kiv nBqv‡Q, hw` bv -

(A) H cY¨ †h
evsjv‡`‡ki evwn‡i
†Kvb ’̄v‡b cȪ ‘Z ev
Drcvw`Z †m m¤ú‡K©
D³ bvg ev †UªW gvK©
e¨env‡ii cÖwZwU
†¶‡Î GKwU mywbw ©̀ó
m~PK _v‡K; Ges
(Av) †h †`‡k
D³ ’̄vb Aew ’̄Z
Dnvi bvg A_ev †UªW
gv‡K©i †h †Kvb
A¶‡ii gZ eo
A¶‡i Ges ¯úófv‡e
Ges †h fvlvq Ges
eY©gvjvq bvg Ges

Gi msÁvi AvIZvaxb bKj
†UªW gvK©hy³ cY¨ A_ev
†UªWgvK© AvBb, 2009
(2009 m‡bi 19 bs AvBb)
Gi msÁvi AvIZvaxb wg_¨v
evwYwR¨K eY©bv m¤ŵjZ cY¨
ev cÖZviYvg~jKfv‡e
mv`„k¨c~Y© cY¨ ;
(P) evsjv‡`‡ki
evwn‡i cȪ ‘Z A_ev
Drcvw`Z cY¨ hvnv‡Z
evsjv‡`‡ki †Kvb
cȪ ‘ZKviK, wWjvi ev
e¨emvqxi Avmj A_ev
`vexK…Z bvg A_ev †UªW gvK©
e¨envi Kiv nBqv‡Q, hw` bv
-

(A) H cY¨
†h evsjv‡`‡ki
evwn‡i †Kvb ’̄v‡b
cȪ ‘Z ev Drcvw`Z
†m m¤ú‡K© D³
bvg ev †UªW gvK©
e¨env‡ii cÖwZwU
†¶‡Î GKwU
mywbw ©̀ó m~PK
_v‡K; Ges
(Av) †h †`‡k

(d) [goods having applied thereto a
counterfeit trade mark within the
meaning of the Penal Code ( Act XLV of
1860), or a false trade description within
the meaning of the ‡UªWgvK© AvBb, 2009
(2009 m‡bi 19 bs AvBb) (Trademark Act,
2009 (Act No. 19 of 2009))];

(e) goods made or produced
outside 3[Bangladesh] and having
applied thereto any name or trade mark,
being or purporting to be the name or
trade mark of any manufacturer, dealer
or trader in 3[Bangladesh] unless-
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
†UªW gvK© †jLv
nBqv‡Q †mB fv‡e
D³ m~P‡K †`Lv‡bv
nq;

(Q) evsjv‡`‡ki evwn‡i
cȪ ‘Z LÛ cY¨mg~n (hvnv
mvaviYZt ˆ`N ©̈ A_ev LÛ
wnmv‡e weµq Kiv nq), hw` bv
evsjv‡`‡k AvcvZZ cÖ‡hvR¨
cÖwgZ(standard) wgUv‡i ev
Ab¨ †Kvb cwigv‡c Dnvi
cÖK…Z ˆ`N ©̈ Aviex msL¨vq
cÖwZwU L‡Û my¯úófv‡e
÷¨v¤úhy³ ev Ab¨ †Kvbfv‡e
gyw`ªZ _v‡K;
(R) weµ‡qi D‡Ï‡k¨
evsjv‡`‡ki evwn‡i cȪ ‘ZK…Z
ev Drcvw`Z cY¨  Ges D³
c‡Y¨i †kÖYxfz³ †Kvb cY¨
Ges D³ c‡Y¨i †kÖYxfz³ †Kvb
cY¨ hvnvi †ÿ‡Î c¨v‡U›U Ges
wWRvBb AvBb, 1911 (1911
m‡bi 2 bs AvBb) Gi Aaxb
†Kvb KwcivBU we`¨gvb Ges
GBiƒc wWRvB‡bi †Kvb
cÖZviYvc~Y© A_ev „̀k¨gvb
AbyKiY Kiv nq, Z‡e hLb
D³ wWRvBb Bnvi wbewÜZ

D³ ’̄vb Aew ’̄Z
Dnvi bvg A_ev
†UªW gv‡K©i †h
†Kvb A¶‡ii gZ
eo A¶‡i Ges
¯úófv‡e Ges †h
fvlvq Ges
eY©gvjvq bvg Ges
†UªW gvK© †jLv
nBqv‡Q †mB fv‡e
D³ m~P‡K
†`Lv‡bv nq;

(Q) evsjv‡`‡ki
evwn‡i cȪ ‘Z LÛ cY¨mg~n
(hvnv mvaviYZt ˆ`N ©̈ A_ev
LÛ wnmv‡e weµq Kiv nq),
hw` bv evsjv‡`‡k AvcvZZ
cÖ‡hvR¨ cÖwgZ(standard)
wgUv‡i ev Ab¨ †Kvb
cwigv‡c Dnvi cÖK…Z ˆ`N¨©
Aviex msL¨vq (arabic
numeral) cÖwZwU L‡Û
my¯úófv‡e ÷¨v¤úhy³ ev
Ab¨ †Kvbfv‡e gyw`ªZ _v‡K;
(R) weµ‡qi D‡Ï‡k¨
evsjv‡`‡ki evwn‡i
cȪ ‘ZK…Z ev Drcvw`Z cY¨
Ges D³ c‡Y¨i †kÖYxfz³

(i) the name or trade mark is, as to
every application thereof, accompanied
by a definite indication of the goods
having been made or produced in a
place outside [Bangladesh]; and

(ii) the country in which that place
is situated is in that indication shown in
letters as large and conspicuous as any
letter in the name or trade mark, and in
the same language and character as the
name or trade mark;

(f) piece-goods manufactured
outside [Bangladesh] (such as are
ordinarily sold by length or by the
piece), unless the real length thereof in
standard [meters] or other
measurement for the time being
applying in [Bangladesh] has been
conspicuously stamped on each piece in
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
mZ¡vwaKvixi jvB‡mÝ A_ev
wjwLZ m¤§Zµ‡g cÖ‡qvM Kiv
nBqv _v‡K, ZLb Bnv e¨wZµg
wnmv‡e MY¨ nB‡e; Ges
(S)   evsjv‡`k f~L‡Ûi
Af¨šÍ‡i evwYwR¨Kfv‡e weµq
A_ev evwYwR¨K e¨env‡ii
D‡Ï‡k¨ evsjv‡`‡ki evwn‡i
Drcvw`Z †Kvb cY¨ A_ev
mvgMÖx, hvnv‡Z Kwc ivBU
AvBb, 2000 (2000 m‡bi
28 bs AvBb) jswNZ nq
A_ev †Kvb BbwU‡MÖ‡UW
mvwK©‡Ui b·vK…Z wWRvBb
jswNZ nq t

Z‡e kZ© _v‡K †h, miKvi †hBiƒc
Dchy³ we‡ePbv Kwi‡e †mBiƒc kZ©, cwimxgv
A_ev wbqš¿Y Av‡ivc mv‡c‡¶, †h †Kvb †kªYxi
cY¨‡K `dv (N), (O), (P), (Q) Ges (R) Gi
weavb nB‡Z Ae¨vnwZ cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡e|

†Kvb cY¨ Ges D³ c‡Y¨i
†kÖYxfz³ †Kvb cY¨ hvnvi
†ÿ‡Î c¨v‡U›U Ges wWRvBb
AvBb, 1911 (1911 m‡bi
2 bs AvBb) Gi Aaxb †Kvb
KwcivBU we`¨gvb Ges
GBiƒc wWRvB‡bi †Kvb
cÖZviYvc~Y© A_ev „̀k¨gvb
AbyKiY Kiv nq, Z‡e hLb
D³ wWRvBb Bnvi wbewÜZ
mZ¡vwaKvixi jvB‡mÝ A_ev
wjwLZ m¤§Zµ‡g cÖ‡qvM
Kiv nBqv _v‡K, ZLb Bnv
e¨wZµg wnmv‡e MY¨ nB‡e;
Ges
(S)     evsjv‡`k f~L‡Ûi
Af¨šÍ‡i evwYwR¨Kfv‡e
weµq A_ev evwYwR¨K
e¨env‡ii D‡Ï‡k¨
evsjv‡`‡ki evwn‡i
Drcvw`Z †Kvb cY¨ A_ev
mvgMÖx, hvnv‡Z Kwc ivBU
AvBb, 2000 (2000 m‡bi
28 bs AvBb) jswNZ nq
A_ev †Kvb BbwU‡MÖ‡UW
mvwK©‡Ui b·vK…Z wWRvBb
jswNZ nq t

Z‡e kZ© _v‡K †h, miKvi †hBiƒc

Arabic numerals;

[(g) goods made or produced
outside Bangladesh and intended for
sale, and having applied thereto, a
design in which copyright exists under
the Patents and Designs Act, 1911 (Act
No. II of 1911) and in respect of the class
to which the goods belong and any
fraudulent or obvious imitation of such
design except when the application of
such design has been made with the
license or written consent of the
registered proprietor of the design; and

(h) goods or items produced
outside Bangladesh involving
infringement of KwcivBU AvBb, 2000 (2000
m‡bi 28 bs AvBb) [CopyrightAct, 2000 9Act
No. 28 of 20000] or infringement of
layout design of integrated circuit that
are intended for sale or use for
commercial purposes within the
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
Dchy³ we‡ePbv Kwi‡e †mBiƒc kZ©, cwimxgv
A_ev wbqš¿Y Av‡ivc mv‡c‡¶, †h †Kvb †kªYxi
cY¨‡K `dv (N), (O), (P), (Q) Ges (R) Gi
weavb nB‡Z Ae¨vnwZ cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡e|

territory of Bangladesh.]

35| cY¨ Avg`vwb Ges ißvwb wbwl× A_ev wbqš¿Y
Kwievi ¶gZv|- miKvi, mg‡q mg‡q, miKvwi
†M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, †Kvb wbw`©ó eY©bvi cY¨
wegvb, mgy`ª A_ev ’̄jc‡_ evsjv‡`‡ki Af¨šÍ‡i
Avbv A_ev evsjv‡`‡ki evwn‡i †bIqv wbwl×
A_ev wbqš¿Y Kwi‡Z cvwi‡e|

34| cY¨ Avg`vwb Ges ißvwb wbwl× A_ev
wbqš¿Y Kwievi ¶gZv|- miKvi, mg‡q mg‡q,
miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, †Kvb wbw`©ó
eY©bvi cY¨ wegvb, ’̄j, b`x ev mgy`ª c‡_
evsjv‡`‡ki Af¨šÍ‡i Avbv A_ev evsjv‡`‡ki
evwn‡i †bIqv wbwl× A_ev wbqš¿Y Kwi‡Z
cvwi‡e|

16. Power to prohibit or restrict
importation and exportation of goods.-
The [Government] may, from time to
time, by notification in the official
Gazette, prohibit or restrict the bringing
into or taking out of [Bangladesh] of any
goods of specified description by air, sea
or land.

b`x c_ AšÍf©y³
Kiv n‡q‡Q|

mßg Aa¨vq
Kv÷gm ïé Av‡ivc, Ae¨vnwZ Ges cªZ¨c©Y

mßg Aa¨vq
Kv÷gm ïé Av‡ivc, Ae¨vnwZ Ges cªZ¨c©Y

36| 36| ïé‡hvM¨ cY¨|-(1) cieZ©x‡Z wfbœiƒc †Kvb
wKQz D‡jøL bv _vwK‡j, evsjv‡`‡k Avg`vwbK…Z ev
evsjv‡`k nB‡Z ißvwbK…Z mKj c‡Y¨i Dci cÖ_g
Zdwm‡j ev AvcvZZ ejer Ab¨ †Kvb AvB‡bi
Aaxb wbav©wiZ nv‡i Kv÷gm ïé cÖ‡`q nB‡e t

Z‡e kZ© _v‡K †h, hw`-
(K) GB AvBb ev
AvcvZZ ejer Ab¨ †Kvb
AvB‡bi Aaxb ‡Kvb Kv÷gm
Kg©KZv© KZ…©K wbiƒwcZ D³
ïé Ges K‡ii †gvU cwigvY,
ev
(L) D³ ïé Ges K‡ii

[18. Goods dutiable.- (1) Except as
hereinafter provided, customs-duties
shall be levied at such rates as are
prescribed in the First Schedule or under
any other law for the time being in force
on-

(a) goods imported into, or
exported from, Bangladesh;

(b) goods brought from any foreign
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
†NvwlZ †gvU cwigvY Ges
wbiƒwcZ †gvU cwigv‡Yi
cv_©K¨,

-`yB nvRvi UvKv ev miKvi KZ©„K,
miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, wba©vwiZ
cwigv‡Yi AwaK bv nq, Zvnv nB‡j `dv
(K) Gi Aaxb wbiƒwcZ cwigvY, ev
†ÿÎgZ, `dv (L) Gi Aaxb cv_©‡K¨i
cwigvY ïé Av‡ivc ev Av`vq Kiv
hvB‡e bv|

(2)  miKvi,  miKvwi †M‡R‡U
cÖÁvcb Øviv, †hBiƒc mgxPxb g‡b Kwi‡e †mBiƒc
kZ©, mxgve×Zv A_ev wewawb‡la Av‡ivc mv‡c‡¶,
cÖ_g Zdwm‡j wewbw ©̀ó mKj A_ev †h †Kvb
c‡Y¨i Dci D³ Zdwm‡j wbav©wiZ Kv÷gm ï‡éi
m‡ev©”P nv‡ii AwaK bq Ggb nv‡i †i¸‡jUix ïé
Av‡ivc Kwi‡Z cvwi‡e|
e¨vL¨v|- †Kvb c‡Y¨i Dci †i¸‡jUix ï‡éi nvi
D³ c‡Y¨i Dci DwjøwLZ Zdwm‡j wbav©wiZ
Av‡ivc‡hvM¨ Kv÷gm-ïé nv‡ii AwaK nB‡Z
cvwi‡e, Z‡e kZ© _v‡K †h, D³ †i¸‡jUix ïé H
Zdwm‡ji m‡ev©”P Kv÷gm- ïé nv‡ii AwaK
nB‡e bv|

(3) Dc-aviv (2) Gi Aaxb
Av‡ivwcZ †i¸†jUix ïé Dc-aviv (1) A_ev
AvcvZZ ejer Ab¨ †Kvb AvB‡bi Aaxb
Av‡ivwcZ ï‡éi AwZwi³ nB‡e|
(4) Dc-aviv (2) Gi Aaxb RvixK…Z †Kvb

country to any customs-station, and
without payment of duty there,
transhipped or transported for, or
thence carried to, and imported at, any
other customs-station; and

(c) goods brought in bond from one
customs-station to another [:

Provided that
no customs duty under this Act or other
tax leviable by a customs officer under
any other law for the time being in force
shall be levied or collected in respect
thereof, if-

(a) in value of the goods in any one
consignment do not exceed one
thousand taka; and

(b) the total amount of such duty and
tax does not exceed taka one thousand.]

[(2) The Government may, by
notification in the official Gazette, levy,
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
cÖÁvcb c~‡e© iwnZ Kiv bv nB‡j, †h A_© erm‡i
Dnv Rvix Kiv nBqv‡Q †mB A_© ermi
mgvcbv‡šÍ(one the expiry)Dnv iwnZ nBqv
hvB‡e|

subject to such conditions, limitations or
restrictions as it may deem fit to impose,
a regulatory duty on all or any of the
goods specified in the First Schedule at
the rate not exceeding the highest rate
of customs duty specified in the said
Schedule.]

[“Explanation :- The rate of
regulatory duty on any such goods may
be higher than that of the customs duty
leviable on that goods as prescribed in
the said Schedule, provided such
regulatory duty does not exceed the
highest rate of customs duty of that
Schedule.”]

(3) The regulatory duty levied
under sub-section (2) shall be in addition
to any duty imposed under sub-section
(1) or under any other law for the time
being in force.

(4) Any notification issued under
sub-section (2) shall, if not earlier



47

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m AvBb, 2014Õ
Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
rescinded, stand rescinded on the expiry
of the financial year in which it was
issued.]

37| KvD›Uvi†fBwjs ïé Av‡ivc|- (1) hw` †Kvb †`k
A_ev GjvKv cwien‡b fZz©wKmn †Kvb c‡Y¨i
cȪ ‘ZKi‡Y(manufacturing) A_ev
Drcv`‡b(production) A_ev †mLvb nB‡Z
ißvwb‡Z cÖZ¨¶ A_ev c‡iv¶fv‡e †Kvb fZz©wK
cÖ̀ vb K‡i, Zvnv nB‡j, D³ cY¨  ‡h †`‡k cȪ ‘Z,
Drcvw`Z A_ev wfbœfv‡e cÖvß †mB †`k nB‡Z
mivmwi Avg`vwb Kiv nDK ev bv †nvK Ges Dnv
cȪ ‘ZK…Z A_ev Drcvw`Z †`k nB‡Z ißvwbi
mg‡q †h Ae ’̄vq wQj †mB Ae ’̄vq A_ev
cȪ ‘ZKiY, Drcv`b Øviv A_ev wfbœfv‡e cwiewZ©Z
Ae ’̄vq Avg`vwb Kiv nDK bv †Kb, D³ cY¨
Avg`vwb‡Z miKvi, miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb
Øviv, Dnvi Dci D³ fZz©wKi AbwaK cwigvY
KvD›Uvi‡fBwjs ïé Av‡ivc Kwi‡Z cvwi‡e|
e¨vL¨v|- GB avivi D‡Ïk¨ c~iYK‡í, fZz©wK
we`¨gvb iwnqv‡Q ewjqv MY¨ nB‡e, hw`-

(K) ißvwbKviK ev
Drcv`K †`‡ki Af¨šÍ‡i
miKvi A_ev †Kvb  miKvwi
cÖwZôvb KZ…©K cÖ̀ Ë Avw_©K
mnvqZv _v‡K, †hLv‡b -

(A) miKv‡ii

36| KvD›Uvi†fBwjs ïé Av‡ivc|- (1) hw`
†Kvb †`k A_ev GjvKv cwien‡b fZz©wKmn
†Kvb c‡Y¨i cȪ ‘ZKi‡Y(manufacturing)
A_ev Drcv`‡b (production) A_ev †mLvb
nB‡Z ißvwb‡Z cÖZ¨¶ A_ev c‡iv¶fv‡e †Kvb
fZz©wK cÖ̀ vb K‡i, Zvnv nB‡j, D³ cY¨  ‡h
†`‡k cȪ ‘Z, Drcvw`Z A_ev wfbœfv‡e cÖvß †mB
†`k nB‡Z mivmwi Avg`vwb Kiv nDK ev bv
†nvK Ges Dnv cȪ ‘ZK…Z A_ev Drcvw`Z †`k
nB‡Z ißvwbi mg‡q †h Ae ’̄vq wQj †mB
Ae ’̄vq A_ev cȪ ‘ZKiY, Drcv`b Øviv A_ev
wfbœfv‡e cwiewZ©Z Ae ’̄vq Avg`vwb Kiv nDK
bv †Kb, D³ cY¨ Avg`vwb‡Z miKvi, miKvwi
†M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, Dnvi Dci D³ fZz©wKi
AwaK bq Ggb cwigvY KvD›Uvi‡fBwjs ïé
Av‡ivc Kwi‡Z cvwi‡e|

e¨vL¨v|- GB avivi D‡Ïk¨
c~iYK‡í, fZz©wK we`¨gvb iwnqv‡Q ewjqv MY¨
nB‡e, hw`-

(K) ißvwbKviK ev Drcv`K
†`‡ki Af¨šÍ‡i miKvi
A_ev †Kvb  miKvwi
cÖwZôvb KZ…©K cÖ̀ Ë Avw_©K

[18A. Imposition of countervailing
duty.- (1) Where any country or territory
pays, bestows, directly or indirectly, any
subsidy upon the manufacture or
production therein or the exportation
therefrom of any goods including any
subsidy on transportation of such goods,
then, upon the importation of any such
goods into Bangladesh, whether the
same is imported directly from the
country of manufacture, production or
otherwise, and whether it is imported in
the same condition as when exported
from the country of manufacture or
production or has been changed in
condition by manufacture, production or
otherwise, the Government may, by
notification in the official Gazette,
impose a countervailing duty not
exceeding the amount of such subsidy.

wKQz Ask mylg
Kiv n‡q‡Q|
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
cÖPwjZ wbq‡g
mivmwi Znwej
n Í̄všÍi (†Kvb
Aby`vb, FY Ges
Askx`vix g~jab
cÖevnmn) A_ev
Znwej ev `vq ev
Df‡qi m¤¢ve¨
mivmwi (potential)
n Í̄všÍi mswkøó _v‡K;
(Av) miKvwi
ivR¯̂ hvnv
Ab¨weafv‡e cÖvc¨
_vKv m‡Ë¡I bR‡i
Av‡mwb (forgone)
ev Av`vq bv Kiv nq
(Avw_©K
cÖ‡Yv`bvmn);
(B) miKvi
mvaviY AeKvVv‡gv
e¨wZ‡i‡K Ab¨ †h
†Kvb cY¨ ev †mev
cÖ̀ vb K‡i A_ev cY¨
µq K‡i;
(C) `dv (A)
(Av) ev (B) G ewY©Z
GK ev GKvwaK
ai‡Yi Kvh©µg,

mnvqZv _v‡K, †hLv‡b -
(D) miKv‡ii ‡Kvb

cÖPwjZ Kvh©µg
hvnv‡Z mivmwi
Znwej n Í̄všÍi
(†Kvb Aby`vb, FY
Ges Askx`vix
g~jab cÖevnmn)
A_ev Znwej ev
`vq ev Df‡qi
m¤¢ve¨ mivmwi
(potential)
n Í̄všÍi mswkøó
_v‡K;

(Av) miKvwi ivR¯^
hvnv Ab¨weafv‡e
cÖvc¨ _vKv m‡Ë¡I
Qvo †`qv nq
(forgone) ev
Av`vq bv Kiv nq
(Avw_©K
cÖ‡Yv`bvmn);

(E) miKvi mvaviY
AeKvVv‡gv
e¨wZ‡i‡K Ab¨ †h
†Kvb cY¨ ev †mev
cÖ̀ vb K‡i A_ev
cY¨ µq K‡i;

Explanation.- For the purposes
of this section, subsidy shall be deemed
to exist, if-

(a) there is financial contribution by
a Government, or any public body within
the territory of the exporting or
producing country, that is, where-

(i) a Government practice involves
a direct transfer of funds (including
grants, loans and equity infusion) or
potential direct transfer of funds or
liability or both;

(ii) Government revenue that is
otherwise due is forgone or not collected
(including fiscal incentives);
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
hvnv mPivPi
miKv‡ii Dci b¨ Í̄
_v‡K, Zvnv
cwiPvjbvi Rb¨
miKvi †Kvb A_©vqb
cÖwµqvq Znwej
mieivn K‡i A_ev
†Kvb
‡emiKvwims ’̄vi
Dci `vwqZ¡ b¨v Í̄
K‡i A_ev  wb‡ ©̀k
cÖ̀ vb K‡i hvnvi
cÖPwjZ c×wZ cÖK…Z
A‡_© miKvi KZ…©K
mPivPi Abym„Z
c×wZ nB‡Z  wfbœ bv
nq; A_ev

(L) miKvi †h †Kvb
ai‡Yi Avq A_ev g~j¨ mnvqZv
gÄyi K‡i ev envj iv‡L, hvnv
D³ †`k nB‡Z †Kvb c‡Y¨i
ißvwb e„w×A_ev D³
†`‡k‡Kvb c‡Y¨i Avg`vwb
n«v‡m cÖZ¨¶ ev c‡iv¶fv‡e
wµqvkxj nq  Ges Bnvi d‡j
‡Kvb myweav cÖ̀ Ë nq|

(2) fZz©wKi cwigvY wbav©iY ’̄wMZ ivwLqv,
miKvi, GB avivi weavb Ges Z`&&axb cÖYxZ wewa

(F) `dv (A) (Av) ev
(B) G ewY©Z GK
ev GKvwaK ai‡Yi
Kvh©µg,  hvnv
mPivPi miKv‡ii
Dci b¨ Í̄ _v‡K,
Zvnv cwiPvjbvi
Rb¨ miKvi †Kvb
A_©vqb cÖwµqvq
Znwej mieivn
K‡i A_ev †Kvb
‡emiKvwims ’̄vi
Dci `vwqZ¡ b¨ Í̄
K‡i A_ev  wb‡`©k
cÖ̀ vb K‡i hvnvi
cÖPwjZ c×wZ
cÖK…Z A‡_© miKvi
KZ…©K mPivPi
Abym„Z c×wZ
nB‡Z  wfbœ bv nq;
A_ev

(L) miKvi †h †Kvb ai‡Yi Avq
A_ev g~j¨ mnvqZv cª̀ vb
K‡i ev envj iv‡L, hvnv
D³ †`k nB‡Z †Kvb c‡Y¨i
ißvwb e„w×A_ev D³
†`‡k‡Kvb c‡Y¨i Avg`vwb
n«v‡m cÖZ¨¶ ev c‡iv¶fv‡e

(iii) a Government provides goods or
services other than general
infrastructure or purchases goods;

(iv) a Government makes payments
to funding mechanism, or entrusts or
directs a private body to carry out one or
more of the type of functions specified in
clauses (i), (ii) or (iii) which would
normally be vested in the Government
and the practice, in no real sense, differs
from practices normally followed by
Governments; or

(b) a Government grants or
maintains any form of income or price
support, which operates directly or
indirectly to increase export of any
goods from, or to reduce import of any
goods to its territory, and a benefit is
thereby conferred.



50

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m AvBb, 2014Õ
Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
Abymv‡i mvgwqKfv‡e cÖv°wjZ fZz©wKi AwaK bq
Ggb KvD›Uvi‡fBwjs ïé GB Dcavivi Aax‡b
Av‡ivc Kwi‡Z cvwi‡e, Ges hw` D³
KvD›Uvi‡fBwjs ïé cieZx©Kv‡j wbav©wiZ fZz©wKi
cwigvY nB‡Z AwaK nq Zvnv nB‡j miKvi -

(K) D³ fZz©wKi
wbav©i‡Yi welq we‡ePbvq
ivwLqv Ges h_v kxNª m¤¢e D³
wbav©i‡Yi c‡i D³
KvD›Uvi‡fBwjs ïé n«vm
Kwi‡e; Ges
(L) GBiƒc n«vm Kwievi

d‡j †h cwigvY AwZwi³
KvD›Uvi‡fBwjs ïé Av`vq
nBqv‡Q ewjqv we‡ewPZ nB‡e
Zvnv †diZ cÖ̀ vb Kwi‡e|

(3) miKvi KZ…©K,  miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv
cÖYxZ wewa mv‡c‡¶, Dc-aviv (1) A_ev Dc-aviv
(2) Gi Aaxb KvD›Uvi‡fBwjs ïé Av‡ivwcZ
nB‡e bv, hw` bv Bnv wbiƒwcZ nq †h-

(K) fZz©wK †Kvb ißvwb
mÿgZvi mwnZ m¤úwK©Z ;
A_ev
(L) fZz©wK ißvwbK…Z cY¨
Drcv`‡b e¨env‡ii †ÿ‡Î
Avg`vwbK…Z KvuPvgv‡ji
cwie‡Z© ’̄vbxq KvuPvgv‡ji
e¨envi m¤úwK©Z ; A_ev

mnvqK nq  Ges Bnvi d‡j
‡Kvb myweav cÖ̀ Ë nq|

(2) fZz©wKi cwigvY wbav©iY mv‡c‡ÿ,
miKvi, GB avivi weavb Ges Z`&&axb cÖYxZ
wewa Abymv‡i mvgwqKfv‡e cÖv°wjZ fZz©wKi
AwaK bq Ggb KvD›Uvi‡fBwjs ïé GB
Dcavivi Aax‡b Av‡ivc Kwi‡Z cvwi‡e, Ges
hw` D³ KvD›Uvi‡fBwjs ïé cieZx©Kv‡j
wbav©wiZ fZz©wKi cwigvY nB‡Z AwaK nq Zvnv
nB‡j miKvi -

(K) D³ fZz©wKi wbav©i‡Yi welq
we‡ePbvq ivwLqv Ges h_v
kxNª m¤¢e D³ wbav©i‡Yi
c‡i D³ KvD›Uvi‡fBwjs
ïé n«vm Kwi‡e; Ges

(L) GBiƒc n«vm Kwievi d‡j †h
cwigvY AwZwi³
KvD›Uvi‡fBwjs ïé Av`vq
nBqv‡Q ewjqv we‡ewPZ
nB‡e Zvnv †diZ cÖ̀ vb
Kwi‡e|

(3) miKvi KZ…©K,  miKvwi †M‡R‡U
cÖÁvcb Øviv cÖYxZ wewa mv‡c‡¶, Dc-aviv (1)
A_ev Dc-aviv (2) Gi Aaxb KvD›Uvi‡fBwjs
ïé Av‡ivwcZ nB‡e bv, hw` bv Bnv wbiƒwcZ
nq †h-

(K) fZz©wK †Kvb ißvwb mÿgZvi
mwnZ m¤úwK©Z ; A_ev

(2) The Government may,
pending the determination of the
amount of subsidy, in accordance with
the provisions of this section and the
rules made thereunder impose a
countervailing duty under this sub-
section not exceeding the amount of
such subsidy as provisionally estimated
by it and if such countervailing duty
exceeds the subsidy as so determined,-

(a) the Government shall, having
regard to such determination and as
soon as may be after such
determination reduce such
countervailing duty; and

(b) refund shall be made of so much
of such countervailing duty which has
been collected as is in excess of the
countervailing duty as so reduced.
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
(M) cY¨ cȪ ‘ZKiY,
Drcv`b A_ev ißvwb‡Z
wb‡qvwRZ KwZcq mxwgZ
msL¨K e¨w³‡K fZz©wK cÖ̀ vb
Kiv nBqv‡Q, hw` bv D³
fZz©wK -

(A) cȪ ‘ZKiY,
Drcv`b A_ev
ißvwb‡Z wb‡qvwRZ
e¨w³ KZ…©K ev Zvnvi
c‡¶ cwiPvwjZ
M‡elYv Kv‡h©i Rb¨;
A_ev
(Av) ißvwbKviK
†`‡ki Af¨šÍ‡i †Kvb
AbybœZ GjvKvi
mnvqZvi Rb¨; A_ev
(B) b~Zb
cwi‡ekMZ
Avek¨KZvi mwnZ
we`¨gvb myweavw`i
Awf‡hvRb
DbœqbK‡í mnvqZvi
Rb¨;

-cÖ̀ vb Kiv nq|
( 4) hẁ  miKvi GB AwfgZ †cvlY K‡i †h, fZz©wK
myweavcÖvß cY  ̈ Zzjbvg~jK ¯̂í mg‡qi g‡a  ̈ wecyj
cwigv‡Y Avg v̀wbi d‡j ’̄vbxq wk‡íi ¯̂v_©nvwb nBqv‡Q,

(L) fZz©wK ißvwbK…Z cY¨
Drcv`‡b e¨env‡ii †ÿ‡Î
Avg`vwbK…Z KvuPvgv‡ji
cwie‡Z© ’̄vbxq KvuPvgv‡ji
e¨envi m¤úwK©Z ; A_ev

(M) cY¨ cȪ ‘ZKiY, Drcv`b
A_ev ißvwb‡Z wb‡qvwRZ
KwZcq mxwgZ msL¨K
e¨w³‡K fZz©wK cÖ̀ vb Kiv
nBqv‡Q, hw` bv D³ fZz©wK
-
(C) cȪ ‘ZKiY,

Drcv`b A_ev
ißvwb‡Z wb‡qvwRZ
e¨w³ KZ…©K ev
Zvnvi c‡¶
cwiPvwjZ M‡elYv
Kv‡h©i Rb¨; A_ev

(Av) ißvwbKviK †`‡ki
Af¨šÍ‡i †Kvb
AbMÖmi GjvKvi
mnvqZvi Rb¨;
A_ev

(D) b~Zb cwi‡ekMZ
Avek¨KZvi mwnZ
we`¨gvb myweavw`i
Awf‡hvRb
DbœqbK‡í

(3) Subject to any rules made by
the Government, by notification in the
official Gazette, the countervailing duty
under sub-section (1) or sub-section (2)
shall not be levied unless it is
determined that-

(a) the subsidy relates to export
performance;

(b) the subsidy relates to the use of
domestic raw materials over imported
raw materials in the exported goods; or

(c) the subsidy has been conferred
on a limited number of persons engaged
in manufacturing, producing or
exporting the goods unless such a
subsidy is for-

(i) research activities conducted by
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
hvnv c~iY Kiv KwVb Ges †hB‡¶‡Î D³ ¯̂v_©nvwbi
cybive„wË †iva Kwievi Rb  ̈ fzZv‡c¶fv‡e
KvD›Uvi‡fBwjs ïé Av‡ivc Kiv cÖ‡qvRb, Zvnv nB‡j
†mB‡¶‡Î miKvi,  miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, Dc-
aviv (2) Gi Aaxb KvB›Uvi‡fBwjs ïé Av‡iv‡ci
c~e©eZx© †Kvb ZvwiL nB‡Z fzZv‡c¶fv‡e
KvD›Uvi‡fBwjs ïé Av‡ivc Kwi‡Z cvwi‡e; Z‡e Dnv
D³ Dcavivi Aaxb cÖÁvc‡bi ZvwiL nB‡Z 90
(beŸB) ẁ ‡bi c~‡e© nB‡e bv Ges AvcvZZ ejer Ab¨
†Kvb AvB‡b hvnv wKQyB _vKzK bv †Kb, D³ ïé GB
Dc-avivi Aaxb RvixK…Z cÖÁvc‡b DwjøwLZ ZvwiL
nB‡Z cÖ‡`q nB‡e|
(5) GB avivi Aaxb Av‡ivc‡hvM¨
KvD›Uvi‡fBwjs ïé GB AvBb A_ev AvcvZZ
ejer Ab¨ †Kvb AvB‡bi Aaxb Av‡ivwcZ Ab¨
†Kvb  ï‡éi AwZwi³ nB‡e|
(6)   B‡Zvg‡a  ̈cÖZ v̈üZ bv nB‡j, GB avivi Aaxb
Av‡ivwcZ KvD›Uvi‡fBwjs ïé Dnv Av‡iv‡ci ZvwiL
nB‡Z cvuP ermi mgvwßi ci AKvh©Ki nBqv hvB‡e t

Z‡ekZ© _v‡K †h, miKvi c~bwb©ixÿY
(review) Kwiqv hẁ  GB AwfgZ †cvlY K‡i †h, D³
ïé cÖZ v̈nv‡ii d‡j fZz©wK Kvh©µg Ges ¯̂v_©nvwb
Ae v̈nZ _vwK‡Z A_ev Dnv‡̀ i cybive„wË NwU‡Z cv‡i,
Zvnv nB‡j miKvi, mg‡q mg‡q, GB ïé Av‡iv‡ci
†gqv̀  AwZwi³ cvuP ermi †gqv‡`i Rb  ̈ewa©Z Kwi‡Z
cv‡i Ges GBiƒc ewa©Z AwZwi³ †gqv̀  ewa©ZKi‡Yi
ZvwiL nB‡Z Kvh©Ki nB‡e t

AviI kZ© _v‡K †h, hẁ  DwjøwLZ cvuP ermi

mnvqZvi Rb¨;
-cÖ̀ vb Kiv nq|
( 4) hẁ  miKvi GB AwfgZ †cvlY K‡i

†h, fZz©wK myweavcÖvß cY  ̈ Zzjbvg~jK ¯̂í mg‡qi
g‡a  ̈ wecyj cwigv‡Y Avg v̀wbi d‡j ’̄vbxq wk‡íi
¯̂v_©nvwb nBqv‡Q, hvnv c~iY Kiv KwVb Ges †hB‡¶‡Î
D³ ¯̂v_©nvwbi cybive„wË †iva Kwievi Rb¨
f~Zv‡c¶fv‡e KvD›Uvi‡fBwjs ïé Av‡ivc Kiv
cÖ‡qvRb, Zvnv nB‡j †mB‡¶‡Î miKvi,  miKvwi
†M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, Dc-aviv (2) Gi Aaxb
KvB›Uvi‡fBwjs ïé Av‡iv‡ci c~e©eZx© †Kvb ZvwiL
nB‡Z  KvD›Uvi‡fBwjs ïé Av‡ivc Kwi‡Z cvwi‡e;
Z‡e Dnv D³ Dcavivi Aaxb cÖÁvc‡bi ZvwiL
nB‡Z 90 (beŸB) ẁ ‡bi c~‡e© nB‡e bv Ges AvcvZZ
ejer Ab  ̈†Kvb AvB‡b hvnv wKQyB _vKzK bv †Kb,
D³ ïé GB Dc-avivi Aaxb RvixK…Z cÖÁvc‡b
DwjøwLZ ZvwiL nB‡Z cÖ‡̀ q nB‡e|

(5) GB avivi Aaxb Av‡ivc‡hvM¨
KvD›Uvi‡fBwjs ïé GB AvBb A_ev AvcvZZ
ejer Ab¨ †Kvb AvB‡bi Aaxb Av‡ivwcZ Ab¨
†Kvb  ï‡éi AwZwi³ nB‡e|

(6)   B‡Zvg‡a  ̈cÖZ v̈üZ bv nB‡j, GB
avivi Aaxb Av‡ivwcZ KvD›Uvi‡fBwjs ïé Dnv
Av‡iv‡ci ZvwiL nB‡Z cvuP ermi mgvwßi ci
AKvh©Ki nBqv hvB‡e t

Z‡ekZ© _v‡K †h, miKvi c~bwb©ixÿY
(review) Kwiqv hẁ  GB AwfgZ †cvlY K‡i †h,
D³ ïé cÖZ v̈nv‡ii d‡j fZz©wK Kvh©µg Ges

or on behalf of persons engaged in the
manufacture, production or export; or

(ii) assistance to disadvantaged
regions within the territory of the
exporting country; or

(iii) assistance to promote
adaptation of existing facilities to new
environmental requirements.

(4) If the Government, is of the
opinion that the injury to the domestic
industry which is difficult to repair, is
caused by massive imports in relatively
short period, of the goods benefiting
from subsidies paid or bestowed and
where in order to preclude the
recurrence of such injury, it is necessary
to levy countervailing duty
retrospectively, the Government may,
by notification in the official Gazette,
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
mg‡qi †gqv̀  mgvwß nIqvi c~‡e© Avi¤¢ nIqv †Kvb
c~bwb©ixÿYKvh©µg D³ †gqv̀  DËxY© nIqvi c~‡e© P~ovšÍ
bv nq, Zvnv nB‡j, c~bwb©ixÿ‡Yi djvdj mv‡c‡¶,
KvD›Uvi‡fBwjs ïé AbwaK GK ermi AwZwi³ mg‡qi
Rb  ̈ejer _vwK‡e|
(7) miKvi, mg‡q mg‡q, †hBiƒc cÖ‡qvRb g‡b
Kwi‡e †mBiƒc Z`‡šÍi ci Dc-aviv (1) A_ev
Dc-aviv (2) G DwjøwLZ fZz©wKi cwigvY miKvi
KZ…©K wbYx©Z Ges wbav©wiZ nB‡e Ges miKvi,
†M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, GBiƒc cY¨ mbv³Ki‡Yi
Rb¨ Ges Dnv‡`i Avg`vwbi ci GB avivi Aaxb
Av‡ivwcZ KvD›Uvi‡fBwjs ïé wbiƒcY Ges Av`vq
Kwievi Rb¨ wewa cÖYqb Kwi‡Z cvwi‡e|
(8) GB avivi Aaxb KvB›Uvi‡fBwjs ïé
Av‡iv‡ci †Kvb Kvh©aviv Avi¤¢ Kiv hvB‡e bv, hw`
bv †Kvb ’̄vbxq wkí KZ…©K A_ev Dnvi c¶ nB‡Z
†ckK…Z wjwLZ Av‡e`b cÖvwßi ci evsjv‡`k
U¨vwid Kwgkb miKvi‡K AewnZ K‡i †h †Kvb
wbw`©ó Avg`vwbK…Z c‡Y¨i Dci cÖZ¨¶ A_ev
c‡iv¶ fZz©wKi Kvi‡Y m„ó ¯̂v_©nvwbi `„k¨gvY
cÖgvY iwnqv‡Q|

¯̂v_©nvwb Ae v̈nZ _vwK‡Z A_ev Dnv‡`i cybive„wË
NwU‡Z cv‡i, Zvnv nB‡j miKvi, mg‡q mg‡q, GB
ïé Av‡iv‡ci †gqv̀  AwZwi³ cvuP ermi †gqv‡`i
Rb  ̈ ewa©Z Kwi‡Z cvwi‡e Ges GBiƒc ewa©Z
AwZwi³ †gqv̀  ewa©ZKi‡Yi ZvwiL nB‡Z Kvh©Ki
nB‡e t

AviI kZ© _v‡K †h, hẁ  DwjøwLZ cvuP
ermi mg‡qi †gqv̀  mgvwß nIqvi c~‡e© Avi¤¢ nIqv
†Kvb c~bwb©ixÿYKvh©µg D³ †gqv̀  DËxY© nIqvi
c~‡e© P~ovšÍ bv nq, Zvnv nB‡j, c~bwb©ixÿ‡Yi djvdj
mv‡c‡¶, KvD›Uvi‡fBwjs ïé  GK er‡ii AwaK bq
Ggb AwZwi³ mg‡qi Rb  ̈ejer _vwK‡e|

(7) miKvi, mg‡q mg‡q, †hBiƒc
cÖ‡qvRb g‡b Kwi‡e †mBiƒc Z`‡šÍi ci Dc-
aviv (1) A_ev Dc-aviv (2) G DwjøwLZ
fZz©wKi cwigvY wbiæcb Ges wba©viY Kwi‡e
Ges miKvi, miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv,
GBiƒc cY¨ mbv³Ki‡Yi Rb¨ Ges Dnv‡`i
Avg`vwbi ci GB avivi Aaxb Av‡ivwcZ
KvD›Uvi‡fBwjs ïé wbiƒcY Ges Av`vq
Kwievi Rb¨ wewa cÖYqb Kwi‡Z cvwi‡e|
(8) GB avivi Aaxb KvB›Uvi‡fBwjs ïé
Av‡iv‡ci †Kvb Kvh©aviv Avi¤¢ Kiv hvB‡e bv,
hw` bv †Kvb ’̄vbxq wkí KZ…©K A_ev Dnvi c¶
nB‡Z †ckK…Z wjwLZ Av‡e`b cÖvwßi ci
evsjv‡`k U¨vwid Kwgkb miKvi‡K AewnZ
K‡i †h †Kvb wbw ©̀ó Avg`vwbK…Z c‡Y¨i Dci
cÖZ¨¶ A_ev c‡iv¶ fZz©wKi Kvi‡Y m„ó

impose countervailing duty from a date
prior to the date of imposition of
countervailing duty under sub-section
(2) but not beyond ninety days from the
date of notification under that sub-
section and notwithstanding anything
contained in any law for the time being
in force, such duty shall be payable from
the date as specified in the notification
issued under this sub-section.

(5) The countervailing duty
chargeable under this section shall be in
addition to any other duty imposed
under this Act or any other law for the
time being in force.

(6) The countervailing duty
imposed under this section shall unless
revoked earlier, cease to have effect on
the expiry of five years from the date of
such imposition:
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
¯̂v_©nvwbi `„k¨gvY cÖgvY iwnqv‡Q|

Provided that if the
Government, in a review, is of the
opinion that the cessation of such duty
is likely to lead to continuation or
recurrence of subsidization and injury, it
may, from time to time, extend the
period of such imposition for a further
period of five years and such further
period shall commence from the date of
order of such extension:

Provided further that where a
review initiated before the expiry of the
aforesaid period of five years has not
come to a conclusion before such expiry,
the countervailing duty may continue to
remain in force pending outcome of
such a review for a further period not
exceeding one year.

(7) The amount of any subsidy
referred to in sub-section (1) or sub-
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
section (2) shall, from time to time, be
ascertained and determined by the
Government, after such inquiry as it may
consider necessary and the Government
may, by notification in the official
Gazette, make rules for the
identification of such goods and for the
assessment and collection of any
countervailing duty imposed upon the
importation thereof under this section.

(8) No proceeding for imposition
of countervailing duty under this section
shall commence unless the Bangladesh
Tariff Commission, on receipt of written
application by or on behalf of a domestic
industry, informs the Government that
there is prima-facie evidence of injury
which caused by direct or indirect
subsidy on any particular imported
goods.

38| Gw›U-Wvw¤ús ïé Av‡ivc|- (1) hw` †Kvb †`k
A_ev GjvKv, AZtci GB avivq ißvwbKviK †`k
A_ev GjvKv wnmv‡e DwjøwLZ, nB‡Z †Kvb cY¨

37| Gw›U-Wvw¤ús ïé Av‡ivc|- (1) hw` †Kvb
†`k A_ev GjvKv, AZtci GB avivq
ißvwbKviK †`k A_ev GjvKv wnmv‡e DwjøwLZ,

18B. Imposition of anti-dumping duty.-
(1) Where any goods are exported from
any country or territory (hereinafter in

wKQz Ask mylg
Kiv n‡q‡Q|
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
Dnvi ¯̂vfvweK g~j¨ A‡c¶v Kg g~‡j¨ evsjv‡`‡k
ißvwb Kiv nq Zvnv nB‡j D³ cY¨ Avg`vwb‡Z
miKvi,  miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, D³
c‡Y¨i †¶‡Î Wvw¤ús gvwR©‡biAbwaK cwigvY
Gw›U-Wvw¤ús ïé Av‡ivc Kwi‡Z cvwi‡e|
e¨vL¨v - GB avivi D‡Ïk¨ c~iYK‡í, -

(K) †Kvb c‡Y¨i †¶‡Î
‘Wvw¤úsgvwR©b' A_© Dnvi ißvwb
g~j¨ Ges mgRvZxq c‡Y¨I
Zzjbvg~jK g~j¨, †h g~j¨ D³
cY¨ h_vh_ Z…Zxq †`‡k ißvwb
nqt
Z‡e kZ© _v‡K †h, D³ cY¨
cÖwZwbwaZ¡g~jK (price is
representative)|
(L) †Kvb c‡Y¨i †¶‡Î
‘ißvwb g~j¨' A_© ißvwbKviK
†`k A_ev GjvKv nB‡Z
ißvwbK…Z c‡Y¨i g~j¨ A_ev
†hLv‡b †Kvb ißvwb g~j¨ bvB
A_ev ißvwbKviK Ges
Avg`vwbKviK A_ev †Kvb
Z…Zxq c‡¶i g‡a¨
m¤ú„³Zv(association)A_ev
†Kvb ¶wZc~iY e¨e ’̄vi Kvi‡Y
hLb ißvwbg~j¨ Awek¦vm‡hvM¨
nq ZLb †h g~‡j¨ Avg`vwbK…Z
cY¨ †Kvb wbi‡c¶ †µZvi

nB‡Z †Kvb cY¨ Dnvi ¯̂vfvweK g~j¨ A‡c¶v
Kg g~‡j¨ evsjv‡`‡k ißvwb Kiv nq Zvnv nB‡j
miKvi,  miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, D³
cY¨ Avg`vwbi †¶‡Î Wvw¤ús gvwR©‡bi AwaK
b‡n Ggb cwigvY Gw›U-Wvw¤ús ïé Av‡ivc
Kwi‡Z cvwi‡e|

e¨vL¨v - GB avivi D‡Ïk¨ c~iYK‡í, -

(K) †Kvb c‡Y¨i †¶‡Î
‘Wvw¤úsgvwR©b' A_© Dnvi
ißvwb g~j¨ Ges ¯̂vfvweK
g~‡j¨i g‡a¨ †h cv_©K¨
iwnqv‡Q Zvnv;

(L) †Kvb c‡Y¨i †¶‡Î ‘ißvwb
g~j¨' A_© ißvwbKviK †`k
A_ev GjvKv nB‡Z
ißvwbK…Z c‡Y¨i g~j¨ Ges
†hLv‡b †Kvb ißvwb g~j¨
bvB A_ev ißvwbKviK Ges
Avg`vwbKviK A_ev †Kvb
Z…Zxq c‡¶i g‡a¨ m¤ú„³Zv
(association) A_ev
†Kvb ¶wZc~iY e¨e ’̄vi
Kvi‡Y hLb ißvwbg~j¨

this section referred to as the exporting
country or territory) to Bangladesh at
less than the normal value, then, upon
the importation of such goods into
Bangladesh, the Government may, by
notification in the official Gazette,
impose an anti-dumping duty not
exceeding the margin of dumping in
relation to such goods.

Explanation.- For the purposes
of this section,-

(a) “margin of dumping”, in relation
to any goods, means the difference
between its export price and its normal
value;

(b) “export price”, in relation to any
goods, means the price of the goods
exported from the exporting country or
territory and in cases where there is no
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
wbKU cÖ_g cybtweµq nq †mB
g~‡j¨i wfwË‡Z A_ev
Avg`vwbK…Z Ae ’̄vq hw` †Kvb
wbi‡cÿ †µZvi
wbKUcybtweµq bv nq Zvnv
nB‡j Dc-aviv (6) Gi Aaxb
cÖYxZ wewagvjv Abymv‡i
†hBiƒc wbav©iY Kiv hvq
†mBiƒc hyw³m½Z wfwË‡Z
ißvwb g~j¨ wbY©q Kiv hvB‡e;
(M) †Kvb c‡Y¨i †¶‡Î

Ò¯̂vfvweK g~j¨Ó A_©-
(A) Dc-aviv
(6) Gi Aaxb cÖYxZ
wewagvjv Abymv‡i
ißvwbKviK †`‡k
†fv‡Mi Rb¨
mgRvZxq c‡Y¨i
(like
product)mvaviY
e¨emv cÖwµqvq
wbiƒwcZ Zzjbxq g~j¨;
A_ev
(Av) ißvwbKviK
†`‡ki A_ev
GjvKvi ’̄vbxq
evRv‡i hLb
¯̂vfvweK e¨emv

wek¦vm‡hvM¨ nq bv ZLb †h
g~‡j¨ Avg`vwbK…Z cY¨ †Kvb
wbi‡c¶ †µZvi wbKU cÖ_g
cybtweµq nq †mB g~‡j¨i
wfwË‡Z A_ev †hB Ae ’̄vq
cY¨ Avg`vwb Kiv nBqv‡Q,
†mB Ae ’̄vq hw` †Kvb
wbi‡cÿ †µZvi
wbKUcybtweµq bv nq Zvnv
nB‡j Dc-aviv (6) Gi
Aaxb cÖYxZ wewagvjv
Abymv‡i wba©viY‡hvM¨
hyw³m½Z wfwË‡Z ißvwb
g~j¨ wbY©q Kiv hvB‡e;

(M) †Kvb c‡Y¨i †¶‡Î
Ò¯̂vfvweK g~j¨Ó A_©-

(A) Dc-aviv (6) Gi
Aaxb cÖYxZ
wewagvjv Abymv‡i
ißvwbKviK †`‡k
A_ev GjvKvq
†fv‡Mi Rb¨
mgRvZxq c‡Y¨i
(like product)

export price or where the export price is
unreliable because of association or a
compensatory arrangement between
the exporter and the importer of a third
party, the export price may be
constructed on the basis of the price at
which the imported goods are first
resold to an independent buyer, or not
resold in the condition as imported, on
such reasonable basis as may be
determined in accordance with the rules
made under sub-section (6);

(c) “normal value”, in relation to
any goods, means-

(i) the comparable price, in the
ordinary course of trade, for the like
goods when meant for consumption in
the exporting country or territory as
determined in accordance with the rules
made under sub-section (6); or
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
cÖwµqvq mgRvZxq
c‡Y¨i †Kvb weµq
_v‡K bv, A_ev hLb
we‡kl evRvi
cwiw ’̄wZi Kvi‡Y
A_ev ißvwbKviK
†`‡ki A_ev
GjvKvi
(territory)¯’vbxq
evRv‡i ¯̂í cwigvY
weµ‡qi Kvi‡Y D³
weµq h_vh_ Zzjbv
Abygv`b K‡i bv
ZLb ¯̂vfvweK g~j¨
nB‡e-

(K) D
c-aviv (6)
Gi Aaxb
cÖYxZ
wewagvjv
Abymv‡iißvwb
KviK †`k
A_ev GjvKv
A_ev †Kvb
Dchy³ Z…Zxq
†`k nB‡Z
ißvwbK…Z
mgRvZxq

mvaviY e¨emv
cÖwµqvq wbiƒwcZ
Zzjbxq g~j¨;
A_ev

(Av) ißvwbKviK †`‡ki
A_ev GjvKvi
’̄vbxq evRv‡i

hLb ¯̂vfvweK
e¨emv cÖwµqvq
mgRvZxq c‡Y¨i
†Kvb weµq _v‡K
bv, A_ev hLb
we‡kl evRvi
cwiw ’̄wZi Kvi‡Y
A_ev ißvwbKviK
†`‡ki A_ev
GjvKvi
(territory)¯’vbxq
evRv‡i ¯̂í
cwigvY weµ‡qi
Kvi‡Y D³ weµq
h_vh_ Zzjbv
Abygv`b K‡i bv
ZLb ¯̂vfvweK

(ii) when there are no sales of the
like goods in the ordinary course of trade
in the domestic market of the exporting
country or territory, or, when because of
the particular market situation or low
volume of the sales in the domestic
market of the exporting country or
territory, such sales do not permit a
proper comparison the normal value
shall be either-

(a) comparable representative price
of the like goods when exported from
the exporting country or territory or an
appropriate third country as determined
in accordance with the rules made under
sub-section (6); or

(b) the cost of production of the
said goods in the country of origin along
with reasonable addition for
administrative, selling and general costs
and for profits, as determined in
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
c‡Y¨I
wbiƒwcZ
Zzjbxq
cÖwZwbwaZ¡g~j
K g~j¨ ;
A_ev
(L) D
c-aviv (6)
Gi Aaxb
cÖYxZ
wewagvjv
Abymv‡i D³
c‡Y¨i Drm
‡`‡ki
Drcv`b
e¨‡qi mv‡_
hyw³msMZ
cwigvY
cÖkvmwbK,
weµq I
mvaviY e¨q
Ges gybvdv
eve`
hyw³m½Z
ms‡hvRbmn
D³ c‡Y¨i
Drcv`b e¨q
t

g~j¨ nB‡e-

(M) Dc-aviv
(6) Gi
Aaxb
cÖYxZ
wewagvjv
Abymv‡iiß
vwbKviK
†`k A_ev
GjvKv
A_ev †Kvb
Dchy³
Z…Zxq †Kvb
†`k nB‡Z
ißvwbK…Z
mgRvZxq
c‡Y¨i
wbiƒwcZ
Zzjbxq
cÖwZwbwaZ¡
g~jK g~j¨ ;
A_ev

(N) Dc-aviv
(6) Gi

accordance with the rules made under
sub-section (6):

Provided that in the case of
import of the goods from a country
other than the country of origin and
where the goods have been merely
transhipped through the country of
export or such goods are not produced in
the country of export, the normal value
shall be determined with reference to
the price in country of origin.

(2) The Government may,
pending the determination of the
normal value and the margin of
dumping in relation to any goods, in
accordance with the provisions of this
section and the rules made thereunder,
impose on the importation of such
goods into Bangladesh an anti-dumping
duty on the basis of a provisional
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
Z‡e kZ© _v‡K †h, Drm
†`k(country of origin) e¨ZxZ
Ab¨ †Kvb †`k nB‡Z cY¨ Avg`vwbi
†¶‡Î Ges ‡hB†¶‡Î ißvwbKviK
†`‡ki gva¨‡g cY¨ ïaygvÎ ’̄vbvšÍwiZ
nq (transhipped)A_ev GBiƒc
cY¨ ißvwbKviK †`‡k Drcvw`Z bv
nq, ‡mB †¶‡Î Drm †`‡ki g~‡j¨i
wfwË‡Z c‡Y¨i ¯̂vfvweK g~j¨ wbav©wiZ
nB‡e|

(2) †Kvb c‡Y¨i †¶‡Î ¯̂vfvweK g~j¨ Ges Wvw¤ús
gvwR©b wbav©iY ’̄wMZ ivwLqv miKvi GB avivi
weavb Ges Z`axb cÖYxZ wewagvjv Abymv‡i
mvgwqKfv‡e cÖv°wjZ D³ g~j¨ Ges Wvw¤ús
gvwR©b wfwË‡Z GBiƒc cY¨ evsjv‡`‡k Avg`vwbi
Dci Gw›U-Wvw¤ús ïé Av‡ivc Kwi‡Z cvwi‡e Ges
hw` D³ Gw›U-Wvw¤ús ïé cieZx©Kv‡j wbav©wiZ
gvwR©b nB‡Z AwaK nq Zvnv nB‡j miKvi-

(K) D³ wbav©i‡Yi welq
we‡ePbvq ivwLqv Ges D³
wbav©i‡Yi ci h_vkxNª m¤¢e
GB cÖKvi Gw›U-Wvw¤ús ïé
n«vm Kwi‡e; Ges
(L) GB n«vm Kwievi d‡j
Av`vqK…Z AwZwi³ Gw›U-Wvw¤ús
ïé hZUzKz AwZwi³ Av`vq Kiv
nBqv‡Q, ZZUzKz †diZ cÖ̀ vb
Kwi‡e|

Aaxb
cÖYxZ
wewagvjv
Abymv‡i
D³ c‡Y¨i
Drm
‡`‡ki
Drcv`b
e¨‡qi
mv‡_
hyw³msMZ
cwigvY
cÖkvmwbK,
weµq I
mvaviY
e¨q Ges
gybvdv
eve`
hyw³m½Z
ms‡hvRbm
n D³
c‡Y¨i
Drcv`b
e¨q t

Z‡e kZ© _v‡K †h, Drm

estimate of such value and margin and if
such anti-dumping duty exceeds the
margin as so determined-

(a) the Government shall, having
regard to such determination and as
soon as may be after such
determination, reduce such anti-
dumping duty; and

(b) refund shall be made of so much
of the anti-dumping duty which has
been collected as is in excess of anti-
dumping duty as so reduced.

(3) If the Government, in respect
of the dumped goods under inquiry, is of
the opinion that-

(i) there is a history of dumping
which caused injury or that the importer
was, or should have been, aware that
the exporter practices dumping and that
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
(3) hw` miKvi Z`šÍvaxb Wv¤úK…Z †Kvb c‡Y¨i
†¶‡Î GB AwfgZ †cvlY K‡i †h-

(A) Wvw¤ús Gi
Kvi‡Y
wk‡íi¯̂v_©nvwbi
BwZnvm iwnqv‡Q
A_ev Avg`vwbKviK
m‡PZb wQj ev Zvnvi
m‡PZb _vKv DwPr
wQj †h ißvwbKviK
Wvw¤ús PPv© K‡i Ges
GBiƒc Wvw¤ús
¯̂v_©nvwb NUvq; Ges

(Av) Zzjbvg~jK ¯̂í
mg‡qi g‡a¨ wecyj cwigvY
Wvw¤ús cY¨ Avg`vwbi d‡j
¯̂v_©nvwb NwUqv‡Q, hvnv
Wv¤úK…Z cY¨ Avg`vwbi mgq
IcwigvY Ges Ab¨vb¨
cvwicvwk¦©K cwiw ’̄wZ we‡ePbvq
Av‡ivc‡hvM¨ Gw›U-Wvw¤ús
ï‡éi cÖwZKvig~jK cÖfve
¸iæZifv‡e `ye©j Kwi‡Z cv‡i,
Zvnv nB‡j miKvi, miKvwi
†M‡RU cÖÁvcb Øviv, Dc-aviv
(2) Gi Aaxb Gw›U-Wvw¤ús
ïé Av‡iv‡ci c~e©eZx© †Kvb
ZvwiL nB‡Z fzZv‡c¶vfv‡e

†`k(country of origin) e¨ZxZ
Ab¨ †Kvb †`k nB‡Z cY¨
Avg`vwbi †¶‡Î hw` ißvwbKviK
†`‡ki gva¨‡g cY¨ ïaygvÎ
’̄vbvšÍwiZ nq

(transhipped)A_ev GBiƒc cY¨
ißvwbKviK †`‡k Drcvw`Z bv nq,
‡mB †¶‡Î Drm †`‡ki g~‡j¨i
wfwË‡Z c‡Y¨i ¯̂vfvweK g~j¨
wbav©wiZ nB‡e|

(2) †Kvb c‡Y¨i †¶‡Î ¯̂vfvweK g~j¨
Ges Wvw¤ús gvwR©b wbiæcb bv nIqv ch©šÍ
miKvi GB avivi weavb Ges Z`axb cÖYxZ
wewagvjv Abymv‡i mvgwqKfv‡e cÖv°wjZ D³
g~j¨ Ges Wvw¤ús gvwR©b wfwË‡Z GBiƒc cY¨
evsjv‡`‡k Avg`vwbi Dci Gw›U-Wvw¤ús ïé
Av‡ivc Kwi‡Z cvwi‡e Ges hw` D³ Gw›U-
Wvw¤ús ïé cieZx©Kv‡j wbav©wiZ gvwR©b nB‡Z
AwaK nq Zvnv nB‡j miKvi-

(M) D³ wbav©i‡Yi welq
we‡ePbvq ivwLqv Ges D³
wbav©i‡Yi ci h_vkxNª m¤¢e
GB cÖKvi Gw›U-Wvw¤ús ïé
n«vm Kwi‡e; Ges

such dumping cause injury; and

(ii) the injury is caused by massive
dumping of goods imported in a relative
short time which in light of the timing
and the volume of imported goods
dumped and other circumstances, is
likely to seriously undermine the
remedial effect of the anti-dumping duty
liable to be levied, the Government may,
by notification in the official Gazette,
levy anti-dumping duty retrospectively
from a date prior to the date of
imposition of anti-dumping duty under
sub-section (2) but not beyond ninety
days from the date of notification under
that sub-section and notwithstanding
anything contained in any law for the
time being in force, such duty shall be
payable at such rate and from such date
as may be specified in the notification.
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
Gw›U-Wvw¤ús ïé Av‡ivc
Kwi‡Z cvwi‡e; Z‡e Zvnv D³
Dcavivi Aaxb cÖÁvc‡bi
ZvwiL nB‡Z beŸB w`‡bi c~‡e©
nB‡e bv Ges AvcvZZ ejer
Ab¨ †Kvb AvB‡b hvnv wKQyB
_vKzK bv †Kb, D³ ïé GB
Dcavivi Aaxb RvixK…Z
cÖÁvc‡b DwjøwLZ nv‡iI
ZvwiL nB‡Z ejer nB‡e|

(4) GB avivi Aaxb Av‡ivc‡hvM¨ Gw›U-
Wvw¤ús ïé GB AvBb A_ev AvcvZZ ejer Ab¨
†Kvb AvB‡bi Aaxb Av‡ivwcZ Ab¨ †Kvb ï‡éi
AwZwi³ nB‡e|

(5)  B‡Zvc~‡e© cÖZ v̈üZ bv nB‡j, GB avivi
Aaxb Av‡ivwcZ Gw›U-Wvw¤ús ïé Dnv Av‡iv‡ci ZvwiL
nB‡Z 05 (cvuP) ermi mgvwßi ci AKvh©Ki nBqv hvB‡e
t

Z‡e kZ© _v‡K †h, miKvi cybix¶Y Kwiqv hẁ
GB AwfgZ †cvlY K‡i †h D³ ïé AKvh©Ki
(cessation) Kwievi d‡j Wvw¤ús Ges ¯̂v_©nvwb
Ae v̈nZ _vwK‡Z A_ev Dnv‡̀ i cybvive„wË NwU‡Z cv‡i,
Zvnv nB‡j miKvi, mg‡q mg‡q, GB ïé Av‡iv‡ci
†gqv̀  AwZwi³ cvuP ermi †gqv‡̀ i Rb  ̈ewa©Z Kwi‡Z
cv‡i Ges GBiƒc ewa©Z AwZwi³ †gqv̀  ewa©ZKi‡Yi
ZvwiL nB‡Z Kvh©Ki nB‡e t

AviI kZ© _v‡K †h,  hẁ  DwjøwLZ cvuP ermi
mg‡qi †gqv̀  mgvwß nIqvi c~‡e© Avi¤¢ nIqv †Kvb

(N) GB n«vm Kwievi d‡j
Av`vqK…Z AwZwi³ Gw›U-
Wvw¤ús ïé hZUzKz AwZwi³
Av`vq Kiv nBqv‡Q, ZZUzKz
†diZ cÖ̀ vb Kwi‡e|

(3) hw` miKvi Z`šÍvaxb Wv¤úK…Z
†Kvb c‡Y¨i †¶‡Î GB AwfgZ †cvlY K‡i †h-

(B) Wvw¤ús Gi Kvi‡Y
wk‡íi ¯̂v_© nvwbi
BwZnvm iwnqv‡Q
A_ev ißvwbKviK
Wvw¤ús PPv© K‡i
Ges Bnv‡Z ’̄vbxq
wk‡íi ’̄v_©nvwb
N‡U Ggb welqwU
Avg`vwbKviK
Rvwb‡Zb ev Zvnvi
Rvbv DwPZ wQj;
Ges

(Av) Zzjbvg~jK ¯̂í
mg‡qi g‡a¨ wecyj cwigvY
Wvw¤ús cY¨ Avg`vwbi d‡j
¯̂v_©nvwb NwUqv‡Q, hvnv
Wv¤úK…Z cY¨ Avg`vwbi

(4) The anti-dumping duty
chargeable under this section shall be in
addition to any other duty imposed
under this Act or any other law for the
time being in force.

(5) The anti-dumping duty
imposed under this section shall, unless
revoked earlier, cease to have effect on
the expiry of five years from the date of
such imposition:

Provided that if the
Government, in a view, is of the opinion
that the cessation of such duty is likely
to lead to continuation or recurrence of
dumping and injury, it may, from time to
time, extend the period of such
imposition for a further period of five
years and such further period shall
commence from the date of order of
such extension:
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
cybix¶Y Kvh©µg D³ †gqv̀  DËxY© nIqvi c~‡e© P~ovšÍ
Kiv bv nq, Zvnv nB‡j, cybix¶‡Yi djvdj mv‡c‡¶,
Gw›U-Wvw¤ús ïé AbwaK GK ermi AwZwi³ mg‡qi Rb¨
ejer _vwK‡e|
(6)  miKvi, mg‡q mg‡q, †hBiƒc cÖ‡qvRb g‡b Kwi‡e
†mBiƒc Z ‡̀šÍi ci Dc-aviv (1) A_ev Dc-aviv (2) G
DwjøwLZ Wvw¤ús Gi Wvw¤ús gvwR©b (dumping
margin)miKvi KZ…©K wbYx©Z Ges wbav©wiZ nB‡e Ges
miKvi,  †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, GB avivi D‡Ï‡k  ̈wewa
cÖYqb Kwi‡Z cvwi‡e Ges c~e©eZx© mvgwMÖKZv ¶zbœ bv
Kwiqv,  GBiƒc wewagvjvq GB avivi Aaxb Gw›U-Wvw¤ús
ïév‡ivc‡hvM  ̈cY  ̈†Kvb Dcv‡q kbv³ Kiv hvq Ges D³
cY  ̈ m¤úwK©Z ißvwb g~j ,̈ ¯̂vfvweK g~j  ̈ Ges Wvw¤ús
gvwR©b wK fv‡e wbav©iY Kiv hvq Zvnvi c×wZ (manner)
Ges D³ Gw›U-Wvw¤ús ïé wbiƒcY Ges Av̀ v‡qi  weavb
Kwi‡Z cvwi‡e|
(7) GB avivi Aaxb Gw›U- Wvw¤ús ïé Av‡iv‡ci †Kvb
Kvh©aviv Avi¤¢ Kiv hvB‡e bv, hẁ  bv †Kvb ’̄vbxq wkí
KZ…©K A_ev Dnvi c¶ nB‡Z †ckK…Z wjwLZ Av‡e`b
cÖvwßi ci evsjv‡̀ k U v̈wid Kwgkb miKvi‡K AewnZ
K‡i †h †Kvb wbẁ ©ó Avg v̀wbK…Z c‡Y¨i Wvw¤ús Gi Kvi‡Y
m„ó ̄ v̂_©nvwbi …̀k¨gvY cÖgvY iwnqv‡Q|

mgq IcwigvY Ges Ab¨vb¨
cvwicvwk¦©K cwiw ’̄wZ
we‡ePbvq Av‡ivc‡hvM¨
Gw›U-Wvw¤ús ï‡éi
cÖwZKvig~jK cÖfve
¸iæZifv‡e `ye©j
(undermine) Kwi‡Z
cv‡i, Zvnv nB‡j miKvi,
miKvwi †M‡RU cÖÁvcb
Øviv, Dc-aviv (2) Gi
Aaxb Gw›U-Wvw¤ús ïé
Av‡iv‡ci c~e©eZx© †Kvb
ZvwiL nB‡Z fzZv‡c¶vfv‡e
Gw›U-Wvw¤ús ïé Av‡ivc
Kwi‡Z cvwi‡e; Z‡e Zvnv
D³ Dcavivi Aaxb
cÖÁvc‡bi ZvwiL nB‡Z
beŸB w`‡bi c~‡e© nB‡e bv
Ges AvcvZZ ejer Ab¨
†Kvb AvB‡b hvnv wKQyB
_vKzK bv †Kb, D³ ïé GB
Dcavivi Aaxb RvixK…Z
cÖÁvc‡b DwjøwLZ nv‡iI
ZvwiL nB‡Z cÖ‡`q nB‡e|

Provided further that where a
review initiated before the expiry of the
aforesaid period of five years has not
come to a conclusion before such expiry,
the anti-dumping duty may continue to
remain in force pending outcome of
such a review for a further period not
exceeding one year.

(6) The margin of dumping as
referred to in sub-section (1) or sub-
section (2) shall, from time to time, be
ascertained and determined by the
Government after such inquiry as it may
consider necessary and the Government
may, by notification in the official
Gazette, make rules for the purposes of
this section and without prejudice to the
generality of the forgoing, such rules
may provide for the manner in which
goods liable for anti-dumping duty
under this section may be identified and
for the manner in which the export price
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
(4) GB avivi Aaxb Av‡ivc‡hvM¨

Gw›U-Wvw¤ús ïé GB AvBb A_ev AvcvZZ ejer
Ab¨ †Kvb AvB‡bi Aaxb Av‡ivwcZ Ab¨ †Kvb
ï‡éi AwZwi³ nB‡e|

(5)  B‡Zvc~‡e© cÖZ v̈üZ bv nB‡j, GB
avivi Aaxb Av‡ivwcZ Gw›U-Wvw¤ús ïé Dnv Av‡iv‡ci
ZvwiL nB‡Z 05 (cvuP) ermi mgvwßi ci AKvh©Ki
nBqv hvB‡e t

Z‡e kZ© _v‡K †h, miKvi cybix¶Y Kwiqv
hẁ  GB AwfgZ †cvlY K‡i †h D³ ïé AKvh©Ki
(cessation) Kwievi d‡j Wvw¤ús Ges ¯̂v_©nvwb
Ae v̈nZ _vwK‡Z A_ev Dnv‡̀ i cybvive„wË NwU‡Z cv‡i,
Zvnv nB‡j miKvi, mg‡q mg‡q, GB ïé Av‡iv‡ci
†gqv̀  AwZwi³ cvuP ermi †gqv‡̀ i Rb  ̈ewa©Z Kwi‡Z
cv‡i Ges GBiƒc ewa©Z AwZwi³ †gqv̀  ewa©ZKi‡Yi
ZvwiL nB‡Z Kvh©Ki nB‡e t

AviI kZ© _v‡K †h,  hẁ  DwjøwLZ cvuP
ermi mg‡qi †gqv̀  mgvwß nIqvi c~‡e© Avi¤¢ nIqv
†Kvb cybix¶Y Kvh©µg D³ †gqv̀  DËxY© nIqvi c~‡e©
P~ovšÍ Kiv bv nq, Zvnv nB‡j, cybix¶‡Yi djvdj
mv‡c‡¶, Gw›U-Wvw¤ús ïé AbwaK GK ermi
AwZwi³ mg‡qi Rb  ̈ejer _vwK‡e|

and the normal value of and the margin
of dumping in relation to such goods
may be determined and for the
assessment and collection of such anti-
dumping duty.

(7) No proceeding for imposition
of anti-dumping duty under this section
shall commence unless the Bangladesh
Tariff Commission, on receipt of written
application by or on behalf of a domestic
industry, informs the Government that
there is prima-facie evidence of injury
which is caused by dumping on any
particular imported goods.
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
(6)  miKvi, mg‡q mg‡q, †hBiƒc

cÖ‡qvRb g‡b Kwi‡e †mBiƒc Z ‡̀šÍi ci Dc-aviv (1)
A_ev Dc-aviv (2) G DwjøwLZ Wvw¤ús Gi Wvw¤ús
gvwR©b (dumping margin) wbiæcb I wba©viY
Kwi‡e Ges miKvi, miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv,
GB avivi D‡Ï‡k  ̈ wewa cÖYqb Kwi‡Z cvwi‡e Ges
DcwiD³ ÿgZvi mvgwMÖKZv ¶zbœ bv Kwiqv,  GBiƒc
wewagvjvq GB avivi Aaxb Gw›U-Wvw¤ús ïév‡ivc‡hvM¨
cY  ̈ †Kvb Dcv‡q kbv³ Kiv hvq Ges D³ cY¨
m¤úwK©Z ißvwb g~j ,̈ ¯̂vfvweK g~j  ̈Ges Wvw¤ús gvwR©b
wK fv‡e wbav©iY Kiv hvq Zvnvi c×wZ (manner)
Ges D³ Gw›U-Wvw¤ús ïé wbiƒcY Ges Av̀ v‡qi
weavb Kwi‡Z cvwi‡e|

(7) GB avivi Aaxb Gw›U- Wvw¤ús ïé Av‡iv‡ci †Kvb
Kvh©aviv Avi¤¢ Kiv hvB‡e bv, hẁ  bv †Kvb ’̄vbxq wkí
KZ…©K A_ev Dnvi c¶ nB‡Z †ckK…Z wjwLZ
Av‡e`b cÖvwßi ci evsjv‡̀ k U v̈wid Kwgkb miKvi‡K
AewnZ K‡i †h †Kvb wbẁ ©ó Avg v̀wbK…Z c‡Y¨i Wvw¤ús
Gi Kvi‡Y †̀ kxq wk‡íi ¯̂v_©nvwbi …̀k¨gvY cÖgvY
iwnqv‡Q|

39| KwZcq †¶‡Î aviv 37 A_evaviv 38 Gi Aaxb
ïé Av‡ivcYxq bqGgb KwZcq †ÿÎ|- (1) aviv
37 A_evaviv38 G hvnv wKQyB _vKzK bv †Kb,

(K) Wvw¤ús A_ev ißvwb
fZz©wKi Awfbœ cwiw ’̄wZ‡Z
¶wZc~i‡Yi Rb¨ †Kvb c‡Y¨i

38| KwZcq †¶‡Î aviv 36 A_ev aviv 37
Gi Aaxb ïé Av‡ivcYxq bq |- (1) aviv 36
A_ev aviv 37 G hvnv wKQyB _vKzK bv †Kb,

(N) Wvw¤ús A_ev ißvwb fZz©wKi
Awfbœ cwiw ’̄wZ‡Z
¶wZc~i‡Yi Rb¨ †Kvb

18C. No imposition under section 18A
or 18B in certain cases.- (1)
Notwithstanding anything contained in
section 18A or section 18B-

wKQz Ask mylg
Kiv n‡q‡Q|



66

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m AvBb, 2014Õ
Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
Dci KvD›Uvi‡fBwjs ïéGes
Gw›U- Wvw¤ús ïéDfqwU
Av‡ivc ï‡éi AvIZvaxb Kiv
hvB‡e bv|
(L) miKvi -

(A) Drm †`‡k
†fv‡Mi Rb¨ A_ev
ißvwbi Rb¨ Abyiƒc
c‡Y¨i Dci cÖ‡hvR¨
ïé A_ev Ki nB‡Z
D³ cY¨‡K
Ae¨vnwZi cÖ̀ v‡bi
Kvi‡Y A_ev ißvwbi
Kvi‡Y A_ev D³
ïé A_ev Ki
†diZ(refund)
cÖ̀ v‡bi Kvi‡Y aviv
37 A_ev aviv 38
Gi Aaxb †Kvb
KvD›Uvi †fBwjs ïé
A_ev Gw›U-Wvw¤ús
ïé ;
(Av) wek¦ evwYR¨
ms ’̄vi †Kvb m`m¨
†`k nB‡Z A_ev
MYcÖRvZš¿x
evsjv‡`k miKv‡ii
mwnZ ‡gv÷ †dfvi&&W

c‡Y¨i Dci KvD›Uvi‡fBwjs
ïéGes Gw›U- Wvw¤ús ïé
DfqwU Av‡ivc Kiv hvB‡e
bv|

(O) miKvi -
(B) Drm †`‡k †fv‡Mi

Rb¨ A_ev ißvwbi
Rb¨ Abyiƒc
c‡Y¨i Dci
cÖ‡hvR¨ ïé A_ev
Ki nB‡Z D³
cY¨‡K Ae¨vnwZi
cÖ̀ v‡bi Kvi‡Y
A_ev ißvwbi
Kvi‡Y A_ev D³
ïé A_ev Ki
†diZ(refund)
cÖ̀ v‡bi Kvi‡Y
aviv 36 A_ev
aviv 37 Gi Aaxb
†Kvb KvD›Uvi
†fBwjs ïé A_ev
Gw›U-Wvw¤ús ïé ;

(Av) wek¦ evwYR¨ ms ’̄vi
†Kvb m`m¨ †`k
nB‡Z A_ev
MYcÖRvZš¿x
evsjv‡`k

(a) no goods shall be subjected to
both countervailing duty and anti-
dumping duty to compensate for the
same situation of dumping or export
subsidization;

(b) the Government shall not levy
any countervailing duty or anti-dumping
duty-

(i) under section 18A or Section
18B by reasons of exemption of such
goods from duties or taxes borne by the
like goods when meant for consumption
in the country of origin or exportation or
by reasons of refund of such duties or
taxes;

(ii) under sub-section (1) of each of
these sections, on the import into
Bangladesh of any goods from a
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
†bkb (GgGdGb)
wnmv‡e Pzw³fz³ †Kvb
†`k, AZtci Òwbw ©̀ó
†`kÓ ewjqv
DwjøwLZ, nB‡Z †Kvb
cY¨ Avg`vwbi Dci
DcwiD³ cÖwZwU
avivi Dc-aviv (1)
Gi Aaxb, Z‡eDc-
aviv (2) Gi Aaxb
cÖYxZ wewa AbymiY
e¨ZxZ, hw` wbav©iY
Kiv nBqv _v‡K †h,
D³ c‡Y¨i
evsjv‡`‡k Avg`vwb
evsjv‡`‡ki †Kvb
cÖwZwôZ wk‡íi
¯̂v_©nvwb NUvq A_ev
e ‘̄MZfv‡e ¯̂v_©nvwbi
ûgwK nBqv `vuovq
A_ev evsjv‡`‡k
†Kvb wkí cÖwZôv
evavMȪ ’ K‡i Ggb
†ÿÎ e¨ZxZ; Ges
(B) †Kvb wbw ©̀ó
†`k nB‡Z
evsjv‡`‡k ‡Kvb cY¨
Avg`vwbi Dci

miKv‡ii mwnZ
‡gv÷ †dfvi&&W
†bkb
(GgGdGb)
wnmv‡e Pzw³fz³
†Kvb †`k,
AZtci Òwbw ©̀ó
†`kÓ ewjqv
DwjøwLZ, nB‡Z
†Kvb cY¨
Avg`vwbi Dci
Dc-aviv (2) Gi
Aaxb cÖYxZ wewa
AbymiY e¨ZxZ,
hw` wbav©iY Kiv
nBqv _v‡K †h,
D³ c‡Y¨i
evsjv‡`‡k
Avg`vwb
evsjv‡`‡ki †Kvb
cÖwZwôZ wk‡íi
¯̂v_©nvwb NUvq
A_ev e ‘̄MZfv‡e
¯̂v_©nvwbi ûgwK
nBqv `vuovq A_ev
evsjv‡`‡k †Kvb
wkí cÖwZôv
e ‘̄MZfv‡e

member country of the World Trade
Organization or from a country with
which the Government of the People’s
Republic of Bangladesh has most
favoured nation agreement (hereinafter
referred as a specified country), unless
in accordance with the rules made
under sub-section (2) of this section, a
determination has been made that
import of such goods into Bangladesh
causes or threatens to cause material
injury to any established industry in
Bangladesh or materially retards the
establishment of any industry in
Bangladesh; and

(iii) under sub-section (2) of each of
these sections on import into
Bangladesh of any goods from the
specified countries unless in accordance
with the rules made under sub-section
(2) of this section, preliminary findings
have been made of subsidy or dumping
and consequent injury to domestic
industry; and a further determination
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
DcwiD³ cÖwZwU
avivi Dc-aviv (2)
Gi Aaxb, Z‡e Dc-
aviv (2) Gi Aaxb
cÖYxZ wewagvjv
AbymiYc~e©K e¨ZxZ,
hw` fZz©wK A_ev
Wvw¤ús Ges Dnvi
cwiYwZ‡Z ’̄vbxq
wk‡íi ¯̂v_©nvwbi
cÖv_wgK wm×všÍ nBqv
_v‡K; Ges AwaKZi
wbav©iY Kiv nBqv
_v‡K †h Z`šÍKvjxb
mg‡q D³¯̂v_©nvwb
NUv †iv‡a ïé
Av‡ivc Kiv cÖ‡qvRb
Ggb †ÿÎ e¨ZxZ;

- ‡Kvb KvD›Uvi‡fBwjs ïé A_ev
Gw›U Wvw¤ús ïé Av‡ivc Kwi‡e bvt

Z‡e kZ© _v‡K †h, hw` evsjv‡`‡k Abyiƒc cY¨
ißvwbKvix †Kvb Z…Zxq †`‡ki ’̄vbxq wk‡íi
¯̂v_©nvwb A_ev ¯̂v_©nvwbi ûgwK †iv‡ai D‡Ï‡k¨
†Kvb c‡Y¨i Dci KvD›Uvi†fBwjs ïé A_ev
Gw›U-Wvw¤ús ïé Av‡ivc Kiv nBqv _v‡K, Zvnv
nB‡j `dv (L) Gi Dc-`dv (Av) Ges (B) G
AšÍfy©³ weav‡bi †Kvb wKQyB cÖ‡hvR¨ nB‡e bv|

evavMȪ ’ K‡i Ggb
†ÿ‡Î DcwiD³
cÖwZwU avivi Dc-
aviv (1) Gi
Aaxb; Ges

(B) †Kvb wbw ©̀ó †`k
nB‡Z evsjv‡`‡k
‡Kvb cY¨
Avg`vwbi Dci
Dc-aviv (2) Gi
Aaxb cÖYxZ
wewagvjv
AbymiYc~e©K
e¨ZxZ, hw` fZz©wK
A_ev Wvw¤ús Ges
Dnvi cwiYwZ‡Z
’̄vbxq wk‡íi

¯̂v_©nvwb
cÖv_wgKfv‡e
wba©viY Kiv nBqv
_v‡K; Ges
AwaKZi wbav©iY
Kiv nBqv _v‡K †h
Z`šÍKvjxb mg‡q
D³ ¯̂v_©nvwb NUv
†iv‡a ïé Av‡ivc
Kiv cÖ‡qvRb Ggb
†ÿ‡Î DcwiD³

has been made that a duty is necessary
to prevent injury being caused during
the investigation:

Provided that nothing
contained in sub-clauses (ii) and (iii) of
clause (b) shall apply if a countervailing
duty or an anti-dumping duty has been
imposed on any goods to prevent injury
or threat of an injury to the domestic
industry of a third country exporting the
like goods to Bangladesh;

(c) the Government may not levy-

(i) any countervailing duty under
section 18A, at any time, upon receipt of
satisfactory voluntary undertaking from
the Government of the exporting
country or territory agreeing to
eliminate or limit the subsidy or take
other measures concerning its effect, or
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
(M) miKvi -

(A) †Kvb mg‡q
ißvwbKviK ‡`‡ki
A_ev GjvKvi
miKv‡ii wbKU
nB‡Z fZz©wK wejyß
A_ev mxwgZKwievi
A_ev Dnvi cÖfve
m¤úwK©Z Ab¨vb¨
e¨e ’̄v MÖn‡Yi m¤§wZ
m¤ŵjZ m‡šÍvlRbK
†¯̂”QvcÖ‡Yvw`Z
A½xKvibvgv cÖvß
nB‡j A_ev
ißvwbKviK c‡Y¨i
g~j¨ ms‡kva‡b
(revision) m¤§Z
nB‡j Ges miKvi
hw` mšÍyó nq †h,
Bnvi d‡j fZz©wKi
¶wZKi cÖfve
wZ‡ivwnZ nB‡e,
Zvnv nB‡j aviv 37
Gi Aaxb †Kvb
KvD›Uvi‡fBwjs ïé;
(Av) †Kvb mg‡q
ißvwbKvi‡Ki wbKU
nB‡Z g~j¨

cÖwZwU avivi Dc-
aviv (2) Gi
Aaxb;

- ‡Kvb KvD›Uvi‡fBwjs ïé A_ev
Gw›U Wvw¤ús ïé Av‡ivc Kwi‡e
bvt

Z‡e kZ© _v‡K †h, hw` evsjv‡`‡k
Abyiƒc cY¨ ißvwbKvix †Kvb Z…Zxq †`‡ki
’̄vbxq wk‡íi ¯̂v_©nvwb A_ev ¯̂v_©nvwbi ûgwK

†iv‡ai D‡Ï‡k¨ †Kvb c‡Y¨i Dci
KvD›Uvi†fBwjs ïé A_ev Gw›U-Wvw¤ús ïé
Av‡ivc Kiv nBqv _v‡K, Zvnv nB‡j `dv (L)
Gi Dc-`dv (Av) Ges (B) G AšÍfy©³ weav‡bi
†Kvb wKQyB cÖ‡hvR¨ nB‡e bv|

(P) miKvi -
(B) ißvwbKviK ‡`‡ki

A_ev GjvKvi
miKv‡ii wbKU
nB‡Z fZz©wK wejyß
A_ev
mxwgZKwievi
A_ev Dnvi cÖfve
m¤úwK©Z Ab¨vb¨
e¨e ’̄v MÖn‡Yi
m¤§wZ m¤̂wjZ
m‡šÍvlRbK
†¯̂”QvcÖ‡Yvw`Z
A½xKvibvgv cÖvß

the exporter agreeing to revise the price
of the goods and if the Government is
satisfied that injurious effect of the
subsidy is eliminated thereby;

(ii) any anti-dumping duty under
section 18B, at any time upon receipt of
satisfactory voluntary undertaking from
any exporter to revise its prices or to
cease exports to the area in question at
dumped price and if the Government is
satisfied that the injurious effect of
dumping is eliminated by such action.

(2) The Government may, by
notification in the official Gazette, make
rules for the purposes of this section,
and without prejudice to the generality
of the forgoing, such rules may provide
for the manner in which any
investigation may be made for the
purposes of this section, the factors to
which regard shall be paid in any such
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
ms‡kva‡bi A_ev
Wv¤úK…Z g~‡j¨
we‡eP¨ mswkøó
GjvKvq ißvwb eÜ
Kwievi m‡šÍvlRbK
†¯̂”QvcÖ‡Yvw`Z
A½xKvibvgvcÖvß
nB‡j Ges miKvi
hw` mšÍó nq †h, GB
e¨e ’̄vi d‡j Wvw¤ús
Gi ¶wZKi cÖfve
wZ‡ivwnZ nB‡e Zvnv
nB‡j aviv 38 Gi
Aaxb Gw›U -Wvw¤ús
ïé

- Av‡ivc  Kwi‡e bv |
(2) miKvi,  †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, GB avivi
D‡Ïk¨ c~iYK‡í wewagvjv cÖYqb Kwi‡Z cvwi‡e
Ges DcwiD³ ¶gZvi mvgwMÖKZv‡K ¶zbœ bv
Kwiqv, GB avivi D‡Ï‡k¨ †h c×wZ‡Z Z`šÍ
AbywôZ nB‡e†mB c×wZ, D³ Z`‡šÍ †h mKj
Dcv`vb we‡ePbvq Avbv nB‡e †mB me wel‡q Ges
D³ Z`‡šÍi mv‡_ mswkøó mKj wel‡q D³
wewagvjvq AšÍf©y³ Kiv hvB‡e|

nB‡j A_ev
ißvwbKviK c‡Y¨i
g~j¨ ms‡kva‡b
(revision) m¤§Z
nB‡j Ges miKvi
hw` mšÍyó nq †h,
Bnvi d‡j fZz©wKi
¶wZKi cÖfve
wZ‡ivwnZ nB‡e,
Zvnv nB‡j †Kvb
mg‡q aviv 36 Gi
Aaxb †Kvb
KvD›Uvi‡fBwjs
ïé;

(Av) ißvwbKvi‡Ki
wbKU nB‡Z g~j¨
ms‡kva‡bi A_ev
Wv¤úK…Z g~‡j¨
we‡eP¨ GjvKvq
ißvwb eÜ Kwievi
m‡šÍvlRbK
†¯̂”QvcÖ‡Yvw`Z
A½xKvibvgvcÖvß
nB‡j Ges miKvi
hw` mšÍó nq †h,
GB e¨e ’̄vi d‡j
Wvw¤ús Gi
¶wZKi cÖfve

investigation and for all matters
connected with such investigation.
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
wZ‡ivwnZ nB‡e
Zvnv nB‡j †Kvb
mg‡q aviv 37 Gi
Aaxb †Kvb Gw›U -
Wvw¤ús ïé

- Av‡ivc  Kwi‡e bv |
(2) miKvi, miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv,
GB avivi D‡Ïk¨ c~iYK‡í wewagvjv cÖYqb
Kwi‡Z cvwi‡e Ges DcwiD³ ¶gZvi
mvgwMÖKZv‡K ¶zbœ bv Kwiqv, GB avivi D‡Ï‡k¨
†h c×wZ‡Z Z`šÍ AbywôZ nB‡e†mB c×wZ,
D³ Z`‡šÍ †h mKj Dcv`vb we‡ePbvq Avbv
nB‡e †mB me welq Ges D³ Z`‡šÍi mv‡_
mswkøó mKj welq D³ wewagvjvq AšÍf©y³  Kiv
hvB‡e|

40| KvD›Uvi‡fBwjs A_ev Gw›U-Wvw¤ús ïé Av‡iv‡ci
weiæ‡× Avwcj|- (1) †Kvb cY¨ Avg`vwbi mv‡_
m¤úwK©Z †Kvb fZz©wK A_ev Wvw¤ús Gi Aw Í̄Z¡,
gvÎv Ges cÖfve Gi wel‡q wba©viYx Av‡`k ev
Dnvi cybix¶‡Yi weiæ‡× aviv 281 Gi Aaxb
MwVZ Kv÷gm, G·vBR Ges  g~j¨ ms‡hvRb Ki
AvwcjvZ  UªvBeybv‡j Avwcj `v‡qi Kiv hvB‡e|
(2) GB avivi Aaxb cÖ‡Z¨K Avwcj Avwcjvaxb
Av‡`‡ki ZvwiL nB‡Z 90 (beŸB) w`‡bi g‡a¨
`v‡qi Kwi‡Z nB‡et

Z‡e kZ© _v‡K †h, AvwcjKvix chv©ß
Kvi‡Y mgqgZ Avwcj `v‡q‡i evavMȪ Í nBqv‡Q
g‡g© mš‘ó nB‡j AvwcjvZ  UÖvBey¨bvj

39| KvD›Uvi‡fBwjs A_ev Gw›U-Wvw¤ús ïé
Av‡iv‡ci weiæ‡× Avwcj|- (1) †Kvb cY¨
Avg`vwbi mv‡_ m¤úwK©Z †Kvb fZz©wK A_ev
Wvw¤ús Gi Aw Í̄Z¡, gvÎv Ges cÖfve wel‡q
wba©viYx Av‡`k ev Dnvi cybix¶‡Yi weiæ‡×
aviv 266 Gi Aaxb MwVZ Kv÷gm, G·vBR
Ges  g~j¨ ms‡hvRb Ki AvwcjvZ  UªvBeybv‡j
Avwcj `v‡qi Kiv hvB‡e|

(2) GB avivi Aaxb cÖ‡Z¨K Avwcj
Avwcjvaxb Av‡`‡ki ZvwiL nB‡Z 90 (beŸB)
w`‡bi g‡a¨ `v‡qi Kwi‡Z nB‡et

Z‡e kZ© _v‡K †h, AvwcjKvix chv©ß
Kvi‡Y mgqgZ Avwcj `v‡q‡i evavMȪ Í nBqv‡Q

18D. Appeal against imposition of
countervailing or anti-dumping duty.-
(1) An appeal against the order of
determination or review thereof
regarding the existence, degree and
effect of any subsidy or dumping in
relation to import of any goods shall lie
to the Customs, Excise and g~j¨ ms‡hvRb
Ki Appellate Tribunal constituted under
section 196.

wKQz Ask mylg
Kiv n‡q‡Q|
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
DcwiD³beŸB w`b mgq mgvwßi c‡i Avwcj MÖnY
Kwi‡Z cvwi‡e|

(3) Avcx‡ji c¶ mg~n‡K ïbvbxi
my‡hvM cÖ̀ vb Kwievi ci AvwcjvZ UÖvBey¨bvj †h
Av‡`‡ki weiƒ‡× Avwcj Kiv  nBqv‡Q Dnv envj
ivwLqv, cwieZ©b Kwiqv ev evwZj Kwiqv Bnvi
we‡ePbvq m½Z †h †Kvb Av‡`k cÖ̀ vb Kwi‡Z
cvwi‡e|
(4) Dc-aviv (1) Gi Aaxb cÖ‡Z¨K Avcx‡ji
ïbvbx AvwcjvZ UÖvBey¨bv‡ji †cÖwm‡W›U KZ…©K D³
Avwcj mg~n ïbvbxi Rb¨ MwVZ GKwU we‡kl
†e‡Â Dc-aviv (1) Gi Aaxb cÖ‡Z¨K Avcx‡ji
ïbvbx nB‡e Ges D³†eÂ †cÖwm‡W›U I Ab~¨b
`yBRb m`m¨ mgš̂‡q MwVZ nB‡e Ges Dnv‡Z
GKRb †UKwbK¨vj Ges GKRb RywWwkqvj m`m¨
AšÍf©y³ nB‡eb|

g‡g© mš‘ó nB‡j AvwcjvZ  UÖvBey¨bvj
DcwiD³beŸB w`b mgq mgvwßi c‡i Avwcj
MÖnY Kwi‡Z cvwi‡e|

(3) Avcx‡ji c¶ mg~n‡K ïbvbxi
my‡hvM cÖ̀ vb Kwievi ci AvwcjvZ UÖvBey¨bvj
†h Av‡`‡ki weiƒ‡× Avwcj Kiv  nBqv‡Q Dnv
envj ivwLqv, cwieZ©b Kwiqv ev evwZj Kwiqv
Bnvi we‡ePbvq m½Z †h †Kvb Av‡`k cÖ̀ vb
Kwi‡Z cvwi‡e|

(4) AvwcjvZ UÖvBey¨bv‡ji †cÖwm‡W›U
KZ…©K D³ Avwcj mg~n ïbvbxi Rb¨ MwVZ
GKwU we‡kl †e‡Â Dc-aviv (1) Gi Aaxb
cÖ‡Z¨K Avcx‡ji ïbvbx nB‡e Ges D³ †eÂ
†cÖwm‡W›U I Ab~¨b `yBRb m`m¨ mgš̂‡q MwVZ
nB‡e Ges Dnv‡Z GKRb †UKwbK¨vj Ges
GKRb RywWwkqvj m`m¨ AšÍf©y³ nB‡eb|

(2) Every appeal under this
section shall be filed within ninety days
of the date of order under appeal:

Provided that the Appellate
Tribunal may entertain any appeal after
the expiry of the said period of ninety
days, if it is satisfied that the appellant
was prevented by sufficient cause from
filing the appeal in time.

(3) The Appellate Tribunal may,
after giving the parties to the appeal, an
opportunity of being heard, pass such
orders thereon as it thinks fit,
confirming, modifying or annulling the
order appealed against.

(4) Every appeal under sub-
section (1) shall be heard by a special
Bench constituted by the President of
the Appellate Tribunal for hearing such
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
appeals and such Bench shall consist of
the President and not less than two
members and shall include one technical
member and one judicial member.

41| †mBdMvW© ïé Av‡ivc|- (1) miKvi †hBiƒc
m½Z we‡ePbv K‡i  †mBiƒc Z`šÍ m¤úv`b Kwiqv
hw` mš‘ó nq †h, †Kvb cY¨ evsjv‡`‡k Ggb
ewa©Z cwigv‡Y Ges Ggb k‡Z© Avg`vwb Kiv
nB‡Z‡Q hvnv‡Z ’̄vbxq wk‡íi ¸iyZi ¯̂v_©nvwb
NUvB‡Zcv‡i A_ev ¯̂v_©nvwb NUv‡bvi ûgwKi m„wó
Kwi‡Z cv‡i, Zvnv nB‡j miKvi,  miKvwi
†M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, D³ c‡Y¨i Dci †mBdMvW©
ïé Av‡ivc Kwi‡Z cvwi‡et

Z‡e kZ© _v‡K †h, miKvi, †M‡R‡U
cÖÁvcb Øviv, Bnvi we‡ePbvq †hBiƒc m½Z g‡b
nq †mBiƒc kZ©, cwimxgv A_ev wewawb‡laAv‡ivc
mv‡c‡¶ †h †Kvb cY¨‡K Av‡ivcYxq †mBdMvW©
ïé nB‡Z m¤ú~Y© A_ev AvswkK Ae¨vnwZ cÖ̀ vb
Kwi‡Z cvwi‡e|
(2) Dc-aviv (1) Gi Aaxb ¯̂v_©nvwb ev ¯̂v_©nvwbi
ûgwK wba©vi‡Yi welqwU Awb®úbœ _vKv Ae ’̄vq,
hw` wewae× (prescribed)c×wZ‡Z cwiPvwjZ
cÖv_wgK wba©vi‡Y †`Lv hvq †h ewa©Z Avg`vwb
’̄vbxq wk‡íi ¸iyZi ¯̂v_©nvwb Kwiqv‡Q A_ev

¯̂v_©nvwbi ûgwKm„wó Kwiqv‡Q, Zvnv nB‡j †mB
wfwË‡Z miKvi mvgwqK †mBdMvW© ïé Av‡ivc
Kwi‡Z cvwi‡e t

40| †mBdMvW© ïé Av‡ivc|- (1) miKvi
†hBiƒc m½Z we‡ePbv K‡i  †mBiƒc Z`šÍ
m¤úv`b Kwiqv hw` mš‘ó nq †h, †Kvb cY¨
evsjv‡`‡k Ggb ewa©Z cwigv‡Y Ges Ggb k‡Z©
Avg`vwb Kiv nB‡Z‡Q hvnv ’̄vbxq wk‡íi
¸iyZi ¯̂v_©nvwb NUvB‡Z cv‡i A_ev ¯̂v_©nvwb
NUv‡bvi ûgwKi m„wó Kwi‡Z cv‡i, Zvnv nB‡j
miKvi,  miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, D³
c‡Y¨i Dci †mBdMvW© ïé Av‡ivc Kwi‡Z
cvwi‡et

Z‡e kZ© _v‡K †h, miKvi, miKvwi
†M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, Bnvi we‡ePbvq †hBiƒc
m½Z g‡b nq †mBiƒc kZ©, cwimxgv A_ev
wewawb‡la Av‡ivc mv‡c‡¶ †h †Kvb cY¨‡K
Av‡ivcYxq †mBdMvW© ïé nB‡Z m¤ú~Y© A_ev
AvswkK Ae¨vnwZ cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡e|

(2) Dc-aviv (1) Gi Aaxb ¯̂v_©nvwb
ev ¯̂v_©nvwbi ûgwK wba©vi‡Yi welqwU Awb®úbœ
_vKv Ae ’̄vq, hw` wewae×
(prescribed)c×wZ‡Z cwiPvwjZ cÖv_wgK
wba©vi‡Y †`Lv hvq †h ewa©Z Avg`vwb ’̄vbxq
wk‡íi ¸iyZi ¯̂v_©nvwb Kwiqv‡Q A_ev
¯̂v_©nvwbi ûgwKm„wó Kwiqv‡Q, Zvnv nB‡j †mB

[18E. Imposition of safeguard duty.(1) If
the Government after conducting such
enquiry as it deems fit, is satisfied that
any article is being imported into
Bangladesh in such increased quantities
and under such conditions that such
importation may cause or threaten to
cause serious injury to domestic
industry, it may, by notification in the
official Gazette, impose a safeguard duty
on that article:

Provided that the
Government, may, by notification in the
official Gazette, exempt any goods from
the whole or any part of safeguard duty
leviable thereon, subject to such
conditions, limitations or restrictions as
it thinks fit to impose.

wKQz Ask mylg
Kiv n‡q‡Q|
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
Z‡e kZ© _v‡K †h, hw` P‚ovšÍ wba©vi‡Yi

ci miKvi GB AwfgZ †cvlY K‡i ‡h, ewa©Z
Avg`vwb †Kvb ’̄vbxq wk‡íi ¯̂v_©nvwb NUvq bvB
A_ev ¯̂v_©nvwbi ûgwK m„wó K‡i bvB, Zvnv nB‡j
miKvi D³iƒ‡c ïé †diZ cÖ̀ vb Kwi‡et

AviI kZ© _v‡K †h, mvgwqK †mBdMvW©
ïé Dnv Av‡iv‡ci ZvwiL nB‡Z 200 (`yB kZ)
w`e‡mi AwaK ejer _vwK‡e bv|
(3) GB avivi Aaxb Av‡ivwcZ ïé GB AvB‡bi
Aaxb A_ev AvcvZZ ejer Ab¨ †Kvb AvB‡bi
Aaxb Av‡ivwcZ ï‡éi AwZwi³ nB‡e|
(4) GB avivi Aaxb Av‡ivwcZ ïé, B‡Zvg‡a¨
cÖZ¨vüZ nBqv bv _vwK‡j, Dnv Av‡iv‡ci ZvwiL
nB‡Z 04 (Pvi) ermi mgvwßi ci AKvh©Ki nBqv
hvB‡e t

Z‡e kZ© _v‡K †h, hw` miKvi GB
AwfgZ †cvlY K‡i †h ’̄vbxq wkí D³ ¯̂v_©nvwb
A_ev ¯̂v_©nvwbi ûgwKi mwnZ Lvc LvIqv‡bvi
Rb¨  e¨e ’̄v MÖnY Kwiqv‡Q Ges ‡mB Kvi‡Y
D³†mBdMvW© ïé Av‡ivc envj _vKv cÖ‡qvRb,
Zvnv nB‡j miKvi D³ Av‡iv‡ci †gqv` evovB‡Z
cvwi‡et

Av‡iv kZ© _v‡K †h, †Kvb Ae ’̄v‡ZB
D³†mBdMvW© ïé Dnvcª_g Av‡iv‡ci ZvwiL
nB‡Z `k ermi mg‡qi AwaK envj _vwK‡e bv|
(5) GB avivi D‡Ïk¨ c~iYK‡í miKvi,  †M‡R‡U
cÖÁvcb Øviv, wewagvjv cÖYqb Kwi‡Z cvwi‡e,
Ges D³ ¶gZvi mvgwMÖKZv ¶zbœ bv Kwiqv,

wfwË‡Z miKvi mvgwqK †mBdMvW© ïé Av‡ivc
Kwi‡Z cvwi‡e t

Z‡e kZ© _v‡K †h, hw` P‚ovšÍ
wba©vi‡Yi ci miKvi GB AwfgZ †cvlY K‡i
‡h, ewa©Z Avg`vwb †Kvb ’̄vbxq wk‡íi ¯̂v_©nvwb
NUvq bvB A_ev ¯̂v_©nvwbi ûgwK m„wó K‡i bvB,
Zvnv nB‡j miKvi D³iƒ‡c Av`vqK…Z ïé
†diZ cÖ̀ vb Kwi‡et

AviI kZ© _v‡K †h, mvgwqK
†mBdMvW© ïé Dnv Av‡iv‡ci ZvwiL nB‡Z
200 (`yB kZ) w`e‡mi AwaK ejer _vwK‡e
bv|

(3) GB avivi Aaxb Av‡ivwcZ ïé
GB AvB‡bi Aaxb A_ev AvcvZZ ejer Ab¨
†Kvb AvB‡bi Aaxb Av‡ivwcZ ï‡éi AwZwi³
nB‡e|

(4) GB avivi Aaxb Av‡ivwcZ ïé,
B‡Zvg‡a¨ cÖZ¨vüZ nBqv bv _vwK‡j, Dnv
Av‡iv‡ci ZvwiL nB‡Z 04 (Pvi) ermi
mgvwßi ci AKvh©Ki nBqv hvB‡e t

Z‡e kZ© _v‡K †h, hw` miKvi GB
AwfgZ †cvlY K‡i †h ’̄vbxq wkí D³
¯̂v_©nvwb A_ev ¯̂v_©nvwbi ûgwKi mwnZ Lvc
LvIqv‡bvi Rb¨  e¨e ’̄v MÖnY Kwiqv‡Q Ges D³
†mBdMvW© ïé Av‡ivc envj _vKv cÖ‡qvRb,
Zvnv nB‡j miKvi D³ Av‡iv‡ci †gqv`
evovB‡Z cvwi‡et

Av‡iv kZ© _v‡K †h, †Kvb Ae ’̄v‡ZB

(2) The Government
may, pending the determination under
sub-section (1) of the injury or threat
thereof, impose a provisional safeguard
duty on the basis of a preliminary
determination in the prescribed manner
that increased imports have caused or
threatened to cause serious injury to a
domestic industry:

Provided that where, on
final determination, the Government is
of the opinion that increased imports
have not caused or threatened to cause
serious injury to a domestic industry, it
shall refund the duty so collected:

Provided further that
the provisional safeguard duty shall not
remain in force for more than two
hundred days from the date on which it
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
GBiƒc wewagvjvq †mBdMvW© ïé Av‡ivc‡hvM¨
cY¨ †h c×wZ‡Z kbv³ Kiv nB‡e †mBwel‡q Ges
†h Dcv‡q D³ c‡Y¨i mv‡_ m¤úwK©Z ¸iæZi
¯̂v_©nvwbi A_ev ¸iæZi ¯̂v_©nvwbi ûgwK m„wói
KviY wbY©xZnB‡e Ges †mBdMvW© ïé wbiƒcb I
Av`v‡qi c×wZ AšÍf©y³ Kiv hvB‡e|
(6) GB avivi D‡Ïk¨ c~iYK‡í -

(K) Ò ’̄vbxq wkíÓ A_©
†mB me Drcv`bKvixMY-

(A) hvnviv
m¤ú~Y©fv‡e Abyiƒc
cY¨ A_ev
cÖZ¨ÿfv‡e cÖwZ‡hvMx
cY¨ evsjv‡`‡k
Drcv`b K‡ib ;
A_ev
(Av) hvnv‡`i
evsjv‡`‡k Abyiƒc
c‡Y¨i ev cÖZ¨ÿfv‡e
cÖwZ‡hvMx c‡Y¨i
‡gvU mw¤§wjZ
Drcv`‡bi cwigvY
D³ c‡Y¨i
evsjv‡`‡k †gvU
Drcv`‡bi GKwU
cÖavb wnm¨v MVb
K‡i;

(L) Ò¸iæZi ¯̂v_©nvwbÓ

D³†mBdMvW© ïé Dnvcª_g Av‡iv‡ci ZvwiL
nB‡Z `k ermi mg‡qi AwaK Av‡ivc Kiv
hvB‡e bv|

(5) GB avivi D‡Ïk¨ c~iYK‡í
miKvi, miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv,
wewagvjv cÖYqb Kwi‡Z cvwi‡e, Ges DcwiD³
¶gZvi mvgwMÖKZv ¶zbœ bv Kwiqv, GBiƒc
wewagvjvq †mBdMvW© ïé Av‡ivc‡hvM¨ cY¨ †h
c×wZ‡Z wPwýZ Kiv nB‡e †mB c×wZ Ges †h
Dcv‡q D³ c‡Y¨i mv‡_ m¤úwK©Z ¸iæZi
¯̂v_©nvwbi A_ev ¸iæZi ¯̂v_©nvwbi ûgwK m„wói
KviY wbY©xZ nB‡e †mB Dcvq Ges †mBdMvW©
ïé wbiƒcb I Av`v‡qi c×wZ AšÍf©y³ Kiv
hvB‡e|

(6) GB avivi D‡Ïk¨ c~iYK‡í -
(N) Ò ’̄vbxq wkíÓ A_© †mB me

Drcv`bKvixMY-
(B) hvnviv m¤ú~Y©fv‡e

‡Kvb Abyiƒc cY¨
A_ev †Kvb
cÖZ¨ÿfv‡e
cÖwZ‡hvMx cY¨
evsjv‡`‡k
Drcv`b K‡ib ;
A_ev

(Av) hvnv‡`i
evsjv‡`‡k †Kvb
Abyiƒc c‡Y¨i ev

was imposed.

(3) The duty chargeable
under this section shall be in addition to
any other duty imposed under this Act
or under any other law for the time
being in force.

(4) The duty imposed
under this section shall, unless revoked
earlier, cease to have effect on the
expiry of four years from the date of
such imposition:

Provided that if the
Government is of the opinion that the
domestic industry has taken measures
to adjust to such injury or threat thereof
and it is necessary that the safeguard
duty should continue to be imposed, it
may extend the period of such
imposition:
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
A_© Ggb†Kvb ¯̂v_©nvwb hvnv
†Kvb ’̄vbxq wk‡íi Ae ’̄v‡K
jÿ¨Yxq gvÎvq fvimvg¨nxb
K‡i;
(M) Ò¸iæZi ¯̂v_©nvwbi
ûgwKÓ A_© ¸iæZi ¯̂v_©nvwbi
†Kvb my¯úó Ges AZ¨vmbœ
SuywK|

†Kvb cÖZ¨ÿfv‡e
cÖwZ‡hvMx c‡Y¨i
‡gvU mw¤§wjZ
Drcv`‡bi cwigvY
evsjv‡`‡k D³
c‡Y¨i †gvU
Drcv`‡bi GKwU
cÖavb wnm¨v MVb
K‡i;

(O) Ò¸iæZi ¯̂v_©nvwbÓ A_©
Ggb†Kvb ¯̂v_©nvwb hvnv
†Kvb ’̄vbxq wk‡íi
Ae ’̄vb‡K jÿ¨Yxq gvÎvq
fvimvg¨nxb K‡i;

(P) Ò¸iæZi ¯̂v_©nvwbi ûgwKÓ
A_© ¸iæZi ¯̂v_©nvwbi †Kvb
my¯úó Ges AZ¨vmbœ SuywK|

Provided further that in
no case the safeguard duty shall
continue to be imposed beyond a period
of ten years from the date on which
such duty was first imposed.

(5) The Government
may, by notification in the official
Gazette, make rules for the purposes of
this section, and without prejudice to
the generality of the foregoing, such
rules may provide for the manner in
which articles liable for safeguard duty
may be identified and for the manner in
which the causes of serious injury or
causes of threat of serious injury in
relation to such articles may be
determined and for the assessment and
collection of such safeguard duty.

(6) For the purposes of
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
this section,

(a) "domestic industry" means
the producers

(i) as a
whole of the like article or a directly
competitive article in Bangladesh; or

(ii) whose
collective output of the like article or a
directly competitive article in
Bangladesh constitutes a major share  of
the  total  production  of  the said article
in Bangladesh;

(b) "serious injury" means an
injury causing significant overall
impairment in the position of a domestic
industry;
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)

(c) "threat of serious
injury" means a clear and imminent
danger of serious injury.]

42| Kv÷gm †mevi Rb¨ wd|- †evW© †Kvb wbw`©ó
e¨w³i AbyK~‡j cÖ̀ Ë wb¤œiƒc †mevi Rb¨ wd
cÖ̀ v‡bi wb‡ ©̀k cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡e-

(K) GB AvB‡bi Aaxb cY¨ †evSvB
ev Lvjv‡mi Rb¨ wba©vwiZ ’̄vb e¨ZxZ
Ab¨ †Kvb ’̄v‡b ev GZ`&&msµvšÍ Kvh©µg
cwiPvjbvi Rb¨ wba©vwiZ Kg©mg‡qi
evwn‡i †Kvb cY¨ †evSvB ev Lvjvm Kiv;
(L) GB AvB‡bi Aaxb Kvh©µg
cwiPvjbvi Rb¨ wba©vwiZ Kg©mg‡qi
evwn‡i ev wba©vwiZ Kv÷gm †÷kb
e¨ZxZ Ab¨ †Kvb ’̄v‡b †Kvb c‡Y¨i
†NvlYv, mZ¨vL¨vb ev Qvo Kiv;
(M) Kv÷gm Kg©KZ©vi ZË¡veav‡bi
cÖ‡qvRbxqZv iwnqv‡Q Ggb †Kvb
Kv÷gm e‡ÛW Iq¨vinvDm ev A ’̄vqx
msiÿYvMv‡i †Kvb c‡Y¨i gvwjK ev
Avg`vwbKviK KZ©„K cÖ‡ek ev c‡Y¨i
n¨vÛwjs ev bgybv msMÖn Kiv;

(N) GB AvB‡bi Aaxb
†Kvb ‡emiKvwiIq¨vinvDm
cÖwZôv ev e›`‡ii mxgvbvi
g‡a¨ cY¨ bvgv‡bv I
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
RvnvRxKi‡Yi Rb¨ Kv‡M©v-†evU
ev †Kvb G‡R›U wnmv‡e
evwYwR¨K †jb‡`‡bi Rb¨ †Kvb
jvB‡mÝ cÖ̀ vb ev bevqb
msµvšÍ;
(O) ‡Kvb e¨w³i
Aby‡iv‡ai †cÖwÿ‡Z Z_¨, dig
ev `wjj mieivn msµvšÍ;
(P) mZ¨vL¨v‡bi D‡Ï‡k¨
c‡Y¨i bgybv msMÖn I cixÿv
Kiv, ev cY¨ aŸsm Kwievi
Rb¨ Kv÷gm Kg©KZ©v
e¨env‡ii e¨q e¨ZxZ Ab¨
†Kvb e¨q RwoZ _vKvi †ÿ‡Î;
ev
(Q) UªvYwRU Ges/ev
Uªvbwkc‡g›U msµvšÍ Kvh©µg t

Z‡e kZ© _v‡K
†h,D³iƒ‡c Av‡ivwcZ †Kvb wd
Gi cwigvY m¤¢ve¨ cÖkvmwbK
e¨q Ges cÖ̀ Ë †mevi e¨‡qi
g‡a¨ mxwgZ _vwK‡e|

(2) Dc-aviv (1) Gi Aaxb Av‡ivwcZ †Kvb wd
Gi cwigvY, D³ wd cwi‡kv‡ai Rb¨ `vqx e¨w³
Ges D³ wd wba©vi‡Yi kZ©vejx I c×wZ †evW©
KZ©„K wba©vwiZ nB‡e|
(3) aviv 13 Gi weavb, Dc-aviv (2) Gi Aaxb
wba©vwiZ †Kvb bZzb wd ev †Kvb we`¨gvb wd Gi
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(1) (2) (3) (4)
†Kvb cwieZ©b Ges Z‡_¨i †ÿ‡Î, cÖ‡qvRbxq
cwieZ©bmn, cÖ‡hvR¨ nB‡e|
(4) my¯úófv‡e wfbœiƒc wKQz D‡jøL bv _vwK‡j,
ïé cÖZ¨c©Y ev cwi‡kva wejw¤ẐKiY m¤úwK©Z
weavbvejx e¨ZxZ, GB AvBb I wewai Aaxb Ab¨
mKj cÖkvmwbK I cÖ‡qvMe¨e ’̄v msµvšÍ
weavbvejx, GB avivi Aaxb cÖ‡`q wd Ges D³
wd cwi‡kv‡ai Rb¨ `vqx e¨w³i †ÿ‡Î, GBiƒ‡c
cÖ‡hvR¨ nB‡e †hb D³ wd †Kvb Kv÷gm ïé|
GB avivi D‡Ïk¨ c~iYK‡í, Kv÷gm ï‡éi
cwigvY mswkøó wbiƒcbxq `Û, D³ ïé ev Í̄weK
c‡ÿ cÖ‡`q ev cwi‡kva‡hvM¨ nDK ev bv nDK,
GB avivi Aaxb cÖ‡`q †Kvb wd cÖ̀ v‡bi †ÿ‡Î
cÖ‡hvR¨ GKB c×wZ Abymv‡i wbiƒwcZ nB‡e|

43| Kv÷gm ïé nB‡Z Ae¨vnwZ cÖ̀ v‡bi mvaviY
¶gZv|- (1) †ev‡W©i mv‡_ civgk©µ‡g miKvi
hw` mš‘ó nq †h Rb¯̂v‡_© Bnv Kiv cÖ‡qvRb Zvnv
nB‡j miKvi,  miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv,
Bnvi we‡ePbvq †hBiƒc m½Z g‡b nq †mBiƒc
kZ©, cwimxgv A_ev wewawb‡la, hw` _v‡K, Av‡ivc
mv‡c‡¶, evsjv‡`‡k A_ev evsjv‡`‡ki †Kvb
e›`i A_ev †÷k†b Avg`vwbK…Z ev evsjv‡`k ev
evsjv‡`‡ki †Kvb e›`i A_ev †÷kb nB‡Z
ißvwbK…Z †Kvb cY¨‡K Dnvi Dci Av‡ivcYxq
Kv÷gm ïé nB‡Z m¤ú~Y© A_ev AvswkK Ae¨vnwZ
cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡et

Z‡e kZ© _v‡K †h, hw` †Kvb A_© erm‡i
†Kvb c‡Y¨i †¶‡Î Ae¨vnwZ cÖ̀ vb Kiv nq, Zvnv

19. General power to exempt from
customs-duties.- [(1)] [If the
Government is satisfied, after
consultation with the Board, that it is
necessary in the public interest to do so,
it may, subject to such conditions,
limitations or restrictions, if any, as it
thinks fit to impose,] by notification in
the official Gazette, exempt any goods
imported into, or exported from,
[Bangladesh] or into or from any
specified port or station or area therein,
from the whole or any part of the
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(1) (2) (3) (4)
nB‡j ï‡éi nvi e„w× Kwievi †¶‡Î †mB erm†i
GKev‡ii AwaK cwieZ©b Kiv hvB‡e bv|
(2) Dc-aviv (1) Gi Aaxb cÖ̀ Ë Ae¨vnwZ D³
Dcavivi Aaxb RvixK…Z cÖÁvc‡b DwjøwLZ ZvwiL
nB‡Z Kvh©Ki nB‡e|

customs-duties chargeable thereon [:

Provided that if, in a financial
year, exemption under this sub-section
is given in respect of any goods the rate
of duty cannot be changed more than
once in that year so as to increase that
rate.

[(2) An exemption granted
under sub-section (1) shall be effective
from the date mentioned in the
notification issued under that sub-
section.]

44| e¨wZµgx ‡ÿ‡Î ïé nB‡Z Ae¨vnwZ cÖ̀ v‡bi
miKvwi ¶gZv| - hw` miKvi mš‘ó nq †h
Rb¯̂v‡_© Bnv Kiv cÖ‡qvRb Zvnv nB‡j miKvi,
e¨wZµgagx©  Ae ’̄vq, Bnvi we‡ePbvq †hBiƒc
m½Z g‡b nq †mBiƒc kZ©, cwimxgv A_ev
wewawb‡la, hw` _v‡K, Av‡ivc mv‡c‡¶, D³
Ae ’̄v wjwce× Kwiqv we‡kl Av‡`k Øviv †Kvb
cY¨‡K Dnvi Dci Av‡ivcYxq Kv÷gm-ïé cÖ̀ vb
nB‡Z m¤ú~Y© A_ev AvswkK Ae¨vnwZ cÖ̀ vb Kwi‡Z
cvwi‡e|

43| e¨wZµgx ‡ÿ‡Î ïé nB‡Z Ae¨vnwZ
cÖ̀ v‡bi we‡kl ¶gZv| - hw` miKvi mš‘ó
nq †h Rb¯̂v‡_© Bnv Kiv cÖ‡qvRb Zvnv nB‡j
miKvi, e¨wZµgagx©  Ae ’̄vq, Bnvi we‡ePbvq
†hBiƒc m½Z g‡b nq †mBiƒc kZ©, cwimxgv
A_ev  wewawb‡la, hw` _v‡K, Av‡ivc mv‡c‡¶,
D³ Ae ’̄v wjwce× Kwiqv we‡kl Av‡`k Øviv
†Kvb cY¨‡K Dnvi Dci Av‡ivcYxq Kv÷gm-
ïé cÖ̀ vb nB‡Z m¤ú~Y© A_ev AvswkK Ae¨vnwZ
cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡e|

20. [Government's power] to grant
exemption from duty in exceptional
circumstances.- [If the [Government] is
satisfied that it is necessary in the public
interest to do so, it may, under
circumstances of exceptional nature,]
subject to such conditions, limitations or
restrictions, if any, as it thinks fit to
impose, by a special order in each case
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(1) (2) (3) (4)
recording such circumstances, exempt
any goods from payment of the whole
or any part of the customs-duties
chargeable thereon.

45| 45| c‡Y¨i cybtAvg`vwb|- hw` wb¤œwjwLZ ‡Kvb
cY¨ evsjv‡`k nB‡Z ißvwb nIqvi 2 ( ỳB)
erm‡ii g‡a¨ ‡Kvbiƒc cÖwµqvKiY e¨ZxZ
evsjv‡`‡k ‡diZ cvVv‡bv nq, Zvnv nB‡j D³
cY¨ mnKvix Kwgkbvi Kv÷gm Gi wb‡¤œ b‡n,
Ggb h‡_vchy³ Kg©KZ©v KZ©„K Kv÷gm& ïé
cwi‡kva e¨wZ‡i‡K  Qvo †`qv hvB‡e
(K) evsjv‡`‡k Drcvw`Z ev cȪ ‘Z †Kvb cY¨;

(L) evsjv‡`‡k †`kxq
†fv‡Mi Rb¨ BwZc~‡e© QvoK…Z
†Kvb cY¨; ev
(M) BbIqvW© cÖ‡mwmsev
Kv÷gm Iq¨vinvDm c×wZi
Aaxb evsjv‡`‡k cÖwµqvRvZ
ev  cȪ ‘ZK…Z †Kvb cY¨:
Z‡e kZ© _v‡K †h,
(K) D³ cY¨ ißvwbi
mg‡q cÖZ¨c©Y cÖ̀ vb Kiv
nB‡j, D³ cÖZ¨c©Y cwi‡kva
Kwi‡Z nB‡e;
(L) hw` D³ cY¨
BbIqvW© cÖ‡mwms ev Kv÷gm
Iq¨vinvDm c×wZi Aaxb

22. Re-importation of goods produced
or manufactured in [Bangladesh].- If
goods produced or manufactured in and
exported from [Bangladesh] are
subsequently imported into
[Bangladesh], such goods shall be liable
to customs-duty and be subject to all
the conditions and restrictions, if any, to
which goods of the like kind and value
not so produced or manufactured are
liable on the importation thereof:

Provided if such goods have
been imported within two years of their
exportation and have not undergone
any processing since their exportation,
the appropriate officer not below the
rank of an 2[Assistant Commissioner of
Customs] may admit the goods -
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(1) (2) (3) (4)
evsjv‡`‡k cÖwµqvRvZ ev
cȪ ÍZK…Z nBqv _v‡K Ges
wb¤œwjwLZ ïé I Ki cwi‡kva
e¨wZ‡i‡K ißvwb Kiv nBqv
_v‡K

(A) D³ cY¨
cÖwµqvKiY ev
cȪ ‘ZKi‡Y e¨eüZ
†Kvb Avg`vwbK…Z
Dcv`vb, hw` _v‡K,
Dnvi Dci
Av‡ivcYxq ïé I
Ki, ev
(Av) D³ cY¨
cÖwµqvKiY ev
cȪ ‘ZKi‡Y e¨eüZ
’̄vbxq KvuPvgvj, hw`

_v‡K, Dnvi Dci
Av‡ivcYxq ïé I
Ki; ev
(B) D³ ’̄vbxq
cY¨, hw` _v‡K,
Dnvi Dci
Av‡ivcYxq ïé I
Ki,

-Zvnv nB‡j D³ cY¨ Avg`vwbi mgq
Ges ’̄v‡b we`¨gvb nv‡i wnmveK…Z mKj
ïé I K‡ii mg cwigvY Kv÷gm ïé

[(a) where at the time of
exportation of such goods, drawback
was allowed, on payment of the amount
of such drawback;

(b) where such goods were
exported from any bonded warehouse,
without payment of -

(i) the duties and taxes
chargable on the imported materials, if
any, used in the manufacture of such
goods ; or

(ii) the duties and taxes
chargable on the indigenous raw
materials, if any, used in the
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(1) (2) (3) (4)
cwi‡kva Kwi‡Z nB‡e| manufacture or such goods; or

(iii) the duties and taxes, if
any, chargable on such indigenous
goods;

on payment of customs-duty equal to
the aggregate amount of all such duties
and taxes calculated at the rates
prevailing at the time and place of
importation of goods; or]

[“(c) in any other case,
without payment of customs-duty.”]

46| ïévq‡bi D‡Ï‡k¨ c‡Y¨i g~j¨|- (1) †Kvb c‡Y¨i
Dci Kv÷gm ïé Dnvi g~‡j¨i wfwË‡Z
Av‡ivcYxq nB‡j, GB aviv Abyhvqx wbiƒwcZ D³
c‡Y¨i g~j¨B nB‡e Kv÷gm g~j¨|
(2) †evW© KZ…©K cÖYxZ wewagvjv Abymv‡i,hLb
†Kvb Avg`vwbK…Z c‡Y¨i Dci Kv÷gm-ïé Dnvi
g~‡j¨i wfwË‡Z Av‡ivcYxq nq ZLb,†mB g~j¨
nB‡‡e wewbgq g~j¨, A_v©r cÖK…Zc‡¶ cwi‡kvwaZ

[25. [Value of goods for assessment
purposes.-] (1) [Whenever customs duty
is leviable on any goods by reference to
their value, the actual price, that is, the
price actually paid or payable, or the
nearest ascertainable equivalent of such
price, at which such or like goods are
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(1) (2) (3) (4)
A_ev cwi‡kva‡hvM¨ g~j¨, A_ev D³ g~‡j¨i
wbKUZg wbiƒcY‡hvM¨ mgZzj¨ g~j¨, †h g~‡j¨
m¤ú~Y© cÖwZ‡hvwMZvg~jK Ae ’̄vq AvšÍR©vwZK
evwYR¨ cÖwµqvq D³ cY¨ A_ev Abyiƒc cY¨
Avg`vwbi mgq Ges ’̄v‡b Ac©‡Yi D‡Ï‡k¨
mvaviYZ weµq Kiv nq A_ev weµ‡qi cȪ Íve Kiv
nq, †hLv‡b we‡µZv Ges †µZvi g‡a¨ G‡K
A‡b¨i e¨emv‡q †Kvb ¯̂v_© _v‡K bv Ges weµq
A_ev weµ‡qi cȪ ÍveB g~j¨ wbiƒc‡Yi GKgvÎ
we‡eP¨ welq nq|
e¨vL¨v| GB Dc-avivi D‡Ïk¨
c~iYK‡íÒAvg`vwbi ’̄vbÓ A_© Kv÷gm-e›`i,
Kv÷gm-wegvbe›`i A_ev Kv÷gm-†÷kb †hLv‡b
aviv 103 Gi Aaxb cY¨ †NvlYv wbewÜZ nq|
(3) †Kvb ißvwbK…Z cY¨ ev Abyiƒc cY¨ ißvwbi
mgq †h g~‡j¨ m¤ú~Y© cÖwZ‡hvwMZvg~jK Ae ’̄vax‡b
mvaviY evwYR¨ cÖwµqvq weµq ev weµ‡qi cȪ Íve
Kiv nq, D³ g~j¨, evsjv‡`k ißvwb Kv÷gm
†÷k‡b cwienb e¨qmn, nB‡e ißvwbK…Z c‡Y¨i
Kvógm g~j¨:
Z‡e kZ© _v‡K †h, miKvi,  miKvwi †M‡R†U
cÖÁvcb Øviv, †Kvb ißvwbK…Z c‡Y¨i ißvwb g~j¨
wbav©iY Kwi‡Z cvwi‡e, hvnv, D³ wba©vwiZ g~j¨
D³ c‡Y¨i †NvwlZ g~j¨ A‡c¶v AwaK nIqvi
†ÿ‡Î, D³ c‡Y¨i Kvógm g~j¨ wbiƒc‡Yi D‡Ï‡k¨
e¨eüZ nB‡e|
(4) †Kvb Avg`vwbK…Z A_ev ißvwbK…Z c‡Y¨i
g~j¨ wnmve Kivvi Rb¨ gy`ªvi wewbgq nvi nB‡e,

ordinarily sold, or offered for sale, for
delivery at the time and place of
importation or exportation, as the case
may be, in course of international trade
under fully competitive conditions,
where the seller and the buyer have no
interest in the business of each other
and the price is the sole consideration
for sale or offer for sale, shall be the
value.]

[Explanation.- For the purposes
of this sub-section, the expression

[(a) “the time of importation”
means the date on which a bill of entry is
delivered under section 79;]

(b)“the time of exportation” means the
time when the bill of export is delivered
under section 131, or when export of the
goods is allowed [under that section]
without a bill of export or in anticipation
of the presentation of a bill of export,
the time when the goods is taken to the
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(1) (2) (3) (4)
†h gv‡m aviv 103 Gi Aaxb cY¨ †NvlYv wbewÜZ
nq Dnvi c~e©eZx© gv‡mi Z…Zxq mßv‡ni †kl
Kvh©w`e‡mi c~‡e©i wÎk w`em mg‡q we`¨gvb Mo
wewbgq nvi Ges D³ nvi †evW© KZ…©K A_ev
GZ`y‡Ï‡k¨ †evW© Øviv ¶gZvcÖvß Kg©KZv© KZ…©K
wbav©iY Kiv nB‡e|
(5) GB avivi D‡Ïk¨ c~iYK‡í,

(K) Òwewbgq nviÓ ewj‡Z
evsjv‡`k gy`ªv ˆe‡`wkK gy`ªvq
ev ˆe‡`wkK gy`ªv evsjv‡`k
gy`ªvq iƒcvšÍ‡ii Rb¨ miKvi
KZ…©K wbav©wiZ wewbgq nvi‡K
eySvB‡e;
(L) Òˆe‡`wkK gy`ªvÓ Ges
Òevsjv‡`k gy`ªvÓ ewj‡Z
ˆe‡`wkK gy`ªv wbqš¿Y AvBb,
1947 (1947 m†bi 7 bs
AvBb) G h_vµ‡g †h A‡_©
e¨eüZ nBqv‡Q †mB A‡_©
eySvB‡e|

customs port or customs airport or
customs station for the purpose of
export;

(c)(i) “the place of
importation” means the customs port or
customs airport or the customs station
at which the bill of entry is first
submitted; and

(ii) “place of exportation” means the
customs port or the station at which the
bill of export is submitted.]

(2) Subject to the provision of sub-
section (1), the price referred to in that
sub-section in respect of imported
goods shall be determined in
accordance with the rules made in this
behalf.

(3) Notwithstanding anything
contained in this section, the
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(1) (2) (3) (4)
Government may, by notification in the
official Gazette, fix, for the purpose of
levying customs duties, tariff values 8[or
minimum values] for any goods
imported or exported as chargeable
with customs duty ad valorem:

Provided that any imported or
exported goods, the declared value of
which is higher than its tariff value fixed
under this sub-section, shall be
chargeable with customs duties on the
basis of its declared value.

[(4) The average rate of exchange
prevailing during the thirty days
preceding the last working day of the
third week of the month preceding the
month during which the bill of entry or
the bill of export is delivered under
sections 79 or 131 or electronically
transmitted to the Customs computer
system shall be the rate of exchange for



88

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m AvBb, 2014Õ
Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
the computation of the value of any
imported or exported goods and such
rate shall be fixed by the Board or by
such officer as the Board may authorise
in this behalf.]

(5) For the purpose of this section

(a) "rate of exchange" means the rate of
exchange determined by the
Government for the conversion of
Bangladesh currency into foreign
currency or foreign currency into
Bangladesh currency;

(b) "foreign currency" and "Bangladesh
currency" have the meaning respectively
assigned to them in the Foreign
Exchange Regulation Act, 1947 (VII of
1947).]
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[(6) For the purposes of sub-

section (1)-

(a) the value of any goods shall include
the freight, insurance, commission and
all other cost, charges and expenses
incidental to the sale and delivery at the
place of importation or exportation; and

(b) the Board may, by notification in the
official Gazette, fix the freight for the
transportation of any goods or class of
goods by aircraft that are delivered or
could have been delivered at a Customs
airport to the buyer.]

47| ¶wZMȪ Í, AebwZcÖvß, wb‡LvuR A_ev aŸsmcÖvß
c‡Y¨i ïé n«vmKiY |- (1) †h ‡¶‡ÎgvwjK KZ…©K
Av‡e`‡bi m~‡Î †Kvb Avg`vwbK…Z c‡Y¨i cÖ_g
cix¶vKv‡j mnKvix Kwgkbvi c`ghv©̀ vi wb‡¤œ
b‡nb Ggb Kg©KZv© mš‘ó nb †h-

(K) AeZiYKv‡j A_ev
Zvnvi c~‡e© †h †Kvb mg‡q cY¨
¶wZMȪ Í ev AebwZcÖvß nBqv‡Q;
ev
(L) AeZi‡Yi ci, wKš‘
D³ cix¶vi c~‡e© †h †Kvb mgq
†Kvb `yN©Ubv A_ev ˆ`e`ywe©cv‡Ki

46| ¶wZMȪ Í, AebwZcÖvß, wb‡LvuR A_ev
aŸsmcÖvß c‡Y¨i ïé n«vmKiY |- (1) †h ‡¶‡Î
gvwjK KZ…©K Av‡e`‡bi m~‡Î †Kvb Avg`vwbK…Z
c‡Y¨i cÖ_g cix¶vKv‡j G¨vwm÷¨v›U Kwgkbvi
Ae Kv÷gm c`ghv©̀ vi wb‡¤œ b‡nb Ggb
Kg©KZv© mš‘ó nb †h-

(K) AeZiYKv‡j A_ev Zvnvi
c~‡e© †h †Kvb mg‡q cY¨ ¶wZMȪ Í
ev AebwZcÖvß nBqv‡Q; ev

(L) AeZi‡Yi ci, wKš‘ D³

[27. Abatement of duty on damaged,
deteriorated, lost, or destroyed goods.-
[(1)]Where, at the time of first
examination, of any imported goods, it
is shown by the owner  in writing to the
satisfaction of an officer not below the
rank of an [Assistant Commissioner of
Customs]-

(a)   that the goods had been damaged
or had deteriorated at any time before
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(1) (2) (3) (4)
Øviv, Ges gvwjK A_ev Zvnvi
G‡R‡›Ui †Kvb B”QvK…Z Kg©,
Ae‡njv A_ev e¨_©Zvi Kvi‡Y
bq, cY¨ ¶wZMȪ Í nBqv‡Q ;

- ‡mB ‡¶‡Î gvwj‡Ki wjwLZ
Av‡e`bµ‡g D³ c‡Y¨i g~j¨ h‡_vchy³ Kv÷gm
Kg©KZv© KZ…©K wbiƒcY Kiv nB‡e Ges c‡Y¨i
D³iƒc n«vmK…Z g~j¨ wbiƒc‡Yi AbycvZ Abymv‡i
gvwjK‡K ïé Ae¨vnwZ cÖ̀ vb Kiv nB‡e|

(2) †h ‡¶‡Î †Kvb Avg`vwbK…Z c‡Y¨i
gvwjK KZ©„K wjwLZfv‡e Av‡e`‡bi m~‡Î Kwgkbvi
Ae Kv÷gm GB g‡g©cÖ̀ k©b Kiv‡bv hvq †h
Avg`vwbi ci wKš‘ †`kxq ‡fv‡Mi  D‡Ï‡k¨
Lvjv‡mi c~‡e© `yN©Ubvi Øviv A_ev ˆ`e `ywe©cv‡Ki
d‡j cY¨ ¶wZMȪ Í, AebwZcÖvß, wb‡LvuR A_ev
aŸsmcÖvß nBqv‡Q ‡mB ‡¶‡Î D³ ¶wZ, AebwZ,
wb‡LvuR A_ev aŸs‡mi mZ¨Zv cÖgv‡Yi Rb¨ mKj
cÖ‡qvRbxq Z_¨ Dc ’̄vcbc~e©K c‡Y¨i gvwjK KZ…©K
†ckK…Z Av‡e`bµ‡g Kwgkbvi D³ c‡Y¨i Dci
cÖ‡`q A_ev cwi‡kvwaZ ïé gIKzd A_ev †diZ
cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb|

e¨vL¨v|- GB Dc-avivi D‡Ï‡k¨ Òˆ`e
`ywe©cvKÒ ewj‡Z cÖvK…wZK `y‡hv©M‡K (Act of
God) eySvB‡e|
(3) †h †¶‡Î Kwgkbvi Ae Kv÷gm GB g‡g©
mš‘ó nb †h, Gi mš‘wóg‡Z †`Lv‡bv hvq †h
Iq¨vinvDmK…Z †Kvb cY¨ ‡`kxq †fv‡Mi Rb¨
Lvjv‡mi c~‡e© †Kvb ỳN©Ubv A_ev ˆ`e ỳwe©cv‡K

cix¶vi c~‡e© †h †Kvb mgq †Kvb
`yN©Ubv A_ev ˆ`e`ywe©cv‡Ki Øviv,
Ges gvwjK A_ev Zvnvi G‡R‡›Ui
†Kvb B”QvK…Z Kg©, Ae‡njv A_ev
e¨_©Zvi Kvi‡Y bq, cY¨ ¶wZMȪ Í
nBqv‡Q ;
- ‡mB ‡¶‡Î gvwj‡Ki wjwLZ

Av‡e`bµ‡g D³ c‡Y¨i g~j¨ h‡_vchy³
Kv÷gm Kg©KZv© KZ…©K wbiƒcY Kiv nB‡e Ges
c‡Y¨i D³iƒc n«vmK…Z g~j¨ wbiƒc‡Yi AbycvZ
Abymv‡i gvwjK‡K ïé Ae¨vnwZ cÖ̀ vb Kiv
nB‡e|
(2) †h ‡¶‡Î †Kvb Avg`vwbK…Z c‡Y¨i gvwjK
KZ©„K wjwLZfv‡e Av‡e`‡bi m~‡Î Kwgkbvi Ae
Kv÷gm GB g‡g© mš‘ó nb †h, Avg`vwbi ci
wKš‘ †`kxq ‡fv‡Mi  D‡Ï‡k¨ Lvjv‡mi c~‡e©
`yN©Ubvi Øviv A_ev ˆ`e `ywe©cv‡Ki d‡j cY¨
¶wZMȪ Í, AebwZcÖvß, wb‡LvuR A_ev aŸsmcÖvß
nBqv‡Q ‡mB ‡¶‡Î D³ ¶wZ, AebwZ, wb‡LvuR
A_ev aŸs‡mi mZ¨Zv cÖgv‡Yi Rb¨ mKj
cÖ‡qvRbxq Z_¨ Dc ’̄vcbc~e©K c‡Y¨i gvwjK
KZ…©K †ckK…Z Av‡e`bµ‡g Kwgkbvi Ae
Kv÷gm GKRb h‡_vchy³ Kv÷gm Kg©KZv©
KZ…©K D³ c‡Y¨i g~j¨ wbiƒc‡Yi AbygwZ w`‡Z
cvwi‡eb Ges c‡Y¨i gvwjK‡K D³iƒc g~j¨
wbiƒc‡Y †h nv‡i g~j¨ n«vm cvBqv‡Q †mB
AvbycvwZK nv‡i ïé Ae¨vnwZ cÖ̀ vb Kiv
nB‡e|

or during their landing; or

(b)  that the goods had been damaged,
at any time after landing but before
such examination, by accident and not
due to any wilful act, negligence or
default of the importer or his agents;

the value of such goods shall, on
a written application made by the owner
of the goods, be appraised by an
appropriate officer of Customs, and the
owner shall be allowed abatement of
duty in proportion to the diminution in
value of the gods as so appraised.

(2) Where it is shown, in writing
by the owner of any imported goods to
the satisfaction of the [Commissioner of
Customs] that the goods have been
5[damaged, deteriorated, lost or
destroyed] by an accident or force
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
¶wZMȪ Í nBqv‡Q, ‡mB †¶‡Î D³ ¶wZi mZ¨Zv
cÖgv‡Yi Rb¨ mKj cÖ‡qvRbxq Z_¨ Dc ’̄vcbc~e©K
c‡Y¨i gvwjK KZ…©K †ckK…Z Av‡e`bµ‡g
Kwgkbvi Ae Kv÷gm GKRb h‡_vchy³ Kv÷gm
Kg©KZv© KZ…©K D³ c‡Y¨i g~j¨ wbiƒc‡Yi AbygwZ
w`‡Z cvwi‡eb Ges c‡Y¨i gvwjK‡K D³iƒc g~j¨
wbiƒc‡Y †h nv‡i g~j¨ n«vm cvBqv‡Q †mB
AvbycvwZK nv‡i ïé Ae¨vnwZ cÖ̀ vb Kiv nB‡e|

D³ c‡Y¨i Dci cÖ‡`q A_ev cwi‡kvwaZ ïé
gIKzd A_ev †diZ cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb|

e¨vL¨v|- GB Dc-avivi D‡Ï‡k¨
Òˆ`e ỳwe©cvKÒ ewj‡Z cÖvK…wZK ỳ‡hv©M‡K
(Act of God) eySvB‡e|
(3) †h †¶‡Î Kwgkbvi Ae Kv÷gm Gi
mš‘wóg‡Z †`Lv‡bv hvq †h Iq¨vinvDmK…Z †Kvb
cY¨ ‡`kxq †fv‡Mi Rb¨ Lvjv‡mi c~‡e© †Kvb
`yN©Ubv A_ev ˆ`e `ywe©cv‡K ¶wZMȪ Í nBqv‡Q,
‡mB †¶‡Î D³ ¶wZi mZ¨Zv cÖgv‡Yi Rb¨
mKj cÖ‡qvRbxq Z_¨ Dc ’̄vcbc~e©K c‡Y¨i
gvwjK KZ…©K †ckK…Z Av‡e`bµ‡g Kwgkbvi
Ae Kv÷gm GKRb h‡_vchy³ Kv÷gm
Kg©KZv© KZ…©K D³ c‡Y¨i g~j¨ wbiƒc‡Yi
AbygwZ w`‡Z cvwi‡eb Ges c‡Y¨i gvwjK‡K
D³iƒc g~j¨ wbiƒc‡Y †h nv‡i g~j¨ n«vm
cvBqv‡Q †mB AvbycvwZK nv‡i ïé Ae¨vnwZ
cÖ̀ vb Kiv nB‡e|

majeure, after importation but before
clearance thereof for home
consumption, the Commissioner may,
on an application made by the owner,
furnishing all particulars necessary to
establish the fact of such 6[damage,
deterioration, loss or destruction], remit
or repay any duty chargeable or paid on
such goods.

Explanation.-For the purpose of
this sub-section ''force majeure'' means
an act of God.]

[(3) Where it is shown to the
satisfaction of the [Commissioner of
Customs] that any warehoused goods
had been damaged at any time before
clearance for home-consumption by an
accident or force majeure, the
[Commissioner of Customs] may, on an
application from the owner of the goods
furnishing all particulars necessary to
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
establish the fact of such damage, allow
the value of such goods to be appraised
by an appropriate officer of customs and
the owner of the goods shall be allowed
abatement of duty in proportion to the
diminution in value of the goods as so
appraised.]

48| Avg`vwbK…Z w¯úwiU cix¶vGescvbvnvi Abyc‡hvMx
(denature) Kwievi ¶gZv|- hLb AvcvZZ
ejer †Kvb AvB‡bi Øviv cvbvnvi Abyc‡hvMx Kiv
w¯úwi‡Ui Dci GB AvB‡b wbav©wiZ ïé nB‡Z Kg
ïé Av‡ivwcZ _v‡K, ZLb †mBiƒc w¯úwiU
evsjv‡`‡k Avg`vwb Kiv nB‡j Dnv, wewagvjv
mv‡c‡¶, Kv÷gm Kg©KZv© KZ…©K cix¶vKiv hvB‡e
Ges hw` cÖ‡qvRb nq Kv÷gm-ïé Av‡ivc
Kwievi c~‡e© Dnv Avg`vwbKvi‡Ki Li‡P
ch©vßfv‡e cvbvnvi Abyc‡hvMx Kiv hvB‡e|

28. Power to test and denature
imported spirit.- When by any law for
the time being in force a duty lower
than that prescribed by [this Act], is
imposed on denatured spirit, any such
spirit

imported into [Bangladesh] may, subject
to rules, be tested and if necessary
adequately denatured by officers of
customs, at the expense of the person
importing the same, before the
customs-duty is charged thereon.

49| c‡Y¨i ïénvi, g~j¨ Ges wewbgq nvi wbav©i‡Yi
ZvwiL|- †Kvb Avg`vwbK…Z ev ißvwbK…Z c‡Y¨i
Dci cÖ‡hvR¨ ïé I K‡ii cwigvY wb¤œwjwLZ
Zvwi‡L ejer wewbgq nvi I evwY‡R¨i †kÖYx,
iæjm Ae AwiwRb, Ges D³ c‡Y¨i †ÿ‡Î
cÖ‡hvR¨ ïé I Ki nv‡ii wfwË‡Z MYbv Kwi‡Z

[["30. Date for determination of rate of
duty, value and exchange rate for
imported goods]- The rate of duty,
2008[value and exchange rate applicable
to any imported goods, shall be the rate



93

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m AvBb, 2014Õ
Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
nB‡e-

(K) aviv 103 Gi Aaxb
cY¨ †NvlYv wbewÜZ nIqvi
ZvwiL; Ges
(L) Ab¨vb¨ †¶‡Î ïé
cwi‡kv‡ai ZvwiLt

Z‡e kZ© _v‡K †h, †h hvbevn‡b cY¨ Avg`vwb
Kiv nB‡e Dnv AvMg‡bi cÖZ¨vkvq hw` aviv 104
Gi Dc-aviv (2) Abymv‡i †Kvb cY¨ †NvlYv
Dc ’̄vcb Kiv nq, Zvnv nB‡j, GB avivi D‡Ïk¨
c~iYK‡í cY¨ AvMg‡bi wel‡q AewnZ (notify)
Ki‡Yi  ZvwiL nB‡e cÖvmw½K ZvwiL t
Av‡iv kZ© _v‡K †h, cY¨ †NvlYv e¨ZxZ ev GBiƒc
†NvlYv Ac©‡Yi cÖZ¨vkvq †Kvb cY¨ ißvwb
Aby‡gvw`Z nB‡j, D³ c‡Y¨i Dci cÖ‡hvR¨ ïé
nvi Ges g~j¨ wbiƒc‡Yi Rb¨ wewbgq nvi nB‡e †h
ZvwiL ewnM©g‡bv`¨Z hvbevn‡b cY¨ RvnvRxKiY
Avi¤¢ Kiv nq †mB Zvwi‡L cÖ‡hvR¨ ïé nvi, ev,
†¶ÎgZ, wewbgq nvi|

of duty, value and exchange rate] in
force, -

(a) in the case of goods cleared for home
consumption under section 79, on the
date a bill of entry is presented under
that section and a bill of entry number is
allocated thereto;

(b) in the case of goods cleared
from a warehouse for home
consumption under section 104, on the
date 2005[a bill of entry was presented
under section 79 and the bill of entry
number was allocated thereto]; and

(c) in the case of any other goods,
on the date of payment of duty:

Provided that if a bill of entry is
presented in anticipation of arrival of a
conveyance by which the goods are
imported, the relevant date for the
purpose of this section shall be the date
on which the manifest of the
conveyance is delivered after its
arrival."]
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
[31. Date for determination of export
duty.- The rate of duty applicable to,
and the rate of exchange for
computation of the value of, any goods
exported shall be the rate of duty or, as
the case may be, the rate  of exchange
prevailing on the  date  of the delivery
of the bill of  export under section 131:

Provided that where the export
of any goods is permitted without a bill
of export or in anticipation of the
delivery of such a bill, the rate of duty
applicable to, and the rate of exchange
for the computation of the value of,
such goods shall be the rate of duty or,
as the case may be, the rate of exchange
applicable on the date on which loading
of the goods on the outgoing
conveyance commences.]

50| g~j¨ Ges Kvh©Ki ïé nvi|- AvcvZZ ejer Ab¨
†Kvb AvBb A_ev †Kvb Av`vj‡Zi wm×v‡šÍ hvnv
wKQyB _vKzK bv †Kb, aviv 49 Gi D‡Ï‡k¨ †Kvb
c‡Y¨i †¶‡Î cÖ‡hvR¨ g~j¨ Ges ïé nv‡ii AšÍf©y³
nB‡e h_vµ‡g aviv 46 Gi Aaxb wbav©wiZ g~j¨
Ges aviv 36, 37 ev 38 Gi Aaxb Av‡ivwcZ

[30A. Value and effective rate of duty.-
Notwithstanding anything contained in
any other law for the time being in force
or any decision of any court, for the
purposes of section 30, the value and
the rate of duty applicable to any goods
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(1) (2) (3) (4)
ï‡éi cwigvY Ges †Kvb c‡Y¨i weµ‡qi Rb¨
K›Uªv± ev Pzw³ m¤úv`‡bi A_ev FYcÎ †Lvjvi
c~‡e© A_ev c‡i ïé nB‡Z Ae¨vnwZ A_ev †iqvZ
m¤ú~Y© ev AvswkK cÖZ¨vnv‡ii d‡j †h cwigvY ïé
cÖ‡`q nBZ †mB cwigvY ïé|

shall respectively include the value as
determined under section 25 and any
amount of duty imposed under section
18, 18A or 18B and the amount of duty
that may have become payable in
consequence of the withdrawal of the
whole or any part of the exemption or
concession from duty whether before or
after the conclusion of a contract or
agreement for the sale of goods or
opening of a letter of credit in respect
thereof.]

51| ïé, Ki I my` cwi‡kv‡ai mgqmxgv|- (1) GB
AvB‡b wfbœiƒc wKQz D‡jøL bv _vwK‡j, †Kvb ïé,
Ki I Ab¨vb¨ PvR© cwi‡kv‡ai Rb¨ `vqx e¨w³‡K
Dnv AewnZKi‡Yi, D³ weÁwß‡Z Ab¨ †Kvb
ZvwiL cÖ̀ vb Kiv bv nB‡j, 10 (`k) w`‡bi g‡a¨
D³ ïé, Ki I Ab¨vb¨ PvR© cÖ‡`q nB‡e|
(2) hw`  cwi‡kv‡ai Rb¨ `vqe× †Kvb e¨w³ aviv
54 Gi Dc-aviv (2) Gi Aaxb wej‡¤̂ cwi‡kv‡ai
Rb¨ AbygwZ cÖvß nb, Zvnv nB‡j D³ Dc-avivq
DwjøwLZ †gqv‡`i g‡a¨ cwi‡kva cÖ‡`q nB‡e|
(3) †Kvb ïé I Ki ev Ab¨vb¨ PvR© cÖ‡`q
Zvwi‡Li g‡a¨ cwi‡kvwaZ bv nB‡j, D³ ïé, Ki
ev Ab¨vb¨ Pv‡R©i Dci, Dnv cwi‡kv‡ai me©‡kl
ZvwiL nB‡Z ïiæ Kwiqv Dnv cwi‡kvwaZ nBevi
ZvwiL ch©šÍ †gqv‡`i Rb¨ evwl©K 10% mvaviY

50| ïé, Ki I my` cwi‡kv‡ai mgqmxgv|-
(1) GB AvB‡b wfbœiƒc wKQz D‡jøL bv _vwK‡j,
†Kvb ïé, Ki I Ab¨vb¨ PvR© cwi‡kv‡ai Rb¨
`vqx e¨w³‡K Dnv AewnZKi‡Yi, D³
weÁwß‡Z Ab¨ †Kvb ZvwiL cÖ̀ vb Kiv bv nB‡j,
10 (`k) w`‡bi g‡a¨ D³ ïé, Ki I Ab¨vb¨
PvR© cÖ‡`q nB‡e|
(2) hw`  cwi‡kv‡ai Rb¨ `vqe× †Kvb e¨w³
aviv 53 Gi Dc-aviv (2) Gi Aaxb wej‡¤̂
cwi‡kv‡ai Rb¨ AbygwZ cÖvß nb, Zvnv nB‡j
D³ Dc-avivq DwjøwLZ †gqv‡`i g‡a¨ cwi‡kva
cÖ‡`q nB‡e|
(3) †Kvb ïé I Ki ev Ab¨vb¨ PvR© cÖ‡`q
Zvwi‡Li g‡a¨ cwi‡kvwaZ bv nB‡j, D³ ïé,
Ki ev Ab¨vb¨ Pv‡R©i Dci, Dnv cwi‡kv‡ai
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(1) (2) (3) (4)
my‡`i nv‡i my` cwi‡kva Kwi‡Z nB‡e|
(4) †Kvb ïé I Ki ev Ab¨vb¨ PvR© †Kvb cY¨
Qv‡oi ci e‡Kqv _vwK‡j, D³ wba©vwiZ e‡Kqvi
AwZwi³ wnmv‡e, D³ cY¨ Qv‡oi ZvwiL nB‡Z
D³ wba©vwiZ e‡Kqv AewnZKi‡Yi ZvwiL ch©šÍ
my` avh© Kiv nB‡et
Z‡e kZ© _v‡K †h, ‡evW©, miKvi KZ©„K wba©vwiZ
bxwZgvjv Abymv‡i, hw` Bnv wba©viY K‡i †h,
avh©K…Z my` cwi‡kv‡ai d‡j mswkøó e¨w³ ¸iæZi
A_©‰bwZK ÿwZi m¤§yLxb n‡eb, Zvnv nB‡j †evW©
D³iƒc my` avh© Kiv nB‡Z weiZ _vwK‡Z cvwi‡e|

me©‡kl ZvwiL nB‡Z ïiæ Kwiqv Dnv
cwi‡kvwaZ nBevi ZvwiL ch©šÍ †gqv‡`i Rb¨
evwl©K 10 kZvsk mvaviY my‡`i nv‡i my`
cwi‡kva Kwi‡Z nB‡e|
(4) †Kvb ïé I Ki ev Ab¨vb¨ PvR© †Kvb cY¨
Qv‡oi ci e‡Kqv _vwK‡j, D³ wba©vwiZ
e‡Kqvi AwZwi³ wnmv‡e, D³ cY¨ Qv‡oi
ZvwiL nB‡Z D³ wba©vwiZ e‡Kqv
AewnZKi‡Yi ZvwiL ch©šÍ evwl©K 10 kZvsk
nv‡i my` avh© Kiv nB‡et
Z‡e kZ© _v‡K †h, ‡evW©, miKvi KZ©„K wba©vwiZ
bxwZgvjv Abymv‡i, hw` Bnv wba©viY K‡i †h,
avh©K…Z my` cwi‡kv‡ai d‡j mswkøó e¨w³
¸iæZi A_©‰bwZK ÿwZi m¤§yLxb n‡eb, Zvnv
nB‡j †evW© D³iƒc my` avh© Kiv nB‡Z weiZ
_vwK‡Z cvwi‡e|

52| AmZ¨ wee„wZ BZ¨vw`|- (1) hw` †Kvb e¨vw³
Kv÷gm mswkøó †Kvb wel‡q,-

(K) ‡Kvb Kv÷gm
Kg©KZ©vi wbKU †Kvb
†NvlYv, †bvwUk,
cÖZ¨qbcÎ A_ev Ab¨
†h‡Kv‡bv `wjj cÖ̀ vb ev
¯̂vÿi K‡ib A_ev Ac©Y
K‡ib ev Ac©Y Kivi
e¨e ’̄v K‡ib; A_ev
(L) GB AvB‡bi Øviv ev
Aaxb †Kvb cÖ‡kœi DËi

32. Untrue statement, error, etc.- (1) If
any person, in connection with any
matter of customs,-

(a) make or signs or causes to be
made or signed, or delivers or causes to
be delivered to an officer of customs any
declaration, notice, certificate or other
document whatsoever, or

(b) makes any statement in answer
to any question put to him by an officer
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(1) (2) (3) (4)
cÖ̀ v‡b eva¨evaKZv
iwnqv‡Q †Kvb Kv÷gm
Kg©KZ©v KZ…©K wRÁvwmZ
†mBiƒc cÖ‡kœi Rev‡e
†Kvb †NvlYv cÖ̀ vb K‡ib;
A_ev
(M) B‡j±ªwbK h‡š¿i
gva¨‡g †Kvb †NvlYv,
`wjj, Z_¨ A_ev †iKW©
†cÖiY K‡ib A_ev
Dnv‡`i mdU Kwc
Dc ’̄vcb K‡ib;

Ges D³ `wjj A_ev †NvlYv
e ‘̄MZ Z‡_¨ AmZ¨ nq, Zvnv nB‡j wZwb GB
avivi Aaxb Aciv‡a †`vlx nB‡eb|

(2) ‡h‡ÿ‡Î D³iƒc `wj‡ji A_ev
†NvlYvi Kvi‡Y A_ev †Kvbiƒc ‡hvMmvR‡ki
Kvi‡Y †Kvb ïé A_ev PvR© Av‡ivc Kiv nq bvB
A_ev Kg Av‡ivwcZ nBqv‡Q A_ev fzjµ‡g
†diZ cÖ̀ vb Kiv nBqv‡Q †m‡ÿ‡Î †h e¨w³ D³
Kvi‡Y †Kvb A_© cwi‡kv‡ai Rb¨ `vqe× Zvnvi
Dci †bvwU‡k DwjøwLZ cwigvY A_© wZwb †Kb
cwi‡kva Kwi‡eb bv Dnvi KviY `k©v‡bvi Rb¨
`vexbvgv m¤ŵjZ †bvwUk Rvwi Kiv nB‡e|

(3) Dcaviv (2) G ewY©Z e¨w³i hw`
†Kvb e³e¨ _v‡K Zvnv nB‡j h‡_vchy³ Kg©KZ©v
Zvnv we‡ePbvc~e©K D³ e¨w³ KZ…©K cÖ‡`q ï‡éi
cwigvY wba©viY Kwi‡eb, hvnv †bvwU‡k DwjøwLZ

of customs which he is required by or
under this Act to answer, [or]

[(c) transmits any statement,
document, information or record
through electronic device or produces
soft copy thereof,]

and such document or
statement is untrue in any material
particular, he shall be guilty of an
offence under this section.

(2) Where, by reason of any
such document or statement as
aforesaid or by reason of some
collusion, any duty or charge has not
been levied or has been short-levied or
has been erroneously refunded, the
person liable to pay any amount on that
account shall be served with a notice
requiring him to show cause why he
should not pay the amount specified in
the notice.

(3) Where, by reason of any
inadvertence, error or misconstruction,
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
A‡_©i cwigvY nB‡Z †ewk nB‡e bv, Ges D³
e¨w³ GBiƒ‡c wba©vwiZ cwigvY A_© cwi‡kva
Kwi‡eb|

(4) Dc-aviv (2) Gi Aaxb †Kvb
†bvwUk Rvixi †ÿ‡Î †Kvb mgqmxgv _vwK‡e bv|

any duty or charge [amounting to not
less than one thousand taka]  has not
been levied or has been short-levied or
has been erroneously refunded, the
person liable to pay any amount on that
account shall be served with a notice
within [three years] of the relevant date
requiring him to show cause why he
should not pay the amount specified in
the notice.

(4) The appropriate officer, after
considering the representation, if any, of
such person as is refereed to in sub-
section (2) or sub-section (3) shall
determine the amount of duty payable
by him which shall in no case exceed the
amount specified in the notice, and such
person shall pay the amount so
determined[:

Provided that where the amount
so determined is less than one thousand
taka, the person concerned shall not be
required to make the payment.]

(5) For the purposes of this
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
section, the expression "relevant date"
means-

(a) in any case where duty is not
levied, the duty on which an order for
the clearance of goods is made;

(b) in a case where duty is
provisionally assessed under section 81,
the date of adjustment of duty after its
final assessment;

(c) in a case where duty has been
erroneously refunded, the date of its
refund;

(d) in any other case, the date of
payment of duty or charge.

53| wZb erm‡ii g‡a¨ †diZ cÖ̀ vb `vex Kiv |- (1)
AbeavbZv, fzjekZ, fzj e¨vL¨v ev Ab¨
†Kvbfv‡e cwi‡kvwaZ ev AwZwi³ cwi‡kvwaZ
ewjqv `vexK…Z †Kvb Kv÷gm ïé ev PvR©
cwi‡kv‡ai ZvwiL nB‡Z 03 (wZb) erm‡ii g‡a¨
`vex Kiv bv nB‡j, Dnv †diZ cÖ̀ vb Kiv nB‡e bv
Ges D³ `vexi mZ¨Zv cÖwZcvw`Z nIqvi m‡½
m‡½ †Kvb  A‡hŠw³K wej¤̂ bv Kwiqv  †diZ
cÖ̀ vb Kwi‡Z nB‡et

Z‡e kZ© _v‡K †h, D³iƒc `vexK…Z

33. Refund to be claimed within [six
months].- (1) No refund of any customs-
duties or charges claimed to have been
paid or over-paid through inadvertence,
[error or misconstruction or in any other
way] shall be allowed, unless such claim
is made within [six months] of the date
of payment:
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
A‡_©i cwigvY aviv 36 Gi Dc-aviv (1) Gi
Aaxb wba©vwiZ cwigv‡Yi Kg nB‡j, †diZcÖ̀ vb
gÄyi Kiv nB‡e bv|
(2) aviv 113 Gi Aaxb mvgwqK cwi‡kv‡ai
‡¶‡Î, D³ 03 (wZb) eQi, mgq P‚ovšÍ ïé
wbiƒc‡Yi ci ïé mgš̂q Kwievi ZvwiL nB‡Z
MYbv Kiv nB‡e|

[“Provided that where the
amount so claimed is less than one
thousand taka, refund shall not be
allowed.”]

(2) In the case of provisional
payment made under section 81, the
said period of 4[six months] shall be
reckoned from the date of the
adjustment of duty after its final
assessment.

54| ïé I Pv‡R©i Rgv Ges wejw¤ẐKiY |- (1)
mnKvix Kwgkbvi Ae Kv÷gm c`ghv©̀ vi wb‡¤œ
b‡nb Ggb Kv÷gm Kg©KZv© †Kvb evwYwR¨K
cÖwZôvb ev  miKvwi ms ’̄vi †¶‡Î hw` Zvnvi
we‡ePbvq h_vh_ nq Zvnv nB‡j Kv÷gm ïé ev
PvR© †hfv‡e Ges hLb cÖ‡`q nq †mBfv‡e Ges
ZLb cwi‡kv‡a eva¨ Kwievi cwie‡Z© D³ cÖwZôvb
ev ms ’̄vi mwnZ D³ ïé Ges Pv‡R©i PjwZ wnmve
i¶Y Kwi‡Z cvwi‡eb, †h wnmve GK gv‡mi
AwZwi³ b‡n Ggb weiwZ‡Z wb®úwË Kwi‡Z
nB‡e, Ges D³ cÖwZôvb ev ms ’̄v Ggb cwigvY
A_© Rgv cÖ̀ vb Kwi‡eb ev RvgvbZ `vwLj Kwi‡eb
hvnv mswkøó Kg©KZv©i we‡ePbvq ‡h †Kvb mg‡q †h
cwigvY ïé ev PvR© cÖ‡`q Zvnv †gUv‡bvi Rb¨
h‡_ó nq|
(2)  aviv 117 Abymv‡iAby‡gvw`Z B‡KvbwgK

53| ïé, Ki I PvR© Rgv Ges wej‡¤̂ cwi‡kva
|- (1) Gwm÷¨v›U Kwgkbvi Ae Kv÷gm
c`ghv©̀ vi wb‡¤œ b‡nb Ggb Kv÷gm Kg©KZv©
†Kvb evwYwR¨K cÖwZôvb ev  miKvwi ms ’̄vi
†¶‡Î hw` Zvnvi we‡ePbvq h_vh_ nq Zvnv
nB‡j Kv÷gm ïé ev PvR© †hfv‡e Ges hLb
cÖ‡`q nq †mBfv‡e Ges ZLb cwi‡kv‡a eva¨
Kwievi cwie‡Z© D³ cÖwZôvb ev ms ’̄vi mwnZ
D³ ïé Ges Pv‡R©i PjwZ wnmve i¶Y Kwi‡Z
cvwi‡eb, †h wnmve GK gv‡mi AwZwi³ b‡n
Ggb weiwZ‡Z wb®úwË Kwi‡Z nB‡e, Ges D³
cÖwZôvb ev ms ’̄v Ggb cwigvY A_© Rgv cÖ̀ vb
Kwi‡eb ev RvgvbZ `vwLj Kwi‡eb hvnv mswkøó
Kg©KZv©i we‡ePbvq ‡h †Kvb mg‡q †h cwigvY
ïé ev PvR© cÖ‡`q Zvnv †gUv‡bvi Rb¨ h‡_ó
nq|

34. Power to give credit for, and keep
account-current of, duties and charges.-
An officer of Customs, not below the
rank of  [Assistant Commissioner of
Customs] may, in the case of any
mercantile firm or public body, if he so
thinks fit, instead of requiring payment
of customs-duties or charges as and
when they become due, keep with such
firm or body an account-current of such
duties and charges, which account shall
be settled at intervals of not exceeding
one month, and such firm or body shall
make a deposit or furnish a security
sufficient in the opinion of that officer to
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
Acv‡iU‡ii gh©v`v cÖvß †Kvb e¨w³, †evW© KZ…©K
wewa Øviv wba©vwiZ c×wZ‡Z ch©vß M¨vivw›U cÖ̀ vb
mv‡c‡ÿ,Zvnvi AbyK~‡j QvoK…Z c‡Y¨i †ÿ‡Î
cÖ‡`q ïé I Ki cwi‡kva wejw¤Ẑ Kwievi
Aby‡ivacÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡e, Z‡e D³iƒc wej‡¤î
Aby‡iva D³ Qv‡oi ZvwiL nB‡Z 14 (‡PŠÏ)
w`‡bi AwaK nB‡e bvt
Z‡e kZ© _v‡K †h, Av‡e`bKvixiGB AvB‡bi
Aaxb cwi‡kva msµvšÍ eva¨evaKZvZ¡wiZ
cÖwZcvjb Kwiqv‡QbGgb †iKW© cÖ̀ k©b mv‡c‡ÿ
GB Dc-avivi Aaxb cwi‡kva wejw¤̂Z Kwievi
Aby‡gv`b cvB‡eb|

(2)  aviv 116 Abymv‡i A_ivBRW B‡KvbwgK
Acv‡iU‡ii gh©v`v cÖvß †Kvb e¨w³, †evW© KZ…©K
wewa Øviv wba©vwiZ c×wZ‡Z ch©vß M¨vivw›U
cÖ̀ vb mv‡c‡ÿ,Zvnvi AbyK~‡j QvoK…Z c‡Y¨i
†ÿ‡Î cÖ‡`q ïé I Ki cwi‡kva wejw¤̂Z
Kwievi Aby‡ivacÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡e, Z‡e
D³iƒc wej‡¤î Aby‡iva D³ Qv‡oi ZvwiL
nB‡Z 14 (‡PŠÏ) w`‡bi AwaK nB‡e bvt

Z‡e kZ© _v‡K †h, Av‡e`bKvixi GB AvB‡bi
Aaxb cwi‡kva msµvšÍ eva¨evaKZvZ¡wiZ
cÖwZcvjb Kwiqv‡Qb Ggb †iKW© cÖ̀ k©b
mv‡c‡ÿ GB Dc-avivi Aaxb cwi‡kva wejw¤Ẑ
Kwievi Aby‡gv`b cvB‡eb|

cover the amount which may at any
time be payable by it in respect of such
duties or charges.

Aóg Aa¨vq
cÖZ¨c©Y

Aóg Aa¨vq
cÖZ¨c©Y

55| Kv÷gm ïé cÖZ¨c©Y|- mn‡R mbv³KiY‡hvM¨
Avg`vwbK…Z Ggb †Kvb cY¨ evsjv‡`‡ki evwn‡i
‡h †Kvb ’̄v‡b ißvwb Kiv nB‡j, we‡`kMvgx †Kvb
hvbevn‡b im` ev gRy` mvgMÖx wnmv‡e e¨env‡ii
Rb¨ bvgv‡bv nB‡j, h‡_vchy³ Kv÷gm Kg©KZ©vi
ZË¡veav‡b aŸsm Kiv nB‡j ev miKv‡ii wbKU
cwiZ¨vM Kwi‡j, D³ c‡Y¨i Dci cÖ̀ Ë ï‡éi
mvZ-Aógvsk wb¤œewY©Z kZ© mv‡c‡¶ cÖZ¨c©Y
wnmv‡e †diZ cÖ̀ vb Kwi‡Z nB‡e-

(K) †evW© KZ©„K
GZ`y‡Ï‡k¨ cÖYxZ wewagvjvq

35. Drawback of the export on
imported goods.- Subject to the
subsequent provisions of this Chapter
and the rules, when any goods, capable
of being easily identified, which have
been imported into [Bangladesh] and
upon which customs-duties have been
paid on importation, are exported to
any place outside [Bangladesh] or as
provisions or stores for use on board a
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
DwjøwLZ e¨wZµg Ges Aby‡gvw`Z
e¨vwß e¨ZxZ, D³ cY¨ Avg`vwb
Ges cieZ©x‡Z ißvwb, aŸsm, ev
cwiZ¨vM Kwievi ga¨eZx© mg‡q
evsjv‡`‡k e¨eüZ nq bvB;
(L) c`gh©v`vq Gwm÷¨v›U
Kwgkbvi Ae Kv÷g‡mi wb‡¤œ
b‡nb Ggb Kg©KZ©vi mš‘wóg‡Z
†h cY¨ Avg`vwb Kiv nBqv‡Q
†mB GKB cY¨ wn‡m‡e Dnv
Kv÷gm& †÷k‡b mbv³ Kiv nq,
Ges
(M) D³ cY¨ Kv÷gm&
†÷k‡bi bw_‡Z cÖ̀ wk©Z
Avg`vwbi ZvwiL nB‡Z ỳB
erm‡ii g‡a¨ ev hw` D³ mgq
hyw³msMZ Kvi‡Y †evW© ev
Kwgkbvi Ae Kv÷gm KZ…©K
ewa©Z Kiv nq, D³ ewa©Z mg‡qi
g‡a¨ ißvwb, aŸsm ev cwiZ¨v‡Mi
Rb¨ ‡NvlYv Kiv nBqv‡Qt

Z‡e kZ© _v‡K †h, Kwgkbvi
Ae Kv÷gm D³ cY¨ Avg`vwbi
ci 3 (wZb) erm‡ii AwaK mgq
ewa©Z Kwi‡eb bv|
e¨vL¨v|-GB avivi D‡Ïk¨
c~iYK‡í, h‡_vchy³ Kg©KZv©
KZ©©„K aviv 103 Gi Aaxb †h

conveyance proceeding to a foreign
territory, [such duties, not exceeding
seven-eights thereof] shall be repaid as
drawback, subject to the following
conditions, namely:-

(1) the goods are identified to the
satisfaction of an officer of customs not
below the rank of [Assistant
Commissioner of Customs] at the
customs-station, to be the same as had
been imported, and

(2) the goods are entered for export
within two years of the date of their
importation, as shown by the records of
the custom-house or if such time is
extended by the Board or the
[Commissioner of Customs] for sufficient
cause within such extended time:

Provided that the
[Commissioner of Customs] shall not
extend the time beyond three years of
the importation of such goods.

Explanation.- For the purposes
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
Zvwi‡L ißvwbi D‡Ï‡k¨ ‡Kvb
cY¨ †NvlYv wbewÜZ Kiv nq,
†mB Zvwi‡L D³ cY¨ ißvwbi
Rb¨ †NvlYv Kiv nBqv‡Q ewjqv
MY¨ nB‡e|

of this section, the goods shall be
deemed to have been entered for export
on the date on which the bill of export is
delivered to the appropriate officer
under section 131.

36. Drawback on goods taken into use
between importation and exportation.-
Notwithstanding anything contended in
section 35, the repayment of duty as
drawback in respect of goods which
have been taken into use between their
importation and subsequent exportation
shall be made in accordance with the
provisions of the rules made in that
behalf.

56| mbv³‡hvM¨ bq Ggb c‡Y¨i ‡NvlYv cÖ̀ vb Ges
wbav©wiZ ˆe‡`wkK AÂ‡ji †¶‡Î cÖZ¨c©Y wbwl×
Kwievi ¶gZv|- (1) †evW©, mg‡q mg‡q,  miKvwi
†M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, GB Aa¨v‡qi D‡Ïk¨
c~iYK‡í †h mKj cY¨ mn‡R mbv³‡hvM¨bq
ewjqv MY¨ nB‡e Zvnv †NvlYv Kwi‡Z cvwi‡e|
(2) miKvi, mg‡q mg‡q,  miKvwi †M‡R‡U
cÖÁvcb Øviv, †Kvb wbav©wiZ we‡`kx e›`i A_ev
GjvKvq †Kvb cY¨ ev wbw`©óK…Z cY¨ ev cY¨ ‡kÖYx
ißvwbi Dci cÖZ¨c©Y  cÖ̀ vb wbwl× Kwi‡Z
cvwi‡e|

38. Power to declare what goods are
identifiable and to prohibit drawback in
case of specified foreign territory.- (1)
The Board may, from time to time, by
notification in the official Gazette,
declare what goods shall, for the
purposes of this Chapter, be deemed to
be not capable of being easily identified.
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)

(2) The [Government] may, from
time to time, by notification in the
official Gazette, prohibit the payment of
drawback upon the exportation of goods
or any specified goods or class of goods
to any specified foreign port or territory.

57| cÖZ¨c©Y gÄyi bv Kwievi †ÿÎmg~n|- c~e©eZx©
weavbmg~‡n hvnv wKQyB _vKzK bv †Kb, wb¤œewY©Z
†ÿ‡Î †Kvb cÖZ¨c©Y gÄyi Kiv hvB‡e bv, h_v:-

(K) †h mKj cY¨ ißvwb
Kv‡M©v †NvlYvq AšÍfz©³ Kiv
Avek¨K Ges Dnvi AšÍfz©³ Kiv
nq bvB †mB mKj c‡Y¨i Dci,
ev
(L) †Kvb GKK Pvjv‡bi
†¶‡Î cÖZ¨c©Y `vexi A_©
`yBnvRvi UvKvi wb‡¤œ nB‡j, ev
(M) cY¨ ißvwb, aŸsm ev
mgc©‡Yi mgq ev ißvwbi ZvwiL
nB‡Z Qq gv‡mi g‡a¨ cÖZ¨c©Y
`vex Kiv Ges Dnv cÖwZwôZ bv
Kwi‡j|

39. When no drawback allowed.-
Notwithstanding anything hereinbefore
contained, no drawback shall be
allowed-

(a) upon goods which are required
to be included in export manifest and
are not so included, or

(b) when the claim is for drawback
amounting, in respect of any single
shipment, to less than hundred [Taka],
or

(c) unless the claim for drawback
has been made and established at the
time of export [or within six months
from the date of export].
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
58| cÖZ¨c©Y cÖ̀ v‡bi mgq|- cY¨ ißvwbi Dci wfwË

Kwiqv †Kvb cÖZ¨c©‡Yi `vex Kiv nB‡j, D³ `vex
Ah_v wej¤̂ e¨ZxZ cwi‡kva Kwi‡Z nB‡e, Z‡e
cY¨evnx RvnvR mgy‡`ª hvÎv ev Ab¨vb¨ hvbevnb
evsjv‡`k nB‡Z cȪ ’vb bv Kiv ch©šÍ †Kvbiƒc
cÖZ¨c©Y cÖ̀ vb Kiv hvB‡e bv|

40. Time of payment of drawback.- No
such payment of drawback shall be
made until the vessel carrying the goods
has put out to sea or other conveyance
has left [Bangladesh].

59| cÖZ¨c©Y `vex`vi KZ…©K †NvlYv|- h_vh_fv‡e
h‡_vchy³ Kv÷gm Kg©KZ©vi ZË¡veav‡b aŸsm,
miKv‡ii wbKU mgc©Y ev ißvwbK…Z †Kvb c‡Y¨i
Dci cÖZ¨c©Y `vex`vi cÖ‡Z¨K e¨w³ ev Zvnvi
Dchy³ ¶gZvcÖvß G‡R›U GB g‡g© †NvlYv cÖ̀ vb
Ges ¯̂v¶i Kwi‡eb †h, D³ cY¨ cÖK…Z c‡¶
cwiZ¨vM, aŸsm ev ißvwb Kiv nBqv‡Q Ges Dnv
evsjv‡`‡ki †Kvb ’̄v‡b cybivq AeZiY K‡i bvB
Ges cybivq AeZi‡Yi AwfcÖvq bvB Ges
cwiZ¨vM, aŸsm ev ißvwbi mg‡q D³ e¨w³
cÖZ¨c©YcvIqvi AwaKvix Ges Zvnvi GB AwaKvi
envj iwnqv‡Q|

41. Declaration by parties claiming
drawback.- Every person, or his duly
authorized agent, claiming drawback on
any goods duly exported shall make and
subscribe a declaration that such goods
have been actually exported and have
not relanded and are not intended to be
relanded at any place in [Bangladesh]
and that such person was at the time of
entry outwards and export and
continues to be entitled to drawback
thereon.

beg Aa¨vq
Kv÷gm M¨vivw›U

beg Aa¨vq
Kv÷gm M¨vivw›U

60| M¨vivw›Ui cÖKvi|- (1) GB AvBb ev Z`axb cÖYxZ
wewai Aaxb cÖ‡`q cÖ‡qvRbxq ev Aby‡gvw`Z
M¨vivw›U nB‡e wb¤œiƒc,

(K) evsjv‡`kx gy ª̀vq K…Z
†Kvb bM` Rgv, ev †evW© KZ©„K
¯̂xK…Z bM` Rgvi mgZyj¨ Ab¨

59| M¨vivw›Ui cÖKvi|- (1) GB AvBb ev
Z`axb cÖYxZ wewai Aaxb cÖ‡`q cÖ‡qvRbxq ev
Aby‡gvw`Z M¨vivw›U nB‡e wb¤œiƒc,

(K) evsjv‡`kx gy`ªvq
K…Z †Kvb bM` Rgv, ev
†evW©  KZ©„K ¯̂xK…Z bM`
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
†Kvb cÖKv‡ii cwi‡kva;
(L) ‡evW© KZ©„K wba©vwiZ
di‡g †Kvb Rvwgb`vi KZ©„K
cÖ̀ Ë †Kvb e¨vsK M¨vivw›U ev
eÛ;
(M) ‡evW© KZ©„K wba©vwiZ
Ab¨vb¨ cÖKv‡ii M¨vivw›U, hvnv
GB g‡g© wbðqZv cÖ̀ vb K‡i
†h, ïé I Ki ev Ab¨vb¨ PvR©
cwi‡kva Kiv nB‡e Ges GB
AvBb I Z`axb cÖYxZ wewai
Aaxb D™¢zZ Ab¨ †Kvb
eva¨evaKZv h_vh_fv‡e
cÖwZcvwjZ nB‡e|

(2)  Dc-aviv (1) DwjøwLZ M¨vivw›Umg~‡ni g‡a¨
†Kvb&& cÖKv‡ii M¨vivw›U cÖ̀ vb Kwi‡Z nB‡e Ges
D³ M¨vivw›U †Kvb& wbw`©ó †gqv‡`i Rb¨ envj
ivwL‡Z nB‡e, Dnv Kwgkbvi Ae Kv÷gm wba©viY
Kwi‡eb|

Rgvi mgZyj¨ Ab¨ †Kvb
cÖKv‡ii cwi‡kva;
(L) ‡evW© KZ©„K
wba©vwiZ di‡g †Kvb
Rvwgb`vi KZ©„K cÖ̀ Ë
†Kvb e¨vsK M¨vivw›U ev
wbðqZv (Surety);

(M) ‡evW© KZ©„K
wba©vwiZ di‡g eÛ ev
Ab¨vb¨ cÖKv‡ii
A½xKvibvgv, hvnv GB
g‡g© wbðqZv cÖ̀ vb K‡i
†h, ïé I Ki ev Ab¨vb¨
PvR© cwi‡kva Kiv nB‡e
Ges GB AvBb I Z`axb
cÖYxZ wewai Aaxb D™¢zZ
Ab¨ †Kvb eva¨evaKZv
h_vh_fv‡e cÖwZcvwjZ
nB‡e|

(N) ‡evW© KZ©„K
wba©vwiZ Ab¨vb¨ cÖKv‡ii
M¨vivw›U, hvnv GB g‡g©
wbðqZv cÖ̀ vb K‡i †h,
ïé I Ki ev Ab¨vb¨ PvR©
cwi‡kva Kiv nB‡e Ges
GB AvBb I Z`axb
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Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
cÖYxZ wewai Aaxb D™¢zZ
Ab¨ †Kvb eva¨evaKZv
h_vh_fv‡e cÖwZcvwjZ
n‡e|

(2)  Dc-aviv (1) G DwjøwLZ M¨vivw›Umg~‡ni
g‡a¨ †Kvb&& cÖKv‡ii M¨vivw›U cÖ̀ vb Kwi‡Z nB‡e
Ges D³ M¨vivw›U †Kvb& wbw ©̀ó †gqv‡`i Rb¨
envj ivwL‡Z nB‡e, Dnv Kwgkbvi Ae Kv÷gm
wba©viY Kwi‡eb|

61| M¨vivw›U`vZv|-(1) evsjv‡`k cÿfy³ nBqv‡Q
Ggb AvšÍR©vwZK Pzw³i Aaxb wfbœiƒc wKQz bv
_vwK‡j, †Kvb  M¨vivw›U`vZv  evsjv‡`‡k cÖwZwôZ
†Kvb Z„Zxq cÿ Ges †evW© KZ…©K Aby‡gvw`Z
nB‡Z nB‡e|
(2)  M¨vivw›U`vZv GB AvBb I Z`axb cÖYxZ
wewai Aaxb wcÖwÝcv‡ji eva¨evaKZv cÖwZcvjb
Ges †Kvb AcvwjZ `vq (undischarged
obligation) wbwgË RvgvbZK„Z A_© cwi‡kv‡ai
Rb¨ †hŠ_fv‡e Ges c„_Kfv‡e `vqx _vwK‡eb g‡g©
wjwLZ A½xKvi Kwi‡eb|
(3) hw` M¨vivw›U`vZv ev cȪ ÍvweZ M¨vivw›U nB‡Z
Bnv wbwðZ bv nq †h, wba©vwiZ mg‡qi g‡a¨
RvgvbZK…Z A_© cwi‡kvwaZ nB‡e, Zvnv nB‡j
†evW© D³ M¨vivw›U`vZv ev M¨vivw›U‡K Aby‡gv`b
cÖ̀ v‡b A¯̂xKvi Kwi‡Z cvwi‡e|

60| M¨vivw›U`vZv|-(1) evsjv‡`k cÿfy³
nBqv‡Q Ggb AvšÍR©vwZK Pzw³i Aaxb wfbœiƒc
wKQz bv _vwK‡j, †Kvb  M¨vivw›U`vZv  evsjv‡`‡k
cÖwZwôZ †Kvb Z„Zxq cÿ Ges †evW© KZ…©K
Aby‡gvw`Z nB‡Z nB‡e|
(2)  M¨vivw›U`vZv GB AvBb I Z`axb cÖYxZ
wewai Aaxb wcÖwÝcv‡ji eva¨evaKZv cÖwZcvjb
Ges cÖwZcvwjZ nq bvB Ggb `vq
(undischarged obligation) Gi wbwg‡Ë
RvgvbZK„Z A_© cwi‡kv‡ai Rb¨ †hŠ_fv‡e
Ges c„_Kfv‡e `vqx _vwK‡eb g‡g© wjwLZ
A½xKvi Kwi‡eb|
(3) hw` M¨vivw›U `vZv ev cȪ ÍvweZ M¨vivw›U
nB‡Z Bnv wbwðZ bv nq †h, wba©vwiZ mg‡qi
g‡a¨ RvgvbZK…Z A_© cwi‡kvwaZ nB‡e, Zvnv
nB‡j †evW© D³ M¨vivw›U`vZv ev M¨vivw›U‡K
Aby‡gv`b cÖ̀ v‡b A¯̂xK…wZ Ávcb Kwi‡Z
cvwi‡e|

62| mgwš̂Z (comprehansive) M¨vivw›U |- (1) 61| mgwš̂Z (comprehensive) M¨vivw›U |- 102. Remover may enter into a general
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
M¨vivw›U cÖ̀ v‡bi Avek¨KZv iwnqv‡Q Ggb †Kvb
e¨w³i Aby‡iv‡ai †cÖwÿ‡Z, Kwgkbvi Ae Kv÷gm
GB AvBb ev wewai Aaxb `yB ev Z‡ZvwaK
Kvh©µg, †NvlYv ev Kv÷gm c×wZ m¤úwK©Z
eva¨evaKZv cÖwZcvjb wbwðZ Kwievi Rb¨
mgwš̂Z M¨vivw›Ui AbygwZ cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡e|
(2) Dc-aviv (1) Gi Aaxb cÖ̀ Ë AbygwZ †Kej

wb¤œwjwLZ kZ©mg~n c~iY Kwiqv‡Q GBiƒc e¨w³‡K
cÖ̀ vb Kiv hvB‡e, h_vt-

(K) Zvnviv evsjv‡`‡k
cÖwZwôZ;
(L) Zvnv‡`i Kv÷gm
Ges Ki msµvšÍ eva¨evaKZv
cÖwZcvj‡bi †iKW© iwnqv‡Q;
(M) Zvnviv Kv÷gm
c×wZi GKRb wbqwgZ
e¨enviKvix ev D³ c×wZi
mwnZ m¤úwK©Z eva¨evaKZv
c~i‡Yi mÿgZv iwnqv‡Q g‡g©
Kwgkbvi Ae Kv÷gm
AewnZ|

(1) M¨vivw›U cÖ̀ v‡bi Avek¨KZv iwnqv‡Q Ggb
†Kvb e¨w³i Aby‡iv‡ai †cÖwÿ‡Z, Kwgkbvi Ae
Kv÷gm GB AvBb ev wewai Aaxb ỳB ev
Z‡ZvwaK Kvh©µg, †NvlYv ev Kv÷gm c×wZ
m¤úwK©Z eva¨evaKZv cÖwZcvjb wbwðZ Kwievi
Rb¨ mgwš̂Z M¨vivw›Ui AbygwZ cÖ̀ vb Kwi‡Z
cvwi‡e|
(2) Dc-aviv (1) Gi Aaxb cÖ̀ Ë AbygwZ

†Kej wb¤œwjwLZ kZ©mg~n c~iY Kwiqv‡Q GBiƒc
e¨w³‡K cÖ̀ vb Kiv hvB‡e, h_vt-

(K) evsjv‡`‡k cÖwZwôZ nB‡Z nB‡e;
(L) Kv÷gm Ges Ki msµvšÍ

eva¨evaKZv cÖwZcvj‡bi †iKW©
_vwK‡Z nB‡e;

(M) Kv÷gm c×wZi GKRb wbqwgZ
e¨enviKvix ev D³ c×wZi mwnZ
m¤úwK©Z eva¨evaKZv c~i‡Yi
mÿgZv iwnqv‡Q g‡g©  Kwgkbvi
Ae Kv÷gm AewnZ _v‡Kb|

bond.- The [Commissioner of Customs
(Bond) or any other Commissioner of
Customs authorised by the Board] may
permit any person desirous of removing
warehoused goods to enter into a
general bond, with such sureties, in such
amount and under such conditions as
[that Commissioner] approves, for the
removal, from time to time, of any
goods from one warehouse to another,
either in the same or in a different
warehousing station and for the due
arrival and re-warehousing of such
goods at the destination within such
time as [that Commissioner] directs.

63| M¨vivw›Ui ch©vq|- (1) Kwgkbvi Ae Kv÷gm
wb¤œwjwLZ welq¸wjmn mKj cÖvmw½K welqvw`
we‡ePbvc~e©K SuywK wbiƒc‡Yi wfwË‡Z †Kvb
M¨vivw›Ui cÖ‡qvRbxq ch©vq wba©viY Kwi‡eb,

(K) mswkøó e¨w³ KZ©„K
h_vmg‡q ïé,  I Ab¨vb¨ PvR©
cwi‡kv‡ai c~e©-‡iKW©;

62| M¨vivw›Ui ch©vq|- (1) Kwgkbvi Ae
Kv÷gm wb¤œwjwLZ welq¸wjmn we‡ePbvc~e©K
SuywK wbiƒc‡Yi wfwË‡Z †Kvb M¨vivw›Ui
cÖ‡qvRbxq ch©vq wba©viY Kwi‡eb,

(K) mswkøó e¨w³ KZ©„K  h_vmg‡q ïé,
I Ab¨vb¨ PvR© cwi‡kv‡ai c~e©-
‡iKW©;
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
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avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
(L) mswkøó e¨w³ KZ©„K
Avg`vwb cY¨
n¨vÛwjs(handling), ’̄vbvšÍi
(movement) Ges
Iq¨vinvDwms Gi Rb¨ Kv÷gm
c×wZ Ges GB AvBb I
Z`axb cÖYxZ wewai
cÖ‡qvMe¨e ’̄v
(enforcement) I  cÖkvmb
m¤úwK©Z Ab¨vb¨  eva¨evaKZv
cÖwZcvj‡bi c~e©-‡iKW©;
(M) M¨vivw›Ui R‡b¨

we‡eP¨ †jb‡`‡bi mwnZ RwoZ
c‡Y¨i g~j¨ I cÖK…wZ Ges ïé
I K‡ii cwigvY;
(N) Kv÷gm Kg©KZ©v
KZ…©K mswkøó †jb‡`‡bi Dci
cÖ‡qvM‡hvM¨ Z`viwKi gvÎv I
aiY; Ges
(O) RvgvbZK…Z A_©
cwi‡kvamn e‡Ûi kZ©vejx
cÖwZcvj‡b cÖwZôvb
wcÖwÝcv‡ji(principal) c~e©-
‡iKW©|

(2)  SuywK wbiƒc‡Yi gva¨‡g b¨vh¨Zv cÖwZcvw`Z
nB‡j, Kv÷gm Kwgkbvi M¨vivw›U cÖ̀ v‡bi
Avek¨KZv nB‡Z Ae¨vnwZ cÖ̀ vb Kwi‡Z
cvwi‡eb|

(L) mswkøó e¨w³ KZ©„K Avg`vwb cY¨
n¨vÛwjs(handling), ’̄vbvšÍi
(movement) Ges Iq¨vinvDwms
Gi Rb¨ Kv÷gm c×wZ Ges GB
AvBb I Z`axb cÖYxZ wewai
cÖ‡qvMe¨e ’̄v (enforcement) I
cÖkvmb m¤úwK©Z Ab¨vb¨
eva¨evaKZv cÖwZcvj‡bi c~e©-
‡iKW©;

(M) M¨vivw›Ui R‡b¨ we‡eP¨ †jb‡`‡bi
mwnZ RwoZ c‡Y¨i g~j¨ I cÖK…wZ
Ges ïé I K‡ii cwigvY;

(N) Kv÷gm Kg©KZ©v KZ…©K mswkøó
†jb‡`‡bi Dci cÖ‡qvM‡hvM¨
Z`viwKi gvÎv I aiY;

(O) RvgvbZK…Z A_© cwi‡kvamn e‡Ûi
kZ©vejx cÖwZcvj‡b cÖwZôvb
wcÖwÝcv‡ji(principal) c~e©-‡iKW©
Ges

(P) Ab¨vb¨ cÖvmw½K welqvw` |

(2)  SuywK wbiƒc‡Yi gva¨‡g b¨vh¨Zv cÖwZcvw`Z
nB‡j, Kv÷gm Kwgkbvi M¨vivw›U cÖ̀ v‡bi
Avek¨KZv nB‡Z Ae¨vnwZ cÖ̀ vb Kwi‡Z
cvwi‡eb|
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Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
64| AwZwi³ ev cÖwZ ’̄vcb M¨vivw›U|- ‡h †ÿ‡Î

Kwgkbvi Ae Kv÷gm Gi wbKU cÖZxqgvb nq †h,
cÖ̀ Ë M¨vivw›U wba©vwiZ †gqv‡`i g‡a¨ ïé I Ki
ev Ab¨vb¨ PvR© cwi‡kvamn GB AvBb ev Z`axb
cÖYxZ wewai Aaxb wcÖwÝcv‡ji eva¨evaKZv
cÖwZcvj‡bi wbðqZv cÖ̀ vb K‡i bv ev wbðqZv
cÖ̀ v‡bi Rb¨ wbwðZ ev ch©vß b‡n, ‡mB †ÿ‡Î
wZwb AwZwi³ M¨vivw›U ev g~j M¨vivw›Ui ’̄‡j bZzb
M¨vivw›U cÖ̀ v‡bi eva¨evaKZv Av‡ivc Kwi‡eb|

65| M¨vivw›U Aegy³ Ges evwZjKiY|- (1) †Kvb
M¨vivw›U nB‡Z RvgvbZK…Z `vq GB AvBb I wewa
Abyhvqx wb®úwË nB‡j, Kwgkbvi Ae Kv÷gm ev
Z`&&KZ©„K ÿgZvcÖvß Ab¨ †Kvb Kv÷gm Kg©KZ©v
Awej‡¤̂ D³ M¨vivw›U Aegy³ Kwi‡eb ev bM`
Rgv †diZ cÖ̀ vb Kwi‡eb t
Z‡e kZ© _v‡K †h, D³ `vq AvswkK wb®úwË nB‡j
RvgvbZK…Z A‡_©i mswkøó Ask hv AvswkK D™¢zZ
nB‡j D³ `vq mswkøó A_© e¨ZxZ Rvgvb‡Zi
Aewkó Ask mswkøó e¨w³i Aby‡iv‡ai †cÖwÿ‡Z
Z`vbyhvqx Aegy³ Kwi‡Z nB‡e, hw` mswkøó A_©
D³ iƒc Kvh©µ‡gi b¨vh¨Zv‡K cÖwZcv`b K‡i|
(2)  Kwgkbvi Ae Kv÷gm GB Aa¨v‡qi weavb
Abyhvqx  †Kvb M¨vivw›U Aegy³ Kwievi AbygwZ
cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb, A_ev M¨viw›Ui †KvbI kZ©
f½ nBevi †ÿ‡Î ¯̂í cwigvb A_© ev Rwigvbv
cwi‡kva mv‡c‡ÿ Zvnvi we‡ePbv g‡Z Ab¨ †Kvb
cÖKvi kZ© I mxgv Av‡ivc mv‡c‡ÿ D³ M¨vivw›Ui
Dci Av‡ivwcZ †Kvb PvR© evwZj Kwi‡Z

64| M¨vivw›U Aegy³ Ges PvR© evwZjKiY|-
(1)  Kwgkbvi Ae Kv÷gm A_ev ZrKZ…©K
ÿgZv cÖvß †Kvb h‡_vchy³ Kg©KZ©v GB
Aa¨v‡qi weavb Abyhvqx  †Kvb M¨vivw›U Aegy³
Kwievi AbygwZ cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb, A_ev
M¨viw›Ui †KvbI kZ© f½ nBevi †ÿ‡Î wb¤œZi
cwigvb (lesser amount) A_© ev Rwigvbv
cwi‡kva mv‡c‡ÿ Zvnvi we‡ePbv g‡Z Ab¨
†Kvb cÖKvi kZ© I mxgv Av‡ivc mv‡c‡ÿ D³
M¨vivw›Ui Dci Av‡ivwcZ †Kvb PvR© evwZj
Kwi‡Z cvwi‡eb|
(2) †Kvb M¨vivw›U nB‡Z RvgvbZK…Z `vq GB

AvBb I wewa Abyhvqx wb®úwË nB‡j, Kwgkbvi
Ae Kv÷gm ev Z`&&KZ©„K ÿgZvcÖvß Ab¨ †Kvb
Kv÷gm Kg©KZ©v Awej‡¤̂ D³ M¨vivw›U Aegy³
Kwi‡eb ev bM` Rgv †diZ cÖ̀ vb Kwi‡eb t
Z‡e kZ© _v‡K †h, D³ `vq AvswkK wb®úwË
nB‡j RvgvbZK…Z A‡_©i mswkøó Ask ev
AvswkK D™¢zZ nB‡j D³ `vq mswkøó A_©
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
cvwi‡eb|
(3)  Awfbœ, hyw³msMZ I b¨vqvbyM wm×všÍ wbwðZ
Kwievi D‡Ï‡k¨, †evW©, M¨vivw›U Aegy³KiY Ges
Dnvi Aaxb Av‡ivwcZ PvR© evwZ‡ji kZ©vejx
wba©vi‡Yi gvb`Û cÖwZôvK‡í bxwZgvjv cÖKvk
Kwi‡e|

e¨ZxZ Rvgvb‡Zi Aewkó Ask mswkøó e¨w³i
Aby‡iv‡ai †cÖwÿ‡Z Z`vbyhvqx Aegy³ Kwi‡Z
nB‡e, hw` mswkøó A_© D³ iƒc Kvh©µ‡gi
b¨vh¨Zv‡K cÖwZcv`b K‡i|
(3)  Awfbœ, hyw³msMZ I b¨vqvbyM wm×všÍ

wbwðZ Kwievi D‡Ï‡k¨, †evW©, M¨vivw›U
Aegy³KiY Ges Dnvi Aaxb Av‡ivwcZ PvR©
evwZ‡ji kZ©vejx wba©vi‡Yi gvb`Û cÖwZôvK‡í
wewa cÖKvk Kwi‡e|

`kg Aa¨vq
hvbevn‡bi AvMgb Ges cȪ ’vb

`kg Aa¨vq
hvbevn‡bi AvMgb Ges cȪ ’vb

66| Kv÷gm wbqwš¿Z cY¨|- (1) ïé I Ki cÖ̀ v‡bi
Rb¨ `vqe× nDK ev bv nDK, evsjv‡`‡k  cÖ‡ek
K‡i ev evsjv‡`k nB‡Z evwn‡i hvq Ggb mKj
cY¨ Kv÷gm wbqš¿‡Yi Aaxb nB‡e|
(2) Avg`vwbK…Z cY¨ evsjv‡`‡k AvMg‡bi mgq
nB‡Z GB AvBb Abymv‡i †`kxq †fv‡Mi Rb¨ Qvo
ev miKv‡ii wbKU  mgc©Y bv Kiv ch©šÍ Kv÷gm
wbqš¿Y _vwK‡e|
(3) Avg`vwbK…Z cY¨ Kv÷gm Iq¨vinvDm, A ’̄vqx
Avg`vwb, Af¨šÍixY cÖwµqvKiY, Uªvbwkc‡g›U,
UªvbwRU ev gRy‡`i Rb¨ Kv÷gm c×wZ‡Z b¨ Í̄
_vwK‡j, D³ cY¨ Kv÷gm wbqš¿‡Y _vwK‡e Ges
‡KejgvÎ D³ cY¨ ißvwb ev GB AvB‡bi Aaxb
Aby‡gvw`Z mswkøó c×wZ‡Z †`kxq †fv‡Mi Rb¨
Qvo ev miKv‡ii wbKU cwiZ¨vM Kiv nB‡j D³
wbqš¿Y mgvß nB‡e|
(4) ißvwbZe¨ cY¨ †Kvb Kv÷gm GjvKvq

65| Kv÷gm Gi wbqš¿Yvaxb cY¨|- (1) ïé
I Ki cÖ̀ v‡bi Rb¨ `vqe× nDK ev bv nDK,
evsjv‡`‡k  cÖ‡ek K‡i ev evsjv‡`k nB‡Z
evwn‡i hvq Ggb mKj cY¨ Kv÷gm Gi
wbqš¿Yvaxb _vwK‡e|

(2) Avg`vwbK…Z cY¨ evsjv‡`‡k
AvMg‡bi mgq nB‡Z GB AvBb Abymv‡i
†`kxq †fv‡Mi Rb¨ Qvo ev miKv‡ii wbKU
mgc©Y bv Kiv ch©šÍ Kv÷gm Gi wbqš¿Yvaxb
_vwK‡e|

(3) Avg`vwbK…Z cY¨ Kv÷gm
Iq¨vinvDm, A ’̄vqx Avg`vwb, BbIqvW©
cÖ‡mwms, Uªvbwkc‡g›U, UªvbwRU ev gRy‡`i Rb¨
Kv÷gm c×wZ‡Z b¨ Í̄ _vwK‡j, D³ cY¨
Kv÷gm Gi wbqš¿Yvaxb _vwK‡e Ges ‡KejgvÎ
D³ cY¨ ißvwb ev GB AvB‡bi Aaxb
Aby‡gvw`Z mswkøó c×wZ‡Z †`kxq †fv‡Mi Rb¨
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
Avbq‡bi mgq nB‡Z evsjv‡`‡ki evwn‡i †Kvb
’̄v‡b ißvwb ev miKv‡ii wbKU  mgc©Y bv Kiv

ch©šÍ Kv÷gm wbqš¿Y _vwK‡e|

Qvo ev miKv‡ii wbKU cwiZ¨vM Kiv nB‡j
D³ wbqš¿Y mgvß nB‡e|

(4) ißvwbZe¨ cY¨ †Kvb Kv÷gm
GjvKvq Avbq‡bi mgq nB‡Z evsjv‡`‡ki
evwn‡i †Kvb ’̄v‡b ißvwb ev miKv‡ii wbKU
mgc©Y bv Kiv ch©šÍ Kv÷gm Gi wbqš¿Yvaxb
_vwK‡e|

67| hvbevnb Ges Kv‡M©v †NvlYv|- (1) †evW© KZ©„K
wba©vwiZ e¨wZµg mv‡c‡ÿ, evsjv‡`‡ki evwn‡ii
†Kvb ’̄vb nB‡Z evsjv‡`‡k AvMgb Kwi‡e Ggb
hvbevn‡bi fvicÖvß e¨w³, wb¤œwjwLZ wel‡q †evW©
KZ©„K wba©vwiZ dig, c×wZ I  mgqmxgvi g‡a¨
GKwU †NvlYv `vwLj Kwi‡eb,

(K) hvbevnb AvMg‡bi
Avmbœ mgq;
(L) Bnvi mgy`ªhvÎv;
(M) BnvibvweK(Crew);
(N) Bnvi hvÎx;
(O) evsjv‡`‡k Lvjvm
Kwievi j‡ÿ¨ nDK ev bv
nDK, evsjv‡`‡k Avbqb Kiv
nB‡e- GBiƒc mKj c‡Y¨i
GKwU Kv‡M©v †NvlYv; Ges
(P) hvbevnb AvMg‡bi
Kv÷gm †÷kb|

(2) Dc-aviv (1) G DwjøwLZ †Kvb hvbevn‡bi
gvwjK ev cwiPvjbvKvix ev Zvnvi G‡R›U, D³
hvbevn‡bi fvicÖvß e¨w³i c‡ÿ D³ Dc-aviv

43. Delivery of import manifest in
respect of a vessel.- (1) The Board may,
by notification in the official Gazette, fix
a place in any river or port beyond
which no vessel arriving shall pass until
an import manifest has been delivered
to the pilot, [officer of customs, or other
person duly authorised to receive the
same, or as the case may be, until the
manifest has been transmitted to the
Customs computer system by a
registered user].

(2) If in any river or port wherein
a place has been fixed by the Board
under this section, the master of any
vessel arriving remains outside or below
the place so fixed, such master shall,
nevertheless, within twenty-four hours
after the vessel anchors, deliver an
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(1) (2) (3) (4)
Abyhvqx cÖ‡qvRbxq †NvlYv `vwLj Kwi‡Z
cvwi‡eb|
(3) h‡_vchy³ Kg©KZ©v, †Kvb hvbevn‡bi fvicÖvß
e¨w³, gvwjK ev cwiPvjbvKvix ev Zvnv‡`i
G‡R›U‡K, †Kvb ms‡kvwaZ ev m¤ú~iK †NvlYv
`vwLj mv‡c‡ÿ, Dc-aviv (1) Gi Aaxb `vwLjK…Z
†NvlYv ms‡kva‡bi AbygwZ cÖ̀ vb Kwi‡et
Z‡e kZ© _v‡K †h, wb¤œwjwLZ †ÿ‡Î †Kvb
ms‡kva‡bi AbygwZ cÖ̀ vb Kiv hvB‡e bv-

(K) ‡Kvb Kv÷gm
Kg©KZ©v KZ©„K, †Kvb
hvbevn‡bi fvicÖvß e¨w³,
gvwjK ev cwiPvjbvKvix ev
Zvnv‡`i G‡R›U‡K hw` GB
g‡g© AewnZ Kiv nq †h, D³
cY¨ cixÿv Kiv nB‡e;
(L) Kv÷gm Kg©KZ©v
KZ©„K D³ ms‡kva‡bi welqwU
BwZg‡a¨ Aï× ewjqv cÖwZwôZ
nBqv‡Q;
(M) AvMg‡bi ’̄vb nB‡Z
D³ cY¨ AcmviY Kwievi
AbygwZ cÖ̀ vb Kiv nBqv‡Q; ev

(N) D³ c‡Y¨i Rb¨ GKwU fv‡jv cY¨
†NvlYv `vwLj Kiv nBqv‡Q|

import manifest to the pilot, officer of
customs or other person duly authorised
to receive the same.

(3) If any vessel arrives at any
customs-port in which a place has not
been so fixed, the master of such vessel
shall, within twenty-four hours after
such vessel has anchored within the
limits of the port, deliver an import
manifest to the pilot, officer of customs
or other person authorised to receive
the same [:

Provided that if any officer not
below the rank of  [Revenue Officer] is
satisfied that the master of the vessel
was prevented by circumstances beyond
his control from delivering the import
manifest within twenty-four hours after
the vessel anchored outside or below
the place fixed by the Board under sub-
section (1), allow it to be delivered
within a further period of twenty-four
hours or immediately after the first
lighter vessel takes berth, whichever is
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(1) (2) (3) (4)
earlier.]

(4) Notwithstanding anything
hereinbefore contained, the appropriate
officer may allow an import manifest to
be delivered in anticipation of the arrival
of a vessel.

68| hvbevnb AvMg‡bi ’̄vb|- (1) evsjv‡`‡ki
evwn‡ii †Kvb ’̄vb nB‡Z evsjv‡`‡k cÖ‡ekKvix
hvbevn‡bi fvicÖvß e¨w³ Kv÷gm ‡÷kb e¨ZxZ
Ab¨ †Kvb ’̄v‡b hvbevnbwU‡K wfovB‡eb bv ev
AeZiY KivB‡eb bv A_ev wfovBevi ev AeZiY
KivBevi AbygwZ w`‡eb bv|
(2) ’̄jc‡_ evsjv‡`‡k cÖ‡ekKvix hvbevn‡bi
fvicÖvß e¨w³, †evW© KZ©„K wba©vwiZ iæ‡U
evsjv‡`‡ki †h ’̄v‡b mxgvšÍ AwZµg Kwi‡eb,
ZrÿYvr D³ ’̄v‡bi wbKUeZ©x Kv÷gm †÷k‡b
Zvnvi hvbevnbmn AMÖmi  nB‡eb|
(3) evsjv‡`‡k AvMg‡bi ci, †Kvb
hvbevnb-

(K) AvMg‡bi
e›`i, ’̄vb ev
wegvbe›`i nB‡Z
cȪ ’vb Kwi‡e bv; ev
(L) h‡_vchy³
Kg©KZ©vi wbKU nB‡Z
AbygwZ bv

42. Arrival of conveyance.- (1) The
person-in-charge of a conveyance
entering [Bangladesh] from any place
outside [Bangladesh] shall not cause or
permit the conveyance to call or to land
in the first instance at any place other
than a customs-station.

(2) The provisions of sub-section
(1) shall not apply in relation to any
conveyance which is compelled by
accident, stress of weather or other
unavoidable cause to call or land at a
place other than a customs-station but
the person-in-charge of any such
conveyance-

(a) shall immediately report its
arrival to the nearest officer of customs



115

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m AvBb, 2014Õ
Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
cvB‡j†Kvb cY¨
Lvjvm Kwi‡e bv|

or the officer-in-charge of the police-
station and shall on demand produce
before him either the cargo book or the
manifest or the log-book belonging to
such conveyance;

(b) shall not, without the consent of
any such officer, permit any goods
carried in the conveyance to be
unloaded from, or any of the crew or
passenger to depart from its vicinity;

(c) shall comply with any direction
given by such officer with respect to any
such goods; and no passenger or
member of the crew shall, without the
consent of any such officer, leave the
vicinity of the conveyance:

Provided that nothing in this
section shall prohibit the departure of
any passenger or member of the crew
from the vicinity of, or the removal of
goods from, the conveyance where such
departure or removal is necessary for
reasons of health, safety or the
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(1) (2) (3) (4)
preservation of life or property.

69| ‰`e ~̀we©cvK|- hw` †Kvb ỳN©Ubv, Lvivc
AvenvIqv ev Ab¨ †Kvb Awbevh© Kvi‡Y †Kvb
hvbevn‡bi fvicÖvß e¨w³ aviv 68 G DwjøwLZ
eva¨evaKZvcwicvj‡b e¨_© nb, Zvnv nB‡j D³
fvicÖvß e¨w³-

(K) Dnvi AvMgb
wbKUZg Kv÷gm Kg©KZv© A_ev
_vbvi fvicÖvß Kg©KZv©i wbKU
Awej‡¤̂ wi‡cvU© Kwi‡eb Ges
Pvwn`vgZ D³ hvbevn‡bi
Kv‡Mv©eyK A_ev †gwb‡d÷ A_ev
jM-eyK Zvnvi wbKU Dc ’̄vcb
Kwi‡eb;
(L) D³ Kg©KZv©i m¤§wZ
e¨ZxZ hvbevnbwU‡Z cwienbK…Z
†Kvb cY¨ Lvjv‡mi A_ev †Kvb
µz-m`m¨  A_ev  hvÎx‡K H
GjvKv nB‡Z cȪ ’v‡bi AbygwZ
w`‡eb bv;
(M) D³ Kg©KZv© KZ…©K
†Kvb c‡Y¨i †¶‡Î cÖ̀ Ë †h †Kvb
wb‡ ©̀k cwicvjb Kwi‡eb; Ges
†Kvb hvÎx ev µz-m`m¨ GBiƒc
†Kvb Kg©KZv©i m¤§wZ e¨ZxZ
hvbevnbwUi GjvKv Z¨vM Kwi‡eb
bvt

Z‡e kZ© _v‡K †h, GB avivi †Kvb
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(1) (2) (3) (4)
wKQyBhvbevnbwUi GjvKv nB‡Z †Kvb hvÎx A_ev
µz-m`‡m¨icȪ ’vb‡K A_ev hvbevnbwU nB‡Z cY¨
Lvjvm‡K weiZ Kwi‡e bv, †hLv‡b D³ cȪ ’vb
A_ev Lvjvm ¯̂v¯’̈ , wbivcËv A_ev Rxeb A_ev
m¤úwË msiÿ‡Yi Rb¨ cÖ‡qvRbxq nq|

70| AvMgb Ges Af¨šÍixY cÖwZ‡e`b|- (1) ‡evW©
KZ©„K wba©vwiZ wfbœiƒc wKQz bv _vwK‡j,
evsjv‡`‡ki evwn‡ii †Kvb ’̄vb nB‡Z evsjv‡`‡k
cÖ‡ekKvix †Kvb hvbevnb ev Kv÷gm wbqš¿‡Yi
Aaxb cY¨ enbKvix D³ hvbevnb ev Ab¨ †Kvb
hvbevn‡bi fvicÖvß e¨w³, gvwjK, cwiPvjbvKvix,
ev †ÿÎgZ, Zvnv‡`i G‡R›U, †evW© KZ…©K wba©vwiZ
’̄vb, mgq, dig I c×wZ‡Z mnvqK `wjj I

weeiY m¤ŵjZ cY¨ AvMgb wel‡q Af¨šÍixY
cÖwZ‡e`b h‡_vchy³ Kg©KZ©vi wbKU cÖ̀ vb
Kwi‡eb Ges AewnZ Kwi‡ebt
Z‡e kZ© _v‡K †h, aviv 67(1) Abyhvqx BwZg‡a¨
†NvwlZ Z_¨, GB Dc-avivq DwjøwLZ weeiY I
mnvqK `wj‡ji AšÍf©y³ Kwievi cÖ‡qvRb †bB|
(2) †Kvb hvbevn‡bi fvicÖvß e¨w³, gvwjK,
cwiPvjbvKvix, ev †ÿÎgZ, Zvnv‡`i G‡R›U-

(K) h‡_vchy³ Kg©KZ©vi
Pvwn`vgZ Rvnv‡R †evSvBK…Z
Kv‡M©v ev c‡Y¨i cÖwZwU As‡ki
Rb¨ wej Ae †jwWs ev wej
Ae †d«BU ev Dnv‡`i Kwc,
Rvwb© jM-eyK Ges e›`i
QvocÎ, †h ’̄vb nB‡Z

44. Delivery of import manifest in
respect of a conveyance other than a
vessel.- The person-in-charge of a
conveyance other than a vessel shall,
within twenty-four hours after arrival
thereof at a land customs-station or
customs-airport, as the case may be,
deliver an import manifest to the
appropriate officer [or if the person-in-
charge is a registered user, he may
transmit the manifest to the Customs
computer system]

45. Signature and contents of import
manifest and amendment thereof.- (1)
Every manifest delivered under section
43 or section 44 shall be signed by the
person-in-charge of the conveyance or
his duly authorised agent and shall
specify all goods imported in such
conveyance showing separately all
goods, if any, intended to be landed,



118

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m AvBb, 2014Õ
Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
hvbevnbwU Avwmqv‡Q ewjqv
ewY©Z nBqv‡Q, †m ’̄v‡b cÖ̀ Ë
W‡KU ev Ab¨vb¨ KvMRcÎ
D³ Kg©KZv©i wbKU Ac©Y
Kwi‡eb; Ges
(L) ‡Kvb Kv÷gm
Kg©KZ©v KZ…©K Zvnvi wbKU
hvbevnb, enbK…Z cY¨, µz,
Ges mgy`ªhvÎv m¤ú‡K©
wRÁvwmZ mKj cÖ‡kœi DËi
cÖ̀ vb Kwi‡eb; Ges

(M) ‡Kvb Kv÷gm Kg©KZ©v KZ…©K Kv÷gm
GjvKvi g‡a¨ D³ hvbevn‡bi PjvPj Ges Dnv
nB‡Z cY¨ Lvjvm ev µz ev hvÎx‡`i AeZiY
m¤ú‡K© cÖ̀ Ë wb‡ ©̀kbv gvwbqv Pwj‡eb|

transhipped, transited or taken on to
another customs-station or to a
destination outside [Bangladesh] and
stores intended for consumption at the
customs-station or in the outward
voyage or journey, and shall be made
out in such form and contain such
further particulars as the Board may
from time to time direct [:]

[Provided that the manifest
transmitted to the Customs computer
system by a registered user shall be
deemed to have been signed by him.]

(2) The appropriate officer shall
permit the person-in-charge of a
conveyance or his duly authorised agent
to correct any obvious error in the
import manifest or to supply any
omission which in the opinion of such
officer results from accident or
inadvertence, by furnishing an amended
or supplementary import manifest and
shall levy thereon such fees as the Board
from time to time directs.
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(1) (2) (3) (4)
[(3) Notwithstanding anything

contained in sub-section (2), the Board
may specify, by special Order, the
manner, conditions, limitations or
restrictions under which the appropriate
officer shall permit, the person-in charge
of a conveyance, or his duly authorised
agent, to submit an amended or
supplementary import manifest in
special circumstances and shall levy
thereon such fees as the Board may
direct.]

46. Duty of person receiving import
manifest.- The person receiving an
import manifest under section 43 or
section 44 shall countersign the same
and enter thereon such particulars as
the [Commissioner of Customs] from
time to time directs[, and where the
import manifest is transmitted
electronically to the Customs computer
system by a registered user, the import
manifest shall be deemed to have been
countersigned by the person authorised
to receive such transmission and that
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(1) (2) (3) (4)
person shall comply with the direction
of that Commissioner, if any, in this
regard].

48. Power to require production of
documents and ask questions.- (1)
When an import manifest is presented,
the person-in-charge of a conveyance or
his duly authorised agent, if required so
to do by the appropriate officer, shall
deliver to the officer the bill of lading or
the bill of freight or a copy thereof for
every part of cargo or goods laden or
board, journey log-book and any port
clearance, docket or other paper
granted in respect of such conveyance
at the place from which it is stated to
have come, and shall answer all such
questions relating to the conveyance,
goods, crew [ passengers]  and voyage
or journey as are put to him by such
officer.

(2) The appropriate officer may,
if any requisition or question made or
put by him under this section is not
complied with or answered, refuse to
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(1) (2) (3) (4)
grant permission to a vessel to break
bulk and to other conveyance to land
the imported goods, as the case may be.

71| ißvwb cY¨ †evSvB Kwievi c~‡e© ewnM©gb Gw›Uª ev
cY¨ †evSvB‡qi Av‡`k MÖnY|- (1) h‡_vchy³
Kg©KZ©v wfbœiƒc wb‡ ©̀kbv cÖ̀ vb bv Kwi‡j, hvÎx
e¨v‡MR Ges †gBj e¨vM e¨ZxZ Ab¨ †Kvb cY¨
†Kvb hvbevn‡b †evSvB Kiv hvB‡e bv, hZ¶Y
ch©šÍ bv D³ cY¨ GB AvBb Abymv‡i ißvwb
c×wZi Aaxb b¨ Í̄ Kiv nq Ges-
(K) ‡bŠhv‡bi †¶‡Î, D³ ‡bŠhvb ewnM©gb Gw›Uªi
Rb¨ h‡_vchy³ Kg©KZv©i wbKU ‡bŠhv‡bi gv÷vi
KZ…©K ¯̂v¶wiZ wjwLZ Av‡e`b Kiv nq Ges D³
Gw›Uªi Rb¨ Dnvi Dci Av‡`k cÖ̀ vb Kiv nq ;
Ges

(K) Ab¨ †Kvb hvbevn‡bi
†¶‡Î, hvbevn‡b cY¨ †evSvB
Kwievi AbygwZ cvIqvi Rb¨
h‡_vchy³ Kg©KZv©i wbKU
hvbevn‡bi fvicÖvß e¨w³ KZ©„K
¯̂v¶wiZ wjwLZ Av‡e`b Kiv nq
Ges Dnvi Dci cY¨ †evSvB‡qi
Av‡`k cÖ̀ vb Kiv nq|

(2) GB avivi Aaxb †ckK…Z cÖ‡Z¨K Av‡e`bc‡Î
†evW© KZ…©K wbav©wiZ weeiY D‡jøL _vwK‡Z nB‡e|

50. Order for entry outwards or loading
of goods to be obtained before export
goods are loaded.- (1) No goods other
than passengers’ baggage and mail bags
shall be loaded on a conveyance until-

(a) in the case of a vessel, a written
application for entry of such vessel
outwards, subscribed by the master of
such vessel has been made to the
appropriate officer and an order has
been given thereon for such entry; and

(b) in the case of any other
conveyance, a written application for
authority to load the goods subscribed
by the person-in-charge of the
conveyance has been made to the
appropriate officer and an order has
been given thereon authorising the
loading.

(2) Every application made
under this section shall specify the
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(1) (2) (3) (4)
particulars as prescribed by the Board.

130. No goods to be loaded on a
conveyance, till entry outwards or
permission granted.- No goods other
than passengers’ baggage or mail bags
or ballast urgently required for a vessel’s
safety shall be loaded or water-borne to
be loaded on a conveyance at a place in
a customs-station approved for the
purpose under clause (b) of section 10,
until an order under section 50 in
respect of the conveyance has been
given or permission in this behalf in
writing has been granted by the
appropriate officer.

131. Clearance for exportation.- [1] No
goods shall be loaded for exportation
until-

(a) in the case of goods other than
passengers’ baggage and mail bag-

[(i) the owner has delivered to the
appropriate officer or, if the owner is a
registered user, he has transmitted to
the Customs computer system, a bill of
export in such for in and manner and
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containing such particulars as the Board
may, by order, direct from time to time
[:

Provided that the
Commissioner of Customs may within a
period of six months require the owner
who has electronically transmitted a bill
of export to the Customs computer
system to submit to the appropriate
officer a paper bill of export duly signed
by him or his authorized agent
containing such information as the said
Commissioner may specify;]

(ii) such owner has paid the duties
payable on such goods;

(iii) such bill has been passed by the
appropriate officer; and

(b) in the case of passengers’
baggage or mail bags, the appropriate
officer has permitted them to be
exported :

Provided that the Board may in
the case of any customs-station or
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wharf, by notification in the official
Gazette, and subject to such restrictions
and conditions, if any, as it thinks fit,
exempt any specified goods or class of
goods or any specified person or class of
persons, from all or any of the
provisions of this section [:

Provided further that where the
appropriate officer, in a particular case,
has reason to believe that exportation of
any goods in respect of which
exemption has been notified under the
first proviso should be intervened
before its loading for exportation, he
may, upon recording reasons, examine
the goods or the bill of export or both,
and may take other necessary action
under this Act.]

[(2) In a case where exemption
has been allowed under the proviso to
sub-section (1) and any goods have been
exported subject of any conditions or
under any guarantee or undertaking, the
exporter shall forthwith fulfil such
conditions or, as the case may be, the
terms of the guarantee or undertaking
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(1) (2) (3) (4)
and submit to the appropriate officer
documents relating thereto, including
proceeds realisation certificate or such
other documentary evidence showing
the remittance to Bangladesh of the sale
proceeds of the goods exported as may
be acceptable to the Board.]

72| e›`i-QvocÎ e¨ZxZ †Kvb ‡bŠhvb cȪ ’vb bv Kiv
|- (1)†Kvb ‡bŠhvb, †evSvBK…Z A_ev Lvwj †h
Ae ’̄vq _vKzK bv †Kb, h‡_vchy³ Kg©KZ©v KZ…©K
e›`i QvocÎ gÄyi bv Kiv ch©šÍ †Kvb Kv÷gm
e›`i nB‡Z cȪ ’vb Kwi‡e bv|
(2) ‡bŠhv‡bi gv÷vi e›`i QvocÎ †ck bv Kwi‡j
‡Kvb cvBjU mvMigyLx †Kvb Rvnv‡Ri `vwqZ¡ MÖnY
Kwi‡eb bv|

51. No vessel to depart without port-
clearance.- (1) No vessel, whether laden
or in ballast, shall depart from any
customs-port until a port-clearance has
been granted by the appropriate officer.

(2) No pilot shall take charge of
any vessel proceeding to sea, unless the
master of such vessel produces a port-
clearance.

73| ‡bŠhvb e¨ZxZ Ab¨ †Kvb hvbevnb webv AbygwZ‡Z
cȪ ’vb bv Kiv |- h‡_vchy³ Kg©KZv© KZ…©K wjwLZ
AbygwZ cÖ̀ vb bv Kiv ch©šÍ ‡bŠhvb e¨ZxZ Ab¨
†Kvb hvbevnb Kv÷gm †÷kb A_ev Kv÷gm
wegvbe›`i nB‡Z cȪ ’vb Kwi‡e bv|

52. No conveyance other than vessel to
leave without permission.- No
conveyance other than a vessel shall
depart from a land customs-station or
customs-airport until a written
permission to that effect has been
granted by the appropriate officer.

74| †bŠhv‡bi e›`i Qvoc‡Îi Rb¨ Av‡e`b |- (1)
e›`i Qvoc‡Îi Rb¨ cÖ‡Z¨K Av‡e`bcÎ †bŠhv‡bi
gv÷vi KZ…©K †bŠhv‡bi cȪ ÍvweZ cȪ ’v‡bi Ab~¨b
PweŸk N›Uv c~‡e© †ck Kwi‡Z nB‡et

Z‡e kZ© _v‡K †h, Kwgkbvi Ae

53. Application for port-clearance of
vessels.- (1) Every application for port-
clearance Shall be made by the master
of a vessel at least twenty-four hours
before the intended departure of the
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Kv÷gm A_ev ZrKZ©„K GZ`y‡Ï‡k¨ ¶gZvcÖvß
†Kvb Kg©KZv© mywbw`©ó KviY D‡jøLc~e©K D³
Av‡e`bcÎ Av‡iv Kg mg‡q †ck Kwievi AbygwZ
cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb t

AviI kZ© _v‡K †h, hLb gv÷vi GKRb
wbewÜZ e¨enviKvix nb ZLb wZwb GB Dc-avivi
Aaxb Av‡e`bcÎwU Kv÷gm Kw¤úDUvi wm‡÷‡g
†cÖi‡Yi gva¨‡g †ck Kwi‡Z cvwi‡eb Ges
GBfv‡e †ckK…Z Av‡e`bcÎ ZrKZ…©K h_vh_fv‡e
¯̂v¶wiZ nBqv‡Q ewjqv MY¨ nB‡e|
(2) e›`i Qvoc‡Îi Rb¨ Av‡e`b Kwievi mg‡q
gv÷vi -

(K) †evW© KZ…©K, mg‡q
mg‡q wbav©wiZ di‡g,
‡bŠhv‡b ißvwb Kv‡M©v
†NvlYv Kiv nB‡e GBiƒc
mKj c‡Y¨i eY©bv m¤ŵjZ
D³ gv÷vi KZ…©K ¯v̂¶wiZ
`yB cȪ ’ ißvwb Kv‡M©v
†NvlYvh‡_vchy³Kg©KZv©i
wbKU Ac©Y Kwi‡eb Ges
Dnv‡Z Avg`vwb Kv‡M©v
†NvlYvq cÖ̀ wk©Z mKj cY¨
Ges im` I fvÛvi, hvnv
AeZiY Kiv nq bvB A_ev
‡bŠhv‡b †fvM Kiv nq
bvBA_ev Uªvbwkc Kiv nq
bvB, Zvnv c„_K c„_Kfv‡e

vessel:

Provided that the
[Commissioner of Customs] or an officer
authorised by him in this behalf may for
special reasons to be recorded allow a
shorter period for the delivery of the
said application[:]

[Provided further that when the
master is a registered user, he may
make the application under this sub-
section by transmitting it to the Customs
computer system, and an application so
transmitted shall be deemed to have
been duly signed by him.]

(2) The master shall, at the time
of applying for port-clearance,-

(a) deliver to the appropriate
officer an export manifest in duplicate in
such form as may from time to time be
prescribed by the Board signed by such
master specifying  all goods to be
exported in the vessel and showing
separately all goods and stores entered
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
cÖ̀ k©b Kwi‡eb;
(L) Kwgkbvi Ae

Kv÷gm Gi mvaviY
wb‡ ©̀kvejxi
Av‡jv‡Kh‡_vchy³Kg©KZv©
I Pvwn`v ‡gvZv‡eK ißvwb
cY¨ †NvlYv A_ev Ab¨vb¨
`wjjcÎ `vwLj
Kwi‡eb;Ges
(M) h‡_vchy³ Kg©KZv©
Rvnv‡Ri cȪ ’vb Ges
MšÍe¨ ’̄vb m¤ú‡K© †h mKj
cÖkœ Kwi‡eb Zvnvi DËi
w`‡eb;

(3) aviv 67(3) Gi Kv‡Mv© †NvlYvi ms‡kvab
m¤úwK©Z weavbvejx, cÖ‡qvRbxq ms‡kvab
mv‡c‡ÿ, GB aviv Ges aviv75 Gi Aaxb ißvwb
Kv‡M©v †NvlYv `vwL‡ji †¶‡ÎI  cÖ‡hvR¨ nB‡e|

in the import manifest, and not landed
or consumed on board or transhipped;

(b) deliver to the appropriate
officer  such bills of export or other
documents as such officer acting under
the general instructions of the
[Commissioner of Customs] requires;
and

(c) answer such questions
respecting the departure and
destination of the vessel as are put to
him by the appropriate officer [:

Provided that if the master is a
registered user, he may transmit to the
Customs computer system the export
manifest and other documents specified
at clauses (b) and (c) and the documents
so transmitted shall be deemed to have
been signed by him for the purposes of
this section.]

(3) The provisions of section 45,
relating to the amendment of import
manifest shall, mutatis mutandis,  apply
also to export manifest delivered under
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
this section or under section 54.

75| ‡bŠhvb e¨ZxZ Ab¨vb¨ hvbevnb KZ©„K cȪ ’v‡bi
c~‡e© `wjjcÎ Ac©Y Ges cÖ‡kœi DËi cÖ̀ vb|-
‡bŠhvb e¨ZxZ Ab¨ †Kvb hvbevn‡bi fvicÖvß
e¨w³ A_ev Zvnvi h_vh_ ¶gZvcÖvß G‡R›U-

(K) †evW© KZ…©K, mg‡q
mg‡q wbav©wiZ di‡g, D³ hv‡b
†h mKj cY¨ ißvwb nB‡e Zvnv
D‡jøLc~e©K Zvnvi A_ev Zvnvi
G†R‡›Ui ¯̂v¶ihy³ `yB cȪ ’
ißvwb Kv‡M©v
†NvlYvh‡_vchy³Kg©KZv©i wbKU
Ac©Y Kwi‡eb Ges D³
hvbevn‡bi Avg`vwb Kv‡M©v
†NvlYvq cÖ̀ wk©Z mKj cY¨ Ges
im` I fvÛvi, hvnv AeZiY Kiv
nq bvB A_ev hvbevn‡b †fvM
Kiv nq bvB A_ev Uªvbwkc Kiv
nq bvB, Zvnv c„_K c„_Kfv‡e
cÖ̀ k©b Kwi‡eb ;
(L) Kwgkbvi Ae
Kv÷gm Gi mvaviY wb‡ ©̀kvejxi
Av‡jv‡K h‡_vchy³Kg©KZv©i
Pvwn`v ‡gvZv‡eK ißvwb cY¨
†NvlYv A_ev Ab¨vb¨ `wjjcÎ
`vwLj Kwi‡eb; Ges
(M) h‡_vchy³ Kg©KZv©
hvbevnbwUi cȪ ’vb Ges MšÍe¨ ’̄vb
m¤ú‡K© †h mKj cÖkœ Kwi‡eb

54. Conveyances other than vessels to
deliver documents and answer
question before departure.- The
person-in-charge of a conveyance other
than a vessel or his duly authorised
agent shall-

(a) deliver to the appropriate
officer an export manifest in duplicate in
such form as may from time to time be
prescribed by the Board signed by such
person-in-charge  or the agent
specifying all goods or stores entered in
the import manifest, and not landed or
transhipped or consumed on board the
conveyance;

(b) deliver to the appropriate
officer  such bills of export or other
documents as such officer acting under
the general instructions of the
[Commissioner of Customs] requires;
and

(c) answer such questions
respecting the departure and
destination of the conveyance as are put
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(1) (2) (3) (4)
Zvnvi DËi w`‡eb| to him by the appropriate officer.

76| ‡bŠhv‡bi e›`i QvocÎ ev Ab¨vb¨ hvbevn‡bi
cȪ ’v‡bi AbygwZ cÖZ¨vLv‡bi ¶gZv|- (1)
h‡_vchy³ Kg©KZ©v ‡bŠhv‡bi e›`i QvocÎ A_ev
Ab¨vb¨ hvbevn‡bi cȪ ’vb AbygwZ cÖ̀ vb Kwi‡Z
cÖZ¨vL¨vb Kwi‡Z cvwi‡eb, hZ¶Y ch©šÍ bv-

(K) aviv 86 A_ev,
†¶ÎgZ, aviv 87 Gi weavb
cwicvjb Kiv nq ;
(L) D³ ‡bŠhv‡bi †¶‡Î
Dnvi gvwjK A_ev gv÷vi KZ…©K
A_ev Ab¨ hvbevn‡bi †¶‡Î
Dnvi gvwjK A_ev fvicÖvß e¨w³
KZ…©K ‡bŠhv‡bi Rb¨ cÖ‡`q
†÷kb A_ev e›`‡ii mKj
cvIbv, Ab¨vb¨ PvR© Ges A_©̀ Û
Ges Dnv‡Z †evSvBK…Z cY¨
mg~‡ni Dci cÖ‡`q mKj ïé,
Ki Ges Ab¨vb¨ cvIbv
h_vh_fv‡e cwi‡kva Kiv nq
A_ev D³ Kg©KZv© †hBiƒc
wb‡ ©̀k K‡ib †mBiƒc M¨vivw›U
Øviv A_ev ‡mBiƒc nv‡i A_© Rgv
cÖ̀ vb Øviv wbwðZ Kiv nq ;
(M) †h †¶‡Î Dc‡ii
eY©bvg‡Z cÖ‡`q mKj ïé, Ki
Ges Ab¨vb¨ cvIbv cwi‡kva
e¨ZxZ A_ev cwi‡kv‡ai wbðqZv

55. Power to refuse port-clearance to
vessels or permission for departure to
other conveyance.- (1) The appropriate
officer may refuse to give port-clearance
to a vessel or permission for departure
to any other conveyance until-

(a) the provisions of section 53 or
section 54, as the case may be, have
been complied with;

(b) all station or port dues and
other charges and penalties payable in
respect of such vessel or by the owner
or master thereof, or in respect of such
other conveyance by the owner or
person-in-charge thereof, and all taxes,
duties and other dues payable in respect
of any goods loaded therein, have been
duly paid, or their payment secured by
such guarantee, or by such deposit at
such rate, as such officer directs;

(c) where export goods have been
loaded without payment or securing
payment as aforesaid of all taxes, duties
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
cÖ̀ vb e¨ZxZ A_ev GB AvBb ev
Z`axb cÖYxZwewa ev AvcvZZ
ejer cY¨ ißvwb m¤úwK©Z Ab¨
†Kvb AvB‡bi weavb jsNb Kwiqv
ißvwb cY¨ †evSvB Kiv nBqv‡Q
†mB  ‡¶‡Î -

(A) D³ cY¨
bvgv‡bv nq, A_ev -
(Av) hw`
h‡_vchy³ Kg©KZv© GB
g‡g© mš‘ó nb †h D³
cY¨ bvgv‡bv ev Í̄em¤§Z
bq, Zvnv nB‡j cY¨
evsjv‡`‡k †diZ
Avbvi Rb¨ fvicÖvß
e¨w³ A_ev Zvnvi
h_vh_ ¶gZvcÖvß
G‡R›U A½xKvibvgv
cÖ̀ vb K‡ib A_ev D³
Kg©KZv© †hBiƒc wb‡ ©̀k
K‡ib †mBiƒc M¨vivw›U
A_ev ‡mBiƒc cwigvY
A_© Rgv cÖ̀ vb K‡ib ;

(N) G‡R›U, hw` _v‡Kb,
h‡_vchy³ Kg©KZv©i wbKU GB
g†g© wjwLZ †NvlYv cÖ̀ vb K‡ib
†h, hw` ‡Kvbhvbevn‡b Ggb
†Kvb cY¨ cvIqv hvq, hvnv Kv‡M©v

and other dues payable in respect
thereof or in contravention of any
provision of this Act or the rules or of
any other law for the time being in force
relating to export of goods-

(i) such goods have been unloaded,
or

(ii) where the appropriate officer is
satisfied that it is not practicable to
unload such goods, the person-in-charge
or his duly authorised agent has given an
undertaking, secured by such guarantee
or deposit of such amount as the
appropriate officer may direct, for
bringing back the goods to
1[Bangladesh];

(d) the agent, if any, delivers to the
appropriate officer a declaration in
writing to the effect that he will be liable
for any penalty imposed under clause 24
of the Table under sub-section (1) of the
section 156 and furnishes security for
the discharge of the same;



131

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m AvBb, 2014Õ
Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
†NvlYvq AšÍf©y³ ev eY©bv Kiv
nq bvB A_evKv‡Mv© †NvlYvq
AšÍf©y³ iwnqv‡QGgb †Kvb cY¨
D³ hvbevn‡b cvIqv bv hvq ev
Kg cvIqvhvq,Ges h‡_vchy³
Kg©KZv©i  mš‘wógZ D³ AwZwi³
ev NvUwZi ˆKwdqZ cÖ̀ vb Kiv bv
nq, Zvnv nB‡j wZwb, †ÿÎg‡Z,
aviv 199 (M)I(N)Gi Aaxb
Av‡ivwcZ †h †Kvb A_©̀ ‡Ûi Rb¨
`vqe× _vwK‡eb Ges Dnv
m¤úv`b Kwievi Rb¨ RvgvbZ
†ck K‡ib;

(O) G‡R›U,hw` _v‡Kb,
h‡_vchy³ Kg©KZv©i wbKU GB
g‡g© wjwLZ †NvlYv cÖ̀ vb K‡ib
†h Avg`vwb c‡Y¨i AšÍf©y³ †Kvb
c‡Y¨i gvwjK KZ©„K D³ c‡Y¨i
¶wZ nIqvi A_ev Kg cY¨
cvIqvi(short delivery) `vex
cÖwZwôZ nB‡j wZwb Dnv c~i‡Yi
Rb¨ `vqe× _vwK‡eb|

(2) Dc-aviv (1) Gi `dv (N) Gi Aaxb †NvlYv
cÖ̀ vbKvix G‡R›U aviv 199 (M) I (N) Aaxb
Av‡ivwcZ mKj A_©̀ ‡Ûi Rb¨ `vqe× _vwK‡eb
Ges Dc-aviv (1) Gi `dv (O) Gi Aaxb †NvlYv

(e) the agent, if any, delivers to the
appropriate officer a declaration in
writing to the effect that such agent is
answerable for the discharge of all
claims for damage or short delivery
which may be established by the owner
of any goods comprised in the import
cargo in respect of such goods.

(2) An agent delivering a
declaration under clause (d) of sub-
section (1) shall be liable to all penalties
which might be  imposed on the person-
in-charge of such conveyance under
clause 24 of the Table under sub-section
(1) of section 156 and an agent
delivering a declaration under clause (e)
of the sub-section (1) shall be bound to
discharge all claims referred to in such
declaration.
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
cÖ̀ vbKvix G‡R›U D³ †NvlYvq ewY©Z mKj `vex
c~iY Kwi‡Z eva¨ _vwK‡eb|

77| e›`i QvocÎ ev cȪ ’v‡bi AbygwZ cÖ̀ vb|- hw`
h‡_vchy³ Kg©KZv© GB g‡g© mš‘ó nb †h, GB
Aa¨v‡qi hvbevnb m¤úwK©Z weavbvejx h_vh_fv‡e
cwicvwjZ nBqv‡Q, Zvnv nB‡j wZwb ‡bŠhv‡bi
gv÷vi‡K e›`i QvocÎ Ges Ab¨ hvbevn‡bi
fvicÖvß e¨w³‡K cȪ ’v‡bi AbygwZ gÄyi Kwi‡eb
Ges GKB mg‡q ZrKZ…©K cÖwZ¯̂v¶wiZ Kv‡M©v
†NvlYvi GKwU Kwc gv÷vi‡K A_ev fvicÖvß
Kg©KZ©v‡K †diZ cÖ̀ vb Kwi‡eb|

56. Grant of port-clearance or
permission for departure.- When the
appropriate officer is satisfied that the
provisions of this Chapter relating to the
departure of conveyances have been
duly complied with, he shall grant a
port-clearance to the master of the
vessel or a written permission for
departure to the person-in-charge of
any other conveyance and shall return
at the same time to such master or
person-in-charge one copy of the
manifest duly countersigned by the
appropriate officer.

78| G‡R‡›Ui Rvgvb†Zi wfwË‡Z e›`i QvocÎ ev
cȪ ’v‡bi AbygwZ cÖ̀ vb |- aviv 76 A_ev aviv
77 G hvnv wKQyB _vKzK bv †Kb, Ges wewa
mv‡c‡¶, h‡_vchy³ Kg©KZ©v †bŠhv‡bi †¶‡Î
e›`i QvocÎ Ges Ab¨vb¨ hvbevn‡bi †¶‡Î
cȪ ’v‡bi AbygwZ cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb, hw` aviv
74 A_ev, †¶ÎgZ, aviv 75 G wbav©wiZ ißvwb
Kv‡M©v †NvlYv Ges Ab¨vb¨ `wjjcÎ D³ gÄyixi
ZvwiL nB‡Z 10 (`k) w`e‡mi g‡a¨ h_vh_fv‡e
Ac©Y Kwievi Rb¨ G‡R›U Ggb RvgvbZ †ck
K‡ib hvnv D³ Kg©KZv©i wbKU chv©ß g‡b nq|

57. Grant of port-clearance or
permission for departure on security of
agent.- Notwithstanding anything
contained in section 55 or section 56
and subject to rules, the appropriate
officer may grant a port-clearance in
respect of a vessel or permission for
departure in respect of any other
conveyance, if the agent furnishes such
security as such officer deems sufficient
for duly delivering within ten days from
the date of such grant, the export
manifest and other documents specified
in section 53 or section 54, as the case
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
may be.

79| e›`i QvocÎ ev cȪ ’v‡bi AbygwZ evwZj Kwievi
¶gZv |- (1) GB AvBb, wewa ev Ab¨ †Kvb
AvB‡bi weavb cwicvjb wbwðZ Kwievi D‡Ï‡k¨
hw` ‡Kvb †bŠhvb †Kvb e›`i GjvKvi g‡a¨ _v‡K
ev Ab¨ †Kvb hvbevnb †Kvb †÷kb ev wegvbe›`i
ev evsjv‡`k f‚L‡Ûi Af¨šÍ‡i _v‡K, Zvnv nB‡j
†h †Kvb mg‡q h‡_vchy³ Kg©KZv© e›`i QvocÎ
ev cȪ ’v‡bi wjwLZ AbygwZ †diZ cÖ̀ v‡bi `vex
Kwi‡Z cvwi‡eb|

(2) Dc-aviv (1) G DwjøwLZ †Kvb `vex
wjwLZfv‡e Kiv hvB‡e A_ev hvbevn‡bi fvicÖvß
e¨w³i wbKU †eZvievZ©v†hv‡M AewnZ Kiv hvB‡e,
Ges wjwLZfv‡e Kiv nB‡j Dnv-

(K) fvicÖvß e¨w³ A_ev
Zvnvi G‡R‡›Ui wbKU
e¨w³MZfv‡e Ac©‡Yi gva¨‡g ;
A_ev
(L) D³ e¨w³i A_ev
G‡R‡›Ui me©‡kl ÁvZ evm ’̄v‡b
ivwLqv Avmvi gva¨‡g ; A_ev
(M) hvbevnbwUi Dci
fvicÖvß A_ev cwiPvjbvi `vwq‡Z¡
Av‡Qb ewjqv cÖZxqgvb e¨w³i
wbKU ivwLqv Avmvi gva¨‡g
(N) Rvix Kiv hvB‡e|

(3) †h ‡¶‡Î c~‡ev©³g‡Z e›`i QvocÎ A_ev
cȪ ’v‡bi AbygwZ †diZ cÖ̀ v‡bi `vex Kiv nq †mB
‡¶‡Î e›`i QvocÎ A_ev AbygwZ Awej‡¤̂ evwZj

58. Power to cancel port-clearance or
permission for departure.- (1) For the
purpose of securing compliance with
any provision of this Act or the rules or
any other law, the appropriate officer
may at any time, while the vessel is
within the limits of any port or any other
conveyance is within the limits of any
station or airport or within [Bangladesh]
territory, demand the return of port-
clearance or the written permission for
departure, as the case may be.

(2) Any such demand may be
made in writing or may be
communicated to the person-in-charge
of the conveyance by wireless, and if
made in writing it may be served-

(a) by delivery to the person-in-
charge or his agent personally; or

(b) by leaving it at the last known
place of abode of such person or agent;
or

(c) by leaving it on board the
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
nBqv hvB‡e| conveyance with the person appearing

to be in charge or command thereof.

(3) Where a demand for the
return of a port-clearance or of a
permission for departure is made as
aforesaid, the port-clearance or
permission shall forthwith become void.

80| KwZcq †kªYxi hvbevnb‡K GB Aa¨v‡qi KwZcq
weavb nB‡Z Ae¨vnwZ|- (1) †bŠhvb e¨ZxZ Ab¨
†Kvb hvbevn‡b Ae ’̄vbKvix‡`i e¨v‡MR e¨ZxZ
Ab¨ cY¨ enb Kiv bv nB‡j Dnvi †¶‡Î aviv
67,  73 Ges 75 Gi weavbvejx cÖ‡hvR¨ nB‡e
bv|
(2) miKvi,  miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, GB
Aa¨v‡qi mKj A_ev †h †Kvb weavb nB‡Z
miKv†ii A_ev †Kvb we‡`kx miKv‡ii
gvwjKvbvaxb hvbevnb‡K Ae¨vnwZ w`‡Z cvwi‡e|

59. Exemption of certain classes of
conveyance from certain provisions of
this Chapter.- (1) The provisions of
sections 44, 52 and 54 shall not apply to
a conveyance other than a vessel which
carries no goods other than the baggage
of its occupants.

(2) The [Government] may, by
notification in the official Gazette,
exempt conveyances belonging to
Government or any foreign Government
from all or any of the provisions of this
Chapter.

GKv`k Aa¨vq
Kv÷gm †÷k‡b hvbevnb mswkøó mvaviY weavbvejx

GKv`k Aa¨vq
Kv÷gm †÷k‡b hvbevnb mswkøó mvaviY
weavbvejx

81| hvbevn‡b Av‡ivn‡Yi Rb¨ Kv÷gm Kg©KZ©v wbhy³ 60. Power to depute officers of
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(1) (2) (3) (4)
Kwievi ¶gZv|- hLb †Kvb hvbevnb †Kvb
Kv÷gm †÷k‡b Ae ’̄vb K‡i A_ev D³ †÷k‡bi
w`‡K AMÖmi nq ZLb h‡_vchy³ Kg©KZ©v †h †Kvb
mg‡q GK A_ev GKvwaK Kv÷gm Kg©KZ©v‡K
hvbevnbwU‡Z Av‡ivn‡Yi Rb¨ wbhy³ Kwi‡Z
cvwi‡e, Ges hZ¶Y ch©šÍ  h‡_vchy³ Kg©KZ©v
cÖ‡qvRb ewjqv we‡ePbv Kwi‡eb ZZ¶Y ch©šÍ GB
fv‡e wbhy³ cÖ‡Z¨K Kg©KZv© D³ hvbevn‡b Ae ’̄vb
Kwi‡eb|

Customs to board conveyances.- At any
time while a conveyance is in a customs-
station or is proceeding towards such
station, the appropriate officer may
depute one or more officers of customs
to board the conveyance, and every
officer so deputed shall remain on board
such conveyance for such time as the
appropriate officer may consider
necessary.

82| Kg©KZv©‡K MÖnY Ges Zvnvi _vKvi e¨e ’̄v Kiv |-
‡Kvb Kv÷gm Kg©KZv©‡K †Kvb hvbevn‡b
Av‡ivn‡Yi Rb¨  wbhy³ Kiv nB‡j, fvicÖvß e¨w³
Zvnv‡K MÖnY, Zvnvi Rb¨ Dchy³ _vKvi e¨e ’̄v
Ges chv©ß cwigvY weï× cvwb mieivn Kwi‡Z
eva¨ _vwK‡eb|

61. Officer to be received and
accommodation to be provided.-
Whenever an officer of customs is so
deputed to be on board any
conveyance, the person-in-charge shall
be bound to receive him on board and
to provide him with suitable
accommodation and adequate quantity
of fresh water.

83| Kg©KZ©vi cÖ‡ek, BZ¨vw`i ¶gZv|- (1) aviv 81
Gi Aaxb wbhy³ cÖ‡Z¨K Kg©KZ©vi hvbevn‡bi
cÖwZwU As‡k cÖ‡e‡ki Aeva AwaKvi _vwK‡e Ges
wZwb -

(K) D³ hvbevnb nB‡Z
Lvjv‡mi c~‡e© †h †Kvb cY¨
wPýhy³ KivB‡Z cvwi‡eb ;
(L) hvbevn‡b
cwienbK…Z †Kvb cY¨ A_ev
†Kvb ’̄vb A_ev K‡›UBbvi,

62. Officers’ powers of access, etc.- (1)
Every officer deputed as aforesaid shall
have free access to every part of the
conveyance and may-

(a) cause any goods to be marked
before they are unloaded from that
conveyance;

(b) lock up, seal, mark or otherwise
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(1) (2) (3) (4)
hvnv‡Z cY¨ cwienb Kiv nq,
Zvnv Zvjve×, mxjK…Z, wPýhy³
A_ev Ab¨fv‡e wbivc` Kwi‡Z
cvwi‡eb ; A_ev
(M) †W‡Ki dvuK
A_ev †Lv‡ji cÖ‡ekc_ „̀pfv‡e
Ave× Kwi‡Z cvwi‡eb|

(2) hw` D³ hvbevn‡b †Kvb ev·, ’̄vb
A_ev eÜ cvÎ Zvjve× _v‡K Ges Dnvi Pvwe
w`‡Z A¯̂xKvi Kiv nq, Zvnv nB‡j D³ Kg©KZv©
welqwU h‡_vchy³ Kg©KZv©i wbKU wi‡cvU© Kwi‡eb,
whwb Zr‡cÖw¶‡Z hvbevn‡b Ae ’̄vbKvix Kg©KZv©
A_ev Zvnvi Aaxb ’̄ Ab¨ †Kvb Kg©KZv©‡K Dnv
Zjøvkx Kwievi wjwLZ Av‡`k cÖ̀ vb Kwi‡Z
cvwi‡eb|
(3) D³ Av‡`‡k ¶gZvcÖvß Kg©KZv© Av‡`kwU
Dc ’̄vcb Kwiqv D³ ev·, ’̄vb A_ev eÜ cvÎ
Zvnvi m¤§y‡L †Lvjvi wb‡ ©̀k w`‡Z cvwi‡eb Ges
Zvnvi wb‡`©k g‡Z Dnv †Lvjv bv nB‡j wZwb Dnv
fvw½qv Lywj‡Z cvwi‡eb|

secure any goods carried in the
conveyance or any  place or container in
which they are carried; or

(c) fasten down any hatchway or
entrance to the hold.

(2) If any box, place or closed receptacle
in any such conveyance be locked, and
the key be withheld, such officer shall
report the same to the appropriate
officer, who may thereupon issue to the
officer on board the conveyance or to
any other officer under his authority, a
written order for search.

(3) On production of such order, the
officer empowered thereunder may
require that any such box, place or
closed receptacle be opened in his
presence; and if it be not opened upon
his requisition, he may break open the
same.

84| hvbevnb mxjKiY|- †h mKj hvbevnb
evsjv‡`‡ki evwn‡i MšÍe¨ ’̄‡ji Rb¨ UªvbwRU cY¨
enb K‡i A_ev we‡`kx f~-LÛ nB‡Z †Kvb
Kv÷gm †÷k‡b A_ev †Kvb Kv÷gm †÷kb
nB‡Z we‡`kx f~-L‡Û cY¨ enb K‡i †mB mKj

63. Sealing of conveyance.-
Conveyances carrying transit goods for
destinations outside [Bangladesh] or
goods from some foreign territory to a
customs-station or from a customs-
station to some foreign territory may be
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(1) (2) (3) (4)
hvbevnb wewagvjvq wea„Z c×wZ‡Z mxj Kiv
hvB‡e|

sealed in such cases and in such manner
as may be provided in the rules.

85| KwZcq w`em Ges KwZcq mg‡q cY¨ †evSvB,
Lvjvm ev Qvo bv Kiv |- ‡evW© KZ©„K wba©vwiZ wewa
Abyhvqx h‡_vchy³ Kg©KZ©v KZ©„K cÖ̀ Ë AbygwZ
e¨ZxZ †Kvb Kv÷gm †÷k‡b cY¨ †evSvB ev
Lvjv‡mi Rb¨ wba©vwiZ Kvh© N›Uv ev ’̄v‡bi evwn‡i
‡Kvb cY¨ †evSvB ev Lvjvm Kiv hvB‡e bv|

64. Goods not to be loaded or unloaded
or water.-borne except in presence of
officer.- Save where general permission
is given under section 67 or with
permission in writing of the appropriate
officer, no goods other than passengers’
baggage or ballast urgently required to
be loaded for the vessel's safety, shall be
shipped or water-borne to be shipped or
discharged from any vessel, in any
customs-port, nor any goods except
passenger’ baggage shall be loaded in or
unloaded from any conveyance other
than a vessel at any land customs-
station or customs-airport except in the
presence of an officer of customs.

65. Goods not to be loaded or unloaded
or passed on certain days or at certain
times.- Except with the permission of
the appropriate officer and on payment
of such fees as may be prescribed by the
Board no goods, other than passengers’
baggage or mail bags, shall in any
customs-port be discharged, or be
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(1) (2) (3) (4)
shipped or water-borne to be shipped or
shall be loaded or unloaded or passed at
any land customs-station or customs-
airport-

(a) on any public holiday within the
meaning of the section 25 of the
Negotiable Instruments Act, 1881 (XXVI
of 1881) or on any day on which the
discharge or shipping of cargo at
customs-port or loading, unloading,
passage or delivery of cargo at any land
customs-station or customs-airport, as
the case may be, is prohibited by the
Board by notification in the official
Gazette; or

(b) on any day except between such
hours as the Board may, from time to
time, by a like notification, appoint.

66. Goods not to be loaded or unloaded
except at approved places.- Save where
general permission is given under
section 67 or with permission in writing
of the appropriate officer, no imported
goods shall be unloaded or goods for
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export loaded at any place other than a
place duly approved under clause (b) of
section 10 for the unloading or loading
of such goods.

67. Power to exempt from sections 64
and 66.- Notwithstanding anything
contained in section 64 or section 66,
the Board may, by notification in the
official Gazette, give general permission
for goods to be loaded at any customs-
station from any place not duly
appointed for loading and without the
presence or authority of an officer of
customs.

86| †evU-‡bvU|- (1) hLb †Kvb cY¨ Rjhvb ‡hv‡M
cwien‡bi D‡Ï‡k¨ †Kvb RvnvR nB‡Z  AeZiY
Kiv nq Ges Dnv Iq¨vinvDwms Gi  Rb¨ A_ev
†`kxq †fv‡Mi Rb¨ Lvjvm Kiv nq A_ev ißvwbi
D‡Ï‡k¨ ‡Kvb Rvnv‡R ‡evSvB‡qi Rb¨ enb Kiv
nq ZLb cÖ‡Z¨K †evSvBK…Z Rjhvb A_ev Ab¨
‡Kvb Avjv`v Pvjv‡bi Rb¨ GBiƒc †cÖwiZ
c¨v‡K‡Ri msL¨v Ges gvK©m I bv¤v̂i A_ev Dnvi
Ab¨ cÖKvi eY©bv D‡jøLc~e©K GKwU †evU-‡bvU
†cÖiY Kwi‡Z nB‡e|
(2)  cY¨ AeZi‡Yi Rb¨ cÖwZwU †evU-‡bvU
Rvnv‡Ri GKRb Kg©KZv© KZ…©K ¯̂v¶wiZ nB‡e

68. Boat-note.- (1) When any goods are
water-borne for the purpose of being
landed from any vessel and warehoused
or cleared for home-consumption, or of
being shipped for exportation on board
any vessel, there shall be sent, with each
boat-load or other separate despatch, a
boat-note specifying the number of
packages so sent and the marks or
number or other description thereof.
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Ges hw` Rvnv‡R †Kvb Kv÷gm Kg©KZv© Ae ’̄vb
K‡ib, Zvnv nB‡j ZrKZ…©K Dnv Abyiƒcfv‡e
¯̂v¶wiZ nB‡e Ges MšÍ‡e¨ †cŠuQvi ci Dnv MÖnY
Kwievi Rb¨ ¶gZvcÖvß Kv÷gm Kg©KZv©i wbKU
Ac©Y Kwi‡Z nB‡e|
(3) cY¨ ißvwbi Rb¨ cÖwZwU †evU-‡bvU h‡_vchy³
Kg©KZv© KZ©„K ¯v̂¶wiZ nB‡e Ges hw` †Kvb
Kv÷gm Kg©KZv© †h Rvnv‡R cY¨ ißvwb Kiv nB‡e
D³ Rvnv‡R Ae ’̄vb K‡ib Zvnv  nB‡j Dnv D³
Kg©KZv©i wbKU Ac©Y Kiv nB‡e Ges hw` †Kvb
Kg©KZv© Rvnv‡R Ae ’̄vb bv K‡ib Zvnv nB‡j Dnv
Rvnv‡Ri gv÷vi A_ev Dnv MÖnY Kwievi Rb¨
wbhy³ Rvnv‡Ri Kg©KZv©i wbKU Ac©Y Kiv nB‡e|
(4) AeZiYK…Z c‡Y¨i †evU-‡bvU MÖnYKvix
Kv÷gm Kg©KZv©, Ges ißvwbK…Z c‡Y¨i †evU-‡bvU
MÖnYKvix Kv÷gm Kg©KZv© A_ev, †¶ÎgZ,
gv÷vi A_ev Ab¨ Kg©KZv© D³ †evU-‡bvU ¯̂v¶i
Kwi‡eb Ges Kwgkbvi Ae Kv÷gm †hBiƒc
wb‡ ©̀k K‡ib †mBiƒc weeiY Dnv‡Z wjwce×
Kwi‡eb|
(5) ‡evW©, miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, mg‡q
mg‡q ‡Kvb Kv÷gm-e›`i A_ev Dnvi †Kvb
As‡ki Rb¨ GB avivi cÖ‡qvM ’̄wMZ ivwL‡Z
cvwi‡e|

(2) Each boat-note for goods to
be landed shall be signed by an officer of
the vessel, and likewise by the officer of
customs on board, if any such officer be
on board, and shall be delivered on
arrival to any officer of customs
authorised to receive the same.

(3) Each boat-note for goods to be
shipped shall be signed by the
appropriate officer and, if an officer of
customs is on board the vessel on which
such goods are to be shipped, shall be
delivered to such officer, and if no such
officer be on board, shall be delivered to
the master of the vessel or to an officer
of the vessel appointed by him to
receive it.

(4) The officer of customs who
receives any boat-note of goods landed,
and the officer of customs, master or
other officer as the case may be, who
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(1) (2) (3) (4)
receives any boat-note of goods
shipped, shall sign the same and note
thereon such particulars as the
1[Commissioner of Customs] may from
time to time direct.

(5) The Board may from time to
time, by notification in the official
Gazette, suspend the operation of this
section in any customs-port or part
thereof.

87| Rjc‡_cwienbK…Z cY¨ Awej‡¤̂ AeZiY ev
RvnvRRvZ Kiv|- AeZi‡Yi A_ev
RvnvRRvZKi‡Yi D‡Ï‡k¨ Rjc‡_cwienbK…Z
mKj cY¨ Ah_v wej¤̂ bv Kwiqv AeZiY A_ev
RvnvRRvZ Kwi‡Z nB‡e|

69. Goods water-bone to be forthwith
landed or shipped.- All goods water-
borne for the purpose of being landed
or shipped shall be landed or shipped
without any unnecessary delay.

88| AbygwZ e¨wZ‡i‡K hvbvšÍibv Kiv|- Avmbœ wec‡`i
†¶Î e¨ZxZ Kv÷gm Kg©KZv©i AbygwZ Qvov
AeZi‡Yi A_ev RvnvRxKi‡Yi D‡Ï‡k¨ †Kvb
†bŠKvq LvjvmK…Z A_ev †evSvBK…Z †Kvb cY¨
Ab¨ †Kvb †bŠKvq hvbvšÍi Kiv hvB‡e bv|

70. Goods not to be transhipped
without permission.- Except in cases of
imminent danger, no goods discharged
into or loaded in any boat for the
purpose of being landed or shipped shall
be transhipped into any other boat
without the permission of an officer of
customs.

89| jvB‡mÝwenxb Kv‡Mv© ‡evU PjvPj wbwl× Kwievi
¶gZv |- (1) †evW©,  miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb
Øviv, †Kvb Kv÷gm e›`‡ii †¶‡Î †NvlYv Kwi‡Z

71. Power to prohibit plying of
unlicensed cargo-boats.- (1) The Board
may declare with regard to any customs-
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(1) (2) (3) (4)
cvwi‡e †h, cÖÁvc‡b DwjøwLZ Zvwi‡Li ci
h_vh_fv‡e jvB‡mÝK…Z A_ev wbewÜZ bq Ggb
†bŠKv‡K D³ e›`i mxgvbvi g‡a¨ cY¨`ªe¨ AeZiY
A_ev RvnvRxKi‡Yi Rb¨ Kv‡Mv©-‡evU wnmv‡e
PjvPj Kwi‡Z †`Iqv nB‡e bv|
(2) †h e›`‡ii †¶‡Î D³iƒc cÖÁvcb Rvix Kiv
nBqv‡Q †mB e›`‡ii †¶‡Î Kwgkbvi Ae Kv÷gm
A_ev GB D‡Ï‡k¨ †evW© KZ…©K wbhy³ Ab¨ †Kvb
Kg©KZv, wewagvjv mv‡c‡¶, Ges †evW©,  miKvwi
†M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, †h wdm wbav©iY K‡i Zvnv
cwi‡kva Kiv nB‡j, Kv‡Mv©-‡ev‡Ui Rb¨ jvB‡mÝ
cÖ̀ vb Ges wbeÜb Kwi‡Z A_ev Dnv evwZj
Kwi‡Z cvwi‡eb|

port, by notification in the official
Gazette, that, after a date therein
specified, no boat not duly licensed and
registered shall be allowed to ply as a
cargo-boat for the landing and shipping
of merchandise within the limits of such
port.

(2) In any port with regard to which such
notification has been issued, the
1[Commissioner of Customs] or other
officer whom the Board appoints in this
behalf, may, subject to rules and on
payment of such fees as the Board may,
by notification in the official Gazette,
prescribe, issue licences for and register
cargo-boats, or cancel the same.

90| AbwaK GKkZ Ub Rvnv‡Ri PjvPj|- (1)
evsjv‡`kx Rvnv‡Ri gvwjKvbvaxb cÖ‡Z¨K ‡bŠKv
Ges AbwaK GKkZ U‡bi Ab¨vb¨ cÖ‡Z¨K †bŠhvb
wewa Øviv wbav©wiZ c×wZ‡Z wPýhy³ Kwi‡Z
nB‡e|

(2) AbwaK GKkZ U‡bi mKj A_ev
†h †Kvb †kªYxi A_ev †h †Kvb eY©bvi †bŠhv‡bi
PjvPj mgy‡ ª̀ A_ev Af¨šÍixY Rjc‡_ nDK bv
†Kb, wewagvjv Øviv GBiƒc PjvP‡ji D‡Ïk¨ Ges
mxgv wbwl×, cÖYvjxe× A_ev wbqš¿Y Kiv hvB‡e|

72. Plying of ships of less than one
hundred tons.- (1) Every boat belonging
to a [Bangladeshi] ship and every other
vessel not exceeding one hundred tons,
shall be marked in such manner as may
be prescribed by rules.

(2) Plying of all or any class or
description of vessels of less than one
hundred tons, whether in sea or inland
waters, may be prohibited or regulated
or restricted as to the purposes and
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limits of plying by rules.

Øv`k Aa¨vq
Kv‡M©v Lvjvm Ges c‡Y¨i Af¨šÍixY Gw›Uª

Øv`k Aa¨vq
Kv‡M©v Lvjvm Ges c‡Y¨i Af¨šÍixY Gw›Uª

91| h_vh_ AbygwZ cÖvwßi ci †bŠhv‡bi Kv‡M©v Lvjvm
Avi¤¢ Kiv|- aviv 70 Gi Aaxb cÖwZ‡e`b †cÖiY
Kiv cÖ‡qvRb GBiƒc †Kvb Kv‡M©v, D³ avivi
Aaxb cÖ‡qvRbxq AvMgb msµvšÍ AewnZKiY Ges
Af¨šÍixY cÖwZ‡e`b †cÖiY Ges †evW© KZ©„K
wba©vwiZ dig I c×wZ‡Z h‡_vchy³ Kg©KZ©v
KZ©„K Kv‡M©v Lvjv‡mi AbygwZ cÖ̀ vb bv Kiv ch©šÍ
†Kvb hvbevnb nB‡Z Zvnv Lvjvm Kiv hvB‡e bv t
Z‡e kZ© _v‡K †h, h‡_vchy³ Kg©KZ©v, †evW© KZ©„K
wewa Øviv wba©vwiZ c×wZ‡Z, Af¨šÍixY cÖwZ‡e`b
`vwL‡ji c~‡e© cPbkxj ev we‡kl n¨vÛwjs cÖ‡qvRb
GBiƒc Ab¨vb¨ Kv‡M©v Lvjv‡mi AbygwZ cÖ̀ vb
Kwi‡Z cvwi‡e|

73. Discharge of cargo by vessels may
commence on receipt  of due
permission.- When an order for entry
inwards of any vessel which has arrived
in any customs-port or a special pass
permeating such vessel to break bulk
has been given, discharge of the cargo
of such vessel may be proceeded with.

47. Bulk not to be broken until
manifest, etc., delivered and vessel
entered inwards.- No vessel arriving in
any customs-port shall be allowed to
break bulk, until an import manifest has
been delivered as hereinbefore provided
or until a copy of such manifest,
together with an application for entry of
such vessel inwards, has been presented
by the master to the appropriate officer
and an order has been given thereon for
such entry.

49. Special pass for breaking bulk.-
Notwithstanding anything contained in
section 47 and subject to rules, the
appropriate officer may grant, prior to
receipt of the import manifest and the



144

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m AvBb, 2014Õ
Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
entry inwards of a vessel, a special pass
permeating bulk to be broken.

92| †bŠhvb e¨ZxZ Ab¨vb¨ hvbevn‡bi cY¨ Lvjvm|-
‡bŠhvb e¨ZxZ Ab¨ †Kvb hvbevnb ’̄j Kv÷gm
†÷kb ev Kv÷gm wegvbe›`‡i †cŠuQvBevi ci
D³ hvbevn‡bi fvicÖvß e¨w³, aviv 70 Gi Aaxb
cÖ‡qvRbxq AvMgb msµvšÍ  AewnZKiY Ges
Af¨šÍixY cÖwZ‡e`b †cÖiY Kwi‡j, wZwb,
h‡_vchy³ Kg©KZ©vi Pvwn`v †gvZv‡eK, D³
hvbevnb Awej‡¤̂ ’̄j Kv÷gm †÷kb ev Kv÷gm
wegvbe›`‡ii cix¶v ’̄‡j wb‡eb ev †bIqvi e¨e ’̄v
Kwi‡eb Ges D³ hvbevn‡b cwienbK…Z mKj
cY¨ h‡_vchy³ Kg©KZ©v ev GZ`y‡Ï‡k¨
h_vh_fv‡e ¶gZvcÖvß Ab¨ †Kvb e¨w³i
Dcw ’̄wZ‡Z D³ ’̄j Kv÷gm †÷kb ev Kv÷gm
wegvbe›`‡i AcmviY Kwi‡eb ev AcmviY Kwievi
e¨e ’̄v Kwi‡eb|

74. Discharge of goods by conveyances
other than vessels.- When on arrival of
a conveyance other than a vessel at a
land customs-station or customs-airport
the person-in-charge of such
conveyance has delivered the import
manifest under section 44 and the
documents required under section 48,
he shall forthwith take the conveyance
or cause it to be taken to the
examination station at the land
customs-station or customs-airport and
remove or cause to be removed all
goods carried in such conveyance to the
custom-house in the presence of the
appropriate officer or some person duly
authorised by him in that behalf.

93| Kv‡M©v †NvlYvi AšÍ©fz³ bv nB‡j Avg`vwbK…Z cY¨
Lvjvm bv Kiv|-(1) Kv‡M©v †NvlYvq cÖ̀ k©b
Kwievi Avek¨KZv iwnqv‡Q GBiƒc Avg`vwbK…Z
cY¨, D³ Kv÷gm ‡÷k‡b bvgv‡bvi Rb¨ Kv‡M©v
†NvlYvq ev ms‡kvwaZ ev m¤ú~iK Kv‡M©v †NvlYvq
D‡jøL Kiv bv nB‡j h‡_vchy³ Kg©KZv©i AbygwZ
e¨wZ‡i‡K †Kvb hvbevnb nB‡Z D³ cY¨ bvgv‡bv
hvB‡e bv|
(2) GB avivi †Kvb wKQyB ‡Kvb hvÎx ev µz-
m`‡m¨i m‡½ Kwiqv Avbv e¨v‡MR ev †gBj e¨vM

75. Imported goods not to be unloaded
unless entered in the import manifest.-
(1) No imported goods required to be
shown in the import manifest shall,
except with the permission of the
appropriate officer, be unloaded from
any conveyance at any customs-station
unless they are  specified in the import
manifest or amended or supplementary
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avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
bvgv‡bvi †¶‡Î cÖ‡hvR¨ nB‡e bv| import manifest for being unloaded at

that customs-station.

(2) Nothing in the section shall apply to
the unloading of the baggage
accompanying a passenger or a member
or a crew or mail bags.

94| Aby‡gvw`Z mg‡qi g‡a¨ †bŠhvb nB‡Z Lvjvm bv
Kivc‡Y¨i †ÿ‡Î c×wZ |-(1) hw`-

(K) cY¨ Lvjv‡mi AbygwZ
cÖ̀ v‡bi ci, †evW© KZ©„K
wba©vwiZ mg‡qi g‡a¨ †bŠhv‡b
Avg`vwbK…Z cY¨ (bvgv‡bv
nB‡e bv ewjqv Kv‡Mv© †NvlYvq
cÖ̀ wk©Z cY¨ e¨ZxZ) bvgv‡bv
bv nq; ev
(L) mvgvb¨ cwigvY cY¨
e¨ZxZ †bŠhv‡bi Ab¨vb¨ cY¨
D³iƒ‡c wbav©wiZ mgq
AwZµvšÍ nIqvi c~‡e© Lvjvm
Kiv nq,

Zvnv nB‡j D³ †bŠhv‡bi gv÷vi ev Zvnvi
Av‡e`bµ‡g h‡_vchy³Kg©KZ©v, D³ cY¨ Kv÷g
nvD‡m enb Kwi‡Z cvwi‡eb Ges Dnv †mLv‡b
Gw›Uªi A‡c¶vq _vwK‡e|
(2) h‡_vchy³ Kg©KZ©v AZtci D³ c‡Y¨i `vwqZ¡
MÖnY Kwi‡eb Ges Dnvi Rb¨ cÖvwß iwk` cÖ̀ vb
Kwi‡eb; Ges hw` †bŠhv‡bi gv÷vi ev G‡R›U
KZ…©K h‡_vchy³Kg©KZ©v‡K GB g‡g© wjwLZ †bvwUk

76. Procedure in respect of goods not
unloaded by vessels within time
allowed.- (1) (a) If any goods
imported by a vessel (except such as
have been shown in the import manifest
as not to be unloaded) are not unloaded
within such period as is specified in the
bill of lading or if no period is so
specified, within such number of the
working days, not exceeding fifteen,
after entry of the vessel as the Board
may from time to time by notification in
the official Gazette appoint, or

(b) if the cargo of any vessel,
excepting a small quantity of goods, has
been discharged before the expiration
of the period so specified or appointed,
the master of such vessel or, on this
application, the appropriate officer may
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
cÖ̀ vb Kiv nq †h, cY¨mg~n †d«BU, cÖvB‡gR,
†Rbv‡ij Gfv‡iR, †Wgv‡iR, K‡›UBbvi wW‡Ubkb
PvR©, †WW-‡d«BU, Uvwg©bvj n¨vÛwjs PvR©,
K‡›UBbvi mvwf©m PvR© ev Ab¨ †Kvb PvR© Gi
wj‡q‡bi Aaxb _vwK‡e, Zvnv nB‡j
h‡_vchy³Kg©KZ©v ewY©Z PvR©mg~n cwi‡kva Kiv
nBqv‡Q g‡g© wjwLZ †bvwUk bv cvIqv ch©šÍ D³
cY¨ Zvnvi `L‡j ivwL‡eb|

then carry such goods to the custom-
house, there to remain for entry.

[(2) The appropriate officer shall
thereupon take charge of, and grant
receipt for, such goods; and if notice in
writing has been given by the master or
the agent of the vessel to the
appropriate officer that goods are to
remain subject to a lien for freight,
primage, general average demurrage,
container detention charges, dead-
freight, terminal handling charges,
container service charge or other
charges of a stated amount, the
appropriate officer shall hold such goods
until he receives notice in writing that
the said charges have been paid.]

95| ¶z ª̀ cv‡m©j AeZiY Kiv‡bvi Ges `vex`viwenxb
cv‡m©j wbqš¿‡Y ivLvi ¶gZv|- (1) ‡Kvb †bŠhvb
†cŠuQvBevi ci †h †Kvb mg‡q h‡_vchy³Kg©KZ©v
D³ †bŠhv‡bi gv÷v‡ii m¤§wZµ‡g c‡Y¨i †Kvb
¶z ª̀ c¨v‡KR ev cv‡m©j Kv÷g nvD‡m enb Kwievi
e¨e ’̄v Kwi‡eb, †hLv‡b Dnv Gw›Uªi Rb¨ Kv÷gm
Kg©KZ©vi `vwq‡Z¡ GB AvB‡bi Aaxb D³ c¨v‡KR
ev cv‡m©j AeZi‡Yi Rb¨ Aby‡gvw`Z Aewkó
Kvh©w`em ch©šÍ iw¶Z _vwK‡e|
(2) hw` Kv÷g nvD‡m enbK…Z †Kvb c¨v‡KR
evcv‡m©j bvgv‡bvi Rb¨ Aby‡gvw`Z msL¨K

77. Power to land small parcels and
hold unclaimed parcels.- (1) At any time
after the arrival of any vessel, the
appropriate officer may, with the
consent of the master of such vessel,
cause any small package or parcel of
goods to be carried to the custom-house
there to remain for entry in-charge of
the officers of customs, during the
remainder of the working days allowed
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
Kvh©w`em DËxY© nIqvi ci ev †h †bŠhvb nB‡Z
Dnv bvgv‡bv nBqv‡Q Zvnv ewn©Mg‡bi QvocÎ
cÖ̀ vb Kwievi mgq `vex`viwenxb _v‡K, Zvnv
nB‡j D³ †bŠhv‡bi gv÷vi aviv 94 Gi
weavbg‡Z †bvwUk cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb Ges
Kv÷g nvD‡mi fvicÖvß Kg©KZv© AZtci D³
avivi e¨e ’̄vg‡Z D³ c¨v‡KR evcv‡m©‡ji `Lj
MÖnY Kwi‡eb|

under this Act for the landing of such
package or parcel.

(2) In any package or parcel so
carried to the custom-house remains
unclaimed on the expiration of the
number of working days so allowed for
its unloading or at the time of the
clearance outwards of the vessel from
which it was unloaded, the master of
such vessel may give such notice as is
provided in section 76, and the officer-
in-charge of the custom-house shall
thereupon hold such package or parcel
as provided in that section.

96| Awej‡¤̂ cY¨ Lvjv‡mi AbygwZ cÖ̀ v‡bi ¶gZv |-
(1) aviv 92, aviv94 Ges aviv95 G hvnv wKQyB
_vKzK bv †Kb, †evW©, miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb
Øviv, ‡h Kv÷gm †÷k‡bi ‡¶‡Î GB aviv
cÖ‡hvR¨ †NvlYv Kwiqv‡Q,  D³ †÷k‡bi
h‡_vchy³ Kg©KZ©v aviv 91 Gi Aaxb cÖ̀ Ë
Av‡`k  cÖvwßi mv‡_ mv‡_ †Kvb ‡bŠhv‡bi
gv÷vi‡K ev Kv‡Mv© †NvlYv cÖvwßi Ae¨ewnZ c‡i,
‡bŠhvb e¨ZxZ Ab¨ hvbevn‡bi fvicÖvß e¨w³‡K
D³ hvbevn‡b Avg`vwbK…Z mKj cY¨ A_ev Dnvi
Askwe‡kl, Zvnvi G‡R‡›Ui wR¤§vq, hw` wZwb
Dnv MÖnY Kwi‡Z m¤§Z _v‡Kb, wb¤œewY©Z ’̄v‡b
Lvjv‡mi D‡Ï‡k¨ bvgv‡bvi AbygwZ w`‡Z
cvwi‡eb-

78. Power to permit immediate
discharge.- (1) Notwithstanding
anything contended in sections 74, 76
and 77, the appropriate officer in any
customs-station to which the Board, by
notification in the official Gazette,
declares this section to apply, may
permit the master of any vessel
immediately on receipt of an order
under section 47 or a special pass under
section 49, or the person-in-charge of a
conveyance other than a vessel on
receipt of the import manifest to
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
(K) †Kvb Kv÷g nvDm,
wbav©wiZ †Kvb AeZiY ’̄v‡b ev
†RwU‡Z; ev
(L) e›`i KZ…©cÿ, ’̄j
e›`i KZ…©cÿ, wegvb e›`i
KZ…©cÿ, †ijI‡q ev Ab¨ †Kvb
miKvwi ms ’̄v ev †Kv¤úvbxi
gvwjKvbvaxb †Kvb AeZiY ’̄vb
ev †RwU‡Z; ev
(M) wR¤§vq †`Iqvi Rb¨
Kwgkbvi Ae Kv÷gm KZ…©K
Aby‡gvw`Z †Kvb e¨w³i wbKU|

(2) D³ cY¨ ev Dnvi Askwe‡kl
MÖnYKvix †Kvb G‡R›U D³ c‡Y¨i gvwjK‡K
GZ`m¤úwK©Z †Kvb ¶wZ ev Kg mieiv‡ni mKj
cÖwZwôZ `vex wgUvB‡Z eva¨ _vwK‡eb Ges D³
gvwj‡Ki wbKU nB‡Z cÖ̀ Ë †mev eve` PvR© Av`vq
Kwievi AwaKvix nB‡eb, wKš‘ †h †¶‡Î D³ cY¨
ev Dnvi Askwe‡kl bvgv‡bvi Rb¨ gvwjK KZ…©K
†Kvb G‡R›U c~ev©‡ý wbhy³ nBqv _v‡Kb Ges D³
wbhyw³ evwZj bv nq †mB‡¶‡Î D³ G‡R›U
Kwgkb ev Abyiƒc †Kvb wKQy cvB‡eb bvt
Z‡e kZ© _v‡K †h, h‡_vchy³Kg©KZ©vi wjwLZ
Av‡`k e¨ZxZ D³ cY¨ ev Dnvi Askwe‡kl
MÖnYKvix †Kvb G‡R›U Dnv AcmviY Kwi‡Z ev
Ab¨fv‡e e¨e ’̄vcbv Kwi‡Z cvwi‡eb bv|
(3) h‡_vchy³Kg©KZ©v Dc-aviv (1) Gi `dv (K)

discharge the goods imported by such
conveyance, or any portion thereof, into
the custody of his agent, if he be willing
to receive the same, for the purpose of
unloading the same forthwith-

(a) at the custom-house, or at any
specified landing-place or wharf; or

(b) at any landing-place or wharf
belonging to the port commissioners,
port trust, railways or other public body
or company; or

(c) for giving it in the custody of
such person as may be approved by the
[Commissioner of Customs].

(2) Any agent so receiving such
cargo or portion shall be bound to
discharge all claims for damage or short
delivery which may be established in
respect of the same by the owner
thereof, and shall be entitled to recover
from such owner his charges for service
rendered, but not for commission or the
like, where any agent for the unloading
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
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avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
Gi Aaxb LvjvmK…Z mKj c‡Y¨i `vwqZ¡ MÖnY
Kwi‡eb Ges aviv 94 Ges aviv 114 Gi
weavbg‡Z Dnv‡`i e¨vcv‡i e¨e ’̄v MÖnY Kwi‡eb|
(4) Dc-aviv (1) Gi `dv (L) ev `dv (M) Gi
Aaxb †Kvb e›`i KZ…©cÿ, ’̄j e›`i KZ…©cÿ,
wegvb e›`i KZ…©cÿ, †ijI‡q ev Ab¨ †Kvb
miKvwi ms ’̄v A_ev †Kv¤úvbx ev e¨w³i
gvwjKvbvaxb AeZiY ’̄v‡b A_ev †RwU‡Z ev
gRy` Kwievi ’̄v‡b †Kvb cY¨ bvgv‡bv  nB‡j
Zvnviv h‡_vchy³Kg©KZv©i wjwLZ Av‡`k e¨wZZ
Dnv AcmviY Kwi‡Z A_ev Ab¨ †Kvb fv‡e
e¨e ’̄vcbv Kwi‡Z cvwi‡eb bv|

of such cargo or portion has been
previously appointed by the owner and
such appointment is unrevoked 1[:

Provide that no agent so
receiving such cargo or portion shall
cause it to be removed or otherwise
dealt with except in accordance with the
written order of the appropriate officer.]

(3) The appropriate officer shall
take charge of all goods discharged
under clause (a) of sub-section (1) and
otherwise proceed in relation thereto as
provided in section 76 and 82.

(4) [A public body or company or
port authority or airlines or] person at
whose landing- place or wharf or place
of storage any goods are discharged
under clause (b) or clause (c) of sub-
section (1) shall not permit the same to
be removed or otherwise dealt with
except in accordance with the order in
writing of the appropriate officer.

97| c‡Y¨i A ’̄vqx gRy`(temporary storage)|-
(1) ‡Kvb  Kv‡M©v AvMg‡bi  AewnZKi‡Yi
(notify) mgq nB‡Z †Kvb Kv÷gm c×wZi
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
Aaxb b¨ Í̄ bv Kiv ch©šÍ, Avg`vwbK…Z cY¨ A ’̄vqx
gRy‡`i Aaxb ewjqv MY¨ nB‡e|

(2) c‡Y¨i Kv‡M©v †NvlYvB A ’̄vqx
gRy‡`i †NvlYv nB‡e|

98| A ’̄vqx gRy‡`i Iq¨vinvDm I ¯’vb |- (1) A ’̄vqx
gRy‡`i cY¨ †Kej aviv 22 Gi Aaxb wba©vwiZ ev
aviv 23 Gi Aaxb GZ ỳ‡Ï‡k¨ jvB‡mÝK…Z
Iq¨vinvD‡m ev †evW© KZ©„K cÖÁvcb Øviv wba©vwiZ
kZ© mv‡c‡ÿ, Kwgkbvi Ae Kv÷gm (eÛ) ev Ab¨
†Kvb Kwgkbvi Ae Kv÷gm KZ©„K Aby‡gvw`Z Ab¨
†Kvb ’̄v‡b ivLv hvB‡e|
(2) A ’̄vqx gRy‡` iwÿZ cY¨, aviv 112 Abymv‡i
Qvo evh‡_vchy³ Kg©KZ©v KZ©„K Ab¨ †Kvb Kvi‡Y
Acmvi‡Yi AbygwZ cÖ̀ vb bv Kiv ch©šÍ, D³ ’̄vb
n‡Z AcmviY Kiv hvB‡e bv|

99| A ’̄vqx gRy`K…Z (temporary storage) c‡Y¨
cÖ‡ekvwaKvi |- c‡Y¨i Avg`vwbKvi‡Ki
Aby‡iv‡ai cwi†cÖwÿ‡Z, Gwm÷¨v›U  Kwgkbvi Ae
Kv÷gm c`ghv©̀ vi wb‡¤œ b‡n Ggb †Kvb Kv÷gm
Kg©KZ©v, A¯’vqxfv‡e gRy`K…Z cY¨ cixÿv ev
bgybv msMÖ‡ni AbygwZ cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡e|

100| A ’̄vqx gRy‡` (temporary storage) iwÿZ
c‡Y¨i †ÿ‡Î Aby‡gvw`Z Kvh©µg|- aviv 99 Gi
weavb‡K ÿzYœ bv Kwiqv, A ’̄vqx gRy‡` iwÿZ cY¨
†Kej GBiƒ‡c n¨vÛwjs Kwi‡Z nB‡e †hb, D³
c‡Y¨i evwn¨K ev KvwiMix ˆewk‡ó¨i ‡Kvb cwieZ©b
bv nq|
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
Î‡qv`k Aa¨vq
c‡Y¨i †NvlYv Ges QvoKiY

Î‡qv`k Aa¨vq
c‡Y¨i †NvlYv Ges QvoKiY

101| c‡Y¨i †NvlYv|- (1) evsjv‡`‡k Avg`vwbK…Z
mKj cY¨, D³ c‡Y¨i Avg`vwbKviK KZ©„K
wb¤œwjwLZfv‡e †NvlYv Kwi‡Z nB‡e,

(K) wb¤œwjwLZ welq¸wj
D‡jøLc~e©K †evW© KZ©„K
wba©vwiZ di‡g I c×wZ‡Z,
D³ c‡Y¨i GKwU ‡NvlYv
Kv÷gm Kw¤úDUvi wm‡÷‡g
B‡jKUªwbK¨vwj †cÖiY, ev
B‡jKUªwbK e¨e ’̄v bv _vKvi
†ÿ‡Î KvwqK c×wZ‡Z
(g¨vbyq¨vwj) `vwLj, Kwi‡Z
nB‡e:-

(A) D³ c‡Y¨i
Rb¨ cÖ‡hvR¨ Kv÷gm c×wZ;

(Av) GB AvBb
I Z`axb cÖYxZ
wewai weavbvejx
Abymv‡i c‡Y¨i
‡kÖYxweb¨vm, Drm
†`k Ges c‡Y¨i
Kv÷gm g~j¨ msµvšÍ
†NvlYv; Ges
(B) c‡Y¨i
cwigvY I h_vh_
eY©bvmn, †evW© KZ…©K

79. Entry for home-consumption or
warehousing.- (1) The owner of any
imported goods shall make entry of such
goods for home-consumption or
warehousing or for any other approved
purpose by delivering to the appropriate
officer a bill of entry thereof in such
form and manner and containing such
particulars as the Board may direct:

Provided that, if the owner
makes and subscribes a declaration
before the appropriate officer to the
effect that he is unable, for want of
3[such information as is essential for
submitting a bill of entry], then the said
officer shall permit him, previous to the
entry thereof, to examine the goods in
the presence of an officer of customs or
to deposit such goods in a public
warehouse appointed under section 12
without warehousing the same, pending
the production of such information.

107. Application for clearance of
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
wba©vwiZ Ab¨ †Kvb
welq|

(L) c‡Y¨i mwVK ïé
wbiƒcY Ges Qv‡oi Rb¨ †evW©
ev Ab¨vb¨ h‡_vchy³ KZ©„cÿ
KZ©„K wba©vwiZ `wjj I chv©ß
Z_¨ h‡_vchy³ Kg©KZ©vi wbKU
`vwLj ev jf¨ Kwi‡Z nB‡e|

(2) evsjv‡`k nB‡Z ißvwb ev cȪ ’v‡bi Rb¨
wba©vwiZ mKj cY¨, D³ c‡Y¨i ißvwbKviK KZ©„K,
†evW© ‡hBiƒc wbav©iY K‡i †mBiƒc di‡g I
c×wZ‡Z, Kv÷gm Kw¤úDUvi wm‡÷‡g
B‡jKUªwbK¨vwj †cÖiY, ev B‡jKUªwbK e¨e ’̄v bv
_vKvi †ÿ‡Î KvwqK c×wZ‡Z (manually)
`vwLjK…Z  cY¨ †NvlYvi  gva¨‡g †NvlYv Kwi‡Z
nB‡e ; Ges Dc-aviv (1) Gi weavbvejx,
cÖ‡qvRbxq ms‡kvabmn, cÖ‡hvR¨ nB‡e|
(3) evsjv‡`k Kv÷gm Rjmxgv ev AvKvkmxgvi
ga¨ w`qv bv _vwgqv †Kej AwZµgKvix †Kvb
†bŠhvb ev D‡ovRvnvR ev Dnv‡Z enbK…Z c‡Y¨i
†ÿ‡Î, GB avivi weavbvejx cÖ‡hvR¨ nB‡e bv|

goods.- (1) An application to clear goods
from any warehouse for home-
consumption or for export shall be made
in such form as the Board may prescribe.

(2) Such application shall
ordinarily be made to the appropriate
officer at least twenty-four hours before
it is intended to clear such goods [:

Provided that in the case of
Special Bonded Warehouses, the
procedure to be followed will be
determined by [that [Commissioner] of
Customs (Bond) or any other
Commissioner of Customs authorised by
the Board.]

102| Avg`vwbKviK Ges ißvwbKvi‡Ki `vwqZ¡|-
Avg`vwb ev ißvwbi Rb¨ cY¨ †NvlYvKvix evhvnvi
c‡ÿ D³iƒc †NvlYv cÖ̀ vb Kiv nBqv‡Q Ggb
e¨w³ wb¤œwjwLZ welq¸wji Rb¨  `vqe× _vwK‡eb;

(K) cY¨ †NvlYvq cÖ̀ Ë Z‡_¨i
mwVKZv Ges m¤ú~Y©Zv;
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
(L) Dc ’̄vwcZ ev jf¨ †h †Kvb

`wj‡ji mZ¨Zv;
(M) cÖ‡hvR¨ †ÿ‡Î, cÖ‡`q
mKj ïé , Ki I Ab¨vb¨ PvR©
cwi‡kva Ges cÖvmw½K
Kv÷gm c×wZi Aaxb mswkøó
cY¨ b¨ Í̄ Kiv m¤úwK©Z Ab¨vb¨
mKj eva¨evaKZv cÖwZcvjb;
Ges
(N)

h‡_vchy³Kg©KZ©viA
by‡iv‡a Ges D³ Kg©KZ©v
KZ©„K wba©vwiZ mgqmxgvi g‡a¨
†Kvb Dchy³ di‡g Pvwn`vgZ
mKj `wjj I Z_¨ `vwLj Ges
Kv÷gm AvbyôvwbKZv m¤úbœ ev
wbqš¿‡Yi Rb¨ cÖ‡qvRbxq mKj
mnvqZv cÖ̀ vbt

Z‡e kZ© _v‡K †h, mswkøó e¨w³i †Kvb
G‡R›U KZ©„K D³ †NvlYv cÖ̀ vb Kwievi †ÿ‡Î,
D³ G‡R›UI `dv (K), (L) I (N) G DwjøwLZ
eva¨evaKZvi Rb¨ `vqx _vwK‡eb|

103| wbeÜb |- h‡_vchy³Kg©KZ©v †Kvb cY¨ †NvlYv
`vwL‡ji ci, aviv 101 Gi Avek¨KZvmg~n
cÖwZcvjb mv‡c‡ÿ, AbwZwej‡¤̂ Dnv wbeÜb
Kwi‡eb|

102| wbeÜb |- (1) B‡jKUªwbK e¨e ’̄vq cY¨
†NvlYv `vwL‡ji †ÿ‡Î aviv 100 Abyhvqx
`vwL‡ji ms‡M ms‡M ¯̂qswµqfv‡e Dnv wbewÜZ
nBqv hvB‡e|
(2) g¨vbyq¨vwj cY¨ †NvlYv `vwL‡ji ‡ÿ‡Î aviv
100 Gi Avek¨KZvmg~n cÖwZcvjb mv‡c‡ÿ
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(1) (2) (3) (4)
cÖ‡hvR¨ †ÿ‡Î  h‡_vchy³ Kg©KZ©v AbwZwej‡¤^
Dnv wbeÜb Kwi‡eb|

104| cY¨ †NvlYv `vwL‡ji mgq |- (1) †Kvb Kv÷gm
†÷kb ev Kv÷gm Af¨šÍixY K‡›UBbvi wW‡cv‡Z
cY¨ bvgv‡bvi ci, Avg`vwbKviK, †evW© KZ©„K
wewa Øviv wba©vwiZ mg‡qi g‡a¨, cY¨ †NvlYv
`vwLj Kwi‡eb|
(2) evsjv‡`‡k Avg`vwbi Rb¨ cY¨ †evSvB Kiv
nBqv‡Q Ggb †Kvb hvbevnb GZ`&&msµvšÍ cY¨
†NvlYv `vwL‡ji 30 (wÎk) w`‡bi g‡a¨ †cŠuQvBevi
cÖZ¨vkvi †ÿ‡Î, Avg`vwbKviK D³ c‡Y¨i
Avg`vwbi c~‡e©B †Kvb cY¨ †NvlYv `vwLj Kwi‡Z
cvwi‡ebt

Z‡e kZ© _v‡K †h, hw` D³ cY¨ D³ mg‡qi g‡a¨
bv †cŠuQvq, Zvnv nB‡j D³iƒc cY¨ †NvlYv `vwLj
Kiv nq bvB ewjqv MY¨ nB‡e|

103| cY¨ †NvlYv `vwL‡ji mgq |- (1) †Kvb
Kv÷gm †÷k‡b cY¨ bvgv‡bvi ci,
Avg`vwbKviK, †evW© KZ©„K wewa Øviv wba©vwiZ
mg‡qi g‡a¨, cY¨ †NvlYv `vwLj Kwi‡eb|

(2) evsjv‡`‡k Avg`vwbi Rb¨ cY¨ †evSvB
Kiv nBqv‡Q Ggb †Kvb hvbevnb GZ`&&msµvšÍ
cY¨ †NvlYv `vwL‡ji 30 (wÎk) w`‡bi g‡a¨
†cŠuQvBevi cÖZ¨vkvi †ÿ‡Î, Avg`vwbKviK D³
c‡Y¨i Avg`vwbi c~‡e©B †Kvb cY¨ †NvlYv
`vwLj Kwi‡Z cvwi‡ebt

Z‡e kZ© _v‡K †h, hw` D³ cY¨ D³ mg‡qi
g‡a¨ bv †cŠuQvq, Zvnv nB‡j D³iƒc cY¨
†NvlYv `vwLj Kiv nq bvB ewjqv MY¨ nB‡e|

[(2) A bill of entry under sub-section (1)
may be presented and the goods be
cleared at any time within [thirty] days
of the date of unloading thereof at a
customs-port or a land customs-station
or customs-inland container depot or
[within twenty one days of] the date of
unloading thereof at a customs-airport
or within such extended period as the
[Commissioner of Customs] may deem
fit:

[Provided that the
Commissioner of Customs may permit a
bill of entry  to be presented even
before the delivery of the manifest if the
vessel or the aircraft by which the goods
have been shipped for importation into
Bangladesh is expected to arrive within
thirty days from the date of such
presentation.]

105| cY¨ †NvlYvi cÖwZ ’̄vcb|- ‡Kvb Avg`vwbKviK
ZrKZ…©K †Kvb Kv÷gm c×wZi Aax‡b cÖ̀ Ë cY¨
†NvlYv Ab¨ †Kvb Kv÷gm c×wZ Øviv cÖwZ ’̄vcb
Kwievi wjwLZ Aby‡iva Kwi‡j, Kwgkbvi Ae
Kv÷gm Zvnvi AbygwZ cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb hw`

(3) If the [Commissioner of Customs] is
satisfied that the rate of customs-duty is
not adversely affected and that there
was no intention to defraud, he may in
exceptional circumstances and for
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
wZwb GB g‡g© mš‘ó nb †h D³ Aby‡iva ˆea
Kvi‡Y Kiv n‡q‡Q Ges Zvnv‡Z cÖZviYv Kwievi
†Kvb AwfcÖvq ‡bB|

reasons to be recorded in writing permit
substitution of a bill of entry for home-
consumption for a bill of entry for
warehousing or vice versa.

106| ms‡kvab|- (1) wjwLZ Aby‡iva Ges wØZxq
kZ©vs‡ki weavb mv‡c‡ÿ, †Kvb e¨w³ ZrKZ©„K
`vwLjK…Z †Kvb cY¨ †NvlYvq DwjøwLZ GK ev
GKvwaK weeiY ms‡kvab Kwi‡Z cvwi‡et

Z‡e kZ© _v‡K †h, Aby‡ivaK…Z ms‡kvab
g~j `wj‡ji mwnZ msMwZc~Y© nB‡Z nB‡et

Av‡iv kZ© _v‡K †h, wb¤œwjwLZ †Kvb
NUbvi ci hw` †Kvb ms‡kva‡bi Aby‡iva Kiv nq,
Zvnv nB‡j D³ ms‡kva‡bi AbygwZ cÖ̀ vb Kiv
hvB‡e bv;

(K) mswkøó
e¨w³‡K hw` Bnv AewnZ
Kiv nq †h, cY¨ cixÿv
Kiv nB‡e;

(L) ‡Kvb
Kv÷gm Kg©KZ©v KZ©„K hw`
Bnv cÖwZwôZ nq †h,
mswkøó weeiY mwVK bq;
A_ev

(M) aviv 135
G DwjøwLZ e¨wZµgx †ÿÎ
e¨ZxZ, cY¨ Qvo Kiv
nBqv‡Q|

(2) Dc-aviv (1) Gi Aaxb cY¨
†NvlYvi †Kvb ms‡kvab g~j cY¨ †NvlYvq DwjøwLZ

29. Restriction on amendment of bill of
entry or bill of export.- Except as
provided in section 88, no amendment
of a bill of entry or bill of export relating
to goods assessed for duty on the
declared value, quantity or description
thereof shall be allowed after such
goods have been removed from the
customs-area.
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(1) (2) (3) (4)
cY¨ e¨ZxZ Ab¨ †Kvb c‡Y¨i Rb¨ cÖ‡hvR¨ nB‡e
bv|

107| mZ¨Zv cÖwZcv`b|- (1) ‡Kvb cY¨ †NvlYvq ewY©Z
weei‡Yi mwVKZvi mZ¨Zv cÖwZcv`b Ges GB
AvBb I wewa Ges cY¨ Avg`vwb, ev †ÿÎgZ,
ißvwb msµvšÍ Ab¨vb¨ cÖ‡hvR¨ AvB‡bi †Kvb
wb‡lavÁv, wewa wb‡la ev Ab¨vb¨ Avek¨KZv
cÖwZcvj‡bi D‡Ï‡k¨ Ges aviv 221 Gi
weavbvejx mv‡c‡ÿ, h‡_vchy³ Kg©KZ©v wb¤œwjwLZ
GK ev GKvwaK †Kvb Kvh©µg MÖnY Kwi‡Z
cvwi‡eb;

(K) cY¨ †NvlYv Ges †h
†Kvb mnvqK `wjj cixÿv Kiv;
(L) mswkøó Avg`vwbKviK
ev ißvwbKviK‡K Ab¨vb¨ `wjj
Dc ’̄vc‡bi wb‡ ©̀k cÖ̀ vb;
(M) bb-B›Uªywmf(non-
intrusive) hš¿ e¨env‡ii
gva¨‡g cY¨ cwi`k©b Kiv;
(N) cY¨ cixÿv Kiv;
(O) Ab¨ †Kvb Dchy³
KZ©„cÿ KZ©„K cY¨ cixÿv
Kiv‡bv; ev
(P) c‡Y¨i we‡kølY ev
we Í̄vwiZ cixÿvi Rb¨ bgybv
msMÖn Kiv|

(2) ‡Kvb Kv÷gm Kg©KZ©v evAb¨ †Kvb Dchy³
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
KZ©„cÿ †Kvb cY¨ cixÿv ev bgybv wnmv‡e
msMÖ‡ni Rb¨ wbe©vPb Kwi‡j, h‡_vchy³ Kg©KZ©v
Awej‡¤̂ Dnv mswkøó Avg`vwbKviK ev
ißvwbKviK‡K AewnZ Kwi‡eb|
(3) Ab¨ †Kvb  miKvwi KZ©„cÿ KZ©„K ev Zvnv‡`i
c‡ÿ †Kvb c‡Y¨i cixÿv, bgybv  msMÖn ev Ab¨vb¨
wbqš¿Y Kwievi †ÿ‡Î, h‡_vchy³ Kg©KZ©v,
†h‡ÿ‡Î m¤¢e, †mB‡ÿ‡Î Bnv wbwðZ Kwi‡eb †h,
D³ Kv÷gm msµvšÍ Kvh©vw` Ges Ab¨vb¨ KZ©„cÿ
KZ©„K ev Zvnv‡`i c‡ÿ Abyiƒc Kvh©vw` GKB
mg‡q I ’̄v‡b  cwiPvwjZ nq|

108| c‡Y¨i bgybv msMÖn I cixÿv |- (1) h‡_vchy³
Kg©KZ©v †Kvb cY¨ cÖ‡ek A_ev Lvjv‡mi mgq
A_ev Dnvi †Kvb Kv÷gm GjvKvi ga¨ w`qv
AwZµg Kwievi mg‡q D³ cY¨ cix¶v ev
ivmvqwbK cix¶vev Dnvi g~j¨ wbiƒcY Kwievi
Rb¨ ev Ab¨ †Kvb cÖ‡qvRbxq D‡Ï‡k¨ mswkøó
Avg`vwbKviK ev ißvwbKviK ev Zvnvi cÖwZwbwai
Dcw ’̄wZ‡Z D³ c‡Y¨i bgybv msMÖn Kwi‡Z
cvwi‡eb|
(2) hw` msM„nxZ bgybvi cix¶v ev ivmvqwbK
cix¶vi djvdj mswkøó Avg`vwbKviK ev
ißvwbKvi‡Ki cÖwZK~‡j hvq, Zvnv nB‡j
h‡_vchy³ Kg©KZ©v, D³ e¨w³i Aby‡ivaµ‡g D³
cY¨ wØZxqevi cix¶v ev ivmvqwbK cix¶v
cwiPvjbv Kwi‡Z cvwi‡eb Ges h_vh_ nB‡j, cY¨
†NvlYvi mZ¨Zv cÖwZcv`‡bi  j‡ÿ¨ D³ cixÿvi
djvdj MÖnY Kwi‡Z cvwi‡ebt

107| c‡Y¨i bgybv msMÖn I cixÿv |- (1) GB
AvB‡bi D‡Ïk¨ c~iYK‡í h‡_vchy³ Kg©KZ©v
†Kvb cY¨ cÖ‡ek A_ev Lvjv‡mi mgq A_ev
Dnv †Kvb Kv÷gm GjvKvi ga¨ w`qv AwZµg
Kwievi mg‡q D³ c‡Y¨i bgybv msMÖn I
cÖ‡qvRbxq cix¶v Kwi‡Z cvwi‡eb|
(2) †evW©, GB AvB‡bi D‡Ïk¨ c~iYK‡í,

Avg`vwbK…Z c‡Y¨i cix¶v ev ivmvqwbK cix¶v
cwiPvjbv Kwievi Rb¨ †h †Kvb cixÿvMvi‡K
`vwqZ¡cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡e|
(3) GB avivi Dc-aviv (1) I (2) Gi D‡Ïk¨
c~iYK‡í AbymiYxq c×wZmg~n GB AvB‡bi
Aaxb cÖYxZ wewa Øviv wbav©wiZ nB‡e|

199.  Power to take sample of goods.-
(1) The appropriate officer may, on the
entry or clearance of any goods or at
any time while such goods are being
passed through the customs-area, take
samples of such goods in the presence
of the owner thereof or his agent, for
examination or testing or for
ascertaining the value thereof or for any
other necessary purpose.

(2) After the purpose for which a
sample was taken in carried out, such
sample shall, if practicable, be restored
to the owner, but if the owner fails to
take delivery of the sample within one
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
Z‡e kZ© _v‡K †h, D³ wØZxq cix¶v evivmvqwbK
cix¶vi AbygwZ, †Kej D³ cY¨ Qvo Kiv bv
nBqv _vwK‡j cÖ̀ vb Kiv hvB‡e ev Qvo Kiv nBqv
_vwK‡j, mswkøó Avg`vwbKviK ev ißvwbKviK hw`
cÖgvY K‡ib †h, D³ cY¨ †Kvbfv‡e cwieZ©b Kiv
nq bvB, †Kej ‡mB‡ÿ‡Î cÖ̀ vb Kiv hvB‡e|
(3) †evW©, GB AvB‡bi D‡Ïk¨ c~iYK‡í,
Avg`vwbK…Z c‡Y¨i cix¶v ev ivmvqwbK cix¶v
cwiPvjbv Kwievi Rb¨ †h †Kvb cixÿvMvi‡K
`vwqZ¡cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡e|  †evW© KZ©„K wewa Øviv
wba©vwiZ c×wZ‡Z c~e©-g‡bvbqb (prior-
accreditation) I ZË¡veavb mv‡c‡ÿD³
cixÿvMvi evQvB Kiv nB‡e| †evW©
evQvBK…ZcixÿvMv‡ii bvg I wVKvbv cÖKvk wbwðZ
Kwi‡e|
(4) †h D‡Ï‡k¨ bgybv msMÖn Kiv nBqvwQj Zvnv
m¤úbœ nIqvi ci, D³ bgybv, hw` m¤¢eci nq,
mswkøó Avg`vwbKviK ev ißvwbKvi‡Ki wbKU
†diZ †`Iqv nB‡e| bgybv †diZ MÖn‡Yi Rb¨
D³ e¨w³‡K wjwLZfv‡e Rvbv‡bvi ZvwiL nB‡Z
GK gv‡mi g‡a¨ wZwb Dnv †diZ wb‡Z e¨_© nB‡j
Kwgkbvi Ae Kv÷gm †hBiƒc wb‡ ©̀k Kwi‡eb
†mBiƒc cÖwµqvq Dnvi wb®cwË Kiv hvB‡e|
(5) †h c‡Y¨i g‡a¨ Jla mvgMÖx ev Lv`¨ wnmv‡e
e¨envh© wRwbmcÎ AšÍfz©³ iwnqv‡Q Ges hvnvi
bgybv msMÖ‡ni †¶‡Î GB Dc-avivi D‡Ïk¨
c~iYK‡í miKv‡ii mvaviY A_ev  we‡kl Av‡`k
Øviv ¶gZv cÖ̀ vb Kiv nBqv _vwK‡Z cv‡i,

month of the date on which he is asked
in writing to take its delivery, it may be
disposed of in such manner as the
[Commissioner of Customs] may direct.

(3) In the case of goods which
consist of drugs or articles intended for
consumption as food, and in respect of
which the taking of samples for the
purposes of this sub-section may have
been authorised by a general or special
order of the [Government], the
appropriate officer may also in like
circumstances take samples thereof for
submission to, and examination by such
officer of Government or of a local
authority as may be specified in such
order.

[(4) The owner of any imported
or exportable goods or his authorized
representative may draw samples
before presentation or transmission of
bill of entry or bill of export thereof, as
the case may be, subject to the
conditions laid down by an officer of
customs not below the rank of Assistant
Commissioner.]
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
h‡_vchy³ Kg©KZ©v Abyiƒc cwiw ’̄wZ‡Z D³
Av‡`‡k wb‡ ©̀wkZ  miKvwi Kg©KZ©v A_ev ’̄vbxq
KZ©„c‡¶i wbKU †ck Ges cix¶vi Rb¨ Dnvi
bgybvI  MÖnY Kwi‡Z cvwi‡eb|

109| Avg`vwbKviK ev ißvwbKviK KZ©„K mKj e¨e ’̄v
MÖnY I e¨q enb Kiv|- †Kvb Kv÷gm Kg©KZ©v
KZ…©K cix¶vi D‡Ï‡k¨ ev cix¶vi Avbylw½K
Kvh©µg, hvnvi g‡a¨ †Kvb Z`šÍ, ˆeÁvwbK A_ev
imvqwbK cix¶v ev WªvdU mv‡f© AšÍfz©³,
cwiPvjbvi D‡Ï‡k¨ †Kvb cY¨ ev Dnvi K‡›UBbvi
†Lvjv, ‡gvoK †Lvjv, ev` †`Iqv, cwigvc Kiv,
cyb:‡gvoKRvZ Kiv, Í̄yc Kiv, evQvB Kiv, evwni
Kiv, gvwK©s Kiv, bv¤v̂wis Kiv, DVv‡bv, bvgv‡bv,
cwienb Kiv ev †evSvB Kwievi KvR ev Dnvi
AcmviY ev Iq¨vinvDwms Gi Rb¨ Ges D³iƒc
cix¶v, Z`šÍ, ivmvqwbK cix¶v A_ev mv‡f©
Kwievi Rb¨ cÖ‡qvRbxq †Kvb myweav ev mnvqZv
cÖ̀ vb D³ c‡Y¨i Avg`vwbKviK ev ißvwbKviK
KZ…©K Ges Zvnvi wbR Li‡P m¤úbœ Kwi‡Z nB‡e|

200. Owner to make all arrangements
and bear all expenses.- Any opening,
un-packing, waiving, measuring, re-
packing, bulking, sorting, letting,
marking numbering, loading, unloading,
carrying or lading of goods or their
containers for the purposes of, or
incidental to, the 5[examination,
including any investigation, scientific or
chemical test or draft survey, by an
officer of Customs, removal or
warehousing thereof shall be done, and
any facilities or assistance required for
any such examination, investigation, test
or survey shall be provided, by or at the
expense of the owner of goods].

110| ïévqb|- GB AvBb Ges †evW©  wewa Øviv ‡hBiƒc
wbav©iY K‡i †mBiƒc c×wZ‡Z, h‡_vchy³
Kg©KZ©v-

(K) GB AvBb I wewai
weavbvejx Ges Ab¨vb¨
AvBbMZ weavbvejx
AbymiYc~e©K GBP,Gm,
†kÖYxweb¨vm,  Drm †`k Ges
c‡Y¨i Kv÷gm g~j¨ wbiƒcY

80. Assessment of duty.- (1) On the
delivery [or electronic transmission] of
such bill, the goods or such part thereof
as may be necessary may, without
undue delay, be examined or tasted [in
the presence of the owner or his agent,
unless due to any exceptional
circumstance such presence cannot be
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
Kwi‡eb; Ges
(L) D³ c‡Y¨i Dci,
cÖ‡hvR¨ †ÿ‡Î, cwi‡kva‡hvM¨
ïé, Ki I Ab¨vb¨ Pv‡R©i
cwigvY wba©viY Kwi‡eb |

(2) mswkøóAvg`vwbKviK ev ißvwbKviK‡K
AbwZwej‡¤̂, cÖ‡`q ïé K‡ii cwigvY wbiƒcY
Kwiqv, hw` _v‡K,B‡jKUªwbKc×wZ‡Z ev  ïévqb
Av‡`k Rvix Kwiqv AewnZ Kwi‡Z nB‡e|
(3) Dc-aviv (1) Gi Aaxb h‡_vchy³ Kg©KZ©v
KZ©„K ïévq‡bi cwie‡Z© cY¨ †NvlYvq ewY©Z
Kv÷gm g~j¨, GBP,Gm,‡kÖYxweb¨vm, Drm †`k,
ïé nvi, cÖ‡`q ïé, Ki I Ab¨vb¨ Pv‡R©i cwigvY
MÖnY Kiv hvB‡e Ges D³iƒc †ÿ‡Î, cÖ‡`q
cwigv‡Yi †bvwUk (notification), GB AvB‡bi
D‡Ïk¨ c~iYK‡í, h‡_vchy³ Kg©KZ©v KZ©„K K…Z
ïévqbAv‡`k ewjqv MY¨ nB‡e|

allowed,] and thereafter the goods shall
be assessed to duty, if any, and the
owner of such goods may then proceed
to clear the same for home-
consumption or warehouse them,
subject to the provisions hereinafter
contained.

(2) Notwithstanding anything contained
in sub-section (1), imported goods prior
to examination or testing thereof may
be permitted by the appropriate officer
to be assessed to duty on the basis of
the statements made in the bill relating
thereto and the information furnished
under the rules and the documents
produced under section 26; but if it is
found subsequently on examination or
testing of the goods or otherwise that
any statement in such bill or document
or any information so furnished is not
correct in respect of any matter relating
to the assessment, the goods shall,
without prejudice to any other action
which may be taken under this Act, be
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(1) (2) (3) (4)
re-assessed to duty.

[(3) The Board may by notification in the
official gazette,  exempt in the public
interest any goods or class of goods
imported by an importer or a class of
importer from the requirement of
examination and testing of the goods
under sub-section (1).

(4) Upon delivery or transmission of the
bill of entry for the goods exempted
under sub-section (3) the duty shall be
deemed to have been duly assessed for
the purposes of this section:

Provided that where the appropriate
officer has reason to believe that in case
of any bill of entry re-assessment is
necessary, he may, by recording reasons
in writing, re-assess the duty payable for
the goods and take such other actions as
he may deem fit under this Act.]
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(1) (2) (3) (4)
111| 111| cyb:ïévqb|-(1) aviv 252 Gi Dc-aviv

(3) Aaxb `vexi Dci cÖ‡hvR¨ mgqmxgv ÿzYœ bv
Kwiqv,Gwm÷¨v›U Kwgkbvi c`ghv©̀ vi wb‡¤œ b‡nb
GBiƒc †Kvb Kv÷gm Kg©KZ©v, mg‡q mg‡q, ‡Kvb
ïévq‡bi ï×Zv wbwðZ Kwievi wbwg‡Ëïé, Ki I
Ab¨vb¨ Pv‡R©i ïévqb,M„nxZ
GBP,Gm,‡kÖYxweb¨vm, Drm †`k, Kv÷gm g~j¨
cwieZ©b Kwiqv cyb:ïévqb Kwi‡Z ev Kwievi
e¨e ’̄v Kwi‡Z cvwi‡eb| Z`ycwiAb¨ †Kvb cÖ‡hvR¨
AvB‡bi Aaxb Av‡ivwcZ †Kvb wb‡lavÁv, wewa
wb‡la ev jsN‡biwel‡q wZwb †hBiƒc cÖ‡qvRb
g‡b Kwi‡eb, †miƒc ms‡kvab Kwi‡Z ev Kwievi
e¨e ’̄v Kwi‡Z cvwi‡eb|D³  ïévqb mswkøó cY¨
Avi Kv÷gm wbqš¿Yvaxb  bv _vwK‡jev Dnvi
Dc‡i cÖ_‡g ïévwqZ ïéK‡ii cwigvY cwi‡kva
Kiv  nB‡jI Dch©y³ weavb cÖ‡hvR¨ nB‡e|
(2) hw` GB avivi Aaxb cyb:wbiƒc‡Yi d‡j b~Zb
ev AwZwi³ ïé, Ki ev wd cwi‡kv‡ai cÖ‡qvRb
nq, nq ev fzjµ‡g †diZ cÖ̀ vb Kiv nBqv‡Q
Ggb ïé, Ki ev wd cybivq Av`v‡qi cÖ‡qvRb nq
Zvnv nB‡j †h †nZzi wfwË‡Z D³ cyb:ïévq‡bi
wm×všÍ M„nxZ nBqv‡Q Zvnv wjwLZfv‡e mswkøó
e¨w³‡K AewnZ Kwi‡Z nB‡e Ges D³ e¨w³‡K,
D³ AewnZKi‡Yi ZvwiL nB‡Z wba©vwiZ mg‡qi
g‡a¨ Zvnvi gZvgZ wjwLZfv‡e cÖKvk Ges
ïbvbxi my‡hvM cÖ̀ vb Kwi‡Z nB‡e| wba©vwiZ
†gqv` mgvwßi ci, cybtïévqb P~ovšÍ Kiv nB‡e
Ges GKwU `vexbvgv Rvix Kiv nB‡e|

[83A. Amendment of assessment. -
(1) An officer of Customs not below the
rank of an Assistant Commissioner of
Customs may from time to time make or
cause to be made such amendments to
an assessment of duty or to the value
taken for the purpose of assessment of
duty as he thinks necessary in order to
ensure the correctness of the
assessment even though the goods to
which the value or the duty relates have
already passed out of Customs control
or the duty originally assessed has been
paid.

(2) If the amendment has the
effect of imposing a fresh liability or
enhancing an existing liability, a demand
notice in writing shall be given by the
officer of Customs to the person liable
for the duty.

(3) Unless otherwise specified in
this Act, the due date for payment
against the aforesaid demand notice
shall be thirty working days from the
date of issue of such a written demand
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(1) (2) (3) (4)
(3) GB avivi Aaxb ïévwqZ ïéK‡ii cÖ‡`q
cwigvY wjwLZ `vexbvgv Rvixi ZvwiL nB‡Z wÎk
Kvh©©w`e‡mi g‡a¨ cwi‡kva Kwi‡Z nB‡e|

notice by the officer of Customs.

83B. Limitation of time for amendment
assessments.- (1) Where an assessment
of duty has been made under this Act,
the officer of Customs is not entitled to
increase the amount of the assessment
after the expiration of three years from
the date on which the original
assessment was made.

(2) Notwithstanding sub-section (1) of
this section, in any case where the entry
or any declaration made in relation to
the goods was fraudulent or willfully
misleading, the officer of Customs may
amend the assessment at any time so as
to increase the amount of the
assessment.

112| 112| QvoKiY|- †Kvb cY¨ †NvlYvq DwjøwLZ
cY¨ wb¤œwjwLZ welq wba©vwiZ nIqvi m‡½ m‡½
Qvo Kiv nB‡e;

(K) h_vh_ Kv÷gm
c×wZ Abyhvqx, ïé, Ki I
Ab¨vb¨ PvR© cwi‡kva ev
cÖ‡qvRbg‡Z ‡Kvb M¨vivw›U
cÖ̀ vbmn, mKj kZ©vejx, c~iY
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Kiv nBqv‡Q; Ges
(L) h‡_vchy³ Kg©KZ©v
KZ©„K cY¨ †NvlYvi mZ¨Zv
cÖwZcvw`Z nBqv‡Q A_ev
cÖwZcv`b e¨ZxZ M„nxZ
nBqv‡Q|

113| mvgwqK ïévqb I QvoKiY|- (1) hw` ‡`kxq
†fv‡Mi Rb¨ ev Iq¨vinvDwms Gi Rb¨ ev ‡`kxq
†fv‡Mi D‡Ï‡k¨ Iq¨vinvDm nB‡Z Lvjv‡mi Rb¨
Gw›Uª Kiv †Kvb Avg`vwbK…Z c‡Y¨i Dci A_ev
ißvwbi Rb¨ Gw›Uª Kiv †Kvb c‡Y¨i Dci cÖ‡`q
Kv÷gm ïé, cY¨mg~‡ni ivmvqwbK ev Ab¨vb¨
cix¶vi Kvi‡Y ev ïévq‡bi D‡Ï‡k¨ AwaKZi
Z`‡šÍi cÖ‡qvR‡b ev D³ cY¨ m¤úwK©Z mKj
`wjjcÎ A_ev m¤ú~Y© `wjjcÎ A_ev c~Y© Z_¨
mieivn bv Kwievi Rb¨ Awej‡¤̂ ïévqb Kiv
m¤¢e bv nq, Zvnv nB‡j Gwm÷¨v›U Kwgkbvi
c`ghv©̀ vi wb‡¤œ b‡nb GBiƒc Kg©KZ©v D³ c‡Y¨i
Dci cÖ‡`q ïé I Ki mvgwqKfv‡e ïévqb Ges
D³ cY¨ Qv‡oi Av‡`k cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡ebt
Z‡e kZ© _v‡K †h, mvgwqKfv‡e ïévq‡bi Dci
P‚ovšÍ  ïévq‡bi d‡j †h AwZwi³ ïé cÖ‡`q
nB‡e Dnv cwi‡kva Kwievi Rb¨ D³ Kg©KZ©vi
we‡ePbvq †hBiƒc ch©vß we‡ewPZ nB‡e,
Avg`vwbKviK ev ißvwbKviK †mBiƒc cwigvY
M¨vivw›U `vwLj Kwi‡eb Ges GB †ÿ‡Î D³
c‡Y¨i Avg`vwbi †ÿ‡Î †Kvb wb‡lavÁv  _vwK‡e
bv Ges H c‡Y¨i †ÿ‡Î mKj wewaweavb

81. Provisional assessment of duty.- (1)
Where it is not possible immediately to
assess the customs-duty that may be
payable on any imported goods entered
for home-consumption or for
warehousing or for clearance from a
warehouse for home-consumption or on
any goods entered for exportation, for
the reason that the goods require
chemical or other test  [or a further
enquiry] for purposes of assessment, or
that all the documents or complete
documents or full information
pertaining to those goods have not been
furnished, an officer not below the rank
of [Assistant Commissioner of Customs]
may order that the duty payable on such
goods be assessed provisionally:
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cÖwZcvwjZ nBqv‡Q g‡g© wbwðZ Kwi‡Z nB‡e|

(2) hw` Dc-aviv (1) Gi Aaxb mvgwqK
ïévq‡bi wfwË‡Z †Kvb cY¨ Lvjvm cÖ̀ vb Kiv nq,
Zvnv nB‡j D³ c‡Y¨i Dci cÖ‡`q cÖK…Z ïé
mvgwqK ïévq‡bi ZvwiL nB‡Z GKkZ wek
Kvh©w`e‡mi g‡a¨ Ges †hB†ÿ‡Î †Kvb Av`vjZ,
UÖvBey¨bvj A_ev AvwcjvZ KZ…©c‡ÿi wbKU †Kvb
gvgjv Awb®úbœ iwnqv‡Q †mB ‡ÿ‡Î P~ovšÍ wb®úwË
cÖvwßi  ZvwiL nB‡Z GKkZ wek Kvh©w`e‡mi
g‡a¨ P‚ovšÍfv‡e wbiƒcY Kwi‡Z nB‡e Ges D³
ïévqb m¤úbœ nIqvi ci h‡_vchy³ Kg©KZ©v
B‡Zvc~‡e© cwi‡kvwaZ A_ev M¨vivw›UK…Z A‡_©i
mwnZ P‚ovšÍ ïévq‡bi wfwË‡Z cÖ‡`q A‡_©i
wecix‡Z ï‡éi cwigvY mgš̂q Kwievi Av‡`k
cÖ̀ vb Kwi‡eb Ges Dnv‡`i g‡a¨ cv_©‡K¨i
cwigvY Avg`vwbKviK A_ev  ißvwbKviK
AbwZwej‡¤̂ cwi‡kva Kwi‡eb A_ev, †ÿÎgZ,
Zvnv‡`i wbKU ‡diZ cÖ̀ vb Kiv nB‡et

Z‡e kZ© _v‡K †h, †evW©, e¨wZµgx
cwiw ’̄wZ‡Z, Dnv wjwLZfv‡e wjwce× Kwiqv GB
Dc-avivi Aaxb ewY©Z P‚ovšÍ ïé wbiƒc‡Yi mgq
ewa©Z Kwi‡Z cvwi‡e|

Provided that the importer
(same in the case of goods entered for
warehousing) or the exporter pays such
additional amount as security or
furnishes such guarantee of a scheduled
bank for the payment thereof as the
said officer deems sufficient to meet the
excess of the final assessment of duty
over the provisional assessment.

[(2) Where any goods are allowed to be
cleared or delivered on the basis of such
provisional assessment, the amount of
duty actually payable on those goods
shall, within a period of one hundred
and twenty working days from the date
of the provisional assessment, where
there is a case pending at any court,
tribunal or appellate authority, from the
date of receipt of the final disposal
order of that case, be finally assessed
and on completion of such assessment
the appropriate officer shall order that
the amount already guaranteed be
adjusted against the amount payable on
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the basis of final assessment, and the
difference between them shall be paid
forthwith to or by the importer or
exporter as the case may be:

Provided that the Board may,
under exceptional circumstances
recorded in writing, extend the period of
final assessment specified under this
sub-section.]

114| miKv‡ii wbKU cwiZ¨³ (abandonment)cY¨
I wewje‡›`R |- (1) †Kvb Avg`vwbK…Z cY¨
†`kxq †fv‡Mi Rb¨ Qvo Kiv bv nB‡j, h‡_vchy³
Kg©KZ©vi c~e©vby‡gv`bµ‡g, D³ c‡Y¨i
Avg`vwbKviK, ev cÖ‡hvR¨ †ÿ‡Î, ‡ndvRZKvix
e¨w³ KZ©„K D³ cY¨ miKv‡ii wbKU cwiZ¨vM
Kwi‡Z nB‡e|

(2) ‡Kvb cY¨ miKv‡ii wbKU
cwiZ¨vMK…Z ewjqv MY¨ nB‡e, hw` D³ cY¨-

(K) wb¤œwjwLZ Kvi‡Y
cY¨ bvgv‡bvi ZvwiL nB‡Z
†evW© KZ©„K wba©vwiZ Zvwi‡Li
g‡a¨, ev h‡_vchy³ Kg©KZ©v
KZ©„K Aby‡gvw`Z AwZwi³
mg‡qi g‡a¨, Qvo Kiv bv nq-

(A) mswkøó
Avg`vwbKviK ev
ißvwbKvi‡Ki Kvi‡Y
wba©vwiZ †gqv‡`i

113| cY¨  miKv‡ii wbKU cwiZ¨vM
(abandonment) I Dnvi wewje‡›`R |- (1)
†Kvb Avg`vwbK…Z cY¨ †`kxq †fv‡Mi Rb¨ Qvo
Kiv bv nB‡j ev †Kvb cY¨ ißvbxi †NvlYv
cÖ̀ v‡bi ci ißvbx Kiv bv nB‡j, h‡_vchy³
Kg©KZ©vi c~e©vby‡gv`bµ‡g, D³ c‡Y¨i
Avg`vwbKviK ev ißvbxKviK, ev cÖ‡hvR¨
†ÿ‡Î, ‡ndvRZKvix e¨w³ KZ©„K D³ cY¨
miKv‡ii wbKU cwiZ¨vM Kwi‡Z nB‡e|

(2) ‡Kvb cY¨ miKv‡ii wbKU
cwiZ¨vMK…Z ewjqv MY¨ nB‡e, hw` D³ cY¨-

(K) wb¤œwjwLZ Kvi‡Y
cY¨ bvgv‡bvi ZvwiL nB‡Z
†evW© KZ©„K wba©vwiZ
Zvwi‡Li g‡a¨, ev h‡_vchy³
Kg©KZ©v KZ©„K Aby‡gvw`Z
AwZwi³ mg‡qi g‡a¨, Qvo
Kiv ev RvnvRRvZ bv nq-

(A) mswkøó

[82. Procedure in case of goods not
cleared or warehoused or transhipped
after unloading within a specified
period.- [(1)] If any goods are not
entered and cleared for home-
consumption or warehoused or
transhipped within [thirty] days of the
date of unloading thereof at a customs-
port or a land customs-station [or
customs-inland container depot], or
within [twenty one] days of the date of
unloading thereof at a customs-airport
or within such extended period as the
appropriate officer may allow, such
goods may, after due notice given to the
owner, if his address could be
ascertained, or published in the

fvlvMZ
cybwe©b¨vm Kiv
n‡q‡Q|
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g‡a¨ D³ cY¨
cixÿvi Rb¨ D‡`¨vM
MÖnY ev cixÿv Kiv
m¤¢e bv nB‡j; ev
(Av) mswkøó cY¨
Aby‡ivaK…Z Kv÷gm
c×wZi Aaxb b¨ Í̄ ev
Qvo Kwievi c~‡e©
Aek¨ Dc ’̄vcbxq
`wjj Dc ’̄vcb ev
jf¨ bv Kwi‡j; ev
(B) ïé I Ki
cwi‡kva ev
GZ`&&msµvšÍ †Kvb
M¨vivw›U cÖ̀ v‡bi
†ÿ‡Î, Dnv cwi‡kva
ev cÖ̀ vb Kiv bv
nB‡j|

A_ev
(L) Qv‡oi ZvwiL nB‡Z,
evh‡_vchy³ Kg©KZ©v KZ©„K
Aby‡gvw`Z AwZwi³ mg‡qi
g‡a¨, Awej‡¤̂ Kv÷gm GjvKv
nB‡Z AcmviY Kiv bv nB‡j|

(3) miKv‡ii wbKU cwiZ¨³ (abandoned)
cY¨, D³ c‡Y¨i gvwj‡Ki wVKvbv msMÖn Kiv m¤¢e
nB‡j Zvnv‡K h_vh_ †bvwUk cÖ̀ vb Kwiqv ev
Zvnvi wVKvbv msMÖn Kiv m¤¢e bv nB‡j D³

Avg`vwbKviK ev
ißvwbKvi‡Ki
Kvi‡Y wba©vwiZ
†gqv‡`i g‡a¨ D³
cY¨ cixÿvi Rb¨
D‡`¨vM MÖnY ev
cixÿv Kiv m¤¢e
bv nB‡j; ev
(Av) mswkøó
cY¨ Aby‡ivaK…Z
Kv÷gm c×wZi
Aaxb b¨ Í̄ ev Qvo
Kwievi c~‡e©
Aek¨ Dc ’̄vcbxq
`wjj Dc ’̄vcb ev
jf¨ bv Kwi‡j; ev
(B) ïé I
Ki cwi‡kva ev
GZ`&&msµvšÍ †Kvb
M¨vivw›U cÖ̀ v‡bi
†ÿ‡Î, Dnv
cwi‡kva ev cÖ̀ vb
Kiv bv nB‡j|

A_ev
(L) Qv‡oi ZvwiL
nB‡Z, evh‡_vchy³ Kg©KZ©v
KZ©„K Aby‡gvw`Z AwZwi³
mg‡qi g‡a¨, Awej‡¤̂

newspaper, if his address could not be
ascertained, be sold under the orders of
the appropriate officer:

Provided that -

(a) animals and perishable and
hazardous goods may, with the
permission of the appropriate officer, be
sold at any time;

(b) arms, ammunition or military
stores may be sold or otherwise
disposed of at such time and place and
in such manner as the Board may, with
the approval of the Government, direct:

Provided further that nothing in
this section shall authorise removal for
home-consumption of any dutiable
goods without payment of customs-
duties thereon.]

[(2) Where any goods are sold
under sub-section (1) pending
adjudication, appeal, revision or decision
of a court, the proceeds of such sale
shall be deposited into the Government
treasury; and, if on such adjudication or
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†bvwUk cwÎKvq cÖKvk Kwiqv, h‡_vchy³
Kg©KZ©vi Av‡`kµ‡g weµq, aŸsm ev Ab¨wea
Dcv‡qwewje‡›`R Kwi‡Z nB‡et

Z‡e kZ© _v‡K †h-
(K) RxeRš‘ Ges
cPbkxj I wec¾bK cY¨
h‡_vchy³ Kg©KZv©i AbygwZµ‡g
†h †Kvb mgq weµq Kiv hvB‡e ;
(L) A ¿̄, †Mvjveviæ` ev
mvgwiK miÄvg, miKv‡ii
Aby‡gv`bµ‡g, †evW© KZ©„K
wb‡ ©̀wkZ mg‡q, ’̄v‡b Ges
c×wZ‡Z weµq ev  Ab¨wea
Dcv‡q wewje‡›`R Kiv hvB‡et

AviI kZ© _v‡K †h,  ‡`kxq †fv‡Mi Rb¨
ïé‡hvM¨ †Kvb cY¨ Kv÷gm ïé I Ki cwi‡kva
bv Kwiqv Acmvi‡YGB avivi †Kvb weavbB ÿgZv
cÖ`vb Kwi‡e bv|

(4) hw` b¨vqwbY©qb, Avwcj, cybix¶Y
(revision) ev †Kvb Av`vj‡Zi wm×všÍ mv‡c‡¶,
Dc-aviv (1) Gi Aaxb †Kvb cY¨ weµq Kiv nq,
Zvnv nB‡j D³ weµqjä A_©  miKvwi †UªRvix‡Z
Rgv Kwi‡Z nB‡e; Ges hw` D³ b¨vqwbY©q‡b ev
Avwc‡j ev cybix¶‡Y Bnv cwi „̀ó nq A_ev
Av`vjZ wm×všÍ cÖ̀ vb K‡i †h, D³iƒc weµqK…Z
cY¨ ev‡Rqvwß‡hvM¨ b‡n, Zvnv nB‡j weµqjä

Kv÷gm GjvKv nB‡Z
AcmviY Kiv bv nB‡j|

(3) miKv‡ii wbKU cwiZ¨³ (abandoned)
cY¨, D³ c‡Y¨i gvwj‡Ki wVKvbv msMÖn Kiv
m¤¢e nB‡j Zvnv‡K h_vh_ †bvwUk cÖ̀ vb Kwiqv
ev Zvnvi wVKvbv msMÖn Kiv m¤¢e bv nB‡j D³
†bvwUk cwÎKvq cÖKvk Kwiqv, h‡_vchy³
Kg©KZ©vi Av‡`kµ‡g weµq, aŸsm ev Ab¨wea
Dcv‡q wewje‡›`R Kwi‡Z nB‡et

Z‡e kZ© _v‡K †h-
(K) RxeRš‘ Ges
cPbkxj cY¨ h‡_vchy³
Kg©KZv©i AbygwZµ‡g †h †Kvb
mgq weµq Kiv hvB‡e ;
(L) A ¿̄, †Mvjveviæ`
ev mvgwiK miÄvg I
wec¾bK cY¨, miKv‡ii
Aby‡gv`bµ‡g, †evW© KZ©„K
wb‡ ©̀wkZ mg‡q, ’̄v‡b Ges
c×wZ‡Z weµq ev  Ab¨wea
Dcv‡q wewje‡›`R Kiv hvB‡et

AviI kZ© _v‡K †h,  ‡`kxq †fv‡Mi
Rb¨ ïé‡hvM¨ †Kvb cY¨ Kv÷gm ïé I Ki
cwi‡kva bv Kwiqv Acmvi‡YGB avivi †Kvb
weavbB ÿgZv cÖ̀ vb Kwi‡e bv|

(4) hw` b¨vqwbY©qb, Avwcj,
cybix¶Y (revision) ev †Kvb Av`vj‡Zi

in such appeal or revision it is found or if
the court finds that the goods so sold
are not liable to confiscation, the
proceeds of the sale shall, after
necessary deduction of dues, taxes or
duties as provided in section 201, be
refunded to the owner.]



169

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m AvBb, 2014Õ
Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
A_© nB‡Z aviv 295 G †hBiƒc e¨ew ’̄Z iwnqv‡Q
†mBiƒc cvIbv, ïé ev Ki cÖ‡qvRbxq KZ©‡bi ci
Dnv gvwjK‡K †diZ cÖ̀ vb Kwi‡Z nB‡e|

wm×všÍ mv‡c‡¶, Dc-aviv (1) Gi Aaxb †Kvb
cY¨ weµq Kiv nq, Zvnv nB‡j D³ weµqjä
A_©  miKvwi †UªRvix‡Z Rgv Kwi‡Z nB‡e; Ges
hw` D³ b¨vqwbY©q‡b ev Avwc‡j ev cybix¶‡Y
Bnv cwi „̀ó nq A_ev Av`vjZ wm×všÍ cÖ̀ vb
K‡i †h, D³iƒc weµqK…Z cY¨ ev‡Rqvwß‡hvM¨
b‡n, Zvnv nB‡j weµqjä A_© nB‡Z aviv
295 G †hBiƒc e¨ew ’̄Z iwnqv‡Q †mBiƒc
cvIbv, ïé ev Ki cÖ‡qvRbxq KZ©‡bi ci Dnv
gvwjK‡K †diZ cÖ̀ vb Kwi‡Z nB‡e|

115| wba©vwiZ †gqv‡`i g‡a¨ ïévqb bv Kiv c‡Y¨i
†ÿ‡Î c×wZ|- hw` GB AvB‡bi weavbvejxi
Aaxb AvUKK…Z, RãK…Z, ev‡RqvßK…Z,
b¨vqwbY©qbvaxb ev Avwcjvaxb cY¨ e¨ZxZ,
h_vh_fv‡e cY¨ †NvlYv Dc ’̄vcb Kiv nBqv‡Q
GBiƒc Ab¨ †Kvb cY¨, hw` 7 (mvZ) Kvh©w`e‡mi
g‡a¨ ïévqb Kiv bv nq, Zvnv nB‡j D³ c‡Y¨i
Avg`vwbKviK 3 (wZb) Kvh©w`e‡mi g‡a¨
ïévq‡bi Rb¨ Kwgkbvi‡K †bvwUk cÖ̀ vb Kwi‡Z
cvwi‡eb Ges D³ Kwgkbvi ev Zvnvi c‡ÿ
ÿgZvcÖvcÍ Ab¨ †Kvb Kg©KZv©, Avg`vwb ˆea
nB‡j, ïévqb Kwi‡eb A_ev Avg`vwb ‰ea bv
nB‡j, KviY `kv©‡bv †bvwUk Rvix Kwi‡eb|

e¨vL¨v|- GB avivi D‡Ïk¨ c~iYK‡í
ÕAvUKK…Z cY¨Õ ewj‡Z ivmvqwbK cix¶v ev
†ZR®ŒxqZv cix¶vi Rb¨ ev †kªYxweb¨vm, g~j¨,
Avg`vwb‡hvM¨Zv ev Ab¨ †Kvb AvBbMZ we‡iva
wb®úwËi j‡ÿ¨ AvUKK…Z cY¨ AšÍf©y³ nB‡e|

[82A. Procedure in case of goods not
assessed or out-passed by Customs after
presentation of the related bill of entry
within a specified period.- If any goods,
other than goods detained, seized,
confiscated, under adjudication or
appeal under the provisions of this Act,
for which a bill of entry has duly been
presented, are not assessed and out-
passed within seven working days the
owner of such goods may serve a notice
upon the Commissioner to finalize the
Customs formalities within three
working days enabling him to pay duty
and taxes and clear the goods, and the
said Commissioner or any officer
authorized on his behalf shall do so, if
the import is in order, or issue a show
cause notice if the import is not in order.
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)

Explanation.- For the purpose of
this section "detained goods" include
goods detained for chemical
examination, radiation test, reference
for resolution disputes on of
classification, value, ITC aspect or any
other legal disputes.]

116| †NvlYv, mZ¨vL¨vb Ges Qvo cÖwµqv cwieZ©‡bi
†ÿÎ |- Qvo cÖwµqv mnRxKiY I `ªæZ Kwievi
D‡Ï‡k¨, †evW©, ZrKZ©„K wba©vwiZ kZ© I cwimxgv
mv‡c‡ÿ, wb¤œwjwLZ c‡Y¨i †ÿ‡Î c‡Y¨i †NvlYv,
mZ¨vL¨vb Ges Qv‡oi Rb¨ GB AvB‡bi Aaxb
Avek¨KZvmg~n wewa Øviv cwieZ©b Kwi‡Z cvwi‡e-

(K) mswkøó cY¨ Pvjv‡bi
†gvU g~j¨ †evW© KZ…©K wba©vwiZ
cwigv‡Yi AwaK bv nB‡j;
(L) we‡`‡k  g„Zz¨eiY
Kwiqv‡Q Ggb evsjv‡`kx
bvMwi‡Ki e¨w³MZ cY¨;
(M) GKB Ae ’̄vq A ’̄vqx
Avg`vwb ev cyb:Avg`vwb†hvM¨
evwYwR¨K  evnb ;
(N) `~‡h©vM ÎvYKg©x
KZ©„K, Zvnv‡`i `vwqZ¡
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
cwicvj‡bi Rb¨ e¨eüZ
cY¨mn, ~̀‡h©v‡Mi d‡j
ÿwZMȪ ’ e¨w³‡`i mnvqZvi
Rb¨ AvbxZ cY¨;
(O) RxweZ cÖvYx Ges
cPbkxj cY¨;
(P) G·‡cm (express)
Pvjvb ; Ges
(Q) Ab¨ †Kvb †ÿ‡Î,
‡hLv‡b wewfbœ †kÖYx ev ai‡Yi
cY¨ ev wewfbœ †kÖYxi
†jb‡`‡bi Rb¨ c„_K nB‡Z
cv‡i Ggb evwbR¨ mnRxKiY
I SuywK we‡ePbvi Rb¨ weKí
†NvlYv ev QvoKiY cÖwµqv
cÖ‡qvRb nq|

117| A‡_vivBRW B‡KvbwgK Acv‡iUi|- (1) Kwgkbvi
Ae Kv÷gm, †evW© KZ©©„K wba©vwiZ c×wZ‡Z
evsjv‡`‡k cÖwZwôZ †Kvb e¨w³‡K, whwb GB AvBb
I wewa h‡_vchy³ ch©vq ch©šÍ cÖwZcvjb Kwiqv‡Qb
Ges †evW© KZ©„K wba©vwiZ cÖwZcvjb ev A-
cÖwZcvj‡bi SzuwK m¤úwK©Z Ab¨vb¨ gvY`Û c~iY
Kwiqv‡Qb,  A‡_vivBRW B‡KvbwgK Acv‡iUi Gi
gh©v`v gÄyi Kwi‡Z cvwi‡eb|

(2) A‡_vivBRW B‡KvbwgK Acv‡iUi,
†evW© KZ©„K wba©vwiZ kZ© mv‡c‡ÿ mnRxK…Z
Kv÷gm AvbyôvwbKZv  e¨envi Kwievi
†hvM¨Zvm¤úbœ nB‡eb|
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
(3) evsjv‡`k e¨ZxZ Ab¨ †Kvb †`‡k

ev f~L‡Û cÖwZwôZ †Kvb e¨w³‡K GB avivi Aaxb
A‡_vivBRW B‡KvbwgK Acv‡iUi myweav gÄyi
Kwievi Rb¨ miKvi AvšÍR©vwZK Pzw³ Kwi‡Z
cvwi‡e t

Z‡e kZ© _v‡K †h,  miKvi GB g‡g©
mš‘ó nq †h, D³ †`k ev f~L‡Ûi cÖvmw½K AvB‡b
ewY©Z kZ©vejx I eva¨evaKZv GB avivi Aaxb
wba©vwiZ kZ©vejx I eva¨evaKZvi mgZzj¨ Ges
D³ myweav evsjv‡`‡k cÖwZwôZ e¨w³‡K
cvi¯úwiK wfwË‡Z cÖ̀ vb Kiv nq|

(4) Dc-aviv (3) G DwjøwLZ
AvšÍR©vwZK Pzw³ mv‡c‡ÿ, †evW© GB avivi Aaxb
A‡_vivBRW B‡KvbwgK Acv‡iUi‡K cÖ̀ Ë myweav,
we‡`kx ivóª ev f~L‡Ûi cÖvmw½K AvB‡b ewY©Z
kZ©vejx c~iY I eva¨evaKZv cÖwZcvjb Kwiqv‡Q
Ggb †Kvb e¨w³‡K, gÄyi Kwi‡Z cvwi‡e|

PZz©̀ k Aa¨vq
‡`kxq †fv‡Mi Rb¨ c‡Y¨i QvocÎ

PZz©̀ k Aa¨vq
c‡Y¨i Qvo I Qvo cieZ©x wbixÿv

wk‡ivbvg
cwieZ©b

118| ‡`kxq †fv‡Mi Rb¨ QvocÎ|Ñ (1) evsjv‡`‡k
weµq,e¨envi ev †fv‡Mi wbwgË Avg`vwbK…Z cY¨,
†`kxq †fv‡Mi Rb¨ wba©vwiZ Kv÷gm c×wZi
Aaxb b¨ Í̄ Kwi‡Z nB‡e|
(2) †`kxq †fv‡Mi Rb¨ Kv÷gm c×wZi Aaxb
cY¨ b¨ Í̄Kwievi †ÿ‡Î wb¤œwjwLZ kZ©vejx c~iY
Kwi‡Z nB‡e,

(K) D³ c‡Y¨i Dci
cÖ‡`qmKj Avg`vwb ïé, Ki

83. Clearance for home-consumption.-
[1] When the owner of any goods
entered for home-consumption and
assessed under section 80 has paid the
import duty and other charges, if any in
respect of the same, the appropriate
officer, if he is satisfied that the import
of the goods is not prohibited or in
breach of any restrictions or conditions
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
I Ab¨vb¨ PvR© cwi‡kva, ev
GB AvBb ev wewa Abyhvqx
Aby‡gvw`Z nIqvi †ÿ‡Î, D³
cwi‡kva wbwðZ Kwievi Rb¨
M¨vivw›U cÖ̀ vb Kwi‡Z nB‡e;
Ges
(L) cY¨ †NvlYv Ges
Qv‡oi Rb¨ Avek¨Kxq
AvbyôvwbKZv m¤úbœ Kwi‡Z
nB‡e|

applying to the importer of such goods,
may make an order for the clearance of
the same.

[(2) Notwithstanding anything
contained in sub-section (1) the
importer or a class of importers for any
goods, notified under section 80(3), shall
be allowed clearance without any formal
order under sub-section(1) of this
section and such goods shall be deemed
to have been duly allowed to pass.]

[(3) The Board may, by special
order, in the public interest, allow any
government or semi-government
organization or statutory public
authority to take clearance of goods
without paying the import duty and
other charges on submission of a
guarantee that such duty and charges
shall be paid within specific period to be
determined by the Board.]

119| bw_cÎ wbixÿv ev cix¶v|- (1) †Kvb Kv÷gm
Kg©KZv© †h †Kvb mg‡q Ges aviv  222 Gi
weavbvejx mv‡c‡ÿ, aviv 304 Abymv‡I bw_cÎ

83C. Audit or examination of records.-
(1) An officer of Customs may at any
time enter any premises or place where
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mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
†h ’̄v‡b msiÿY Kiv nq †m ’̄v‡b ev A½‡b cÖ‡ek
Kwi‡Z cvwi‡eb Ges †h mKj bw_cÎ n Í̄wjwLZ
ev B‡jKUªwbK wm‡÷‡g cȪ ‘Z I msi¶Y Kiv nq
Dnvi chv©ßZv A_ev mZ¨Zv m¤úwK©Z wel‡q A_ev
†Kvb mywbw ©̀ó †jb‡`b m¤ú‡K© wbixÿv Ges cix¶v
Kwi‡Z cvwi‡eb|
(2) GB avivi Dc-aviv (1) Gi D‡Ïk¨ c~iYK‡í
†Kvb wnmve cy Í̄K, †iKW© I `wjjvw` Ges †Kvb
m¤úwË, c×wZ A_ev welq cix¶v Kwievi
D‡Ï‡k¨ †Kvb jvB‡mÝavix, Avg`vwbKviK,
ißvwbKviK A_ev Ab¨ †Kvb e¨w³i †ndvR‡Z
A_ev wbqš¿‡Y _vKv mKj f‚wg, BgviZ Ges ’̄v‡b
†Kvb Kv÷gm& Kg©KZ©vi cÖ‡e‡ki Ges mKj wnmve
cy Í̄K, †iKW© Ges `wjjcÎ †`Lvi ev cixÿvi
m¤ú~Y© Ges Aeva   AwaKvi _vwK‡e, hvnv D³
Kg©KZv©i we‡ePbvq-

(K) GB AvB‡bi Aaxb
†Kvb ïé Avni‡Yi Rb¨ A_ev
Kg©KZv©i Dci AvBbvbyMfv‡e
Awc©Z †Kvb KZ©e¨ cvj‡bi
D‡Ï‡k¨ cÖ‡qvRbxq A_ev
cÖvmw½K nB‡Z cv‡i; A_ev
(L) GB AvB‡bi D‡Ïk¨
c~iYK‡í A_ev GB AvB‡bi
Aaxb †Kvb KZ©e¨ m¤úv`‡bi
Rb¨ Ab¨wea cÖ‡qvRbxq †Kvb
Z_¨ mieivn Kwi‡Z cv‡i|

(3) Kv÷gm Kg©KZv© D³iƒc †Kvb cy Í̄K, bw_cÎ

records are kept pursuant to section 211
of this Act and audit and examine those
records either in relation to specific
transactions or to the adequacy or
integrity of the  manual or electronic
system or systems by which such
records are created and stored.

(2) For the purposes of sub-section (1) of
this section, an officer of  Custom shall
have full and free access to all lands,
buildings and places and to all books,
records and documents, whether in the
custody or under the control of the
licensee, importer, exporter or any
other person, for the purpose of
inspecting any books, records, and
documents and any property, process,
or matter that the officer considers.-

(a) necessary or relevant for the
purpose of collecting any duty under the
Act or for the purpose of carrying out
any other function lawfully conferred on
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Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
A_ev `wjjc‡Îi D×…wZ A_ev Abywjwc MÖnY
Kwi‡Z cvwi‡eb|
(4) Dc-aviv (2) Ges (3) G hvnv wKQzB _vKzK
bv †Kb, †Kvb Kv÷gm Kg©KZ©v †Kvb
‡emiKvwiAvevm ’̄‡j Dnvi evwm›`v evgvwj‡Ki
m¤§wZ e¨ZxZ ev GB AvB‡bi Aaxb RvixK…Z †Kvb
c‡ivqvbv e¨ZxZ D³iƒc Avevm ’̄‡j cÖ‡ek
Kwi‡eb bv|
(5) GB avivi Aaxb hLb †Kvb wbixÿv cwiPvjbv
Kiv nq ZLb Kv÷gm Kg©KZv© -
(K) wbixÿvaxbe¨w³‡K wbixÿvi Rb¨
cÖ‡qvRbxq mg‡qi GKwU †hŠw³K cÖv°jb cÖ̀ vb
Kwi‡eb Ges †h †ÿ‡Î GB mgqmxgv iÿv Kiv
hvB‡e bv †mB †ÿ‡Î Zvnv‡K cÖ‡qvRbxq AwZwi³
mg‡qi Av‡ivGKwU  cÖv°jb (estimated)
AbwZwej‡¤̂  cÖ̀ vb Kwi‡eb ;
(L) cÖvmw½K Ab¨vb¨ welqmnwbixÿvi D‡Ïk¨
e¨vL¨v Ges wbixÿv mgvwßi GKwU m¤¢ve¨ ZvwiL
wba©viY K‡í GKwU Av‡jvPbv ˆeV‡K
ewmeviAwaKvi m¤ú‡K© wbixÿvaxb e¨w³‡K
AewnZ Kwi‡eb|
(M) wbixÿv †k‡l wbixÿvaxb e¨w³‡K Dnvi
djvdj, D³ e¨w³i AwaKvi I `vq `vwqZ¡ Ges
djvd‡ji  wfwË m¤ú‡K©AewnZ Kwi‡eb ; Ges
(N) GB avivi Aaxb wbixÿv
cwiPvjbvqb¨vh¨Zv Ges ¯̂”QZv wbwðZ Kwievi
Rb¨ †evW© KZ…©K wbav©wiZ wewa weavb cwicvjb
Kwi‡eb|

the officer, or

(b) likely to provide any information
otherwise required for the purposes of
this Act or for the discharge of any
functions under this Act.

(3) The officer of Customs may make
extracts from or copies of any such
books, documents or records.

(4) Notwithstanding sub-section
(2) and (3) of this section, an officer of
Customs shall not enter any private
dwelling except with the consent of an
occupier or owner thereof or pursuant
to a warrant issued under this Act.]
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
120| wbixÿK, BZ¨vw` wb‡qv‡Mi ¶gZv|-†evW©, we‡kl

Av‡`k Rvix Kwiqv, †hBiƒc h‡_vchy³ we‡ePbv
Kwi‡e, †mBiƒc kZ©vejx mv‡c‡ÿ, †Kvb Kv÷gm
wel‡q wbixÿv  cwiPvjbvi Rb¨ †ckv`vi wbixÿK
A_ev wbixÿv dvg© wb‡qvM Kwi‡Z cvwi‡e Ges
D³ wbixÿK A_ev wbixÿv dvg©, aviv 119 Gi
D‡Ïk¨ c~iYK‡í, GKRb Kv÷gm Kg©KZ©v wnmv‡e
MY¨ nB‡eb|

[83D. Power to appoint auditor, etc.-
Board may, by issuance of special order,
appoint, on such terms and conditions
as it may deem appropriate,
professional auditor or audit firm for
carrying out audit on any Customs
matter; and such auditor or audit firm
shall be deemed to be an officer of
Customs for the purpose of this section.]

cÂ`k Aa¨vq
A ’̄vqx Avg`vwb

cÂ`k Aa¨vq
A ’̄vqx Avg`vwb

121| A ’̄vqx Avg`vwb c×wZ|- (1) GB Aa¨v‡qi
weavbvejx Ges †evW© KZ©„KcÖYxZ wewa Øviv
wba©vwiZ kZ©vejx I  wewawb‡la mv‡c‡ÿ, wewa‡Z
ewY©Z Avg`vwbK…Z cY¨, evsjv‡`‡k A ’̄vqx e¨envi
Ges cieZ©x‡Z cyb:ißvwbi D‡Ï‡k¨A ’̄vqx
Avg`vwb c×wZi Aaxb Avg`vwb ïé I Ki
cwi‡kva e¨ZxZ Qvo Kiv hvB‡e|
(2) †Kvb cY¨ wb¤œwjwLZ kZ©vejx mv‡c‡ÿ A ’̄vqx
Avg`vwb c×wZi Aaxb b¨ Í̄ Kiv hvB‡e-
(K) D³ cY¨ e¨env‡ii Kvi‡Y ¯̂vfvweK
AePq e¨ZxZ c‡Y¨i †Kvb cwieZ©b Kiv hvB‡e
bv;
(L) c‡Y¨i cÖK…wZ ev Dnvi Afxó e¨env‡ii
Kvi‡Y, mbv³Ki‡Yi Dcv‡qi AeZ©gv‡b DwjøwLZ
c×wZi †Kvbiƒc Ace¨envi nIqvi †ÿÎ e¨ZxZ,
Ab¨ †h †Kvb †ÿ‡Î Bnv wbwðZ Kiv m¤¢e †h, D³
c×wZ m¤úv`‡bi ci D³ cY¨ mbv³ Kiv hvB‡e;
(M) GB AvBb evZ`&axb cÖYxZ wewa‡Z

21. Power to deliver certain goods
without payment of duty and to repay
duty on certain goods.- Subject to such
conditions, limitations or restrictions, as
it thinks fit to impose, the Board  [or any
other authority authorised by the Board
in writing in this behalf] may, in such
general cases as may be prescribed by
rules or in particular cases by special
order, authorise-

(a) the delivery without payment of
the customs-duties chargeable thereon
of goods which are imported only
temporarily with a view to subsequent
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
wfbœiƒc wKQz D‡jøL bv _vwK‡j, D³ c‡Y¨i Dci
Av‡ivcYxq †Kvb ïé I Ki cwi‡kva wbwðZ
Kwievi Rb¨ †Kvb M¨vivw›U cÖ̀ vb;
(N) wewa‡Z DwjøwLZ c×wZ‡Zmgy`q ïé
Ae¨vnwZi Rb¨ Avek¨KZvmg~n c~iY; Ges
(O) cY¨ †NvlYv Ges Qv‡oi Rb¨ cÖ‡qvRbxq
AvbyôvwbKZv m¤úbœKiY|
(3) †evW©, wewa Øvivwba©vwiZ c×wZ‡Z,‡Kvb c‡Y¨i
Rb¨,ATA Carnet c×wZmn †h †KvbA ’̄vqx
Avg`vwb c×wZi AbygwZ cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡e|
e¨vL¨v|GB avivi Dcaviv (3) Gi Aax‡b ATA
Carnet ewj‡Z B Í̄v¤^yj Kb‡fbkb Ab
†U‡¤úvivwi B‡¤úv‡U©k‡b ewY©ZATA
Carnetc×wZ eySvB‡e|

exportation;

(b) the delivery without payment of
the whole or any part of the customs-
duties chargeable thereon of imported
goods of such classes or description, as
it may prescribe, intended to be used in
the production, manufacture,
processing, repair  or refitting in
10[Bangladesh] of goods of such classes
or descriptions as it may prescribe; and

(c) the repayment in whole or in
part of the customs-duties paid on the
importation of any goods of such classes
or descriptions as it may prescribe,
which have been used in the production,
manufacture, processing, repair or
fitting in [Bangladesh] of goods of such
classes or descriptions as it may
prescribe, provided such repayment
shall not be made in respect of the class
or description of goods for which
drawback can be claimed under section
37.
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
122| c×wZi cwimgvwß|- (1) †Kvb cY¨ cyb:ißvwb

nIqvi ci, A ’̄vqx Avg`vwb c×wZi  cwimgvwß
NwU‡e|
(2) h‡_vchy³ Kg©KZ©v KZ©„K AbygwZ Ges †evW©
KZ©„K wba©vwiZ kZ©vejx I wewawb‡la  mv‡c‡¶,
A ’̄vqx Avg`vwb c×wZi wbgœwjwLZfv‡e cwimgvwß
NwU‡Z cv‡i-
(K) ‡`kxq †fv‡Mi Rb¨ cY¨ †NvlYv `vwLj;
ev
(L) miKv‡ii wbKU cY¨ cwiZ¨vM|

123| c×wZ cwimgvwßi †gqv`|- GB AvB‡bi Aax‡b
ewY©Z A ’̄vqx Avg`vwb c×wZi cwimgvwßi †gqv`
wewa Øviv wba©vwiZ nB‡et
Z‡e kZ© _v‡K †h, KwZcq e¨wZµgx
cwiw ’̄wZ‡Z,hw` D³ †gqv‡`i g‡a¨ Aby‡gvw`Z
e¨envi m¤úbœ Kiv bv hvq, Zvnv nB‡j Kwgkbvi
Ae Kv÷gm, mswkøó Avg`vwbKviK KZ©„K
hyw³msMZ Aby‡iv‡ai †cÖwÿ‡Z, D³ †gqv`
AbwaK Qq gv‡mi Rb¨ e„w× Kwi‡Z cvwi‡eb|

‡lvok Aa¨vq
BbIqvW© I AvDUIqvW© cÖ‡mwms c×wZ

‡lvok Aa¨vq
BbIqvW© I AvDUIqvW© cÖ‡mwms c×wZ

124| c×wZ mgvwßi †gqv`|- GB Aa¨v‡q ewY©Z
BbIqvW©cÖ‡mwms (inward processing) Ges
AvDUIqvW© cÖ‡mwms (outward processing)
c×wZ, Qq gvm ev †evW© KZ©„K ewa©Z †gqv‡`i
g‡a¨ mgvß Kwi‡Z nB‡e|

125| BbIqvW© cÖ‡mwmsc×wZ|- GB AvB‡bi mß`k
Aa¨v‡q DwjøwLZ ‡ÿÎ e¨ZxZ Ges GB Aa¨v‡q
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
DwjøwLZ Avek¨KZv Ges cY¨ †NvlYv I Qvo
msµvšÍ cÖ‡qvRbxq AvbyôvwbKZv m¤úv`b mv‡c‡ÿ,
wewa Øviv wba©vwiZ c×wZ‡Z, Kwgkbvi Ae
Kv÷gm †givgZ, AvswkK cwieZ©b ev  cÖ‡mwms
Gi Rb¨ evsjv‡`‡k A ’̄vqxfv‡e Avg`vwbK…Z
c‡Y¨i Dci cÖ‡hvR¨Avg`vwb ïé I Ki cwi‡kva
wbwðZ Kwievi  j‡ÿ¨ e¨vsK M¨vivw›U cÖ̀ vb
mv‡c‡ÿ, D³ cY¨ BbIqvW© cÖ‡mwmsc×wZi Aaxb
ïé I Ki cwi‡kva e¨wZ‡i‡K Qvo Kwi‡Z
cvwi‡eb|

126| AvDUIqvW© cÖ‡mwmsc×wZ|-(1) GB Aa¨v‡q
DwjøwLZ Avek¨KZv Ges cY¨ †NvlYv I Qvo
msµvšÍ cÖ‡qvRbxq AvbyôvwbKZv m¤úv`b mv‡c‡ÿ,
wewa Øviv wba©vwiZ c×wZ‡Z, evsjv‡`‡k cȪ ‘Z ev
Drcvw`Z cY¨, †`kxq †fv‡Mi Rb¨ Qvo Kiv
Avg`vwbK…Z cY¨, hvnv we‡`‡k †givgZ, AvswkK
cwieZ©b ev  cÖ‡mwms Gi Rb¨ A ’̄vqxfv‡e ißvwbi
Rb¨ Awf‡cÖZ, ZvnvAvDUIqvW© cÖ‡mwms c×wZi
Aaxb b¨ Í̄ Kiv hvB‡e|
(2) AvDUIqvW© cÖ‡mwms c×wZi Aaxb b¨ Í̄K…Z
cY¨ nB‡Z ‡givgZK…Z, cwiewZ©Z ev cÖwµqvRvZ
cY¨ evsjv‡`‡k ‡diZ Avbv nB‡j, evsjv‡`k
nB‡Z D³ cY¨ we‡`‡k Ges evsjv‡`‡k  †dir
AvbxZ c‡Y¨i †ÿ‡Î mswkøó cwienb, ‡evSvB,
n¨vÛwjs PvR© Ges exgv e¨qmn evsjv‡`‡ki evwn‡i
M„nxZ D³ Kvh©µ‡gi e¨‡qi wfwË‡Z wbiƒwcZ
Avg`vwb ïé I K‡ii Rb¨ `vqx _vwK‡e|
(3) Dc-aviv (2) G hvnv wKQzB _vKzK bv †Kb,
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(1) (2) (3) (4)
Kwgkbvi Ae Kv÷gm Gi mš‘wó †gvZv‡eK hw`
Bnv cÖwZwôZ nq †h, A ’̄vqxfv‡e ißvwbK…Z cY¨,
†Kvb M¨vivw›U ev Iqv‡iw›U nB‡Z D™¢~Z †Kvb
Pzw³MZ ev wewae× eva¨evaKZv A_ev †Kvb
cȪ ‘ZRwbZ ev  Zvrch©c~Y© ÎæwUi Kvi‡Y
PvR©gy³fv‡e †givgZ Kiv nBqv‡Q, Zvnv nB‡j
D³ cY¨ evsjv‡`‡k ‡diZ Avbv nB‡j, D³ Pzw³,
Iqv‡iw›U ev M¨vivw›Ui cwimxgvch©šÍ cÖ‡hvR¨
Avg`vwb ïé I Ki cwi‡kva e¨ZxZ Qvo Kiv
hvB‡e|
(4) A ’̄vqx ißvwbK…Z c‡Y¨i Dci cÖZ¨c©Y
cwi‡kvwaZ nB‡j AvDUIqvW© cÖ‡mwms AbygwZ
cÖ̀ vb Kiv hvB‡e bv|

127| BbIqvW© cÖ‡mwms c×wZi  cwimgvwß|- (1)
BbIqvW© cÖ‡mwmsc×wZiAaxb b¨ Í̄ †givgZ,
AvswkK cwiewZ©Z ev cÖwµqvRvZ cY¨ GKK ev
GKvwaK cY¨Pvjvb wnmv‡e ißvwb Kwi‡j, ev aviv
114 Abyhvqx miKv‡ii wbKU cwiZ¨vM Kwi‡j,
BbIqvW© cÖ‡mwms c×wZi  cwimgvwß NwU‡e|
(2)mswkøó e¨w³i Aby‡ivaµ‡g -

(K) c×wZi cwimgvwß
D‡Ï‡k¨Kwgkbvi Ae Kv÷gm
†Kvb cY¨ Avg`vwbKvjxb
Ae ’̄vi b¨vq  GKB Ae ’̄vq
(in the same state) ißvwb
ev cwiZ¨vM Kwievi AbygwZ
cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡e; ev
(L) ‡evW© †Kvb c‡Y¨i
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(1) (2) (3) (4)
Dci Av‡ivwcZ ïé I Ki
cwi‡kva Ges mswkøó c×wZi
Ab¨vb¨ kZ©vejx cÖwZcvjb
mv‡c‡ÿ, Avg`vwbKvjxb
Ae ’̄vi b¨vq GKB
Ae ’̄vqA_ev †givgZK…Z,
AvswkK cwiewZ©Z ev
cÖwµqvRvZ Giƒc †Kvb
cY¨†`kxq †fv‡Mi Rb¨
QvoKi‡Yi D‡Ï‡k¨ †NvlYv
`vwL‡ji gva¨‡g D³ c×wZ
cwimgvwßi AbygwZ cÖ̀ vb
Kwi‡Z cvwi‡e|

(3) BbIqvW© cÖ‡mwms c×wZiAaxb Avg`vwbK…Z
c‡Y¨i cÖwµqvKiY nB‡Z,  D™¢~Z ‡h‡Kvb cY¨,
eR©̈ mn, hvnv ißvwb Kiv nB‡e bv, Gi Dci
Avg`vwb ïé I Ki cÖ̀ vb Kwi‡Z nB‡e|

128| AvDUIqvW© cÖ‡mwms c×wZi  cwimgvwß |- (1)
AvDUIqvW© cÖ‡mwms c×wZiAaxb b¨ Í̄ †givgZ,
AvswkK cwiewZ©Z ev cÖwµqvRvZ cY¨, GKK ev
GKvwaK cY¨ Pvjvb wnmv‡e, ‡`kxq †fv‡Mi Rb¨
†NvlYv `vwLj Kwi‡j, AvDUIqvW© cÖ‡mwms c×wZi
cwimgvwß NwU‡e|
(2) mswkøó e¨w³i Aby‡iv‡ai cwi†cÖwÿ‡Z,
Kwgkbvi Ae Kv÷gm AvDUIqvW© cÖ‡mwms c×wZ,
D³ c×wZi kZ©vejx Ges AvbyôvwbKZv cÖwZcvjb
mv‡c‡ÿ, ’̄vqx ißvwbi D‡Ï‡k¨ cY¨ †NvlYvi
gva¨‡g  cwimgvwß cÖ̀ v‡bi AbygwZ cÖ̀ vb Kwi‡Z
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cvwi‡e|

mß`k Aa¨vq
Iq¨vinvDwms

mß`k Aa¨vq
Iq¨vinvDwms

129| Kv÷gm Iq¨vinvDm c×wZ|- GB Aa¨vq Ges
Z`axb cÖYxZ wewai Aaxb Avek¨KZv, kZ©vejx I
wewawb‡la Ges cY¨ †NvlYv I Qv‡oi Rb¨
cÖ‡qvRbxq AvbyôvwbKZv m¤úv`b mv‡c‡ÿ,
Avg`vwbK…Z cY¨, GB Aa¨v‡qi Aaxb cÖ̀ Ë †Kvb
D‡Ï‡k¨ Kv÷gm Iq¨vinvDwms c×wZi Aaxb D³
D‡Ïk¨ c~iYK‡í, Avg`vwb ïé I Ki cwi‡kva
e¨ZxZ GB AvB‡bi Aaxb wb‡qvMK…Z ev
jvB‡mÝK…Z †h †Kvb Iq¨vinvD‡m b¨ Í̄ Kiv
hvB‡e|

gwš¿mfvq
Dc ’̄vwcZ Lmov
ÔKv÷g&m AvBb,
2014Õ Gi
Iq¨vinvDwms
wel‡q mß`k
Aa¨v‡q †gvU
34wU aviv wQj|
D³ 34wU aviv
n‡Z 7wU avivi
welqe ‘̄
cybwe©b¨vm/wejyß
K‡i 27wU aviv
envj/cybM©Vb
Kiv n‡q‡Q|

130| Iq¨vinvDwms Gi Av‡e`b|- †Kvb ïé‡hvM¨ cY¨
Iq¨vinvDwms Gi Rb¨ †NvlYv Ges aviv 110 Gi
Aaxb  ïévqb Kiv nB‡j, D³ c‡Y¨i
Avg`vwbKviK Dnv †Kvb wb‡qvMK…Z ev
jvB‡mÝK…Z Iq¨vinvD‡m Rgv  ivwLevi AbygwZi
Rb¨ Av‡e`b Kwi‡Z cvwi‡eb|

wejyß 84. Application to warehouse.- When
any dutiable goods have been entered
for warehousing and assessed under
section 80, the owner of such goods
may apply for leave to deposit the same
in any warehouse appointed or licensed
under this Act.

131| Av‡e`bc‡Îi dig|- aviv 130 G DwjøwLZ
cÖ‡Z¨K Av‡e`bcÎ †evW© KZ©„K wba©vwiZ di‡g,
wjwLZ Ges Av‡e`bKvix KZ…©K ¯̂v¶wiZ nB‡Z
nB‡e|

wejyß 85. Form of application.- Every such
application shall be in writing signed by
the applicant, and shall be in such form
as may be prescribed by the Board.

132| Iq¨vinvDwms eÛ|- (1) GB AvBb evZ`axb
cÖYxZ wewa‡Z wfbœiƒc wKQz bv _vwK‡j, Kv÷gm
Iq¨vinvDm c×wZi Aaxb †Kvb cY¨ b¨ Í̄ Kwievi
†ÿ‡Î mswkøó Avg`vwbKviK‡K wb¤œwjwLZ wel‡q
wb‡R‡K `vqe× Kwiqv M¨vivw›U cÖ̀ vb Kwi‡Z

128| Iq¨vinvDwms eÛ|- (1) GB AvB‡b hvnv
wKQzB _vKzK bv †Kb, Iq¨vinvDm c×wZi Aaxb
†Kvb cY¨ b¨ Í̄ Kwievi †ÿ‡Î mswkøó
Avg`vwbKviK, Kwgkbvi Ae Kv÷gm (eÛ) ev
GZ`y‡Ï‡k¨ ÿgZvcÖvß Ab¨ †h †Kvb Kwgkbvi

86. Warehousing bond.- (1) When any
such application has been made in
respect of any goods, the owner of the
goods to which it relates shall execute a
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(1) (2) (3) (4)
nB‡e-

(K) D³ cY¨ m¤úwK©Z
GB AvBb Ges Z`axb cÖYxZ
wewai Aaxb mKj weavb cvjb ;
(L) `vexbvgv †bvwU‡k
DwjøwLZ Zvwi‡L A_ev Bnvi c~‡e©
D³ c‡Y¨i †¶‡Î my`mn cÖ‡`q
mKj ïé, fvov Ges PvR©
cwi‡kva ; Ges
(M) D³ c‡Y¨i †¶‡Î
GB AvBb Ges Z`axb wewai
weavbvejx jsN‡bi Rb¨
Av‡ivwcZ mKj A_©̀ Û cwi‡kva
Kwi‡Z GKwU eÛ m¤úv`b |

(2) GB avivi Aaxb †Kvb
Avg`vwbKviK KZ…©K †Kvb c‡Y¨i †¶‡Î m¤úvw`Z
eÛ D³ cY¨ Ab¨ †Kvb e¨w³i wbKU n Í̄všÍi
A_ev Dnv Ab¨ Iq¨vinvD‡m A_ev Iq¨vinvDwms
†÷k‡b AcmviY Kiv m‡Ë¡I Kvh©Ki _vwK‡e t
Z‡e kZ© _v‡K †h, †h †¶‡Î mKj cY¨ A_ev
Dnvi Askwe‡kl Ab¨ e¨w³i wbKU n Í̄všÍi Kiv
nq †mB ‡¶‡Î h‡_vchy³ Kg©KZv©  n Í̄všÍi
MÖnYKvix e¨w³i wbKU nB‡Z GKwU b~Zb eÛ MÖnY
Kwi‡Z cvwi‡eb Ges AZtci n Í̄všÍi MÖnYKvix
e¨w³ KZ…©K b~Zb m¤úvw`Z e‡Ûi mgcwigvY `vq
nB‡Z n Í̄všÍi MÖnYKvix e¨w³ KZ…©K m¤úvw`Z eÛ
Aegy³ nBqv‡Q ewjqv MY¨ nB‡e|

mswkøó Avg`vwbKviK‡K †hgb wba©viY K‡ib
†Zgb cwigvY A‡_©i Ges †Zgb kZ©, mxgv
A_ev evavwb‡la mv‡c‡ÿ GKwU mvaviY eÛ
`vwLj Kwi‡e|

(2) GB avivi Aaxb †Kvb
Avg`vwbKviK KZ…©K †Kvb c‡Y¨i †¶‡Î
m¤úvw`Z eÛ D³ cY¨ Ab¨ †Kvb e¨w³i wbKU
n Í̄všÍi A_ev Dnv Ab¨ Iq¨vinvD‡m A_ev
Iq¨vinvDwms †÷k‡b AcmviY Kiv m‡Ë¡I
Kvh©Ki _vwK‡e t
Z‡e kZ© _v‡K †h, †h †¶‡Î mKj cY¨ A_ev
Dnvi Askwe‡kl Ab¨ e¨w³i wbKU n Í̄všÍi Kiv
nq †mB ‡¶‡Î h‡_vchy³ Kg©KZv©  n Í̄všÍi
MÖnYKvix e¨w³i wbKU nB‡Z GKwU b~Zb eÛ
MÖnY Kwi‡Z cvwi‡eb Ges AZtci n Í̄všÍi
MÖnYKvix e¨w³ KZ…©K b~Zb m¤úvw`Z e‡Ûi
mgcwigvY `vq nB‡Z n Í̄všÍi MÖnYKvix e¨w³
KZ…©K m¤úvw`Z eÛ Aegy³ nBqv‡Q ewjqv MY¨
nB‡e|

bond, binding himself in a penalty of
twice the amount of the duty assessed
under section 80 or section 81 on such
goods,-

(a) to observe all provisions of this
Act and the rules in respect of such
goods;

(b) to pay on or before a date
specified in a notice of demand all
duties, rent and charges payable in
respect of such goods together with
interest on the same from the date so
specified at the rate 2[to be determined
by the Board, being a rate not less than
the bank rate fixed by the Bangladesh
Bank and not more than double the
Bank rate so fixed]; and

(c) to discharge all penalties
incurred for violation of the provisions
of this Act and the rules in respect of
such goods.

(2) Every such bond shall be in
such form as is from time to time
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
prescribed by the Board, and shall relate
to the goods or portion of goods of one
conveyance only.

(3) Notwithstanding anything in
sub-section (2), for the purposes of sub-
section (1), the [Commissioner of
Customs (Bond) or any other
Commissioner of Customs authorised by
the Board] may permit any importer to
entry into a general bond in such
amount and subject to such conditions,
limitations or restrictions as the
[Commissioner of Customs (Bond) or
any other Commissioner of Customs
authorised by the Board] may determine
in respect of the warehousing of goods
to be imported by such importer within
a specified period.

(4) A bond executed under this
section by an importer in respect of any
goods shall continue in force
notwithstanding the transfer of the
goods to any other person or the
removal of the goods to another
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(1) (2) (3) (4)
warehouse or warehousing station:

Provided that, where the whole
of the goods or any part thereof are
transferred to another person, the
appropriate officer may accept a fresh
bond from the transferee in a sum equal
to twice the amount of the duty
assessed on the goods transferred and
thereupon the bond executed by the
transferer shall be deemed to be
discharged to the extent to which the
fresh bond has been executed by the
transferee.

133| Iq¨vinvDwms e¨vsK M¨vivw›U|- Iq¨vinvDwms Gi
Rb¨ cY¨ Lvjvm m¤úwK©Z eÛ m¤úv`‡bi †¶‡Î
GB AvB‡b hvnv wKQyB _vKzK bv †Kb, †evW© A_ev
†evW© nB‡Z GZwØl‡q ¶gZvcÖvß Kwgkbvi Ae
Kv÷gm GB g‡g© wb‡ ©̀k cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb
†h, c‡Y¨i Dci Av‡ivcYxq ï‡éi AbwaK
cwigvY A‡_©i Rb¨ eÛ  QvovI GKwU e¨vsK
Mv¨vivw›U wba©vwiZ c×wZ‡Z `vwLj Kwi‡Z nB‡e|

129| Iq¨vinvDwms e¨vsK M¨vivw›U|-
Iq¨vinvDwms Gi Rb¨ cY¨ Lvjvm m¤úwK©Z eÛ
m¤úv`‡bi wel‡q GB AvB‡b hvnv wKQyB _vKzK
bv †Kb, †evW© A_ev †evW© nB‡Z GZwØl‡q
¶gZvcÖvß Kwgkbvi Ae Kv÷gm, eÛ `vwL‡ji
AwZwi³ e¨e ’̄v wnmv‡e c‡Y¨i Dci Av‡ivcYxq
ï‡éi AbwaK cwigvY A‡_©i Rb¨ wba©vwiZ
c×wZ‡Z e¨vsK Mv¨vivw›U Kwievi wb‡ ©̀k cÖ̀ vb
Kwi‡Z cvwi‡eb|

["86A. Warehousing bank guarantee.-
Notwithstanding anything contained in
this Act regarding execution of a bond in
relation to clearance of goods for
warehousing, the Board or a
Commissioner of Customs authorised in
this behalf by the Board, may, in
addition to requiring execution of bond,
direct that a bank guarantee, for an
amount not exceeding the duties
leviable on the goods, be furnished in
such manner as may be prescribed."]

134| Iq¨vinvD‡m cY¨ †cÖiY|- (1) hw` †Kvb c‡Y¨i
†¶‡Î aviv  132 Ges  133 Gi weavbvejx
cwicvwjZ nq, Zvnv nB‡j D³ cY¨ †h
Iq¨vinvD‡m Rgv ‡`Iqv nB‡e †mLv‡b cwien‡bi

130| Iq¨vinvD‡m cY¨ †cÖiY|- mswkøó
Avg`vwbKviK †evW© KZ…©K RvwiK…Z GB msµvšÍ
wewai weavbg‡Z Iq¨vinvDwms Gi Rb¨
LvjvmK…Z cY¨ †h Iq¨vinvD‡m Rgv ‡`Iqvi

[87. Forwarding of goods to
warehouse.- (1) When the provisions of
section 85 and 86 have been complied
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(1) (2) (3) (4)
Rb¨ Dnvi Avg`vwbKviK A_ev Zvnvi g‡bvbxZ
cÖwZwbwai wbKU Ac©Y Kiv nB‡e|

(2) D³ c‡Y¨i Avg`vwbKvi‡Ki bvg
Ges Avg`vwb cY¨evnx hvbevn‡bi bvg A_ev
b¤î, cÖwZwU c¨v‡K‡Ri gvK©m, b¤̂i Ges Av‡aq
e ‘̄ Ges †h Iq¨vinvDm A_ev Iq¨vinvD‡mi
Af¨šÍ‡i †h ’̄v‡b Dnv Rgv Kiv nB‡e Dnv
D‡jøLc~e©K GKwU cvm ‡cÖiY Kiv nB‡e|

(3) Dc-aviv (1) G ewY©Z D³ cY¨
RgvKi‡Yi ci Dnvi Avg`vwbKviK mswkøó
Kwgkbvi Ae Kv÷gm‡K cY¨ Iq¨vinvDmKiY
m¤ú‡K© AewnZ Kwi‡eb|

Rb¨ wba©vwiZ nB‡e †m Iq¨vinvD‡m cY¨ Rgv
cÖ̀ vb wbwðZ Kwi‡e|

with in respect of any goods, such goods
shall be delivered to the owner of such
goods or his authorized representative
for onward transportation to the
warehouse in which they are to be
deposited.

(2) A pass shall be sent with the
goods specifying the name of the owner
of such goods and the name or number
of the importing conveyance, the marks,
numbers and contents of each package,
and the warehouse or place in the
warehouse wherein they are to be
deposited.

(3) After depositing such goods
mentioned in sub-section (1) the owner
of such goods shall inform the
concerned Commissioner of Customs
regarding the warehousing of the
goods.”]

135| Iq¨vinvD‡m cY¨ MÖnY|- (1) cY¨ MÖn‡Yi ci
Iq¨vinvDm i¶K KZ…©K cvm cix¶v Kiv nB‡e
Ges Dnv h‡_vchy³ Kg©KZv©i wbKU †diZ cÖ̀ vb
Kiv nB‡e|
(2) †Kvb c¨v‡KR, evU(butt), Kv¯‹(cask)
A_ev Ab¨ K‡›UBbvi †Kvb Iq¨vinvD‡m cÖ‡ek

131| Iq¨vinvD‡m cY¨ MÖnY|- ‡evW© KZ©„K
wba©vwiZ Kv÷gm Iq¨vinvDm c×wZ cÖwZcvjb
c~e©KIq¨vinvDm i¶K KZ…©K cY¨ MÖnY,msiÿY
I n¨vÛwjs Gi Kvh©µg m¤úv`b Kwi‡Z nB‡e|

88. Receipt of goods at warehouse.- (1)
On receipt of the goods, the pass shall
be examined by the warehouse-keeper,
and shall be returned to the appropriate
officer.
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(1) (2) (3) (4)
Kiv‡bv hvB‡e bv, hw` bv cv‡m DwjøwLZ wPý Ges
msL¨v Dnv‡Z D‡jøL _v‡K Ges Ab¨fv‡e Dnv
cv‡mi mwnZ m½wZc~Y© nq|
(3) hw` cv‡mi mwnZ cY¨ m½wZc~Y© cvIqv hvq,
Zvnv nB‡j Iq¨vinvDm i¶K †mB g‡g© cv‡mi
Dci cÖZ¨qb Kwi‡eb Ges D³ c‡Y¨i
Iq¨vinvDwms m¤úbœ nBqv‡Q ewjqv MY¨ nB‡e|
(4) hw` cv‡mi mwnZ cY¨ m½wZc~Y© bv nq, Zvnv
nB‡j D³ welqwU Iq¨vinvDm i¶K h‡_vchy³
Kg©KZv©i Av‡`‡ki Rb¨ wi‡cvU© Kwi‡eb, Ges cY¨
GKRb Kv÷gm Kg©KZv©i `vwq‡Z¡ Kv÷g nvD‡m
†diZ cvVvB‡eb A_ev Iq¨vinvDm i¶K †hBiƒc
me‡P‡q myweavRbK g‡b Kwi‡eb †mBiƒc
Av‡`‡ki A‡c¶vq Rgv ivwL‡eb|
(5) hw` AmveavbZvekZ A_ev mij wek¦v‡m K…Z
fz‡ji Kvi‡Y cY¨ †NvlYvq †Kvb c‡Y¨i cwigvY
Ges g~j¨ Aï×fv‡e D‡jøL Kiv nBqv _v‡K, Zvnv
nB‡j cY¨ Iq¨vinvDwms m¤úbœ nBevi c~‡e©,
cieZx©Kv‡j b‡n, †h †Kvb mg‡q D³ fzj
ms‡kvab Kiv hvB‡e|

(2) No package, but, cask or
other container shall be admitted into
any warehouse unless it bears the marks
and numbers specified in, and otherwise
corresponds with, the pass for its
admission.

(3) If the goods be found to
correspond with the pass, the
warehouse-keeper shall certify to that
effect on the pass, and the warehousing
of such goods shall be deemed to have
been completed.

(4) If the goods do not so
correspond, the fact shall be reported by
the warehouse-keeper for the orders of
the appropriate officer, and the goods
shall either be returned to the custom-
house in charge of an officer of customs
or kept in deposit pending such orders
as the warehouse-keeper deems most
convenient.

(5) If the quantity or value of
any goods has been incorrectly stated in
the bill of entry, due to inadvertence or
bona fide error, the error may be
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rectified at any time before the
warehousing of the goods is completed,
and not subsequently.

136| cY¨ Iq¨vinvD‡m ivwLevi c×wZ|- aviv 141 G
e¨ew ’̄Z weavb e¨ZxZ †hfv‡e c¨v‡KR,
evU(butt), Kvm&K(cask) A_ev Ab¨ K‡›UBbv†i
Avg`vwb Kiv nq †mBfv‡e mKj cY¨ Iq¨vinvD‡m
ivLv hvB‡e|

wejyß 89. Goods how warehoused.- Except as
provided in section 94, all goods shall be
warehoused in the packages, butts,
casks or other containers in which they
have been imported.

137| cY¨ Iq¨vinvD‡m ivLv nB‡j Iqv‡i›U cÖ̀ vb|-
(1) hLb miKvwi Iq¨vinvD‡m A_ev jvB‡mÝK…Z
‡emiKvwiIq¨vinvD‡m †Kvb cY¨ msiw¶Z nq
ZLb Iq¨vinvDm i¶K cY¨ Rgv`vbKvix e¨w³‡K
ZrKZ…©K ¯̂v¶wiZ GKwU Iqv‡i›U cÖ̀ vb Kwi‡eb|
(2) †evW© mg‡q mg‡q †hBiƒc wbav©iY Kwi‡e
Iqv‡i›U †mBiƒc di‡g nB‡e Ges Dnv c„ôvsKb
Øviv n Í̄všÍi‡hvM¨ nB‡e; Ges D³ Iqv‡i‡›U ewY©Z
cY¨ †h kZv©ejx‡Z Dnvi cÖ_g Rgv`vbKvix e¨w³
MÖnY Kwievi AwaKvix nB‡Zb †mB GKB
kZv©ejx‡Z c„ôvsKbavix e¨w³ Dnv MÖnY Kwievi
AwaKvix nB‡eb|
(3) †evW©, miKvix †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, †h†Kvb
†kªYxi cY¨‡K GB avivi cÖ‡qvM nB‡Z Ae¨vnwZ
w`‡Z cvwi‡e|

wejyß 90. Warrant to be given when goods
are warehoused.- (1) Whenever any
goods are lodged in a public warehouse
or a licensed private warehouse, the
warehouse-keeper shall deliver a
warrant signed by him as such to the
person lodging the goods.

(2) Such warrant shall be in such
form as the Board may from time to
time prescribed, and shall be
transferable by the endorsement; and
the endorsee shall be entitled to receive
the goods specified in such warrant on
the same terms as those on which the
person who originally lodged the goods
would have been entitled to receive the
same.
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(3) The Board may, by

notification in the official Gazette,
exempt any class of goods from the
operation of this section.

138| Iq¨vinvD‡m iwÿZ c‡Y¨i Dci wbqš¿Y |- (1)
Iq¨vinvDmK…Z mKj cY¨ h‡_vchy³ Kg©KZv©i
wbqš¿‡Y _vwK‡e|
(2) h‡_vchy³ Kg©KZ©v ‡¯úkvj e‡ÛW
Iq¨vinvDm e¨ZxZ †h †Kvb Iq¨vinvDm Zvjve×
ivwLevi e¨e¯’v Kwi‡Z cvwi‡eb|
(3) Dc-aviv (4) mv‡c‡¶ h‡_vchy³ Kg©KZv©i
wjwLZ AbygwZ e¨ZxZ †Kvb e¨w³-

(K) Iq¨vinvD‡m cÖ‡ek Kwi‡Z A_ev ‡mLvb
nB‡Z †Kvb cY¨ AcmviY Kwi‡Z cvwi‡eb bv;  Ges
(L) Dc-aviv (2) Gi
Aaxb Zvjve× Iq¨vinvD‡mi
Zvjv Lywj‡Z cvwi‡eb bv|

(4) wb¤œwjwLZ Kg©KZ©vM‡Yi †Kvb Iq¨vinvD‡mi
†h†Kvb As‡k cÖ‡ek Ges Dnv‡Z iw¶Z cY¨,
†iKW©, wnmvecÎ Ges `wjjcÎ cix¶vi Ges wZwb
†hBiƒc cÖ‡qvRb g‡b Kwi‡eb †mBiƒc †Kvb cÖkœ
Kwievi ¶gZv _vwK‡e,

(K) Kv÷gm eÛ
Kwgkbv‡iU, Kv÷gm †Mv‡q›`v
I Z`šÍ cwi`ßi evïé
g~j¨vqY I Af¨šÍixY wbixÿv

132| Iq¨vinvD‡m iwÿZ c‡Y¨i Dci wbqš¿Y
|- (1) Iq¨vinvDmK…Z mKj cY¨ h‡_vchy³
Kg©KZv©i wbqš¿‡Y _vwK‡e|
(2) wb¤œwjwLZ Kg©KZ©vM‡Yi †Kvb

Iq¨vinvD‡mi †h†Kvb As‡k cÖ‡ek Ges Dnv‡Z
iw¶Z cY¨,  †iKW©, wnmvecÎ Ges `wjjcÎ
cix¶vi Ges wZwb †hBiƒc cÖ‡qvRb g‡b
Kwi‡eb †mBiƒc †Kvb cÖkœ Kwievi ¶gZv
_vwK‡e,

(K) Kv÷gm eÛ
Kwgkbv‡iU, Kv÷gm
†Mv‡q›`v I Z`šÍ cwi`ßi
evïé g~j¨vqY I Af¨šÍixY
wbixÿv Kwgkbv‡i‡Ui
Gwmm›U¨v›U Kwgkbvi Ae
Kv÷gm c`ghv©̀ vi wb‡¤œ
b‡nb Ggb †Kvb Kg©KZ©v;
ev
(L) `dv (K) G
DwjøwLZ Kg©KZ©v KZ…©K
¶gZvcÖvß Gwmm›U¨v›U
Kwgkbvi Ae Kv÷gm

91.  Control over warehoused goods.-
(1) All warehoused goods shall be
subject to the control of the appropriate
officer.

(2) The appropriate officer may cause
any warehouse, except a special bonded
warehouse, to be locked.

(3) Subject to sub-section (4), no person
shall, without the written permission of
the appropriate officer-

(a) enter into a warehouse or remove
any goods therefrom.

(b) unlock the warehouse which is
locked under sub-section (2).

(4) An officer-
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Kwgkbv‡i‡UimnKvix Kwgkbvi
c`ghv©̀ vi wb‡¤œ b‡nb Ggb
†Kvb Kg©KZ©v; ev
(L) `dv (K) G DwjøwLZ
Kg©KZ©v KZ…©K ¶gZvcÖvß
mnKvix Kwgkbvi c`ghv©̀ vi
wb‡¤œi D³ `ßimg~‡ni †Kvb
Kg©KZ©v|

c`ghv©̀ vi wb‡¤œi D³
`ßimg~‡ni †Kvb Kg©KZ©v|

(a) not below the rank of Assistant
Commissioner of Customs of the
Customs Inspection Directorate or of the
Customs Intelligence and [ Investigation
Directorate or of the Customs Valuation
and Internal Audit Commissionerate, or]

(b) below the rank of Assistant
Commissioner of Customs [of the said
Directorates and Commissionerate]
authorised by the officer mentioned in
clause (a),

shall have access to any part of a
warehouse and power to examine the
goods, records, accounts and
documents therein and ask any question
as may deem necessary.]

139| Iq¨vinvD‡m iw¶Z c¨v‡KR †Lvjv Ges cix¶v
Kwievi ¶gZv|- (1) h‡_vchy³Kg©KZv© †h†Kvb
mg‡q wjwLZ Av‡`k Øviv wb‡ ©̀k w`‡Z cvwi‡eb
†h, †Kvb Iq¨vinvD‡m msiw¶Z †Kvb cY¨ A_ev
c¨v‡KR †Lvjv, IRb †`Iqv A_ev cix¶v Kiv
nB‡e; Ges D³ †Kvb cY¨ GBiƒc †Lvjv, IRb
†`Iqv A_ev cix¶v Kwievi ci Dnv wZwb †hBiƒc
Dchy³ g‡b Kwi‡eb †mBiƒcfv‡e mxjhy³ A_ev
gvK©hy³ KivB‡Z cvwi‡eb|

(2) †Kvb cY¨ cix¶vi ci D³iƒc

92. Power to cause packages lodged in
warehouse to be opened and
examined.- (1) The appropriate officer
may at any time by order in writing
direct that any goods or packages
lodged in any warehouse shall be
opened, weighed or otherwise
examined; and after any goods have
been so opened, weighed or examined,
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mxjhy³ A_ev gvK©hy³ Kiv nB‡j Dnv h‡_vchy³
Kg©KZv©i AbygwZ e¨wZ‡i‡K cybivq †Lvjv hvB‡e
bv; Ges GBiƒc AbygwZµ‡g D³ cY¨ †Lvjv
nB‡j wZwb hw` Dchy³ g‡b K‡ib Zvnv nB‡j
c¨v‡KRmg~n cybivq mxjhy³ A_ev gvK©hy³
KivB‡eb|

may cause the same to be sealed or
marked in such manner as he thinks fit.

(2) When any goods have been so sealed
and marked after examination, they
shall not be again opened without the
permission of the appropriate officer;
and, when any such goods have been
opened with such permission, the
packages shall, if he thinks fit, be again
sealed or marked.

140| Iq¨vinvD‡m iwÿZ c‡Y¨i gvwj‡Ki Iq¨vinvD‡m
cÖ‡ekvwaKvi|- h‡_vchy³ Kg©KZ©vi AbygwZµ‡g
Awdm PjvKvjxb †h †Kvb mg‡q GKRb Kv÷gm
Kg©KZ©vi Dcw ’̄wZ‡Z Iq¨vinvD‡m msiw¶Z c‡Y¨i
gvwj‡Ki c‡Y¨i wbKU hvIqvi cÖ‡ekvwaKvi
_vwK‡e Ges h‡_vchy³ Kg©KZ©vi wbKU
GZ`y‡Ï‡k¨ wjwLZfv‡e Av‡e`b Kiv nB‡j
GKRb Kv÷gm Kg©KZ©v‡K D³ gvwj‡Ki m½x
nIqvi Rb¨ wb‡qvM Kiv hvB‡e|

93. Access of owners to warehoused
goods.- (1) Any owner of goods lodged
in a warehouse shall, at any time within
the hours of business, have access to his
goods in the presence of an officer of
customs, and an officer of customs shall,
upon application for the purpose being
made in writing to the appropriate
officer, be deputed to accompany such
owner.

(2) When an officer of customs is
specially employed to accompany such
owner, a sum sufficient to meet the
expense thereby incurred shall, subject
to rules, be paid by such owner to the
appropriate officer, and such sum shall,
if the appropriate officer so directs, be
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paid in advance.

141| Iq¨vinvDmK…Z c‡Y¨i gvwj‡Ki e¨e ’̄v MÖn‡Yi
¶gZv |- (1) h‡_vchy³ Kg©KZv©i Aby‡gv`bµ‡g
Ges wewagvjv Øviv †hBfv‡e wbav©wiZ nq †mBfv‡e
wd cwi‡kva Kwiqv †Kvb c‡Y¨i gvwjK Dnv
Iq¨vinvDmKi‡Yi c~‡e© A_ev c‡i-

(K) ¶wZMȪ Í A_ev
AebwZMȪ Í cY¨ ev`evKx cY¨
nB‡Z Avjv`v Kwi‡Z cvwi‡eb,
(L) c‡Y¨i msi¶Y,
weµq,ißvwb A_ev e¨ew ’̄Z
Kwievi D‡Ï‡k¨ cY¨ evQvB
Kwi‡Z A_ev Dnvi cvÎ cwieZ©b
Kwi‡Z cvwi‡eb ;
(M) c‡Y¨i AePq,
AebwZ A_ev ¶wZ †iva Kwievi
Rb¨ †hgb cÖ‡qvRb nq †Zgb
c×wZ‡Z cY¨ Ges Dnv‡`i
Avav‡ii (container) wel‡q
e¨e ’̄v MÖnY Kwi‡Z cvwi‡eb ;
(N) weµ‡qi Rb¨ cY¨
cÖ̀ k©b KivB‡Z cvwi‡eb ; ev
(O) h‡_vchy³ Kg©KZv©
†hBiƒc Aby‡gv`b K‡ib c‡Y¨i
†mBiƒc †Kvb bgybv ‡`kxq
†fv‡Mi Rb¨ cY¨ †NvlYv `vwLj
A_ev †Nvlbv  e¨ZxZ Ges ïé
cwi‡kvac~e©K A_ev cwi‡kva

94. Owner's power to deal with
warehouse goods.- (1) With the
sanction of the appropriate officer and
on payment of such fees as may be
prescribed by rules, the owner of any
goods may, either before or after
warehousing the same,

(a) separate damaged or
deteriorated goods from the rest;

(b) sort the goods or change their
containers for the purpose of
preservation, sale, export or disposal of
the goods;

(c) deal with the goods and their
containers in such manner as may be
necessary to prevent loss or
deterioration or damage to the goods;

(d) show the goods for sale; or

(e) take such samples of goods an
may be allowed by the appropriate
officer with or without entry for home-
consumption, and with or without
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e¨ZxZ, Z‡e g~j cwigv‡Yi
NvUwZi Dci †kl ch©šÍ cª‡`q
nB‡j Dnvi ïé cwi‡kvac~e©K,
MÖnY Kwi‡Z cvwi‡eb|

(2) ‡Kvb cY¨ D³iƒc c„_KK…Z Ges h_vh_
A_ev Aby‡gvw`Z c¨v‡K‡R cybtc¨v‡KURvZ
Kwievi ci D³ c‡Y¨i gvwj‡Ki Aby‡ivaµ‡g
h‡_vchy³ Kg©KZv© GBfv‡e c„_KxKiY A_ev
cybtc¨v‡KURvZKi‡Yi c‡i †Kvb eR ©̈, ¶wZMȪ Í
A_ev DØ„Ë cY¨ Aewkó _vwK‡j Dnv (A_ev,
Abyiƒc Aby‡ivaµ‡g, ïé Av‡iv‡ci Dc‡hvMx bq
Ggb †Kvb cY¨) aŸsm Kwievi e¨e ’̄v MÖnY Kwi‡Z
A_ev AbygwZ cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb, Ges Dnvi
Dci cÖ‡`q ïé gIKzd Kwi‡Z cvwi‡eb|

payment of duty, except such as may
eventually become payable on a
deficiency of the original quantity.

(2) After any such goods have
been so separated and repacked in
proper or approved packages, the
appropriate officer may, at the request
of the owner of such goods, cause or
permit any refuse, damaged or surplus
goods remaining after such separation
or repacking ( or at the like request, any
goods which may not be worth the duty)
to be destroyed, and may remit the duty
payable thereon.

142| Iq¨vinvD‡m iwÿZ c‡Y¨i cȪ ‘ZKiY Ges Ab¨vb¨
Kvh©µg |- (1) wewa mv‡c‡¶,  †Kvb
Iq¨vinvDmK„Z c‡Y¨i gvwjK Kwgkbvi Ae
Kv÷gm (eÛ) A_ev †evW© nB‡Z ¶gZvcÖvß Ab¨
†Kvb Kwgkbvi Ae Kv÷gm‡K 15 (c‡bi)
w`e‡mi cÖvK-†bvwUk wjwLZfv‡e cÖ̀ vb Kwiqv
Iq¨vinvD‡m D³ cY¨ Øviv †Kvb cȪ ‘ZKiY
cÖwµqv A_ev Ab¨ Kvh©µg cwiPvjbv Kwi‡Z
cvwi‡eb|
(2) †h ‡¶‡Î D³ Kvh©µg A_ev cÖwµqvq c‡Y¨i
†Kvb AcPq A_ev eR ©̈ nq †mB ‡¶‡Î wb¤œewY©Z
weavbvejx cÖ‡hvR¨ nB‡e, h_v t-

(K) hw` D³ Kvh©µg
A_ev cÖwµqv Øviv Drcvw`Z

136| Iq¨vinvD‡m iwÿZ c‡Y¨i cȪ ‘ZKiY
Ges Ab¨vb¨ Kvh©µg |- (1) GB AvB‡bi
Aaxb cÖbxZ wewa Ges aviv 23 Gi AvIZvq
Bmy¨K…Z jvB‡m‡Ýi kZ© cÖwZcvjb mv‡c‡¶,
†Kvb Iq¨vinvDmK„Z c‡Y¨i gvwjK D³ cY¨
Øviv †Kvb cȪ ‘ZKiY cÖwµqv A_ev Ab¨
Kvh©µg cwiPvjbv Kwi‡Z cvwi‡eb|
(2) †h ‡¶‡Î D³ Kvh©µg A_ev cÖwµqvq
c‡Y¨i †Kvb AcPq A_ev eR ©̈ nq †mB ‡¶‡Î
wb¤œewY©Z weavbvejx cÖ‡hvR¨ nB‡e, h_v t-

(M) hw` D³ Kvh©µg
A_ev cÖwµqv Øviv Drcvw`Z
c‡Y¨i m¤ú~Y© A_ev AvswkK
ißvwb Kiv nq Zvnv nB‡j

95. Manufacture and other operations
in relation to goods in a warehouse.- (1)
Subject to rules, the owner of any
warehoused goods may, [by giving
fifteen days prior notice in writing to the
[Commissioner of Customs (Bond) or
any other Commissioner of Customs
authorised by the Board]], carry on any
manufacturing process or other
operations in the warehouse in relation
to such goods.

(2) Where in the course of any
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c‡Y¨i m¤ú~Y© A_ev AvswkK
ißvwb Kiv nq Zvnv nB‡j
ißvwbK…Z c‡Y¨i †¶‡Î cwiPvwjZ
Kvh©µg A_ev cÖwµqvq †h
cwigvY Iq¨vinvDmK…Z cY¨
AcPq A_ev eR ©̈ nBqv‡Q Dnvi
Rb¨ †Kvb ïé Av‡ivc Kiv nB‡e
bv t

Z‡e kZ© _v‡K †h, D³
AcPq A_ev eR©©̈  nq aŸsm
Kwi‡Z nB‡e bZzev Dnv‡`i Dci
ïé cwi‡kva Kwi‡Z nB‡e, †hb
Dnv H Ae ’̄vq evsjv‡`‡k
Avg`vwb Kiv nBqv‡Q|

(L) hw` D³ Kvh©µ‡g
A_ev cÖwµqvq Drcvw`Z
c‡Y¨i m¤ú~Y© A_ev AvswkK
‡`kxq †fv‡Mi Rb¨
Iq¨vinvDm nB‡Z Lvjvm Kiv
nq, Zvnv nB‡j ‡`kxq †fv‡Mi
Rb¨ D³ c‡Y¨i †h cwigvY
Lvjvm Kiv nq Zvnvi Dci,
Ges Iq¨vinvDmK…Z c‡Y¨i
†¶‡Î wewagvjv Øviv wbav©wiZ
c×wZ‡Z cwiPvwjZ Kvh©µg ev
cÖwµqvq m„ó AcPqK…Z e ‘̄
A_ev eR ©̈ ‡`kxq †fv‡Mi Rb¨
Lvjvm Kiv nB‡j Zvnvi Dci

ißvwbK…Z c‡Y¨i †¶‡Î
cwiPvwjZ Kvh©µg A_ev
cÖwµqvq †h cwigvY
Iq¨vinvDmK…Z cY¨  AcPq
A_ev eR¨© nBqv‡Q Dnvi Rb¨
†Kvb ïé Av‡ivc Kiv nB‡e
bv t

Z‡e kZ© _v‡K †h,
D³ AcPq A_ev eR©©̈  nq
aŸsm Kwi‡Z nB‡e bZzev
Dnv‡`i Dci ïé cwi‡kva
Kwi‡Z nB‡e, †hb Dnv H
Ae ’̄vq evsjv‡`‡k Avg`vwb
Kiv nBqv‡Q|

(N) hw` D³ Kvh©µ‡g
A_ev cÖwµqvq Drcvw`Z
c‡Y¨i m¤ú~Y© A_ev AvswkK
‡`kxq †fv‡Mi Rb¨
Iq¨vinvDm nB‡Z Lvjvm
Kiv nq, Zvnv nB‡j ‡`kxq
†fv‡Mi Rb¨ D³ c‡Y¨i †h
cwigvY Lvjvm Kiv nq
Zvnvi Dci, Ges
Iq¨vinvDmK…Z c‡Y¨i
†¶‡Î wewagvjv Øviv
wbav©wiZ c×wZ‡Z cwiPvwjZ
Kvh©µg ev cÖwµqvq m„ó
AcPqK…Z e ‘̄ A_ev eR ©̈

such operation or process there is any
waste or refuse the following provisions
shall apply, namely:-

(a) If the whole or any part of the
goods produced by such operation or
process are exported, no duty shall be
charged on the quantity of the
warehoused goods wasted or turned
into refuse in the course of the
operation or processing carried on in
relation to the goods exported:

Provided  that such waste or
refuse is either destroyed or duty is paid
on such waste or refuse as if it had been
imported into [Bangladesh] in that form.

[(b) If the whole or any part of the goods
produced by such operation or process
are cleared from the warehouse for
home-consumption, duty and other
taxes shall be charged on the quantity of
such goods cleared for home-
consumption and also on the
warehoused goods wasted or turned
into refuse in the course of the
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Avg`vwb ïé I  Ki Av‡ivc
Kiv nB‡e t

Z‡e kZ© _v‡K †h,
GB AvB‡bi Ab¨ †Kvb weavbvejx
m‡Ë¡I Kwgkbvi Ae Kv÷gm
(eÛ) A_ev †evW© Øviv ¶gZvcÖvß
Ab¨ †Kvb Kwgkbvi Ae Kv÷gm
GB `dvi Aaxb ïévq‡bi
D‡Ï‡k¨ g~j¨ wbiƒcY Kwi‡eb|

‡`kxq †fv‡Mi Rb¨ Lvjvm
Kiv nB‡j Zvnvi Dci
Avg`vwb ïé I  Ki Av‡ivc
Kiv nB‡e t

Z‡e kZ© _v‡K †h, GB AvB‡bi
Ab¨ †Kvb weavbvejx m‡Ë¡I Kwgkbvi Ae
Kv÷gm (eÛ) A_ev †evW© Øviv ¶gZvcÖvß Ab¨
†Kvb Kwgkbvi Ae Kv÷gm GB `dvi Aaxb
ïévq‡bi D‡Ï‡k¨ g~j¨ wbiƒcY Kwi‡eb|

operation or processing carried on the
relation to such goods cleared for home-
consumption in a manner to be
prescribed by rules:

Provided that the value for
assessment purposes under this clause
shall, notwithstanding any other
provisions of this Act, be determined by
the [Commissioner of Customs (Bond) or
any other Commissioner of Customs
authorised by the Board].]

143| fvov Ges Iq¨vinvDm-cvIbv cwi‡kva |- (1)
†Kvb Iq¨vinvDmK…Z c‡Y¨i gvwjK AvcvZt ejer
†Kvb AvB‡bi Aaxb wbav©wiZ nv‡i A_ev †hB
†¶‡Î GBiƒc fvov wbav©wiZ bvB †mB ‡¶‡Î
Kwgkbvi Ae Kv÷gm (eÛ)  A_ev Ab¨ †Kvb
Kwgkbvi Ae Kv÷gm KZ…©K wba©vwiZ nv‡i A_ev
Iq¨vinvDm gvwjK Ges Iq¨vinvDmK…Z c‡Y¨i
gvwj‡Ki g‡a¨ Pzw³ Øviv wbav©wiZ nv‡i fvov Ges
Ab¨vb¨ PvR© Iq¨vinvDm i¶K‡K cwi‡kva
Kwi‡eb|
(2) Dc-aviv (1) Gi Aaxb wbav©wiZ fvov Ges
Ab¨vb¨ PvR© m¤ŵjZ nv‡ii GKwU ZvwjKv D³
Iq¨vinvD‡mi „̀wóMÖvn¨ ‡Kvb As‡k cÖ̀ k©b Kwi‡Z
nB‡e|
(3) hw` †Kvb fvov A_ev Ab¨vb¨ PvR© Dnv cÖ‡`q
nIqvi ZvwiL nB‡Z `k w`e‡mi g‡a¨ cwi‡kva
Kiv bv nq, Zvnv nB‡j Iq¨vinvDmK…Z c‡Y¨i

wejyß [96. Payment of rent and warehouse
dues.- (1) The owner of any warehoused
goods shall pay to the warehouse-
keeper rent and other charges at the
rates fixed under any law for the time
being in force or where no rates are so
fixed, at such rates as may be fixed by
the Commissioner of Customs (Bond) or
any other Commissioner of Customs or
by agreement between the owner of the
warehouse and the owner of
warehoused goods.

(2) A table of the rates of rent and other
charges fixed under sub-section (1) shall
be displayed in a conspicuous part of
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(1) (2) (3) (4)
gvwjK‡K h_vh_ †bvwUk cÖ̀ v‡bi ci Ges
h‡_vchy³ Kg©KZv©i AbygwZµ‡g Iq¨vinvDm
i¶K Acwi‡kvwaZ fvov Ges Ab¨vb¨ PvR©
Av`v‡qi Rb¨ †hBiƒc h‡_ó nq c‡Y¨i †mBiƒc
Ask,Iq¨vinvDmK…Z c‡Y¨i †Kvb ’̄vbvšÍi m‡Ë¡I,
weµ‡qi e¨e ’̄v MÖnY Kwi‡Z cvwi‡eb|

such warehouse.

(3) If any rent or other charges are not
paid within ten days from the date when
they become due, the warehouse-
keeper may, after due notice to the
owner of the warehoused goods and
with the permission of the appropriate
officer, cause to be sold (any transfer of
the warehoused goods notwithstanding)
such portion of the goods as may be
sufficient to realise the unpaid rent and
other charges.

144| GB AvB‡b DwjøwLZ weavb e¨ZxZ Iq¨vinvDm
nB‡Z †Kvb cY¨ evwni bv Kiv |- ‡`kxq †fvM ev
ißvwbi Rb¨ Lvjvm A_ev Ab¨ †Kvb Iq¨vinvD‡m
AcmviY A_ev GB AvB‡b e¨ew ’̄Z Ab¨ †Kvb
cÖwµqv e¨ZxZ, Iq¨vinvDmK…Z †Kvb cY¨
Iq¨vinvDm nB‡Z evwn‡i †bIqv hvB‡e bv|

97. Goods not to be taken out of
warehouse except as provided by this
Act.- No warehoused goods shall be
taken out of any warehouse, except on
clearance for home-consumption or
export or for removal to another
warehouse, or as otherwise provided in
this Act.

145| Kv÷gm Iq¨vinvDm c×wZi cwimgvwß |- ‡Kvb
Kv÷gm Iq¨vinvDm c×wZi wb¤œwjwLZfv‡e
cwimgvwß NwU‡e,

(K) D³ c×wZi Aaxb cÖ‡qvRbxq
kZ©vejx I AvbyôvwbKZv cÖwZcvjb
mv‡c‡¶, wb¤œwjwLZ D‡Ï‡k¨ †Kvb
Kv÷gm c×wZi Aaxb cY¨ Qv‡oi
gva¨‡g, h_v:-
(A) ‡`kxq †fv‡Mi Rb¨ cY¨

104. Clearance of bonded goods for
home-consumption.- Any owner of
warehoused goods may, at any time
within the period of their warehousing
under section 98, clear such goods for
home-consumption by paying-

(a) the duty assessed on such goods
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(1) (2) (3) (4)
QvoKiY ; ev

(Av) ’̄vqx ißvwbKiY ;
(L) miKv‡ii wbKU cY¨

cwiZ¨v‡Mi gva¨‡g|

under the provisions of this Act; and

(b) all rent, penalties, interest and other
charges payable in respect of such goods
[:

Provided that necessary permission will
have to be taken from [Commissioner of
Customs (Bond) or any other
Commissioner of Customs authorised by
the Board] fifteen days in advance in
case of Special Bonded Warehouse for
special purposes to be determined by
the [Commissioner of Customs (Bond) or
any other Commissioner of Customs
authorised by the Board].]

105. Clearance of warehoused goods
for export.- Any owner of warehoused
goods may, at any time within the
period of their warehousing under
section 98, clear such goods for export
out of [Bangladesh] on payment of all
rent, penalties, interest and other
charges payable as aforesaid but
without paying any import duty thereon:

Provide that, if the
[Government] is of the opinion that
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(1) (2) (3) (4)
warehoused goods of any specified
description are likely to be smuggled
back into [Bangladesh], it may, by
notification in the official Gazette, direct
that such goods shall not be exported to
any place outside [Bangladesh] without
payment of duty or allow them to be
exported subject to such restrictions and
conditions as may be specified in the
notification.

106. Clearance of warehoused goods
for export as provisions, on a
conveyance proceeding to foreign
destination.- Any warehoused
provisions and stores may be exported
within the period of their warehousing
under section 98 without payment of
import duty for use on board any
conveyance proceeding to a foreign
territory.

146| Kv÷gm Iq¨vinvDwms Gi †gqv`|- (1) †Kvb
†¯úkvj e‡ÛW Iq¨vinvDm KZ„©K A_ev
kZfvMißvwbgyLx wkí cÖwZôvb KZ…©K Avg`vwbK…Z
Ges Iq¨vinvDmK…Z cY¨ Dnv Iq¨vinvDwms Gi
ZvwiL nB‡Z AbwaK 24 (PweŸk) gvm †gqv‡`i
Rb¨ Iq¨vinvD‡m msiw¶Z _vwK‡Z cvwi‡e|
(2)Kwgkbvi Ae Kv÷gm (eÛ) A_ev †evW© KZ©„K
¶gZv cÖvß Ab¨ †Kvb Kwgkbvi Ae Kv÷gm Dc-
aviv (1) G ewY©Z Iq¨vinvDwms Gi †gqv`, D³

138| Kv÷gm Iq¨vinvDwms Gi †gqv`|- (1)
‡evW© wewa Øviv Iq¨vinvD‡m cY¨ msi¶‡Yi
†gqv` wba©viY Kwi‡e;

Z‡e kZ© _v‡K †h, †evW© wewfbœ
†kÖbxiIq¨vinvD‡mi Rb¨ Iq¨vinvDwms c×wZi
cwimgvwßi wewfbœ †gqv` wba©viY Kwi‡Z
cvwi‡e|

[98. Period for which goods may remain
warehoused. - (1) Goods imported for
and warehoused in any special bonded
warehouse or in any hundred percent
export oriented industry, may remain in
such warehouse or industry for a period
not exceeding twenty four months from
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(1) (2) (3) (4)
Dc-avivq ewY©Z cY¨ Aebqb (deterioration)
nIqvi m¤¢vebv bv _vwK‡j, wZwb Iq¨vinvDwms Gi
†gqv` Av‡iv 06(Qq) gvm e„w× Kwi‡Z cvwi‡eb|

(3) Dc-aviv (1) I (2) G hvnv wKQzB
_vKzK bv †Kb, kZfvM ißvwbgyLx RvnvR wbgv©Y
wkí KZ…©K Avg`vwbK…Z Ges Iq¨vinvDmK…Z cY¨
Iq¨vinvDmKi‡Yi ZvwiL nB‡Z AbwaK 48
(AvUPwjøk) gvm mgq ch©šÍ Iq¨vinvD‡m _vwK‡Z
cvwi‡e|

(4) †Kvb wW‡cøv‡gwUK e‡ÛW
Iq¨vinvDm KZ©„K Avg`vwbK…Z Ges
Iq¨vinvDmK…Z cY¨ Dnv Iq¨vinvDmKi‡Yi ZvwiL
nB‡Z AbwaK 12(ev‡iv) gvm †gqv‡`i Rb¨
Iq¨vinvD‡m msiw¶Z _vwK‡Z cvwi‡e|
(5) Dc-aviv (1), (3) Ges (4) G ewY©Z cY¨
e¨ZxZ Iq¨vinvDmK…Z cY¨ aviv 132 Gi Aaxb
eÛ m¤úv`‡bi ZvwiL nB‡Z AbwaK 06(Qq) gvm
†gqv‡`i Rb¨ Iq¨vinvD‡m msiw¶Z _vwK‡Z
cvwi‡e|
(6) Dc-aviv (3) Ges (4) G ewY©Z †Kvb c‡Y¨i
Aebqb nIqvi  Avk¼v bv _vwK‡j Iq¨vinvDwms
Gi †gqv` Kwgkbvi Ae Kv÷gm (eÛ) A_ev
†evW© KZ…©K ¶gZv  cÖvß Ab¨ †Kvb Kwgkbvi Ae
Kv÷gm wjwLZ KviY D‡jøLc~e©K AbwaK
03(wZb) gvm mgq ch©šÍ e„w× Kwi‡Z cvwi‡eb
Ges cieZx©‡Z †evW©  Av‡iv03(wZb) gvm ch©šÍ
mgq e„w× Kwi‡Z cvwi‡e|
(7) Kwgkbvi Ae Kv÷gm (eÛ) A_ev †evW©

(2) Dcaviv (1) G ewY©Z Iq¨vinvDwms c×wZi
cwimgvwßi ‡gqv` Iq¨vinvDwms c×wZi
AvIZvq Avg`vwbK…Z cY¨ Qv‡oi ZvwiL nB‡Z
Mbbv Kiv nB‡e|

the date of warehousing :

(2) The Commissioner of
Customs (Bond) or any other
Commissioner of Customs authorized by
the Board in this behalf may extend the
period of warehousing metioned in sub-
section (1) for further period of six
months if the goods specified in sub-
section (1) are not likely to deteriorate.

[(2A) Notwithstanding anything
contained in sub-section (1) and (2),
goods imported and warehoused by a
hundred percent export oriented ship
building industry, may remain in such
warehouse for a period not exceeding
forty eight months from the date of
warehousing.]

(3) Goods imported for and
warehoused in any diplomatic bonded
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(1) (2) (3) (4)
KZ©„K ¶gZv  cÖvß Ab¨ †Kvb Kwgkbvi Ae
Kv÷gm Dc-aviv (1), (3), (4) Ges  (5) G
ewY©Z Iq¨vinvDmKi‡Yi †gqv`, D³ Dc-
avivmg~‡n ewY©Z cY¨ Aebqb
(deterioration)nIqvi m¤¢vebv _vwK‡j, cÖwZwU
†¶‡Î wZwb †hBiƒc Dchy³ we‡ePbv Kwi‡eb
†mBiƒc hyw³m½Z mg‡qi Rb¨ Iq¨vinvDmKi‡Yi
†gqv` n«vm Kwi‡Z cvwi‡eb|

warehouse, may remain in the
warehouse for a period not exceeding
twelve months from the date of
warehousing.

(4)   Warehoused goods other
than the goods mentioned in sub-
sections (1) and (3) may remain in the
warehouse for a period not exceeding
six months following the date of
execution of the bond under section 86
in respect of such goods.

(5)  In the case of any goods
specified in sub-sections (3) and (4)
which are not likely to deteriorate, the
period for warehousing of such goods
may, with reasons in writing, be
extended by the Commissioner of
Customs (Bond) or any other
Commissioner of Customs authorized by
the Board in this behalf for a period not
exceeding three months and



201

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m AvBb, 2014Õ
Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
subsequently by the Board for a further
period not exceeding three months.

(6) The Commissioner of Customs
(Bond) or any other Commissioner of
Customs authorized by the Board in this
behalf may reduce the period for
warehousing mentioned in sub-sections
(1), (3), and (4) to such reasonable
period as he deems fit in each case, if
the goods mentioned in such sub-
sections are likely to deteriorate.]

147| jvB‡mÝ evwZj nBqv †M‡j cY¨ AcmviY Kwi‡Z
nB‡e |- hLb †Kvb †emiKvix Iq¨vinvDm
jvB‡mÝ evwZj Kiv nq ZLb Dnvi Af¨šÍ‡i
Iq¨vinvDmK…Z †Kvb c‡Y¨i gvwjK D³
evwZjKi‡Yi †bvwUk cÖ̀ v‡bi ZvwiL nB‡Z `k
w`e‡mi g‡a¨ A_ev h‡_vchy³ Kg©KZ©v KZ…©K
Aby‡gvw`Z †Kvb ewa©Z mg‡qi g‡a¨ Iq¨vinvDm
nB‡Z cY¨ Ab¨ ‡Kvb Iq¨vinvD‡m AcmviY
Kwi‡eb A_ev Dnv †`kxq †fv‡Mi Rb¨ A_ev
ißvwbi Rb¨ Lvjvm Kwi‡eb|

[“98A. Goods to be removed if licence is
cancelled.- When the licence of any
private warehouse is cancelled, the
owner of any goods warehoused therein
shall, within ten days of the date on
which notice of such cancellation is
given or within such extended period, as
the appropriate officer may allow,
remove the goods from that warehouse
to another warehouse or clear them for
home-consumption or exportation.”]

148| GKB Kv÷gm-†÷k‡b GK Iq¨vinvDm nB‡Z
Ab¨ Iq¨vinvD‡m cY¨ Acmvi‡Yi ¶gZv|- (1)
GB AvB‡bi Aaxb Iq¨vinvDmK…Z c‡Y¨i †Kvb
gvwjK aviv 146 Gi Aaxb Iq¨vinvDwms †gqv‡`i
g‡a¨ Ges Kwgkbvi Ae Kv÷gm (eÛ) A_ev

99. Power to remove goods from one
warehouse to another in the same
customs-station.- (1) Any owner of
goods warehoused under this Act may,
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(1) (2) (3) (4)
†evW© KZ©„K ¶gZv  cÖvßAb¨ †Kvb Kwgkbvi Ae
Kv÷gm, A_ev Kwgkbvi Ae Kv÷gm (eÛ)
KZ©„K A_ev  †ev‡W©i ¶gZvcÖvß Ab¨ †Kvb
Kwgkbvi KZ©„K GZ`y‡Ï‡k¨ ¶gZv cÖvß Ab¨
†Kvb Kg©KZv©i AbygwZµ‡g D³ Kwgkbvi †hBiƒc
wb‡ ©̀k cÖ̀ vb Kwi‡eb  †mBiƒc kZv©ejx‡Z Ges
RvgvbZ †c‡ki ci cY¨ GKB Kv÷gm †÷k‡bi
GK Iq¨vinvDm nB‡Z Ab¨ Iq¨vinvD‡m AcmviY
Kwi‡Z cvwi‡eb|
(2) hLb †Kvb gvwjK †Kvb cY¨ AcmviY Kwi‡Z
B”Qv †cvlY Kwi‡eb ZLb wZwb GBiƒc Kwievi
Rb¨ †evW© KZ…©K wbav©wiZ di‡g AbygwZi Rb¨
Av‡e`b Kwi‡eb|

within the period of their warehousing
under section 98, and with the
permission of the [Commissioner of
Customs (Bond) or any other
Commissioner of Customs authorised by
the Board]  [or any officer authorised for
the purpose by the [Commissioner of
Customs (Bond) or any other
Commissioner of Customs authorised by
the Board],] on such conditions and
after giving such security, if any, as [that
commissioner] directs, remove goods
from one warehouse to another
warehouse in the same warehousing
station.

(2)  When any owner desires to remove
any goods, he shall apply for permission
to do so in such form as the Board may
prescribe.

149| cY¨ GK Iq¨vinvDwms †÷kb nB‡Z Ab¨
Iq¨vinvDwms †÷k‡b Acmvi‡Yi ¶gZv|- (1)
†Kvb Iq¨vinvDwms †÷k‡b Iq¨vinvDmK…Z c‡Y¨i
†Kvb gvwjK, D³ cY¨ aviv 146 Gi Aaxb
Iq¨vinvDwms ‡gqv‡`i g‡a¨ Ab¨ †Kvb
Iq¨vinvDwms †÷k‡b Iq¨vinvDwms Gi D‡Ï‡k¨
AcmviY Kwi‡Z cvwi‡eb|
(2) hw` †Kvb gvwjK D³ D‡Ï‡k¨ †Kvb cY¨

100. Power to remove goods from one
warehousing station to another.- (1)
Any owner of goods warehoused at any
warehousing station may, within the
period of their warehousing under
section 98, remove the same for the
purpose of warehousing them at any
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(1) (2) (3) (4)
Acmvi‡Yi B”Qv ‡cvlY K‡ib, Zvnv nB‡j wZwb
†evW© KZ©„K wbav©wiZ di‡g Ges c×wZ‡Z †h cY¨
AcmviY Kiv nB‡e Zvnvi weeiY Ges †h
Kv÷gm †÷k‡b AcmvwiZ nB‡e Zvnvi bvg
D‡jøLc~e©K Kwgkbvi Ae Kv÷gm (eÛ) A_ev
†evW© KZ©„K ¶gZv  cÖvßAb¨ †Kvb Kwgkbv‡ii
wbKU Av‡e`b Kwi‡eb|

other warehousing station.

(2) When any owner desires to remove
any goods for such purpose, he shall
apply to the [Commissioner of Customs
(Bond) or any other Commissioner of
Customs authorised by the Board] in
such form and manner as the Board may
prescribe stating therein the particulars
of the goods to be removed, and the
name of the customs-station to which
they are to be removed.

150| MšÍ‡e¨i Iq¨vinvDwms †÷k‡bi Kg©KZv©M‡Yi
wbKU c‡Y¨i wnmve †cÖiY|- (1) hLb aviv 149
Gi Aaxb GK Iq¨vinvDwms †÷kb nB‡Z Ab¨
†Kvb †÷k‡b †Kvb cY¨ Acmvi‡Yi AbygwZ gÄyi
Kiv nq ZLb Acmvi‡Yi Kv÷gm-†÷k‡bi
h‡_vchy³ Kg©KZv© KZ…©K c‡Y¨i weeiY m¤ŵjZ
GKwU wnmve MšÍ‡e¨i Kv÷gm-‡÷k‡bi h‡_vchy³
Kg©KZv©i wbKU †cÖiY Kiv nB‡e|
(2) †h e¨w³i cY¨ AcmviY cÖ‡qvRb wZwb
D³iƒc Acmvi‡Yi c~‡e© Kwgkbvi Ae Kv÷gm
(eÛ) A_ev †evW© KZ©„K ¶gZv cÖvß Ab¨ †Kvb
Kwgkbvi Ae Kv÷gm KZ©„K wba©vwiZ mg‡qi
g‡a¨ cY¨ MšÍ‡e¨i Iq¨vinvDwms Kv÷gm ‡÷k‡b
mwVKfv‡e †cŠuQvBevi Ges cybtIq¨vinvDwms Gi
Rb¨ D³ c‡Y¨i Dci Av‡ivcYxq ï‡éi  b~¨bZg
mgcwigvY A‡_©ichv©ß A½xKvimn (surity)
GKwU e‡Û `vqe× nB‡eb|

wejyß 101. Transmission of account of goods
to officers at warehousing station of
destination.- (1) When permission is
granted for the removal of any goods
from one warehousing station to
another under section 100, an account
containing the particulars thereof shall
be transmitted by the appropriate
officer of the customs-station of
removal to the  appropriate officer of
the customs-station of destination.

(2) The person requiring the
removal shall before such removal enter
into a bond with one sufficient surety, in
a sum equal at least to the duty
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(1) (2) (3) (4)
(3) gvwj‡Ki m‡ev©Ëg myweav Abymv‡i

D³ eÛ h‡_vchy³ Kg©KZv© KZ…©K Acmvi‡Yi
Kv÷gm-‡÷k‡b A_ev MšÍ‡e¨i Kv÷gm-‡÷k‡b
MÖnY Kiv hvB‡e|
(4) D³ eÛ hw` MšÍ‡e¨i Kv÷gm-‡÷k‡b MÖnY
Kiv nq, Zvnv nB‡j ‡mB Kv÷gm-‡÷k‡bi
h‡_vchy³ Kg©KZv© KZ…©K ¯̂v¶wiZ GKwU
cÖZ¨qbcÎ cY¨ Acmvi‡Yi mgq AcmviY mswkøó
Kv÷gm-†÷k‡bi h‡_vchy³ Kg©KZv©i wbKU
†ck Kwi‡Z nB‡e; GBiƒc Acmvi‡Yi Rb¨ Ges
Aby‡gvw`Z mg‡qi g‡a¨ D³ cY¨ h‡_vchy³
Kg©KZv©i wbKU Dc ’̄vcb Ges mwVKfv‡e MšÍ‡e¨i
Kv÷gm-†÷k‡b cybI©q¨vinvDmK…Z Kiv bv nB‡j
A_ev D³ Kg©KZv©i mš‘wógZ  wnmve cÖ̀ vb bv
Kiv ch©šÍ, A_ev wnmve bv cvIqv  NvUwZ c‡Y¨i
Dci cÖ‡`q m¤ú~Y© ïé cwi‡kva bv Kiv ch©šÍ D³
eÛ Aegy³ Kiv hvB‡e bv|
(5) c~‡ev©³ Dc-avivmg~‡n hvnv wKQyB _vKzK bv
†Kb, Kwgkbvi Ae Kv÷gm (eÛ) A_ev †evW©
KZ©„K ¶gZv  cÖvßAb¨ †Kvb Kwgkbvi Ae
Kv÷gm ‡¯úkvj e‡ÛW Iq¨vinvDm nB‡Z
Iq¨vinvDmK…Z c‡Y¨i Acmvi‡Yi Rb¨ wZwb
†hBiƒc Dchy³ we‡ePbv Kwi‡eb †mBiƒc kZv©ejx
wbav©iY Kwi‡Z cvwi‡eb|

chargeable on such goods, for the due
arrival and re-warehousing thereof at
the custom-station of destination,
within such time, as the [Commissioner
of Customs (Bond) or any other
Commissioner of Customs authorised by
the Board] directs.

(3) Such bond may be taken by
the appropriate officer either at the
customs-station of removal or at the
customs-station of destination as best
suits the convenience of the owner.

(4) If such bond is taken at
customs-station of destination, a
certificate thereof signed by the
appropriate officer of such station shall
at the time of the removal of such goods
be produced to the appropriate officer
at the customs-station of removal; and
such bond shall not be discharged unless
such goods are produced to the
appropriate officer, and duly re-
warehoused at the customs-station of
destination within the time allowed for
such removal or are otherwise
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accounted for to the satisfaction of such
officer; nor until the full duty due upon
any deficiency of such goods, not so
accounted for, has been paid.

[(5) Notwithstanding anything
contained in the aforesaid sub-sections,
the [Commissioner of Customs (Bond) or
any other Commissioner of Customs
authorised by the Board] may prescribe
such conditions as he deems fit for the
removal of warehoused goods from
special bonded warehouse.]

151| MšÍ‡e¨i Kv÷gm-‡÷k‡b †cŠuQvBevi ci cY¨
cÖ_g Avg`vwbi c‡Y¨i gZ GKB AvBbmg~‡ni
Aaxb nB‡e|- Iq¨vinvDmK…Z cY¨ MšÍ‡e¨i
Kv÷gm-‡÷k‡b †cŠuQvBevi ci Dnv cÖ_g
Avg`vwbi ci Gw›Uª Ges Iq¨vinvDwms Kwievi
Abyiƒc c×wZ‡Z Gw›Uª Ges Iq¨vinvDwms Kiv
nB‡e Ges †k‡lDwjøwLZ c‡Y¨i Gw›Uª Ges
Iq¨vinvDwms †h mKj AvBb Ges wewa Øviv
wbqwš¿Z nq, Dnv D³ AvBb Ges wewa, hZ`~i
cÖ‡hvR¨ nq, Gi Aaxb nB‡e|

103. Goods on arrival at customs-
station of destination to be subject to
same laws as goods on first
importation.- Upon the arrival of
warehoused goods at the customs-
station of destination, they shall be
entered and warehoused in like manner
as goods are entered and warehoused
on the first importation thereof, and
under the laws and rules, in so far as
such laws and rules are applicable,
which regulate the entry and
warehousing of such last mentioned
goods.

152| Iq¨vinvD‡m iwÿZ c‡Y¨i ¶wZ nB‡j ev AebwZ
NwU‡j Dnvi  cybtïévqY|- g~j¨wfwËK ïé

[109. [Re-assessment on alteration of
duty.- omitted by section 33 of অথআইন,
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Av‡ivc‡hvM¨ †Kvb cY¨ Iq¨vinvDwms Gi Rb¨
Qvo Kwievi cinB‡Z  ‡`kxq †fv‡Mi Rb¨ Lvjvm
Kwievi c~e© ch©šÍ †Kvb Awbevh© ỳN©Ubv A_ev
Kvi‡Y hw` ¶wZMȪ Í A_ev AcPwqZ nq, Zvnv
nB‡j gvwjK B”Qv Kwi‡j ¶wZMȪ Í A_ev AcPwqZ
Ae ’̄vq Dnv‡`i g~j¨ ‡Kvb Kv÷gm Kg©KZv© KZ…©K
wbiƒwcZ  KivB‡Z cvwi‡eb Ges Z`vbymv‡i
Dnv‡`i Dci Av‡ivc‡hvM¨ ïé n«vmK…Z g~‡j¨i
Abycv‡Z n«vm Kiv nB‡e Ges gvwj‡Ki ¯̂B”Qvq
cÖ_‡g m¤úvw`Z eÛ cÖwZ ’̄vcb Kwievi Rb¨
n«vmK…Z ï‡éi wØ¸Y cwigvY A‡_©i GKwU b~Zb
eÛ m¤úv`b Kiv hvB‡e|

২০০১ (২০০১সেনর৩০নংআইন) .]

153| DØvqx c‡Y¨i †¶‡Î Qvo|-hLb Ggb †Kvb †kªYxi
Ges eY©bvi Iq¨vinvDmK…Z cY¨, hvnvi DØvwqZv
Ges Dnv‡`i gRy` cÖwµqv we‡ePbvc~e©K †evW©,
miKvix †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, wbav©iY K‡i, Zvnv
hw` Iq¨vinvDm nB‡Z Acmvi‡Yi mgq cwigv‡Y
Kg cvIqv hvq Ges Kwgkbvi Ae Kv÷gm (eÛ)
A_ev †evW© KZ©„K ¶gZv cÖvß Ab¨ †Kvb Kwgkbvi
hw` mš‘ó nb †h D³ NvUwZ ¯̂vfvweK AcP‡qi
Kvi‡Y NwUqv‡Q,  ZLb D³ NvUwZi Dci †Kvb
ïé Av‡ivc Kiv hvB‡e bv|

110. Allowance in case of volatile
goods.- When any warehoused goods of
such class or description as the Board
having regard to the volatility of such
goods and the manner of their storage
may,  by notification in the official
Gazette, specify are, at the time of
delivery from a warehouse, found to be
deficient in quantity and the
2001[Commissioner] of Customs (Bond)
or any other Commissioner of Customs
authorised by the Board] is satisfied that
such deficiency is on account of natural
loss, no duty shall be charged on such
deficiency.

154| Iq¨vinvDm nB‡Z Am½Zfv‡e AcmvwiZ ev
wbw`©ó †gqv‡`i †ekx mg‡q ivwLevi Aby‡gv`bcÖvß

111. Duty on goods improperly
removed from warehouse or allowed to
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ev ¶wZMȪ Í ev aŸsmcÖvß ev bgybv wnmv‡e M„nxZ
c‡Y¨i Dci ïé |- wb¤œewY©Z cY¨mg~‡ni †¶‡Î
h‡_vchy³ Kg©KZv© `vexbvgv Rvix Kwi‡Z cvwi‡eb
Ges GBiƒc `vexbvgvi †cÖw¶‡Z cY¨mg~‡ni
gvwjK Dnv‡`i †¶‡Î cÖ‡`q mgỳ q fvov, A_©̀ Û,
my` Ges Ab¨vb¨ PvR©mn Dnv‡`i Dci Av‡ivcYxq
mgy`q cwigvY ïé Awej‡¤̂ cwi‡kva Kwi‡eb,

(K) aviv 144 jsNb
Kwiqv AcmvwiZ Iq¨vinvDmK…Z
cY¨ ;
(L) aviv 146 Gi Aaxb
Acmvi‡Yi Rb¨ Aby‡gvw`Z
mg‡qi g‡a¨ Iq¨vinvDm nB‡Z
AcmviY bv Kiv cY¨ ;
(M) †h mKj c‡Y¨i
†¶‡Î aviv 132 A_ev GB
AvB‡bi Aaxb cÖYxZ wewagvjv
Abyhvqx eÛ m¤úvw`Z nBqv‡Q
Ges hvnv ‡`kxq †fv‡Mi Rb¨
A_ev ißvwbi Rb¨ Lvjvm Kiv
nq bvB A_ev GB AvB‡bi weavb
Abymv‡i AcmviY Kiv nq bvB
A_ev hvnv aviv 141 Ges 142
G e¨ew¯’Z A_ev aviv 158 G
DwjøwLZ weavb e¨ZxZ Ab¨fv‡e
¶wZMȪ Í A_ev aŸsmcÖvß nBqv‡Q
A_ev h‡_vchy³ Kg©KZv©i
mš‘wóg‡Z hvnvi wnmve †`Iqv nq

remain beyond fixed time or lost or
destroyed or taken as sample.- In
respect of goods specified hereunder
the appropriate officer may demand and
upon such demand the owner of such
goods shall forthwith pay the full
amount of duty chargeable on such
goods together with all rent, penalties,
interest and other charges payable in
respect of them, namely :-

(a) Warehoused goods which are
removed in contravention of section 97.

(b) Goods which have not been
removed from the warehouse within the
time allowed for such removal under
section 98.

(c) Goods in respect of which a
bond has been executed [under section
86 or as prescribed by rules made under
this Act ]and which have not been
cleared for home-consumption or
export or removed in accordance with
the provisions of this Act and are lost or
destroyed otherwise than as provided in
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bvB †mB mKj cY¨ ; Ges
(N)   aviv141 Gi Aaxb bgybv
wnmv‡e M„nxZ cY¨|

sections 94 and 95 or as mentioned in
section 115, or are not accounted for to
the satisfaction of the appropriate
officer.

(d) Goods which have been taken
under section 94 as samples without
payment of duty.

155| ïé, BZ¨vw` cwi‡kv‡a e¨_©Zvi †ÿ‡Î c×wZ |-
(1) hw` †Kvb gvwjK aviv 154 Gi Aaxb `vexK…Z
†Kvb A_© cwi‡kva Kwi‡Z e¨_© nb,  Zvnv nB‡j
h‡_vchy³ Kg©KZv© aviv 132 Gi Aaxb m¤úvw`Z
e‡Ûi Dci A_ev GB AvB‡bi Aaxb cÖYxZ wewa
Øviv wbav©wiZ Kvh©µg MÖnY Kwi‡Z cvwi‡eb A_ev
Iq¨vinvD‡m iw¶Z gvwj‡Ki cY¨ A_ev cY¨
cȪ ‘ZKi‡Y e¨eüZ †Kvb KviLvbv, hš¿cvwZ A_ev
†gwkbvixA_ev D³ e¨w³i gvwjKvbvaxb Ab¨ †Kvb
cY¨ Ges m¤úwËi Ggb Ask hvnv `vex Av`v‡qi
Rb¨ chv©ß we‡ewPZ nB‡e Zvnv AvUK KivB‡Z
cvwi‡eb, Ges Awej‡¤ ̂ D³iƒc AvU‡Ki wjwLZ
†bvwUk gvwjK‡K cÖ̀ vb Kwi‡Z nB‡e|
(2) Dc-aviv (1) G DwjøwLZ †bvwU‡ki ZvwiL
nB‡Z c‡bi w`e‡mi g‡a¨ `vex c~iY Kiv bv nB‡j
D³iƒc AvUKK…Z cY¨ weµq Kiv hvB‡e|
(3) D³ weµqj× A‡_©i bxU cwigvY wjwce×
Kwiqv e‡Ûi wecix‡Z mgš̂q Kiv nB‡e Ges
e‡Ûi `vq m¤ú~Y© wgUvBevi ci  DØ„Ë, hw` _v‡K,
Zvnv aviv 296 G  wewje‡›`R c×wZ‡Z e¨ew ’̄Z
nB‡e|

112. Procedure on failure to pay duty,
etc.- 4[(1) If any owner fails to pay any
sum demanded under section 111, the
appropriate officer may either proceed
upon the bond executed under 86 or as
prescribed by rules made under this Act
or cause such portion of the owners
goods in the warehouse or any plant or
machinery or equipment used for the
manufacture of goods or any other
goods and properties belonging to such
persons to be detained as he may
consider adequate to recover the
demand, and the notice in writing for
such detention, shall immediately be
given to the owner.]

(2) In case the demand is not
discharged within fifteen days of the
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(4) c‡Y¨i †Kvb n Í̄všÍi A_ev ¯̂Z¡-
wb‡qvM(assignment) Dnvi Dci cvIbv
Av`v‡qi Rb¨ h‡_vchy³ Kg©KZv©‡K Dc‡i ewY©Z
c×wZ Abyhvqx Kvh©µg MÖnY Kiv nB‡Z wbe„Ë
Kwi‡Z cvwi‡e bv|

date of such notice, the goods so
detained may be sold.

(3) The net proceeds of any such
sale shall be entered upon and adjusted
against the bond and the surplus if any
remaining after full satisfaction of the
bond shall be disposed of in the manner
provided in section 201.

(4) No transfer or assignment of
the goods shall prevent the appropriate
officer from proceeding against such
goods in the manner above provided,
for any amount due thereon.

156| cY¨ Acmvi‡Yi Z_¨ wjwce×KiY|- (1)
Iq¨vinvDmK…Z cY¨ Iq¨vinvDm nB‡Z evwn‡i
†bIqvi mg‡q h‡_vchy³ Kg©KZv© GB Kvh©µ‡gi
we Í̄vwiZ Z_¨m¤úvw`Z e‡Ûi Aci c„ôvq wjwce×
Kwi‡eb|

(2) Dc-aviv (1) Abyhvqx wjwce×
cÖwZwU ‡bv‡U D³ c‡Y¨i cwigvY Ges eY©bv, Dnv
Acmvi‡Yi D‡Ïk¨, Acmvi‡Yi ZvwiL,
AcmviYKvix e¨w³i bvg, ißvwbi Rb¨
Acmvi‡Yi †¶‡Î †h cY¨ †NvlYvi gva¨‡g Dnv
AcmvwiZ nBqv‡Q Zvnvi b¤̂i I ZvwiL A_ev
‡`kxq †fv‡Mi Rb¨ AcmviY Kiv nB‡j cY¨
†NvlYvi b¤̂i I ZvwiL Ges ïé cwi‡kv‡ai
cwigvY, hw` _v‡K, D‡jøL Kwi‡Z nB‡e|

wejyß 113. Noting removal of goods.- (1)
When any warehoused goods are taken
out of  any warehouse, the appropriate
officer shall cause the fact to be noted
on the back of the bond.

(2) Every note so made shall
specify the quantity and description of
such goods, the purposes for which they
have been removed, the date of
removal, the name of the person
removing them, the number and date of
the bill of export under which they have
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(3) ‡¯úkvj e‡ÛW Iq¨vinvD‡mi †¶‡Î GB
avivi Aax‡b AbymiYxq c×wZ Kwgkbvi Ae
Kv÷gm (eÛ) A_ev †evW© KZ©„K ¶gZvcÖvß Ab¨
†Kvb Kwgkbvi Ae Kv÷gm KZ…©K wbav©wiZ
nB‡e|

taken away, if removed for exportation,
or of the bill of entry, if removed for
home-consumption and the amount of
duty paid, if any.

[(3) In case of Special Bonded
warehouses, the procedure to be
followed will be determined by the
[Commissioner of Customs (Bond) or
any other Commissioner of Customs
authorised by the Board.]

157| eÛ †iwRóvi|- (1) Iq¨vinvDmK…Z c‡Y¨i Dci
Kv÷gm-ï‡éi Rb¨ m¤úvw`Z mKj e‡Ûi Rb¨
GKwU †iwR÷vi msi¶Y Kwi‡Z nB‡e, Ges aviv
156 Gi Aaxb Avek¨Kxq mKj Z_¨ D³
†iwR÷v‡i wjwce× Kwi‡Z nB‡e A_ev ‡¯úkvj
e‡ÛW Iqv¨vinvD‡mi †¶‡Î Kwgkbvi Ae
Kv÷gm (eÛ) ev †evW© KZ©„K ¶gZvcÖvß Ab¨
†Kvb Kwgkbvi Ae Kv÷gm KZ…©K wbav©wiZ
†iwR÷v‡i  wjwce× Kwi‡Z nB‡e|
(2) Dc-aviv (1) G DwjøwLZ †iwR÷vi nB‡Z hw`
†`Lv hvq †h, †Kvb e‡Ûi AšÍfz©³ mKj cY¨
‡`kxq †fv‡Mi Rb¨ A_ev ißvwbi Rb¨ Lvjvm Kiv
nBqv‡Q A_ev Ab¨fv‡e h_vh_ wnmve wgjv‡bv
nBqv‡Q Ges D³ c‡Y¨i Rb¨ cvIbv mKj A_©
cwi‡kva Kiv nBqv‡Q, Zvnv nB‡j h‡_vchy³
Kg©KZ©v D³ eÛ m¤ú~Y© `vqgy³ ewjqv evwZj
Kwi‡eb Ges evwZjK…Z eÛ whwb m¤úv`b
KwiqvwQ‡jb A_ev whwb Dnv cvIqvi AwaKvix D³

147| ‡iK©W msiÿY|- Iq¨vinvDm iÿK
Iq¨vinvD‡m cÖ‡ekK…Z c‡Y¨i Rb¨ †evW© KZ…©K
wba©vwiZ c×wZ‡Z mgvcbx gRy`
(stockeeping) Gi wnmvemn mKj †iK©W
msiÿY Kwi‡eb|

114. Register of bonds.- (1) A register
shall be kept of all bonds entered into
for customs-duties on warehoused
goods, and entry shall be made in  such
register of all particulars required by
section 113 to be specified  3[ , or in the
case of Special Bonded warehouse entry
shall be made in a register to be
prescribed by the [Commissioner of
Customs (Bond) or any other
Commissioner of Customs authorised by
the Board].]

(2) When such register shows
that the  whole of the goods covered by
any bond have been cleared for home-
consumption or export, or otherwise
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e¨w³i `vexµ‡g Dnv Zvnvi wbKU Ac©Y Kwi‡eb| duly accounted for, and when all

amounts due on account of such goods
have been paid, the appropriate officer
shall cancel such bond as discharged in
full, and shall on demand deliver the
cancelled bond to the person who
executed it or who is entitled to receive
it.

158| Iq¨vinvDmK…Z wb‡LvuR A_ev aŸsmcÖvß c‡Y¨i
ïé gIKzd Kwievi ¶gZv|- aviv 132 Gi Aaxb
eÛ m¤úvw`Z nBqv‡Q Ges ‡`kxq †fv‡Mi Rb¨
Lvjvm Kiv nq bvB, Ggb †Kvb Iq¨vinvDmK…Z
cY¨, hw` †Kvb Awbevh© `y©NUbv ev Awbevh© Kvi‡Y
wb‡LvuR ev aŸsmcÖvß nq, Zvnv nB‡j Kwgkbvi Ae
Kv÷gm (eÛ) A_ev †evW© KZ©„K ¶gZvcÖvß Ab¨
†Kvb Kwgkbvi Ae Kv÷gm Zvnvi  we‡ePbve‡j
Dnvi Dci cÖ‡`q ïé gIKzd Kwi‡Z cvwi‡eb t
Z‡e kZ© _v‡K †h, hw` ‡emiKvwiIq¨vinvD‡m D³
cY¨ wb‡LvuR ev aŸsmcÖvß nq, Zvnv nB‡j D³iƒc
wb‡LvuR ev aŸs‡mi NUbv D`NvU‡bi ci 02(`yB)
Kg©w`e‡mi g‡a¨ h‡_vchy³ Kg©KZv©i wbKU
GZ`wel‡q wjwLZ †bvwUk cÖ̀ vb Kwi‡Z nB‡e|

115. Power to remit duties on
warehoused goods lost or destroyed.- If
any warehoused goods, in respect of
which a bond has been executed under
section 86 and which have not been
cleared for home-consumption are lost
or destroyed by unavoidable accident or
cause, the  [Commissioner of Customs
(Bond) or any other Commissioner of
Customs authorised by the Board] may
in his discretion remit the duties due
thereon.

Provided that, if any such goods
be so lost or destroyed in a private
warehouse, 6[notice thereof in writing
shall] be given to the appropriate officer
[within two working days] after the
discovery of such loss or destruction.
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159| Iq¨vinvDm i¶‡Ki `vwqZ¡|- miKvix

Iq¨vinvD‡m iw¶Z c‡Y¨i †¶‡Î Iq¨vinvDm
i¶K Ges ‡emiKvwiIq¨vinvD‡m iw¶Z c‡Y¨i
†¶‡Î jvB‡mÝavix, D³ c‡Y¨i  ïévqbKvix
Kv÷gm& Kg©KZ©v KZ…©K DwjøwLZ cwigvY, IRb
A_ev gvc Abymv‡i,  cÖ‡hvR¨ †ÿ‡Î aviv 153 G
e¨ew ’̄Z ¯̂vfvweK AcP‡qi Kvi‡Y cwigv‡Y
NvUwZi Rb¨ Qvo cÖ̀ vbc~e©K, Iq¨vinvD‡m Dnv‡`i
h_vh_ MÖnY Ges D³ ’̄vb nB‡Z mieivn Ges
D³ ’̄v‡b Rgv _vKvKvjxb mg‡q wbivc`
†ndvR‡Zi Rb¨ `vqx _vwK‡eb t
Z‡e kZ© _v‡K †h, Iq¨vinvD‡m cY¨ cÖ‡ek
Kiv‡bvi A_ev D³ ’̄vb nB‡Z evwn‡i †bIqvi
A_ev D³ ’̄v‡b Rgv _vKvKvjxb mg‡q msNwUZ
†Kvb AcPq A_ev ¶wZi Rb¨ †Kvb gvwjK
h‡_vchy³ Kg©KZ©v A_ev †Kvb miKvix
Iq¨vinvD‡mi i¶‡Ki wbKU ¶wZc~iY `vex
Kwievi AwaKvix nB‡eb bv, hw` bv Bnv cÖgvwYZ
nq †h, D³ AcPq ev ¶wZ Iq¨vinvDm i¶K ev
†Kvb Kv÷gm Kg©KZ©vi B”QvK…Z Kg© ev Ae‡njvi
Kvi‡Y msNwUZ nBqv‡Q|

116. Responsibility of warehouse-
keeper.- The warehouse-keeper in
respect of goods lodged in a public
warehouse, and the licensee in respect
of goods lodged in a private warehouse,
shall be responsible for their due receipt
therein and delivery therefrom, and
their safe custody while deposited
therein, according to the quantity,
weight or gauge reported by the officer
of customs who has assessed such
goods, allowance being made, if
necessary, for deficiency in quantity on
account of natural loss as provided in
section 110:

Provided that no owner of
goods shall be entitled to claim from the
appropriate officer or from any keeper
of a public warehouse, compensation
for any loss or damage occurring to such
goods while they are being passed into
or out of such warehouse, or while they
remain therein, unless it be proved that
such loss or damage was occasioned by
the wilful act or neglect of the
warehouse-keeper or of an officer of
customs.
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160| Iq¨vinvD‡mi †Kv_vq Ges †Kvb& k‡Z© cY¨ Rgv

ivLv hvB‡e †m wel‡q wm×všÍ MÖn‡Yi ¶gZv|-
Kwgkbvi Ae Kv÷gm (eÛ) A_ev †evW© KZ©„K
¶gZvcÖvßAb¨ †Kvb Kwgkbvi Ae Kv÷gm
Iq¨vinvD‡mi †Kvb& As‡k, †Kvb&& c×wZ‡Z Ges Kx
k‡Z© †Kvb cY¨ Rgv ivLv hvB‡e Ges †Kvb&
cÖKv‡ii cY¨ GBiƒc †Kvb Iq¨vinvD‡m Rgv ivLv
hvB‡e Zvnv mg‡q mg‡q wbav©iY Kwi‡Z cvwi‡eb|

118. Power to decide where goods may
be deposited in [warehouse], and on
what terms.- The  [Commissioner of
Customs (Bond) or any other
Commissioner of Customs authorised by
the Board] may from time to time
determine in what division of any
[warehouse], and in what manner, and
on what terms, any goods may be
deposited, and what sort of goods may
be deposited in any such warehouse.

161| cwienb, c¨vwKs, BZ¨vw`i e¨q gvwjK KZ©„K enb
|- miKvix Iq¨vinvD‡m cY¨ MÖnY A_ev D³ ’̄vb
nB‡Z Dnv AcmviY eve` cwienb, c¨vwKs Ges
gRy‡`i e¨q hw` h‡_vchy³ Kg©KZv© A_ev
Iq¨vinvDm i¶K cwi‡kva K‡ib, Zvnv nB‡j Dnv
c‡Y¨i Dci Av‡ivcYxq nB‡e Ges gvwjK KZ…©K
enb Kiv nB‡e, Ges aviv 155 G e¨ew ’̄Z
c×wZ‡Z gvwj‡Ki wbKU nB‡Z Av`vq‡hvM¨
nB‡e|

119. Expenses of carriage, packing, etc.,
to be borne by owner.- The expenses of
carriage, packing and storage of goods
on their receipt into or removal from a
public warehouse shall, if paid by the
appropriate officer or by the
warehouse-keeper, be chargeable on
the goods and be defrayed by, and
recoverable from, the owner, in the
manner provided in section 112.

162| kZ© ms‡hvRb, cwieZ©b, wkw_j Kiv, BZ¨vw`i
¶gZv|- ‡evW©, miKvix †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, GB
Aa¨v‡qi AšÍM©Z †Kvb weav‡bi †Kvb kZ© A_ev
eva¨evaKZv ms‡hvRb A_ev cwieZ©b Kwi‡Z
cvwi‡e, Ges †Kvb we‡kl cÖ‡qvRb  wgUvBevi Rb¨
Dchy³ we‡ePbv Kwi‡j Dnvi †Kvb weavb wkw_j

[119A. Power to add, alter or relax the
condition, etc.- The [Board] may, by
notification in the official Gazette, add
or alter any condition or requirement
contained in any provision of this
chapter, and if it considers expedient,
relax any provision thereof, to meet any
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Kwi‡Z cvwi‡e| special requirement.]

Aóv`k Aa¨vq
Uªvbwkc‡g›U

Aóv`k Aa¨vq
Uªvbwkc‡g›U

163| e¨v‡MR ev †cv÷vj c‡Y¨i †¶‡Î GB Aa¨v‡qi
AcÖ‡hvR¨Zv|- GB Aa¨v‡qi weavbvejx (K)
e¨v‡MR Ges (L) WvK‡hv‡M Avg`vwbK…Z c‡Y¨i
†¶‡Î cÖ‡hvR¨ nB‡e bv|

120. Chapter not to apply to baggage or
postal articles.- The provisions of this
Chapter shall not apply to (a) baggage,
and (b) goods imported by post.

164| ïé cwi‡kva e¨wZ‡i‡K cY¨ Uªvbwkc‡g›U|- (1)
Uªvbwkc‡g›U c×wZi Aaxb b¨ Í̄K…Z cY¨, GKB
Kv÷gm e›`i ev Kv÷gm wegvbe›`‡ii g‡a¨, ïé
I Ki cwi‡kva e¨wZ‡i‡K, †Kvb Avg`vwbKvix
†bŠhvb ev D‡ovRvnvR nB‡Z †Kvb ißvwbKvix
†bŠhvb ev D‡ovRvnv‡R ’̄vbvšÍi Kiv hvB‡e|
(2) †evW© KZ©„K wba©vwiZ wbqš¿Y I kZ©vejx
mv‡c‡ÿ, Uªvbwkc‡g›U nIqv c‡Y¨i †ÿ‡Î †Kvb
Kv‡M©v †NvlYv Uªvbwkc‡g›U Gi Rb¨ †NvlYv wnmv‡e
KvR Kwi‡e|

121. Transhipment of goods without
payment of duty.- Subject to the
provisions of section 15 and the rules,
the appropriate officer may, on
application by the owner of any goods
imported at any customs-station and
specially and distinctly manifested at the
time of importation as for transhipment
to some other customs-station or
foreign destination, grant leave to
tranship the same without payment of
duty, if any, chargeable on such goods at
the customs-station of transhipment
and, in case of goods to be transhipped
to some other customs-station, with or
without any  security or bond for the
due arrival and entry of the goods
thereat.
124. Transhipment of provisions and
stores from one conveyance to another
of the same owner without payment of
duty.- Any provisions and stores in use
or being carried for use on board a
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conveyance may, at the discretion of the
appropriate officer be transhipped to
another conveyance  belonging wholly
or partly to the same owner and present
simultaneously at the same customs-
station, without payment of duty.

165| Uªvbwkc‡g‡›Ui ZË¡veavb|- (1) Uªvbwkc‡g›U nIqv
cY¨ GK hvbevnb nB‡Z Ab¨ †Kvb hvbevn‡b
AcmviY KvR ZË¡veavb Kwievi Rb¨ ‡Kvb
Kv÷gm Kg©KZ©v‡K wb‡qvM Kiv hvB‡e|
(2) †evW©-

(K) cY¨ Uªvbwkc‡g›U
Kwievi e›`i ev wegvbe›`i
wPwýZ;
(L) cY¨ AvMg‡bi ci
Uªvbwkc‡g›U c×wZi Aaxb
b¨ Í̄K…Z c‡Y¨i ißvwbi Rb¨
m‡e©v”P mgqmxgv wba©viY; Ges
(M) GB Aa¨v‡qi
weavbvejx ev Í̄evq‡bi Rb¨
cÖ‡qvRbxq wewagvjv cÖYqb
Kwi‡Z cvwi‡e|

122. Superintendence of
transhipment.- An officer of customs
shall in every case, be deputed free of
charge to superintend the removal of
transhipped goods from one conveyance
to another.

166| Uªvbwkc‡g‡›Ui †ÿ‡Î Avg`vwbKvi‡Ki
eva¨evaKZv |- Uªvbwkc‡g›U c×wZi Aaxb cY¨
b¨ Í̄ Kwiqv‡Qb Ggb †Kvb Avg`vwbKviK
wb¤œwjwLZ wel‡qi Rb¨ `vqx _vwK‡eb,

(K) e›`i ev
wegvbe›`‡ii g‡a¨ ‡evW© KZ©„K
GZ`y‡Ï‡k¨ Aby‡gvw`Z ’̄v‡b

123. Entry, etc., of transhipped goods.-
All goods transhipped under section 121
to any customs-station shall, on their
arrival at such customs-station, be
entered in the same manner as goods
on their first importation and shall be
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Avg`vwbKvix †bŠhvb ev
D‡ovRvnvR nB‡Z bvgv‡bv
c‡Y¨i  wbivc` msiÿY;
(L) cY¨ mbv³KiY
wbwðZ Kwievi Rb¨ †Kvb
Kv÷gm Kg©KZ©v KZ©„K M„nxZ
†Kvb c`‡ÿc cÖwZcvjb;
(M) wba©vwiZ mgqmxgvi
g‡a¨ ißvwbKvix evn‡b cY¨
†evSvB ;
(N) cY¨ †NvlYv I Qv‡oi
Rb¨ cÖ‡qvRbxq AvbyôvwbKZv
m¤úbœ Kiv; Ges
(O) Uªvbwkc‡g›U c×wZ
m¤úwK©Z wewaweavbcÖwZcvjb |

dealt with like-wise.

167| c×wZi cwimgvwß|- †h †bŠhv‡bi ev
D‡ovRvnv‡Ri gva¨‡g evsjv‡`k nB‡Z cY¨ ißvwb
nB‡e, †mB †bŠhvb ev D‡ovRvnv‡R cY¨ †evSvB
Kiv nB‡j, mswkøó Avg`vwbKvi‡Ki eva¨evaKZv
c~iY Ges Uªvbwkc‡g›U c×wZi cwimgvß  NwU‡e|

168| d«v‡÷Ö‡UW (frustated) Kv‡M©v|-(1) †h †¶‡Î
†Kvb cY¨ AmveavbZvekZ, MšÍe¨ fzj nIqv
A_ev Dnvi cÖvc‡Ki mÜvb bv cvIqvi Kvi‡Y
†Kvb Kv÷gm‡÷k‡b  AvbxZ nq,  †mB ‡¶‡Î
D³ cY¨ AvbqbKvix hvbevn‡bi fvicÖvß e¨w³i
A_ev Dnv †cÖiYKvixi Av‡e`bµ‡g Ges wewagvjv
mv‡c‡¶ Kwgkbvi Ae Kv÷gm D³ c‡Y¨i Dci
Av‡ivcYxq ïé,Avg`vwb ïé wKsev ißvwb ïé

138. Frustrated cargo [and other than
frustrated cargo] how dealt with.- (1)
Where any goods are brought into a
customs-station by reason of
inadvertence, mis-direction or
untraceability of the consignee, the
[Commissioner of Customs] may, on
application by the person-in-charge of
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hvnvB nDK bv †Kb cwi‡kva e¨wZ‡i‡K Dnv ißvwb
Kwievi AbygwZ cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb, GB k‡Z©
†h, D³ cY¨ GKRb Kv÷gm Kg©KZv©i
ZZ¡veav‡b ivwLqv ißvwb Kwi‡Z nB‡e|

(2) Dc-aviv (1) G DwjøwLZ KviY
e¨ZxZ Ab¨ †Kvb Kvi‡Y †Kvb Kv÷gm †÷k‡b
†Kvb cY¨ Avbqb Kiv nB‡j, †ev‡W©i
c~ev©bygwZµ‡g, Kwgkbvi Ae Kv÷gm D³ cY¨,
Dnvi Dci Av‡ivcYxq ïé cwi‡kva e¨wZ‡i‡K
cybtißvwbi AbygwZ cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb|

(3) DcwiD³ ZZ¡veav‡bi mv‡_ mswkøó
mgỳ q e¨q Av‡e`bKvix‡K enb Kwi‡Z nB‡e|

the conveyance which brought such
goods or of the consignor of such goods
and subject to rules, allow export of
such goods without payment of any
duties (whether of import or export)
chargeable thereon, provided that such
goods have remained and are exported
under the custody of an officer of
customs.

[(1A) Where any goods are
brought into a customs-station by a
reason other than the reasons
mentioned in sub-section (1), the
Commissioner of Customs may, with
prior approval of the Board, allow re-
exportation of such goods without
payment of any duties chargeable
thereon.]

(2) All expenses attending to
such custody shall be borne by the
applicant.

EYwesk Aa¨vq
UªvbwRU evwYR¨

EYwesk Aa¨vq
UªvbwRU evwYR¨

169| GB Aa¨vq e¨v‡MR A_ev †cv÷vj c‡Y¨i †¶‡Î
cÖ‡hvR¨ bq|- GB Aa¨v‡qi weavbvejx (K)

126. Chapter not to apply to baggage
and postal articles.- The provisions of
this Chapter shall not apply to (a)
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e¨v‡MR Ges (L) WvK‡hv‡M Avg`vwbK…Z c‡Y¨i
†¶‡Î cÖ‡hvR¨ nB‡e bv|

baggage, and (b) goods imported by
post.

170| GKB hvbevn‡b cY¨ UªvbwRU |- (1) †Kvb
hvbevn‡b Avg`vwbK…Z Ges evsjv‡`‡ki †Kvb
Kv÷gm-†÷k‡b A_ev evsjv‡`‡ki evwn‡i †Kvb
MšÍ‡e¨ UªvbwR‡Ui Rb¨ Kv‡Mv© †NvlYvq DwjøwLZ
†Kvb cY¨ UªvbwR‡Ui Kv÷gm-‡÷k‡b Dnvi Dci
Av‡ivcYxq Avg`vwb ïé I Ki hw` _v‡K,
cwi‡kva e¨wZ‡i‡K, aviv 34 Gi weavbvejx Ges
wewagvjv mv‡c‡¶, D³iƒc UªvbwR‡U †cÖi‡Yi
AbygwZ cÖ̀ vb Kiv hvB‡e|
(2) evsjv‡`‡ki ga¨ w`qv evsjv‡`‡ki evwn‡ii
†Kvb MšÍ‡e¨ UªvbwR‡U PjvPjKvix †Kvb hvbevn‡b
Avg`vwbK…Z †Kvb fvÛvi Ges im`mvgMÖx,
wewagvjv mv‡c‡¶, Dnv‡`i Dci Ab¨fv‡e
Av‡ivcYxq Avg`vwb ïé I Kimg~n cwi‡kva
e¨wZ‡i‡K D³ hvbevn‡b †fv‡Mi Rb¨ AbygwZ
†`Iqv hvB‡e|

127. Transit of goods in the same
conveyance.- (1) Subject to the
provisions of section 15 and the rules
any goods imported in a conveyance and
mentioned in the import manifest as for
transit in the same conveyance to a
customs-station in [Bangladesh] or to
any destination outside [Bangladesh]
may be allowed to be so transited
without payment of duty,  if any,
leviable on such goods at the customs-
station of transit.

(2) Any stores and provisions
imported on board a conveyance which
is in transit through 1[Bangladesh] to a
destination outside [Bangladesh], may
subject to rules, be allowed to be
consumed on board that conveyance
without payment of the duties which
would otherwise be chargeable on
them.

171| wbav©wiZ kZv©ejx mv‡c‡¶ KwZcq cY¨ †kªYxi
cwienb |- we‡`kx fzL‡Ûi ga¨ w`qv evsjv‡`‡ki
GK GjvKv nB‡Z †Kvb cY¨ Ab¨ GjvKvq, MšÍ‡e¨
Dnv‡`i mwVKfv‡e †cŠQvu‡bvi Rb¨ wewagvjv Øviv

128. Transport of certain classes of
goods subject to prescribed conditions.-
Any goods may be transported from one
part of  [Bangladesh] to another through
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(1) (2) (3) (4)
wbav©wiZ kZv©ejx mv‡c‡¶, cwienb Kiv hvB‡e| any foreign territory, subject to such

conditions as to their due arrival at the
destination as may be  prescribed by
rules.

172| evsjv‡`‡ki ga¨ w`qv we‡`kx fzL‡Û cY¨ UªvbwRU
|- †h†¶‡Î †Kvb cY¨ evsjv‡`‡ki ga¨ w`qv
evsjv‡`‡ki evwn‡i †Kvb MšÍ‡e¨ UªvbwR‡Ui Rb¨
Gw›Uª Kiv nq †mB ‡¶‡Î h‡_vchy³Kg©KZv©,
wewagvjvi weavbvejx mv‡c‡¶, D³ c‡Y¨i Dci
Ab¨fv‡e Av‡ivcYxq Avg`vwb ïé I Kimg~n
cwi‡kva e¨wZ‡i‡K Dnv‡`i UªvbwRU‡hv‡M †cÖi‡Yi
AbygwZ cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡e|

173| Lvjv‡mi Rb¨ Avg`vwbK…Z cY¨Af¨šÍixY Kv÷g
‡÷k‡b ’̄vbvšÍi|- (1) h_vh_ ZË¡veavb Ges
wbqš¿Y wbwðZ Kwievi Rb¨ ‡evW© KZ©„K wewa Øviv
wba©vwiZ c×wZ‡Z, †Kvb Avg`vwbK…Z cY¨ †h
Kv÷gm †÷k‡b AvMgb Kwiqv‡Q, D³ Kv÷gm
†÷kb nB‡Z, evsjv‡`‡ki g‡a¨ †h Kv÷gm
†÷k‡b D³ cY¨ Lvjv‡mi Rb¨ cÖ‡qvRbxq
AvbyôvwbKZv cÖwZcvjb Kiv nB‡e, D³ Kv÷gm
†÷k‡b cwien‡bi AbygwZ cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡e|
(2) Dc-aviv (1) ewY©Z c×wZi Aaxb b¨ Í̄K…Z
mKj cY¨ MšÍe¨ Kv÷gm ‡÷k‡b †cŠuQvBevi ci,
D³ cY¨ cÖ_g Avg`vwbi mg‡q †h c×wZ‡Z
†NvlYv Kiv nBqv‡Q †mB GKB c×wZ‡Z †NvlYv
Kwi‡Z nB‡e Ges Abyiƒcfv‡e e¨e ’̄v MÖnY Kwi‡Z
nB‡e|
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wesk Aa¨vq
ißvwbev RvnvRxKiY Ges cybtbvgv‡bv

wesk Aa¨vq
ißvwbev RvnvRxKiY Ges cybtbvgv‡bv

174| ißvwb c×wZ|- (1) evsjv‡`k Z¨v‡Mi Rb¨
wba©vwiZ, wb¤œwjwLZ cY¨ e¨ZxZ, mKj c‡Y¨i
†ÿ‡Î cY¨ †NvlYv `vwLj Ges ißvwb c×wZi
Aaxb b¨ Í̄ nIqv mv‡c‡ÿ ißvwb Kiv hvB‡e,
h_v:-

(K) UªvbwRU c×wZi
Aaxb evsjv‡`‡ki ga¨ w`qv
AwZµgKvix cY¨;

(L) UªvbwRU c×wZi
Aaxb evsjv‡`‡ki GK ’̄vb
nB‡Z †Kvb msjMœ †`‡ki
gva¨‡g Ab¨ †Kvb ’̄v‡b
’̄vbvšÍwiZ cY¨ ; Ges

(M) Uªvbwkc‡g›U ev
fvÛvi c×wZi Aaxb cybt
ißvwbK…Z cY¨|

(2) ißvwb c×wZi Aaxb †Kvb cY¨ b¨ Í̄Ki‡Yi
†ÿ‡Î wb¤œwjwLZ kZ©vejx cÖwZcvjb Kwi‡Z nB‡e-

(K) D³ c‡Y¨i Dci
cÖ‡`q mKj ißvwb ïé I Ki,
Ges Ab¨vb¨ PvR© cwi‡kva ev
GB AvBb ev wewai Aax‡b
Aby‡gvw`Z nB‡j, D³
cwi‡kva wbwðZ Kwievi Rb¨
†Kvb M¨vivw›U cÖ̀ vb Kwi‡Z
nB‡e;

132. Bond required in certain cases
before exportation.- Before any
warehoused goods subject to excise
duties, or goods entitled to drawback or
repayment of customs-duties on
exportation, or goods exportable only
under particular rules or restrictions, are
permitted to be exported, the owner
shall, if required so to do, give security
by bond in such sum not exceeding
twice the duty leviable on such goods as
the appropriate officer directs , with one
sufficient surety, that such goods shall
be exported and landed at the place for
which they are entered outwards or
shall be otherwise accounted for to the
satisfaction of such officer.
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(L) †evW© KZ©„K wewa Øviv
wba©vwiZ c×wZGes h‡_vchy³
Kg©KZ©vi Pvwn`v mv‡c‡ÿ,
c‡Y¨i cÖK…Z ißvwbm¤ú‡bœi
cÖgvY `vwLj wbwðZ Kwievi
Rb¨ cÖ‡hvR¨ †ÿ‡ÎKwievi Rb¨
†Kvb M¨vivw›U cÖ̀ vb Kwi‡Z
nB‡e; Ges
(M) cY¨ †NvlYv Ges
Lvjv‡mi Rb¨ cÖ‡qvRbxq
AvbyôvwbKZv m¤úbœ Kwi‡Z
nB‡e|

175| cY¨ †evSvB bv Kiv A_ev cybtbvgv‡bvi †bvwUk
Ges Dnv‡`i Dci ïé †diZ|- (1)  hw` ißvwb
cY¨ †NvlYv A_ev Kv‡M©v †NvlYvq DwjøwLZ †Kvb
cY¨ †evSvB bv Kiv nq A_ev †evSvB Kwievi ci
bvgv‡bv nq, Zvnv nB‡j †h hvbevn‡b D³ cY¨
†evSvB Kwievi AwfcÖvq wQj A_ev †h hvbevnb
nB‡Z Dnv bvgv‡bv nBqv‡Q †mB hvbevnbwU
Kv÷gm ‡÷kb Z¨vM Kwievi15 (c‡bi) Kvh©
w`em AwZevwnZ nIqvi c~‡e© c‡Y¨i ißvwbKviK,
h‡_vchy³ Kg©KZv©i wbKU, †h †¶‡Î Kg©KZv©
wb‡RB Kg †evSvB A_ev cybtbvgv‡bvi e¨e ’̄v
Kwiqv‡Qb D³ †ÿÎ e¨ZxZ, Ab¨vb¨ †¶‡Î, D³
Kg †evSvB A_ev cybtbvgv‡bvi msev` cÖ̀ vb
Kwi‡eb|

(2) D³iƒc Kg-‡evSvB A_ev cybt
bvgv‡bvi GK erm‡ii g‡a¨ h‡_vchy³ Kg©KZv©i

134. Notice of non-loading or relanding
and return of duty thereon.- (1) If any
goods mentioned in a bill of export or
manifest be not loaded or be loaded and
afterwards relanded, the owner shall
before the expiration of fifteen clear
working days after the conveyance on
which such goods were intended to be
loaded or from which they were
relanded has left the customs-station,
give information of such short-loading or
relanding to the appropriate officer save
where the latter has occasioned the
short-loading or relanding.
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wbKU Av‡e`b Kiv nB‡j Kg ‡evSvBK…Z A_ev
†evSvB Kwievi ci cybtbvgv‡bv c‡Y¨i Dci
Av‡ivwcZ ïé †h e¨w³i c‡¶ Dnv cwi‡kva Kiv
nBqvwQj Zvnv‡K †diZ cÖ̀ vb Kiv nB‡e t

Z‡e kZ© _v‡K †h, †h †¶‡Î DwjøwLZ
15 (c‡bi) Kvh© w`em mg‡qi g‡a¨ Kg
‡evSvB A_ev cybtbvgv‡bvi cÖ‡qvRbxq
msev` cÖ̀ vb Kiv bv nq †mB ‡¶‡Î
h‡_vchy³ Kg©KZv© †hBiƒc Dchy³
we‡ePbv K‡ib †mBiƒc A_©̀ Û, hw`  nq,
Av‡ivc mv‡c‡¶ ïé †diZ cÖ̀ vb
Kwi‡Z cvwi‡eb|

(2) Upon an application being
made to the appropriate officer within
one year of such short-loading or
relanding any duty levied upon goods
not loaded or upon goods loaded and
afterwards relanded shall be refunded
to the person on whose behalf such duty
was paid:

Provided that, where the
required information of short-loading or
relanding is not given within the
aforesaid period of fifteen days, the
appropriate officer may make refund of
duty contingent upon payment of such
penalty, if any, as he may see fit to
impose.

176| †Kvb Kv÷gm ‡÷k‡b cÖZ¨veZ©bKvix A_ev Ab¨
Kv÷gm ‡÷k‡b cÖ‡ekKvix hvbevnb nB‡Z
cybtbvgv‡bv A_ev UªvbwkcK…Z cY¨|- (1) †Kvb
Kv÷gm ‡÷kb nB‡Z Qvwoqv hvIqvi ci †Kvb
hvbevnb hw` cY¨ Lvjvm bv Kwiqv D³ Kv÷gm
†÷k‡b cÖZ¨veZ©b K‡i A_ev Ab¨ †Kvb Kv÷gm
†÷k‡b cÖ‡ek K‡i Ges D³ hvbevn‡b
cwienbK…Z c‡Y¨i †Kvb gvwjK hw` Dnv A_ev
Dnvi Ask we‡kl cybtißvwbi D‡Ï‡k¨ bvgv‡bv
A_ev Uªvbwkc Kwievi B”Qv †cvlY K‡ib, Zvnv
nB‡j wZwb hvbevn‡bi fvicÖvß e¨w³i m¤§wZµ‡g

135. Goods relanded or transhipped
from a conveyance returning to a
customs-station or putting into another
customs-station.- (1) If, after having
cleared from any customs-station any
conveyance without having discharged
her cargo returns  to such customs-
station or puts into any other customs-
station, any owner of goods in such
conveyance, if he desires to land or
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(1) (2) (3) (4)
GZ`y‡Ï‡k¨ h‡_vchy³ Kg©KZv©i wbKU Av‡e`b
Kwi‡Z cvwi‡eb|
(2) h‡_vchy³ Kg©KZv© hw` Av‡e`bcÎ gÄyi
K‡ib, Zvnv nB‡j AZtci wZwb hvbevnbwUi
Dci mZK© `„wó ivLvi Rb¨ Ges D³iƒc bvgv‡bv
A_ev Uªvbwkc‡g‡›Ui mgq D³ c‡Y¨i `vwqZ¡ MÖnY
Kwievi Rb¨ GKRb Kv÷gm Kg©KZv© †cÖiY
Kwi‡eb|
(3) B‡Zvc~‡e© cÖ_g ißvwbi mgq ïé wb®úwË
Kwievi hyw³‡Z D³ cY¨ ïé-gy³fv‡e Uªvbwkc
A_ev cybtißvwbi Rb¨ AbygwZ cÖ̀ vb Kiv hvB‡e
bv, hw` bv Dnv cybtißvwbi mgq ch©šÍ GKRb
Kv÷gm Kg©KZv©i ZZ¡veav‡b h‡_vchy³ Kg©KZv©
KZ…©K wbav©wiZ ’̄v‡b cÖ‡ek Kiv‡bv Ges iw¶Z nq
A_ev D³iƒc ZZ¡veav‡b Uªvbwkc Kiv nq|
(4) D³ ZZ¡veavb mswkøó mgy`q e¨q gvwjK KZ…©K
enb Kiv nB‡e|

tranship the same or any portion
thereof for re-export, may, with the
consent of the person-in-charge of the
conveyance, apply to the appropriate
officer in that behalf.

(2) The appropriate officer, if he
grants the application, shall thereupon
send an officer of customs to watch the
conveyance and to take charge of such
goods during such relanding or
transhipment.

(3) Such goods shall not be
allowed to be transhipped or re-
exported free of duty by reason of the
previous settlement of duty at the time
of first export unless they are lodged
and remain, until the time of re-export
under the custody of an officer of
customs, in a place appointed by the
appropriate officer, or are transhipped
under such custody.

(4) All expenses attending such
custody shall be borne by the owner.

177| Kv÷gm †÷k‡b cÖZ¨veZ©bKvix hvbevn‡bi cÖ‡ek 136. Conveyance returning to customs-
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(1) (2) (3) (4)
Ges cY¨ bvgv‡bv|- (1) aviv 176 G DwjøwLZ
`yBwUi †h †Kvb GKwU †¶‡Î hvbevn‡bi fvicÖvß
e¨w³ D³ hvbevnbwU Kv÷g †÷k‡bi Af¨šÍ‡i
cÖ‡ek Kiv‡bvi Rb¨ Gw›Uª Kwi‡Z cvwi‡eb Ges
c‡Y¨i gvwjK AZtci hvbevnbwUi fvicÖvß e¨w³i
m¤§wZµ‡g GB AvBb Ges wewagvjvi weav‡bi
Aaxb Bnv bvgvB‡Z cvwi‡eb|

(2) GBiƒc cÖwZwU †¶‡Î †Kvb
cwi‡kvwaZ ißvwb ïé D³ c‡Y¨i gvwj‡Ki
Av‡e`bµ‡g Dnv bvgv‡bvi GK erm‡ii g‡a¨
†diZ cÖ̀ vb Kiv nB‡e Ges ïé (Kv÷gm ïé ev
Ab¨ †Kvb Ki nDK bv †Kb) cÖZ¨c©Y A_ev ïé
†diZ (repayment) cÖ̀ vb wnmv‡e gvwjK‡K
cÖ̀ Ë †Kvb A_© Zvnvi wbKU nB‡Z Av`vq Kiv
nB‡e A_ev †diZ‡hvM¨ A‡_©i mv‡_ mgš̂q Kiv
nB‡e|

station may enter and land goods.- (1)
In either of the cases mentioned in
section 135, the person-in-charge of the
conveyance may enter such conveyance
inwards and any owner of goods
thereon may, with the consent of the
person-in-charge of conveyance, land
the same under the provisions of this
Act and the rules.

(2) In every such case, any export duty
paid shall be refunded on an application
made by the owner of such goods within
one year of their landing and any
amount paid to owners as drawback or
repayment of duty (whether of customs,
excise or any other tax) shall be
recovered from him or adjusted against
the amount refundable.

178| †givg‡Zi mgq cY¨ bvgv‡bv|- (1) hvÎv A_ev
mgy`ªhvÎv m¤úbœ Kwievi c~‡e© hw` ‡Kvb hvbevnb
†givg‡Zi Rb¨ †Kvb Kv÷gm †÷k‡b cÖ‡ek
Kwi‡Z eva¨ nq, Zvnv nB‡j D³ hvbevn‡bi
fvicÖvß e¨w³i Av‡e`bµ‡g Dchy³ Kg©KZv© cY¨
A_ev Dnvi Askwe‡kl bvgv‡bvi, Ges D³
†givgZKvjxb mg‡q Dnv GKRb h‡_vchy³
Kg©KZv©i ZZ¡veav‡b ivLvi, Ges webv ï‡é Dnv
†evSvB I ißvwb Kwievi AbygwZ w`‡Z cvwi‡eb|

137. Landing of goods during repairs.-
(1) The appropriate officer may, on
application by the person-in-charge of a
conveyance which is obliged before
completing her journey or voyage to put
into any customs-station for repairs,
permit him to land the goods or any
portion thereof, and to place it in the
custody of an officer of customs during
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(2) D³iƒc ZZ¡veavb mswkøó mgy`q e¨q
hvbevnbwUi fvicÖvß e¨w³ enb Kwi‡eb|

such repairs, and to load and export the
same free of duty.

(2) All expenses attending such
custody shall be borne by the person-in-
charge of the conveyance.

GKwesk Aa¨vq
im` I fvÛvi mvgMÖx

GKwesk Aa¨vq
im` I fvÛvi mvgMÖx

179| AvMgbKvix hvbevn‡bi im` I fvÛvi mvgMÖx|-
(1) †evW© KZ©„K wba©vwiZ kZ©vejx I wewa-wb‡la
Ges cY¨ †NvlYv Ges Qv‡oi Rb¨ cÖ‡qvRbxq
AvbyôvwbKZv m¤úv`b mv‡c‡ÿ, Ges GB Aa¨v‡qi
Aaxb wfbœiƒc wKQz D‡jøL bv _vwK‡j, evsjv‡`‡ki
evwn‡ii †Kvb ’̄vb nB‡Z AvMgbKvix ‡Kvb
hvbevn‡bi im` I fvÛvi wnmv‡e enbK…Z ‡Kvb
cY¨, wb¤œwjwLZ kZ© mv‡c‡ÿ, Kv÷gm ïé nB‡Z
Ae¨vnwZ cvB‡e, h_v:-

(K) D³ im` I fvÛvi
mvgMÖx, DwjøwLZ hvbevnb
evsjv‡`‡k Bnvi cȪ ’v‡bi
me©‡kl e›`i, wegvbe›`i, ev
Kv÷gm †÷kb nB‡Z cȪ ’v‡bi
c~‡e©, D³ hvbevn‡bi hvÎx ev
µz‡`i e¨envi ev †mevi Rb¨
e¨envi e¨ZxZ, e¨envi Kiv
hvB‡e bv; Ges
(L) D³ im` I fvÛvi
mvgMÖx hvbevnb nB‡Z bvgv‡bv
hvB‡e bv|
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(2) †Kvb Kv÷gm Kg©KZ©v, cÖ‡qvR‡b, Dc-aviv
(1) G DwjøwLZ hvbevn‡bi fvicÖvß e¨w³‡K, im`
I fvÛvi mvgMÖx mxj‡gvni Kiv mn, Dnvi †h
†Kvb Abby‡gvw`Z e¨envi ‡ivaK‡í h_v_© c`‡ÿc
MÖn‡Yi Rb¨ wb‡ ©̀k cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡e|

180| im` I fvÛvi mvgMÖxi Ab¨vb¨ wewj e‡›`R|- (1)
aviv 179 G hvnv wKQzB _vKzK bv †Kb,
evsjv‡`‡ki evwn‡ii †Kvb ’̄vb nB‡Z AvMgbKvix
‡Kvb hvbevn‡b im` I fvÛvi mvgMÖx wnmv‡e
enbK…Z Ges AvMg‡bi ci h_vh_fv‡e
wi‡cvU©K…Z cY¨, h‡_vchy³ Kg©KZ©v KZ©„K
Aby‡gv`b Ges †evW© KZ©„K wba©vwiZ kZ©vejx I
wbqš¿Y mv‡c‡ÿ,-

(K) ‡evW© KZ©„K
Aby‡gvw`Z wbivc` ’̄v‡b
A ’̄vqxfv‡e ZZ¡veav‡bi Rb¨
bvgv‡bv ev Lvjvm Kiv hvB‡e
Ges evsjv‡`‡ki evwn‡i m¤¢ve¨
†Kvb MšÍe¨ ’̄‡j hvIqvi cÖv°v‡j
e¨env‡ii Rb¨ GKB hvbevn‡b
cybt‡evSvB Kiv hvB‡e ;

(L) evsjv‡`‡ki evwn‡i
m¤¢ve¨ †Kvb MšÍe¨ ’̄‡j hvIqvi
cÖv°v‡j e¨env‡ii Rb¨, ïé I
Ki cwi‡kva e¨wZ‡i‡K, GKB
’̄v‡b GKB hvÎv c‡_i Ab¨

hvbevn‡b Awej‡¤̂ ’̄vbvšÍ‡ii
Rb¨ bvgv‡bv ev Lvjvm Kiv

124. Transhipment of provisions and
stores from one conveyance to another
of the same owner without payment of
duty.- Any provisions and stores in use
or being carried for use on board a
conveyance may, at the discretion of the
appropriate officer be transhipped to
another conveyance  belonging wholly
or partly to the same owner and present
simultaneously at the same customs-
station, without payment of duty.



227

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m AvBb, 2014Õ
Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë MwVZ KwgwUi
mycvwik/gZvgZ Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n1

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(1) (2) (3) (4)
hvB‡e|

181| ïé I Ki Ae¨vnwZ cÖvß im` I fvÛvi mvgMÖx
mieivn|- evsjv‡`‡k Drcvw`Z A_ev cȪ ‘ZK…Z
cY¨, hvnv †Kvb ˆe‡`wkK e›`i, wegvbe›`i A_ev
†÷k‡bi MšÍ‡e¨ hvÎvi Rb¨ D`¨Z †Kvb hvbevn‡b
im` I fvÛvi mvgMÖx wnmv‡e cÖ‡qvRb, D³
hvbevn‡bi AvqZb, hvÎx I µyM‡Yi msL¨v Ges
hvÎv ev åg‡Yi †gqv` we‡ePbvc~e©K h‡_vchy³
Kg©KZv© †h cwigvYwbav©iY K‡ib, †mB cwigv‡Y
Kv÷gm ïé Ges g~j¨ ms‡hvRb Ki cwi‡kva
e¨wZ‡i‡K ißvwb Kiv hvB‡e|

24. Provisions and stores may be
exported free of duty.- Goods produced
or manufactured in [Bangladesh] and
required as provisions and stores on any
conveyance proceeding to any foreign
port, airport or station may be exported
free of customs-duty, [and Value Added
Tax (g~j¨ ms‡hvRb Ki)] in such quantities as
the appropriate officer may determine
having regard to the size of the
conveyance, the number of passengers
and crew and the length of the voyage
or journey on which the conveyance is
about to depart.

Øvwesk Aa¨vq
e¨v‡MR Ges WvK‡hv‡M Avg`vwbK…Z A_ev
ißvwbK…Z cY¨ m¤úwK©Z we‡kl weavbvejx

Øvwesk Aa¨vq
e¨v‡MR Ges WvK‡hv‡M Avg`vwbK…Z A_ev
ißvwbK…Z cY¨ m¤úwK©Z we‡kl weavbvejx

182| hvÎx A_ev µz KZ…©K e¨v‡MR †NvlYv|- evsjv‡`‡k
AvMgbKvix ‡Kvb hvÎx A_ev µz Zvnvi e¨v‡MR ev
e¨v‡M‡Ri cY¨ Lvjv‡mi D‡Ï‡k¨ wewagvjv Øviv
wbav©wiZ c×wZ‡Z h‡_vchy³ Kg©KZv©i wbKU
GKwU †gŠwLK A_ev wjwLZ †NvlYv cÖ̀ vb Kwi‡eb
Ges Zvnvi e¨v‡MR Ges e¨v‡M‡Ri cY¨ A_ev
Zvnvi mwnZ enbK…Z cY¨ m¤ú‡K© D³ Kg©KZv©i
mKj cÖ‡kœi Reve w`‡eb Ges D³ e¨v‡MR A_ev
e¨v‡M‡Ri cY¨ cix¶vi Rb¨  Dc ’̄vcb Kwi‡eb|

139. Declaration by passenger or crew
of baggage.- The owner of any baggage
whether a passenger or a member of
the crew shall, for the purpose of
clearing it, make a verbal or written
declaration of its contents in such
manner as may be prescribed by rules to
the  appropriate officer and shall answer
such questions as the said officer may
put to him with respect to his baggage
and any  article  contained therein or
carried with him and shall produce such
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(1) (2) (3) (4)
baggage and any such article for
examination.

183| e¨v‡M‡Ri ‡¶‡Î ïénvi wbav©iY |- aviv 182 Gi
AaxY e¨v‡M‡Ri †¶‡Î cÖ‡hvR¨ ïénvi, hw` _v‡K,
D³ e¨v‡MR m¤ú‡K© †h Zvwi‡L †NvlYv cÖ̀ vb Kiv
nq, †mB Zvwi‡L ejer ïénvi cÖ‡hvR¨ nB‡e|

140. Determination of rate of duty in
respect of baggage.- The rate of duty if
any, applicable to baggage shall be the
rate in force on the date on which a
declaration is made in respect of such
baggage under section 139.

184| cÖK…Z e¨v‡MR ïé nB‡Z Ae¨vnwZ |-h‡_vchy³
Kg©KZv© hw` mš‘ó nb †h hvÎxi A_ev µzi †Kvb
e¨v‡MR cÖK…Z e¨env‡ii A_ev Dcnvi †`Iqvi
D‡Ï‡k¨ Avbqb Kiv nBqv‡Q, Zvnv nB‡j wZwb
Dnv wewagvjv Øviv wbav©wiZ cwimxgv, kZv©ejx
Ges wewa wb‡la mv‡c‡¶, ïégy³fv‡e Lvjvm
cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb|

141. Bona fide baggage exempt from
duty.- The appropriate officer may,
subject to the limitations, conditions
and restriction  specified in the rules,
pass free of duty any article in the
baggage of a passenger or a member of
the crew in respect of which the said
officer is satisfied that it is bona fide
meant for the use of such passenger or
for making gift.

185| e¨v‡M‡Ri mvgwqK AvUK|- †h ‡¶‡Î ‡Kvb
hvÎxie¨v‡M‡Ri ‡Kvb cY¨ ïé‡hvM¨ nq A_ev
Dnvi Avg`vwb wbwl× A_ev wbqwš¿Z nq Ges †h
†¶‡Î Dnvi e¨vcv‡i aviv 182 Gi Aaxb mwVK
†NvlYv cÖ̀ Ë nq †mB †¶‡Î hvÎxi Av‡e`bµ‡g
h‡_vchy³ Kg©KZv© D³ cY¨ Zvnv‡K evsjv‡`k
Z¨v‡Mi cÖv°v‡j ‡diZ cÖ̀ v‡bi D‡Ï‡k¨ AvUK
ivwL‡Z cvwi‡eb|

142. Temporary detention of baggage.-
Where the baggage of passenger
contains any article which is dutiable or
the import of which is prohibited or
restricted and in respect of which a true
declaration has been made under
section 139, the appropriate officer
may, at the request of the passenger,
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(1) (2) (3) (4)
detain such article for the purpose of
being returned to him on his leaving 1
[Bangladesh].

186| UªvbwRU hvÎx A_ev µz m`m¨M‡Yi e¨v‡M‡Ri
e¨e ’̄vcbv|- aviv 182 Gi Aaxb †NvlYv cÖ̀ vb
Kiv nBqv‡Q, UªvbwRU hvÎx A_ev µz m`m¨M‡Yi
GBiƒc e¨v‡MR wewa Øviv wbav©wiZ cwimxgv,
kZv©ejx Ges wewawb‡la mv‡c‡¶ ïé cwi‡kva
e¨wZ‡i‡K h‡_vchy³ Kg©KZv© KZ…©K D³iƒc
UªvbwR‡U †cÖi‡Yi AbygwZ cÖ̀ vb Kiv hvB‡e|

143. Treatment of baggage of
passengers or crew in transit.- Baggage
of passengers and members of the crew
in transit in respect of which a
declaration has been made under
section 139, may be permitted by the
appropriate officer, subject to such
limitations, conditions and restrictions
as may be specified in the rules, to be so
transited without payment of duty.

187| WvK‡hv‡M Avg`vwbK…Z ev ißvwbK…Z c‡Y¨i †¶‡Î
†j‡ej ev †NvlYv‡K cY¨ †NvlYv wnmv‡e MY¨
Kiv|- WvK‡hv‡M Avg`vwbK…Z A_ev ißvwbK…Z
c‡Y¨i †¶‡Î Dnvi eY©bv, cwigvY Ges g~j¨
m¤ŵjZ †j‡ej A_ev †NvlYv‡K GB AvB‡bi
D‡Ïk¨ c~iYK‡í Avg`vwb A_ev, †¶ÎgZ,
ißvwbi Rb¨ ‡NvlYv wnmv‡e MY¨ Kiv nB‡e|

144. Label or declaration in respect of
goods imported or exported by post to
be treated as entry.- In the case of
goods imported or exported by post,
any label or declaration which contains
the description, quantity and value
thereof shall be deemed to be an entry
for import or export, as the case may be,
for the purposes of this Act.

188| WvK‡hv‡M Avg`vwbK…Z A_ev ißvwbK…Z c‡Y¨i
†¶‡Î ï‡éi nvi|- (1) WvK‡hv‡M Avg`vwbK…Z
†Kvb c‡Y¨i Dci cÖ‡hvR¨ ï‡éi nvi nB‡e Dnvi
Dci ïé wbiƒc‡Yi Rb¨ aviv 187 G DwjøwLZ
†NvlYv A_ev †j‡ej †h Zvwi‡L WvK KZ…©c¶
h‡_vchy³Kg©KZv©i wbKU Dc ’̄vcb K‡ib †mB
Zvwi‡L ejer ïénvi|

145. Rate of duty in respect of goods
imported or exported by post.- (1)  The
rate of duty, if any, applicable to any
goods imported by post shall be the rate
in force on the date on which the postal
authorities present to the appropriate
officer the declaration or label referred
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(1) (2) (3) (4)
(2) WvK‡hv‡M ißvwbK…Z †Kvb c‡Y¨i Dci
cÖ‡hvR¨ ïénvi nB‡e ißvwbKviK ‡h Zvwi‡L D³
cY¨ ißvwbi Rb¨ WvK KZ…©c‡¶i wbKU Ac©Y
K‡ib †mB Zvwi‡L ejer ïénvi|

to in section 144 for the purpose of
assessing the duty thereon.

(2) The rate of duty, if any,
applicable to any goods exported by the
post shall be the rate in force on the
date on which the exporter delivers such
goods to the postal authorities for
exportation.

GKwesk Aa¨vq
im` I fvÛvi mvgMÖx

GKwesk Aa¨vq
im` I fvÛvi mvgMÖx

189| e¨v‡M‡Ri †¶‡Î GB Aa¨v‡qi AcÖ‡hvR¨Zv|- GB
Aa¨v‡qi weavbvejx e¨v‡M‡Ri †¶‡Î cÖ‡hvR¨
nB‡e bv|

146. Chapter not to apply to baggage.-
The  provisions of this Chapter shall not
apply to baggage.

190| DcK‚jxq c‡Y¨i Gw›Uª |- (1) DcK‚jxq c‡Y¨i
†cÖiK †evW© KZ…©K wbav©wiZ di‡g h‡_vchy³
Kg©KZv©i wbKU GKwU wej Ae †Kv÷vj ¸Wm †ck
Kwi‡eb|

(2) D³iƒc cÖ‡Z¨K †cÖiK Zvnvi
†ckK…Z wej Ae †Kv÷vj ¸Wm G Dnvi AšÍf©y³
c‡Y¨i mZ¨Zv m¤ú‡K© GKwU †NvlYv cÖ̀ vb
Kwi‡eb|

147. Entry of coastal goods.- (1) The
consignor of any coastal goods  shall
present to the appropriate officer a bill
of coastal goods in the form prescribed
by the Board.

(2)  Every such consignor shall make a
declaration on the bill of coastal goods
presented by him as to the truth of the
contents thereof.

191| DcK‚jxq cY¨ m¤úwK©Z wej Qvo bv nIqv ch©šÍ
Dnv †evSvB bv Kiv|- h‡_vchy³ Kg©KZ©v KZ…©K
DcK‚jxq cY¨ m¤úwK©Z wej Qvo bv nIqv ch©šÍ

148. Coastal goods not to be loaded
until bill relating thereto is passed.- No
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Ges Dnv c‡Y¨i †cÖiK KZ…©K ‡bŠhv‡bi gv÷v‡ii
wbKU Ac©Y bv Kiv ch©šÍ †Kvb †bŠhvb DcK‚jxq
cY¨ MÖnY Kwi‡e bv t

Z‡e kZ© _v‡K †h, e¨wZµgx Ae ’̄vq
†bŠhv‡bi gv÷vi KZ…©K wjwLZ Av‡e`bµ‡g
h‡_vchy³Kg©KZv© D³ cY¨ m¤úwK©Z we‡ji
Dc ’̄vcb Ges Qvo cÖ̀ vb A‡c¶gvb ivwLqv
DcK‚jxq cY¨ †evSvB Kwievi AbygwZ cÖ̀ vb
Kwi‡Z cvwi‡eb|

vessel shall take on board any coastal
goods until the bill relating to such
goods has been passed by the
appropriate officer and delivered to the
master of the vessel by the consignor:

Provided that the appropriate
officer may, in circumstances of
exceptional nature, on a written
application by the master of the vessel,
permit loading of coastal goods pending
the presentation and passing of bills
relating to such goods.

192| MšÍe¨ ’̄‡j DcK‚jxq c‡Y¨i QvocÎ|- (1)
DcK‚jxq cY¨ enbKvix †bŠhv‡bi gv÷vi aviv
191 Gi Aaxb Zvnvi wbKU Awc©Z mKj wej
†bŠhv‡b enb Kwi‡eb Ges D³ †bŠhvb †Kvb
Kv÷gm e›`i A_ev DcK‚jxq e›`‡i †cŠuQvBevi
PweŸk N›Uvi g‡a¨ †h cY¨ D³ e›`‡i bvgv‡bv
nB‡e †mB cY¨ m¤úwK©Z mKj wej h‡_vchy³
Kg©KZv©i wbKU Ac©Y Kwi‡eb|
(2) †h †¶‡Î †Kvb DcK‚jxq cY¨ †Kvb e›`‡i
bvgv‡bv nq †mB ‡¶‡Î h‡_vchy³ Kg©KZv© hw`
mš‘ó nb †h D³ cY¨ Dc-aviv (1) Gi Aaxb
Zvnvi wbKU Awc©Z we‡ji AšÍf©y³ iwnqv‡Q Zvnv
nB‡j wZwb Dnv Lvjv‡mi AbygwZ cÖ̀ vb Kwi‡eb|

149. Clearance of coastal goods at
destination.- (1)  The  master of a vessel
carrying any coastal goods shall carry on
board the vessel all bills delivered to him
under section 148 and shall, within
twenty-four hours of arrival of the vessel
at any customs-port or coastal port,
deliver to the appropriate officer all bills
relating to the goods which are to be
unloaded at that port.

(2) Where any coastal goods are
unloaded at any port, the appropriate
officer shall permit their clearance if he
is satisfied that they are entered in a bill
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delivered to him under sub-section (1).

193| DcK‚jxq †bŠhv‡bi we‡`kx e›`i ¯úk© Kiv
m¤úwK©Z †NvlYv|- DcK‚jxq cY¨ enbKvix †bŠhvb
evsjv‡`‡ki †Kvb e›`‡i †cŠuQvi Ae¨ewnZ c~‡e©
†Kvb we‡`kx e›`i ¯úk© Kwiqv _vwK‡j Dnvi
gv÷vi aviv 192 G DwjøwLZ wejmg~‡ni mwnZ
D³ NUbv wee„Z Kwiqv Ges D³ we‡`kx e›`‡i
LvjvmK…Z A_ev †mLvb nB‡Z †bŠhv‡b †evSvBK…Z
cY¨, hw` _v‡K, Gi weeiY Ges wewb‡`©k D‡jøL
Kwiqv GKwU †NvlYv cÖ̀ vb Kwi‡eb|

150. Declaration concerning coasting
vessel which has touched foreign post.-
The master of a vessel carrying coastal
goods which has touched at any foreign
port immediately before its arrival at a
port of 1[Bangladesh] shall deliver, along
with the bills referred to in section 149,
a declaration stating that fact and
indicating the particulars and
specifications of the cargo, if any,
discharged or taken on board at such
foreign port.

194| Kv‡Mv© eyK|- (1) cÖ‡Z¨K DcK‚jxq †bŠhv‡b
†bŠhv‡bi bvg, †hLv‡b wbewÜZ †mB e›`‡ii bvg
Ges gv÷v‡ii bvg D‡jøLc~e©K GKwU Kv‡Mv© eyK
msi¶Y Kwi‡Z nB‡e|
(2) cÖ‡Z¨K DcK‚jxq †bŠhv‡bi gv÷v‡ii KZ©e¨
nB‡e wb¤œwjwLZ welqvw` Kv‡M©v ey‡K
wjwce×Ki‡Yi e¨e ’̄v Kiv-

(K) ‡bŠhv‡bi MšÍe¨ e›`i
Ges cÖwZwU mgy`ªhvÎv;
(L) cÖ‡Z¨K cY¨ †evSvB
Kiv e›`i nB‡Z cȪ ’v‡bi Ges
cÖ‡Z¨K cY¨ Lvjvm nIqv e›`‡i
†cŠuQvi wfbœ wfbœ mgq;
(M) cÖ‡Z¨K cY¨ †evSvB
Kiv e›`‡ii bvg Ges †bŠhv‡b
†evSvBK…Z c¨v‡KRmg~‡ni eY©bv

151. Cargo book.- (1)  There shall be
kept on board every coasting vessel a
cargo book stating the name of the
vessel, the port at which she is
registered and the name of the master.

(2)  It shall be the duty of the
master of every coasting vessel to enter
or cause to be entered in the cargo
book-

(a) the port to which and each
voyage on which the vessel is bound ;

(b) the respective times of
departure from every port of lading and
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I cwigvY Ges Dnv‡Z aviYK…Z
A_ev  ‡Lvjv mvRv‡bv c‡Y¨i
eY©bvmn mKj c‡Y¨i wnmve Ges
ißvwbKvi‡Ki Ges cÖvc‡Ki
bvgmg~n Ges ewY©Z
Z_¨vw`hZLvwb wbiƒcY m¤¢eci
nq;
(N) cÖ‡Z¨K cY¨ Lvj‡m
cÖwZwU e›`‡ii bvg Ges D³
†bŠhvb nB‡Z cÖwZwU cY¨
Lvjv‡mi ZvwiL|

(3)  cY¨ †evSvB Ges Lvjvm m¤úwK©Z Gw›Uªmg~n
h_vµ‡g †evSvB Ges Lvjvm Kwievi e›`‡i m¤úbœ
Kwi‡Z nB‡e|

(4) h‡_vchy³ Kg©KZv©i cwi`k©‡bi Rb¨
PvwnevgvÎ cÖ‡Z¨K gv÷vi Kv‡Mv© eyK Dc ’̄vcb
Kwi‡eb Ges Dnv‡Z D³ Kg©KZv© †hBiƒc Avek¨K
we‡ePbv K‡ib †mBiƒc †bvU A_ev gšÍe¨ wjwce×
Kwi‡Z cvwi‡eb|

of arrival at every port of discharge ;

(c) the name of every port of lading
and an account of all goods taken on
board at that port with a description of
the packages and the quantities and
description of the goods contained
therein or stowed loose and the names
of the respective shippers and the
consignees in so far as such particulars
be ascertainable;

(d) the name of every port of
discharge and the respective days on
which such goods or any of them are
delivered out of such vessel.

(3) The entries relating to the
loading and discharge of goods shall be
made respectively at the ports of lading
and discharge.

(4) Every such master shall on
demand produce the cargo book for the
inspection of the appropriate officer and
such officer may make such note or
remark therein as he considers
necessary.
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195| Kv÷gm e›`i A_ev DcK‚jxq e›`i e¨ZxZ Ab¨Î

DcK‚jxq cY¨ †evSvB A_ev Lvjvm bv Kiv|- aviv
19 Gi Aaxb †NvwlZ Kv÷gm e›`i A_ev
DcK‚jxq e›`i e¨ZxZ Ab¨ †Kvb e›`‡i †Kvb
DcK‚jxq cY¨ †Kvb †bŠhv‡b †evSvB A_ev †bŠhvb
nB‡Z Lvjvm Kiv hvB‡e bv|

152. Coastal goods not to be loaded or
unloaded except at customs-port or
coastal port.- No coastal goods shall be
loaded on, or unloaded from, any vessel
at any port other than a customs-port or
a coastal  port declared under section 9.

196| cȪ ’v‡bi c~‡e© DcK‚jxq †bŠhvb KZ©„K wjwLZ
Av‡`k MÖnY|- (1) h‡_vchy³ Kg©KZv© KZ…©K
wjwLZ Av‡`k bv cvIqv ch©šÍ †Kvb Kv÷gme›`‡i
A_ev DcK‚jxq e›`‡i DcK‚jxq cY¨ AvbqbKvix
A_ev †evSvBKvix †Kvb DcK‚jxq †bŠhvb D³
e›`i nB‡Z cȪ ’vb Kwi‡Z cvwi‡e bv|
(2) Dc-aviv (1) G DwjøwLZ †Kvb Av‡`k cÖ̀ vb
Kiv hvB‡e bv, hZ¶Y ch©šÍ bv-

(K) †bŠhv‡bi gv÷vi
Zvnvi wbKU wRÁvwmZ cÖ‡kœi,
hw` _v‡K, DËi cÖ̀ vb K‡ib;

(L) D³ †bŠhvb m¤úwK©Z A_ev Dnvi gv÷vi
KZ…©K cÖ‡`q mKj PvR© Ges A_©̀ Û hw` _v‡K,
cwi‡kva Kiv nq A_ev h‡_vchy³Kg©KZ©v KZ©„K
wb‡ ©̀wkZ M¨vivw›U Øviv Dnvi cwi‡kva wbwðZ Kiv
nq|

153. Coasting vessel to obtain written
orders before departure.- (1) No
coasting vessel which has brought or
loaded any coastal goods at a customs-
port or coastal port shall depart from
such port until a written order to that
effect has been given by the appropriate
officer.

(2) No such order shall be given
until -

(a) the master of the vessel has
answered the questions, if any, put to
him;

(b) all charges and penalties, if any,
payable in respect of that vessel or by its
master have been paid or the payment
secured by such guarantee as the
appropriate officer may direct.

197| DcK‚jxq c‡Y¨i †¶‡Î GB AvB‡bi KwZcq 154. Application of certain provisions of
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weav‡bi cÖ‡qvM|- (1) Avg`vwbK…Z cY¨ A_ev
ißvwbZe¨ c‡Y¨i †¶‡Î aviv 85 †hBiƒc cÖ‡hvR¨
nq †mBiƒc hZ ~̀i m¤¢e DcK‚jxq c‡Y¨i †¶‡Î
cÖ‡hvR¨ nB‡e|
(2) Avg`vwbK…Z cY¨ A_ev ißvwbZe¨ cY¨
enbKvix †bŠhv‡bi †¶‡Î aviv 70(2), aviv 71
Ges aviv 79 †hBiƒc cÖ‡hvR¨ nq †mBiƒc hZ ~̀i
m¤¢e DcK‚jxq cY¨ enbKvix †bŠhv‡bi †¶‡Î
cÖ‡hvR¨ nB‡e|
(3) miKvi, †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, wb‡`©k cÖ̀ vb
Kwi‡Z cvwi‡e †h, `kg Aa¨v‡qi mKj weavbvejx
A_ev †h †Kvb weavb Ges aviv 96 Gi weavbvejx
cÖÁvc‡b †hBiƒc D‡jøL _v‡K †mBiƒc e¨wZµg
Ges cwieZ©bmn DcK‚jxq c‡Y¨i †¶‡Î A_ev
DcK‚jxq cY¨ enbKvix †bŠhv‡bi †¶‡Î cÖ‡hvR¨
nB‡e|

this Act to coastal goods.- (1) Sections
64, 65 and 66 shall, so far as may be,
apply to coastal goods as they apply to
imported goods or goods for export.

(2) Section 48 and 60 shall, so
far as may be, apply to vessels carrying
coastal goods as they apply to vessels
carrying imported goods or goods for
export.

(3) The [Government] may, by
notification in  the official Gazette,
direct that all or any of the other
provisions of Chapter VII and the
provisions of section 78 shall apply to
coastal goods or vessels carrying coastal
goods with such exceptions and
modifications, if any, as may be
specified in the notification.

198| KwZcq c‡Y¨i DcK‚jxq evwYR¨ wbwl× |- ‡Kvb
AvBb Øviv A_ev AvB‡bi Aaxb Av‡ivwcZ
wbwl×KiY A_ev wewa-wb‡la jsNb Kwiqv
DcK~jevnx †Kvb cY¨ A_ev im` I fvÛvi mvgMÖx
wnmv‡e †Kvb cY¨ DcK‚jxq †bŠhv‡b enb Kiv
hvB‡e bv A_ev D³ cY¨ A_ev im` I fvÛvi
mvgMÖx GBiƒc enb Kwievi D‡Ï‡k¨ evsjv‡`‡ki

155. Prohibition of the coastal trade of
certain goods.- No goods shall be
carried coastwise or shipped as stores
in a coasting vessel contrary to any
prohibition or restriction imposed by or
under any law, nor shall such goods or
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†Kvb ’̄v‡b Avbqb Kiv hvB‡e bv| stores be brought to any place in

[Bangladesh] for the purpose of being so
carried or shipped.

PZzwe©sk Aa¨vq
Aciva Ges `Û
Dc-Aa¨vq K
cÖkvmwbK `Û

PZzwe©sk Aa¨vq
Aciva Ges `Û
Dc-Aa¨vq K
cÖkvmwbK `Û
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Offences Penalties Section of
this Act to

which
offences has

reference

(1) (2) (3)

1. If any person contravenes any provision of this Act or
any rule made thereunder, or abets any such
contravention or fails to comply with any provision of
this Act or any such rule with which it was his duty to
comply, where no express penalty has been provided
elsewhere for such contravention or failure.

such person shall be liable to a penalty not exceeding[fifty
thousand taka].

General

2. (i) If any goods imported by sea or air be un-loaded or
attempted to be unloaded at any place other than
a customs-port or customs airport declared under
section 9 for unloading of such goods; or

[such goods shall be liable to confiscation and any person
concerned in the offence shall be liable to a penalty not
exceeding ten times the value of the goods; and upon
conviction by a Magistrate he shall further be liable to
imprisonment for a term not exceeding six years and to fine
not exceeding ten times the value of such goods.]

9 &10

(ii) if any goods be imported by land or inland water
through any route other than a route declared
under clause (c) of section 9 for the import of such
good; or

(iii) if any goods be attempted to be exported by sea or
air from any place other than a customs-port or
customs-airport appointed for the loading of such
good; or
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(iv) if any goods be attempted to be exported by land
or inland water

through any route other than a route declared
under clause (c) of section 9 for the export of such
goods; or

(v) if any imported goods be brought into any bay,
gulf, creek or river for the purpose of being landed
at a place other than a customs-port; or

(vi) if any goods be brought near the land frontier of
the coast of[Bangladesh] or near any bay, gulf,
creek or river for the purpose of being exported
form a place other than a customs-station or
where any place has been approved under clause
(b) of section 10 for the loading of such goods,
from any place other than the place so approved,

3. (i) if any person exports or lands goods, or aids in the
export or landing of goods, or knowingly keeps or
conceals or knowingly permits or procures to be
kept or concealed, any  goods  exported or landed,
or intended to be exported or landed, contrary to
the provisions of this Act; or

such person shall be liable to a penalty not exceeding[fifty
thousand taka].

General

(ii) if any person be found to have been on board any
conveyance liable to confiscation on account of
the commission of the offence under clause 4 of
this Table, while such conveyance is within any
place which is not a customs-station for the export
and landing of goods,

9 & 10
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4. If any conveyance which has been within the limits of
any customs-station in [Bangladesh] with goods on
board, be afterwards found anywhere in [Bangladesh]
with the whole or any portion of such goods missing,
unless the person-in-charge of the conveyance be able
to account for the loss of, or deficiency in, the goods,

the duty in respect of goods so lost or deficient shall be
payable by the person-in-charge of the conveyance; and
such conveyance shall also be liable to confiscation.

9 & 10

5. (i) If any goods are unloaded from any conveyance
inward bound, without the authority of the
appropriate officer into any other conveyance at
any place other than a place declared under
section 9 for the unloading of goods; or if any
goods are loaded into any conveyance outward
bound from any other conveyance, without such
authority, from or at any place other than a place
declared under section 9 for the loading of goods;
or

the person-in-charge of every such conveyance used for
irregular import or export of goods shall be liable to a
penalty not exceeding[fifty thousand taka]; and the goods
and the conveyance shall  be also be  liable to confiscation

9 & 10

(ii) if any goods on which drawback has been granted
are put, without such authority, on board any
conveyance for the purpose of being relanded,

6. If any vessel arriving at, or departing from, any customs-
port fails, when so required under section 14 to bring to
at any such station as has been appointed by the
[Commissioner of Customs] for the boar-ding or landing
of an officer of customs,

the master of such vessel shall be liable to a penalty not
exceeding[twenty thousand taka]

14

7. (i) If any vessel arriving at any customs-port, after
having come to its proper place of morning or
unloading, removes from such place, except with
the authority of the Con-servator, obtained in
accordance with the provisions of the Ports Act,

the master of such vessel shall be liable to a penalty not
exceeding [twenty thousand taka], and the vessel, if not
entered, shall not be allowed to enter until the penalty is
paid.

14
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1908 (XV of 1908) or other lawful authority, to
some other place of mooring or unloading; or

(ii) if any vessel not brought into port by a pilot be not
anchored or moored in accordance with any
direction of the [Commissioner of  Customs] under
section 14,

8. If any goods be smuggled into or out of [Bangladesh], such goods shall be liable to confiscation and any person
concerned in theoffence shall be liable to a penalty not
exceeding ten times the value of the goods; and upon
conviction by a Magistrate he shall further be liable to
imprisonment for a term not exceeding six years and to fine
not exceeding ten times the value of such goods.

General

9 (i) If any goods, not being goods referred to in clause
8, are imported into or exported from[Bangladesh]
evading payment of leviable    customs-duties   or
in

such goods shall  be  liable to confiscation; and any person
concerned in the offence shall  also  be  liable to a

15&16

violation of any prohibition or restriction on the
importation or exportation of such goods imposed
by or under this Act or any other law; or

penalty not exceeding two times the value of the goods.

(ii) if any attempt be made so to import or export any
such goods; or

(iii) if any goods be found in any package produced
before any officer of customs as containing no
such goods; or
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(iv) if any such goods be found either before or after
landing or shipment to have been concealed in any
manner on board any conveyance within the limits
of any seaport, airport, railway station or other
place where railway station or other place where
conveyances are ordinarily loaded or unloaded; or

(v) if any such goods, the exportation of which is
prohibited or restricted as aforesaid be brought
within a customs-area or to a wharf, with the
intention of loading them on a conveyance for
exportation in violation of such prohibition or
restriction.

10. If, upon an application to pass any goods through the
customs-house, any person not being the owner of such
goods, and not having proper and sufficient authority
from the owner, subscribes or attests any document
relating to any goods on behalf of such owner,

such person shall be liable to a penalty not exceeding[fifty
thousand taka].

General

If any person contravenes the conditions, limitations or
restrictions, if any, imposed under section 19 or section
20 in respect of any goods which have been exempted
from the payment of the customs-duties, under that
section,

such person shall  be liable to a penalty not exceeding  [two
times] the duty chargeable on such goods; and  such  goods
shall also be liable to confiscation and

19&20]

11 If any goods which have been allowed temporary any person who sells, transfers or otherwise disposes of such 21
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admission under section 21 without payment of duty
subject to the condition of subsequent export be not
exported, or any goods duty on which has not been paid
or having been paid has been refunded be sold or
transferred or otherwise disposed of in contravention of
the rules or a special order made under that section,

goods, or aids or abets the sale, transfer or disposal of such
goods, and any person in whose possession such goods are
found shall be liable to a penalty not exceeding five times
the duty chargeable on  such goods; and such goods shall
also be liable to confiscation.

[11A If any person wilfully or negligently  imports such goods
without pre-shipment inspection which is not
exempted from mandatory pre-shipment inspection

Such person shall be liable to pay Pre-shipment Inspection
service charge at the rate as determined by the
Government by the Notification published in the official
Gazette and a penalty not exceeding the value of the
goods, but not less than ten percent of the value of the
goods.

25B]

12. If any person who without any reasonable excuse fails to
comply with any requisition made under section 26 or

such person shall be liable to a penalty such person  shall be
liable to

26

to furnish any information as required by or under the
rules to be furnished,

a penalty not exceeding[twenty thousand taka].

13. If any person wilfully contravenes any rule relatable to
section 28 with respect to any spirits,

such person shall be liable to a penalty not exceeding
[twenty thousand taka]; and all such spirit shall be liable to
confiscation.

28

14. If any person commits an offence under section 32, [such person shall be liable to a penalty not exceeding
three times the value of the goods in respect of which such
offence is committed and such goods shall also be liable to
confiscation; and upon conviction by a Magistrate such
person shall further be liable to rigorous imprisonment for

32
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a term not exceeding five years or to a fine not exceeding
taka fifty thousand or to both.]

15. If  any goods in respect of which drawback has been
paid or any warehoused goods cleared for exportation
are not duly exported or after being exported are
unloaded or relanded at any other place in [Bangladesh]
otherwise than in accordance with the provisions of this
Act and the rules,

any person who fails to export such or who unloads or
relands the goods or any person who aids or abets the
evasion of export or such unloading or relanding shall be
liable to a penalty not exceeding three times the value of
such goods and the goods which are not so exported or
which are so unloaded or relanded together with the
conveyance from which they are unloaded or relanded shall
also be liable to confiscation.

35 & 105

16. If any provisions or stores on which drawback has been
paid or on which duty has not been paid for reason of
their being provisions or stores meant to be exported
for use on board are not loaded on board or after being
loaded are subsequently unloaded without the
permission or the appropriate officer,

Such provisions or stores shall be liable to confiscation. 24&35

17. If any person fraudulently claims drawback on any goods
on which drawback is disallowed under section 39 or
includes any such goods in his claim for drawback,

such goods shall be liable to confiscation. 39

18. If, in any river or port wherein a place has been fixed the master of  such vessel shall be liable to a penalty not 43
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under section 43 by the Board, any vessel arriving passes
beyond such place, before delivery of a manifest to the
pilot, officer of customs, or other person duly authorised
to receive the same,

exceeding [fifty thousand taka].

19. If the master of any vessel arriving, which remains
outside or below any place fixed, under section 43,
wilfully
omits, for twenty four hours after anchoring, to deliver
a manifest as required by this Act,

such master shall be liable to a  penalty not exceeding [fifty
thousand taka].

43

20. If, after any vessel has entered any customs-port in
which a place has not been fixed under section 43, the
master of such vessel wilfully   omits, for twenty four
hours, after anchoring, to deliver a manifest as required
by this Act,

such master shall be liable to a penalty not exceeding [fifty
thousand taka].

43

21. If, after any conveyance other than a vessel has entered
any land customs-station or customs-airport, the
person-in-charge of such conveyance wilfully omits, for
twenty four hours after arrival, to deliver a manifest as
required by this Act,

such person shall be liable to a penalty not exceeding[fifty
thousand taka].

44

22. If any person required by this Act to receive an import
manifest from the person-in-charge of a conveyance
refuses to do so, or fails to countersign the same or to
enter thereon the particulars referred to in section 46,

such person shall be liable to a penalty not
exceeding[twenty   thousand  taka].

43&46

23. (i) If, any import or export manifest delivered under
any provision of this Act is not signed by the

the person delivering such manifest shall be liable to a 45&53
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person delivering the same or is not in the form
prescribed under this Act or does not contain the
particulars of the conveyance, goods and journey
required to be stated in such manifest by or under
this Act; or

penalty not exceeding [fifty thousand taka].

(ii) if any manifest so delivered does not contain a
specification true to the best of such person's
knowledge of all goods imported or to be exported
in such conveyance,

24. (i) If any goods entered in the import manifest of a
conveyance are not found in that conveyance; or

the person-in-charge of such conveyance shall be liable to a
penalty not exceeding twice the amount of duty chargeable
on the goods not found on the conveyance or, if such goods
are not dutiable or the duty thereon cannot be ascertained,
to a penalty not exceeding [twenty five thousand  taka] for
every missing or deficient package or separate article, and in
the case of bulk goods to a penalty not exceeding the value
of the goods, or [fifty thousand taka], whichever be higher.

45,53&55

(ii) if the quantity found in the conveyance is short,
and the shortage is not accounted for to the
satisfaction of the officer-in-charge of the custom-
house,

25. If any bulk is broken on a vessel in contravention of
section 47 or without a special pass granted under
section 49,

the master of such vessel shall be liable to a penalty  not
exceeding [fifty thousand taka].

47 & 49
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26. (i) any bill of lading or copy required under section 8,
is false and the person-in-charge of the
conveyance is unable to satisfy the appropriate
officer that he was not aware of the fact; or if any
such bill or copy has been altered with fraudulent
intent; or

the person-in-charge of such conveyance shall be liable to a
penalty not exceeding [fifty thousand taka].

48

(ii) if the goods mentioned in any such bill or copy
have not been bona fide shipped or loaded as
shown therein; or if any such bill of lading or any
bill of lading of which a copy is delivered has not
been made previously to the departure of the
conveyance from the place where the goods
referred to in such bill of lading were shipped or
loaded; or

(iii) if any part of the cargo or goods has been stayed,
destroyed or thrown overboard, or if any package
has been opened and any part of the cargo or
goods be not accounted for to the satisfaction of
the appropriate officer,

27. If  the person-in-charge of a conveyance attempts to
depart from the customs-station without a port-
clearance or written permission of the appropriate
officer, granted under section 51 or section 52, as the
case may be,

such person shall be liable to a penalty not exceeding[fifty
thousand taka]

51&52

28. If any conveyance actually departs from a customs-
station without obtaining the port-clearance or the

the person-in-charge of such conveyance shall  be liable to a
penalty not exceeding [fifty thousand taka].

51 & 52
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written permission of the appropriate officer, as the
case may be,

29. If any pilot takes charge of any vessel proceeding out of
[Bangladesh] notwithstanding that the master of the
vessel does not produce a port clearance,

such pilot shall be  liable to a penalty not exceeding[fifty
thousand taka].

51

30. If the person-in-charge of a conveyance refuses to
receive on board any officer of customs   deputed
under section  60,

such person  shall be liable to a penalty not
exceeding[twenty thousand  taka] for

61

each day during which such officer is not received on board
the conveyance, and the conveyance if not entered shall not
be allowed to enter until such penalty is paid.

31. If the master of a vessel or the person-in-charge of a
conveyance other than a vessel or an aircraft refuses to
provide such officer with suitable accommodation and
adequate quantity of fresh water,

such master or person shall, in each such case, be liable to a
penalty not exceeding [twenty thousand taka].

61

32. (i) If the person-in-charge of any conveyance refuses
to allow such conveyance or any box, place or
close receptacle therein to be searched when so
required by an officer of customs bearing a written
order to search; or

such person shall be liable to a penalty not exceeding [fifty
thousand taka].

62

(ii) if an officer of customs places any lock, mark or
seal upon any goods in any conveyance, and such
lock, mark or seal is wilfully opened, altered or
broken, before due delivery of such goods; or
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(iii) if any such goods are secretly conveyed away; or

(iv) if any hatchway or entrance to the hold of a
conveyance after having been fastened down by
an officer of customs is opened without his
permission,

33. If the person-in-charge of a conveyance laid up by the
withdrawal of the officer of customs shall, before
application is made by him for an officer of customs to

such person shall be liable to a penalty not  exceeding [fifty
thousand  taka]  and

64

superintendent the receipt of goods, causes or suffers to
be put on board such conveyance any goods whatever in
contravention of section 64,

the goods if protected by a pass or written order shall be
liable to be relanded for examination at the expense of the
person-in-charge and, if not protected by a pass or written
order, shall be liable to confiscation.

34. If the person-in-charge of a conveyance, in any case
other than that provided for in clause 33 of this Table,
causes or suffers any goods to be discharged, put on
board the conveyance or waterborne contrary to the
provisions of section 64 or section 65 or any rules
relating to baggage,

such person shall be  liable to a penalty not exceeding [fifty
thousand taka] and  all   goods so discharged,  put on board
the  conveyance or water-borne shall be liable to
confiscation.

64, 65 & 141

35. (i) If, when a boat-note is required section 68, any
goods water-borne for the purpose of being
landed from any vessel and warehoused or passed
for importation, or of being shipped for
exportation, be found without such note; or

the person by whose authority the goods are being landed or
shipped, and the per son-in-charge of the boat, shall each be
liable to a  penalty not exceeding  twice the amount  of  duty
leaviable on the goods, or, if such goods be non-dutiable to a
penalty  not  exceeding [five thousand taka]; and such goods

68
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shall also be liable to confiscation.

(ii) if any goods, are  found  on  board any boat in
excess of such  boat-note, whether such goods are
intended to be landed, from, or to be shipped on
board any vessel,

36. If any person refuses to receive, or fails to sign, or to
note the prescribed particulars upon, any boat-note, as
required by section 68, or if any master or officer of a
vessel receiving the same fails to deliver it when
required so to do by any officer of customs authorised
to make such requisition,

such person, master or officer shall be liable to a penalty  not
exceeding[twenty thousand taka].

68

37. (i) If any goods are, without permission, shipped or
loaded on board a conveyance proceeding out
of[Bangladesh] or are water-borne to be so
shipped or loaded or are landed except from or at
a wharf or other place duly appointed for the
purpose; or

the person by whose authority the goods are shipped,
loaded, landed, water-borne or transhipped and the  person-
in-charge of the conveyance employed  in conveying them,
shall each be liable to a penalty not exceeding five times the
value of the goods; and  such   goods shall also be liable to
confiscation.

66,69&70

(ii) if any goods water-borne for the purpose of being
landed or shipped or loaded are not landed,
shipped or loaded without unnecessary delay; or

(iii) if the boat containing such goods be found out of
the proper track between the vessel and the wharf
or other proper place of landing or shipping or
loading and such deviation be not accounted  for
to the satisfaction of the appropriate officer; or
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(iv) if any goods are transhipped contrary to the
provisions of section 70,

38. If, after the issue of a notification under section 71 with
regard to any port, any goods are found within the limits
of such port on board any boat not duly licensed and
registered,

the owner or the person-in-charge of the boat  shall be liable
to a penalty not exceeding[five thousand taka]; and such
goods shall also be liable to confiscation unless they are
covered by a special permit of the [Commissioner of
Customs].

71

39. If any boat or vessel not exceeding one hundred tons
does not comply with the rules relatable to section 72,

such boat or such vessel shall be liable to confiscation. 72

40. If any person-in-charge of any conveyance unloads or
suffers to be unloaded any goods not duly entered in the
manifest of such conveyance,

such person shall be liable to a penalty not exceeding[fifty
thousand taka].

45 & 75

41. If any goods are found concealed in any place, box or
close receptacle in any conveyance and are not duly
accounted for to the satisfaction of the office-in-charge
of the customs-house,

such goods shall be liable to confiscation. General

42. If any goods are found on board any conveyance in
excess of those entered in the manifest, or not
corresponding with the specification therein contained,

such goods shall be liable to confiscation. 45 & 75

43. If after any goods have been landed and before they
have been passed through the custom-house, the owner
removes or attempts to remove them, with the
intention of defrauding the revenue,

if the goods cannot be recovered, the owner shall be liable,
in addition to full duty, to a penalty not exceeding five times
the amount of such duty, or, if such

75 & 80
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goods are not dutiable or duty thereon cannot be
ascertained, to a penalty not exceeding [fifty thousand taka
for every missing or deficient package or separate article,
and in the case of bulk goods to a penalty not exceeding[fifty
thousand taka], or the value of the goods, whichever be
higher.

If any person or agent receiving goods or any portion
into his custody, removes or attempts to remove them
from the port area with the intention of defrauding the
revenue,

the person or the agent concerned shall be liable, in addition
to full duty, to a penalty  not exceeding ten times the
amount of such duty, or, if such goods are not dutiable or
duty thereon cannot be ascertained, to a penalty not
exceeding fifty thousand taka for every missing or deficient
package or separate article, and in the case of bulk goods, to
a penalty not  exceeding   fifty   thousand taka, or ten times
the value of the goods, whichever is higher; and upon
conviction by a Magistrate he shall further be liable to
imprisonment for a term not exceeding[ten years].]

78

44. If, in relation to any goods in  respect  of which a
declaration is required on  a  bill  of entry or a bill of
export, as the case may be, it be found that the goods
have apparently been  packed so as to deceive the
officer of customs,

the owner of the goods and every person who aids  or abets
such packing  shall be liable  to a  penalty  not exceeding[fifty
thousand taka]; and such goods  shall also be liable to
confiscation.

79 & 131

45. If  any  goods  have  been declared on a bill of  entry or
bill of  export, as  the case  may be, and it is found that
goods  not  so  declared  have  been  concealed  in,  or
mixed with, the goods so declared,

the owner of  such goods and every  person who aids or
abets such concealment of mixing of  goods  shall  be  liable
to a penalty  not  exceeding 1[fifty thousand taka]; and  both
the goods  so declared and the goods not so declared shall

79 & 131
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be liable to confiscation.

46. If, when  goods are  passed  by  bale or  by package, any
omission  or  mis-description thereof  tending  to  injure
the  revenue  be discovered,

the  person  guilty  of  such  omission  or misdescription  shall
be liable to a  penalty not exceeding ten times the  amount
of  duty  which  might  have been lost to Government by
such omission or mis-description, unless it be proved to the
satisfaction of the officer-in-charge of the custom-house that
the variance was accidental.

79 & 88

47. If  without entry  duly  made, any goods are taken or
passed out of any customs station,

the  person  so  taking  or  passing   such goods, shall, in
every such case, be liable to a penalty not exceeding five
times the value  of  goods;  and  such  goods shall also be
liable to confiscation.

79

If any person-

(i) without lawful authority gains access to, or
attempts to gain access to, any Customs
computerized entry processing system; or

such person shall, be liable to a penalty not exceeding twice
the amount of duty taxes involved or [five lakh taka];
whichever is higher and on conviction before a Magistrate,
shall be further liable to imprisonment for a term not
exceeding two years, or to a fine not exceeding 2008[five
lakh taka], or to both.

79B

(ii) without lawful authority  gains access to, or
attempts to gain access to, any Customs
computerized entry processing system, uses or
discloses information obtained from such a
computer system for a purpose that is not
authorized; or

such person shall, be liable to a penalty not exceeding five
lakh taka; and on conviction before a Magistrate, shall be
further liable to imprisonment for a term not exceeding
two years, or to a fine not exceeding five lakh taka, or to
both.

79B
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(iii) having lawful access to any Customs
computerized entry pro-cessing system, uses or
discloses information obtained from such a
computer system for a purpose that is not
authorized; or

such person shall, be liable to a penalty not exceeding two
lakh taka; and on conviction before a Magistrate, shall be
further liable to

79B

imprisonment for a term not exceeding two years, or to a
fine not exceeding two lakh taka, or to both.

(iv) who is not authorized to do so, receives
information obtained from any Customs
computerized entry processing system, and uses,
discloses, publishes or authorizes dissemination
of such information.

such person shall, be liable to a penalty not exceeding two
lakh taka; and on conviction before a Magistrate, shall be
further liable to imprisonment for a term not exceeding
two years, or to a fine not exceeding two lakh taka, or to
both.

79B

47B. If any person-

(i) falsifies any record or information stored in any
Customs computerized entry processing system,
or

such person shall be liable to a penalty not  exceeding five
lakh taka; and on conviction before a magistrate, shall be
further liable to imprisonment for a term not exceeding
three years or to a fine not exceeding five lakh taka, or to
both.

79B to 79G

(ii) damages or impairs any Customs computerized
entry processing system, or

(iii) damages or impairs any duplicate tape or disc or
other medium on which any information
obtained from Customs computerized entry
processing system is held or stored otherwise
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than with the permission of the Board,

47C. If any person-

(i) not being a registered user, uses a unique
identifier to authenticate a transmission of
information to the Customs computerized entry
processing system; or

such person shall be liable to a penalty not exceeding five
lakh taka; and on conviction before a magistrate, shall be
further liable to imprisonment for a term not exceeding
two years or to a fine not exceeding five lakh taka, or to
both.

79B to 72G]

(ii) being a registered user, uses the nuique user
identifier of any other registered user, to
authenticate a transmission of information to the
Customs computerized entry processing system,

48. If any   prohibited  or  dutiable   goods  are found,
either before or after landing, concealed  in any
passenger's baggage,

the passenger shall  be liable to a penalty not exceeding five
times  the value of the goods; and  such  goods shall also be
liable to confiscation.

General

49. If any  goods  entered to be warehoused are carried into
the warehouse, unless  with  the authority, or under the
care, of the appropriate  officer,  and  in  such  manner,
by such persons,   within  such   time,  and  by such roads
or ways, as such officer directs,

any  person  so  carrying  them  shall  be liable to a  penalty
not  exceeding [fifty thousand taka] and such goods shall also
be liable to confiscation.

87

50. If any goods entered to be warehoused  are not duly
warehoused in pursuance of  such entry, or are
withheld, or removed from any proper place of
examination before they have been examined and

such goods shall be deemed not to have been  duly
warehoused,  and  shall be liable to confiscation.

88



255

certified by the appropriate officer,

51. If  any warehoused goods be not warehoused   in
accordance  with  the  provisions  of Chapter XI,

[such  goods  shall  be  liable  to confiscation and a penalty
twice the value of the goods shall also be imposed; and
upon conviction by a Magistrate such keeper shall further
be liable to rigorous imprisonment for a term not less that
three months but not exceeding two years.]

Chapter XI

[51A. If any person misuses warehouse facilities for evading
payment of customs duties and taxes leviable thereon.

A penalty twice the amount of duty and tax evaded shall be
imposed on such person; and he shall  also be liable to
rigorous imprisonment for a term not exceeding five years
by a Magistrate.

Chapter XI”

52. If  the  licensee  of  any  private   warehouse licensed
under this Act  does  not  open  the same when
required so to do by  any officer entitled  to  have
access   thereto,  or,  upon demand made by any such
officer, refuses access to any such officer,

such licensee shall  be liable to a penalty not  exceeding
[[one lac] taka], and  shall  further  be  liable  to  have his
licence forthwith cancelled.

91

53. If the keeper of  any  public  warehouse,  or licensee of
any private warehouse, neglects to  show  the  goods
ware-housed therein, so that easy access may  be had
to every  package [parcel thereof, or the records,
accounts or documents, relating to such package or
parcel, or refuses to answer questions put to him by an
officer of customs.]

such  keeper  or  licensee shall, for every such  neglect, be
liable to a  penalty  not exceeding [[one lac] taka].

Chapter XI

54. If  the owner of any  warehoused  goods, or any person
in  the  employ  of  such  owner, clandestinely opens
any warehouse, or, except in the presence of the

such owner of person shall in every such case, be liable to a
penalty not exceeding [fifty thousand taka].

93
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appropriate officer, gains access to his goods,

55. (i) If  any   warehoused  goods  are  opened  in
contravention of the provisions of section 92; or

such goods shall be liable to confiscation. 92 & 94

(ii) if any alteration be made in such goods or in
package thereof, except as provided in section
94,

56. If  any  warehoused  goods  that  have been delivered
as stores  and  provisions  for  use on board a
conveyance under  the authority of  this  Act are
relanded, sold or disposed of  in [Bangladesh] without
due entry  and payment of duty,

the person-in-charge of  the conveyance shall be liable to a
penalty not exceeding[fifty thousand taka] and  such goods
shall also be liable to confiscation.

106

57. If  any goods lodged in a private warehouse are found
at  the time of  delivery  therefrom to be deficient, and
such  deficiency  is  not due solely  to natural loss, as
allowed under section 110,

the  licensee  of   such  warehouse  shall, unless  the
deficiency  be accounted for to  the  satisfaction  of    the
appropriate officer,  be  liable to  a  penalty  equal  to five
times the duty chargeable on the on the goods so deficient.

116

58. If  the keeper  of  any  public  warehouse, or the
licensee of  any private warehouse, fails, on the
requisition of any officer of customs, to  produce  any
goods  which   have  been deposited  in  such
warehouse,  and   which have  not  been duly  cleared
and delivered therefrom, and is unable to account for
such failure to the satisfaction of the appropriate officer,

such  keeper or licensee  shall, for every such  failure, be
liable to pay  the  duties due on such  goods, and  also a
penalty not  exceeding [two thousand  five hundred taka] in
respect of every package or parcel so missing or deficient.

116

59. If  any  goods, after being duly warehoused, are
fraudulently  concealed  in, or  removed from the
warehouse, or abstracted from any package or

any  person guilty of  such removal, conceal-ment,
abstraction   or   transferment and every person  aiding or
abetting him shall be liable to a penalty not exceeding [fifty

Chapter XI
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transferred from one package to another,  or
otherwise,  for the  purpose  of illegal removal or
concealment,

thousand taka].

60. If  any goods lodged in a private warehouse are found
to exceed the registered quantity,

[such excess, unless accounted for to the satisfaction of the
officer-in-charge, shall be charged with not exceeding three
times the duty leviable thereon.]

Chapter XI

61. If  any  goods  be  removed  from  the warehouse in
which they were originally  deposited, except in the
presence, or with  the sanction, of  the  appropriate
officer, or  under the proper authority for their
delivery,

any  person  so  removing  them shall be liable  to a penalty
not exceeding [fifty thousand taka], and such goods shall
also be liable to confiscation.

Chapter XI

62. If  any person illegally  takes any goods out of any
warehouse without payment of duty, or  aids, assists
or  is  otherwise  concerned therein,

[such  person  shall  be liable to a penalty not exceeding
twice the value of the goods, and upon conviction by a
magistrate shall further be liable to rigorous imprisonment
for a term not less than  three months but not exceeding
two years.]

Chapter XI

63. If  any person contravenes any  rule relating to
transhipment or tranships goods not allowed to be
transhipped,

such  person  shall  be liable to a penalty not exceeding
[fifty thousand taka] and any  goods in respect of which
such offence has  been  committed  shall  also be liable to
confiscation.

121

64. If any person contravenes any rules or condition
relatable  to  section  128  or section 129,

such  person  shall  be liable to a penalty not exceeding
[fifty thousand taka]; and any goods in respect of which
such offence  has  been  committed shall also be liable to
confiscation.

128 & 129
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65. If  any  goods  be  taken  on board any conveyance  at
any  customs-station  in contravention of section 130,

the  person-in-charge  of  such   conveyance  shall  be  liable
to a penalty not exceeding[fifty thousand taka].

130

66. If  any goods not specified in a duly  passed bill of
export or not permitted  to  be exported  are  taken  on
board  any   conveyance, contrary to the provisions of
section 131,

the  person-in-charge  of  such   conveyance  shall  be liable
to a penalty  not exceeding [two  thousand  five  hundred
taka] for every package of such goods.

131

[66A
A
If  an  exporter  refuses or fails  to  fulfil the conditions
or, as  the case may be, the terms of guarantee or
undertaking or to submit the documents  or
documentary  evidences  required  to  be  fulfilled  or
submitted  under section 131,

he  shall be liable to a fine not exceeding one   hundred
thousand  taka  for  every month  or  part  thereof during
which the default  has  continued and to pay to the
appropriate  officer  an  amount  equal to the  amount  of
the sale proceeds of  the goods exported if such proceeds
are not remitted to Bangladesh

131]

within a period of six months from the date of the export of
the goods, and the amount so paid shall be liable to
confiscation.

67. If  any  goods  specified  in the  manifest of any
conveyance or in any  bill of export are not duly  put on
board before the departure of  such  conveyance,  or
are  relanded  and notice of such short loading or
relanding be not given as required by section 134,

the  owner of  such  goods shall be liable to  penalty  not
exceeding  [five  thousand taka], and  such goods shall also
be liable to confiscation.

134

68. If any goods duly put on board any conveyance be
landed, except  under  section  135, 136 or 137, at any
place other  than that for which they have been

the person-in-charge of such conveyance shall, unless the
landing be accounted for to   the   satisfaction  of the
appropriate officer, be  liable to a  penalty not exceeding

135, 136 &
137
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cleared, three times  the value of the goods so landed.

69. If any goods on account of which drawback has  been
paid  be  not  found on board any conveyance referred
to in section 136,

the person-in-charge of such conveyance shall,  unless  the
fact be accounted for to the satisfaction of  the appropriate
officer, be  liable to a  penalty  not  exceeding  the value of
such goods.

136

70. If  the owner of any  baggage fails to make a correct
declaration of its contents or refuses to answer any
questions put  to  him  by the appropriate officer with
respect to his baggage or any of its contents including

such  owner  shall  be  liable to a  penalty not  exceeding
three  times  the value of the  goods  in  respect of  which
no declaration or incorrect

139

articles carried  with him  or  fails  to  produce   the
baggage or any  such  article  for  examination,

declaration has been made or  in  respect of  which he
refuses or fails to answer any  question, or which he fails to
produce for  examination; and such  goods  shall also be
liable to confiscation.

71. If any consignor in relation to coastal goods fails  to
make  an entry  thereof  in  the prescribed bill as
required under section 147, or while presenting such bill
fails to make and subscribe to declaration as to the truth
of the contents of such bill,

such consignor shall be liable to a penalty not exceeding
[fifty thousand taka].

147

72. If in the case of any coasting vessel the  provisions  of
sections  148,  149, 150, 151, 152 and 153 are not
complied with,

the master  of  the  vessel  shall  in  each case be liable to a
penalty not exceeding [twenty five thousand taka].

148 to 153

73. (i) If   the  master  of  any coasting  vessel  fails
correctly  to keep, or to cause to be kept  the

the master shall be liable to a penalty not exceeding 151
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cargo book, or to produce the same on demand;
or

[twenty thousand taka].

(ii) if at any time there be found on board any such
vessel any goods not entered in such book as
laden, or any goods noted as delivered; or

(iii) if any goods entered as laden, and not noted  as
delivered, be not on board,

74. If  any person contravenes the provision of section 155
or  aids  in or abets such contravention,

such  person   shall,  except  where   any fine has been
expressly provided for the violation of the prohibition or
restriction in the law that imposes it, be liable to  a  penalty
not  exceeding [twenty thousand taka], and the  goods  in
respect of which such contravention is committed shall also
be liable to confiscation.

155

75. If  any  rule which  prevents or regulates the taking of
any  coastal goods out of  [Bangladesh] is contravened,

the  master  of  the  vessel  carrying such goods shall be
liable to a penalty not exceeding  [fifty   thousand taka],
and where such contravention results in the loss of any
customs-duty he shall further be liable to a penalty not
exceeding three times such duty; and the goods in respect
of which such contravention is committed shall also be
liable to confiscation.

155

76. (i) If, contrary  to the provisions of this Act or any
other  law  for  the  time being  in force, any
goods are laden on board any  vessel in any
customs-port or carried coast-wise; or

the  master of  such vessel  shall be liable to a penalty not
exceeding 1[twenty thousand taka]; and such goods shall
also be liable to confiscation.

Chapter XVI
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(ii) if any goods which have been brought coast-wise
are so unladen in any such port; or

(iii) if any goods are found on board any coasting
vessel without being entered in the manifest or
cargo book, as the case any be, of such vessel,

77. (i) If  any  person makes, signs or  uses, or causes  to
be made, signed or  used, any  declaration,
statement or  document  in  the transaction of any
business relating to the customs, knowing or
having reason to believe that such declaration,
statement or document is false in any material
particular, or counterfeits, falsifies of fraudulently
alters or destroys  any  such  document,  or any
seal, signature, initials or other mark made or
impressed by any officer of customs in the
transaction of any business relating to the
customs; or

such person  shall, on conviction of  any such offence before
a  Magistrate, be liable to imprisonment for a term not
exceeding [five years], or to fine or to both.

General

(ii) being required under this Act to produce any
document, refuses or neglects to produce such
document; or

(iii) being required under this Act to answer any
question put to him by an officer of cus-toms, does
not correctly answer such question,

78. If  any  person on board any  conveyance in any
customs-station   or  who  has   landed from  any  such
conveyance, upon being asked by an officer of customs

such  person  shall  be liable to a penalty not  exceeding
three times  the value of such  goods; and  such  goods shall

General
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whether he has. dutiable or prohibited goods about his
per-son or in his possession, declares that he has not,
and if any such goods are, after such denial found about
his person or in has possession,

also be liable to confiscation

79. (i) If  any  officer of  customs requires any person  to
be searched  for  dutiable or  prohibited  goods,  or
any  documents   connected with such goods, or to
be detained, without having reasonable ground to
believe that he has such goods or documents
about his person; or

such officer shall, on conviction before a Magistrate, be
liable to a fine not exceeding[fifty thousand  taka].

158

(ii) arrests any person without having rea-sonable
ground to believe that he has been guilty of an
offence relating to customs,

80. If, save for good and sufficient cause, any conveyance
having been summoned under section 164 to stop fails
to do so,

the person-in-charge of such conveyance shall be liable to a
penalty not exceeding [fifty thousand taka]; and such
conveyance shall also be liable to confiscation.

164

81. If  any  officer of  customs,  or  other person duly
employed  for  the  prevention of  smuggling,  is  guilty
of  a  wilful  breach  of  the provisions of this Act,

such officer or  person  shall, on  conviction before a
Magistrate, be liable to imprisonment for a term not
exceeding three years, or to fine, or to both.

General

82. If  any  officer  of  customs, or other  person duly
employed for the prevention of smuggling,  practises, or
attempts  to practise, any fraud  for  the  purpose  of
injuring the customs-revenue, or abets or connives at
any such fraud, or any attempt to practise any such

such  officer or  person  shall, on conviction before a
Magistrate, be liable to imprisonment for a term not
exceeding three years, or to fine, or to both.

General
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fraud,

83. If any police-officer, whose duty it is, under section
170,   to  send  a  written  notice  or cause goods to  be
conveyed  to  a custom house, neglects so to do,

such  officer  shall,  on conviction before a  Magistrate,  be
liable  to a penalty  not exceeding[five thousand taka].

170

84. If,  in  relation to any  goods imported or intended  to  be
exported  by  land, an  order permitting  clearance
under  section  83  or section 131 is not produced,

the person concerned  shall be liable to a penalty not
exceeding[fifty  thousand taka],  and  such  goods  shall  also
be liable to confiscation.

83 & 131

85. If any person knowingly-

(a) obstructs,  hinders,  molests  or  assaults any
person duly engaged in the discharge of any duty
or the exercise of any  power imposed or
conferred on him by  or under any of  the
provisions of this Act or any person acting in his
aid; or

such person shall, on conviction before a Magistrate, be
liable to a fine of [fifty thousand taka], and to imprisonment
for a term not exceeding two years.

General

(b) does anything which impedes, or is calculated to
impede, the carrying out of any search for
anything liable to confiscation under this Act, or
the detention, seizure or removal of any such
thing; or

(c) rescues, damages or destroys anything so liable to
confiscation or does anything calculated to
prevent the procuring or giving of evidence as to
whether or not anything is so liable to
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confiscation; or

(d) prevents the detention of any person by a person
duly engaged or acting as aforesaid, or rescues any
person so detained; or

(e) attempts to do  any  of  the  aforementioned acts
or things, or who aids or abets, or attempts to aid
or abet, the doing of any of them,

86. If   any  person,  having  knowledge  of   the commission
of  any  offence under  this Act or of  an attempt  or
likely  attempt  to commit any such offence, fails  to give
information in writing to the officer-in-charge of the
nearest custom-house or customs-station, or if there be
no customs-house or custom-station at a reasonably
convenient distance to the officer-in-charge of the
nearest police station,

such  person  shall, on conviction before a  Magistrate, be
liable  to  imprisonment for a term which may extend to one
year, or  to a  fine  not  exceeding [fifty  thousand taka] or to
both.

192

87. (i) If  any officer of  customs, except in the discharge
in  good  faith  of  his  duty  as such officer,
discloses  any  particulars  learnt  by him in his
official capacity in respect of any goods; or

such officer shall, on conviction before a Magistrate, be
liable to a fine not exceeding [fifty thousand taka].

199

(ii) if any officer of customs, except as permitted  by
this  Act,  parts  with  the possession of any
samples delivered to him in his official capacity,

88. If  any  person not holding a licence granted under
section  207 acts as  an agent for  the transaction of

such person shall  be liable  to  a  penalty not
exceeding[twenty    thousand  taka].

207
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business as therein mention,

89. If  any  person  without  lawful  excuse,  the proof  of
which  shall  be  on  such  person, acquires possession
of,  or  is  in  any  way concerned in carrying, removing,
depositing, harbouring, keeping or  concealing,  or  in
any manner

if  the  value of such goods does not exceed[fifty  thousand
taka],  such goods shall be liable to  confiscation and any

General

dealing  with  smuggled   goods  or any goods with
respect to which there  may be reasonable suspicion
that  they  are smuggled goods;

Provided  that   if   the  smuggled  goods  be gold  bullion
or  silver  bullion  the  onus  of proving    the  plea  that
such   bullion   was obtained by processing or other
means employed in [Bangladesh] and not smuggling
shall be upon the person taking that plea,

person  concerned   in   the  offence shall be liable to a
penalty  not exceeding ten times the value of  the  goods;
and  if the value of  such  goods  exceeds [fifty thousand taka
]  he  shall  further  be liable, upon  conviction by  a
Magistrate, to  imprisonment  for  a term not exceeding[ten
years] and  to  fine not exceeding ten times the value of such
goods.

90. If  any  person,  without  lawful  excuse,  the proof  of
which  shall  be  on  such   person, acquires  possession
of,  or  is  in  any  way concerned   in  carrying,
removing,  depositing, harbouring, keeping or
concealing, or in any manner dealing with any goods,
not being goods referred to in clause 89, which have

such  goods shall  be  liable  to  confiscation and  any  person
concerned   shall also be liable to a penalty  not exceeding
[five times] the value of the goods.

General
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been unlawfully removed from a warehouse, or which
are chargeable with a duty which has not been paid, or
with respect to the importation or exportation of which
there is a reasonable suspicion that any prohibition or
restriction for the time being in force under or by virtue
of this Act has been contravened, or if any person is in
relation to any such goods in any way, without lawful
excuse, the proof   of   which   shall    be    on     such

person, concerned in any fraudulent evasion or attempt
at evasion of any duty chargeable thereon, or of any
such prohibition or restriction as aforesaid or of any
provision of this Act applicable to those goods,

91. If  any  person,  without  lawful excuse,  the proof  of
which  shall  be  on  such person, brings
into[Bangladesh], or is in any  way concerned with  the
bringing into [ Bangladesh], or  who  has  in  his
possession,  any bill-heading, or other paper appearing
to be a heading or blank, capable of being filled up and
used as an invoice, purporting to be made out by or on
behalf of a person or firm other than the one from
whose possession the bill-heading or other paper has
been recovered, or who has brought in into
[Bangladesh], or on whose behalf it has been brought
into [Bangladesh],

such  person shall, on  conviction before a  Magistrate, be
liable to  imprisonment for a term  not exceeding  one year,
or to a fine  not  exceeding [fifty  thousand taka] or to both.

General

92. Any  person who bears himself  in  disguise or, being
armed  with an offensive weapon, intimidates any
person duly engaged in the discharge of any duty or the

such  person  shall  be  liable, on  conviction   before  a
Magistrate,  to  imprisonment  for  a  term not exceeding[five
years].

General
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exercise of any power imposed or conferred on him by
or under any of the provisions of this Act or any person
acting in his aid or uses such weapon against any
person-

(a) while he is concerned in the movement, carriage
or concealment of any goods with the intent of
violating any prohibition or restriction on the
importation or

exportation thereof imposed by this or any other
Act or with the intent of passing such goods
without paying the duty chargeable thereon or
without giving security for its payment; or

(b) while in possession of any goods liable to
confiscation under this Act,

93. If any person, by any means, makes any signal or
transmits any message from any part of[Bangladesh] or
from any ship or aircraft for the information of a person
in any ship or aircraft, or across the frontier, being a
signal or message connected with the smuggling or
intended smuggling of goods into or out of [Bangladesh]
whether or not the person for whom the signal or
message intended is in a position to receive it or is
actually engaged at the time in smuggling goods,

such person shall, on conviction before a Magistrate, be
liable to imprisonment for a term not exceeding[five years],
or to a fine not exceeding[fifty thousand taka], or to both;
and any equipment or apparatus used  for sending the signal
or message shall also be liable to confiscation.

General

Explanation.- If in any proceedings under this clause, any
question arises as to whether any signal or message was
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such a signal or message as aforesaid, the burden of
proof shall lie upon the defendant

94. If within the limits of [Bangladesh] any person deposits,
places or carries, or causes to be deposited, placed or
carried in, through or into any building within one mile
of the frontier between [Bangladesh] and any foreign
country, or in, through or into any premises connected
with any such building, any dutiable  goods  on  which
duty  has  not

such person shall, on conviction before a Magistrate, be
liable to imprisonment for  a  term  not  exceeding 2[five
years], or to  a fine not exceeding [fifty thousand taka] or to
both.

General

been paid, or any goods imported in contravention of
any of the provisions of this Act or any other law,

95. If, within one mile of the frontier between [Bangladesh]
and any foreign country, any building is generally used
for storage of imported goods and any such goods are
seized from such building and confiscated according to
law,

such building shall be liable to consfiscation. General

96. If any person, being an importer or exporter of goods,
other than for bona fide private or personal purposes,
fails to maintain accounts in such form as may be
notified by the Board, or for the period specified in
section 211,

such person shall be liable to a penalty not exceeding[one
hundred thousand taka].

211

97. If any person contravenes any of the provsions of a
notification under section 212 or of the rules regulating
business connected with gold or silver or precious
stones or ornaments made of gold or silver or precious

such person shall, on conviction before a  Magistrate, be
liable to imprisonment for a term not exceeding three years,
and to a fine not exceeding[one hundred thousand taka].

212
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stones within fifteen miles of the frontier of
[Bangladesh],

98. If any person obstructs an officer acting in the exercise
of the powers conferred by subsection (2) of section
189,

such person shall, on conviction before a  Magistrate, be
liable to  imprisonment for a term not exceeding two years,
or to fine, or to both

189

Nothing in column 3 of the above Table shall be deemed to have the force of law.

Explanation.- For the purposes of any penal provisions of this Act, the offence of contravening, in respect of any goods, any of the provisions of
this Act or the rules or any other law for the time being in force, shall be deemed to have been committed when, in the case of import, any vessel
containing such goods arrives within twelve nautical miles of the sea coast of[Bangladesh], (each nautical mile measuring six thousand and
eighty feet) or when, in the case of export, such goods have been loaded on any conveyance for transport to any destination outside
[Bangladesh] or when, in either case, the connected customs documents have been presented to the appropriate officer.

(2) Where currency, gold, silver, precious stones, ornaments or other manufactures of gold, silver or precious stones, or any other goods which



270

the [Government] may, by notification in the official Gazette, specify are seized under this Act in the reasonable behalf that an act to defraud
the Government of any duty payable thereon or to evade any prohibition or restriction for the time being in force by or under this Act has been
committed in respect of such goods, or that there is intent to commit such act, the burden of proving that no such act has been committed or
there was no such intent shall be on the person from whose possession the goods were seized.

[(3) Where there is provision in sub-section (1) for conviction and sentence by a court for any offence, the Customs Authorities shall be
competent to dispose of the goods as per the provisions of the Act, and the jurisdiction of the Court shall be limited only to the criminal
proceedings instituted in relations to the goods.

[(4) Notwithstanding anything contained in the Code of Criminal Procedure, 1898 (Act V of 1898) or in any other law for the time being in force,
the customs authorities authorities may sell or otherwise dispense of the seized goods during pendency of the court proceedings, if any, after
keeping samples, where practicable with proper identification marks and if it is decided by the court that no offence or proper claimant is
available, return the goods or the sale proceeds of the goods or the proceeds if they are not otherwise liable to be confiscated.]

157. Extent of confiscation.- (1) Confiscation of any goods under this Act includes any package in which they are found, and all other contents
thereof.

(2)  Every conveyance of whatever kind used in the removal of any goods liable to confiscation under this Act shall also be liable to
confiscation;

[Provided that, where a conveyance liable to confiscation has been seized by an officer of customs, [[an officer not below the rank of
Assistant Commissioner of Customs] may, in such circumstances as may be prescribed by rules, order its release, pending the adjudication of the
case involving its confiscation, if the owner of the conveyance furnishes him,-

(a) in the case of the conveyance being a bus, minibus or truck or any other motor vehicle, with a personal undertaking properly attested
and duly stamped by the concerned associations of vehicle owners recognised by the Government and registered with any authority specified
by the Government in this behalf;
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(b) in the case of any other conveyance, with such bank guarantee from a scheduled bank as may be acceptable to [[an officer not below
the rank of Assistant Commissioner of Customs], for the due production of the conveyance at any time and place it is required by [[an officer not
below the rank of Assistant Commissioner of Customs] to be produced; and upon such order the conveyance to which the order relates shall be
released within seventy two hours of such undertaking or guarantee, as the case may be.]

(3)  Confiscation of any vessel under this Act includes her tackle, apparel and furniture.
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

199| Kv÷gm Aciva m¤úwK©Z cÖkvmwbK `Û|- hw`
†Kvb e¨w³-
(K) AvBbmsMZ b‡n Ggb †Kvb Kvh© K‡ib
ev AvBbmsMZ †Kvb Kvh© Kiv nB‡Z weiZ _v‡Kb,
hvnvi d‡j GB Aa¨v‡qi Dc-Aa¨vq L Gi Aaxb
ewY©Z †Kvb Kv÷gm Aciva msNwUZ nq, Zvnv
nB‡j wZwb wb‡¤œi †Uwe‡j ewY©Z cÖkvmwbK `‡Û
`Ûbxq nB‡eb t

156. Punishment for offences.- (1) Whoever
commits any offence described  in column 1 of
the Table below shall, in addition to and not in
derogation of any punishment to which he may
be liable under any other law, be liable to the
punishment mentioned against that offence in
column 2 thereof :-

Dc-Aa¨vq
L Gi aviv

Aciva `Û

202 ‡PvivPvjvb cY¨-g~‡j¨i

2 gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷gm AvBb, 2014Õ-G †hme †ÿ‡Î KwgwU KZ…©K †Kvb cwieZ©b Avbv nqwb †mme †ÿ‡Î Kjvg-2 Gi mswkøó Ni Lvwj ivLv n‡q‡Q|
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gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m
AvBb, 2014Õ Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë
MwVZ KwgwUi mycvwik/gZvgZ
Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n2

Customs Act, 1969 gšÍe¨

Ab~¨b
mgcwigvb
wKš‘ AbwaK
wØ¸Y cwigvY
A_©̀ ‡Û
`Ûbxq nB‡eb
Ges D³ cY¨
ev‡Rqvwß‡hvM
¨ nB‡e|

203 ‡PvivPvjvK…Z
c‡Y¨i †jb‡`b (
dealing in)

cY¨-g~‡j¨i
Ab~¨b
mgcwigvb
wKš‘ AbwaK
wØ¸Y cwigvY
A_©̀ ‡Û
`Ûbxq nB‡eb
Ges D³ cY¨
ev‡Rqvwß‡hvM
¨ nB‡e|

204 hvbevn‡bi
AvMgb Ges
wbM©gY m¤úwK©Z
Aciva

cY¨-g~‡j¨i
Ab~¨b
mgcwigvb
wKš‘ AbwaK
wØ¸Y cwigvY
A_©̀ ‡Û
`Ûbxq nB‡eb
Ges D³ cY¨
ev‡Rqvwß‡hvM
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gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m
AvBb, 2014Õ Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë
MwVZ KwgwUi mycvwik/gZvgZ
Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n2

Customs Act, 1969 gšÍe¨

¨ nB‡e|
205 c‡Y¨i A‰ea

AcmviY
mswkøó c‡Y¨i
Dci
Av‡ivcbxq
mgy`q ïé-
Ki cwi‡kva
QvovI D³
Av‡ivcbxq
ïé-K‡ii
Ab~¨b
mgcwigvb
wKš‘ AbwaK
cuvP ¸Y
cwigvY
A_©̀ ‡Û,
A_ev D³
cY¨  ïé-
Ki‡hvM¨ bv
nB‡j ev Dnvi
Dci ïé-Ki
wbiæcb Kiv
m¤¢e bv
nB‡j, cÖwZwU
wb‡LuvR ev
NvUwZ
c¨v‡KR (
package )
ev Avjv`v
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gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m
AvBb, 2014Õ Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë
MwVZ KwgwUi mycvwik/gZvgZ
Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n2

Customs Act, 1969 gšÍe¨

e ‘̄i Rb¨
AbwaK cÂvk
nvRvi UvKv
A_©̀ ‡Û, Ges
evé c‡Y¨i
†ÿ‡Î Ab~¨b
cÂvk nvRvi
UvKv A_ev
mswkøó cY¨-
g~‡j¨i AbwaK
`k ¸b
cwigvb,
hvnvB
AwaKZi nq,
A_©̀ ‡Û-

- `Ûbxq nB‡eb|
206 wg_¨v wee„wZ I

`wjjcÎ
cY¨-g~‡j¨i
Ab~¨b
mgcwigvb
wKš‘ AbwaK
wZb ¸Y
cwigvY
A_©̀ ‡Û
`Ûbxq nB‡eb
Ges D³ cY¨
ev‡Rqvwß‡hvM
¨ nB‡e|

207 Kv÷gm mswkøó c‡Y¨i



275

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m
AvBb, 2014Õ Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë
MwVZ KwgwUi mycvwik/gZvgZ
Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n2

Customs Act, 1969 gšÍe¨

Iq¨vinvDm
m¤úwK©Z Aciva

Dci
Av‡ivcbxq
mgy`q ïé-
Kivw`i Ab~¨b
mgcwigvb
wKš‘
Av‡ivcbxq
mgy`q ïé-
Kivw`i
AbwaK wØ¸Y
cwigvY
A_©̀ ‡Û
`Ûbxq nB‡eb
Ges D³ cY¨
ev‡Rqvwß‡hvM
¨ nB‡e|

208 Kv÷gm
Kw¤úDUvi
wm‡÷‡g A‰ea
cÖ‡ek ev e¨envi

Ab~¨b GK
jÿ UvKv wKš‘
AbwaK cuvP
jÿ UvKv
A_©̀ ‡Û
`Ûbxq nB‡eb

209 Kg©KZ©v‡`i Kv‡R
evav cÖ̀ vb

Ab~¨b GK
jÿ UvKv wKš‘
AbwaK cuvP
jÿ UvKv
A_©̀ ‡Û
`Ûbxq nB‡eb
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gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m
AvBb, 2014Õ Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë
MwVZ KwgwUi mycvwik/gZvgZ
Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n2

Customs Act, 1969 gšÍe¨

210 (1) Aciva AewnZ
Kwi‡Z e¨_©Zv

AbwaK GK
jÿ UvKv
A_©̀ ‡Û
`Ûbxq nB‡eb

211 duvKv ( blank )
PvjvbcÎ Avg`vwb
Kiv ev Dnv `L‡j
ivLv

AbwaK GK
jÿ UvKv
A_©̀ ‡Û
`Ûbxq nB‡eb
Ges D³ cY¨
ev‡Rqvwß‡hvM
¨ nB‡e|

212 wg_¨v cwiPq
cÖ̀ vb Ges fxwZ
cÖ̀ k©b

Ab~¨b GK
jÿ UvKv wKš‘
AbwaK cuvP
jÿ UvKv
A_©̀ ‡Û
`Ûbxq
nB‡eb|

213 ‡PvivPvjvb
msNU‡b
‡hvMv‡hvM

Ab~¨b GK
jÿ UvKv wKš‘
AbwaK cuvP
jÿ UvKv
A_©̀ ‡Û
`Ûbxq
nB‡eb|

214 mxgv‡šÍi g‡a¨
Aew ’̄Z fe‡b
cY¨ Rgv Kiv ev

Ab~¨b GK
jÿ UvKv wKš‘
AbwaK cuvP
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gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m
AvBb, 2014Õ Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë
MwVZ KwgwUi mycvwik/gZvgZ
Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n2

Customs Act, 1969 gšÍe¨

ivLv jÿ UvKv
A_©̀ ‡Û
`Ûbxq nB‡eb
Ges D³ cY¨
ev‡Rqvwß‡hvM
¨ nB‡e|

215 ¯̂Y©, †iŠc¨ ev
g~j¨evb cv_i
A_ev Dnv‡`i
Øviv ˆZixK…Z
AjsKv‡ii A‰ea
e¨emvi mwnZ
RwoZ _vKv

Ab~¨b GK
jÿ UvKv wKš‘
AbwaK cuvP
jÿ UvKv
A_©̀ ‡Û
`Ûbxq nB‡eb
Ges D³ cY¨
ev‡Rqvwß‡hvM
¨ nB‡e|

(L) GB AvB‡bi aviv 34 ev 35
Gi weavb jsNb Kwiqv †Kvb cY¨ Avg`vwb ev
ißvwbi †Póv K‡ib Zvnv nB‡j D³ e¨w³ cY¨-
g~‡j¨i Ab~¨b mgcwigvb wKš‘ AbwaK wØ¸Y
cwigvY A_©̀ ‡Û `Ûbxq nB‡eb Ges D³ cY¨
ev‡Rqvwß‡hvM¨ nB‡e;
(M) GB AvBb ev wewai weavbvejx Abyhvqx
Kv‡M©v †NvlYvq AšÍf©y³ ev eY©bv Kwievi
Avek¨KZv _vKv m‡Z¡I ‡Kvb cY¨ D³ †NvlYvq
AšÍf©y³ ev eY©bv Kwi‡Z e¨_© nb, hvnv hvbevn‡b
_vKv Ae ’̄vq ev D³ hvbevnb nB‡Z bvgv‡bvi
mgq cvIqv hvq, Zvnv nB‡j D³ e¨w³ Ab~¨b
cÂvk nvRvi UvKv wKš‘ AbwaK GK jÿ UvKv
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gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m
AvBb, 2014Õ Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë
MwVZ KwgwUi mycvwik/gZvgZ
Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n2

Customs Act, 1969 gšÍe¨

A_©̀ ‡Û `Ûbxq nB‡eb Ges D³ cY¨
ev‡Rqvwß‡hvM¨ nB‡e;
(N) †Kvb cY¨, hvnv GB AvBb ev wewai
weavbvejx  †gvZv‡eK Kv‡Mv© †Nvlbvq AšÍf©‚³ ev
eY©bv K‡ib, wKš‘ Zvnv cvIqv bv hvq ev Kg
cvIqv hvq Zvnv nB‡j D³ e¨w³ mswkøó c‡Y¨i
Dci Av‡ivcbxq ïé-K‡ii Ab~¨b mgcwigvb wKš‘
AbwaK wØ¸Y cwigvY A_©̀ ‡Û, A_ev D³ cY¨
ïé-Ki‡hvM¨ bv nB‡j ev Dnvi Dci ïé-Ki
wbiæcb Kiv m¤¢e bv nB‡j, cÖwZwU wb‡LuvR ev
NvUwZ c¨v‡KR ( package ) ev Avjv`v e ‘̄i
Rb¨ AbwaK cÂvk nvRvi UvKv A_©̀ ‡Û, Ges
evé c‡Y¨i †ÿ‡Î Ab~¨b mswkøó cY¨-g~‡j¨i
mgcwigvb A_ev GK jÿ UvKv, hvnvB AwaKZi
nq, A_©̀ ‡Û `Ûbxq nB‡eb;
(O) h‡_vchy³ Kg©KZ©vi AbygwZ e¨ZxZ
A ’̄vqx gRy` (Temporary Storage) nB‡Z
aviv 112 Gi Aaxb Qvo Kiv nqwb, Ggb cY¨
AcmviY K‡ib Zvnv nB‡j D³ e¨w³ mswkøó
c‡Y¨i Dci Av‡ivcbxq mgy`q ïé-Ki cwi‡kva
QvovI D³ Av‡ivcbxq ïé-K‡ii Ab~¨b
mgcwigvb wKš‘ AbwaK `k ¸Y cwigvY A_©̀ ‡Û
`Ûbxq nB‡eb;
(P) †Kvb c‡Y¨i Dci cÖZ¨c©b `vex K‡ib
A_ev cÖZ¨c©Y MÖnY Kwiqv‡Qb hvnv h_vh_fv‡e
ißvwb Kiv nq bvB A_ev GB AvB‡bi wewa-weavb
jsNb Kwiqv RvnvRxKi‡Yi ci evsjv‡`‡k
bvgv‡bv nBqv‡Q ev cybt AeZiY Kiv‡bv nBqv‡Q
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

Zvnv nB‡j D³ e¨w³, cÖ‡hvR¨ †ÿ‡Î, D³
cÖZ¨c©bK…Z A_© †diZ cÖ̀ vbmn D³ c‡Y¨i Dci
Av‡ivcbxq ïé-K‡ii mgcwigvb A_©̀ ‡Û `Ûbxq
nB‡eb Ges †ÿÎg‡Z, mswkøó cY¨ ev‡Rqvwß‡hvM¨
nB‡e|

e¨vL¨v| GB avivi `dv (M) Ges (N)
Gi Aaxb `Û GB AvB‡bi aviv 67 m¤úwK©Z|

200| †NvlYv m¤úwK©Z cÖkvmwbK `Û|- (1) hw` †Kvb
e¨w³-
(K) aviv 101 Gi weavbvejx Abymv‡i Ges
wba©vwiZ mgqmxgvi g‡a¨ cY¨ ‡NvlYv `vwLj
Kwi‡Z e¨_© nb Zvnv nB‡j D³ e¨w³ Ab~¨b cuvP
nvRvi UvKv wKš‘ AbwaK cÂvk nvRvi UvKv A_©
`‡Û `Ûbxq nB‡eb;
(L) evsjv‡`‡k AvMgbKvix ‡Kvb e¨w³i
mwnZ enbK…Z ev Zvnvi e¨v‡M‡Ri wfZ‡i iw¶Z
†Kvb cY¨ m¤ú‡K© e¨v‡MR cixÿv Avi¤¢ nBevi
c~‡e© wba©vwiZ c×wZ‡Z †NvlYv Kwi‡Z e¨_©
nb,Zvnv nB‡j wZwb Ab~¨b cÂvk nvRvi UvKv wKš‘
AbwaK GK jÿ UvKv A_©̀ ‡Û `Ûbxq nB‡eb
Ges D³ cY¨ ev‡Rqvwß‡hvM¨ nB‡e|
e¨vL¨v| ( A) GB Dc-avivi `dv (K) Gi
Acivaaviv 101 I aviv 102 m¤úwK©Z;

(Av) `dv (L) aviv 182 m¤úwK©Z|

(2) hw` †Kvb e¨w³ cY¨ ‡NvlYvq DwjøwLZ
c‡Y¨i cwigvY, ¸Yv¸Y, cÖK…wZ, U¨vwid †kÖYxKiY,
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

Kv÷gm g~j¨ ev Drm †`k Gi wel‡q mwVK, mZ¨
ev m¤ú~Y© weei‡Yi aviYv cÖ̀ vb Kwi‡Z e¨_© nb ev
mKj cY¨ †NvlYv Kwi‡Z e¨_© nb, hvnvi d‡j ïé
I Ki ev Ab¨vb¨ PvR© cÖK…Z cwigvY nB‡Z Kg
cwigv‡Y wbiƒwcZ ev cwi‡kvwaZ nq, mswkøó
e¨w³‡K wb¤œwjwLZ g‡g© AewnZKi‡Yi (notify)
c~‡e©B mswkøó jsNb m¤ú‡K© wZwb †¯̂”Qvq
h‡_vchy³ Kv÷gm Kg©KZ©vi wbKU Zvnv cÖKvk
K‡ib, Zvnv nB‡j GB avivi Aaxb †Kvb
cÖkvmwbK A_©̀ Û Av‡ivc Kiv nB‡e bv-
(K) mswkøó †NvlYv ev D³ †NvlYv m¤úwK©Z
cY¨ cixÿvi Rb¨ wba©viY Kiv nBqv‡Q ;
(L) mswkøó †NvlYv m¤úwK©Z `wjj
Dc ’̄vc‡bi Avek¨KZv iwnqv‡Q; ev
(M) ‡Kvb wbixÿv ev Z`šÍ cwiPvjbv Kiv
nB‡e GB j‡ÿ¨ evQvBK…Z mswkøó ‡NvlYvmn †Kvb
†NvlYv ev ‡Kvb mgqmxgvi g‡a¨ cÖ̀ Ë mswkøó
†NvlYvmn Ab¨vb¨ †NvlYvt

Z‡e kZ© _v‡K †h, D³ e¨w³‡K D³ cÖKv‡ki
mgq ev GB†ÿ‡Î h‡_vchy³ Kg©KZ©v KZ©„K ‡Kvb
Acwi‡kvwaZ cwigvY ïé I Ki I wd AewnZ
Kwievi, 10 (`k) w`‡bi  g‡a¨ ev Kwgkbvi KZ©„K
Aby‡gvw`Z ewa©Z mg‡qi g‡a¨ D³ Acwi‡kvwaZ
ïé I Ki I wd Ges Dnv nB‡Z D™¢~Z †Kvb my`
m¤ú~Y© cwi‡kva Kwi‡Z nB‡e|

201| Ab¨vb¨ cÖkvmwbK `Û|- hw` †Kvb e¨w³, GB
AvB‡bi weavbvejx jsNb Kwiqv,-
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

(K) wba©vwiZ mgqmxgvi
g‡a¨ †Kvb hvbevnb Ges
wba©vwiZ c×wZ‡Z Kv‡M©v
†NvlYv `vwLj Kwi‡Z e¨_© nb,
Zvnv nB‡j wZwb Ab~¨b cÂvk
nvRvi UvKv wKš‘ AbwaK GK
jÿ UvKv A_©̀ ‡Û `Ûbxq
nB‡eb;
(L) aviv 70 Abyhvqx cY¨
AvMgY m¤ú‡K© AewnZ Ges
Af¨šÍixY cÖwZ‡e`b †cÖiY
Kwi‡Z e¨_© nb, Zvnv nB‡j
wZwb Ab~¨b cÂvk nvRvi UvKv
wKš‘ AbwaK GK jÿ UvKv
A_©̀ ‡Û `Ûbxq nB‡eb;
(M) ‡Kvb h‡_vchy³
Kg©KZ©vi AbygwZ e¨wZ‡i‡K
†Kvb hvbevnb nB‡Z Kv÷gm
AbyôvwbKZv cÖ‡hvR¨ Ggb
†Kvb cY¨ Lvjvm K‡ib Ges
evsjv‡`k nB‡Z Mg‡bv`¨Z
†Kvb hvbevn‡b cY¨ †evSvB
K‡ib, Zvnv nB‡j wZwb Ab~¨b
GK jÿ UvKv wKš‘ AbwaK cuvP
jÿ UvKv A_©̀ ‡Û `Ûbxq
nB‡eb Ges D³ cY¨
ev‡Rqvwß‡hvM¨ nB‡e;
(N) UªvÝwkc‡g›U
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

m¤úwK©Z †Kvb wewa-weavb
jsNb K‡ib ev
UªvÝwkc‡g›U‡hvM¨ bq Ggb
cY¨ UªvÝwkc K‡ib Zvnv nB‡j
D³ e¨w³ Ab~¨b cÂvk nvRvi
UvKv wKš‘ AbwaK GK jÿ
UvKv A_©̀ ‡Û `Ûbxq nB‡eb
Ges D³ cY¨ ev‡Rqvwß‡hvM¨
nB‡e;
(O) UªvbwRU c×wZi
Aaxb b¨ Í̄K…Z cY¨ Ges
cÖ‡hvR¨ `wjj, D³ c×wZi
weavbvejx Abyhvqx MšÍe¨
Kv÷gm †÷k‡b Dc ’̄vcb
Kwi‡Z e¨_© nb A_ev UªvbwRU
msµvšÍ wewa-weavb jsNb
K‡ib, Zvnv nB‡j ïé-Ki
duvwKRwbZ Aciv‡ai †ÿ‡Î,
mswkøó c‡Y¨i Dci Av‡ivcbxq
mgy`q ïé-Ki cwi‡kva Kiv
QvovI D³ e¨w³ cÖ‡`q ïé-
Ki Gi Ab~¨b mgcwigvb wKš‘
AbwaK cuvP ¸b cwigvb
A_©̀ ‡Û `Ûbxq nB‡eb Ges
cÖ‡hvR¨ †ÿ‡Î D³ cY¨
ev‡Rqvwß‡hvM¨ nB‡e, Z‡e
ïé-Ki duvwKi †ÿÎ e¨ZxZ
Ab¨vb¨ †ÿ‡Î D³ e¨w³ Ab~¨b
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

cÂvk nvRvi wKš‘ AbwaK wZb
jÿ UvKv A_©̀ ‡Û `Ûbxq
nB‡eb;
(P) Kwgkbvi Ae
Kv÷gm KZ©„K Aby‡gvw`Z †Kvb
Kv÷gm Iq¨vinvD‡m wba©vwiZ
†Kvb kZ© ev eva¨evaKZv
cÖwZcvjb Kwi‡Z e¨_© nb,
Zvnv nB‡j wZwb Ab~¨b cÂvk
nvRvi wKš‘ AbwaK wZb jÿ
UvKv A_©̀ ‡Û `Ûbxq nB‡eb;
(Q) ‡Kvb Iq¨vinvD‡m
GB AvBb ev wewai weavbvejx
jsNb Kwiqv ev ‡Kvb
h‡_vchy³ Kg©KZ©vi AbygwZ
e¨wZ‡i‡K †Kvb Kvh©µg
cwiPvjbv K‡ib, Zvnv nB‡j
wZwb Ab~¨b cÂvk nvRvi UvKv
wKš‘ AbwaK wZb jÿ UvKv
A_©̀ ‡Û `Ûbxq nB‡eb;
(R) im` I fvÛvi mvgMÖx
Ges mvgwqK Avg`vwbi †ÿ‡Î
GB AvBb ev Z`axb cÖYxZ
wewa Øviv wba©vwiZ †Kvb kZ© ev
wewa-wb‡la cwicvjb Kwi‡Z
e¨_© nb, Zvnv nB‡j mswkøó
c‡Y¨i Dci Av‡ivcbxq mgy`q
ïé-Ki cwi‡kva Kiv QvovI



284

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m
AvBb, 2014Õ Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë
MwVZ KwgwUi mycvwik/gZvgZ
Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n2

Customs Act, 1969 gšÍe¨

D³ e¨w³ cÖ‡`q ïé-Ki Gi
Ab~¨b GK jÿ UvKv wKš‘
c‡Y¨i g~‡j¨i AbwaK wZb ¸b,
hvnvB AwaKZi nq, A_©̀ ‡Û
`Ûbxq nB‡eb Ges D³ cY¨
ev‡Rqvwß‡hvM¨ nB‡e;
(S) Kv÷gm AvbyôvwbKZv
m¤úbœ ev Kv÷gm wbqš¿Y
cwiPvjbv Kwievi Rb¨ †Kvb
Kv÷gm Kg©KZ©v KZ©„K
AvBbmsMZfv‡e PvwnZ †Kvb
`wjj Ges Z_¨ cÖ̀ vb Kwi‡Z
e¨_© nb, Zvnv nB‡j wZwb
Ab~¨b cÂvk nvRvi UvKv wKš‘
AbwaK `yB jÿ UvKv A_©̀ ‡Û
`Ûbxq nB‡eb Ges cÖ‡hvR¨
†ÿ‡Î, D³ cY¨
ev‡Rqvwß‡hvM¨ nB‡e;
(T) aviv 304 Gi Aaxb
DwjøwLZ e¨emvwqK †iKW© ev
‡Kvb we‡kl Kv÷gm c×wZi
Rb¨ wba©vwiZ †iKW© msiÿY
Kwi‡Z, ev D³ †iKW© †Kvb
Kv÷gm Kg©KZ©vi wbKU jf¨
ev Dc ’̄vcb Kwi‡Z e¨_© nb,
Zvnv nB‡j wZwb Ab~¨b GK
jÿ UvKv wKš‘ AbwaK `yB jÿ
UvKv cÖkvmwbK A_©̀ ‡Û `Ûbxq
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nB‡eb;
(U) aviv 301 Gi Aaxb
†Kvb ˆea jvB‡mÝ e¨ZxZ,
‡Kvb hvbevnb cÖ‡ek ev cȪ ’vb
ev cY¨ Avg`vwb ev ißvwb ev
e¨v‡MR  msµvšÍ †Kvb Kv÷gm
Kvh©µg cwiPvjbv K‡ib, Zvnv
nB‡j D³ cY¨ ïé-Ki‡hvM¨
nB‡j D³ e¨w³ D³ c‡Y¨i
Dci Av‡ivcbxq ïé-Kivw`i
wØ¸b A_©̀ ‡Û `Ûbxq nB‡eb,
A_ev D³ cY¨ ïé-Ki‡hvM¨
bv nB‡j D³ e¨w³ Ab~¨b
cÂvk nvRvi UvKv wKš‘
AbwaK `yB jÿ UvKv A_©̀ ‡Û
`Ûbxq nB‡eb;
(V) ißvwb cY¨ †evSvB
Kiv bv nB‡j, Dnv h‡_vchy³
Kg©KZ©v‡K AewnZ Kwi‡Z e¨_©
nb, Zvnv nB‡j wZwb Ab~¨b
cuwPk nvRvi UvKv wKš‘ AbwaK
GK jÿ UvKv A_©̀ ‡Û `Ûbxq
nB‡eb Ges cÖ‡hvR¨ †ÿ‡Î,
D³ cY¨ ev‡Rqvß‡hvM¨ nB‡e;
(W) h‡_vchy³ Kg©KZ©vi
AbygwZ e¨wZ‡i‡K hvbevnb
nB‡Z †Kvb ißvwb cY¨ ev im`
I fvÛvi mvgMÖx cybivq bvgvb,
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

Zvnv nB‡j wZwb Ab~¨b cuwPk
nvRvi UvKv wKš‘ AbwaK GK
jÿ UvKv A_©̀ ‡Û `Ûbxq
nB‡eb Ges D³ cY¨
ev‡Rqvwß‡hvM¨ nB‡e;
(X) †evU †bvU e¨ZxZ
A_ev †evU †bvU G DwjøwLZ
cwigv‡bi AwaK †Kvb cY¨
†Kvb Kv‡M©v †ev‡Ui gva¨‡g hw`
†Kvb RvnvR nB‡Z ev Rvnv‡R
cwienb K†ib Zvnv nB‡j D³
e¨w³ mswkøó c‡Y¨i Dci
Av‡ivcbxq ïé-Kivw`i
AbwaK wØ¸b cwigvb A_©
`‡Û, Ges D³ cY¨ ïé-
Ki‡hvM¨ bv nB‡j D³ e¨w³
Ab~¨b GK jÿ UvKv wKš‘
AbwaK cvuP jÿ UvKv A_©̀ ‡Û
`Ûbxq nB‡eb Ges D³ cY¨
ev‡Rqvwß‡hvM¨ nB‡e;
(Y) aviv 43 ev aviv 44
Gi Aaxb Kv÷gm ïé
cwi‡kva nB‡Z Ae¨vnwZcÖvß
†Kvb c‡Y¨i ‡ÿ‡Î D³
avivmg~‡ni Aaxb Av‡ivwcZ
kZ©vejx, cwimxgv A_ev wewa-
wb‡la jsNb K‡ib Zvnv nB‡j
D³ e¨w³ mswkøó c‡Y¨i Dci



287

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m
AvBb, 2014Õ Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë
MwVZ KwgwUi mycvwik/gZvgZ
Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n2

Customs Act, 1969 gšÍe¨

Av‡ivcbxq ¯̂vfvweK
(statutory) ïé-Kivw`i
Ab~¨b mgcwigvb wKš‘ AbwaK
wØ¸b cwigvb A_©̀ ‡Û `Ûbxq
nB‡eb Ges D³ cY¨
ev‡Rqvwß‡hvM¨ nB‡e;
(Z) ‡Kvb hvbevn‡bi
†cvU© wK¬qv‡iÝ A_ev h_vh_
Kg©KZ©vi AbygwZ e¨ZxZ
Kv÷gm †÷kb nB‡Z wbM©gb
Kivb ev wbM©gb KivB‡Z D`¨Z
nb Zvnv nB‡j D³ e¨w³
Ab~¨b GK jÿ UvKv wKš‘
AbwaK cvuP jÿ UvKv A_©̀ ‡Û
`Ûbxq nB‡eb;
(_) ‡Kv÷vj Rvnv‡Ri
gv÷vi wn‡m‡e GB AvB‡bi
aviv 190, aviv 191, aviv
192, aviv 193, aviv 194
Ges aviv 196 Gi
eva¨evaKZv cÖwZcvjb Kwi‡Z
e¨_© nb Zvnv nB‡j D³ e¨w³
Ab~¨b cuwPk nvRvi UvKv wKš‘
AbwaK cÂvk nvRvi UvKv
A_©̀ ‡Û `Ûbxq nB‡eb;
(`) Kv÷gm Kg©KZ©v‡`i
Av‡ivnb A_ev AeZi‡Yi
D‡Ï‡k¨ Kv÷gm †÷k‡bi
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

wba©vwiZ ’̄v‡b AvMgbKvix ev
ewnM©gbgyLx †Kvb RvnvR
Avbqb Kwi‡Z ev h_vh_
Kg©KZ©vi wb‡`©k Abyhvqx D³
†÷k‡bi wba©vwiZ GjvKvi
g‡a¨ D³ RvnvR PjvPj ev
Ae ’̄vb KivB‡Z e¨_© nb Zvnv
nB‡j D³ e¨w³ Ab~¨b wek
nvRvi UvKv wKš‘ AbwaK
cÂvk nvRvi UvKv A_©̀ ‡Û
`Ûbxq nB‡eb;
(a) Kv÷gm †÷k‡b
AvMgbKvix ev Kv÷gm †÷kb
nB‡Z ewnM©gbgyLx Rvnv‡R
AeZi‡Yi D‡Ï‡k¨ Kv÷gm
Kg©KZ©v‡K MÖnY Kwi‡Z wKsev
Rvnv‡R Ae ’̄vbKvix Kv÷gm
Kg©KZ©v‡K Zvi cÖ‡qvRb
Abyhvqx cY¨ ev †mev mieivn
Kwi‡Z e¨_© nb Zvnv nB‡j
D³ e¨w³ Ab~¨b cuwPk nvRvi
UvKv wKš‘ AbwaK cÂvk
nvRvi UvKv A_©̀ ‡Û `Ûbxq
nB‡eb;
(b) Dc‡i DwjøwLZ
Aciva e¨ZxZ Ab¨ †Kvb
Aciva msNwUZ K‡ib, Zvnv
nB‡j wZwb Ab~¨b cÂvk nvRvi
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

UvKv wKš‘ AbwaK GK jÿ
UvKv cÖkvmwbK A_©̀ ‡Û `Ûbxq
nB‡eb Ges cÖ‡hvR¨ †ÿ‡Î,
D³ cY¨ ev‡Rqvwß‡hvM¨
nB‡e|
e¨vL¨v | GB avivq-

(K) `dv (K) Gi Aax‡b
ewY©Z `Û GB AvB‡bi
aviv 67 m¤úwK©Z;
(L) `dv (M) Gi
Aax‡b ewY©Z `Û GB
AvB‡bi aviv 68 nB‡Z
aviv 70, aviv 85 Ges
aviv 88 Ges aviv 91
nB‡Z aviv 93
m¤úwK©Z;
(M) `dv (N) Gi
Aax‡b ewY©Z `Û GB
AvB‡bi aviv 164 nB‡Z
aviv 167 m¤úwK©Z
(N) `dv (O) Gi
Aax‡b ewY©Z `Û GB
AvB‡bi aviv 170 n‡Z
aviv 173 m¤úwK©Z
(O) `dv (P) Gi Aax‡b
ewY©Z `Û GB AvB‡bi
aviv 23 Gi Iq¨vinvDm
jvB‡mÝ m¤úwK©Z



290

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m
AvBb, 2014Õ Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë
MwVZ KwgwUi mycvwik/gZvgZ
Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n2

Customs Act, 1969 gšÍe¨

(P) `dv (Q) Gi Aax‡b
ewY©Z `Û GB AvB‡bi
mß`k Aa¨vq m¤úwK©Z
(Q) `dv (R) Gi
Aax‡b ewY©Z `Û GB
AvB‡bi cÂ`k Aa¨vq
(mvgwqK Avg`vwb) Ges
GKwesk Aa¨vq (im` I
fvÛvi mvgMÖx) Gi
Aax‡b Avg`vwb c‡Y¨i
e¨env‡ii Dci
Av‡ivwcZ wewa-

wb‡la I kZ©vejxi
†h †Kvb jsNb m¤úwK©Z;
(R) `dv (S) Gi
Aax‡b ewY©Z `Û GB
AvB‡bi aviv 102
m¤úwK©Z
(S) `dv (V) Gi Aax‡b
ewY©Z `Û GB AvB‡bi
aviv 175 m¤úwK©Z
(T) `dv (W) Gi
Aax‡b ewY©Z `Û GB
AvB‡bi aviv 176
m¤úwK©Z
(U) `dv (X) Gi Aax‡b
ewY©Z `Û GB AvB‡bi
aviv 86 m¤úwK©Z
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(V) `dv (Z) Gi Aax‡b
ewY©Z `Û GB AvB‡bi
aviv 72 Ges aviv 73
m¤úwK©Z
(W) `dv (`) Gi Aax‡b
ewY©Z `Û GB AvB‡bi
aviv 24 Ges aviv
70(2) m¤úwK©Z
(X) `dv (a) Gi Aax‡b
ewY©Z `Û GB AvB‡bi
aviv 81 Ges aviv 82
m¤úwK©Z

Dc-Aa¨vq L
Kviv`Û Ges Rwigvbv Av‡ivc‡hvM¨ Kv÷gm Aciva

Dc-Aa¨vq L
Kviv`Û Ges Rwigvbv Av‡ivc‡hvM¨
Kv÷gm Aciva

202| †PvivPvjvb|- hw` †Kvb e¨w³ †Kvb cY¨
†PvivPvjvb Kwiqv evsjv‡`‡ki Af¨šÍ‡i Av‡bb ev
evsjv‡`‡ki evwn‡i †bb, Zvnv nB‡j, †Kvb
RywWwkqvj g¨vwR‡÷ªU KZ…©K †`vlx mve¨ Í̄ nB‡j,
wZwb Ab ÿb GK ermi wKš‘ AbwaK Qq ermi
†gqv‡`i Kviv`‡Û Ges Ab~¨b D³ c‡Y¨i g~j¨,
wKš‘ D³ c‡Y¨i g~‡j¨i AbwaK wØ¸Y cwigvY
Rwigvbvq `ÛYxq nB‡eb Ges D³ cY¨
ev‡Rqvwß‡hvM¨ nB‡e|

203| †PvivPvjvbK…Z c‡Y¨i †jb‡`b (dealing)|- hw`
†Kvb e¨w³ †Kvb ˆea KviY e¨ZxZ, hvnv cÖgv‡Yi
`vwqZ¡ D³ e¨w³i Dci eZ©vB‡e, ‡PvivPvjvbK…Z
cY¨ A_ev †PvivPvjvbK…Z ewjqv hyw³m½Z m‡›`n
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MwVZ KwgwUi mycvwik/gZvgZ
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avivmg~n2

Customs Act, 1969 gšÍe¨

iwnqv‡Q Ggb †Kvb cY¨ `L‡j Av‡bb A_ev †h
†Kvb Dcv‡q Dnv enb Kiv, AcmviY Kiv, Rgv
ivLv, Avkª‡q ivLv, msi¶Y Kiv, jyKvBqv ivLv
A_ev Ab¨ †Kvb cÖKvi e¨e ’̄v MÖnY Kwievi mwnZ
mswkøó _v‡Kb Ges D³ c‡Y¨i g~j¨ cÂvk nvRvi
UvKv AwaK nq, Zvnv nB‡j, wZwb RywWwkqvj
g¨vwR‡÷ªU KZ…©K †`vlx mve¨ Í̄ nB‡j, Ab~¨b GK
ermi wKš‘ AbwaK `k ermi †gqv‡`i Kviv`‡Û
Ges Ab~¨b D³ c‡Y¨i g~j¨, wKš‘ D³ c‡Y¨i
g~‡j¨i AbwaK wØ¸Y cwigvY Rwigvbvq `ÛYxq
nB‡ebGes D³ cY¨ ev‡Rqvwß‡hvM¨ nB‡et
Z‡e kZ© _v‡K †h, †PvivPvjvbK…Z cY¨ hw` ¯̂Y©
eywjqb A_ev †iŠc¨ eywjqb nq, Z‡e ‡Kvb e¨w³
Dnv evsjv‡`‡k cÖwµqvKi‡Yi gva¨‡g A_ev Ab¨
Dcv‡q msMÖn Kiv nBqv‡Q Ges †PvivPvjvbK…Z
bq, GBiæc hyw³ †`LvB‡eb, Zvnv cÖgvY Kwievi
`vwqZ¡ mswkøó e¨w³i Dci eZ©vB‡e|

204| hvbevn‡bi AvMgb Ges wbM©gY m¤úwK©Z Aciva
|- hw` †Kvb e¨w³-

(K) mgy`ªc‡_ A_ev
AvKvkc‡_ Avg`vwbK…Z †Kvb
cY¨ Lvjv‡mi Rb¨ aviv 20
Gi Aaxb †NvwlZ Kv÷gm
e›`i A_ev Kv÷gm
wegvbe›`i e¨ZxZ Ab¨ †Kvb
’̄v‡b bvgvb ev bvgv‡bvi †Póv

K‡ib;
(L) ’̄jc‡_ ev Af¨šÍixY
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

Rjc‡_ Avg`vwbK…Z †Kvb cY¨
Dnv Avg`vwbi Rb¨ aviv 19
Gi `dv (M) Gi Aaxb †NvwlZ
iyU e¨ZxZ Ab¨ †Kvb i~‡Ui
gva¨‡g Avg`vwb K‡ib;
(M) ißvwb cY¨ †evSvB
Kivi Rb¨ wba©vwiZ Kv÷gm
e›`i A_ev Kv÷gm
wegvbe›`i e¨ZxZ Ab¨ †Kvb
’̄vb nB‡Z Dnv mgy`ªc‡_ A_ev

AvKvkc‡_ ißvwb Kivi †Póv
K‡ib ;
(N) aviv 19 Gi `dv (M)
Gi Aaxb ißvwbi Rb¨
wba©vwiZ iy‡Ui gva¨‡g e¨ZxZ
Ab¨ †Kvb iy‡U ’̄jc‡_ A_ev
Af¨šÍixY Rjc‡_ †Kvb cY¨
ißvwbi †Póv K‡ib;
(O) ‡Kvb Avg`vwbK…Z cY¨
Kv÷gm-e›`i e¨ZxZ Ab¨ ‡Kvb
’̄v‡b bvgv‡bvi D‡Ï‡k¨

DcmvMi, Luvwo A_ev b`x‡Z
Avbqb K‡ib;
(P) Kv÷gm-†÷kb
e¨ZxZ A_ev aviv 20 Gi `dv
(L) Gi Aaxb cY¨ †evSvB‡qi
Rb¨ Aby‡gvw`Z ’̄vb e¨ZxZ
Ab¨ †Kvb ’̄vb nB‡Z ißvwb
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

Kivi Rb¨ †Kvb cY¨
evsjv‡`‡ki ’̄j mxgv‡šÍ A_ev
DcK~‡ji wbK‡U A_ev †Kvb
DcmvMi, Luvwo A_ev b`xi
wbK‡U Avbqb K‡ib,

Zvnv nB‡j †Kvb g¨vwR‡÷ªU KZ…©K †`vlx mve¨ Í̄
nB‡j, wZwb Ab ~̈b GK ermi wKš‘ AbwaK Qq
ermi †gqv‡`i Kviv`‡Û Ges Ab~¨b D³ c‡Y¨i
g~j¨, wKš‘ D³ c‡Y¨i g~‡j¨i AbwaK wØ¸Y
cwigvY Rwigvbvq `ÛYxq nB‡ebGes D³ cY¨
ev‡Rqvß‡hvM¨ nB‡e|

e¨vL¨v| GB Acivamg~n aviv 19
Ges aviv 20 Gi m~‡Î m¤úwK©Z|

205| c‡Y¨i A‰ea AcmviY|- hw` †Kvb e¨w³ ¯̂xq
†ndvR‡Z iwÿZ †Kvb cY¨ ivR¯̂ duvwK †`Iqvi
D‡Ï‡k¨ e›`i GjvKv nB‡Z AcmviY K‡ib A_ev
Acmvi‡Yi †Póv K‡ib, Zvnv nB‡j RywWwkqvj
g¨vwR‡÷ªU KZ…©K †`vlx mve¨ Í̄ nB‡j wZwb Ab~¨b
GK ermi wKš‘ AbwaK `k ermi †gqv‡`i
Kviv`‡Û `ÛYxq nB‡eb Ges mswkøó c‡Y¨i Dci
Av‡ivcbxq mgy`q ïé-Kivw` cwi‡kvamn cÖ‡`q
ïé-Kivw`i Aby¨b mgcwigvb wKšÍ AbwaK cuvP
¸b cwigvb Rwigvbv, A_ev hw` D³ cY¨ ïé-
Ki‡hvM¨ bv nq wKsev ïé-Ki wba©viY Kiv bv hvq
Zvnv nB‡j cÖ‡Z¨KwU wb‡LuvR ev NvUwZ c‡Y¨i
Rb¨ ev ¯̂Zš¿ c‡Y¨i Rb¨ AbwaK cÂvk nvRvi
UvKv Rwigvbv, Ges evé c‡Y¨i †ÿ‡Î Aby¨b
cÂvk nvRvi UvKv wKš‘ AbwaK cY¨-g~‡j¨i cuvP



295

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m
AvBb, 2014Õ Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë
MwVZ KwgwUi mycvwik/gZvgZ
Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n2

Customs Act, 1969 gšÍe¨

¸b, hvnvB AwaKZi nq Ges D³ cY¨
ev‡Rqvwß‡hvM¨ nB‡e|

206| AmZ¨ wee„wZ cÖ̀ vb Ges `wjjcÎ `vwLj|- hw`
†Kvb e¨w³ GB AvB‡bi aviv 52 Gi Aax‡b
Kv÷gm m¤úwK©Z †Kvb wel‡q wg_¨v wee„wZ cÖ̀ vb
K‡ib Zvnv nB‡j RywWwkqvj g¨vwR‡÷ªU KZ©„K
D³iƒc †Kvb Aciv‡a †`vlx mve¨ Í̄ nB‡j wZwb
AbwaK cuvP ermi †gqv‡`i Kviv`‡Û ev cY¨
g~‡j¨i Ab~¨b mgcwigvY wKš‘ AbwaK cY¨ g~‡j¨i
wZb ¸Y cwigvY Rwigvbvq A_ev Dfq `‡Û
`ÛYxq nB‡eb Ges D³ cY¨ ev‡Rqvwß‡hvM¨
nB‡e|

207| Kv÷gm Iq¨vinvDm m¤úwK©Z Aciva |- (1) hw`
†Kvb Iq¨vinvDm iÿK †Kvb cY¨ mß`k Aa¨vq
Gi weavbvejx Abymv‡i Iq¨vinvDmK…Z Kwi‡Z
e¨_© nb A_ev Kv÷gm ïé I Ki duvwK †`Iqvi
Rb¨ Iq¨vinvDm myweavi Ace¨envi K‡ib Zvnv
nB‡j RywWwkqvj g¨vwR‡÷ªU KZ…©K †`vlx mve¨ Í̄
nB‡j D³ i¶K Ab~¨b Qq gvm wKš‘ AbwaK wZb
ermi †gqv‡`i mkÖg Kviv`‡Û `Ûbxq nB‡eb
A_ev Av‡ivcbxq ïé-K‡ii Ab~¨b mgcwigvY
wKš‘ AbwaK wØ¸Y cwigvY Rwigvbvq A_ev Dfq
`‡Û `Ûbxq nB‡eb Ges D³ cY¨ ev‡Rqvwß‡hvM¨
nB‡e|

(2) hw` †Kvb e¨w³ †Kvb Iq¨vinvDm nB‡Z †Kvb
cY¨ ïé cwi‡kva e¨ZxZ A‰eafv‡e evwn‡i jBqv
hvb, ev Dnv‡Z mvnvh¨ ev mnvqZv K‡ib ev Ab¨
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

†Kvbfv‡e mswkøó _v‡Kb, Zvnv nB‡j RywWwkqvj
g¨vwR‡÷ªU KZ©„K †`vlx mve¨ Í̄ nB‡j wZwb Ab~¨b
wZb gvm wKš‘ AbwaK wZb ermi †gqv‡`i mkªg
Kviv`‡Û `Ûbxq nB‡eb A_ev Av‡ivcbxq ïé-
K‡ii Ab~¨b mgcwigvY wKš‘ AbwaK wØ¸Y cwigvY
Rwigvbvq A_ev Dfq `‡Û `Ûbxq nB‡eb Ges
D³ cY¨ ev‡Rqvwß‡hvM¨ nB‡e|
e¨vL¨v| Dc‡i DwjøwLZ Aciva I `Û mg~n GB
AvB‡bi mß`k Aa¨vq m¤úwK©Z|

208| Kv÷gm Kw¤úDUvi wm‡÷‡g A‰ea cÖ‡ek ev
e¨envi |- (1) hw` †Kvb e¨w³-
(K) AvBbvbyM KZ…©Z¡ e¨ZxZ Kv÷gm
Kw¤úDUvi wm‡÷‡g cÖ‡ek K‡ib A_ev cÖ‡e‡ki
†Póv K‡ib A_ev D³ Kw¤úDUvi wm‡÷g nB‡Z
cÖvß Z_¨ Abby‡gvw`Z D‡Ï‡k¨ e¨envi A_ev
cÖKvk K‡ib; A_ev
(L) Kv÷gm Kw¤úDUvi wm‡÷‡g AvBbvbyM
cÖ‡ekvwaKvi cvBqv D³ Kw¤úDUvi wm‡÷g nB‡Z

cÖvß Z_¨ Abby‡gvw`Z D‡Ï‡k¨ e¨envi
A_ev cÖKvk K‡ib; A_ev
(M) KZ…©Z¡cÖvß bv nBqvI Kv÷gm Kw¤úDUvi
wm‡÷g nB‡Z cÖvß Z_¨ MÖnY K‡ib, Ges D³
Z_¨ e¨envi, cÖKvk A_ev cÖPvi K‡ib A_ev Dnv
weZi‡Yi Aby‡gv`b K‡ib,

Zvnv nB‡j RywWwkqvj g¨vwR‡÷ªU KZ…©K
†`vlx mve¨ Í̄ nB‡j wZwb Ab~¨b Qq gvm wKš‘
AbwaK `yB ermi †gqv‡`i Kviv`‡Û, A_ev Ab~¨b
GK jÿ UvKv wKš‘ AbwaK cuvP j¶ UvKvi



297

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m
AvBb, 2014Õ Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë
MwVZ KwgwUi mycvwik/gZvgZ
Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n2

Customs Act, 1969 gšÍe¨

Rwigvbvq, A_ev Dfq `‡Û `Ûbxq nB‡eb|
(2) hw` †Kvb e¨w³-
(K) Kv÷gm Kw¤úDUvi wm‡÷‡g msiw¶Z
†Kvb †iKW© A_ev Z_¨ cÖZviYvg~jKfv‡e cwieZ©b
K‡ib; A_ev
(L) Kv÷gm Kw¤úDUvi wm‡÷g ¶wZMȪ Í
A_ev weKj K‡ib; A_ev
(M) Kv÷gm Kw¤úDUvi wm‡÷g nB‡Z cÖvß
Z_¨ †Kvb Wzwcø‡KU †Uc, wW¯‹ A_ev Ab¨ †Kvb
gva¨‡g aviYK…Z A_ev msiw¶Z _vwK‡j Dnv
†ev‡W©i AbygwZ e¨ZxZ Ab¨fv‡e ¶wZMȪ Í A_ev
weKj K‡ib,

Zvnv nB‡j RywWwkqvj g¨vwR‡÷ªU KZ…©K
†`vlx mve¨ Í̄ nB‡j wZwb Ab~¨b Qq gvm wKš‘
AbwaK `yB ermi †gqv‡`i Kviv`‡Û, A_ev Ab~¨b
GK jÿ UvKv wKš‘ AbwaK cuvP j¶ UvKvi
Rwigvbvq, A_ev Dfq `‡Û `Ûbxq nB‡eb|
(3) hw` †Kvb e¨w³-
(K) †Kvb Aby‡gvw`Z e¨enviKvix bv nBqv
Kv÷gm Kw¤úDUvi wm‡÷‡g †Kvb Z_¨ †cÖiY
cÖgvYxKi‡Yi D‡Ï‡k¨ †Kvb BDwbK BDRvi
AvB‡Ww›UdvBqvi e¨envi K‡ib; A_ev
(L) †Kvb wbewÜZ e¨enviKvix nBqv Kv÷gm
Kw¤úDUvi wm‡÷‡g †Kvb Z_¨ †cÖiY cÖgvYxKi‡Yi
Rb¨ Ab¨ ‡Kvb Aby‡gvw`Z e¨enviKvixi BDwbK
BDRvi AvB‡Ww›UdvBqvi e¨envi K‡ib,
Zvnv nB‡j,RywWwkqvj g¨vwR‡÷ªU KZ…©K †`vlx
mve¨ Í̄ nB‡j wZwb Ab~¨b Qq gvm wKš‘ AbwaK `yB
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

ermi †gqv‡`i Kviv`‡Û, A_ev Ab~¨b GK jÿ
UvKv wKš‘ AbwaK cuvP j¶ UvKvi Rwigvbvq,
A_ev Dfq `‡Û `Ûbxq nB‡eb|
e¨vL¨v | GB Acivamg~n aviv 30 m¤úwK©Z|

209| Kg©KZ©v‡K evav cÖ̀ vb|- (1) hw` †Kvb e¨w³
ÁvZmv‡i-

(K) GB AvB‡bi Øviv
A_ev Aaxb Awc©Z A_ev cÖ̀ Ë
†Kvb KZ©e¨ cvj‡b A_ev
¶gZv cÖ‡qv‡M h_vh_fv‡e
wb‡qvwRZ †Kvb e¨w³‡K A_ev
Zvnvi mnvqZvq Kg©iZ †Kvb
e¨w³‡K evav cÖ̀ vb K‡ib,
wewNœZ K‡ib, wbM„nxZ K‡ib
A_ev AvµgY K‡ib; A_ev
(L) GB AvB‡bi Aaxb
ev‡Rqvß‡hvM¨ †Kvb wRwb‡mi
Rb¨ †Kvb Zjøvwk cwiPvjbv
Kwi‡Z A_ev D³ wRwbm
AvUK, Rã A_ev AcmviY
Kwi‡Z Ggb wKQy K‡ib hvnv
evav m„wó K‡i A_ev evav m„wói
D‡Ï‡k¨ Kiv nq;  A_ev
(M) D³iƒc
ev‡Rqvß‡hvM¨ †Kvb wRwbm
wbR `L‡j †bb, ¶wZMȪ Í A_ev
aŸsm K‡ib A_ev †Kvb wRwbm
ev‡Rqvwß‡hvM¨ wKbv Zvnvi
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

mv¶¨ msMÖn Kiv nB‡Z A_ev
mv¶¨ †`Iqv nB‡Z weiZ
ivLvi Rb¨ D‡Ïk¨g~jKfv‡e
†Kvb wKQy K‡ib; A_ev
(N) GB AvB‡bi Aaxb
wb‡qvwRZ A_ev Kg©iZ †Kvb
e¨w³ KZ…©K †Kvb e¨w³‡K
AvUK Kwi‡Z evav cÖ̀ vb K‡ib
A_ev D³iƒc AvUKK…Z †Kvb
e¨w³‡K wQwb‡q †bb; A_ev
(O) c~‡e©vwjøwLZ †h †Kvb
GKwU Kvh© A_ev welq Kwi‡Z
†Póv K‡ib A_ev Dnv‡`i †h
†Kvb GKwU Kwi‡Z mnvqZv
A_ev  mn‡hvwMZv K‡ib A_ev
mnvqZv A_ev mn‡hvwMZv
Kwievi †Póv K‡ib,

Zvnv nB‡j RywWwkqvj g¨vwR‡÷ªU KZ…©K †`vlx
mve¨ Í̄ nB‡j wZwb Ab~¨b Qq gvm wKš‘ AbwaK
wZb ermi †gqv‡`i Kviv`‡Û Ges Ab~¨b  GK
jÿ UvKv wKš‘ AbwaK cvuP jÿ UvKvi Rwigvbvq
A_ev Dfq `‡Û `Ûbxq nB‡eb|
(2) hw` †Kvb e¨w³ ÁvZmv‡i aviv 261 Gi Dc-
aviv (2) Øviv Awc©Z ¶gZv cÖ‡qv‡M Kg©iZ †Kvb
Kg©KZ©v‡K evav cÖ̀ vb K‡ib, Zvnv nB‡j
RywWwkqvj g¨vwR‡÷ªU KZ…©K †`vlx mve¨ Í̄ nB‡j
wZwb Ab~¨b Qq gvm wKš‘  AbwaK wZb ermi
†gqv‡`i Kviv`‡Û A_ev Ab~¨b GK jÿ UvKv wKš‘
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AbwaK cvuP jÿ UvKvi Rwigvbvq A_ev Dfq
`‡Û `Ûbxq nB‡eb|

210| Aciva AewnZ Kwi‡Z e¨_©Zv Ges `vwqZ¡ cvj‡b
Ae‡njv|- (1) hw` †Kvb e¨w³ GB AvB‡bi Aaxb
†Kvb Aciva msNwUZ nIqvi A_ev D³iƒc
Aciva msNwUZ Kwievi †Kvb †Póv A_ev m¤¢ve¨
†Póvi welq AeMZ nBqv wbKUZg Kv÷gnvDm
A_ev Kv÷gm‡÷k‡bi fvicÖvß Kg©KZ©vi wbKU
A_ev hyw³m½Z myweavRbK ~̀i‡Z¡ †Kvb
Kv÷gnvDm A_ev Kv÷gm‡÷kb bv _vwK‡j
wbKUZg _vbvi fvicÖvß Kg©KZ©vi wbKU
wjwLZfv‡e Dnvi msev` w`‡Z e¨_© nb, Zvnv
nB‡j RywWwkqvj g¨vwR‡÷ªU KZ…©K †`vlx mve¨ Í̄
nB‡j wZwb AbwaK GK ermi †gqv‡`i Kviv`‡Û
A_ev AbwaK GK jÿ UvKvi Rwigvbvq A_ev
Dfq `‡Û `Ûbxq nB‡eb|
(2) aviv 204 Gi Aaxb †Kvb wjwLZ †bvwUk
cÖ̀ vb Kiv A_ev †Kvb ïé feb ev ïé †÷k‡b
cY¨ ‡cuŠQvBqv †`Iqv †h cywjk Awdmv‡ii `vwqZ¡,
wZwb D³iƒc KZ©e¨ cÖwZcvjb Kwi‡Z hw` Ae‡njv
K‡ib Zvnv nB‡j RywWwkqvj g¨vwR‡÷ªU KZ…©K
†`vlx mve¨ Í̄ nB‡j H Awdmvi Ab~¨b `k nvRvi
UvKv wKš‘ AbwaK cuwPk nvRvi UvKvi Rwigvbvq
`Ûbxq nB‡eb|
e¨vL¨v | GB Acivamg~n aviv 264 Gi Dc-aviv
(1) Ges  aviv 240 Gi Dc-aviv (2) m¤úwK©Z|

211| duvKv(blank) PvjvbcÎ Avg`vwb Kiv ev Dnv
`L‡j ivLv |- hw` †Kvb e¨w³ †Kvb ˆea KviY,
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hvnv cÖgv‡Yi `vwqZ¡ D³ e¨w³i Dci eZ©vB‡e,
e¨ZxZ, †Kvb wej-‡nwWs A_ev †Kvb †nwWs m`„k
Ab¨ KvMR A_ev duvKv KvMR evsjv‡`‡k Avbqb
K‡ib A_ev Dnv Avbqb Kwievi mwnZ mswkøó
_v‡Kb A_ev Dnv `L‡j iv‡Lb Ges aviYv Kiv
nq †h, †h e¨w³i `Lj nB‡Z D³ wej-‡nwWs
A_ev Ab¨ KvMR D×vi Kiv nBqv‡Q A_ev †h
e¨w³ Dnv evsjv‡`‡k Avwbqv‡Qb A_ev hvnvi
c‡¶ Dnv evsjv‡`‡k Avbqb Kiv nBqv‡Q Zvnviv
e¨ZxZ Ab¨ †Kvb e¨w³ A_ev dvg© KZ©„K A_ev
Zvnvi c‡¶ Dnv PvjvbcÎ wnmv‡e c~iY Ges
e¨envi Kiv m¤¢e, Zvnv nB‡j RywWwkqvj
g¨vwR‡÷ªU KZ…©K †`vlx mve¨ Í̄ nB‡j wZwb AbwaK
GK ermi †gqv‡`i Kviv`‡Û A_ev AbwaK GK
jÿ UvKv A_©̀ ‡Û A_ev Dfq `‡Û `Ûbxq nB‡eb
Ges D³ cY¨ ev‡Rqvwß‡hvM¨ nB‡e|

212| wg_¨v cwiPq cÖ̀ vb Ges fxwZ cÖ̀ k©b|- hw` †Kvb
e¨w³ QÙ‡ek aviYc~e©K A_ev AvµgYvZ¥K A‡ ¿̄
mw¾Z nBqv GB AvB‡bi †h †Kvb weavb Øviv
A_ev Aaxb Awc©Z A_ev cÖ̀ Ë †Kvb KZ©e¨
cvjbiZ A_ev ¶gZv cÖ‡qvMiZ †Kvb e¨w³‡K
A_ev Zvnvi mnvqZvKvix †Kvb e¨w³‡K fxwZ
cÖ̀ k©b A_ev D³ A ¿̄ ewY©Z e¨w³i weiæ‡×
e¨envi K‡ib, hLb-

(K) wZwb †Kvb cY¨
Avg`vwb A_ev ißvwbi Dci
GB AvBb A_ev Ab¨ †Kvb
AvBb Øviv Av‡ivwcZ
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

wbwl×KiY A_ev wbqš¿Y jsNb
Kwievi D‡Ï‡k¨ A_ev Dnvi
Dci Av‡ivcYxq ïé I Ki
cwi‡kva bv Kwievi AwfcÖv‡q
A_ev Bnv cwi‡kv‡ai Rb¨
RvgvbZ cÖ̀ vb e¨ZxZ D³
c‡Y¨i PjvPj, cwienb A_ev
jyKv‡bvi mv‡_ mswkøó _v‡Kb;
A_ev
(L) wZwb GB AvB‡bi
Aaxb ev‡Rqvwß‡hvM¨ †Kvb
cY¨ `L‡j iv‡Lb,
Zvnv nB‡j RywWwkqvj
g¨vwR‡÷ªU KZ…©K †`vlx mve¨¯Í
nB‡j wZwb Ab~¨b Qq gvm wKš‘
AbwaK wZb ermi †gqv‡`i
Kviv`‡Û A_ev Ab~¨b GK jÿ
UvKv wKš‘ AbwaK cvuP jÿ
UvKvi Rwigvbvq A_ev Dfq
`‡Û `Ûbxq nB‡eb|

213| †PvivPvjvb msNU‡b †hvMv‡hvM |- hw` †Kvb e¨w³
evsjv‡`‡ki wfZ‡i A_ev evwn‡i †PvivPvjv‡bi
A_ev Awfó †PvivPvjv‡bi mv‡_ m¤ú„³ †Kvb
ms‡KZ A_ev msev` wnmv‡e evsjv‡`‡ki †Kvb
GjvKv nB‡Z A_ev †Kvb RvnvR A_ev
D‡ovRvnvR nB‡Z †Kvb Rvnv‡R A_ev †Kvb
D‡ovRvnv‡R A_ev mxgv‡šÍi Icv‡i Ae ’̄vbiZ
†Kvb e¨w³i AeMwZi Rb¨ †h †Kvb gva¨‡g †Kvb
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

ms‡KZ A_ev msev` †cÖiY K‡ib, hw`I †h
e¨w³i D‡Ï‡k¨ ms‡KZ A_ev msev` †cÖwiZ nq
wZwb Dnv MÖnY Kwievi Ae ’̄vq A_ev †mB mg‡q
cÖK…Z c‡¶ †PvivPvjv‡b wb‡qvwRZ _v‡Kb ev bv
_v‡Kb, Zvnv nB‡j RywWwkqvj g¨vwR‡÷ªU KZ…©K
†`vlx mve¨ Í̄ nB‡j wZwb Ab~¨b Qq gvm wKš‘
AbwaK wZb ermi †gqv‡`i Kviv`‡Û A_ev Ab~¨b
GK jÿ UvKv wKš‘ AbwaK cvuP jÿ UvKv A_©̀ ‡Û
A_ev Dfq `‡Û `Ûbxq nB‡eb|
e¨vL¨v|- hw` GB `dvi Aaxb  †Kvb Kvh©avivq
†Kvb cÖkœ DÌvwcZ nq †h †Kvb ms‡KZ A_ev
msev` c~‡e©vwjøwLZ ms‡KZ A_ev msev` wKbv,
Zvnv nB‡j Dnv cÖgvY Kwievi `vq weev`xi Dci
eZ©vB‡e|

214| mxgv‡šÍi g‡a¨ Aew ’̄Z fe‡b cY¨ Rgv Kiv ev
ivLv |- hw` †Kvb e¨w³ †Kvb ïé‡hvM¨ cY¨ hvnvi
Dci ïé cwi‡kva Kiv nq bvB, A_ev GB AvBb
A_ev Ab¨ †Kvb AvB‡bi †h †Kvb weavb
jsNbc~e©K Avg`vwbK…Z cY¨ evsjv‡`k Ges Ab¨
†Kvb we‡`kx iv‡óªi mxgvšÍ nB‡Z evsjv‡`‡ki GK
gvBj mxgvbvi g‡a¨ Aew ’̄Z †Kvb Bgvi‡Zi ga¨
w`qv A_ev Bgvi‡Zi wfZ‡i A_ev D³ Bgvi‡Zi
mv‡_ mshy³ †Kvb Avw½bvi ga¨ w`qv A_ev
Avw½bvi wfZ‡i Rgv iv‡Lb, b¨ Í̄ K‡ib A_ev
enb K‡ib A_ev Rgv ivLv A_ev b¨ Í̄ Kiv A_ev
enb Kwievi e¨e ’̄v K‡ib, Zvnv nB‡j RywWwkqvj
g¨vwR‡÷ªU KZ…©K †`vlx mve¨ Í̄ nB‡j wZwb Ab~¨b
Qq gvm wKš‘ AbwaK wZb ermi †gqv‡`i
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

Kviv`‡Û A_ev Ab~¨b GK jÿ UvKv wKš‘ AbwaK
cuvP jÿ UvKvi Rwigvbvq A_ev Dfq `‡Û `Ûbxq
nB‡eb Ges D³ cY¨ ev‡Rqvwß‡hvM¨ nB‡e|

215| ¯̂Y©, †iŠc¨ ev g~j¨evb cv_i A_ev Dnv‡`i Øviv
ˆZixK…Z AjsKv‡ii A‰ea e¨emvi mwnZ RwoZ
_vKv|- hw` †Kvb e¨w³ aviv 305 Gi Aaxb †Kvb
cÖÁvc‡bi weavbvejx A_ev evsjv‡`‡ki mxgv‡šÍi
c‡bi gvB‡ji g‡a¨ ¯̂Y© A_ev †iŠc¨ A_ev
gnvg~j¨evb cv_i A_ev ¯̂Y© A_ev †iŠc¨ A_ev
gnvg~j¨evb cv_‡ii ‰Zix AjsKv‡ii mv‡_
m¤úw©K©Z e¨emvi wewa-wb‡lag~jK wewamg~n jsNb
K‡ib, Zvnv nB‡j RywWwkqvj g¨vwR‡÷ªU KZ…©K
†`vlx mve¨ Í̄ nB‡j wZwb Ab~¨b Qq gvm wKš‘
AbwaK wZb ermi †gqv‡`i Kviv`‡Û Ges Ab~¨b
GK jÿ UvKv wKš‘ AbwaK cuvP j¶ UvKvi
Rwigvbvq `Ûbxq nB‡eb Ges D³ cY¨
ev‡Rqvwß‡hvM¨ nB‡e|

216| `Û Av‡ivc Kvh©µ‡gi `vq I cwiwa|-(1) hw`
†Kvb e¨w³ Dc-Aa¨vq K ‡Z ewY©Z Aciva
msNUb K‡ib ev msNU‡b mnvqZv K‡ib Zvnv
nB‡j D³ e¨w³ Dc-Aa¨vq K †Z ewY©Z
cÖkvmwbK `‡Û `Ûbxq nB‡eb|

(2) hw` ‡Kvb e¨w³ Ggb †Kvb cY¨ hvnv
GB AvB‡bi wewa-weavb jsNb Gi Kvi‡Y aviv
199, aviv 200 Ges aviv 201 Gi AvIZvq
cÖkvmwbK `Ûbxq Aciva msNwUZ nBqv‡Q
RvwbqvI A_ev Rvwbevi h‡_ó my‡hvM _vKv m‡Ë¡I
`L‡j iv‡Lb A_ev MÖnY K‡ib Zvnv nB‡j D³

207| `Û Av‡ivc
Kvh©µ‡gi `vq I cwiwa|-(1) hw`
†Kvb e¨w³ Dc-Aa¨vq K Ges Dc-
Aa¨vq L †Z ewY©Z †Kvb Aciva
msNUb K‡ib ev msNU‡b mnvqZv
K‡ib Zvnv nB‡j wZwb Dnvi Rb¨
Ab¨ †Kvb AvB‡b `Û‡hvM¨ nB‡j
Zvnv ÿzbœ bv Kwiqv GB AvB‡bi
Aaxb `Û‡hvM¨ nB‡eb|

(2) hw` †Kvb e¨w³
Dc-Aa¨vq K ‡Z ewY©Z Aciva



305

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m
AvBb, 2014Õ Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë
MwVZ KwgwUi mycvwik/gZvgZ
Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n2

Customs Act, 1969 gšÍe¨

Aciva wZwb wb‡RB Kwiqv‡Qb ewjqv MY¨ nB‡e
Ges wZwb D³ jsNbRwbZ Kvi‡Y mswkøó avivi
Aax‡b cÖkvmwbK `‡Û `Ûbxq nB‡eb|

(3) Dc-Aa¨vq L G ewY©Z Kv÷gm
msµvšÍ Aciv‡ai Rb¨ `Û Av‡iv‡ci wbwg‡Ë,
†ÿÎg‡Z, cÖkvmwbK `Û Av‡ivc A_ev RywWwkqvj
g¨vwR‡÷ªU Av`vj‡Z Kvh©µg MÖnY Kiv hvB‡e|

(4) aviv 199, aviv 200 Ges aviv 201
Gi Aaxb GKB Aciva wel‡q †Kvb e¨w³i
weiæ‡× GKvwaK avivi Aaxb cÖkvmwbK `Û
Av‡ivc Kiv hvB‡e bv|

msNUb K‡ib ev msNU‡b mnvqZv
K‡ib Zvnv nB‡j D³ e¨w³ Dc-
Aa¨vq K †Z ewY©Z cÖkvmwbK `‡Û
`Ûbxq nB‡eb|

(3) hw` ‡Kvb e¨w³
Ggb †Kvb cY¨ hvnv GB AvB‡bi
wewa-weavb jsNb Gi Kvi‡Y aviv
190, aviv 191 Ges aviv 192 Gi
AvIZvq cÖkvmwbK `Ûbxq Aciva
msNwUZ nBqv‡Q RvwbqvI A_ev
Rvwbevi h‡_ó my‡hvM _vKv m‡Ë¡I
`L‡j iv‡Lb A_ev MÖnY K‡ib Zvnv
nB‡j D³ Aciva wZwb wb‡RB
Kwiqv‡Qb ewjqv MY¨ nB‡e Ges
wZwb D³ jsNbRwbZ Kvi‡Y mswkøó
avivi Aax‡b cÖkvmwbK `‡Û `Ûbxq
nB‡eb|

(4) Dc-Aa¨vq L G
ewY©Z Kv÷gm msµvšÍ Aciv‡ai
Rb¨ `Û Av‡iv‡ci wbwg‡Ë,
†ÿÎg‡Z, cÖkvmwbK `Û Av‡ivc
A_ev RywWwkqvj g¨vwR‡÷ªU
Av`vj‡Z Kvh©µg MÖnY Kiv hvB‡e|

(5) Dc-Aa¨vq K †Z
ewY©Z †Kvb GKwU Aciv‡ai Rb¨
‡Kvb e¨w³i weiæ‡× GKvwaK avivi
Aaxb cÖkvmwbK `Û Av‡ivc Kiv
hvB‡e bv|
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

Dc-Aa¨vq M
ev‡RqvwßKiY

Dc-Aa¨vq M
ev‡RqvwßKiY

217| 217| ev‡Rqvwß‡hvM¨ cY¨|- aviv 199
nB‡Z aviv 215 †Z ewY©Z ev‡Rqvwß‡hvM¨ cY¨mn
wb¤œwjwLZ cY¨ ev‡Rqvwß‡hvM¨ nB‡e-
(K) †Kvb c‡Y¨i mwnZ wgwkÖZ, †gvoKRvZ
ev cÖvß †Kvb cY¨ hvnv aviv 199 nB‡Z aviv 215
Gi mwnZ m¤úwK©Z;

(L) GB Aa¨v‡qi Dc-Aa¨vq K
Ges Dc-Aa¨vq L Gi Aaxb †Kvb jsN‡bi mv‡_
mswkøó †Kvb hvbevn‡bi KwcKj, AveiY,
dvwY©Pvi, nv‡b©m ev hš¿cvwZmn †Kvb hvbevnb;
(M) ‡Kvb hvbevnbmn †Kvb cY¨ ‡Mvcb
Kwievi D‡Ï‡k¨ †h †Kvb c×wZ‡Z we‡klfv‡e
cȪ ‘ZK…Z, Awf‡hvwRZ (adapted), cwiewZ©Z ev
mshy³ †h †Kvb cY¨;

(N) aviv 90 Gi Aaxb cÖYxZ wewa-weavb
cwicvjb K‡i bv Ggb AbwaK GKkZ Ub aviY
ÿgZv m¤úbœ †Kvb †bŠKv ev RvnvR;
(O) GB AvBb ev Z`axb cÖYxZ wewai Aaxb
†Kvb jsN‡bi mwnZ mswkøó GB Aa¨v‡qi Dc-
Aa¨vq K Gi Aaxb msNwUZ cÖkvmwbK `Û
Av‡ivcYxq Aciva ev Dc-Aa¨vq L Gi Aaxb
Kv÷gm m¤úwK©Z RywWwkqvj g¨vwR‡÷ª‡Ui
Av`vj‡Z wePvh© Aciva mswkøó ‡Kvb `wjjt
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

Z‡e kZ© _v‡K †h, †h mKj
hvbevnb e¨w³ ev cY¨ cwienb Kv‡Ri
Rb¨ fvovq e¨eüZ nq, †m mKj
hvbevnb‡K wb¤œwjwLZ cY¨ mswkøó
jsN‡bi Rb¨ GB AvB‡bi Aaxb `vqx ev
ev‡Rqvß Kiv hvB‡e bv :

(A) ‡Kvb hvÎxi wbKU iwÿZ cY¨;
(Av) D³ hvbevn‡b
AvBbMZfv‡e cwienbK…Z
†Kvb hvÎxi e¨v‡MR ev Dnvi
mwnZ enbK…Z †Kvb cY¨ ev
(B) hw` †Kvb hvbevn‡bi
cY¨, Kv‡M©v‡NvlYvfz³ nq Ges
evwn‡ii †gvoK ev avi‡Ki
wPý, msL¨v, IRb I cwigvY
D³ Kv‡M©v‡NvlYvi mwnZ
msMwZc~Y© nq, Zvnv nB‡j D³
hvbevn‡bi Kv‡M©v‡Z DwjøwLZ
cY¨;

hw` bv D³ hvbevn‡bi gvwjK ev fvicÖvß e¨w³
D³ jsN‡b AskMÖnY Kwiqv _v‡Kb ev jsNb
m¤ú‡K© AewnZ _v‡Kb ev D³ jsNb cÖwZ‡iva ev
D`NvUb Kwi‡Z wZwb ¸iæZi Ae‡njv Kwiqv

_v‡Kb|
218| g~`ªv Ges g~j¨evb avZz I cv_‡ii AjsKvi

ev‡RqvwßKiY Ges cÖgv‡Yi `vqfvi|- hw` gy`ªv,
¯̂Y©, †iŠc¨, gnvg~j¨evb cv_i, ¯̂Y© A_ev †iŠc¨
A_ev gnvg~j¨evb cv_‡ii ˆZix AjsKvi A_ev
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

Ab¨vb¨ cȪ ‘ZK…Z mvgMÖx A_ev miKvi KZ…©K
†M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, wba©vwiZ Ab¨ †Kvb cY¨
Dnvi Dci cÖ‡`q ïé nB‡Z miKvi‡K ewÂZ
Kwi‡Z A_ev D³ c‡Y¨i †¶‡Î GB AvB‡bi Øviv
A_ev Aaxb AvcvZZ ejer †Kvb wbwl×KiY
A_ev wewawb‡lacwinv‡ii †Kvb Kvh© Kiv nq
A_ev Kwievi AwfcÖvq iwnqv‡Q ewjqv hyw³m½Z
Kvi‡Y GB AvB‡bi Aaxb Rã Kiv nq, Zvnv
nB‡j D³ Kvh© †h Kiv nq bvB A_ev GBiƒc
†Kvb AwfcÖvq †h wQj bv Zvnv cÖgvY Kwievi `vq
†h e¨w³i `Lj nB‡Z cY¨ Rã Kiv nBqv‡Q †mB
e¨w³i Dci eZ©vB‡e|

219| 219| †dŠR`vix Aciva mv‡c‡ÿ cY¨
ev‡RqvwßKiY|- (1) ‡h‡ÿ‡Î †Kvb Aciv‡ai
Rb¨ GB AvB‡bi Aaxb ‡Kvb Av`vj‡Zi wePvi
Kwievi Ges `Û Av‡iv‡ci weavb iwnqv‡Q, †mB
‡¶‡Î GB AvB‡bi weavbvejx Abymv‡i h‡_vchy³
Kg©KZ©v c‡Y¨i wewje‡›`‡Ri e¨e ’̄v MÖnY Kwi‡Z
cvwi‡eb, Ges G‡ÿ‡Î Av`vj‡Zi GLwZqvi
†KejgvÎ cY¨ m¤ú‡K© MwVZ †dŠR`vix Kvh©avivi
g‡a¨ mxgve× _vwK‡e|
(2) ‡dŠR`vix Kvh©wewa, 1898 (1898 Gi 5 bs
AvBb) A_ev AvcvZZ ejer Ab¨ †Kvb AvB‡b
hvnv wKQyB _vKzK bv †Kb, Av`vj‡Zi Kvh©aviv,
hw` _v‡K, Awb®úbœ _vKv Ae ’̄vq †hLv‡b
ev Í̄em¤§Z nq †mLv‡b h_vh_ kbv³KiY wPýmn
bgybv msi¶Y Kwievi ci Kv÷gm KZ…©c¶
RãK…Z cY¨ weµq A_ev Ab¨fv‡e wewje‡›`R
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

Kwi‡Z cvwi‡e Ges hw` Av`vjZ KZ…©K wm×všÍ nq
†h, †Kvb Aciva msNwUZ nq bvB, Zvnv nB‡j
Kv÷gm KZ…©c¶ †hB ‡¶‡Î gvwjK A_ev h_vh_
`vex`vi cvIqv hvq †mB †¶‡Î cY¨ A_ev c‡Y¨i
weµqjä A_© gvwjK A_ev `vex`vi‡K †diZ
cÖ̀ vb Kwi‡e, hw` Dnv Ab¨ †Kvb Kvi‡Y
ev‡Rqvß‡hvM¨ bv nq|

220| ev‡Rqvwß‡hvM¨ hvbevn‡bi Qvo|- hw`
ev‡Rqvwß‡hvM¨ hvbevnb †Kvb Kvógm& Kg©KZ©v
KZ…©K Rã Kiv nq, Zvnv nB‡j Gwm÷¨v›U
Kwgkbvi Ae Kvógm c`ghv©̀ vi wb‡¤œ b‡nb Ggb
†Kvb Kg©KZ©v Bnvi ev‡Rqvwß mswkøó gvgjvi
wePvivaxb _vKv Ae ’̄vq wewa Øviv wba©vwiZ ‡ÿ‡Î
Bnv Lvjv‡mi Av‡`k cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb, hw`
D³ hvbevn‡bi gvwjK D³ Kg©KZ©v‡K,Ñ

(K) †h †¶‡Î D³ hvbevnb †Kvb
evm, wgwbevm A_ev UªvK A_ev Ab¨
†Kvb †gvUihvb nq †mB ‡¶‡Î
miKvi KZ©©„K ¯̂xK…Z Ges GZwØl‡q
miKvi KZ…©K wbav©wiZ †Kvb
KZ©„c‡¶i mwnZ wbewÜZ mswkøó
hvbevnb gvwjK mwgwZ Øviv
h_vh_fv‡e mZ¨vwqZ Ges
mwVKfv‡e mxj †gvniK…Z e¨w³MZ
A½xKvibvgv cÖ̀ vb K‡ib;

(L) Ab¨ †Kvb hvbevn‡bi †¶‡Î,
Gwm÷¨v›U Kwgkbvi Ae Kvógm
c`ghv©̀ vi wb‡gœ b‡nb Ggb Kg©KZ©v KZ©„K
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Customs Act, 1969 gšÍe¨

wb‡ ©̀wkZ mg‡q Ges ’̄v‡b D³ hvbevnb
h_vh_fv‡e Dc ’̄vcb Kwievi Rb¨
Gwm÷¨v›U Kwgkbvi Ae Kvógm
c`ghv©̀ vi Gi wb‡gœ b‡nb Ggb Kg©KZ©vi
wbKU †hBiƒc MÖnY‡hvM¨ nq †Kvb Zdwmjx
e¨vs‡Ki †mBiƒc e¨vsK M¨vivw›U cÖ̀ vb
K‡ib; Ges D³iƒc Av‡`k cÖ̀ v‡bi ci
D³ A½xKvibvgv A_ev, †¶ÎgZ,
M¨vivw›Ui 72 (evnvËi) N›Uvi g‡a¨
Av‡`kwUi mv‡_ m¤úwK©Z hvbevnbwUi
Lvjvm cÖ̀ vb Kiv nB‡e|

cÂwesk Aa¨vq
Kv÷gm Kg©KZ©v KZ©„K ÿgZv cÖ‡qvM (enforcement)

cÂwesk Aa¨vq
Kv÷gm Kg©KZ©v KZ©„K ÿgZv
cÖ‡qvM (enforcement)

221| Kv÷gm wbqš¿‡Yi cÖ‡qvM |- (1) †evW© KZ©„K
wb‡ ©̀kbv mv‡c‡ÿ, †Kvb Kv÷gm Kg©KZ©v, Zvnvi
AvBbMZ ÿgZvi g‡a¨, Zvnvi we‡ePbvq
cÖ‡qvRbxq mKj Kv÷gm wbqš¿Y cwiPvjbv Kwi‡Z
cvwi‡eb|
(2) ‰ØePq‡bi wfwË‡Z cixÿvmn Kv÷gm
wbqš¿‡Yi wbwg‡Ë RvZxq, ’̄vbxq I AvšÍR©vwZK
gvb`Û AbymiY Kwiqv, †hB †ÿ‡Î B‡j±ªwbK Z_¨
cÖwµqvKi‡Yi e¨e ’̄v iwnqv‡Q ‡mB‡ÿ‡Î Z_¨vw`
cÖwµqvKi‡Yi gva¨‡g, SzuwK ch©v‡jvPbv I
g~j¨vqbc~e©K SzuwK wbiƒcY Kiv nB‡e Ges h_vh_
cÖwZiÿv e¨e ’̄v MÖnY Kiv nB‡e|

222| Kv÷gm Kg©KZ©v KZ©„K `wjj I bw_cÎ `L‡j
†bIqv Ges ivLv|- (1)‡Kvb Kv÷gm Kg©KZv©,

26B. A Customs officer may take possession of
and retain documents and records.- (1) A
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†Kvb ‡NvlYv cÖm‡½ Dc ’̄vwcZ A_ev GB AvB‡bi
Aaxb Avek¨KZvi Kvi‡Y `vwLjK…Z †Kvb
`wjjcÎ A_ev †iKW©cÎ `L‡j wb‡Z Ges
ZË¡veav‡b ivwL‡Z cvwi‡eb|

(2) †h ‡¶‡Î GKRb Kv÷gm Kg©KZv©
GB avivi Dc-aviv (1)  Gi Aaxb †Kvb `wjj ev
†iKW© `L‡j †bb †mB ‡¶‡Î D³ `wjj ev
†iK‡W©i ¯̂Z¡ msi¶Y K‡ib Ggb e¨w³i
Aby‡ivaµ‡g D³ Kg©KZv© ZrKZ…©K A_ev Zvnvi
c‡¶ cÖZ¨vwqZ `wj‡ji Kv÷gm wmjhy³ GKwU
Kwc AweKj bKj wnmv‡e †mB e¨w³‡K cÖ̀ vb
Kwi‡eb|
(3) D³iƒc cÖZ¨vwqZ cÖwZwU Kwc mKj Av`vj‡Z
mv¶¨ wnmv‡e MÖnY‡hvM¨ nB‡e, †hb DnvB g~j
Kwc|

Customs officer may take possession of and
retain any document or record presented in
connection with any entry or required to be
produced under this Act.

(2) Where the Customs officer takes
possession of a document or record under sub-
section (1) of this section, the said officer shall, at
the request of the person otherwise entitled to
the document or record, provide that person
with a copy of the document certified by him or
on his behalf under the seal of the Customs as a
true copy.

(3) Every copy so certified shall be admissible
as evidence in all Courts as if it were the original.

223| hyw³m½Z Kvi‡Y Zjøvkxi ¶gZv|- (1)hw`
h‡_vchy³ Kg©KZv©i wek¦vm Kwievi KviY _v‡K
†h, †Kvb e¨w³ ev‡Rqvwß‡hvM¨ cY¨ A_ev
GZ`m¤úwK©Z †Kvb `wjjcÎ ¯̂qs enb
Kwi‡Z‡Qb, Zvnv nB‡j wZwb D³ e¨w³‡K
evsjv‡`‡ki Kv÷gm Rjmxgvi g‡a¨ Ae ’̄vbKvix
†Kvb RvnvR nB‡Z AeZiY A_ev Rvnv‡R
Av‡ivnY Kwievi mg‡q A_ev evsjv‡`‡k
AvMgbKvix A_ev GLvb nB‡Z Mg‡bv`¨Z Ab¨
†Kvb hvbevnb nB‡Z bvgvi A_ev hvbevn‡b IVvi
mg‡q A_ev evsjv‡`‡k cÖ‡ek A_ev evsjv‡`k

158. Power to search on reasonable ground.- (1)
The appropriate officer, if he has reason to
believe that any person is carrying about himself
goods liable to confiscation or any documents
relating thereto, may search such person, if he
has landed from or is on board or is about to
board a vessel within the 3[Bangladesh]
customs-waters, or if he has alighted from or is
about to get into or is in any other conveyance
arriving in or proceeding from 3[Bangladesh] or if
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nB‡Z cȪ ’v‡bv`¨Z nIqvi mg‡q Zvnv‡K Zjøvkx
Kwi‡Z cvwi‡eb|
(2) Dc-aviv (1) Gi weavbvejx ¶zbœ bv Kwiqv
h‡_vchy³ Kg©KZv© †Kvb e¨w³‡K Zjøvkx Kwi‡Z
cvwi‡eb, hw` Zvnvi wek¦vm Kwievi KviY _v‡K †h
D³ e¨w³ ¯̂qs †PvivPvjvbK…Z cøvwUbvg, †Kvb
†iwWIG¨vKwUf LwbR`ªe¨, ¯̂Y©, †iŠc¨, gnvg~j¨evb
cv_i, A_ev cøvwUbv‡gi, †iwWIG¨vKwUf
LwbR ª̀‡e¨i, ¯̂‡Yi©, †iŠ‡c¨i A_ev gnvg~j¨evb
cv_‡ii ‰Zix `ªe¨, A_ev gy`ªv, A_ev miKvi
KZ…©K †M‡R‡U cÖÁvwcZ Ab¨ †Kvb cY¨  A_ev
cY¨†kªYx A_ev c~‡ev©wjøwLZ GK ev GKvwaK †Kvb
c‡Y¨i mv‡_ mswkøó †Kvb `wjjcÎ enb
Kwi‡Z‡Qb|

he is entering or about to leave 3[Bangladesh] or
if he is within the limits of any customs-area.

(2) Without prejudice to the provisions of
sub-section (1) the appropriate officer may
search a person, if he has reason to believe that
such person is carrying about himself smuggled
Platinum, any radio active mineral, gold, silver,
precious stones, manufactures of Platinum, any
radio active mineral, gold, silver or precious
stones, or currency, or any other goods or class of
goods notified by the 4[Government] in the
official Gazette, or any documents relating to any
one or more of the aforementioned goods.

224| Kvógm Kg©KZ©v‡K cÖ_g †kªYxi RywWwkqvj
g¨vwR‡÷ª‡Ui KwZcq ¶gZv Ac©Y|-GB AvB‡bi
Aaxb cÖ‡ek, Zjøvkx, AvUK Ges †MÖdZv‡ii
D‡Ïk¨ c~iYK‡í miKvi, †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv,
†dŠR`vix Kvh©wewa 1898 (1898 Gi 5 bs AvBb
) Gi Z…Zxq  Zdwm‡j ewY©Z cÖ_g †kªYxi
g¨vwR‡óª‡Ui ¶gZv Gwm÷¨v›U Kwgkbvi c`ghv©̀ vi
wb‡¤œb‡nb GBiƒc †Kvb Kg©KZv©i Dci Ac©Y
Kwi‡Z cvwi‡e|

[158A. Conferring certain Powers of Magistrate
1st Class on Customs officers.- For the purposes
of entry search, seizure and arrest under this Act,
the Government may, by notification in the
official Gazette, confer the powers of a
Magistrate of the First Class described in the
Schedule III of the Code of Criminal Procedure,
1898 (Act V of 1898) on an officer of customs not
below the rank of Assistant Commissioner.]

225| Zjøvkx Kiv nB‡e GBiƒc e¨w³ KZ©„K Zvnv‡K
†M‡R‡UW Kv÷gm Kg©KZv© ev RywWwkqvj
g¨vwR‡÷ª‡Ui m¤§y‡L †bIqvi AwfcÖvq e¨³ Kiv |-
(1) aviv 223 Gi Aaxb hLb †Kvb Kv÷gm
Kg©KZv© †Kvb e¨w³‡K Zjøvkx Kwi‡Z D`¨Z nb

159. Persons to be searched may desire to be
taken before gazetted officer of customs or
Magistrate.- (1) When any officer of customs is
about to search any person under the provisions
of section 158, the  officer of customs shall
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ZLb wZwb D³ e¨w³‡K †M‡R‡UW Kv÷gm
Kg©KZv© A_ev RywWwkqvj g¨vwR‡÷ª‡Ui wbKU
†bIqvi AwaKv‡ii e¨vcv‡i AewnZ Kwi‡eb, Ges
D³ e¨w³ †Zgb AwfcÖvq e¨³ Kwi‡j Zvnv‡K
Zjøvkx Kwievi c~‡e© wbKUZg †M‡R‡UW Kv÷gm
Kg©KZ©v A_ev RywWwkqvj g¨vwR‡÷ª‡Ui m¤§y‡L
Awej‡¤̂ jBqv hvB‡eb Ges D³iƒc bv †bIqv
ch©šÍ Zvnv‡K AvUK ivwL‡Z cvwi‡eb|
(2) †M‡R‡UW Kv÷gm Kg©KZv© A_ev RywWwkqvj
g¨vwR‡÷ª‡Ui m¤§y‡L D³ e¨w³‡K Avbv nB‡j hw`
wZwb Zvnv‡K Zjøvkx Kwievi Rb¨ hyw³m½Z KviY
bv †`‡Lb, Zvnv nB‡j D³ e¨w³‡K Awej‡¤̂ gyw³
w`‡eb Ges GBiƒc Kwievi KviY wjwce×
Kwi‡eb, A_ev Ab¨_vq Zjøvkx Kwievi wb‡`©k
cÖ̀ vb Kwi‡eb|
(3) aviv 223 Gi Aaxb Zjøvkx Kwievi c~‡e©
Kv÷gm Kg©KZv© `yB A_ev Z‡ZvwaK e¨w³‡K
Zjøvkxi mg‡q Dcw ’̄Z _vKvi Ges mv¶x _vKvi
Rb¨ WvwKqv wb‡eb Ges GBiƒc Kwievi Rb¨
Zvnvw`M‡K A_ev Zvnv‡`i †h †Kvb GKRb‡K
wjwLZ Av‡`k cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb, Ges D³
e¨w³M‡Yi m¤§y‡L Zjøvkx AbywôZ nB‡e Ges
Zjøvkx Kvh©µ‡gi mg‡q AvUKK…Z mKj e ‘̄i
GKwU ZvwjKv D³ Kg©KZv© A_ev Ab¨ e¨w³ KZ…©K
cȪ ‘Z Kiv nB‡e Ges D³ mv¶xMY KZ…©K ¯̂v¶wiZ
nB‡e|
(4) †Kvb gwnjv‡K †Kvb gwnjv e¨ZxZ Zjøvkx
Kiv hvB‡e bvt

inform such person about his right to be taken to
a gazetted officer of customs or Magistrate, and
if such person so desires take him without
unnecessary delay to the nearest Gazetted officer
of customs or Magistrate before searching him,
and may detain him until he can be so taken.

(2)  The gazetted officer of customs or
the Magistrate before whom such person is
brought shall, if he sees no reasonable ground for
search, forthwith discharge the person and
record reasons for doing so, or else direct search
to be made.

(3)  Before making a search under section
158, the officer of customs shall call upon two or
more persons to attend and witness the search
and may issue an order in writing to them or any
of them so to do, and the search shall be made in
the presence of such persons and a list of all
things seized in the course of such search shall be
prepared by such officer or other person and
signed by such witnesses.

(4)  A female shall not be searched except
by a female [:
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Z‡e kZ© _v‡K †h, †Kvb AvBbx Kvh©avivi D‡Ï‡k¨
A_ev GB AvB‡bi Ab¨ †Kvb D‡Ï‡k¨ ev Í̄em¤§Z
†¶‡Î h_vh_ mbv³KiY wPýmn D³ e ‘̄mg~‡ni
bgybv msi¶Y Kiv hvB‡e|

Provided that where practicable samples
of such things with proper identification marks
may be kept for the purpose of any legal
proceeding or for any other purpose of this Act.]

226| jyKv‡bv cY¨ D`NvU‡bi Rb¨ m‡›`nfvRb e¨w³i
†`n ¯Œxb ev G·-‡i Kwievi ¶gZv|- (1) †hB
†¶‡Î h‡_vchy³ Kg©KZv©i wek¦vm Kwievi KviY
_v‡K †h, aviv 223 Gi Aaxb Zjøvkx‡hvM¨ †Kvb
e¨w³ Zvnvi †`‡ni Af¨šÍ‡i †Kvb ev‡Rqvwß‡hvM¨
cY¨ jyKvBqv ivwLqv‡Qb ‡mB ‡¶‡Î wZwb D³
e¨w³‡K AvUK Kwi‡Z cvwi‡eb Ges AbwZwej‡¤̂
bv Kwiqv Zvnv‡K Gwm÷¨v›U Kwgkbvi Ae
Kv÷gm c`gvhv©̀ vi Kg©KZ©vi wb‡¤œ b‡nb GBiƒc
Kv÷gm Kg©KZv©i m¤§y‡L Dcw ’̄Z Kwi‡eb|
(2) hw` c~‡ev©‡jøwLZ Kg©KZv©i wek¦vm Kwievi
hyw³m½Z KviY _v‡K †h, D³ e¨w³i †`‡ni
Af¨šÍ‡i D³iƒc cY¨ jyKv‡bv iwnqv‡Q Ges D³
e¨w³i †`n  ¯Œxb A_ev G·-‡i Kiv‡bv Avek¨K,
Zvnv nB‡j wZwb ‡mB g‡g© Av‡`k w`‡Z cvwi‡eb,
A_ev Ab¨_vq D³ e¨w³ Ab¨ †Kvb Kvi‡Y
AvUKK…Z bv nB‡j Zvnv‡K Awej‡¤̂ gy³ Kwi‡eb|
(3) †hB †¶‡Î c~‡ev©wjøwLZ Kg©KZv© D³ e¨w³‡K
¿̄xb A_ev G·-‡i Kiv‡bvi Av‡`k cÖ̀ vb K‡ib

†mB ‡¶‡Î h‡_vchy³ Kg©KZv© h_vkxNª m¤¢e
GZ`y‡Ï‡k¨ miKvi KZ…©K †hBiƒc ¯̂xK…Z nq
†mBiƒc †hvM¨Zvm¤úbœ †iwWIjwR‡÷i wbKU D³
e¨w³‡K jBqv hvB‡eb Ges D³ e¨w³
†iwWIjwR÷‡K Zvnvi †`n ¯Œxb A_ev G·-‡i

160. Power to screen or X-Ray bodies of
suspected persons for detecting secreted
goods.- (1) Where the appropriate officer has
reason to believe that any person liable to search
under section 158 has any  goods  liable to
confiscation secreted inside his body, he may
detain such person and produce him without
unnecessary delay before an officer of customs
not below the rank of an  2[Assistant
Commissioner of Customs].

(2) The aforesaid officer, if he has
reasonable grounds for believing that such
person has any such goods secreted inside his
body and that it is necessary to have the body of
such person screened or X-Rayed, may make an
order to that effect, or else discharge such person
forthwith, except  where he is held on any  other
grounds.

(3)  Where the aforesaid officer orders
such person to be screened or X-Rayed, the
appropriate officer shall, as soon  as practicable,
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KivB‡Z w`‡eb|
(4) †iwWIjwR÷ D³ e¨w³i †`n ¯Œxb

A_ev G·-‡i Kwi‡eb Ges c~‡ev©wjøwLZ Kg©KZv©i
wbKU Zvnvi M„nxZ ¯Œxb A_ev G·-‡i Qwemn
GZwØl‡q Zvnvi cÖwZ‡e`b AbwZwej‡¤̂ bv Kwiqv
†cÖiY Kwi‡eb|

(5) †hB †¶‡Î †iwWIjwR‡÷i
cÖwZ‡e`‡bi wfwË‡Z A_ev Ab¨fv‡e c~‡ev©wjøwLZ
Kg©KZv© mš‘ó nb †h, †Kvb e¨w³i †`‡ni Af¨šÍ‡i
ev‡Rqvwß‡hvM¨ †Kvb cY¨ jyKv‡bv iwnqv‡Q †mB
‡¶‡Î wZwb †Kvb wbewÜZ †ckvRxex wPwKrm‡Ki
civgk© Ges ZË¡veav‡b Zvnvi †`n nB‡Z D³
cY¨ evwni Kwiqv Avbvi Rb¨ Dchy³ e¨e ’̄v
MÖn‡Yi wb‡ ©̀k cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb Ges D³
e¨w³ GBiƒc wb‡ ©̀k cvj‡b eva¨ _vwK‡eb t
Z‡e kZ© _v‡K †h, †Kvb gwnjvi †¶‡Î †Kvb
wbewÜZ †ckvRxwe gwnjv wPwKrm‡Ki civgk© Ges
ZË¡veavb e¨ZxZ D³iƒc †Kvb Kvh©µg MÖnY Kiv
hvB‡e bv|

(6) †hB †¶‡Î Gwm÷¨v›U Kwgkbvi Ae
Kv÷gm c`gvhv©̀ vi wb‡¤œ b‡nb GBiƒc
c~‡ev©wjøwLZ †Kvb Kg©KZv©i wbKU D³iƒc †Kvb
e¨w³‡K Avbqb Kiv nq †mB ‡¶‡Î wZwb GB
avivi Aaxb mKj Kvh©µg m¤ú~Y© bv nIqv ch©šÍ
D³ e¨w³‡K AvUK ivwLevi wb‡ ©̀k w`‡Z
cvwi‡eb|
(7) hw` †Kvb e¨w³ ¯̂xKvi K‡ib †h Zvnvi †`‡ni
Af¨šÍ‡i ev‡Rqvwß‡hvM¨ cY¨ jyKv‡bv iwnqv‡Q

take him to a radiologist possessing such
qualifications as may be recognised by the
[Government] for that purpose and such person
shall allow the radiologist to screen or X-Ray his
body.

(4) The radiologist shall screen or X-Ray
the body of such person and forward his report
thereon, together with any X-Ray pictures taken
by him to the aforesaid officer without
unnecessary delay.

(5) Where on the basis of a report from a
radiologist or otherwise, the aforesaid officer is
satisfied that any person has any goods liable to
confiscation secreted inside his body , he may
direct that suitable action for bringing such goods
out of his body be taken on the advice and under
the supervision of a registered medical
practitioner and such person shall be bound to
comply with such direction:

Provided that in the case of a female no
such action shall be taken except on the advice
and under the supervision of a female registered
medical practitioner.
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Ges hw` wZwb Zvnvi wbR m¤§wZ‡Z D³ cY¨
evwni Kwiqv Avbvi Dchy³ c`‡¶c MÖn‡Y ivRx
_v‡Kb, Zvnv nB‡j Zvnv‡K ¯Œxwbs A_ev G·-‡i
Kiv nB‡e bv|

(6) Where any person is brought before
an officer of customs not below the rank of an
[Assistant Commissioner of Customs] as
aforesaid, he may direct that pending completion
of all action under this section such person be
detained.

(7) No person shall be subjected to
screening or X-Ray if he confesses that goods
liable to confiscation are secreted inside his body
and of his own consent agrees to suitable steps
being taken to bring out such goods.

227| †MÖdZvi Kwievi ¶gZv|- (1) GZ`y‡Ï‡k¨
¶gZvcÖvß †Kvb Kv÷gm Kg©KZ©vi hw` wek¦vm
Kwievi KviY _v‡K †h, †Kvb e¨w³ GB AvB‡bi
Aaxb ‡Kvb Aciva msNUb Kwiqv‡Qb, Zvnv nB‡j
wZwb D³ e¨w³‡K †MÖdZvi Kwi‡Z cvwi‡eb|

(2) †PvivPvjvb wb‡iva Kv‡R h_vh_fv‡e
¶gZvcÖvß †Kvb e¨w³i hw` wek¦vm Kwievi KviY
_v‡K †h, †Kvb e¨w³ GB AvB‡bi Aaxb †Kvb
†PvivPvjv‡bi Aciva msNUb Kwiqv‡Qb, Zvnv
nB‡j wZwb D³ e¨w³‡K †MÖdZvi Kwi‡Z
cvwi‡eb|

(3) GB AvB‡bi Aaxb †MªdZviK…Z
cÖ‡Z¨K e¨w³‡K Kwgkbvi Ae Kv÷gm KZ…©K
GBiƒc gvgjvq e¨e ’̄v MÖn‡Yi Rb¨ ¶gZvcÖvß
wbKUZg Kv÷gm Kg©KZv©i m¤§y‡L m‡½ m‡½
Dcw ’̄Z Kwi‡Z nB‡e, A_ev hw` hyw³m½Z

161. Power to arrest.- (1)  Any officer of customs
authorised in this behalf who has reason to
believe that any person has committed an
offence under this Act may arrest such person.

(2) Any person duly empowered for the
prevention of smuggling who has reason to
believe that any person who has committed an
offence of smuggling under this Act may arrest
such person.

(3)  Every person arrested under this Act
shall be taken forthwith before the nearest
officer of customs authorised by the
[Commissioner of Customs] to deal with such
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`~i‡Z¡i g‡a¨ †Kvb Kv÷gm Kg©KZ©v bv _v‡Kb,
Zvnv nB‡j wbKUZg _vbvi fvicÖvß Kg©KZv©i
wbKU jBqv hvB‡Z nB‡e|

(4) GB avivi Aaxb †Kvb e¨w³‡K
Kv÷gm Kg©KZv© A_ev _vbvi fvicÖvß Kg©KZv©i
m¤§y‡L †bIqv nB‡j Ges mswkøó AcivawU
Rvwgb‡hvM¨ nB‡j, D³ Kg©KZv©, Zvnv‡K
GLwZqvifz³ cÖ_g †kÖYxi RywWwkqvj g¨vwR‡÷ª‡Ui
m¤§y‡L Rvwg‡bi Rb¨ Dcw ’̄Z nIqvi AbygwZ
cÖ̀ vb Kwi‡eb A_ev Zvnv‡K D³ RywWwkqvj
g¨vwR‡÷ª‡Ui ZZ¡veav‡b †cÖiY Kwi‡eb|
(5) Dc-aviv (4) Gi Aaxb hLb †Kvb e¨w³‡K
c~‡ev©wjøwLZ †Kvb Kv÷gm Kg©KZv©i m¤§y‡L †bIqv
nq ZLb D³ Kg©KZ©v D³ e¨w³i weiæ‡× AvbxZ
Awf‡hvM Z`šÍKwievi Kvh©µg MÖnY Kwi‡eb|
(6) Dc-aviv (5) Gi Aaxb †Kvb Z`‡šÍi
D‡Ï‡k¨ Kv÷gm Kg©KZv©, †Kvb Avgj‡hvM¨
Aciva Z`‡šÍi †¶‡Î _vbvi fvicÖvß Kg©KZv©
‡dŠR`vix Kvh©wewa, 1898 (1898 m‡bi 5 bs
AvBb) Gi Aaxb †h ¶gZv cÖ‡qvM Kwi‡Z cv‡ib
Ges †h weavbmg~‡ni AvIZvaxb _v‡Kb †mB GKB
¶gZv cÖ‡qvM Kwi‡Z cvwi‡eb Ges †mB  GKB
weavbmg~‡ni AvIZvaxb _vwK‡eb t

Z‡e kZ© _v‡K †h, Kv÷gm Kg©KZv© hw`
GB AwfgZ †cvlY K‡ib †h, Awfhy³
e¨w³i weiæ‡×h‡_ó mv¶¨ iwnqv‡Q A_ev
m‡›`‡ni hyw³m½Z KviY iwnqv‡Q, Zvnv
nB‡j wZwb, AcivawU hw` Rvwgb‡hvM¨

cases, or, if there is no such officer of customs
within a reasonable distance, to the officer-in-
charge of the nearest police-station.

(4) The officer of customs or the officer-
in-charge of a police-station before whom any
person is taken under this section shall, if the
offence be bailable, either admit him to bail to
appear before the Magistrate having jurisdiction
or have him taken in custody before such
Magistrate.

(5) When any person is taken under sub-
section (4) before an officer of customs as
aforesaid, such officer shall proceed to inquire
into the charge against such person.

(6) For the purpose of an inquiry under
sub-section (5), the officer of customs may
exercise  the same powers and shall be subject to
the same provisions, as an officer-in-charge of a
police-station may exercise and is subject to
under the Code of Criminal Procedure, 1898 (Act
V of 1898), when investigating a cognizable
offence:

Provided that, if the officer of customs is
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nq, Zvnv‡K GLwZqvi m¤úbœ cÖ_g
†kÖYxi RywWwkqvj g¨vwR‡÷ª‡Ui m¤§y‡L
nvwRi nIqvi Rb¨ AbygwZ cÖ̀ vb
Kwi‡eb A_ev D³ RywWwkqvj
g¨vwR‡÷ª‡Ui †ndvR‡Z †cÖiY Kwi‡eb|

(7) hw` Kv÷gm Kg©KZv©i wbKU cÖZxqgvb nq †h
Awfhy³ e¨w³i weiæ‡× h‡_ó mv¶¨ bvB A_ev
m‡›`‡ni hyw³m½Z KviY bvB, Zvnv nB‡j D³
Kg©KZ©v KZ©„K wb‡`©wkZ RvgvbZ mnKv‡i A_ev
RvgvbZ e¨ZxZ, GKwU eÛ m¤úv`b mv‡c‡¶,
GLwZqvim¤úbœ cÖ_g †kÖYxi RywWwkqvj g¨vwR‡÷ªU
hw` Zje K‡ib Ges hLb Zje K‡ib ZLb
Zvnvi m¤§y‡L nvwRi nIqvi Rb¨ D³ e¨w³‡K
Rvwg‡b gyw³ w`‡eb Ges gvgjvwUi GKwU c~Yv©½
cÖwZ‡e`b Zvnvi cieZx© av‡ci Da©Zb Kg©KZv©i
wbKU †ck Kwi‡eb|

of opinion that there is sufficient evidence or
reasonable ground of suspicion against the
accused person, he shall if the offence be
bailable, either admit him to bail to appear
before a Magistrate having jurisdiction, or have
him taken in custody before such Magistrate.

(7) If it appears to the officer of customs
that there is no sufficient evidence or reasonable
ground of suspicion against the accused person,
he shall, release the accused person on his
executing a bond, with or without sureties as the
officer may direct, to appear, if and when so
required, before the Magistrate having
jurisdiction  and shall make a full report of the
case to his immediate superior.

228| Zjøvkx c‡ivqvbv Rvix Kwievi ¶gZv |- (1) GB
AvB‡bi Aaxb M„nxZ Kvh©avivq mv¶¨ wnmv‡e
e¨envi Dc‡hvMx ev‡Rqvß‡hvM¨ cY¨ A_ev
`wjjcÎ A_ev wRwbmcÎ †Kvb cÖ_g †kÖYxi
RywWwkqvj g¨vwR‡÷ª‡Ui GLwZqvi m¤úbœ GjvKvi
mxgvbvi g‡a¨ †Kvb ’̄v‡b jyKvBqv ivLv nBqv‡Q
ewjqv AwfgZ †cvlYKvix ‡Kvb †M‡R‡UW
Kv÷gm Kg©KZv©i D³iƒc wek¦vm Kwievi KviY
m¤ŵjZ Av‡e`bµ‡g, D³ RywWwkqvj g¨vwR‡÷ªU
D³iƒc cY¨, `wjjcÎ A_ev wRwbmcÎ Zjøvkx
Kwievi Rb¨ c‡ivqvbv Rvix Kwi‡Z cvwi‡eb|

(2) ‡dŠR`vix Kvh©wewa, 1898 (1898

162. Power to issue search warrant.- (1) Any
Magistrate may, on application by a gazetted
officer of customs stating the grounds of his
belief that goods liable to confiscation or
documents or things which in his opinion will be
useful as evidence in any proceeding under this
Act are secreted in any place within the local
limits of the jurisdiction of such Magistrate, issue
a warrant to search for such goods, documents or
things.

(2)  Such warrant shall be executed in the
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m‡bi 5bs AvBb) Gi Aaxb RvixK…Z Zjøvkx-
c‡ivqvbv †hfv‡e Kvh©Ki Kiv nq Ges Dnvi
†hBiƒc Kvh©KvwiZv _v‡K D³iƒc RvixK…Z
c‡ivqvbv †mBfv‡e Kvh©Ki Kiv nB‡e Ges Dnvi
†mBiƒc Kvh©KvwiZv _vwK‡e|

same way, and shall have the same effect, as a
search-warrant issued under the Code of Criminal
Procedure, 1898 (Act V of 1898).

229| c‡ivqvbv e¨ZxZ Zjøvkx Ges †MÖdZv‡ii ¶gZv|-
(1) Gwm÷¨v›U Kwgkbvi Ae Kv÷gm c`ghv©̀ vi
wb‡¤œ b‡nb Ggb †Kvb Kv÷gm Kg©KZ©v A_ev
†PvivPvjvb wb‡iv‡a wb‡qvwRZ Ab¨ †Kvb Kg©KZ©vi
wbKU hw` GB g‡g© wek¦vm Kwievi hyw³m½Z KviY
_v‡K †h, ev‡Rqvß‡hvM¨ †Kvb cY¨ A_ev †Kvb
`wjjcÎ A_ev †Kvb wRwbmcÎ, hvnv Zvnvi g‡Z
GB AvB‡bi Aaxb M„nxZ †Kvb Kvh©avivi Rb¨
e¨envi Dc‡hvMx A_ev cÖvmw½K nB‡e, Zvnv †Kvb
’̄v‡b jyKv‡bv A_ev iw¶Z iwnqv‡Q Ges aviv 228

Gi Aaxb Zjøvkx Kvh©Ki Kwievi c~‡e© Dnv
AcmvwiZ nIqvi AvksKv iwnqv‡Q Zvnv nB‡j
wZwb Zvnvi wek̂v‡mi KviYmg~‡ni Ges Zjøvkx
Kiv nB‡e †mBiƒc cY¨mg~n, `wjjcÎ A_ev
wRwbmc‡Îi GKwU wjwLZ weeiY cȪ ‘Zc~e©K H
’̄v‡b D³ cY¨, `wjjcÎ A_ev wRwbmc‡Îi Rb¨

Zjøvkx Kwi‡eb A_ev KivB‡eb|
(2) Dc-aviv (1) Gi Aaxb †h Kg©KZv©

A_ev e¨w³ Zjøvkx Kwi‡eb A_ev KivB‡eb wZwb
c~‡ev©wjøwLZ weei‡Yi GKLvwb ¯̂v¶wiZ Kwc
ZjøvkK…Z ’̄v‡b A_ev Dnvi Kv‡Q  ivwLqv
Avwm‡eb Ges Zjøvkx Kwievi mg‡q A_ev Bnvi
ci h_vkxNª m¤¢e D³ weei‡Yi AviI GKwU

163. Power to  search and arrest without
warrant.- (1) Whenever any officer or customs
not below the rank of an [Assistant Commissioner
of Customs] or any other officer employed for the
prevention of smuggling has reasonable grounds
for  believing that any goods liable to confiscation
or any documents or things which in his opinion
will be useful for or relevant to any proceeding
under this Act are concealed or kept in any place
and that there is a danger that they may be
removed before a search can be effected under
section 162, he may, after preparing a statement
in writing of the grounds of his belief and of the
goods, documents or things for which search is to
be made, search or cause of search to be made
for such goods, documents or things in that place.

(2) Any officer or person who makes a
search or causes a search to be made under sub-
section (1) shall leave a signed copy of the
aforementioned statement in or about the place
searched and shall, at the time the search is
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¯̂v¶wiZ Abywjwc ’̄vbwUi evwm›`vi me©‡kl ÁvZ
wVKvbvq †cÖiY Kwi‡eb|
(3) GB avivi Aaxb mKj Zjøvkx ‡dŠR`vix
Kvh©wewa, 1898 (1898 m‡bi 5 bs AvBb) Gi
weavbvejx Abymv‡i, cÖ‡qvRbxq cwieZ©b mv‡c‡¶,
cwiPvwjZ nB‡e|
(4) c~‡ev©wjøwLZ Dc-avivq hvnv wKQyB _vKzK bv
†Kb, Ges Gwm÷¨v›U Kwgkbvi Ae Kv÷gm
c`ghv©̀ vi wb‡¤œ b‡nb Ggb Kg©KZv©i c~e©-
g‡bvbqb mv‡c‡¶, †Kvb Kv÷gm Kg©KZv© A_ev
GBiƒc ¶gZvcÖvß †Kvb e¨w³ †Kvb †PvivPvjvb
Aciv‡ai †¶‡Î -

(K) D³ Aciv‡ai mv‡_
mswkøó †Kvb e¨w³‡K, A_ev
hvnvi weiæ× hyw³m½Z m‡›`n
we`¨gvb †h wZwb D³ Aciv‡ai
mv‡_ mnmv mswkøó nB‡eb
Zvnv‡K webv c‡ivqvbvq †MÖdZvi
Kwi‡Z cvwi‡eb ;
(L) `dv (K) Gi Aaxb
†MÖdZvi Kwi‡Z webv c‡ivqvbvq
†Kvb Avw½bvq cÖ‡ek Ges Zjøvkx
Kwi‡Z cvwi‡eb A_ev AvcvZZ
ejer wbwl×KiY A_ev
wewawb‡l‡ai cwicwš’fv‡e
†PvivPvjvb nB‡Z cv‡i GBiƒc
hyw³m½Z m‡›`nhy³ †Kvb cY¨,
Ges GB AvB‡bi Aaxb †Kvb

made or as soon as is practicable thereafter,
deliver furthermore a signed copy of such
statement to the occupier of the place at his last
known address.

(3) All searches made under this section
shall be carried out mutatis mutandis in
accordance with the provisions of the Code of
Criminal Procedure, 1898 (Act V of 1898).

(4) Notwithstanding anything contained
in the foregoing sub-sections and subject to
previous authorization by an officer of customs
not below the rank of an [Assistant Commissioner
of Customs], any officer of customs or any person
duly empowered as such may, with respect to an
offence [of smuggling]-

(a) arrest without warrant any person
concerned in such offence or against whom
reasonable suspicion exists that he is about to be
concerned in such offence;

(b) enter and search without warrant any
premises to make an arrest under clause (a), or to
seize an goods which are reasonable suspected to
be intended for [smuggling] contrary to any
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Kvh©avivq Zvnvi we‡ePbvq
cÖvmw½K A_ev Dc‡hvMx nB‡Z
cv‡i Ggb mKj `wjjcÎ A_ev
wRwbmcÎ AvUK Kwi‡Z cvwi‡eb;
Ges
(M) D³ Aciv‡ai mv‡_
mswkøó A_ev mswkøó nIqvi
m¤¢vebv iwnqv‡Q GBiƒc e¨w³‡K
†MÖdZvi Kiv, AvUK Kiv ev
ZZ¡veav‡b †bIqv A_ev Zvnvi
cjvqb †iva Kwievi D‡Ï‡k¨
A_ev †h c‡Y¨i †¶‡Î D³iƒc
†Kvb Aciva msNwUZ nBqv‡Q
A_ev msNwUZ nIqvi m¤¢vebv
iwnqv‡Q Dnv AvUK Kwievi A_ev
Dnvi AcmviY †iva Kwievi
D‡Ï‡k¨ cÖ‡qvRb‡ev‡a g„Zz¨
msNwUZ nB‡Z cv‡i Ggb gvÎvq
ej cÖ‡qvM Kwi‡Z A_ev KivB‡Z
cvwi‡eb|

(5) Dc-aviv (4) Gi weavbvejx ïay evsjv‡`‡ki
’̄j mxgv‡šÍi cvuP gvB‡ji ga¨eZx© GjvKvq, Ges

evsjv‡`‡ki Rjmxgv eivei PweŸk bwUK¨vj
gvB‡ji (ContiguouseZone mn) ga¨eZx©
ej‡qi g‡a¨ cÖ‡hvR¨ nB‡e|
(6) Dc-aviv (1) ev Dc-aviv (2) Gi Aaxb
A_ev Dc-aviv (5) G DwjøwLZ GjvKvmg~‡n Dc-
aviv (4) Gi Aaxb Awc©Z ¶gZv cÖ‡qv‡M †Kvb

prohibition or restriction for the time being in
force, and all documents or things which in his
opinion will be useful for or relevant to any
proceeding under this Act; and

(c) for the purpose of arresting, detaining or
taking into custody or preventing the escape of
any person concerned or likely to be concerned in
such offence, or for the purpose of seizing or
preventing the removal of any goods in respect of
which any such offence has occurred or is likely
to occur, use or cause to be used such force to
the extent of causing death as may be necessary.

(5) The provisions of sub-section (4) shall
apply only to the areas within five miles of the
land frontier of 1[Bangladesh], and within a five
mile belt running along the sea coast of
1[Bangladesh].

(6) No suit, prosecution or other legal
proceeding shall be instituted, except with the
previous sanction in writing of the [Government],
against any person in respect of anything done or
purporting to be done in exercise of the powers
conferred by sub-section (1) or sub-section (2) or,
in the areas specified in sub-section (3), by sub-
section (4).
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e¨w³ KZ…©K †Kvb wKQy Kwievi Rb¨ A_ev Kwievi
AwfcÖv‡qi Rb¨ miKv‡ii wjwLZ Aby‡gv`b
e¨wZ‡i‡K Zvnvi weiæ‡× †Kvb †`Iqvbx †gvKÏgv,
†dŠR`vix gvgjv A_ev Ab¨ †Kvb AvBbMZ
Kvh©aviv `v‡qi Kiv hvB‡e bv|

230| Zjøvkxi mgq msM„nxZ `wjj Kwc Kiv |-(1) GB
AvB‡bi Aaxb hw` ‡Kvb Kv÷gm Kg©KZ©v ev
¶gZvcÖvß e¨w³ †Kvb AvBbvbyM Zjøvkx, cwi`k©b,
wbixÿv ev cix¶v cwiPvjbv K‡ib Ges hyw³m½Z
Kvi‡Y hw` Zvnvi Bnv wek¦vm nq †h, D³ Zjøvkx,
cwi`k©b, wbixÿv ev cix¶vKv‡j n Í̄MZ nIqv
`wjjcÎ GB AvB‡bi Aaxb msNwUZ †Kvb
Aciv‡ai mv¶¨ nB‡e, Zvnv nB‡j wZwb D³
`wjjcÎ Kwc Kwievi D‡Ï‡k¨ AcmviY Kwi‡Z
cvwi‡eb|
(2) Dc-aviv (1) Abyhvqx AcmvwiZ `wjjcÎ ev
bw_cÎ h_vkxNª m¤¢eAbywjwc Kwiqv Dnv cvIqvi
AwaKvix e¨w³i wbKU †diZ cÖ̀ vb Kwi‡Z nB‡e|
(3) Kv÷gm Kg©KZv© KZ…©K A_ev Zvnvi c‡¶
cÖZ¨wqZ Kv÷gm wmjhy³ D³ `wjjc‡Îi †Kvb
Abywjwc mKj Av`vj‡Z mv¶¨ wnmv‡e GBiƒ‡c
MÖnYxq nB‡e, †hb DnvB g~j Kwc|

26C. Copying of documents obtained during
search.- (1) Where an officer of Customs or an
authorized person carries out any lawful search,
inspection, audit, or examination under this Act,
and has reasonable cause to believe that
documents coming into his possession during
such search, inspection, audit, or examination are
evidence of the commission of an offence under
this Act, he may remove the documents for the
purpose of making copies.

(2) The documents or records so
removed must, as soon as practicable after
copies thereof have been made, be returned to
the person otherwise entitled to them.

(3) A copy of any such document certified
by or on behalf the officer of Customs under the
seal of the Customs shall be  admissible in
evidence in all Courts as if it were the original.

231| Zjøvkxi mgq msM„nxZ `wjj I cY¨ msiÿY Kiv 26D. Retention of documents and goods
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|- (1)GB AvB‡bi Aaxb hw` †Kvb Kv÷gm
Kg©KZv© A_ev ¶gZvcÖvß e¨w³ ‡Kvb AvBbvbyM
Zjøvkx, cwi`k©b, wbixÿv A_ev cix¶v cwiPvjbv
K‡ib Ges hyw³m½Z Kvi‡Y hw` Zvnvi GB wek¦vm
R‡b¥ †h, D³ Zjøvkx, cwi`k©b, wbixÿv A_ev
cix¶vKv‡j Zvnvi n Í̄MZ nIqv `wjjcÎ I cY¨
GB AvB‡bi Aaxb msNwUZ †Kvb Aciv‡ai mv¶¨
nB‡e A_ev GB AvB‡bi Aaxb †Kvb Aciva
msNU‡bi D‡Ï‡k¨ e¨eüZ nB‡e, Zvnv nB‡j D³
Kg©KZv© A_ev Zvnvi ¶gZvcÖvß e¨w³ `wjjc‡Îi
ev, †¶ÎgZ, c‡Y¨i KZ…©Z¡ MÖnY Ges msi¶Y
Kwi‡Z cvwi‡eb|
(2) hw` †Kvb Kv÷gm Kg©KZv© A_ev Zvnvi Øviv
¶gZvcÖvß e¨w³ Dc-aviv (1) Gi Aaxb †Kvb
`wj‡ji KZ…©Z¡ MÖnY K‡ib, Zvnv nB‡j D³
`wj‡ji ¯̂Z¡ msi¶Y K‡ib Ggb e¨w³i
Abz‡ivaµ‡g, wZwb ZrKZ…©K A_ev Zvnvi c‡¶
cÖZ¨wqZ Dnvi Kv÷gm& mxjhy³ GKwU Kwc
AweKj Kwc wnmv‡e D³ e¨w³‡K cÖ̀ vb Kwi‡eb|

obtained during search.- Where an officer of
Customs or an authorized person carries out any
lawful search, inspection, audit, or examination
under this Act, and has reasonable cause to
believe that any document or goods coming into
his possession during such search, inspection,
audit, or examination are evidence of the
commission of an offence under this Act, or are
intended to be used for the purpose of
committing any offence under this Act, the officer
or his authorized person may take possession of
and retain the documents or goods, as the case
may be.

(2) Where an officer of Customs or his
authorized person takes possession of a
document under sub-section (1) of this section,
he shall, at the request of the person otherwise
entitled to the document, provide that person
with a copy of the document certified by or on
behalf of the Custom officer  under the seal of
the Customs as a true copy.

(3) Every copy so certified shall be
admissible in evidence in Courts as if it were the
original.]
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232| hvbevnb _vgvBevi Ges Zjøvkx Kwievi ¶gZv|-
(1) hw` h‡_vchy³ Kg©KZv©i Bnv wek¦vm Kwievi
hyw³m½Z KviY _v‡K †h, evsjv‡`‡ki ivóªxq
f‚L‡Ûi g‡a¨,ivóªxq Rjmxgv Ges AvKvkmxgvmn
Bnvi AšÍfz©³ †Kvb hvbevnb †Kvb cY¨ †PvivPvjvb
Kwievi Rb¨ A_ev †Kvb †PvivPvjvbK…Z cY¨
cwien‡b e¨eüZ nBqv‡Q A_ev nB‡Z‡Q A_ev
nB‡Z hvB‡Z‡Q, Zvnv nB‡j wZwb D³iƒc †Kvb
hvbevnb †h †Kvb mg‡q _vgvB‡Z cvwi‡eb, A_ev
D‡ovRvnv‡Ri †¶‡Î Dnv‡K AeZi‡Y eva¨ Kwi‡Z
cvwi‡eb, Ges-

(K) hvbevnbwUi †h †Kvb
Ask iv‡gR Ges Zjøvkx Kwi‡Z
cvwi‡eb ;
(L) Dnvi Dc‡i †h †Kvb
cY¨ cix¶v Ges Zjøvkx Kwi‡Z
cvwi‡eb ; Ges
(M) Zjøvkx Kwievi Rb¨
†h †Kvb `iRvi Zvjv, mvR-
miÄvg A_ev †gvoK fvwOqv
Lywj‡Z cvwi‡eb|

(2) Dc-aviv (1) G DwjøwLZ Ae ’̄vq-
(K) hw` †Kvb RvnvR‡K
_vgvB‡Z A_ev ‡Kvb
D‡ovRvnvR‡K AeZiY Kwi‡Z
eva¨ Kiv Avek¨K nq, Zvnv
nB‡j miKvix Kv‡h© wb‡qvwRZ
wbR¯̂ cZvKvevnx †Kvb RvnvR

164.  Power to stop and search conveyances.- (1)
Where the appropriate officer has reason to
believe that within the territories of [Bangladesh]
(including territorial waters) any conveyance has
been, is being, or is about to be used in the
smuggling of any goods or in the carriage of any
smuggled goods, he may at any time stop any
such conveyance or, in the case of an aircraft,
competent it to land, and-

(a) rummage and search any part of the
conveyance ;

(b) examine and search any goods thereon ;
and

(c) break open the lock f any door, fixture or
package for making search.

(2) Where in the circumstances referred
to in sub-section (1)-

(a) it becomes necessary to stop any vessel
or compel any aircraft to land, it shall be lawful
for any vessel or aircraft in the service of the
Government while flying her proper flag or
bearing flag marks and any authority authorised
in this behalf by the [Government] to summon
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A_ev wbR¯̂ cZvKv wPýavix
†Kvb D‡ovRvnvR A_ev
GZ`y‡Ï‡k¨ miKvi nB‡Z
¶gZvcÖvß KZ…©c‡¶i Rb¨ †Kvb
AvšÍ©RvwZK ms‡KZ A_ev †KvW
Øviv A_ev Ab¨ †Kvb ¯̂xK…Z
cš’vq D³ RvnvR‡K _vgvB‡Z
A_ev D‡ovRvnvR‡K AeZiY
Kwi‡Z Zje Kiv‡bv ˆea nB‡e,
Ges Bnv‡Z D³ RvnvR Awej‡¤̂
_vwg‡e Ges D³ D‡ovRvnvR
ms‡M ms‡M AeZiY Kwi‡e, Ges
hw` Dnv D³iƒc Kwi‡Z e¨_© nq,
Zvnv nB‡j †Kvb RvnvR A_ev
D‡ovRvnvR Øviv c~‡ev©³ RvnvR
ev D‡ovRvnvR‡K avIqv Kiv
hvB‡e, Ges ms‡KZ wnmv‡e
GKevi Mywj el©Y Kwievi ci
RvnvRwU _vwg‡Z ev
D‡ovRvnvRwU AeZiY Kwi‡Z
e¨_© nB‡j Dnvi Dci ¸wj el©Y
Kiv hvB‡e;
(L) †hB †¶‡Î †Kvb
RvnvR A_ev D‡ovRvnvR e¨ZxZ
Ab¨ †Kvb hvbevnb‡K _vgv‡bv
Avek¨K nq †mB ‡¶‡Î
h‡_vchy³ Kg©KZv© Dnv _vgvB‡Z
A_ev Dnvi cjvqb †iva Kwi‡Z

such vessel to stop or the aircraft to land, by
means of an international  signal, code or other
recognised means, and thereupon such vessel
shall forthwith stop or such aircraft shall
forthwith land, and it fails to do so, chase may be
given there to by any vessel or aircraft as
aforesaid and if  after a gun is fired as a signal the
vessel fails to stop or the aircraft fails to land, it
may be fired upon;

(b) it becomes necessary to stop any
conveyance other than a vessel or aircraft, the
appropriate officer may use or cause to be used
all lawful means for stopping it or preventing it
escape including, if all other means fail, firing
upon it.
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mKj AvBbm¤§Z cš’v Aej¤^b
Kwi‡Z A_ev KivB‡Z cvwi‡eb,
hvnvi g‡a¨, Ab¨ mKj cš’v e¨_©
nB‡j, Dnvi Dci ¸wj el©Y
AšÍfz©³|

233| e¨w³‡K cix¶v Kwievi ¶gZv|- (1) †Kvb cY¨
†PvivPvjv‡bi mv‡_ mswkøó †Kvb Z`šÍ AbywôZ
nIqvi mg‡q h‡_vchy³ Kg©KZv©-

(K) †Kvb e¨w³‡K †Kvb
`wjjcÎ A_ev wRwbm D³
Kg©KZv©i wbKU Dc ’̄vcb A_ev
cÖ̀ vb Kwi‡Z eva¨ Kwi‡Z
cvwi‡eb, Ges
(L) gvgjvi NUbv Ges
cwiw ’̄wZ wel‡q AeMZ †Kvb
e¨w³‡K cix¶v Kwi‡Z cvwi‡eb|

(2) h‡_vchy³ Kg©KZv© Dc-aviv (1) Gi Aaxb
¶gZv †Kej Zvr¶wYKfv‡e cvIqv e¨w³i A_ev
Zvnvi m¤§y‡L Dcw ’̄Z nIqv e¨w³i †¶‡Î cÖ‡qvM
Kwi‡eb Ges _vbvi fvicÖvß Kg©KZv© †Kvb
Avgj‡hvM¨ Aciva Z`‡šÍi †¶‡Î ‡dŠR`vix
Kvh©wewa, 1898 ( 1898 m‡bi 5 bs AvBb) Gi
Aaxb †h weavbvejxi AvIZvaxb _v‡Kb †mB GKB
weavbejxi AvIZvaxb _vwK‡eb|

165.  Power to examine persons.- (1)  The
appropriate officer may, during the course of an
inquiry in connection with the smuggling of any
goods,-

(a) require any person to produce or deliver
any document or thing to such officer,

(b) examine any  person acquainted with the
facts and circumstances of the case.

(2) The appropriate officer shall exercise
the  powers in sub-section (1) only in relation to a
person who is readily available or present before
him and shall be subject to the same provisions
as an officer-in-charge of a police-station is
subject to under the Code of Criminal Procedure,
1898 (Act V of 1898), when investigating a
offence.

234| `wjj Dc ’̄vc‡bi Pvwn`v cÖ̀ vb |-(1)hẁ -
(K) †Kvb Kv÷gm

[26. Requisition to produce documents.- (1)
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Kg©KZv©i Bnv wek¦vm Kwievi
hyw³m½Z KviY _v‡K †h, †Kvb
cY¨ †eAvBbxfv‡e Avg`vwb,
ißvwb, Aeg~j v̈qb, Awag~j v̈qb,
cÖ‡ek, AcmviY A_ev GB
AvB‡bi cwicwš’ cÖwµqvq †Kvb
e ẅ³ Øviv A‰eafv‡e †jb‡`b
Kiv nBqv‡Q A_ev †Kvb e ẅ³
D³ cY  ̈ Avg`vwb, ißvwb,
Aeg~j v̈qb, Awag~j v̈qb, cÖ‡ek,
AcmviY A_ev Ab¨ †Kvbfv‡e
†jb‡`b  Kwievi  ‡Póv Kwiqv‡Q ;
A_ev
(L) GB AvB‡bi Aaxb
†Kvb cY¨ AvUK Kiv nq,

Zvnv nB‡j  Gwm÷¨v›U
Kwgkbvi c`ghv©̀ vi wb‡¤œ b‡nb Ggb
†Kvb Kv÷gm& Kg©KZv©, wjwLZ †bvwUk
cÖ̀ vb Kwiqv, D³ e¨w³‡K A_ev Ab¨
†Kvb e¨w³, hvnv‡K D³ Kg©KZv© mswkøó
c‡Y¨i gvwjK, Avg`vwbKviK A_ev
ißvwbKviK ewjqv m‡›`n K‡ib, Zvnv‡K
A_ev, †¶ÎgZ, Zvnvi G‡R›U‡K,
‡hfv‡e Ges hLb cÖ‡qvRb g‡b Kwi‡eb
†mB fv‡e Ges ZLb D³ Kg©KZ©vi
wbKU A_ev Ab¨ †Kvb wbav©wiZ
Kg©KZv©i wbKU mKj wnmve cy Í̄K,

Where-

(a) an officer of Customs has reasons to believe
that goods have been unlawfully imported,
exported, under valued or overvalued, entered,
removed, or otherwise unlawfully dealt with by
any person contrary to this Act or that any person
attempts to import, export, under or overvalue,
enter, remove or otherwise deal with any goods;
or

(b) goods have been seized under this Act, an
officer of Customs not below the rank of an
Assistant Commissioner may, by notice in writing,
require that person or any person whom the
officer suspects to be or to have been the owner,
importer or exporter of those goods, or agent
thereof, as the case may be, as and when
required, to produce and deliver to the officer or
to any other specified Customs officer all books
of account, invoice books, or other books,
records or documents in which any entry or
memorandum appears or may be supposed to
appear in respect of the purchase, importation,
exportation, cost, or value of, or payment for, the
goods and any other goods so imported or
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†iKW©cÎ A_ev `wjjcÎ, hvnv‡Z
†bvwUk cÖ̀ v‡bi ZvwiL nB‡Z wZb ermi
c~e© ch©šÍ  mg‡qi µq, Avg`vwb, ißvwb,
e¨q A_ev g~j¨ A_ev cwi‡kva m¤úwK©Z
Gw›Uª A_ev ¯§viK wjwce× _v‡K A_ev
wjwce× _vKvi K_v, Zvnv †ck Ges
Ac©Y  Kwievi wb‡ ©̀k cÖ̀ vb Kwi‡Z
cvwi‡eb|

(2)  Gwm÷¨v›U Kwgkbvi c`ghv©̀ vi wb‡¤œ b‡nb
Ggb Kv÷gm Kg©KZv© Dc-aviv (1) Gi Aaxb
Avek¨KZvi AwZwi³ D³iƒc c‡Y¨i gvwjK A_ev
Avg`vwbKviK A_ev ißvwbKviK A_ev, †¶ÎgZ,
G‡R›U‡K wb¤œwjwLZ wb‡ ©̀k w`‡Z cvwi‡eb-

(K) D³ Kg©KZv©i A_ev
Ab¨ †Kvb wbw`©ó Kv÷gm
Kg©KZv©i cwi`k©‡bi Rb¨ Dc-
aviv (1) G DwjøwLZ `wjjcÎ,
cy Í̄K A_ev bw_cÎ Dc ’̄vcb
Kwi‡Z Ges Dnvi Kwc Kwi‡Z
A_ev Dnv nB‡Z D×…wZ
†bIqvi Rb¨ Kg©KZv©‡K
AbygwZ w`‡Z,
(L) B‡jKUªwbK A_ev
Ab¨ †Kvb gva¨g gvidZ D³
`wjjcÎ, cy Í̄K A_ev
†iKW©c‡Îi aviYK…Z Z_¨
mÂviY A_ev †cÖiY Kwi‡Z,
Ges

exported or otherwise dealt with within a period
of three years preceding the date of the notice.

(2) In addition to the requirements of sub-section
(1) of this section, an officer of Customs not
below the rank of an Assistant Commissioner may
require the owner or importer or exporter of
those goods, or agent thereof, as the case may
be, as and 2001[when necessary], to-

(a) produce for the inspection of the officer or
any specified Customs officer, and allow the
officer to make copies of or extracts from, any of
the documents, books, or records referred to in
sub-section (1),

[(aa) transmit or send, by electronic or other
means,  the information contained in those
documents, books or records, and]

(b) answer any question concerning those
documents, books, or records.
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(M) D³ `wjjcÎ, cy Í̄K A_ev
bw_cÎ m¤ú‡K© †Kvb cÖ‡kœi DËi w`‡Z|

235| `wjj m¤úwK©Z AwZwi³ ÿgZv |-(1) R‡q›U
Kwgkbvi c`ghv©̀ vi wb‡¤œ b‡nb Ggb Kv÷gm
Kg©KZv©, †bvwUk Øviv, †Kvb miKvix wefv‡M,
K‡cv©‡ik‡b, ’̄vbxq ms ’̄vq A_ev e¨vs‡K wbhy³
†Kvb Kg©KZv©mn †Kvb e¨w³‡K †hfv‡e Ges hLb
cÖ‡qvRb ZLb-

(K) †Kvb `wjjcÎ A_ev
bw_cÎ, hvnv R‡q›U Kwgkbvi
†Kvb Z`šÍ ev wbixÿvi Rb¨
Avek¨K ev cÖvmw½K ewjqv
g‡b K‡ib, Zvnv GKRb
Kv÷gm Kg©KZv©i cwi`k©‡bi
Rb¨ Dc ’̄vcb Kwi‡Z;
(L) D³ `wjjcÎ A_ev
†iKW©c‡Îi Kwc ev Ask
we‡k‡li D×…wZ †bIqvi Rb¨
Kv÷gm Kg©KZv©‡K AbygwZ
w`‡Z; Ges

(M) †Kvb cY¨ m¤úwK©Z
A_ev D³ Z`šÍvaxb c‡Y¨i
wewbgq m¤úwK©Zg A_ev D³
Z`‡šÍi mv‡_ mswkøó `wjjcÎ ev
†iKW©cÎ m¤úwK©Z wel‡q mKj
cÖ‡kœi DËi †`Iqvi Rb¨ R‡q›U
Kwgkbv‡ii m¤§y‡L Dcw ’̄Z
nB‡Z;

26A. Further powers in relation to documents.-
An officer of Customs not below  the rank of Joint
Commissioner may, by notice in writing, require
any person (including any officer employed in or
in connection with any Government department,
Corporation, or local authority, or any officer
employed in or in connection with any bank), as
and when required to-

(a) produce for inspection by an officer of
Customs any documents or records that the Joint
Commissioner considers necessary or relevant to
an investigation or audit under this Act;

(b) allow the officer of Customs to make
copies of or extracts from any such documents or
records;

(c) appear before the Joint Commissioner of
Customs and answer all questions put to him
concerning any goods or any transactions relating
to those goods that are the subject of any such
investigation, or concerning the documents or
records that are relevant to any such
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eva¨ Kwi‡Z cvwi‡eb|
(2) D³iƒc cÖZ¨vwqZ cÖwZwU Kwc mKj Av`vj‡Z
mv¶¨ wnmv‡e MÖnY‡hvM¨ nB‡e, †hb DnvB g~j
Kwc|

investigation.

236| mv¶¨ cÖ̀ vb Ges `wjj evcY¨ Dc ’̄vcb Kwievi
Rb¨ e¨w³i Dci mgb Rvixi ¶gZv |- (1) †Kvb
†M‡R‡UW Kv÷gm Kg©KZv© †Kvb cY¨
†PvivPvjv‡bi mv‡_ mswkøó ZrKZ…©K cwiPvwjZ
†Kvb Z`‡šÍ mv¶¨ cÖ̀ vb A_ev `wjjcÎ A_ev
Ab¨ †Kvb wRwbmcÎ Dc ’̄vcb Kwievi Rb¨ †Kvb
e¨w³i Dcw ’̄wZ Avek¨K ewjqv we‡ePbv Kwi‡j
†mB e¨w³i Dci Zvnvi mgb Rvix Kwievi ¶gZv
_vwK‡e|
(2) `wjjcÎ A_ev Ab¨ †Kvb wRwbmcÎ
Dc ’̄vcb m¤úwK©Z mgb ZjeK…Z e¨w³i `L‡j
A_ev wbqš¿‡Y _vKv †Kvb wbw`©ó `wjjcÎ A_ev
wRwbmcÎ A_ev KwZcq eY©bvi mKj `wjjcÎ
A_ev wRwbmcÎ m¤ú‡K© nB‡Z cv‡i|
(3) D³iƒc mgbK…Z mKj e¨w³ D³ Kg©KZv©i
wb‡ ©̀k †gvZv‡eK mkix‡i A_ev ¶gZvcÖvß
cÖwZwbwai gva¨‡g Dcw ’̄Z nB‡Z eva¨ _vwK‡eb;
Ges D³fv‡e mgbK…Z mKj e¨w³ †h †Kvb welq
m¤ú‡K© Zvnv‡`i cix¶v Kwievi mg‡q mZ¨
ewj‡Z A_ev wee„wZ `vb Kwi‡Z Ges †hBiƒc
Avek¨K nB‡Z cv‡i †mBiƒc `wjjcÎ Ges
wRwbmcÎ Dc ’̄vcb Kwi‡Z eva¨ _vwK‡eb t
Z‡e kZ© _v‡K †h, †`Iqvbx Kvh©wewa, 1908
(1908 m‡bi 5 bs AvBb) Gi aviv 132 Gi

166. Power to summon persons to give evidence
and produce documents or things.- (1) Any
gazetted officer of customs shall have power to
summon any person whose attendance he
considers necessary either to give evidence or to
produce a document or any other thing in any
inquiry which such officer is making in connection
with the smuggling of any goods.

(2) A summon to produce documents or
other things may be for the production of certain
specified documents or things or for the
production of all documents or things of a certain
description in the possession or under the control
of the person summoned.

(3) All persons so summoned shall be
bound to attend either in person or by an
authorised agent, as such officer may direct; and
all persons so summoned shall be bound to state
the truth upon any subject respecting which they
are examined or make statement and produce
such documents and other things as may be
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Aaxb Ae¨vnwZ GB avivi Aaxb Dcw ’̄wZi Rb¨
Zj‡ei †¶‡Î cÖ‡hvR¨ nB‡e |

(4) DcwiD³ cÖwZwU Z`šÍ `Ûwewa,
1860 (1860 m‡bi 45 bs AvBb) Gi aviv 193
Ges aviv 228 Gi Awfe¨w³i AvIZvq wePvwiK
Kvh©aviv wnmv‡e MY¨ nB‡e|

required :

Provided that the exemption under
section 132 of the Code of Civil Procedure, 1908
(Act V of 1908), shall be applicable to any
requisition for attendance under this section.

(4) Every such inquiry as aforesaid shall
be deemed to be judicial proceeding within the
meaning of section 193 and section 228 of the
[Penal Code], (Act XLV of 1860).

237| cjvZK e¨w³‡K cieZx©Kv‡j †MÖdZvi Kiv|- hw`
GB AvB‡bi Aax‡b †MÖdZvi‡hvM¨ †Kvb e¨w³ †h
Aciv‡ai Rb¨ `vqx Zvnv msNU‡bi mgq †MÖdZvi
bv nb A_ev †MÖdZv‡ii c‡i wZwb cjvqb K‡ib,
Zvnv nB‡j  Zvnv‡K cieZx©Kv‡j †h †Kvb mg‡q
†MÖdZvi Kiv hvB‡e Ges aviv 227 Gi Dcaviv
(3) nB‡Z (7) Gi weavbejx Abymv‡i Zvnvi
weiæ‡× e¨e ’̄v M„nxZ nB‡e, †hb wZwb D³ Aciva
msNU‡bi mg‡q †MÖdZvi nBqv‡Qb|

167. Persons escaping may be afterwards
arrested.- If any person liable to be arrested
under this Act is not arrested at the time of
committing the offence for which  he is so liable,
or after arrest makes his escape, he may at any
time afterwards be arrested and dealt with in
accordance with the provisions of sub-sections
(3) to (7) section 161 as if he had been arrested at
the time of committing such offence.

238| ev‡Rqvwß‡hvM¨ cY¨ Rã|- (1) h‡_vchy³ Kg©KZv©
GB AvB‡bi Aax‡b ev‡Rqvwß‡hvM¨ †Kvb cY¨
AvUK Kwi‡Z cvwi‡eb, Ges †hB †¶‡Î D³iƒc
†Kvb cY¨ AvUK Kiv ev Í̄‡e m¤¢e b‡n, †mB ‡¶‡Î
wZwb D³ c‡Y¨i gvwjK A_ev Dnv †hB e¨w³i
`L‡j ev ZË¡eav‡b iwnqv‡Q †mB e¨w³‡K D³
Kg©KZv©i c~e© AbygwZ e¨ZxZ Dnv AcmviY,
n Í̄všÍi A_ev cÖKvivšÍ‡i wewje‡›`R bv Kwievi

168. Seizure of things liable to confiscation.- (1)
The appropriate officer may seize any goods
liable to confiscation under this Act, and where it
is not practicable to seize any such goods, he may
serve on the owner of the goods or any person
holding them in his possession or charge an order
that he shall not remove, part with, or otherwise
deal with the goods except with the previous
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wb‡ ©̀k cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb|
(2) †h †¶‡Î Dc-aviv (1) Gi Aax‡b †Kvb cY¨
AvUK Kiv nq Ges Dnvi Dci aviv 250 Gi
Aax‡b cY¨ AvU‡Ki ỳB gv‡mi g‡a¨ KviY `kv©‡bv
†bvwUk cÖ̀ vb Kiv bv nq †mB ‡¶‡Î D³ cY¨ †h
e¨w³i `Lj nB‡Z AvUK Kiv nBqvwQj Zvnv‡K
†diZ w`‡Z nB‡e t
Z‡e kZ© _v‡K †h, Kwgkbvi Ae Kv÷gm KviY
wjwce× Kwiqv DcwiD³ `yB gv‡mi †gqv` AbwaK
`yB gv‡mi Rb¨ ewa©Z Kwi‡Z cvwi‡eb|

(3) h‡_vchy³Kg©KZv© †Kvb `wjjcÎ
A_ev wRwbmcÎ, hvnv Zvnvi g‡Z GB AvB‡bi
Aax‡b M„nxZ †Kvb Kvh©avivq mv¶¨ wnmv‡e e¨envi
Dc‡hvMx nB‡e, Zvnv AvUK Kwi‡Z cvwi‡eb|

(4) †h e¨w³i ZË¡veavb nB‡Z Dc-aviv
(3) Gi Aax‡b †Kvb `wjjcÎ AvUK
Kiv nq wZwb †Kvb Kv÷gm Kg©KZv©i
Dcw ’̄wZ‡Z Dnvi Kwc A_ev Dnv nB‡Z
D×…wZ MÖnY Kwi‡Z cvwi‡eb|

permission  of such officer.

(2) Where any goods are seized under
sub-section (1) and no show cause notice in
respect thereof is given under section 180 within
two months of the seizure of the  goods, the
goods shall be returned to the person from
whose possession they were seized:

Provided that the aforesaid period of two
months may, for reasons to be recorded in
writing, be extended by the [Commissioner of
Customs] by a period not exceeding two months.

(3) The appropriate officer may seize any
documents or things which in his opinion will be
useful as evidence in any proceedings under this
Act.

(4) The person from whose custody any
documents are seized under sub-section (3) shall
be entitled to make copies thereof or take
extracts therefrom in the presence of an officer
of customs.

239| RãK…Z c‡Y¨i e¨e ’̄vcbv |- (1) GB AvB‡bi
Aax‡b ev‡Rqvwß‡hvM¨ nIqvi Kvi‡Y AvUKK…Z
mKj cY¨,  Dnv MÖnY Kwievi Rb¨ ¶gZvcÖvß
Kv÷gm Kg©KZv©‡K AbwZwej‡¤̂ Ac©Y Kwi‡Z

169. Things seized how dealt with.- (1) All things
seized on the ground that they are liable to
confiscation under this Act shall, without
unnecessary delay, be delivered into the care of
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nB‡e|
(2) hw` D³iƒc †Kvb Kg©KZv© wbK‡U bv _v‡Kb
Zvnv nB‡j D³ mKj cY¨ AvUKK…Z ’̄v‡bi
wbKUZg Kv÷gnvD‡m Rgv cÖ`v‡bi Rb¨ enb
Kwi‡Z nB‡e|
(3) hw` myweavRbK `~i‡Z¡ †Kvb Kv÷gnvDm bv
_v‡K, Zvnv nB‡j D³iƒc AvUKK…Z cY¨ Rgv
cÖ̀ v‡bi Rb¨ Kwgkbvi Ae Kv÷gm KZ…©K
wba©vwiZ wbKUZg ’̄v‡b D³ cY¨ Rgv Kwi‡Z
nB‡e|
(4) hw` Kwgkbvi Ae Kv÷gm A_ev Zvnvi Øviv
GZ`y‡Ï‡k¨ ¶gZvcÖvß Ab¨ †Kvb Kv÷gm
Kg©KZv©i we‡ePbvq D³ ‡Kvb cY¨ cPbkxj A_ev
`ªæZ AebwZkxj nq, Zvnv nB‡j wZwb Dnv aviv
295 Gi weavbvejx Abymv‡i Awej‡¤̂ weµ‡qi
e¨e ’̄v Kwi‡eb Ges gvgjvi b¨vqwbY©qb Awb®úbœ
_vKv ch©šÍ  weµqjä A_© Rgv ivLvi e¨e¯’v
Kwi‡eb t

Z‡e kZ© _v‡K †h, †Kvb AvBbx Kvh©avivi
A_ev GB AvB‡bi Ab¨ †Kvb D‡Ïk¨ c~iYK‡í †h
†¶‡Î ev Í̄em¤§Z nq †mB ‡¶‡Î h_vh_
mbv³KiY wPýmn D³ c‡Y¨i bgybv msi¶Y Kiv
hvB‡e|
(5) hw` D³ b¨vqwbY©q‡bi ci †`Lv hvq †h
D³iƒc weµqK…Z cY¨ ev‡Rqvwß‡hvM¨ wQj bv,
Zvnv nB‡j aviv 295 Gi weavb Abymv‡i mKj
ïé, Ki A_ev Ab¨vb¨ cvIbv cÖ‡qvRbxq KZ©‡bi
ci weµqjä Aewkó A_© gvwjK‡K †diZ cÖ̀ vb

the officer of customs authorised to receive the
same.

(2) If there be no such officer at hand, at
hand, all such things shall be carried to and
deposited at the custom-house nearest to the
place of seizure.

(3) If there be no custom-house within a
convenient distance, such things shall  be
deposited at the nearest place appointed by the
[Commissioner of Customs] for the deposit of
things so seized.

(4) If the [Commissioner of Customs] or
any other officer of customs authorised by him in
this behalf considers that any such things is
perishable or liable to rapid deterioration, he
shall immediately cause it to be sold in
accordance with the provisions of section 201
and have the proceeds kept in deposit pending
adjudication of the case:

[Provided that where practicable samples
of such things with proper identification marks
may be kept for the purpose of any legal
proceeding or for any other purpose of this Act.]
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Kiv nB‡e| (5) If on such adjudication the thing so
sold is found not to have been liable to such
confiscation, the entire sale proceeds, after
necessary deduction of duties, taxes or dues as
provided in section 201, shall be handed over to
the owner.

240| cywjk KZ…©K m‡›`nekZ RãK…Z c‡Y¨i †¶‡Î
c×wZ |- (1) GB AvB‡bi Aax‡b ev‡Rqvß‡hvM¨
†Kvb wRwbmcÎ hLb †Kvb cywjk Kg©KZv© KZ…©K
†PvivB gvj m‡›`‡n Rã Kiv nq ZLb wZwb †hB
_vbvq A_ev Av`vj‡Z D³ wRwbmcÎ Pzwi nIqv
A_ev Dnv‡`i MÖnY Kiv m¤ú‡K© Awf‡hvM `v‡qi
K‡ib A_ev †hBLv‡b Pzwi A_ev MÖn‡Yi mwnZ
mswkøó †Kvb Z`šÍ Pjgvb _v‡K, †mB _vbv A_ev
Av`vj‡Z Dnv enb Kwi‡eb Ges D³ Awf‡hvM
LvwiR bv nIqv ch©šÍ A_ev Z`šÍ A_ev Dnv
nB‡Z D™¢zZ †Kvb wePvi mgvß bv nIqv ch©šÍ
†mBLv‡b Dnv AvUK ivwL‡Z cvwi‡eb|
(2) D³iƒc cÖ‡Z¨K †¶‡Î wRwbmmcÎ RãKvix
cywjk Kg©KZv© Dnv‡`i RãKi‡Yi Ges AvUK
ivLvi GKwU wjwLZ †bvwUk wbKUZg Kv÷gnvD‡m
†cÖiY Kwi‡eb Ges Awf‡hvM LvwiR A_ev Z`šÍ
ev wePvi mgvß nIqvi Ae¨ewnZ ci D³
wRwbmcÎ wbKUZg Kv÷gnvD‡m enb Ges
Rgv`v‡bi e¨e ’̄v KivB‡eb, hvnv‡Z AvBb
Abymv‡i Kvh©aviv MÖn‡Yi Rb¨ Dnv †mBLv‡b iwÿZ
_v‡K|

170. Procedure in respect of things seized on
suspicion by the police.- (1) When any things
liable to confiscation under this Act are seized by
any police-officer on suspicion that they had
been stolen, he may carry them to any police-
station or Court at which a complaint connected
with the stealing or receiving of such things has
been made, or any inquiry connected with such
stealing or receiving of such things has been
made, or an inquiry connected with such stealing
or receiving is in progress, and there detain such
things until the dismissal of such complaint or the
conclusion of such inquiry or of any trial thence
resulting.

(2) In every such case the police-officer
seizing the things shall send written notice of
their seizure and detention to the nearest
custom-house and immediately after the
dismissal of the complaint or the conclusion of
the inquiry or trial he shall cause such things to
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be conveyed to and deposited at, the nearest
custom-house, to be there proceeded against
according to law.

241| Rã ev †MÖdZv‡ii mg‡q Bb‡f›Uwimn wjwLZfv‡e
Dnvi KviY cÖ̀ vb Kiv|- GB AvB‡bi Aax‡b
†Kvb wKQy Rã ev †Kvb e¨w³‡K †MÖdZvi Kiv
nB‡j, D³iƒc RãKvix A_ev †MÖdZviKvix
Kg©KZv© A_ev e¨w³ Rã A_ev †MÖdZvi Kwievi
mg‡q D³iƒc †MÖdZviK…Z e¨w³‡K A_ev †h
e¨w³i `Lj nB‡Z wRwbmcÎ Rã Kiv nBqv‡Q
Zvnv‡K D³ Rã A_ev †MÖdZv‡ii KviY m¤ú‡K©
wjwLZfv‡e AewnZ Kwi‡eb Ges †Kvb wKQy Rã
Kwievi †¶‡Î †h e¨w³i `Lj nB‡Z Dnv Rã Kiv
nBqv‡Q Zvnv‡K GZ`mswkøó GKwU Bb‡f›UwicÖ̀ vb
Kwi‡eb t

Z‡e kZ© _v‡K †h, hw` Rã Kwievi
mg‡q D³ Bb‡f›UwicÖ̀ vb Kiv m¤¢eci bv nq,
Zvnv nB‡j RãKwievi ZvwiL nB‡Z 07 (mvZ)
Kvh©w`e‡mi g‡a¨ Dnv cÖ̀ vb Kwi‡Z nB‡e|

[171. When seizure or arrest is made, reason in
writing including inventory to be given.- When
anything is seized or any person is arrested under
this Act, the officer or any other person making
such seizure or arrest shall, at the time of making
the seizure or arrest, inform in writing the person
so arrested or the person from whose possession
the things are seized of the grounds of such
seizure or arrest; and shall, in the case of seizure
of anything, also deliver to the person from
whose possession they have been seized an
inventory relating thereto;

Provided that where it is not practicable
to deliver such inventory at the time of seizure, it
shall be delivered within a period of seven
working days from the date of the seizure.]

242| evsjv‡`‡k Avg`vwbK…Z KwZcq cÖKvkbv m¤ŵjZ
aviYK…Z †gvoK Rã Kwievi ¶gZv|- (1)
Kwgkbvi Ae Kv÷gm nB‡Z h_vh_fv‡e
¶gZvcÖvß †Kvb Kv÷gm Kg©KZv© A_ev GZwØl‡q
miKv‡ii wbKU nB‡Z ¶gZvcÖvß Ab¨ †Kvb
Kg©KZv© ’̄j, AvKvk A_ev mgy`ªc‡_ evsjv‡`‡k
AvbqbK…Z †Kvb †gvoK AvUK Kwi‡Z cvwi‡eb,

172.  Power to detain packages containing
certain publications imported in [Bangladesh].-
(1) Any officer of customs duly authorised by the
[Commissioner of Customs] or any other officer
authorised by the [Government] in this behalf
may detain any package, brought whether by
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hvnv‡Z wZwb m‡›`n K‡ib †h-
(K) wcÖw›Us †cÖ‡mm G¨vÛ
cvewj‡Kkbm (wWK¬v‡ikb G¨vÛ
†iwR‡÷ªkb) G¨v±, 1973 (1973 m‡bi
23 bs AvBb) G †hBiƒc msÁvwqZ
Av‡Q †mBiƒc †Kvb wbwl× Le‡ii KvMR
A_ev cy Í̄K iwnqv‡Q, A_ev

(L) ivóª‡`ªvwnZvg~jK
A_ev ivóªwe‡ivax e ‘̄ m¤ŵjZ
`wjjcÎ, A_v©r †h e ‘̄i cÖKvkbv
`Ûwewa, 1860 (1860 m‡bi 5
bs AvBb) Gi aviv 123K A_ev,
†¶ÎgZ, aviv 124K g‡Z
kvw Í̄‡hvM¨ †mBiƒc e ‘̄m¤ŵjZ
`wjjcÎ ‡gvoKRvZ Ae ’̄vq
iwnqv‡Q,
Zvnv nB‡j wZwb D³ †gvoK
GZwØl‡q miKvi KZ…©K wbhy³
Kg©KZv©i wbKU †cÖiY Kwi‡eb|

(2) Dc-aviv (1) Gi Aaxb †gvoK
AvUKKvix †Kvb Kg©KZv©, †h †¶‡Î m¤¢e, D³
†gvo‡Ki cÖvcK A_ev MÖnxZvi wbKU D³ AvU‡Ki
NUbv m¤ŵjZ †bvwUk Awej‡¤̂ WvK‡hv‡M †cÖiY
Kwi‡eb|
(3) miKvi D³ †gvo‡Ki wfZ‡ii mKj welqe¯‘
cix¶v KivB‡eb Ges hw` miKv‡ii wbKU Bnv
cÖZxqgvb nq †h D³ †gvo‡K c~‡ev©wjøwLZ Le‡ii
KvMR, cy Í̄K A_ev Ab¨ `wjjcÎ iwnqv‡Q, Zvnv

land, air or sea into 2[Bangladesh] which he
suspects to contain-

[(a) any newspaper or book as defined in the
Printing Presses and Publications (Declaration
and Registration) Act, 1973 (XXIII of 1973), or]

(b) any document,

containing any treasonable or seditious matter,
that is to say, any matter, the publication of
which is punishable under section 123A or
section 124A, as the case may be, of the [Penal
Code] (Act XLV of 1860), and shall forward such
package to such officer as the [Government] may
appoint in this behalf.

(2) Any officer detaining a package under
sub-section (1) shall, where practicable, forthwith
send by post to the addressee or consignee of
such package notice of the fact of such detention.

(3) The [Government] shall cause the
contents of such package to be examined, and if
it appears to the [Government] that the  package
contains any such newspaper, book or other
document, as aforesaid, it may pass such order as
to the disposal of the package and its contents as
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nB‡j miKvi †hBiƒc h_vh_ we‡ePbv Kwi‡e D³
†gvoK Ges Bnvi welqe¯‘i wewje‡›`R Kwievi
Rb¨ †mBiƒc Av‡`k cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡e, Ges
D³iƒc cÖZxqgvb bv nB‡j, AvcvZZ ejer Ab¨
†Kvb AvB‡bi Aax‡b Dnv AvUK‡hvM¨ bv nB‡j,
†gvoKwU Ges Bnvi Af¨šÍi ’̄ e ‘̄mg~n Qvo cÖ̀ vb
Kwi‡e t

Z‡e kZ© _v‡K †h, GB avivi
weavbvejxi Aaxb AvUKK…Z †Kvb
†gvo‡Ki e¨vcv‡i AvMÖnx †Kvb e¨w³ Dnv
Qvo Kiv‡bvi Rb¨ D³ AvUKv‡`‡ki
ZvwiL nB‡Z `yB gv‡mi g‡a¨ miKv‡ii
wbKU Av‡e`b Kwi‡Z cvwi‡eb, Ges
miKvi D³ Av‡e`bcÎ we‡ePbv Kwi‡e
Ges †hBiƒc h_vh_ we‡ePbv Kwi‡e,
Dnvi Dci †mBiƒc Av‡`k cÖ̀ vb Kwi‡e
t
AviI kZ© _v‡K †h, hw` D³
Av‡e`bcÎ cÖZ¨vL¨vZ nq, Zvnv nB‡j
Av‡e`bKvix Av‡e`bcÎwU cÖZ¨vLvb
Av‡`‡ki ZvwiL nB‡Z ỳB gv‡mi g‡a¨
†gvoKwU A_ev Dnvi wfZ‡ii e ‘̄mg~n
Lvjv‡mi Rb¨ D³ †gvoK A_ev Dnvi
wfZ‡i D³iƒc †Kvb Le‡ii KvMR,
cy Í̄K A_ev Ab¨ `wjjcÎ ‡gvoKRvZ
bvB GB †nZz‡Z nvB‡KvU© wefv‡M
Av‡e`b Kwi‡Z cvwi‡eb|

(4) Dc-aviv (3) Gi wØZxq kZ©vs‡ki weav‡b

it may deem proper, and, if  it  does  not so
appear, shall release the package and its contents
unless the same be otherwise liable to seizure
under any law for the time being in force:

Provided that any person interested in
any package detained under the provisions of this
section, may, within two months of the date of
such detention, apply to the [Government] for
release of the same, and the [Government] shall
consider such application and pass such order
thereon as  it may deem to be proper:

Provided further that, if such application
is rejected, the applicant may, within two months
of the date of the order rejecting the application,
apply to the [High Court Division] for release of
the package or its contents on the ground that
the package or the contents do not contain any
such newspaper, book or other document.

(4) No order passed or action taken
under this section shall be called in question in
any court save as provided in the second proviso
to sub-section (3).

Explanation.- In this section "document"
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†hBiƒc e¨e ’̄v iwnqv‡Q Dnv e¨ZxZ GB avivi
Aax‡b cÖ̀ Ë Av‡`k A_ev M„nxZ Kvh©µ‡gi
e¨vcv‡i †Kvb Av`vj‡Z cÖkœ DÌvcb Kiv hvB‡e
bv|
e¨vL¨v|- GB avivq Ô`wjjcÎÕ ewj‡Z †Kvb †jLv,
wPÎ, DrKxiY, AsKb A_ev Av‡jvKwPÎ A_ev
Ab¨ †Kvb „̀k¨gvb cÖZxK AšÍfz©³ nB‡e|

includes any writing, painting, engraving,
drawing or photograph or other visible
representation.

243| RãK…Z †gvoK Lvjv‡miRb¨ `vwLjK…Z
Av‡e`bcÎ wb®úwËi †¶‡Î nvB‡KvU© wefvM KZ…©K
AbymiYxq c×wZ|- †dŠR`vix Kvh©wewa, 1898
(1898 m‡bi 5 bs AvBb) Gi aviv 99-N nB‡Z
aviv 99-P G ewY©Z c×wZ‡Z, D³ Kvh©wewai aviv
99-M Gi weavb Abyhvqx MwVZ nvB‡KvU© wefv‡Mi
we‡kl †eÂ KZ…©K aviv 242 Gi Dc-aviv (3) Gi
wØZxq kZ©vs‡ki Aaxb †ckK…Z cÖwZwU
Av‡e`bc‡Îi Dci ïbvbx MÖnY Kiv Ges Dnv
wb®úwË Kiv  nB‡e|

173. Procedure for disposal by [High Court
Division] of applications for release of packages
so detained.- Every application under the second
proviso to sub-section (3) of section 172 shall be
heard and determined, in the manner provided
by sections 99D to 99F of the Code of Criminal
Procedure, 1898 (Act V of 1898), by a special
bench of the [High Court Division] constituted in
the manner provided by section 99C of that Code.

244| ’̄jc‡_ Avg`vwbK…Z ev ißvwbK…Z cY¨ Qvoc‡Îi
AbygwZ msµvšÍ Av‡`k `vwL‡j eva¨ Kiv‡bvi
¶gZv|- †Kvb cY¨ †Kvb we‡`kx f~LÛ nB‡Z
’̄jc‡_ Avg`vwb Kiv nBqv‡Q ewjqv A_ev D³

f~L‡Û ißvwb nB‡Z cv‡i ewjqv wek¦vm Kwievi
hyw³m½Z KviY _vwK‡j h‡_vchy³ Kg©KZv© D³
c‡Y¨i ZË¡veavbKvix e¨w³‡K aviv 112 Gi Aaxb
cY¨ Qv‡oi Av‡`k `vwLj Kwievi Rb¨ wb‡ ©̀k
cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡ebt
Z‡e kZ© _v‡K †h, GB avivi †Kvb wKQyB aviv 19
Gi `dv (M) Gi Aaxb wbav©wiZ iæ‡U we‡`kx

174.  Power to require production of order
permitting clearance of goods imported or
exported by land.- The appropriate officer may
require any person in charge of any goods which
such officer has reason to believe to have been
imported, or to be about to be exported by land
from, or to, any foreign territory to produce the
order made under section 83, permitting inward
clearance of the goods or the order passing the
bill of export made under section 131 permitting
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mxgvšÍ nB‡Z †Kvb Af¨šÍixY Kv÷gm‡÷k‡b
Avg`vwbK…Z cY¨ PjvP‡ji †¶‡Î cÖ‡hvR¨ nB‡e bv
t
AviI kZ© _v‡K †h, †evW©, miKvix †M‡R‡U
cÖÁvcb Øviv, wb‡`©k w`‡Z cvwi‡e †h GB avivi
weavbvejx we‡`kx mxgv‡šÍi mv‡_ mshy³ †Kvb
we‡kl GjvKvq †Kvb wbav©wiZ eY©bvi A_ev g~‡j¨i
c‡Y¨i †¶‡Î cÖ‡hvR¨ nB‡e bv|

export of the goods:

Provided that nothing in this section shall
apply to any imported goods passing  from a
foreign frontier to any inland customs-station by
a route prescribed under clause (c) of section 9:

Provided further that the Board may, by
notification in the official Gazette, direct that the
provisions of this section shall not apply to any
particular area  adjoining foreign territory in
relation to goods of any specified description or
value.

245| KwZcq ms‡KZ ev msev` cȪ ‘Z ev †cÖiY wb‡iva
Kwievi ¶gZv|- hw` †Kvb Kv÷gm A_ev cywjk
Kg©KZv© A_ev evsjv‡`k mk ¿̄ evwnbxi †Kvb
m`‡m¨i m‡›`n  Kwievi hyw³m½Z KviY _v‡K †h,
†Kvb cY¨ evsjv‡`‡ki Af¨šÍ‡i A_ev evsjv‡`k
nB‡Z evwn‡i †PvivPvjv‡bi A_ev †PvivPvjv‡bi
AwfcÖvq A_ev AwfmwÜi mv‡_ m¤ú„³ †Kvb
ms‡KZ A_ev msev` †Kvb hvbevnb, M„n A_ev
’̄v‡b cȪ ‘Z A_ev †mLvb nB‡Z †cÖiY Kiv

nB‡Z‡Q A_ev cȪ ‘Z A_ev †cÖi‡Yi Dcµg
nB‡Z‡Q, Zvnv nB‡j wZwb D³ hvbevn‡b Av‡ivnY
A_ev D³ M„‡n A_ev ’̄v‡b cÖ‡ek Kwi‡Z cvwi‡eb
Ges ms‡KZ A_ev msev`wU cÖ ‘̄Z A_ev †cÖiY
eÜ A_ev wb‡iva Kwievi Rb¨ hyw³m½Zfv‡e

175.  Power to prevent making or transmission
of certain signals or messages.- If an officer of
customs or police or any member of the armed
forces of  [Bangladesh] has reasonable grounds
for suspecting that any signal or message
connected with smuggling or intention or designs
of smuggling any goods into or out of
[Bangladesh] is being or is about to be made or
transmitted from any conveyance, house or
place, he may board or enter such conveyance,
house or place, and take such steps as are
reasonably necessary to stop or prevent the
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cÖ‡qvRbxq c`‡¶c MÖnY Kwi‡Z cvwi‡eb| making or transmission of the signal or message.

246| KwZcq KviLvbvq Kg©KZ©v †gvZv‡q‡bi ¶gZv|-
Gwm÷¨v›U Kwgkbvi Ae Kv÷gm c`ghv©̀ vi wb‡¤œ
b‡nb Ggb Kg©KZv© hw` Dchy³ we‡ePbv K‡ib,
Zvnv nB‡j wZwb evsjv‡`‡ki mxgv‡šÍi cvuP
gvB‡ji g‡a¨ Aew ’̄Z Ges evwYwR¨K D‡Ï‡k¨
e¨eüZ ‡Kvb  KviLvbv A_ev Bgvi‡Z †Kvb
Kv÷gm Kg©KZv© Bnv wbwðZ Kwievi j‡¶¨
†gvZv‡qb Kwi‡Z cvwi‡eb †hB KviLvbv A_ev
BgviZwU †Kvb A‰ea A_ev AwbqwgZ cY¨
Avg`vwb A_ev ißvwbi Rb¨ †Kvbfv‡e e¨eüZ bv
nq Ges D³iƒc †gvZv‡qbK…Z Kg©KZv©i †h †Kvb
hyw³m½Z mg‡q KviLvbvwUi †iKW©cÎ A_ev
Bgvi‡Z cwiPvwjZ e¨emvq cwi`k©b  Kwievi
¶gZv Ges wewagvjv Øviv wbav©wiZ Ab¨vb¨ ¶gZv
_vwK‡e|

176.  Power to station officers in certain
factories.- An officer of customs not below the
rank of an [Assistant Commissioner of Customs]
may, if he so deems fit, station an officer of
customs in any factory or building used for
commercial purposes and situated within five
miles of the frontier of [Bangladesh] with the
object of ensuring that the factory or building is
not used in any way for the unlawful or irregular
importation or exportation of goods and the
officer so stationed shall have the power to
inspect at all reasonable times the records of the
factory or business carried on in the building and
such other powers as may be prescribed by rules.

247| KwZcq GjvKvq cY¨ `L‡j ivwLevi wewawb‡la |-
(1) †evW© KZ…©K, miKvix †M‡R‡U, mg‡q mg‡q,
cÖÁvcb Øviv wba©vwiZ, evsjv‡`‡ki mxgvšÍ msjMœ
GjvKvmg~‡n GB aviv cÖ‡hvR¨ nB‡e|
(2) GB aviv AvcvZZt †hB GjvKvq cÖ‡hvR¨ †mB
GjvKvq †Kvb e¨w³ miKvi KZ…©K A_ev miKvi
nB‡Z ¶gZvcÖvß †Kvb Kg©KZv© KZ…©K wbav©wiZ
cY¨ A_ev cY¨‡kªYxi †¶‡Î cÖ̀ Ë cviwgU e¨ZxZ
miKvi KZ…©K †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv wba©vwiZ
cwigvY A_ev g~‡j¨i AwZwi³ †Kvb cY¨ A_ev

177. Restriction or the possession of goods in
certain areas.- (1)   This section shall apply to
such areas adjacent to the frontier of
[Bangladesh] as may, from time to time, be
notified by the Board in the official Gazette.

[(2) In any area to which this section for
the time being applies, no person shall have in his
possession or control any such goods or class of
goods in excess of such quantity or value as may
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cY¨†kªYx ¯̂xq `L‡j A_ev wbqš¿‡Y ivwL‡Z
cvwi‡eb bv|

from time to time be notified by the Government
in the official Gazette, except under a permit
granted by the Government in respect of the
particular goods or class of goods, or by an officer
authorised by the Government.]

248| ev‡Rqvß‡hvM¨ cY¨ `L‡j ivwLqv‡Qb Ggb e¨w³i
m½xi `Û |- hw` `yB A_ev Z‡ZvwaK e¨w³‡K
m½x wnmv‡e GKmv‡_ cvIqv hvq Ges Zvnv‡`i
A_ev Zvnv‡`i †h †Kvb GKR‡bi wbKU GB
AvB‡bi Aaxb ev‡Rqvwß‡hvM¨ cY¨ _v‡K, Zvnv
nB‡j GB NUbv m¤ú‡K© ÁvZ Av‡Qb Ggb cÖ‡Z¨K
e¨w³ D³ Aciv‡a †`vlx nB‡eb Ges GB AvB‡bi
weavbvejx Abyhvqx kvw Í̄‡hvM¨ nB‡eb, †hb cY¨
D³ e¨w³i wbKU cvIqv wMqv‡Q|

178. Punishment of persons accompanying a
person possessing goods liable to confiscation.-
If any two or more persons in company o found
together and they or any of them, have goods
liable to confiscation under this Act, every such
person having knowledge of this fact is guilty of
an offence and punishable in accordance with the
provisions of this Act as if goods were found on
such person.

249| 249| b¨vqwbY©qb Kwievi ¶gZv|- (1) GB
AvB‡bi Aaxb cY¨ ev‡RqvwßKiY A_ev A_©̀ Û
Av‡ivc mswkøó gvgjvq Kv÷gm Kg©KZv©M‡Yi
Awa‡¶Î Ges ¶gZv wb‡¤œi †Uwe‡j †hBiƒc
cÖ̀ wk©Z iwnqv‡Q †mBiƒc nB‡e -

179.  Power of adjudication.- [(1) In cases
involving confiscation of goods or imposition
of penalty under this Act, the jurisdiction and
powers of the officers of customs shall be as
shown in the Table below:-

†Uwej
[2012[TABLEgvgjvi cÖK…wZ Kg©KZv©M‡Yi c`ex Awa‡¶Î Ges ¶gZv

(1) (2) (3)
1| cY¨ ev‡RqvwßKiY A_ev 1| Kwgkbvi Ae 1| c‡Y¨i g~j¨ wek
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A_©̀ Û Av‡ivc A_ev Dfq `Û
mswkøó gvgjvi  b¨vqwbY©qb

Kv÷gm A_ev Kwgkbvi
Ae Kv÷gm (eÛ) A_ev
gnvcwiPvjK (ïé
Ae¨vnwZ I cÖZ¨c©Y)

j¶ UvKvi AwaK

Table Provided Below2|  G¨vwWkbvj
Kwgkbvi Ae Kv÷gm

2| c‡Y¨i g~j¨
AbwaK wek j¶ UvKv

3|  R‡q›U Kwgkbvi Ae
Kv÷gm

3| c‡Y¨i g~j¨
AbwaK c‡bi  j¶
UvKv

4|  †WcywU Kwgkbvi Ae
Kv÷gm

4| c‡Y¨i g~j¨
AbwaK `k  j¶ UvKv

5|  Gwm÷¨v›U Kwgkbvi
Ae Kv÷gm

5| c‡Y¨i g~j¨
AbwaK cvuP j¶
UvKv

6| ivR¯̂ Kg©KZv© 6| c‡Y¨i g~j¨
AbwaK ỳB  j¶
UvKv

2| Kv÷g nvDm Ges
Kv÷gm†÷kb mg~‡n Kv‡M©v
†Nvlbvq DwjøwLZ †Kvb cY¨
cvIqv bv hvIqv ev Kg cvIqv
msµvšÍ gvgjvi b¨vqwbY©qY
hvnv‡Z †KejgvÎ aviv 199 Gi
Dc-aviv (N) Gi Aaxb A_©̀ Û
Av‡ivcYxq|

Kv÷g nvDm A_ev,
†¶ÎgZ, Kv÷gm‡÷k‡b
Kv‡M©v †Nvlbvi
wK¬qv‡i‡Ýi `vwq‡Z¡
fvicÖvß †WcywU
KwgkbviA_ev
Gwm÷¨v›U Kwgkbvi Ae
Kv÷gm

c‡Y¨i g~j¨ mxgvnxbt
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Type of cases Designation of Officer Jurisdiction and powers

(1) (2) (3)
I. Adjudication of cases involving confiscation
of goods or imposition of penalty or both

II. Adjudication of cases relating to Cargo
declaration clearance in Custom houses and
Customs stations involving only imposition of
penalty related to section 199. (d) for goods
entered in the cargo declaration of a
conveyance that are not found in that
conveyance or the quantity found is short, and
the shortage is not accounted for to the
satisfaction of the officer-in-charge of the

(1) Commissioner of Customs or
Commissioner of Customs (Bond) or
Director General (Duty Exemption and
Drawback)
(2) Additional Commissioner of Customs

(3) Joint Commissioner of Customs

(4) Deputy Commissioner of Customs

(5) Assistant Commissioner of Customs

(6) Revenue Officer

II. Deputy Commissioner of Customs or
Assistant Commissioner of Customs in
charge of Cargo declaration clearance in
Custom houses or Customs stations, as the
case may be.

(1) Value of goods  exceeding Taka 20,00,000.00

(2) Value of goods not exceeding Taka 20,00,000.00

(3)Value of goods not exceeding Taka 15,00,000.00

(4) Value of goods not exceeding Taka 10,00,000.00

(5) Value of goods not exceeding Taka 5,00,000.00

(6) Value of goods not  exceeding Taka 2,00,000.00

Value of goods without limit.
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Custom house.
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Z‡e kZ© _v‡K ‡h, †evW©, miKvix †M‡R‡U cÖÁvcb
Øviv, †Kvb we‡kl Kg©KZv©i A_ev †Kvb †kªYxi
Kg©KZv©i Awa‡¶Î Ges ¶gZv n«vm A_ev e„w×
Kwi‡Z cvwi‡e|
(2) †evW©, miKvix †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, †h
‡¶‡Î Dc-aviv (1) Gi †Uwe‡j Awa‡¶Î Ges
¶gZv cÖ̀ wk©Z nq bvB †mB ‡¶‡Î †h †Kvb
Kv÷gm Kg©KZ©vi Dci Awa‡¶Î wba©viY Ges
¶gZv Ac©Y Kwi‡Z cvwi‡e|

Provided that the Board may, be notification in
the official Gazette, reduce or extend the
jurisdiction and powers of any particular
officer or class of officers.]

[(2) The Board may , by notification in
the official Gazette, fix jurisdiction and confer
powers upon any officers of customs to
adjudicate cases where jurisdiction and
powers are not shown in the Table of the sub-
section (1).”]

250| cY¨ ev‡RqvwßKiY ev `Û Av‡iv‡ci c~‡e© KviY
`kv©‡bv †bvwUk Rvix |- GB AvB‡bi Aaxb †Kvb
cY¨ ev‡RqvwßKiY A_ev †Kvb e¨w³i Dci
A_©̀ Û Av‡iv‡ci †Kvb Av‡`k cÖ̀ vb Kiv hvB‡e
bv, hw` bv c‡Y¨i gvwjK‡K, hw` _v‡Kb, A_ev
D³ e¨w³‡K -

(K) †h Kvi‡Yi Dci
wfwË Kwiqv cY¨ ev‡RqvwßKiY
A_ev A_©̀ Û Av‡iv‡ci cȪ Íve
Kiv nq Zvnv wjwLZfv‡e, A_ev
hw` mswkøó  e¨w³ wjwLZ m¤§wZ
cÖ̀ vb K‡ib, Zvnv nB‡j

180. Issue of show-cause notice before
confiscation of goods or imposition of penalty.-
No order under this Act shall be passed for the
confiscation of any goods or for imposition of any
penalty on any person, unless the owner of the
goods, if any or such person-

(a) is informed in writing ( or if the person
concerned consents in writing orally ) of the
grounds on which it is proposed to confiscate the
goods or to impose the penalty;

3 gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷gm AvBb, 2014Õ-G †hme †ÿ‡Î KwgwU KZ…©K †Kvb cwieZ©b Avbv nqwb †mme †ÿ‡Î Kjvg-2 Gi mswkøó Ni Lvwj ivLv n‡q‡Q|
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†gŠwLKfv‡e  AewnZ Kiv nq ;
(L) cȪ ÍvweZ e¨e ’̄v
MÖn‡Yi weiæ‡× h‡_vchy³ Kg©KZ©v
KZ©„K wbav©wiZ hyw³m½Z mg‡qi
g‡a¨ wjwLZfv‡e A_ev, hw`
mswkøó e¨w³ Bnv cÖ̀ v‡bi Rb¨
Zvnvi AMÖvwaKv‡ii wel‡q
wjwLZfv‡e AewnZ K‡ib, Zvnv
nB‡j †gŠwLKfv‡e e¨vL¨v cÖ̀ v‡bi
my‡hvM †`Iqv nq ; Ges
(M) e¨w³MZfv‡e A_ev
†Kvb civgk©‡Ki gva¨‡g A_ev
h_vh_fv‡e ¶gZvcÖvß G‡R‡›Ui
gva¨‡g ïbvbxi my‡hvM cÖ̀ vb Kiv
nqt

Z‡e kZ© _v‡K †h, D³ c‡Y¨i gvwjK
A_ev mswkøó e¨w³ Aciva ¯̂xKvi
Kwi‡j, cÖ̀ Ë  Av‡`‡ki weiæ‡× Zvnvi
Avcx‡ji AwaKvi ¶zbœ bv Kwiqv, Zvnv‡K
KviY `kv©‡bv †bvwUk Rvix e¨ZxZ cÖ̀ Ë
†Kvb Av‡`k MÖnY Kwi‡Z m¤§Z Av‡Qb
g‡g© wjwLZ Aby‡iv‡ai †cÖw¶‡Z †Kvb
cY¨ ev‡Rqvß Kwiqv A_ev †Kvb e¨w³i
Dci †Kvb A_©̀ Û Av‡ivc Kwiqv cÖ̀ Ë
Av‡`‡ki †¶‡Î, GB avivi weavb
cÖ‡hvR¨ nB‡e bv|

(b) is given an opportunity of making a
representation in writing (or if the person
concerned indicates in writing his preference for
it orally) within such reasonable time as the
appropriate  officer may specify, against the
proposed action; and

(c) is given a reasonable opportunity of
being heard personally or through a counsel or
duly authorised agent 1[;

Provided that the provisions of this
section shall not apply to an order of confiscation
of any goods or imposition of any penalty on any
person passed in consequence of a request in
writing of the owner of such goods or the person
concerned to the effect that the offence is
admitted and that the owner of such goods or
the person concern consents in writing to accept
the order passed without issuing any show cause
notice to him and without prejudice to his right of
appeal against such order.]

251| `‡Ûi cwigvY wba©viY|- GB AvB‡b DwjøwLZ
`‡Ûi m‡e©v”P cwigvY mv‡c‡ÿ, wePviKvix Kg©KZ©v
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KZ©„K, ‡Kvb gvgjvi NUbv I cwiw ’̄wZi wfwË‡Z
Ges Aciv‡ai gvÎv I ZxeªZv Abyhvqx Dchy³
`‡Ûi cwigvY wba©vwiZ nB‡e|

252| Zvgvw`i †gqv`|- (1) cÖZviYv nB‡Z D™¢zZ
Aciva e¨ZxZ, GB AvB‡bi Aaxb, ‡Kvb `Û
Av‡ivc ev cY¨ ev‡Rqvß msµvšÍ †Kvb Av‡`k
cÖ̀ vb Kiv hvB‡e bv, hw` bv Aciva msNU‡bi
ZvwiL nB‡Z 03 (wZb) erm‡ii g‡a¨ aviv 250
Gi Aaxb cÖ‡qvRbxq ‡bvwUk Rvix Kiv nq|
(2) `‡Ûi Aaxb mswkøó e¨w³i evsjv‡`k nB‡Z
Abycw ’̄wZ ev ev‡Rqvwßi Aaxb†Kvb cY¨ jyKvBqv
ivwLevi ev Abycw ’̄wZi mgq, Zvgvw`i 03 (wZb)
erm‡ii g‡a¨ MYbv Kiv hvB‡e bv|

(3) aviv 52 G DwjøwLZ †ÿÎ e¨ZxZ,
ïé, Ki I PvR© `vexi Ab¨ †Kvb †ÿ‡Î cÖvmw½K
ZvwiL nB‡Z 3 (wZb) ermi AwZµvšÍ nBevi ci,
‡Kvb ïé I Ki ev Ab¨vb¨ Pv‡R©i Rb¨ `vexbvgv
Rvix ev weÁwß cÖ̀ vb Kiv hvB‡e bv|

(4) Dc-aviv (3) Gi D‡Ïk¨ c~iYK‡í, "cÖvmw½K
ZvwiLÓ A_©-

(K) aviv 113 Gi Aaxb
ïé I Ki mvgwqKfv‡e wbiƒwcZ
nB‡j, P‚ovšÍ ïé wbiƒc‡Yi ci
ïé mgš̂q Kivi ZvwiL;
(L) ïé I Ki ev Ab¨vb¨
PvR© fzjµ‡g †diZ cÖ̀ vb Kivi
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†ÿ‡Î, Dnv †diZ cÖ̀ v‡bi
ZvwiL;
(M) Ab¨ †h †Kvb †¶‡Î,
cY¨ Qv‡oi ZvwiL|

(5) hw` aviv 206 G DwjøwLZ †Kvb wg_¨v wee„wZi
Kvi‡Y †Kvb ïé I Ki ev Ab¨vb¨ PvR© Av‡ivc bv
Kiv ev Kg Av‡ivc Kiv ev fzjµ‡g †diZ cÖ̀ vb
Kivi Rb¨ GB AvB‡bi Aaxb †Kvb Aciva
msNwUZ nq, Zvnv nB‡j GB avivi Aaxb †Kvb
†bvwUk Rvixi †ÿ‡Î †Kvb mgqmxgv _vwK‡ebv|

253| ev‡RqvßK…Z c‡Y¨i cwie‡Z© Rwigvbv cwi‡kva |-
(1) GB AvB‡bi Aaxb †Kvb cY¨ ev‡RqvßKi‡Yi
Av‡`k cÖ̀ vbKvix Kg©KZv© c‡Y¨i gvwjK‡K cY¨
ev‡Rqvwßi cwie‡Z© D³ Kg©KZ©v †hBiƒc Dchy³
we‡ePbv K‡ib †mBiƒc Rwigvbv cwi‡kva Kwievi
Hw”QK weK‡íi my‡hvM cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb|
e¨vL¨v|- GB avivi Aaxb cY¨ ev‡Rqvwßi cwie‡Z©
Av‡ivwcZ †Kvb Rwigvbv D³ c‡Y¨i †¶‡Î cÖ‡`q
†Kvb ïé I PvR© Ges cY¨ ev‡Rqvwßi AwZwi³
†Kvb A_©̀ Û Av‡ivwcZ nBqv _vwK‡j Dnv Zvnvi
AwZwi³ nB‡e|
(2) GB avivi †Kvb wKQyB †Kvb AvB‡bi Øviv
A_ev Aaxb Avg`vwb wbwl× †Kvb c‡Y¨i †¶‡Î
cÖ‡hvR¨ nB‡e bv|

245| ev‡RqvßK…Z c‡Y¨i cwie‡Z©
Rwigvbv cwi‡kva |- (1) GB
AvB‡bi Aaxb †Kvb cY¨
ev‡RqvßKi‡Yi Av‡`k cÖ̀ vbKvix
Kg©KZv© c‡Y¨i gvwjK‡K cY¨
ev‡Rqvwßi cwie‡Z© D³ Kg©KZ©v
†hBiƒc Dchy³ we‡ePbv K‡ib
†mBiƒc Rwigvbv cwi‡kva Kwievi
Hw”QK weK‡íi my‡hvM cÖ̀ vb Kwi‡Z
cvwi‡eb|
Z‡e kZ© _v‡K †h, D³ Rwigvbvi
cwigvY GB AvB‡bi PZzwe©sk
Aa¨v‡q mswkøó Aciv‡ai wecix‡Z
Av‡ivwcZ A_©̀ ‡Ûi cwigvY nB‡Z
AwaK nB‡e bv|
e¨vL¨v|- GB avivi Aaxb cY¨
ev‡Rqvwßi cwie‡Z© Av‡ivwcZ †Kvb

181. Option to pay fine in lieu of confiscated
goods.-[(1)] Whenever an order for the
confiscation of goods is passed under this Act, the
officer passing the order may give the owner of
the goods an option to pay in lieu of the
confiscation of the goods such fine as the officer
thinks fit.

Explanation.- Any fine in lieu of
confiscation of goods imposed under this section
shall be in addition to any duty and charges
payable in respect of such goods, and of any
penalty that might have been imposed in addition
to the confiscation of goods.

[(2) Nothing in this section shall apply to
any goods the import of which is prohibited by or
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Rwigvbv D³ c‡Y¨i †¶‡Î cÖ‡`q
†Kvb ïé I PvR© Ges cY¨
ev‡Rqvwßi AwZwi³ †Kvb A_©̀ Û
Av‡ivwcZ nBqv _vwK‡j Dnv Zvnvi
AwZwi³ nB‡e|
(2) GB avivi †Kvb wKQyB †Kvb
AvB‡bi Øviv A_ev Aaxb Avg`vwb
wbwl× †Kvb c‡Y¨i †¶‡Î cÖ‡hvR¨
nB‡e bv|

under any law.]

254| ev‡RqvßK…Z m¤úwË miKv‡ii Dci b¨ Í̄ nIqv |-
GB AvB‡bi Aaxb †Kvb cY¨ ev‡Rqvß Kiv nB‡j
Dnv Awej‡¤̂ miKv‡ii Dci b¨ Í̄ nB‡e Ges
ev‡Rqvwß Av‡`k cÖ̀ vbKvix Kg©KZv© ev‡Rqvß cY¨
MÖnY Kwi‡eb Ges `L‡j jB‡eb|

182. Vesting of confiscated property in the
4[Government].- When any goods are
confiscated under this Act they shall forthwith
vest in the [Government], and the officer who
orders confiscation shall take and hold possession
of the confiscated goods.

255| AbygwZ e¨ZxZ cȪ ’vb Kwievi ev Avbq‡b e¨_©Zvi
Rb¨ A_©̀ Û Av‡ivc|- (1) †Kvb hvbevnb †cvU©
wK¬qv‡iÝ A_ev wjwLZ AbygwZ e¨ZxZ cÖK…Zc‡¶
cȪ ’vb Kwi‡j A_ev, Rvnv‡Ri †¶‡Î, aviv 24
Gi Aaxb wbhy³ †Kvb †÷k‡b Dnv Avbqb Kwi‡Z
wb‡ ©̀k †`Iqvi ci Bnv Avbqb Kwi‡Z e¨_© nB‡j,
†h A_©̀ ‡Û D³ hvbevn‡bi fvicÖvß e¨w³ `Ûbxq
nb, Dnvi wePvi D³ hvbevnb †h Kv÷gm‡÷k‡b
AMÖmi nq A_ev †hLv‡b Dnv Ae¯’vb K‡i
†mLvbKvi h‡_vchy³ Kg©KZv© Kwi‡Z cvwi‡eb|
(2) †h Kv÷gm‡÷kb nB‡Z hvbevnbwU D³iƒ‡c
cȪ ’vb Kwiqv‡Q ewjqv ewY©Z nq †mB †÷k‡bi
h‡_vchy³ Kg©KZv© KZ…©K ¯̂v¶wiZ ewjqv `vexK…Z

183. Levy of penalty for departure without
authority or failure to bring-to.- (1) If any
conveyance actually departs without a port
clearance or permission in writing or, in the case
of a vessel, after having failed to bring-to when
required at any station appointed under section
14, the penalty to which the person-in-charge of
such conveyance is liable may be adjudged by the
appropriate officer  of any customs-station, to
which such conveyance proceeds, or in which it
for the time being is.

(2) A certificate in respect of such
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‡Kvb cÖZ¨qbcÎ,D³ cȪ ’vb A_ev Avbq‡b
e¨_©Zvi †¶‡Î ewY©Z NUbvi `„k¨gvY cÖgvY wnmv‡e
MY¨ nB‡e|

departure or failure to bring-to when required,
purporting to be signed by the appropriate officer
of the customs-station from which the
conveyance is stated to have so departed, shall
be prima facie proof of the fact so stated.

256| msw¶ß wePvi Kwievi ¶gZv|- †dŠR`vix
Kvh©wewa, 1898 (1898 m‡bi 5 bs AvBb) Gi
aviv 260 Gi Dc-aviv (1) G ewY©Z Acivamg~n
msw¶ß c×wZ‡Z wePvi Kwievi Rb¨ AvcvZZ
¶gZvcÖvß †Kvb RywWwkqvj g¨vwR‡÷ªU, ev`xi
Av‡e`bµ‡g GB AvB‡bi Aaxb †Kvb Aciv‡a
Dnvi mv‡_ mswkøó c‡Y¨i g~j¨ cvuP nvRvi UvKvi
AwaK bv nB‡j, wZwb Dchy³ we‡ePbv Kwi‡j D³
Kvh©wewai aviv 262 Gi Dc-aviv (1) Ges aviv
263, 264 I 265 Gi weavbvejx Abymv‡i
msw¶ß wePvi Kwi‡Z cvwi‡eb|

184. Power to try summarily.- Any Magistrate for
the time being empowered to try in a summary
way the offences specified in sub-section (1) of
section 260 of the Code of Criminal Procedure,
1898 ( Act V of 1898) may , if he thinks fit, on
application in this behalf by the prosecution, try
an offence under this Act except when the value
of goods involved in such offences exceeds [Taka
five thousand] in accordance with the provisions
of sub-section (1) of section 262 and sections
263, 264 and 265 of the Code.

257| RywWwkqvj g¨vwR‡÷ª‡Ui Rb¨ we‡kl ¶gZv|-
†dŠR`vix Kvh©wewa, 1898 (1898 m‡bi 5 bs
AvBb) G hvnv wKQyB _vKzK bv †Kb Ges GB
AvB‡bi Ab¨vb¨ weavbvejx mv‡c‡¶, GZ`wel‡q
miKvi KZ…©K we‡klfv‡e ¶gZvcÖvß †Kvb cÖ_g
†kªYxi RywWwkqvj g¨vwR‡÷ªU GB AvB‡bi Aaxb
†Kvb Aciv‡ai Rb¨ cvuP erm‡ii AwaK
Kviv`‡Ûi Ges `k nvRvi UvKvi AwaK A_©̀ Û
cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡eb|

185. Special power for Magistrates.-
Notwithstanding anything contained in the Code
of Criminal  Procedure, 1898 ( Act V of 1898 ) and
subject to the other provisions of this Act, any
Magistrate of the first class specially empowered
by the [Government]  in this behalf may pass a
sentence of imprisonment for a term exceeding
[five years] and of fine exceeding [ten thousand
taka]  for an offence under this Act.

258| Rwigvbv A_ev A_©̀ Û cwi‡kva A‡c¶gvb
Ae ’̄vq cY¨ AvUK |- (1) hLb †Kvb c‡Y¨i
†¶‡Î †Kvb Rwigvbv A_ev A_©̀ Û Av‡ivc Kiv

186. Detention of goods pending payment of
fine or penalty.- (1) When any fine or penalty has
been imposed, or while imposition of any fine or
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nq A_ev †Kvb Rwigvbv A_ev A_©̀ Û Av‡ivc
we‡ePbvaxb _v‡K ZLb Rwigvbv A_ev A_©̀ Û
cwi‡kva bv nIqv ch©šÍ gvwjK KZ…©K D³ cY¨
AcmviY Kiv hvB‡e bv|
(2) hLb †Kvb c‡Y¨i †¶‡Î †Kvb Rwigvbv A_ev
A_©̀ Û Av‡ivc Kiv nq ZLb D³ Rwigvbv A_ev
A_©̀ Û cwi‡kva Awb®úbœ _vwK‡j h‡_vchy³
Kg©KZv© GKB gvwj‡Ki gvwjKvbvaxb Ab¨ †Kvb
cY¨ AvUK Kwi‡Z cvwi‡eb|

penalty is under consideration, in respect of any
goods, such goods shall not be remove by the
owner until such fine or penalty has been paid.

(2) When any fine or penalty has been
imposed in respect of any goods, the  appropriate
officer may detain any other goods belonging to
the same owner pending payment of such fine or
penalty.

259| ˆea KZ…©Z¡, BZ¨vw` cÖgv‡Yi `vqfvi |- hLb †Kvb
e¨w³ GB AvB‡bi Aaxb †Kvb Aciva msNwUZ
Kwiqv‡Qb ewjqv Awf‡hvM Kiv nq Ges cÖkœ
DÌvwcZ nq †h ˆea KZ…©Z¡e‡j A_ev AvcvZZ
ejer †Kvb AvB‡bi Øviv A_ev Aaxb wbav©wiZ
†Kvb cviwgU, jvB‡mÝ A_ev Ab¨ †Kvb
`wjjcÎe‡j wZwb †Kvb Kvh© Kwiqv‡Qb wKbv
A_ev †Kvb wKQyi `L‡j wQ‡jb wKbv ZLb D³iƒc
KZ…©Z¡, cviwgU, jvB‡mÝ A_ev `wjjcÎ †h Zvnvi
wQj Dnv cÖgv‡Yi `vqfvi Zvnvi Dci eZv©B‡e|

187. Burden of proof as to lawful authority, etc.-
(1) When any person is alleged to have
committed an offence under this Act and any
question arises whether he did any act or was in
possession of anything with lawful authority or
under a permit, licence or other document
prescribed by or under any law for the time being
in force, the burden of proving that he had such
authority, permit, licence or other document
shall lie on him.

260| KwZcq †¶‡Î `wjjcÎ m¤ú‡K© Abygvb |- †h
†¶‡Î †Kvb e¨w³ GB AvB‡bi Aaxb †Kvb
`wjjcÎ Dc ’̄vcb K‡ib A_ev †Kvb e¨w³i
ZË¡veavb A_ev wbqš¿Y nB‡Z †Kvb `wjjcÎ
AvUK Kiv nq, Ges D³ `wjjcÎ Awf‡hvMKvix
KZ…©K D³ e¨w³i weiæ‡× mv¶¨ wnmv‡e †ck Kiv
nq †mB ‡¶‡Î g¨vwR‡÷ªU-

(K) D³ e¨w³ Bnvi
cwicwš’ wKQy cÖgvY Kwi‡Z bv

188. Presumption as to documents in certain
cases.- Where any document is produced by any
person under this Act or has been seized under
this Act from the custody or control of any
person, and such document is tendered by the
prosecution in evidence against him, the
Magistrate shall,-

(a) unless the contrary is proved by any such
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cvwi‡j -
(A) D³
`wjjc‡Îi welqe ‘̄
mZ¨ ewjqv  MY¨
Kwi‡eb ;
(Av) D³
`wjjc‡Îi ¯̂v¶i
Ges cÖwZwU Ask,
hvnv †Kvb we‡kl
e¨w³i nv‡Z wjwLZ
ewjqv g‡b Kiv nq
A_ev hvnv †Kvb
we‡kl e¨w³ KZ…©K
¯̂v¶wiZ A_ev
n Í̄wjwLZ ewjqv
RywWwkqvj g¨vwR‡÷ªU
hyw³m½Z fv‡e
Abygvb K‡ib, Zvnv
D³ e¨w³i nv‡Zi
†jLvq ewjqv MY¨
Kwi‡eb, Ges †Kvb
`wjjcÎ m¤úv`b
A_ev mZ¨vq‡bi
†¶‡Î †h e¨w³ Dnv
m¤úv`b A_ev
mZ¨vwqZ Kwiqv‡Qb
ewjqv g‡b Kiv nq
†mB e¨w³ KZ…©K Dnv

person, presume-

(i) the truth of the contents of such
document ;

(ii) that the signature and every other part of
such document which purports to be in the
handwriting of any particular person or which the
Magistrate may reasonable assume to have been
signed by or to be in the handwriting of, any
particular person, is in that person’s handwriting,
and in the case of a document executed or
attested that it was executed or attested by the
person by whom purports to have been so
executed or attested;

(b) admit the document in evidence,
notwithstanding that it is not duly stamped, if
such document is otherwise admissible in
evidence.
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m¤úvw`Z ev mZ¨vwqZ
nBqv‡Q ewjqv MY¨
Kwi‡Z nB‡e|

(L) h_vh_fv‡e ó¨v¤úhy³
bv nIqv m‡Ë¡I D³ `wjjcÎ
hw` Ab¨fv‡e mv¶¨ wnmv‡e
MÖvn¨ nq Zvnv nB‡j Dnv mv¶¨
wnmv‡e MÖnY Kwi‡eb|

261| `Ûv‡`‡ki †bvwUk cÖ̀ k©b Kiv |- (1)
†PvivPvjv‡bi Aciv‡a †Kvb e¨w³i `Ûv‡`k
nBevi ci miKvi Zvnv‡K Zvnvi e¨emv ’̄‡ji,
hw` _v‡K, wfZ‡i A_ev evwn‡i A_ev wfZi Ges
evwni Dfq w`‡K miKvi KZ©„K wbav©wiZ b¤î,
AvqZb Ges A¶‡i, Ges †Zgb ’̄v‡b ’̄vcb Ges
`Ûv‡`k m¤úwK©Z †Zgb Z_¨ m¤ŵjZ †bvwUk
cÖ̀ k©b Kwi‡Z Ges `Ûv‡`k cÖvwßi ZvwiL nB‡Z
Kgc‡¶ wZb gvmKvj Dnv Ae¨vnZfv‡e D³iƒc
cÖ̀ k©b Kwi‡Z eva¨ Kwi‡Z cvwi‡e; hw` wZwb D³
eva¨evaKZv m¤ú~Y©iƒ‡c cwicvjb Kwi‡Z e¨_© nb,
Zvnv nB‡j wZwb GB AvB‡bi Aaxb cÖ_g †h
Aciv‡ai Rb¨ `wÛZ nBqv‡Qb †mB Aciv‡ai
Abyiƒc cÖK…wZi AviI GKwU Aciva msNwUZ
Kwiqv‡Qb ewjqv MY¨ nB‡eb|
(2) hw` D³ `ÛcÖvß †Kvb e¨w³ D³iƒc †Kvb
eva¨evaKZv m¤ú~Y©iƒ‡c cwicvjb Kwi‡Z A¯̂xKvi
K‡ib A_ev e¨_© nb, Zvnv nB‡j GZ`wel‡q
miKv‡ii wjwLZ Av‡`k Øviv ¶gZvcÖvß †h †Kvb
Kg©KZv© D³iƒc †Kvb A¯̂xK…wZ A_ev e¨_©Zvi

189. Notice of conviction to be displayed.- (1)
Upon the conviction of any person for the
offence of smuggling, the 1[Government] may
require him to exhibit in or outside, or both in
and outside, his place of business, if any notices
of such number, size and lettering, and placed in
such positions and containing such particulars
relating to the conviction as it may determine,
and to keep them so exhibited continuously for a
period not less than three months from the date
of conviction; and if he fails to comply fully with
the requirement he shall be deemed to have
committed a further offence under this Act of the
nature of the original offence for which he was
convicted.

(2) If any person so convicted refuses or
fails to comply fully with any such requirement,
any officer authorised in that behalf by an order
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†¶‡Î †h Kvh©aviv MÖnY Kiv nB‡Z cv‡i Zvnv ¶zbœ
bv Kwiqv Dc-aviv (1) Giweavb Abymv‡imiKv‡ii
Avek¨KZv Abyhvqx D³ e¨w³i e¨emv ’̄‡ji
wfZ‡i A_ev evwn‡i A_ev wfZi A_ev evwni
Dfq w`†K †bvwUkwU AvuwUqv w`‡Z cvwi‡eb|

(3) hw` †Kvb †¶‡Î miKvi GB g‡g©
mš‘ó nq †h Dc-aviv (1) A_ev Dc-aviv (2) Gi
weavbvejxi eva¨evaKZv Abyhvqx †bvwUk mg~‡ni
cÖ̀ k©bx‡Z `wÛZ e¨w³i `Ûv‡`k Zvnvi mwnZ
KvR Kviev‡i RwoZ †jvKR‡bi djcÖm~fv‡e
bR‡i Avwm‡e bv, Zvnv nB‡j miKvi D³
eva¨evaKZvi  cwie‡Z© A_ev Bnvi AwZwi³
wnmv‡e `wÛZ e¨w³‡K Zvnvi e¨emv‡q e¨eüZ
†÷kbvix‡Z eva¨evaKZv Abymv‡i wbav©wiZ
AvqZ‡bi UvB‡c Ges AvKv‡i gyw`ªZ `Ûv‡`‡ki
weeiY m¤ŵjZ GKwU †bvwUk Ab~¨b wZb gvm
mg‡qi Rb¨ cÖ̀ k©b Kwi‡Z eva¨ Kwi‡Z cvwi‡e;
Ges GBiƒc eva¨evaKZv m¤ú~Y©iƒ‡c cwicvj‡b
e¨_© nB‡j, wZwb GB AvB‡bi Aaxb cÖ_g †h
Aciv‡a `wÛZ nBqvwQ‡jb Zvnvi Abyiƒc cÖK…wZi
AviI GKwU Aciva msNwUZ Kwiqv‡Qb ewjqv
MY¨ nB‡eb|

of the 1[Government] in writing may, without
prejudice to any proceedings which may be
brought in respect of any such refusal or failure,
affix the notices in or outside, or both in and
outside, the place of business of such person in
accordance with the requirement of the
1[Government] in pursuance of sub-section (1).

(3) If, in any case the 1[Government] is
satisfied that the exhibition of notices in
accordance with the requirements  of the
provisions of sub-section (1) or sub-section (2)
will not effectively bring the conviction to the
notice of persons dealing with the convicted
person, the 1[Government] may, in lieu of, or in
addition to any such requirement, require the
convicted person to exhibit for such period, not
being a period less than three months, on such
stationery used in his business as may be
specified in the requirement, a notice placed in
such position and printed in type of such size and
form and containing such particulars relating to
the conviction as may be specified in the
requirement; and, if he fails to comply fully with
the  requirement, he shall be deemed to have
committed a further  offence under this Act of
the nature of the original offence for which he
was convicted.

262| `Ûv‡`k cÖKvk Kwievi ¶gZv|- hw` miKvi GB 190.  Power to publish conviction.- If the
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g‡g© mš‘ó nq †h †PvivPvjvb Aciv‡a †Kvb e¨w³i
`Ûv‡`k Ges GZ`m¤úwK©Z weeiY cÖKvk Kiv
Avek¨K Zvnv nB‡j Dnv miKvix †M‡R‡U cÖKvk
Kiv hvB‡e|

[Government] is satisfied that it is necessary so to
do, the conviction and the particulars relating to
the conviction of any person for the offence of
smuggling may be published in the official
Gazette.

263| Kviv`‡Ûi aiY|- GB AvB‡bi Aaxb †Kvb
Aciv‡ai Rb¨ Kviv`Û,RywWwkqvj g¨vwR‡÷ª‡Ui
mywe‡ePbvcÖm~Z B”Qvµ‡g webvkªg A_ev mkªg
nB‡Z cvwi‡e|

191. Imprisonment may be of either
description.- Imprisonment for any offence under
this Act may, in the discretion of the Magistrate,
be either simple or rigorous.

264| KwZcq e¨w³ KZ©„K Z_¨ cÖ̀ v‡bi KZ©e¨ |- (1)
GB AvB‡bi Aaxb †Kvb Aciva msNU‡bi A_ev
D³iƒc †Kvb Aciva msNU‡bi †Kvb †Póv A_ev
m¤¢ve¨ ‡Póv †Kvb e¨w³ ÁvZ nB‡j wZwb h_vkxNª
m¤¢e wbKUZg Kv÷g nvD‡mi A_ev
Kv÷gm‡÷k‡bi fvicÖvß Kg©KZv©i wbKU A_ev
hw` GBiƒc †Kvb Kv÷gnvDm A_ev
Kv÷gm†÷kb bv _v‡K, Zvnv nB‡j wbKUZg
_vbvi fvicÖvß Kg©KZv©i wbKU GB wel‡q wjwLZ
msev` cÖ̀ vb Kwi‡eb|
(2) Dc-aviv (1) G DwjøwLZ msev` _vbvi †h
fvicÖvß Kg©KZv© MÖnY Kwi‡eb wZwb h_vkxNª m¤¢e
Dnv wbKUZg Kv÷gnvDm A_ev Kv÷gm‡÷k‡bi
fvicÖvß Kg©KZv©‡K AewnZ Kwi‡eb|

192. Duty of certain person to give information.-
(1) Any person who comes to know of the
commission of any offence under this Act, or any
attempt or likely attempt to commit any such
offence, shall, as soon as my be, give information
thereof in writing to the officer-in-charge of the
nearest custom-house or customs-station, or if
there is no such custom-house or customs-
station, to the officer-in-charge of the nearest
police-station.

(2) The officer-in-charge of a police-station who
receives any information mentioned in sub-
section (1) shall as soon as possible communicate
it to the officer-in-charge of the nearest
customs-house or customs-station.

lôwesk Aa¨vq
weKí we‡iva wb®úwË

lôwesk Aa¨vq
weKí we‡iva wb®úwË
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265| weKí we‡iva wb®úwË |- GB AvB‡bi Ab¨ †Kvb
weav‡b hvnv wKQzB _vKzK bv †Kb, aviv 267 G
msÁvwqZ Ges ewY©Z ‡Kvb we‡iv‡ai b¨vqwbY©qb
A_ev wb®úwË mswkøó Kv÷gm KZ…©cÿ A_ev
Kwgkbvi Ae Kv÷gm (Avwcj) A_ev AvwcjvZ
UªvBey¨bvj Gi wbKU wb®úbœvaxb A_ev
Awb®úbœvaxb _vKv Ae ’̄vq D³ we‡iv‡ai mv‡_
mswkøó †Kvb Avg`vwbKviK A_ev ißvwbKviK
we‡ivawU wb¤œewY©Z avivmg~n Ges Z`axb cÖYxZ
wewagvjvq wba©vwiZ c×wZ‡Z weKí we‡iva wb®úwË
cÖwµqvq wb®úwËi Rb¨ mswkøó KZ…©c‡ÿi wbKU
Av‡e`b Kwi‡Z cvwi‡eb Ges GB AvB‡bi
b¨vqwbY©qb A_ev Avwcj welqK weav‡bi Aaxb
Kvh©aviv m¤úbœ nIqvi c~‡e© weKí we‡iva wb®úwË
cÖwµqvi AvkÖq MÖnY Kwi‡Z nB‡e|

256| weKí we‡iva wb®úwË |- (1)
GB AvB‡bi Ab¨ †Kvb weav‡b hvnv
wKQzB _vKzK bv †Kb, aviv 257 G
msÁvwqZ Ges ewY©Z ‡Kvb we‡iv‡ai
b¨vqwbY©qb A_ev wb®úwË mswkøó
Kv÷gm KZ…©cÿ A_ev Kwgkbvi
Ae Kv÷gm (Avwcj) A_ev
AvwcjvZ UªvBey¨bvj A_ev evsjv‡`k
mywcÖg‡KvU Gi wbKU wb®úbœvaxb
A_ev Awb®úbœvaxb _vKv Ae ’̄vq
D³ we‡iv‡ai mv‡_ mswkøó †Kvb
Avg`vwbKviK A_ev ißvwbKviK
we‡ivawU wb¤œewY©Z avivmg~n Ges
Z`axb cÖYxZ wewagvjvq wba©vwiZ
c×wZ‡Z weKí we‡iva wb®úwË
cÖwµqvq wb®úwËi Rb¨ mswkøó
KZ…©c‡ÿi wbKU Av‡e`b Kwi‡Z
cvwi‡eb Ges GB AvB‡bi
b¨vqwbY©qb A_ev Avwcj welqK
weav‡bi Aaxb Kvh©aviv m¤úbœ
nIqvi c~‡e© weKí we‡iva wb®úwË
cÖwµqvi AvkÖq MÖnY Kwi‡Z nB‡e|

(2) ‡evW©, miKvwi
†M‡RU cÖÁvcb Øviv, we‡iva
wb®úwËi Av‡e`b cÖwµqvKi‡Yi
Rb¨, mg‡q mg‡q, GK ev GKvwaK
Kv÷gm †÷kb A_ev Kv÷gm `ßi
wba©viY Kwi‡Z cvwi‡e|

192 A. Alternative Dispute Resolution.-

Notwithstanding anything contained in
this Act regarding adjudication or disposal of any
dispute as defined and mentioned in section
192C which may or may not be pending with
concerned customs authority or customs and
মলূ সংেযাজনকর appellate authorities, any
importer or exporter 2012 or Pre-shipment
Inspection Agency] concerned in such disputes
may apply to the concerned authorities for the
resolution of the dispute through the Alternative
Dispute Resolution (hereinafter ADR) process in
the manner as laid down in the following sections
and rules made thereunder and resort to ADR
must precede the completion of the procedures
under adjudication or appeal provisions of the
Act..

gwš¿mfvq
Dc ’̄vwcZ Lmov
ÔKv÷g&m AvBb,
2014Õ Gi
lôwesk Aa¨v‡q
†gvU 11 aviv
wQj| D³ 11
aviv n‡Z 6 wU
avivi welqe¯‘
wewa‡Z †bqv
n‡e| GB Kvi‡Y
G Aa¨vqwU
cybM©Vb K‡i
welqe ‘̄mg~n
†gvU 5wU avivq
mwbœ‡ek Kiv
n‡q‡Q|

266| weKí we‡iva wb®úwË cÖwµqvi cÖeZ©b|- †evW,©
miKvix †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, †h ZvwiL Ges ‡h
Kv÷gnvDm A_ev Kv÷gm†÷kb A_ev
Kwgkbv‡i‡U GB Aa¨v‡q ewY©Z we‡iva wb®úwË
cÖwµqv Kvh©Ki Kwievi Rb¨ wbav©iY Kwi‡e †mB
ZvwiL Ges †mB ’̄v‡b Dnv Kvh©Ki nB‡e|

192 B. Commencement of ADR process- The ADR
process as mentioned in this chapter shall come
into force on such date and in such Custom house
or Customs-station or Commissionerate as the
Board may determine by notification in the
official Gazette.

267| weKí we‡iva wb®úwËi Rb¨ we‡iv‡ai msÁv Ges
AvIZv |- (1) GB Aa¨v‡qi D‡Ïk¨ c~iYK‡í,

[192C. Definition and Scope of Disputes for
ADR.- (1) For the purposes of this chapter,
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Ôwe‡ivaÕ A_©- †Kvb gvgjv ev Kvh©aviv hvnv -
(A) †Kvb Avg`vwbK…Z c‡Y¨i

Kv÷gm g~j¨vqb m¤úwK©Z
A_ev Kv÷gm g~j¨vqb Ges
H.S. †kÖYxweb¨vm m¤úwK©Z
Rwigvbv ev A_©̀ Û Av‡iv‡ci
†ÿ‡Î cÖ‡hvR¨; Ges

(Av) GB AvB‡bi Aaxb MwVZ †Kvb
Kv÷gm KZ…©cÿ ev Kwgkbvi
Ae Kv÷gm (Avwcj) A_ev
AvwcjvZ UªvBey¨bvj  ev
evsjv‡`k mycÖxg †KvU©mn †Kvb
Av`vj‡Zi wbKU wb®úbœvaxb;

(2) Dc-aviv (1) G hvnv wKQzB _vKzK bv
†Kb, weKí we‡iva wb®úwË cÖwµqvq wb¤œewY©Z
we‡iva wb®úwË Kiv hvB‡e bv, h_v:-

(K) cÖZviYv ev †dŠR`vix gvgjv;
(L) wbwl×, wbqwš¿Z ev

†PvivPvjvbK…Z cY¨ AvUK Ges
ev‡Rqvwß msµvšÍ we‡iva;

(M) gvwb jÛvwis Gi Awf‡hvM
msµvšÍ we‡iva;

(N) Avg`vwbK…Z c‡Y¨i
†kÖYxweb¨vm m¤úwK©Z

we‡iva;Ges
(O) c‡Y¨i eY©bv, cwigvY, Ges

H.S. ‡Kv‡Wi AmZ¨ †NvlYv,
`wjjcÎ RvwjqvwZ, Avg`vwb

257| weKí we‡iva wb®úwËi Rb¨
we‡iv‡ai msÁv Ges AvIZv |- (1)
GB Aa¨v‡qi D‡Ïk¨ c~iYK‡í,
Ôwe‡ivaÕ A_©- †Kvb gvgjv ev
Kvh©aviv hvnv -

(A) †Kvb
Avg`vwbK…Z
c‡Y¨i Kv÷gm
g~j¨vqb m¤úwK©Z
A_ev Kv÷gm
g~j¨vqb Ges
H.S.
†kÖYxweb¨vm
m¤úwK©Z
Rwigvbv ev
A_©̀ Û Av‡iv‡ci
†ÿ‡Î cÖ‡hvR¨;
Ges
(Av) GB
AvB‡bi Aaxb
MwVZ †Kvb
Kv÷gm KZ…©cÿ
ev Kwgkbvi Ae
Kv÷gm (Avwcj)
A_ev AvwcjvZ
UªvBey¨bvj  ev
evsjv‡`k mycÖxg

“dispute” means-

(a) any case or proceeding-

(i) of levy, assessment, collection or refund of
duty and taxes or,    for imposition of fine or
penalty in relation to the determination of
customs valuation under section 25 of any
imported consignment; and

(ii) pending before any customs authority or any
appellate authority constituted under this Act, or
the Supreme Court of Bangladesh;

(b) any case or proceeding pending before
customs or customs appellate authority or the
Supreme Court of Bangladesh relating to fine or
penalty imposed by customs authorities in
respect to any matter of clean report of findings
(CRF) or customs valuation, arising out of either
the pre-shipment inspection system or otherwise;
and

[(c) penalty related pending disputes including
those of customs classification under mandatory
pre-shipment inspection system.]

(2) Notwithstanding anything contained in sub-
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Ges ißvwb bxwZ jsNb A_ev
Kv÷gm e‡ÛW Iq¨vinvDm
jvB‡mwÝs A_ev eÛ m¤úwK©Z
kZ©mg~n jsNbc~e©K ïé Ges
Ki dvuwKi Awf‡hvM msµvšÍ
we‡iva|

†KvU©mn †Kvb
Av`vj‡Zi wbKU
wb®úbœvaxb;

(2) Dc-aviv (1) G hvnv
wKQzB _vKzK bv
†Kb, weKí
we‡iva wb®úwË
cÖwµqvq
wb¤œewY©Z we‡iva
wb®úwË Kiv
hvB‡e bv, h_v:-

(K) cÖZviYv ev
†dŠR`vix gvgjv;

(L) wbwl×, wbqwš¿Z
ev †PvivPvjvbK…Z
cY¨ AvUK Ges
ev‡Rqvwß msµvšÍ
we‡iva;

(M) gvwb jÛvwis Gi
Awf‡hvM msµvšÍ
we‡iva;

(N) Avg`vwbK…Z
c‡Y¨i
†kÖYxweb¨vm
m¤úwK©Z

we‡iva;Ges
(O) c‡Y¨i eY©bv,

cwigvY, Ges

section (1), the following disputes shall not be
dealt with ADR, namely:-

(a) fraud or criminal cases;

(b) disputes involving seizure and confiscation of
prohibited, restricted or smuggled goods;

(c) disputes involving allegations of money
laundering;

(d) disputes involving customs classification of
imported goods [except disputes related to
customs classification and penalty thereof,
pending under mandatory pre-shipment
inspection system] ; and

(e) disputes on alleged evasion of duties and
taxes through the resort to misdeclaration of
H.S. Code, name and quantity of goods, fraud of
documents, violation of import and export policy
or violations of customs bonded warehouse
related licensing and/or bond related conditions.]

268| mnvqZvKvix wb‡qvM Ges mswkøó cÿmg~‡ni `vwqZ¡
I KZ©e¨ |- (1) weKí c×wZ‡Z we‡iva wb®úwËi
D‡Ï‡k¨ wewa Øviv †hfv‡e wbav©wiZ nq †mBfv‡e
†evW© mnvqZvKvix(facilitator) wb‡qvM A_ev
wbev©Pb Kwi‡Z cvwi‡e|

(2) weKí we‡iva wb®úwËi D‡Ï‡k¨

268. Appointment of Facilitator and duties of
the parties concerned.-(1) For the purpose of
resolving a dispute in an alternative way the
Board may appoint or select Facilitator as may be
prescribed by rules.
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mnvqZvKvixi wbev©Pb A_ev wb‡qvM,dx, `vwqZ¡
Ges KZ©e¨ wewa Øviv wbqwš¿Z nB‡e|

(3) weKí we‡iva wb®úwËi Rb¨
Av‡e`bKvix Avg`vwbKviK ev ißvwbKvi‡Ki
`vwqZ¡ Ges KZ©e¨ wewaØviv wbqwš¿Z nB‡e|

(4) weKí we‡iva wb®úwË  cÖwµqvq
Kv÷gm KZ…©c‡ÿi cÖwZwbwaZ¡ Kwievi Rb¨
Kg©KZ©v wbev©Pb Ges Zvnvi KZ©e¨ Ges `vwqZ¡
wewaØviv wbav©wiZ nB‡e|

H.S. ‡Kv‡Wi
AmZ¨ †NvlYv,
`wjjcÎ
RvwjqvwZ,
Avg`vwb Ges
ißvwb bxwZ jsNb
A_ev Kv÷gm
e‡ÛW
Iq¨vinvDm
jvB‡mwÝs A_ev
eÛ m¤úwK©Z
kZ©mg~n
jsNbc~e©K ïé
Ges Ki dvuwKi
Awf‡hvM msµvšÍ
we‡iva|

258| mnvqZvKvix wb‡qvM |- weKí
c×wZ‡Z we‡iva wb®úwËi D‡Ï‡k¨
†evW© mnvqZvKvix (facilitator)
wb‡qvM A_ev wbev©Pb Kwi‡Z
cvwi‡e|

259| weKí we‡iva wb®úwË msµvšÍ
Kvh©µg I c×wZ|- †evW©, weKí
we‡iva wb®úwËi D‡Ï‡k¨
mnvqZvKvwi wb‡qvM, we‡iva
wb®úwËi Rb¨ Av‡e`b cÖwµqv I

(2) For the purpose of ADR the
selection or appointment, fees, duties and
responsibilities of the Facilitator shall be provided
in the rules.

(3) The duties and responsibilities of
the applicant-importer or exporter or for ADR
shall be provided in the rules.

(4) Selection of officer for
representing Customs authorities in the ADR
negotiation and his duties and responsibilities
shall be provided in the rules.

269| weKí we‡iva wb®úwËi Rb¨ Av‡e`b|- aviv 267
G ewY©Z †Kvb we‡iva weKí we‡iva wb®úwËi Rb¨,
†ÿÎgZ, Avg`vwbKviK evißvwbKviK wb¤œwjwLZ
KZ…©c‡ÿi wbKU Av‡e`b Kwi‡Z cvwi‡eb-

(K) weKí we‡iva wb®úwË cÖwµqv
cÖeZ©‡bi c~‡e© D™¢yZ Ges
b¨vqwbY©qvaxb A_ev Awb®úbœ
†Kvb we‡iva wb®úwËi Rb¨
wewagvjvq wbav©wiZ dig Ges
c×wZ‡Z, †ÿÎgZ, mswkøó
Kwgkbvi Ae Kv÷gm A_ev
b¨vqwbY©qb Kg©KZv©
A_evKwgkbvi Ae Kv÷gm

269. Application for ADR.-For ADR of a dispute,
referred to in section 267, the concerned
importer, or exporter, as the case may be, may
apply to the following authorities:

(a) for a dispute which was created and not
already been adjudicated or settled before the
commencement of the ADR process, the
application is to be submitted in such form and
manner as may be prescribed in the rules, to the
concerned Commissioner of Customs or
adjudicating officer or Commissioner of Customs
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(Avwcj) A_ev AvwcjvZ
UªvBey¨bv‡ji wbKU;

(L) weKí we‡iva wb®úwË cÖwµqv
cÖeZ©‡bi c‡i D™¢zZ †Kvb
we‡iva wb®úwËi Rb¨ GB
AvB‡bi, †ÿÎgZ, aviv 249
evaviv 276 ev aviv 282 Gi
Aaxb AwfcÖvq e¨³ A_ev †Póv
Kwievi c~‡e©, †ÿÎgZ, mswkøó
Kwgkbvi Ae Kv÷gm A_ev
b¨vqwbY©qb Kg©KZv©i wbKU
wewa Øvivwbav©wiZ c×wZ‡Z,
†ÿÎgZ, KviY `kv©‡bv †bvwUk
A_ev ïévqb Av‡`k A_ev
`vexbvgv  Rvixi 10 (`k)
Kvh©w`e‡mi g‡a¨;

(M) evsjv‡`k mycÖxg‡Kv‡U©
wb®úbœvaxb weKí we‡iva
wb®úwËi Rb¨ Dchy³ †Kvb
we‡iv‡ai wel‡q Av‡e`‡bi
AwfcÖvqe¨³ Kwi‡j mswkøó
Av‡e`bKvix D³ Av`vjZ
nB‡Z AbygwZ MÖn‡Yi ci
mswkøó Kwgkbvi Ae
Kv÷g‡mi wbKU Av‡e`b
Kwi‡Z cvwi‡eb Ges
Av`vjZ KZ…©K AbygwZ

wb®úwË, †b‡Mvwm‡qkb I wb®úwËi
mgqmxgv, wm×všÍ cÖ̀ vb, g‰ZK¨ ev
wb®úwËi Kvh©KvwiZv, Avcx‡ji Rb¨
mgqmxgv welqK cÖ‡qvRbxq Kvh©µg
I c×wZ GZ ỳ‡Ï‡k¨ cÖYxZ wewa
Øviv wba©viY Kwi‡e|

260| gvgjv ev AvBbMZ
Kvh©aviv evwiZ|- GB Aa¨v‡qi
Aaxb weKí we‡iva wb®úwË cÖwµqvi
mv‡_ mswkøó †Kvb e¨w³i weiæ‡×
mij wek¦v‡m M„nxZ †Kvb Kvh©µg
A_ev m¤úvw`Z †Kvb g‰Z‡K¨i Rb¨
†Kvb Av`vjZ, UÖvBey¨bvj A_ev
KZ…©c‡ÿi wbKU †Kvb †`Iqvbx
A_ev †dŠR`vix gvgjvi Kvh©µg
MÖnY Kiv hvB‡e bv|

(Appeal) or Appellate Tribunal, as the case may
be;

(b) for a dispute which arises after the
commencement of the ADR process, the
application is to be made before seeking or trying
for settlement of the said dispute under sections
249 or  276 or  282, as the case may be, of this
Act, to the concerned Commissioner of Customs
or adjudicating officer, as the case may be, in the
manner prescribed in the rules, within ten
working days from the date of issue of the
concerned show cause notice or assessment
order, or demand notice, as the case may be; and

(c) for an application on a matter suitable for
ADR which is pending before the Supreme Court
of Bangladesh, the concerned petitioner, if he so
desires, may apply to the concerned
Commissioner of Customs for ADR, after
obtaining permission from the said court, and
upon granting of such permission by the court
the matter shall remain stayed during the period
of ADR process:
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cÖ̀ v‡bi ci welqwU weKí
we‡iva wb®úwË cÖwµqvi
mgqmxgv ch©šÍ ’̄wMZ
_vwK‡e t

Z‡e kZ© _v‡K †h, hw` Av`vjZ
DwjøwLZ †Kvb KZ…©cÿ‡K welqwU weKí
we‡iva wb®úwË cÖwµqvq wb®úwËi Rb¨
wb‡ ©̀kmn GBiƒc †Kvb wiU Av‡e`b
wggvsmv K‡i, Zvnv nB‡j AvBb Øviv Ab¨
†Kvbfv‡e evwiZ bv nB‡j KZ…©cÿ D³
wb‡ ©̀k Abymv‡i gvgjvwU wb®úwË Kwi‡e|

Provided that,  if the court  disposes any such writ
petition with directions to any of the above
authorities to settle the matter through ADR,
then the authority shall settle the case
accordingly, if not otherwise barred by law.

270| weKí we‡iva wb®úwËi Rb¨ Av‡e`b cÖwµqv I
wb®úwË |- †Kvb ms¶zä Avg`vwbKviK A_ev
ißvwbKviK Gi wbKU nB‡Z GB AvB‡bi Aaxb
weKí c×wZ‡Z we‡iva wb®úwËi Rb¨ Av‡e`b
cÖvwßi ci Dnv wewa Abymv‡i cÖwµqv Ges wb®úwË
Kwi‡Z nB‡e|

192 F. Processing and Disposal of Applications
for ADR.-Applications received from the
aggrieved or disputant importer or exporter  [or
Pre-shipment Inspection Agency] for ADR within
this chapter, is to be processed and disposed of,
according to the rules.

271| ‡b‡Mvwm‡qkb I wb®úwËi mgqmxgv |- (1) hw`
wb®úbœvaxb A_ev b~Zb †Kvb we‡iva wb®úwËi Rb¨
†ckK…Z Av‡e`b GKB Kv÷g nvDm A_ev Kv÷g
†÷kb m¤úwK©Z nq , Zvnv nB‡j we‡iv‡ai
mg‡SvZv Ges g‰ZK¨ A_ev  gZv‰bK¨ A_ev
wb®úwËmn GB Aa¨v‡q ewY©Z mKj AvbyôvwbKZv
Av‡e`b `vwL‡ji m‡ev©”P 30(wÎk) Kvh© w`e‡mi
g‡a¨ m¤úbœ Kwi‡Z nB‡e|

(2) ‡Kvb wb®úbœvaxb we‡iv‡ai Rb¨

192 G. Duration of Negotiation and Resolution.-
(1)Whether pending or new dispute if the
application submitted for ADR relates to the
same Customs House or Station, all formalities
mentioned in this chapter including the
negotiation and agreement or disagreement or
resolution, as the case may be, of the dispute, are
to be completed in a period of maximum thirty
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Av‡e`bcÎ Kwgkbvi (Avwcj) A_ev Kwgkbvi
Ae Kv÷gm (Avwcj) A_ev AvwcjvZ
UªvBey¨bv‡ji  A_ev †Kvb Av`vj‡Zi wbKU `vwLj
Kiv nB‡j Dc-aviv (1) G ewY©Z D‡Ï‡k¨ Dnvi
mgqmxgv Av‡e`bcÎ `vwL‡ji ZvwiL nB‡Z lvU
Kvh© w`em nB‡e|

working days from the date of submission of the
application.

(2) For a pending dispute for which
application is submitted to the Commissioner
Appeal or Customs and VAT Appellate Tribunal or
any Court, the duration for the above purposes
will be sixty working days from the date of
submission of the application.

272| weKí we‡iva wb®úwËi wm×všÍ|- (1) †h ‡ÿ‡Î
we‡iv‡ai Dfqcÿ we‡ivaxq wel‡q cÖ‡hvR¨  cÖK…Z
NUbv (facts) A_ev  AvBbMZ wbav©iYx w`Kmg~n
MÖnY K‡ib Ges wb®úwË‡Z DcbxZ nb †mB †ÿ‡Î
m¤§Z mgqmxgvi g‡a¨, †ÿÎgZ, ïé I Ki
cwi‡kv‡ai A_ev Zvnv †diZ cÖ̀ v‡bi A½xKvimn
g‰Z‡K¨i wfwË‡Z we‡ivawUi m¤ú~Y© A_ev AvswkK
wb®úwË Kiv hvB‡e|

(2) ‡h †ÿ‡Î Av‡e`bKvix
Avg`vwbKviK A_ev ißvwbKviKGes Kwgkbvi
Ae Kv÷g‡mi cÖwZwbwai g‡a¨ m¤ú~Y© A_ev
AvswkK g‰ZK¨ cÖwZwôZ nB‡e †mB †ÿ‡Î
mnvqZvKvix g‰Z‡K¨i we Í̄vwiZ welqmg~n wewa
Øviv wba©vwiZ c×wZ‡Z wjwce× Kwi‡eb Ges Dnv
Av‡e`bKvix, mswkøó Kwgkbvi Ges †evW©‡K,
†ÿÎgZ, wÎk A_ev lvU Kvh©w`e‡mi †gqv` m¤úbœ
nIqvi mvZ Kvh© w`e‡mi g‡a¨ AewnZ Kwi‡eb|

(3) GBfv‡e m¤úbœ cÖwZwU g‰ZK¨,

192H. Decision of the ADR.- (1) A dispute may be
resolved by an [agreement, including
commitment to pay the duty and taxes or refund
the same, as the case may be, in the agreed time
limit], and may be concluded either wholly or in
part where both the parties to the dispute accept
the points for determination of the facts or laws
applicable to the facts in the dispute, and agree
on a settlement.

(2) Where an agreement is concluded, either
wholly or in part, between the applicant importer
or exporter [or Pre-shipment Inspection Agency]
and the customs commissioner's representative,
the facilitator shall record, in writing, the details
of the agreement in the manner as prescribed by
rules and shall communicate the same to the
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Kvh©Ki Kwievi D‡Ï‡k¨ïé Ges Ki cwi‡kva
A_ev †diZ cÖ̀ vb Ges Ab¨vb¨ welqmn g‰ZK¨i
kZ©mg~n mnvqZvKvix †hBiƒc Dchy³ g‡b K‡ib
†mBiƒc wjwce× Kwi‡eb|

(4) g‰ZK¨wU Av‡e`bKvix
Avg`vwbKviK A_ev ißvwbKviK Kwgkbv‡ii
cÖwZwbwa Ges mnvqZvKvix ¯̂vÿi Kwi‡eb|

(5) hw` cieZx©Kv‡j †`Lv hvq †h
g‰ZK¨wU RvwjqvwZ A_ev AmZ¨ Z_¨ Dc ’̄vcb
Kwiqv m¤úvw`Z nBqv‡Q, Zvnv nB‡j Dnv evwZj
nBqv hvB‡e|

(6) ‡h †ÿ‡Î m¤ú~Y© A_ev AvswkK
g‰Z‡K¨ †cŠuQv‡bv hvq bvB †mB †ÿ‡Î mnvqZvKvix
D³iƒc wedj we‡iva wb®úwËi welqwU wjwLZfv‡e
Av‡e`bKvix, mswkøó Kwgkbvi Ges †evW©‡K
wewaØviv wbav©wiZ mgqmxgv Ges c×wZ‡Z AewnZ
Kwi‡eb|

(7) Gfv‡e wea„Z c×wZ‡Z g‰Z‡K¨
†cŠuQv‡bvi Ges AewnZ Kwievi ci miKvi‡K
cÖ‡`q cvIbv, hw` _v‡K, Av`v‡qi A_ev
Avg`vwbKviK A_ev ißvwbKviK †K A_© †diZ
cÖ̀ v‡bi A_ev Ab¨ †Kvb cÖ‡qvRbxq Kvh©µg
MÖn‡Yi ¯̂vfvweK cÖwµqv cÖ‡hvR¨ AvB‡bi cÖ‡hvR¨
weavb Abymv‡i Avi¤¢ Kiv hvB‡e|

applicant, the concerned commissioner and the
Board, within seven working days of the
conclusion of the thirty or sixty days period, as
the case may be.

(3) The recording of every such agreement
shall provide for the terms of the agreement
including any duty and tax payable or subject to
refund, and such other matters as the facilitator
may think fit to make the agreement effective.

(4) The agreement shall be signed by the
applicant importer or exporter, commissioners
representative and the facilitator.

(5) The agreement shall be void if it is
subsequently found that it has been concluded by
fraud or misrepresentation of facts.

(6) Where no agreement, whether wholly or
in part, is reached, the facilitator shall
communicate about such unsuccessful dispute
resolution in writing to the applicant, the
concerned commissioner and the Board within
such period and in such manner as may be
prescribed by rules.

(7) Upon an agreement being reached and
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communicated as provided herein, the usual
process of recovery of dues, if any, payable to the
Government or refund of money to the importer
or exporter [or Pre-shipment Inspection Agency]
or any other necessary action shall proceed in
accordance with the normally applicable
provisions of the applicable laws.

273| g‰ZK¨ ev wb®úwËi Kvh©KvwiZv|- (1) GB
AvB‡bi Ab¨ †Kvb weav‡b hvnv wKQzB _vKzK bv
†Kb, GB Aa¨v‡qi Aaxb weKí we‡iva wb®úwË
cÖwµqvq g‰ZK¨ m¤úbœ nB‡j Dnv Dfq c‡ÿi
Rb¨ eva¨Zvg~jK nB‡e Ges Av‡e`bKvix A_ev
Kv÷gm KZ…©cÿ KZ…©K †Kvb Avwcj †dvivg A_ev
Av`vj‡Z cÖwZØw›ØZv Kiv hvB‡e bv|

(2) GB Aa¨v‡qi Aaxb cÖ̀ Ë cÖwZwU
g‰ZK¨ Av‡`k Dnv‡Z ewY©Z wel‡qi †ÿ‡Î PyovšÍ
nB‡e Ges GB Aa¨v‡q wfbœfv‡e wea„Z †Kvb welq
e¨ZxZ D³ Av‡`‡ki AšÍ©fz³ †Kvb welq GB
AvBb A_ev AvcvZZ ejer Ab¨ †Kvb AvB‡bi
Aax‡b †Kvb Kvh©avivi AvIZvq cybivq †Lvjv
hvB‡e bv|

(3) hw` Df‡qi †h †Kvb GK c‡ÿi
wbKU g‰ZK¨ Abymv‡i cÖ‡`q †Kvb cvIbv cwi‡kva
Kiv bv nq Ges †Kvb A_©̀ Û A_ev D³ A_©
cwi‡kv‡a e¨_©Zvi Rb¨ cÖ‡`q my`mn hw` Dnv GK
erm‡ii g‡a¨ cwi‡kva Kiv bv nq, Zvnv nB‡j
evwl©K `k kZvsk my`mn D³ A_© miKvix cvIbv

192 I. Effects of Agreement or Resolution .- (1)
Notwithstanding anything contained in

any other provisions of this Act where an
agreement is concluded for ADR under this
chapter, it shall be binding for both the parties
and cannot be challenged in any appellate forum
or court either by the applicant or by the customs
authorities.

(2) Every order of agreement, passed under
this chapter shall be conclusive as to the matters
stated therein and no matter covered by such
order shall, save as otherwise provided in this
chapter, be reopened in any proceeding under
this Act or under any other law for the time being
in force.

[(3) If the dues, payable to either party as per
agreement, are not paid and if the same including
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wnmv‡e GB AvB‡bi aviv 296 Gi Abymv‡i
Av`vq Kiv hvB‡e A_ev aviv 53 Gi weavb
Abymv‡i Av‡e`bKvixi wbKU †diZ cÖ̀ vb Kiv
hvB‡e|

any penalty or interest for default in making
payment of such sum, if not paid within one year,
such sum may either be recovered or refunded
with annually 10 percent interest, or as sums due
to the Government under section 202 or the
applicant under section 33 of this Act.]

274| g‰ZK¨ m¤úvw`Z bv nIqvi †ÿ‡Î Avwc‡ji Rb¨
mgqmxgv |- (1) GB AvB‡bi Ab¨ †Kvb weav‡b
hvnv wKQzB _vKzK bv †Kb, †h †ÿ‡Î m¤ú~Y© A_ev
AvswkK g‰ZK¨ m¤úvw`Z nq bvB †mB †ÿ‡Î
ms¶zäAvg`vwbKviK A_ev ißvwbKviKwb®úbœvaxb
_vKv b¨vqwbY©qY cÖwµqv mgvß nIqvi ci Awb®úbœ
wel‡q mswkøó AvwcjvZ KZ…©c‡ÿi wbKU Avwcj
`v‡qi Kwi‡Z cvwi‡eb|

(2) ‡h †ÿ‡Î Avwcjvaxb †Kvb we‡iva
weKí we‡iva wb®úwË cÖwµqvq wb®úwËi Rb¨
Av‡e`b Kiv nq, wKš‘ aviv271 G ewY©Z
mgqmxgvi g‡a¨ g‰ZK¨ m¤úvw`Z nq bvB A_ev
`i` ‘̄i (negotiation) gZv‰b‡K¨ mgvß
nBqv‡Q, †mB †ÿ‡Î weKí we‡iva wb®úwË cÖwµqv
¯̂qswµqfv‡e evwZj nBqv hvB‡e Ges g~j
AvwcjwU Av`vjZmn mswkøó AvwcjvZ KZ…©c‡ÿi
wbKU evwZ‡ji ZvwiL nB‡Z cyYiæ¾xweZ nBqv‡Q
ewjqv MY¨ nB‡e Ges mswkøó AvB‡bi mswkøó
avivi weavb hZLvwb cÖ‡hvR¨ nq †mB Abymv‡i
ZZLvwb cÖ‡qvM Kiv nB‡e|

(3) Av‡e`bcÎ `vwL‡ji ZvwiL nB‡Z
mnvqZvKvix KZ…©K weKí we‡iva wb®úwËi wm×všÍ

192 J. Limitation for Appeal where Agreement
is not concluded.- (1) Notwithstanding
anything contained in any other provisions of this
Act, where an agreement is not concluded fully or
in part, the concerned importer or exporter
2012[or Pre-shipment Inspection Agency] may,
after completion of adjudication process, if
pending, prefer an appeal to the respective
appellate authorities on the unresolved issue.

(2) Where a dispute under appeal, an
application for ADR is made but agreement could
not have been concluded within the period
mentioned in section 192G or negotiation ended
in disagreement, the ADR process shall
automatically stand terminated and the original
appeal shall be deemed to have been revived
before the concerned appellate authority
including any court from the day immediately
after the date the ADR process stands terminated
and provisions contained in respective sections of
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A_ev Av‡`k mKj cÿ‡K AewnZKiY ch©šÍ
AwZevwnZ mgq Avwcj `vwL‡ji mgqmxgv MYbv
nB‡Z ev` hvB‡e|

the respective law shall, so far as may be, apply
accordingly.

(3) In computing the period of limitations for
filing appeal, the time elapsed between the filing
of the application and the communication of the
decision or order of the ADR by the facilitators to
all the parties shall be excluded.

275| gvgjv ev AvBbMZ Kvh©aviv evwiZ|- GB
Aa¨v‡qi Aaxb weKí we‡iva wb®úwË cÖwµqvi
mv‡_ mswkøó †Kvb e¨w³i weiæ‡× mij wek¦v‡m
M„nxZ †Kvb Kvh©µg A_ev m¤úvw`Z †Kvb
g‰Z‡K¨i Rb¨ †Kvb Av`vjZ, UÖvBey¨bvj A_ev
KZ…©c‡ÿi wbKU †Kvb †`Iqvbx A_ev †dŠR`vix
gvgjvi Kvh©µg MÖnY Kiv hvB‡e bv|

mßwesk Aa¨vq
Avwcj Ges cybix¶Y

mßwesk Aa¨vq
Avwcj Ges cybix¶Y

276| Kwgkbvi Ae Kv÷gm (Avwcj) Gi wbKU Avwcj
|- (1) c`ghv©̀ vq Kwgkbvi Ae Kv÷gm Gi
wb‡¤œi †Kvb Kg©KZv© KZ…©K, aviv 114 A_ev aviv
146 Gi Aaxb cÖ̀ Ë wm×všÍ A_ev Av‡`k e¨ZxZ,
GB AvB‡bi Aaxb cÖ̀ Ë †Kvb wm×všÍ A_ev
Av‡`k Øviv ‡Kvb e¨w³ ms¶zä nB‡j wZwb D³
wm×všÍ A_ev Av‡`k  Zvnv‡K AewnZ Kwievi
ZvwiL nB‡Z wZb gv‡mi g‡a¨ Kwgkbvi Ae
Kv÷gm (Avwcj) Gi wbKU Avwcj Kwi‡Z
cvwi‡eb t

1[193. Appeals to Commissioner (Appeal).- (1)
Any person aggrieved by any decision or order
passed under this Act, not being a decision or
order passed under section 82 or section 98, by
an officer of customs lower in rank than a
Commissioner of Customs, may appeal to the
Commissioner (Appeal) within three months from
the date of communication to him of such
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Z‡e kZ© _v‡K †h, Kwgkbvi Ae Kv÷gm
(Avwcj) hw` GB g‡g© mš‘ó nb †h, AvwcjKvix
DcwiD³ wZb gvm †gqv‡`i g‡a¨ Avwcj `v‡qi
Kiv nB‡Z  hyw³m½Z Kvi‡Y evavcÖvß nBqv‡Qb,
Zvnv nB‡j wZwb cieZx© ỳB gvm AwZwi³
†gqv‡`i g‡a¨ Dnv `v‡qi  Kwievi AbygwZ cÖ̀ vb
Kwi‡Z cvwi‡eb|

(2) GB avivi Aaxb cÖ‡Z¨K Avwcj wewa
Øviv wba©vwiZ  c×wZ‡Z Avwc‡ji wfwËmg~n
D‡jøLc~e©K cÖwZcv`b Kwi‡Z nB‡e|

(3)Ab¨ †Kvb Av`vj‡Z MÖnb‡hvM¨ †nvK
ev bv †nvK,Kwgkbvi Ae Kv÷gm (Avwcj),Zvnvi
we‡ePbvq Kvh©aviv‡K mnvqZv Kwi‡Z cv‡i Ggb
†Kvb wee„wZ, `wjj, Z_¨ ev welq‡K,wePvi
Kvh©aviv PjvKvjxb †h †Kvb mg‡q mvÿ¨ wnmv‡e
MÖnY Kwi‡Z cvwi‡eb|

decision or order:

Provided that the Commissioner (Appeal)
may, if he is satisfied that the appellant was
prevented by sufficient causes from presenting
the appeal within the aforesaid period of three
months, allow it to be presented within a further
period of two months.

(2) Every appeal under this section, shall
be in such form and shall be verified in such
manner as may be specified by rules made in this
behalf.]

277| Avwc‡ji c×wZ|- (1) AvwcjKvix ïbvbxi B”Qv
e¨³ Kwi‡j Kwgkbvi Ae Kv÷gm (Avwcj)
Zvnv‡K ïbvbxi my‡hvM cÖ̀ vb Kwi‡eb|

(2) †Kvb Avwc‡ji ïbvbx‡Z Kwgkbvi
Ae Kv÷gm (Avwcj) Avwc‡ji  KviYmg~‡n
D‡jøL Kiv nq bvB Ggb †Kvb  KviY
AvwcjKvix‡K D‡jøL Kwievi AbygwZ w`‡Z
cvwi‡eb, hw` wZwb GB g‡g© mš‘ó nb †h D³
KviY Avwc‡ji  KviYmg~n nB‡Z ev` hvIqv
B”QvK…Z A_ev A‡hŠw³K wQj bv|

(3) Kwgkbvi Ae Kv÷gm (Avwcj)
†hBiƒc cÖ‡qvRb nB‡Z cv‡i †mBiƒc AwaKZi

[193A. Procedure in appeal.- (1) The
Commissioner (Appeal) shall give an opportunity
to the appellant to be heard if he so desires.

(2) The Commissioner (Appeal) may, at
the hearing of an appeal, allow the appellant to
go into any ground of appeal not specified in the
grounds of appeal, if the Commissioner (Appeal)
is satisfied that the omission of that ground from
the grounds of appeal was not wilful or
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Z`šÍ Kwiqv †h wm×všÍ A_ev Av‡`‡ki weiæ‡×
Avwcj Kiv nBqv‡Q Dnv envj ivwLqv, cwieZ©b
Kwiqv A_ev evwZj Kwiqv †hBiƒc Dchy³
we‡ePbv K‡ibBnvi Dci †mBiƒc Av‡`k cÖ̀ vb
Kwi‡Z cvwi‡eb t

Z‡e kZ© _v‡K †h, A_©̀ Û A_ev
ev‡RqvßKi‡Yi cwie‡Z© Rwigvbv e„w× Kwiqv
A_ev AwaKZi g~‡j¨i cY¨ ev‡Rqvß Kwiqv A_ev
†di‡Zi †ÿ‡Î A_© n«vm Kwiqv, cȪ ÍvweZ Av‡`‡ki
weiæ‡× AvwcjKvix‡K KviY `kv©‡bvi hyw³m½Z
my‡hvM bv w`qv, †Kvb Av‡`k cÖ̀ vb Kiv hvB‡e bv
t

AviI kZ© _v‡K †h, †h †¶‡Î Kwgkbvi
Ae Kv÷gm (Avwcj) GB AwfgZ †cvlY K‡ib
†h †Kvb ïé Av‡ivc Kiv nq bvB A_ev Kg
Av‡ivc Kiv nBqv‡Q A_ev fzjekZ †diZ cÖ̀ vb
Kiv nBqv‡Q †mB ‡¶‡Î AvwcjKvix‡K cȪ ÍvweZ
Av‡`‡ki weiæ‡× aviv 238 G wbav©wiZ mgqmxgvi
g‡a¨ KviY `kv©‡bvi †bvwUk bv w`qv Abv‡ivwcZ,
Kg Av‡ivwcZ A_ev fzjekZ †diZ cÖ̀ Ë †Kvb
ïé cwi‡kv‡a eva¨ Kwiqv ‡Kvb Av‡`k cÖ̀ vb Kiv
hvB‡e bv|

(4) Kwgkbvi Ae Kv÷gm (Avwcj) Gi
Avwcj wb®úwËi Av‡`k wjwLZ nB‡e Ges Dnv‡Z
wePvh© wel‡q wm×všÍ Ges wm×v‡šÍi Rb¨ hyw³mg~n
wjwce× _vwK‡e|

(5) Avwcj wb®úwËi ci Kwgkbvi Ae
Kv÷gm (Avwcj) ZrKZ…©K cÖ̀ Ë Av‡`k

unreasonable.

(3) The Commissioner (Appeal) may, after
making such further inquiry as may be necessary,
pass such order as he thinks fit conforming,
modifying or annulling the decision or order
appealed against:

Provided that an order enhancing any
penalty or fine in lieu of confiscation or
confiscating goods of greater value or reducing
the amount of refund shall not be passed unless
the appellant has been given a reasonable
opportunity of showing cause against the
proposed order:

Provided further that where the
Commissioner (Appeal) is of opinion that any
duty has not been levied or has been short levied
or erroneously refunded, no order requiring the
appellant to pay any duty not levied, short-levied
or erroneously refunded shall be passed unless
the appellant is given notice within the time-limit
specified in section 168 to show cause against the
proposed order.

(4) The order of the Commissioner
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AvwcjKvix, b¨vqwbY©qb KZ…©c¶ Ges mswkøó
Kwgkbvi Ae Kv÷g‡mi wbKU †cÖiY Kwi‡eb|

(Appeal) disposing of the appeal shall be in
writing and shall state the points for
determination, the decision thereon and the
reasons for the decision.

(5) On the disposal of the appeal, the
Commissioner (Appeal) shall communicate the
order passed by him to the appellant, the
adjudicating authority and the Commissioner of
Customs.]

278| †evW© KZ©„K fzj, BZ¨vw` ms‡kva‡bi ¶gZv|- (1)
†evW© GB AvBb A_ev Bnvi Aaxb cÖYxZ wewai
†Kvb weavb Abyhvqx cÖ̀ Ë †Kvb Av‡`‡ki bw_cÎ
nB‡Z „̀k¨Z cÖZxqgvb †Kvb fzj A_ev Aï×Zv
D³ Av‡`k cÖ̀ v‡bi GK erm‡ii g‡a¨ ¯̂ZtcÖe„Ë
nBqv A_ev †Kvb e¨w³i Av‡e`bµ‡g ms‡kvab
Kwi‡Z cvwi‡e t

Z‡e kZ© _v‡K †h, A_©̀ Û A_ev
Rwigvbv e„w× Kwi‡Z A_ev AwaKZi cwigvY ïé
cÖ̀ v‡b eva¨ Kwi‡Z cv‡i GBiƒc †Kvb ms‡kvab,
D³ ms‡kvab Øviv ¶wZMȪ Í nB‡Z cv‡i Ggb
e¨w³‡K e¨w³MZfv‡e A_ev Zvnvi wbKU nB‡Z
h_vh_fv‡e ¶gZvcÖvß †Kvb †KŠumywj A_ev Ab¨
†Kvb e¨w³i gva¨‡g ïbvbxi my‡hvM cÖ̀ vb bv
Kwiqv, Kiv hvB‡e bv|

[193B].  Power of the Board to rectify any
mistake, error, etc.- The Board may on its own
motion or on an application made by any person
within one year of the passing of an order, rectify
any mistake or error which is apparent from the
record in any order passed by it under any
provision  of this Act or the rules made
thereunder:

Provided that no such rectification which
has the effect of enhancing any penalty or fine or
requiring the payment of a greater amount of
duty shall be made  unless the person affected by
such rectification has been given an opportunity
of being heard in person or through a counsel or
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other person duly authorized by him.]

279| wb®úbœvaxb Avwc‡ji †ÿ‡Î `vexK…Z ïé ev
Av‡ivwcZ A_©̀ Û Rgv  |- (1) †Kvb e¨w³,
Kv÷g‡mi wbqš¿Yvax‡b bvB Ggb c‡Y¨i †¶‡Î
`vex m¤úwK©Z †Kvb wm×všÍ A_ev Av‡`‡ki
weiæ‡× A_ev GB AvB‡bi Aaxb Av‡ivwcZ †Kvb
A_©̀ ‡Ûi weiæ‡× aviv 276 ev aviv 282 Gi
Aax‡b Avwcj  Kwievi AwfcÖvq †cvlY Kwi‡j
wZwb Avwcj `v‡qi Kwievi mg‡q A_ev Avwcj
KZ…©c¶ Zvnv‡K AbygwZ cÖ̀ vb Kwi‡j AvwcjwU
we‡ePbvi c~‡e© †h †Kvb chv©‡q `vexK…Z ï‡éi `k
kZvsk A_ev Av‡ivwcZ A_©̀ ‡Ûi `kkZvsk
h‡_vchy³ Kg©KZv©i wbKU Rgv cÖ̀ vb Kwi‡eb t

Z‡e kZ© _v‡K †h, D³ e¨w³ A_©̀ ‡Ûi
Dcwi-DwjøwLZ m¤ú~Y© cwigvY A_© Rgv cÖ̀ v‡bi
cwie‡Z© Dnvi cÂvk kZvsk Rgv cÖ̀ vb Kwi‡Z
Ges Aewkó A_© h_vh_ cwi‡kv‡ai Rb¨ †Kvb
Zdwmjx e¨vsK nB‡Z M¨vivw›U `vwLj Kwi‡Z
cvwi‡eb t

AviI kZ© _v‡K †h, hw` †Kvb we‡kl
†¶‡Î Avwcj KZ…©c¶ GBiƒc AwfgZ †cvlY K‡i
†h, `vexK…Z ïé A_ev Av‡ivwcZ A_©̀ Û Rgv
cÖ̀ vb AvwcjKvixi Rb¨ Ah_v K‡ói KviY nB‡e
Zvnv nB‡j Dnv webv k‡Z© A_ev Zvnvi we‡ePbvq
Dchy³ kZ© Av‡ivc mv‡c‡¶ D³ Rgv cÖ̀ v‡bi

194. Deposit, pending appeal, of duty demanded
or penalty levied.- (1) Any person desirous of
appealing under section 193  [or section 196A]
against any decision or order relating to any duty
demanded in respect of goods which have ceased
to be under the control of customs authorities or
to any penalty levied under this Act shall, at the
time of filing his appeal or if he is so permitted by
the appellate authority at any later stage before
the consideration of the appeal, deposit with the
appropriate officer [fifty per cent of the duty
demanded or fifty per cent of the penalty
imposed, or both, as the case may be]:

Provided that such person may, instead
of depositing  [the amount of the penalty as
aforesaid] deposit only fifty per cent thereof and
furnish a guarantee from a scheduled bank for
the due payment of the balance:

Provided further that where, in any
particular case, the appellate authority is of the
opinion that the deposit of duty demanded or
[penalty imposed] will cause undue hardship to
the appellant, it may dispense with such deposit,
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cÖ‡qvRbxqZv nB‡Z AvwcjKvix‡K Ae¨vnwZ w`‡Z
cvwi‡eb t

AviI kZ© _v‡K †h, aviv 51 Abyhvqx
D³ e¨w³, D³ avivi Aaxb AewnZ Kiv nBqv‡Q,
wKš‘ cwi‡kvwaZ nq bvB Ggb †Kvb ïé ev K‡ii
Dci avh©K…Z my`, GB AvB‡bi Aaxb †Kvb Avwcj
`vwLj ev wb®úbœvaxb we‡ePbv e¨wZ‡i‡K,
cwi‡kv‡ai Rb¨ `vqx _vwK‡eb, hw` bv Avwc‡j
Bnv P~ovšÍfv‡e wba©vwiZ nq †h, D³ Acwi‡kvwaZ
cwigvY h_vh_fv‡e Av‡ivwcZ nqwb|

(2) hw` †Kvb Avcx‡ji Dci GB wm×všÍ
nq †h DcwiD³ ïé A_ev A_©`‡Ûi m¤ú~Y© A_ev
Dnvi †h †Kvb Ask Av‡ivc‡hvM¨ wQj bv, Zvnv
nB‡j h‡_vchy³ Kg©KZv© AvwcjKvix‡K D³ A_©
A_ev, †¶ÎgZ, Askwe‡kl †diZ cÖ̀ vb
Kwi‡eb|

either unconditionally or subject to such
conditions as it may deem fit to impose.

(2) If, upon an appeal it is decided that the whole
or any portion of the aforesaid duty or penalty
was not leviable, the appropriate officer shall
return to the appellant such amount or portion as
the case may be.

280| †ev‡W©i bw_cÎ, BZ¨vw` Zje Ges cix¶v Kwievi
¶gZv |- (1) †evW© ¯ẐtcÖe„Ë nBqv GB AvB‡bi
Aaxb †Kvb Kvh©avivi bw_cÎ, Dnv‡Z †ev‡W©i
Aat Í̄b †Kvb Kg©KZv© KZ…©K cÖ̀ Ë wm×všÍ A_ev
Av‡`‡ki ˆeaZv A_ev b¨vh¨Zv m¤ú‡K© mš‘ó
nIqvi D‡Ï‡k¨, Zje Ges cix¶v Kwi‡Z cvwi‡e
Ges  Zrm¤ú‡K© ‡evW© †hBiƒc we‡ePbv K‡i
†mBiƒc Av‡`k cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡e t

Z‡e kZ© _v‡K †h, AwaKZi g~‡j¨i cY¨
ev‡RqvßKi‡Yi †Kvb Av‡`k A_ev ev‡Rqvwßi
cwie‡Z© Rwigvbv e„w×i †Kvb Av‡`k A_ev †Kvb
A_©̀ Û Av‡iv‡ci A_ev e„w×i †Kvb Av‡`k A_ev

195. Power of the Board to call for and examine
records, etc.- (1) The Board may of its  own
motion call for and examine the records of any
proceedings under this Act for the purpose of
satisfying itself as to the legality or propriety of
any decision or order passed therein by an officer
subordinate to it and may pass such orders as it
thinks fit:

Provided that no order confiscating
goods of greater value,  or enhancing any fine in
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Abv‡ivwcZ A_ev Kg Av‡ivwcZ †Kvb ïé
cwi‡kv‡a eva¨ Kwiqv †Kvb Av‡`k, Dnv Øviv
¶wZMȪ Í nB‡Z cv‡ib GBiƒc e¨w³‡K Dnvi
weiæ‡× KviY `kv©‡bvi my‡hvM bv w`qv Ges
e¨w³MZfv‡e A_ev Zvnvi wbKU nB‡Z
h_vh_fv‡e ¶gZvcÖvß †Kvb †KuŠmyjx A_ev Ab¨
†Kvb e¨w³i gva¨‡g ïbvbxi my‡hvM bv w`qv, cÖ̀ vb
Kiv hvB‡e bv|

(2) †Kvb Kv÷gm Kg©KZv©i †Kvb
wm×všÍ A_ev Av‡`k m¤úwK©Z Kvh©avivi bw_cÎ
D³ wm×všÍ A_ev Av‡`k cÖ̀ v‡bi ỳB ermi
AwZevwnZ nIqvi ci Dcaviv (1) Gi Aaxb
Zje Ges cix¶v Kiv hvB‡e bv|

lieu of confiscation, or imposing or enhancing any
penalty, or requiring payment of any duty not
levied or short-levied shall be passed unless the
person affected thereby has been given any
opportunity of showing cause against it and of
being heard in person or through a counsel or
other person duly authorised by him.

(2) No record of any proceedings relating
to any decision or order passed by an officer of
customs shall be called for and examined under
sub-section(1) after the expiry of two years from
the date of such decision or order.

281| AvwcjvZ UvBey¨bvj|- (1) miKvi †hBiƒc
cÖ‡qvRbxq we‡ePbv K‡i †mBiƒc msL¨K
‡UKwbK¨vj m`m¨ Ges  RywWwkqvj m`m¨ mgš̂‡q
GB AvB‡b AvwcjvZ  UÖvBey¨bv‡ji Dci Awc©Z
¶gZv  cÖ‡qvM Ges KZ©e¨ cvj‡bi Rb¨ Kv÷gm,
G·vBR Ges g~j¨ ms‡hvRb Ki AvwcjvZ
UÖvBey¨bvj bv‡g GKwU UÖvBey¨bvj MVb Kwi‡e|
(2) GKRb  †UKwbK¨vj m`m¨ Ggb e¨w³ nB‡eb
whwb †ev‡W©i m`m¨ c‡` A_ev Kv÷gm GÛ
G·vBR Kwgkbvi c‡` A_ev mgc`ghv©̀ vi Ab¨
†Kvb c‡` Kgc‡¶  GK ermi PvKzix Kwiqv‡Qb |
(3) GKRb  RywWwkqvj m`m¨ Ggb e¨w³ nB‡eb
whwb evsjv‡`‡ki ivóªxq mxgvbvq †Rjv I †mkb
RR c‡` Kgc‡¶ `k ermi A_ev whwb we.wm.Gm
(wePvi) Gi m`m¨ wnmv‡e wm‡jKkb †MÖ‡Wi wePvi

[196. Appellate Tribunal.- (1) The Government
shall constitute an Appellate Tribunal to be called
the Customs, Excise and g~j¨ ms‡hvRb Ki Appellate
Tribunal which shall consist of as many technical
and judicial members as it thinks fit to exercise
the powers and discharge the functions conferred
on the Appellate Tribunal by this Act.

(2) A technical member shall be a person
who has held  [or is holding] the post of Member
of the Board or has held  [or is holding] the post
of Commissioner of Customs and Excise or any
equivalent post for  [at least one year].
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wefvMxq c‡` Kgc‡¶ wZb ermi PvKzix Kwiqv‡Qb
A_ev †Rjv I †mkb RR Av`vj‡Zi wb‡¤œ b‡n
GBiƒc Av`vj‡Z Kgc‡¶ `k ermi G¨vW‡fv‡KU
wQ‡jb|
(4)  miKvi AvwcjvZ  UÖvBey¨bv‡ji m`m¨M‡Yi
ga¨ nB‡Z GKRb‡K †cÖwm‡W›U wb‡qvM Kwi‡e|

(3) A judicial member shall be a person
who has for at least ten years held a judicial
office in the capacity of a District and Sessions
Judge in the territory of Bangladesh or who has
been a member of Bangladesh Civil Service
(Judicial) and has held a judicial post for at least
three years having earned pay in the selection
grade of the scale of pay, or who has been an
advocate for at least ten years in a court, not
lower than that of a Court of District and Sessions
Judge.

(4) The Government shall appoint one of
the members of the Appellate Tribunal to be the
President thereof.

282| AvwcjvZ UÖvBey¨bv‡ji wbKU Avwcj |- (1)  †h
†Kvb ms¶zä e¨w³ wb‡¤œi †h †Kvb Av‡`‡ki
weiæ‡× AvwcjvZ  UÖvBey¨bv‡ji wbKU Avwcj `v‡qi
Kwi‡Z cvwi‡e t

(K) aviv 114 A_ev aviv
146 Gi Aaxb cÖ̀ Ë †Kvb
Av‡`k b‡n Kwgkbvi Ae
Kv÷gm KZ…©K b¨vqwbY©qb
KZ…©c¶ wnmv‡e cÖ̀ Ë GBiƒc
†Kvb wm×všÍ A_ev Av‡`k ;
A_ev

196A. Appeals to the Appellate Tribunal.- (1) Any
person aggrieved by any of the following orders
may appeal to the Appellate Tribunal against
such order:-

(a) a decision or order passed by the
Commissioner of Customs as an adjudicating
authority, not being decision or order passed
under section 82 or section 98; or

(b) an order passed by the Commissioner
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(L) wbav©wiZ Zvwi‡Li
Ae¨ewnZ c~‡e© we`¨gvb aviv
276 A_ev 277 Gi Aaxb
KwgkbviAe Kv÷gm (Avwcj)
KZ…©K cÖ̀ Ë †Kvb Av‡`k|

(2) hw` Kwgkbvi Ae Kv÷gm g‡b K‡ib †h
Kwgkbvi Ae Kv÷gm (Avwcj) KZ…©K wbav©wiZ
Zvwi‡Li Ae¨ewnZ c~‡e© we`¨gvb aviv 276 A_ev
277 Gi Aaxb cÖ̀ Ë †Kvb Av‡`k ˆea A_ev
b¨vh¨ b‡n, Zvnv nB‡j wZwb h_vh_ Kg©KZv©‡K
Zvnvi c‡¶ D³ Av‡`‡ki weiæ‡× AvwcjvZ
UªvBeybv‡j Avwcj  Kwievi wb‡`©k w`‡Z cvwi‡eb|

(3) †h Av‡`‡ki weiæ‡× Avwcj `v‡qi Kiv nB‡e
†mB Av‡`k †h Zvwi†L Kwgkbvi Ae Kv÷gm
A_ev AvwcjKvix Ab¨ c‡¶i wbKU †cÖiY Kiv nq
†mB ZvwiL nB‡Z wZb gv‡mi g‡a¨ Avwcj `v‡qi
Kwi‡Z nB‡e|
(4) †h c‡¶i weiæ‡× Avwcj `v‡qi Kiv nBqv‡Q
†mB c¶ Avwcj `v‡q‡ii †bvwUk cÖvwßi 45
w`e‡mi g‡a¨, wZwb hw` mswkøó Av‡`k A_ev
Dnvi †Kvb As‡ki weiæ‡× wb‡RI Avwcj †ck
Kwiqv _v‡Kb Zvnv m‡Ë¡¡I, wewa Øviv wbav©wiZ
c×wZ‡Z cÖwZcv`b Kwiqv Avwcjvaxb Av‡`‡ki †h
†Kvb As‡ki weiæ‡× GKLvwb cÖwZ-AvcwËi ¯§viK
`vwLj Kwi‡Z cvwi‡eb Ges D³ ¯§viK UÖvBey¨bvj
KZ…©K Dc-aviv (3) Gi Aaxb `v‡qiK…Z Avwcj
wnmv‡e wb®úwË Kiv nB‡e|

(Appeal) under section 193 as it stood
immediately before the appointed day or under
section 193A.

(2) The Commissioner of Customs may, if
he is of the opinion that an order passed by the
Commissioner (Appeal) under section 193 as it
stood immediately before the appointed day or
under section 193A is not legal or proper, direct
the proper officer to appeal on his behalf to the
Appellate Tribunal against such order.

(3) Every appeal under this section shall
be filed within three months from the date on
which the order sought to be appealed against is
communicated to the Commissioner of Customs
or, as the case may be, the other party preferring
appeal.

(4) On receipt of notice that an appeal
has been preferred under this section, the party
against whom the appeal has been preferred
may, not withstanding that he may not have
appealed against such order or any part thereof,
file, within forty-five days of the receipt of the
notice, a memorandum of cross-objections
verified in such manner as may be specified by
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(5) AvwcjvZ UÖvBey¨bvj Dc-aviv (3) ev Dcaviv
(4) G DwjøwLZ mswkøó mgqmxgv AwZevwnZ
nIqvi ci †Kvb Avwcj MÖnY Kwi‡Z A_ev cÖwZ-
AvcwËi ¯§viK `vwLj Kwievi AbygwZ w`‡Z
cvwi‡e, hw` UÖvBey¨bvj GB g‡g© mš‘ó nq †h D³
mg‡qi g‡a¨ Dnv Dc ’̄vcb bv Kwievi h‡_ó KviY
iwnqv‡Q|
(6) AvwcjvZ UÖvBey¨bv‡ji wbKU Avwcj
GZ`y‡Ï‡k¨ cÖYxZ wewa Øviv wbav©wiZ dig Ges
c×wZ‡Z cÖwZcv`b Kwiqv `v‡qi Kwi‡Z nB‡e
Ges Dnvi mv‡_ `vexbvgv, ïé Ges my` A_ev
A_©̀ Û Av‡iv‡ci ZvwiL wbwe©‡k‡l wbav©wiZ
Zvwi‡L A_ev Zrci `v‡qiK…Z Avwc‡ji †¶‡Î
wb¤œnv‡i wdm mshy³ Kwi‡Z nB‡e,

(K) Avwcj mswkøó
gvgjvq †Kvb Kv÷gm& Kg©KZv©
KZ…©K Av‡ivwcZ ïé I my` Ges
`vexK…Z A_©̀ ‡Ûi cwigvY †h
†¶‡Î GK j¶ UvKv A_ev Dnvi
Kg nq †mB †¶‡Î wdm Gi nvi
wZbkZ UvKv;
(L) †h †¶‡Î D³iƒc
Av‡ivwcZ ïé I my` Ges
`vexK…Z A_©̀ ‡Ûi cwigvY GK
j¶ UvKvi AwaK nq †mB †¶‡Î
wd Gi nvi GK nvRvi `yB kZ
UvKvt
Z‡e kZ© _v‡K †h, Kwgkbv‡ii

rules made on this behalf against any party of the
order appeals against and such memorandum
shall be disposed of by the Appellate Tribunal as
if it were an appeal presented within the time
specified in sub-section (3).

(5) The Appellate Tribunal may admit an
appeal or permit the filing of a memorandum of
cross-objections after the expiry of the relevant
period referred to in sub-section (3) or sub-
section (4), if it is satisfied that there was
sufficient cause for not presenting it within that
period.

(6) An appeal to the Appellate Tribunal
shall be in such form and shall be verified in such
manner as may be specified by rules made in this
behalf and shall, in the case of an appeal made on
or after the appointed day, irrespective of the
date of demand or duty and interest or of levy of
penalty in relation to which the appeal is made,
be accompanied by a fee of,

(a) where the amount of duty and interest
demanded and penalty levied by any officer of
Customs in the case to which the appeal relates is
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c¶ nB‡Z `v‡qiK…Z Avwcj
A_ev cÖwZ-AvcwË ¯§vi‡Ki
†¶‡Î †Kvb wdm cÖ‡`q nB‡e bv|

(7) AvwcjwU cÖvwßi ZvwiL nB‡Z ỳB ermi
mg‡qi g‡a¨ AvwcjvZUÖvBey¨bvj AvwcjwU wb®úwË
Kwi‡eb|
(8) hw` Dc-aviv (7) G wbav©wiZ mgqmxgvi
g‡a¨ AvwcjwU wb®úwË Kiv bv nq, Zvnv nB‡j
AvwcjvZ UÖvBey¨bvj KZ…©K AvwcjwU gÄyi Kiv
nBqv‡Q ewjqv MY¨ nB‡e|

one lakh taka or less, [three hundred taka’;

(b) where the amount of duty and interest
demanded and penalty levied by any officer of
Customs in the case to which the appeal relates is
more than one lakh taka, [one thousand two
taka];

[(7) The Appellate Tribunal shall
dispose of the appeal 2011[within four years]
from the date of its receipt.

(8) If the appeal is not disposed of
within the time specified in sub-section (7), the
appeal shall be deemed to have been allowed by
the Appellate Tribunal.]

283| AvwcjvZ UÖvBey¨bv‡ji Av‡`k|- (1) Avcx‡ji
mv‡_ mswkøó c¶mg~n‡K ïbvbxi my‡hvM cÖ̀ vb
Kwiqv AvwcjvZ UÖvBey¨bvj †h wm×všÍ A_ev
Av‡`‡ki weiæ‡× Avwcj Kiv nBqv‡Q Dnv envj
ivwLqv, cwieZ©b Kwiqv A_ev evwZj Kwiqv
†hBiƒc Dchy³ we‡ePbv K‡i Bnvi Dci †mBiƒc
Av‡`k cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡e A_ev †h KZ…©c¶ D³
wm×všÍ A_ev Av‡`kwU cÖ̀ vb Kwiqv‡Q †mB
KZ…©c‡¶i wbKU Avwcj KZ…©c¶ †hBiƒc m½Z
we‡ePbv K‡i †mBiƒc wb‡`©kmn gvgjvwU
cÖ‡qvRbgZ AwaKZi mv¶¨ MÖnYc~e©K b~Zbfv‡e

196B. Orders of Appellate Tribunal.- (1) The
Appellate Tribunal may, after giving the parties to
the appeal, an opportunity of being heard, pass
such orders thereon as it thinks fit, confirming,
modifying or annulling the decision or order [or
may refer the case back to the authority which
passed such decision or order with such
directions as the Appellate Tribunal may think fit,
for a fresh adjudication or decision, as the case
may be, after taking additional evidence, if
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b¨vqwbY©qb A_ev wm×v‡šÍi Rb¨ †diZ cÖ̀ vb
Kwi‡Z cvwi‡e|
(2) Dc-aviv (1) G cÖ̀ Ë †Kvb Av‡`‡ki bw_cÎ
nB‡Z cwi „̀ó †Kvb fzj ms‡kva‡bi D‡Ï‡k¨
AvwcjvZ UÖvBey¨bvj Av‡`‡ki ZvwiL nB‡Z GK
erm‡ii g‡a¨ †h †Kvb mg‡q D³ Av‡`k
ms‡kvab Kwi‡Z cvwi‡e Ges Kwgkbvi Ae
Kv÷gm A_ev Avwc‡ji Ab¨ c¶ KZ…©K †Kvb fzj
Bnvi bR‡i Avbv nB‡j D³iƒc ms‡kvab Kwi‡Z
cvwi‡e t
Z‡e kZ© _v‡K †h, ïé e„w× Kwi‡Z A_ev cÖZ¨c©Y
n«vm Kwi‡Z A_ev Ab¨ c‡¶i `vq e„w× Kwi‡Z
cv‡i GBiƒc †Kvb AvwcjvZ UÖvBey¨bvj KZ…©K
ms‡kvabx Dnvi D³iƒc ms‡kvabxi B”Qv e¨³
Kwiqv Zvnv‡K †bvwUk cÖ̀ vb Ges e¨w³MZ ïbvbxi
my‡hvM bv w`qv  cÖ̀ vb Kiv hvB‡e bv |
(3) AvwcjvZUÖvBeybvj GB avivq cÖ̀ Ë cÖ‡Z¨K
Av‡`‡ki Kwc Kwgkbvi Ae Kv÷gm Ges
Avwc‡ji Ab¨ c¶‡K †cÖiY Kwi‡e|
(4) aviv285 G †hBiƒc  wea„Z iwnqv‡Q ‡mBiƒc
e¨ZxZ UÖvBey¨bvj KZ…©K Avwc‡ji Dci cÖ̀ Ë
Av‡`k P‚ovšÍ ewjqv MY¨ nB‡e|
(5) UÖvBey¨bv‡ji wePvivaxb †Kvb Avwcj gvgjv
AvwcjKvwi Avwcjvaxi Av‡`‡k ’̄wMZv‡`k Pvwn‡j
†mB †ÿ‡Î AvwcjvZ KZ…©cÿ ’̄wMZv‡`k cÖ̀ vb
Kwi‡Z cvwi‡e|

necessary]

(2) The Appellate Tribunal may, at any
time within four years from the date of the order,
with a view to rectifying any mistake apparent
from the record, amend any order passed by it
under sub-section (1) and shall make such
amendments if the mistake is brought to its
notice by the Commissioner of Customs or the
other party to the appeal:

Provided that an amendment which has
the effect of enhancing the assessment or
reducing a refund or otherwise increasing the
liability of the other party shall not be made
under this sub-section, unless the Appellate
Tribunal has given notice to him of its intention to
do so and has allowed him a reasonable
opportunity of being heard.

(3) The Appellate Tribunal shall send a
copy of every orders passed under this section to
the Commissioner of Customs and the other
party to the appeal.

(4) Save as otherwise provided in section
196D, order passed by the Appellate Tribunal on
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appeal shall be final.

284| AvwcjvZ UÖvBey¨bv‡ji c×wZ|- (1) AvwcjvZ
UÖvBey¨bv‡ji ¶gZv Ges `vwqZ¡ †cÖwm‡W›U KZ…©K
Bnvi m`m¨M‡Yi mgš̂‡q MwVZ †eÂ mg~n KZ…©K
cÖ‡qvM Ges cvjb Kiv nB‡e|
(2) Dc-aviv (3) Ges Dc-aviv (4) Gi weavb
mv‡c‡¶ GKwU †eÂ GKRb †UKwbK¨vj Ges
GKRb  RywWwkqvjm`m¨ mgš̂‡q MwVZ nB‡e|
(3) Ab¨vb¨ wel‡qi g‡a¨ ï‡éi nvi A_ev
ïévq‡bi Rb¨ c‡Y¨i g~j¨ welqK †Kvb cÖ‡kœi
wb®úwË m¤úwK©Z wm×všÍ A_ev Av‡`‡ki weiƒ‡×
†Kvb Avwc‡ji ïbvbx †cÖwm‡W›U KZ…©K GZ`y‡Ï‡k¨
MwVZ we‡kl †e‡Â M„nxZ nB‡e Ges GBiƒc
†e‡Âi m`m¨ msL¨v ỳBR‡bi Kg nB‡e bv, hvnvi
g‡a¨ Kgc‡¶ GKRb †UKwbK¨vjm`m¨ Ges
GKRb RywWwkqvj m`m¨ AšÍf©y³ nB‡eb|
(4) AvwcjvZ UÖvBey¨bv‡ji †cÖwm‡W›U A_ev
ZrKZ…©K  ÿgZvcÖvß Ab¨ †Kvb m`m¨ GKKfv‡e
ewmqv wZwb †h †e‡Âi m`m¨ †mB †e‡Â eivÏK…Z
†Kvb gvgjv wb®úwË Kwi‡Z cvwi‡eb hvnv‡Z-

(K) Aviv253 Abyhvqx
c‡Y¨i gvwjK‡KcY¨ ev‡Rqvwßi
cwie‡Z© we‡gvPb Rwigvbv
cÖ̀ v‡bi my‡hvM e¨ZxZ
ev‡RqvßK…Z c‡Y¨i g~j¨; A_ev
(L) ïé nvi wbav©iY
A_ev ïévq‡bi Rb¨ g~j¨

196C. Procedure of Appellate Tribunal.- (1) The
powers and functions of the Appellate Tribunal
may be exercised and discharged by Benches
constituted by the President from amongst the
members thereof.

(2) Subject to the provisions contained in
sub-section (3) and (4), a Bench shall consist of
one technical member and one judicial member.

(3) Every appeal against a decision or
order relating, among other things, to the
determination of any question having a relation
to the rate of duty of customs or to the value of
goods for purposes of assessment shall be heard
by a special Bench constituted by the President
for hearing such appeals and such Bench shall
consist of not less than two members and shall
include at least one technical member and one
judicial member.

(4) The President or any other member of
the Appellate Tribunal authorised in this behalf
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wbiƒc‡Yi mv‡_ RwoZ †Kvb cÖkœ
e¨ZxZ Ab¨ †Kvb we‡ivahy³
gvgjv ‡h ‡¶‡Î wePvh© welq
A_ev wePvh© wel‡qi cÖm½ nq
†mB †¶‡Î RwoZ ï‡éi cv_©K¨
A_ev RwoZ ïé ; A_ev
(M) RwoZ Rwigvbv A_ev
A_©̀ ‡Ûi cwigvY
GK jÿ UvKvi AwaK bq |

(5) †Kvb wel‡q †Kvb †e‡Âi m`m¨M‡Yi g‡a¨
gZcv_©K¨ †`Lv w`‡j, welqwU m¤ú‡K© hw`
msL¨vMwiôZv _v‡K Z‡e msL¨vMwi‡ôi Awfg‡Zi
wfwË‡Z wm×všÍ MÖnY Kiv nB‡e| wKš‘ hw`
m`m¨MY mgfv‡e wef³ nb, Zvnv nB‡j Zvnviv
gZcv_©‡K¨i welq A_evwelqmg~n wjwce× Kwiqv
Dnv †cÖwm‡W‡›Ui wbKU †cÖiY Kwi‡eb, whwb
welqwU ¯̂qs ïwb‡eb A_ev UÖvBey¨bv‡ji Ab¨vb¨
GK A_ev GKvwaK m`‡m¨i ïbvbxi Rb¨ †cÖiY
Kwi‡eb; Ges D³ welq A_ev welqmg~‡ni †¶‡Î
UÖvBey¨bv‡ji †h mKj m`m¨ gvgjvi cÖviw¤¢Kch©v‡q
Ges cieZx©‡Z gvgjvi ïbvbx MÖnY Kwiqv‡Qb
Zvnv‡`i g‡a¨ msL¨vMwiô m`‡m¨i AwfgZ
Abymv‡i wm×všÍ MÖnY Kiv nB‡e|
(6) GB AvB‡bi weavbvejx mv‡c‡¶ ¶gZvi
cÖ‡qvM Ges `vwqZ¡ cvjb m¤úwK©Z mKj wel‡q,
†eÂ mg~‡ni ˆeV‡Ki ’̄vb wbw ©̀ó Kwievi welqmn,
AvwcjvZUÖvBey¨bv‡ji wbR¯̂ Ges †eÂmg~‡ni
Kvh©c×wZ wbav©iY Kwievi ¶gZv UÖvBey¨bv‡ji

by the President may, sitting singly, dispose of
any case which has been allotted to the Bench of
which he is a member where-

(a) the value of the goods confiscated
without option having been given to the owner of
the goods to pay a fine in lieu of confiscation
under section 181; or

(b) in any disputed case, other than a case
where the determination of any question having
a relation to the rate of duty of customs or to the
value of goods for purpose of assessment is in
issue or is one of the points in issue, the
difference in duty involved or the duty involved;
or

(c) the amount of fine or penalty involved;

does not exceed one lakh taka.

(5) If the members of a Bench differ in
opinion on any point, the point shall be decided
according to the opinion of the majority, if there
is a majority; but if the members are equally
divided, they shall state the point or points on
which they differ and make a reference to the
President who shall either hear the point or
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_vwK‡e|
(7) `vwqZ¡ cvj‡bi D‡Ï‡k¨ †`Iqvbx Kvh©wewa,
1908 (1908 m‡bi 5bs AvBb) ‡Z Av`vj‡Zi
Dci Awc©Z wb¤œewY©Z welq mg~n m¤úwK©Z gvgjvi
wePvi Kvh© cwiPvjbvi †¶‡Î †h ¶gZv iwnqv‡Q
AvwcjvZUÖvBey¨bv‡ji †mB GKB ¶gZv _vwK‡e-

(K) D`NvUb Ges cwi`k©b ;
(L) †Kvb e¨w³i Dcw ’̄wZ

wbwðZ Kiv Ges Zvnv‡K
kc_ evK¨ cvV KivBqv
cix¶v Kiv ;

(M) wnmve ewn Ges Ab¨vb¨
`wjjcÎ †c‡k eva¨ Kiv ;
Ges

(N) Kwgkb Rvix Kiv|
(8) AvwcjvZUÖvBey¨bv‡ji †Kvb Kvh©aviv `Ûwewa,
1860 (1860 m‡bi 45 bs AvBb) Gi aviv 193
Ges aviv 228 Gi msÁvi Aaxb Ges 196 avivi
D‡Ï‡k¨ wePvi wefvMxq Kvh©aviv wnmv‡e MY¨ Kiv
nB‡e Ges AvwcjvZ UÖvBey¨bvj †dŠR`vix
Kvh©wewa, 1898 (1898 m‡bi 5 bs AvBb) Gi
aviv 195 Ges lôwesk Aa¨v‡qi D‡Ï‡k¨ GKwU
†`Iqvbx Av`vjZ wnmv‡e MY¨ nB‡e|

points by one or more of the other members of
the Appellate Tribunal and such point or points
shall be decided according to the opinion of the
majority of these members of the Appellate
Tribunal who have heard the case, including
those who first heard it.

(6) Subject to the provisions of this Act,
the Appellate Tribunal shall have power to
regulate its own procedure and the procedure of
the Benches thereof in all matters arising out of
the exercise of its powers or of the discharge of
its functions, including the places at which the
Benches shall hold their sittings.

(7) The Appellate Tribunal shall, for the
purposes of discharging its functions, have the
same powers as are vested in a court under the
Code of Civil Procedure, 1908 (Act V of 1908),
when trying a suit in respect of the following
matters, namely-

(a) discovery and inspection;

(b) enforcing the attendance of any person
and examining him on oath;

(c) compelling the production of books of
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account and other documents; and

(d) issuing commissions.

(8) Any proceeding before the Appellate
Tribunal shall be deemed to be a judicial
proceeding within the meaning of section 193
and 228 and for the purposes of section 196 of
the Penal Code (Act XLV of 1860) and the
Appellate Tribunal shall be deemed to be a Civil
Court for all the purposes of section 195 and
Chapter XXVI of the Code of Criminal Procedure,
1898 (Act V of 1898).

285| nvB‡KvU© wefv‡M Avwcj|- aviv 283Gi Aaxb
†Kvb Av‡`‡ki †bvwUk Rvixi ZvwiL nB‡Z beŸB
w`e‡mi g‡a¨ Kwgkbvi Ae Kv÷gm A_ev Ab¨
c¶ D³ Av‡`‡ki weiæ‡× Av‡e`bc‡Îi gva¨‡g
nvB‡KvU© wefv‡M Avwcj `v‡qi Kwi‡Z cvwi‡eb|

[[196D. Appeal to the High Court Division.- The
Commissioner of Customs or the other party
may, within [ninety] days of the date upon which
he is served with notice of an order under section
196B, by an application, prefer an appeal to the
High Court Division against such order.]

286| Ab~¨b ỳBRb wePviK KZ…©K nvB‡KvU© wefv‡M
ïbvbx MÖnY |- (1)  †h ‡¶‡Î aviv 285 Gi
Aaxb †Kvb Avwcj `v‡qi Kiv nBqv‡Q †mB †¶‡Î
Dnvi  ïbvbx nvB‡KvU© wefv‡Mi Ab~¨b ỳBRb
wePviK mgš̂‡q MwVZ †e‡Â MÖnY Kiv nB‡e Ges
GBiƒc wePviK‡`i A_ev Zvnv‡`i msL¨vMwi‡ôi,
hw` _v‡K, Awfg‡Zi wfwË‡Z wm×všÍ MÖnY Kiv

[196F. Case before High Court Division to be
heard by not less than two judges.- (1) [Where
an appeal has been preferred to the High Court
Division under section 196D], it shall be heard by
a Bench of not less than two judges of the High
Court Division and shall be decided in accordance
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nB‡e|
(2) hw` †Kvb msL¨vMwiôZv bv _v‡K, Zvnv nB‡j
wePviKMY AvB‡bi †h wel‡q gZcv_©K¨ †`Lv
w`qv‡Q Zvnv wee„Z Kwi‡eb| AZtci gvgjvwU
nvB‡KvU© wefv‡Mi GK A_ev GKvwaK Ab¨ wePviK
KZ…©K D³ wel‡qi Dci ïbvbx MÖnY Kiv nB‡e
Ges welqwU m¤ú‡K© cÖ_g ïbvbx MÖnYKvix
wePviKMYmn msL¨vMwiô wePviKM‡Yi Awfg‡Zi
wfwË‡Z wm×všÍ M„nxZ nB‡e|

with the opinion of such judges or of the
majority, if any, of such judges.

(2) Where there is no such majority, the
judges shall state the point of law upon which
they differ and the case shall then be heard upon
that point only by one or more of the other
judges of the High Court Division, and such point
shall be decided according to the majority of the
judges who have heard the case including those
who first heard it.

287| Avwc‡ji Dci nvB‡KvU© wefv‡Mi wm×všÍ |- (1)
†h ‡¶‡Î aviv 285 Gi Aaxb Avwcj `v‡qi Kiv
nBqv‡Q †mB ‡¶‡Î nvB‡KvU© wefvM Dnv‡Z
DÌvwcZ e³e¨mg~‡ni Ges Dnvi mwnZ †hgb
cÖ‡qvRbxq MY¨ nq †Zgb Avbymvw½K Ab¨vb¨
e³e¨mg~‡ni cÖ‡kœ wm×všÍ MÖnY Kwi‡e Ges Dnvi
Dci wePviv‡`k cÖ̀ vb Kwi‡e|
(2) nvB‡KvU© wefvM Bnvi wePviv‡`‡k Avwc‡ji
†Kvb c‡¶i Dci †Kvb e¨‡qi e¨vcv‡i ivq cÖ̀ vb
Kwi‡Z cvwi‡e|
(3) Dc-aviv (1) Gi Aaxb cÖ̀ Ë wePviv‡`‡ki
GKwU Kwc D³ wefv‡Mi †Kvb Kg©KZv©i mxj Ges
¯̂v¶ihy³ Kwiqv AvwcjvZ UÖvBey¨bv‡j ‡cÖiY Kiv
nB‡e|

[[196G. Decision of the High Court Division on
the appeal.- (1) Where an appeal is preferred
under section 196D, the High Court Division shall
decide the points raised therein and such other
points incidental thereto as are deemed
necessary and shall deliver its judgement
thereon,

(2) The High Court Division, in its judgement, may
award any costs upon any party to the appeal.

(3) A copy of the judgement delivered under sub-
section (1) shall, under the seal and signature of
an officer of that Division, be sent to the
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Appellate Tribunal.]

288| nvB‡KvU© wefv‡M†cÖiY Kiv m‡Ë¡I cvIbv A_©
Av`vq, BZ¨vw`|- nvB‡KvU© wefv‡M †cÖiY Kiv
m‡Ë¡I aviv 283 Gi Dc-aviv (1) G cÖ̀ Ë
Av‡`‡ki d‡j miKvwi cvIbv A_© D³iƒc Av‡`k
Abyhvqx cÖ‡`q nB‡e|

[196H. Sums due to be paid notwithstanding
reference, etc.- Notwithstanding that a reference
has been made to the High Court Division, sums
due to the Government as a result of an order
passed under sub-section (1) of section 196B shall
be payable in accordance with the order so
passed.]

289| Kwci Rb¨  e¨wqZ mgq  wnmve ewnf~©Z|- Avwcj
A_ev Av‡e`‡bi Rb¨ GB Aa¨v‡q wbav©wiZ
mgqmxgv MYbvi †¶‡Î †h w`b Av‡`‡ki †bvwUk
Rvix Kiv nq Ges hw` AvwcjKvix A_ev
Av‡e`bKvix c¶‡K Av‡`‡ki †bvwUk Rvix
Kwievi mg‡q Av‡`‡ki Kwc mieivn bv Kiv
nBqv _v‡K, Zvnv nB‡j D³ Av‡`‡ki Kwc msMÖn
Kwi‡Z †h mg‡qi cÖ‡qvRb nq †mB mgq MYbv
ewnf©~Z _vwK‡e|

[196I. Exclusion of the time taken for copy.- In
computing the period of limitation specified for
an appeal or application under this Chapter, the
day on which the notice of the order complained
of was served, and if the party preferring the
appeal or making the application was not
furnished with a copy of the order when the
notice of the order was served upon him, the
time requisite for obtaining a copy of such order
shall be excluded.]

290| ¶gZvcÖvß cÖwZwbwai gva¨‡g Dcw ’̄wZ|- (1) GB
AvB‡b hvnv wKQyB _vKzK bv †Kb, AvB‡bi Aaxb
e¨w³MZfv‡e Dcw ’̄Z nB‡Z eva¨ nIqv e¨ZxZ
Ab¨vb¨ †¶‡Î hLb †Kvb e¨w³ GB AvBb A_ev
Z`ax‡b cÖYxZ wewagvjvi Aaxb †Kvb Kvh©aviv
Dcj‡¶ †Kvb Kv÷gm Kg©KZv©, AvwcjvZ

[[196K]. Appearance by the authorised
representative.- Notwithstanding anything
contained in this Act, any person, who is entitled
or required to attend before any officer of
customs, an appellate authority, the Board or the
Government in any proceedings under this Act or
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KZ…©c¶, †evW© A_ev miKv‡ii m¤§y‡L Dcw ’̄Z
nIqvi AwaKvix A_ev Dcw ’̄Z nB‡Z eva¨ nb
ZLb wZwb D³ Kvh©aviv Dcj‡¶ GZ ỳ‡Ï‡k¨
Zvnvi wbKU nB‡Z wjwLZfv‡e ¶gZvcÖvß ms¶yä
e¨w³i †Kvb AvZ¥xq A_ev Zvnvi Øviv
wbqwgZfv‡e wbhy³ †Kvb e¨w³ A_ev †Kvb
Av`vj‡Z IKvjwZ Kwievi AwaKvix †Kvb
G¨vW‡fv‡KU A_ev GZ`y‡Ï‡k¨ cÖYxZ wewagvjvq
msÁvwqZ Ges jvB‡mÝK…Z †Kvb Kv÷gm
civgk©K whwb Dcaviv (2) Gi Aaxb A‡hvM¨ nb
bvB, Gi gva¨‡g Dcw ’̄Z nB‡Z cvwi‡eb|

(2)  miKvwi PvKzix nB‡Z eiLv Í̄K…Z
‡Kvb e¨w³ Dc-aviv (1) Gi Aaxb †Kvb e¨w³‡K
cÖwZwbwaZ¡ Kwi‡Z cvwi‡eb bv; Ges hw` †Kvb
G¨vW‡fv‡KU A_ev Kv÷gm civgk©K, wZwb †h
†ckvi Ask †mB †ckvi m`m¨‡`i weiæ‡×
k„sLjvg~jK e¨e ’̄v MÖn‡Y ¶gZvcÖvß KZ…©c¶
KZ…©K, †Kvb Kv÷gm Kvh©aviv mswkøó Am`vPi‡Y
†`vlx mve¨ Í̄ nb A_ev hw` Ab¨ †Kvb e¨w³
Kwgkbvi Ae Kv÷gm KZ…©K D³ Am`vPi‡Y
†`vlx mve¨ Í̄ nb, Zvnv nB‡j Kwgkbvi Ae
Kv÷gm GB g‡g© wb‡ ©̀k w`‡Z cvwi‡eb †h ZLb
nB‡Z wZwb Dc-aviv (1) Gi Aaxb †Kvb e¨w³i
cÖwZwbwaZ¡ Kwievi A‡hvM¨ nB‡eb t

Z‡e kZ© _v‡K †h,
(K) hyw³m½Z ïbvbxi my‡hvM

cÖ̀ vb bv Kwiqv †Kvb
e¨w³ m¤ú‡K© D³ wb‡ ©̀k

any, rules made thereunder, otherwise than
when required under law to attend personally,
may attend in such proceedings by a person
authorised by him in writing in this behalf, being
a relative of, or a person regularly employed by,
the aggrieved person, or an advocate who is
entitled to plead in any Court of Law, or a
Customs Consultant as defined and licensed
under rules prescribed in this behalf, and not
being disqualified under sub-section (2).

(2) No person who has been dismissed
from Government service shall be qualified to
represent a person under sub-section (1); and if
any advocate or Customs Consultant is found
guilty of misconduct in connection with any
customs proceedings by the authority
empowered to take disciplinary action against
members of the profession to which he belongs,
or if any other person is found guilty of such
misconduct by the 3[Commissioner of Customs],
the 3[Commissioner of Customs] may direct  that
he shall be thence forward disqualified to
represent a person under sub-section (1) :

Provided that-



385

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m
AvBb, 2014Õ Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë
MwVZ KwgwUi mycvwik/gZvgZ
Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n3

Customs Act, 1969 gšÍe¨

Rvix Kiv hvB‡e bv;
(L) †Kvb e¨w³i weiæ‡× D³

wb‡ ©̀k Rvix Kiv nB‡j
wZwb Dnv cÖvwßi ZvwiL
nB‡Z GK gv‡mi g‡a¨
wb‡ ©̀kwU evwZj Kwievi
Rb¨ †ev‡W©i wbKU
Avwcj Kwi‡Z cvwi‡eb;

(M) mswkøó e¨w³ KZ…©K D³
wb‡ ©̀k cÖvwßi ZvwiL
nB‡Z GK gvm ch©šÍ
A_ev Avwcj `v‡qi Kiv
nB‡j Dnv wb®úbœ bv
nIqv ch©šÍ D³iƒc †Kvb
wb‡ ©̀k Kvh©Ki nB‡e bv|

(a) no such direction shall be issued in
respect of any person unless he is given a
reasonable opportunity of being heard;

(b)  any person against whom such direction is
issued may, within one month from the date of
receipt of the direction, appeal to the Board to
have the direction cancelled; and

(c) no such direction shall take effect until
one month from the date of receipt thereof by
the person concerned or, when an appeal is
preferred; until the disposal of the appeal.]

291| miKvi KZ©„K bw_cÎ, BZ¨vw` Zje Ges cix¶v
Kwievi ¶gZv |- miKvi ¯̂ZtcÖe„Ë nBqv A_ev
†Kvb msÿzä e¨w³i Av‡e`bµ‡g GB AvBb ev
Z`axb cÖYxZ wewai Aaxb †Kvb Av‡`k msµvšÍ
Kvh©avivi bw_cÎ, Av‡`k cÖ̀ v‡bi GK erm‡ii
g‡a¨ D³ Av‡`‡ki ˆeaZv ev b¨vh¨Zv m¤ú‡K©
mš‘ó nIqvi D‡Ï‡k¨ Zje I cix¶v Kwi‡Z
cvwi‡e Ges D³iƒc cix¶v‡šÍ †Kvb `„k¨Z
cÖZxqgvb †Kvb fzj A_ev Aï×Zv ms‡kvab
Kwiqv Zrm¤ú‡K© Dnv †hBiƒc we‡ePbv K‡i
†mBiƒc Av‡`k cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡et
Z‡e kZ© _v‡K †h, AwaKZi g~‡j¨i cY¨

[[196L]. Power of the Government to call for and
examine records.- The Government may, on its
own motion, within one year of the passing of an
order under this Act or the rules made
thereunder, call for and examine the records of
the proceedings relating to such order for the
purpose of satisfying itself as to the legality or
property of the order and may pass such orders
as it thinks fit, rectifying any mistake or error
which becomes apparent from such examination:

Provided that no such order which has
the effect of confiscating goods of greater value
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ev‡RqvßKi‡Yi †Kvb Av‡`k, A_ev
ev‡RqvßKi‡Yi cwie‡Z© Rwigvbv e„w×i †Kvb
Av‡`k, A_ev †Kvb A_©̀ Û Av‡iv‡ci †Kvb
Av‡`k A_ev AwaKZi cwigvY ïé cwi‡kv‡ai
†Kvb Av‡`k, Dnv Øviv ¶wZMȪ Í nB‡Z cv‡ib
GBiƒc e¨w³‡K Dnvi weiæ‡× KviY `kv©‡bvi
my‡hvM bv w`qv Ges e¨w³MZfv‡e A_ev Zvnvi
wbKU nB‡Z h_vh_fv‡e ¶gZvcÖvß †Kvb †KŠumyjx
A_ev Ab¨ †Kvb e¨w³i gva¨‡g ïbvbxi my‡hvM bv
w`qv, cÖ̀ vb Kiv hvB‡e bv|

or, enhancing any fine in lieu of confiscation or
enhancing any penalty or requiring the payment
of a greater amount of duty shall be made unless
the person affected by such order has been given
an opportunity of being heard in person or
through a counsel or other person duly
authorised by him.]

292| Av`vj‡Zi GLwZqvi evwiZ|- †Kvb Kv÷gm&
Kg©KZv© KZ…©K cÖ̀ Ë †Kvb wm×všÍ A_ev Av‡`‡ki
weiæ‡× ms¶zä e¨w³ KZ…©K Kwgkbvi (Avwcj)
A_ev, †¶ÎgZ, AvwcjvZ UÖvBey¨bv‡ji wbKU
Avwcj bv Kwiqv Ges Dnvi Dci Kwgkbvi
(Avwcj) A_ev AvwcjvZ UÖvBey¨bv‡ji wm×všÍ
A_ev Av‡`k cÖvß bv nBqv †`Iqvbx Av`vj‡Z
†Kvb Avwcj `v‡qi Kiv hvB‡e bv|

196M. Bar to the jurisdiction of the Courts.- No
appeal shall lie to any civil court by any person,
aggrieved by any decision or order, passed by an
officer of customs before appealing to and
getting decision or order thereon from the
Commissioner (Appeal) or the Appellate Tribunal,
as the case may be.

Aóvwesk Aa¨vq
wewea

Aóvwesk Aa¨vq
wewea

293| hvbevnb Ges c‡Y¨i Dci Kv÷gm wbqš¿Y |- GB
AvB‡bi D‡Ïk¨ c~iYK‡í, h‡_vchy³Kg©KZ©v †h
†Kvb mgq †Kvb Kv÷gm GjvKvi g‡a¨ Aew ’̄Z
†h †Kvb feb ev KvVv‡gv ev hvbevn‡b †Kvb
Iqv‡i›U e¨wZ‡i‡K cÖ‡ek Kwi‡Z Ges Zjøvwk
PvjvB‡Z cvwi‡eb|

197. Customs control over conveyances and
goods.- The appropriate officer shall, for the
purposes of this Act, have control over all
conveyances and goods in a customs-area.

294| †gvoK †Lvjvi Ges cY¨ cix¶v, IRb A_ev
cwigvc Kwievi ¶gZv |- h‡_vchy³Kg©KZv©

198. Power to open packages and examine,
weight or measure goods.- [(1)] The appropriate
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Avg`vwb A_ev ißvwbi Rb¨ Kv÷gm†÷k‡b
Avbqb Kiv †Kvb c‡Y¨i †h †Kvb †gvoK A_ev
K‡›UBbvi Lywj‡Z Ges †h †Kvb cY¨ cix¶v, IRb
A_ev cwigvc Kwi‡Z cvwi‡eb Ges GZ`y‡Ï‡k¨
†h hvbevn‡b cY¨ Avg`vwb Kiv nBqv‡Q A_ev
ißvwb Kiv nB‡e Dnv nB‡Z D³ cY¨ bvgvB‡Z
cvwi‡eb|

officer may open any package or container and
examine, weight or measure any goods brought
to the customs-station for importation or
exportation and may for that purpose unload any
such goods from the conveyance on which they
have been imported or are to be exported.

[(2) The owner of such goods or his
authorized representative may be allowed to
inspect such goods before the presentation or
transmission of the bill of entry or the bill of
export  thereof, as the case may be, subject to
the conditions laid down by an officer of customs
not below the rank of Assistant Commissioner.]

295| cY¨ weµ‡qi c×wZ Ges weµqj× A‡_©i
wewje‡›`R |- †h †¶‡Î ev‡RqvßK…Z cY¨ e¨ZxZ
Ab¨ †Kvb cY¨ GB AvB‡bi Aax‡b weµq Kwi‡Z
nB‡e †mB ‡¶‡Î Dnv gvwjK‡K h_vh_ †bvwUk
cÖ̀ vb Kwiqv cÖKvk¨ wbjv‡g A_ev †UÛv‡ii
gva¨‡g A_ev e¨w³MZ cȪ Ív‡ei gva¨‡g A_ev
gvwj‡Ki wjwLZ m¤§wZµ‡g Ab¨ †Kvb c×wZ‡Z
weµq Kiv nB‡e|
(2) weµqjä A_© wb¤œewY©Z D‡Ï‡k¨ Dnv‡`i µg
Abymv‡i wewje‡›`R Kiv nB‡e t

(K) cÖ_gZ, weµ‡qi e¨q
mg~n cwi‡kva Kwi‡Z;

(L) AZtci, c‡Y¨i Dci

201. Procedure for sale of goods and application
of sale proceeds.- (1) Where any goods, other
than confiscated goods, are to be sold under any
provision of this Act, they shall be sold after due
notice to the owner by public auction or by
tender or by private offer or, with the consent of
the owner in writing in any other manner.

(2) The sale proceeds shall be applied to
the following purposes in their respective order,
namely-
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cÖ‡`q †d«BU A_ev
Ab¨vb¨ PvR©mg~n, hw`
_v‡K, cwi‡kva Kwi‡Z,
hw` c‡Y¨i ZË¡veavbKvix
e¨w³i wbKU D³ PvR©
mg~n m¤ú‡K© †bvwUk
cÖ̀ vb Kiv nBqv _v‡K;

(M) AZtci, D³ c‡Y¨i
Dci miKvi‡K cÖ‡`q
Kv÷gmïé, Ab¨vb¨ Ki
Ges cvIbv cwi‡kva
Kwi‡Z;

(N) AZtci, D³ c‡Y¨i
†ndvRZKvix/wR¤§v`vi
(custodian)e¨w³i
cvIbv PvR©mg~n cwi‡kva
Kwi‡Z|

(3) Aewkó, hw` _v‡K, c‡Y¨i gvwjK‡K cÖ̀ vb
Kiv nB‡e, Z‡e GB k†Z© †h, cY¨ weµ‡qi wZb
erm‡ii g‡a¨ wZwb Dnvi Rb¨ Av‡e`b Kwi‡eb
A_ev D³iƒc bv Kwievi Rb¨ chv©ß KviY
`kv©B‡eb|

(a) first to pay the expenses of the sale;

(b) then to pay the freight or other charges,
if any, payable in respect of the goods, if notice of
such charges has been given to the person
holding the goods in custody;

(c) then to pay the customs-duty, other
taxes and dues payable to the [Government] in
respect of such goods;

(d) then to pay the charges due to the
person holding such goods in custody.

(3) The balance, if any, shall be paid to
the owner of the goods, provided he applies for it
within six months of the sale of the goods or
shows sufficient cause for not doing so.

296| miKvwi cvIbv Av`vq|- (1)  hLb †Kvb e¨w³
KZ…©K †Kvb ïé A_ev †i¸‡jUix ïé GB AvB‡bi
Aaxb miKvi‡K cÖ‡`q nq A_ev †Kvb e¨w³i
weiæ‡× †Kvb A_©̀ Û Av‡ivwcZ nq A_ev †Kvb
e¨w³i Dci ïé, †i¸‡jUix ïé, A_©̀ Û wnmv‡e
cÖ‡`q Acwi‡kvwaZ †Kvb A_© A_ev GB AvBb,

[202. Recovery of Government dues.- (1) When,
under this Act, any duty or regulatory duty is
payable to the Government by any person or a
penalty is adjudged against any person or a
notice or demand is served upon any person
calling for the payment of any amount unpaid
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A_ev wewagvjv A_ev Av‡`‡ki Aaxb m¤úvw`Z
†Kvb eÛ, wmwKDwiwU, M¨vivw›U A_ev Ab¨ †Kvb
BÝUªy‡g‡›Ui Aaxb cÖ‡`q †Kvb Acwi‡kvwaZ A_©
cwi‡kv‡ai AvnŸvb RvbvBqv †Kvb `vexbvgv Rvix
Kiv nq Ges D³ ïé, †i¸‡jUix ïé, A_©̀ Û
A_ev Ab¨vb¨ cvIbv Dnv cwi‡kv‡ai Rb¨
wbav©wiZ A_ev wb‡`©wkZ mg‡qi g‡a¨ cwi‡kva
Kiv bv nq ZLb h‡_vchy³ Kg©KZv© †h †Kvb
mg‡q-

(K) Kv÷gm KZ…©c¶, D³
Kg©KZv© A_ev miKv‡ii
KZ…©Z¡vaxb A_ev
wb®úbœvaxb A_ev
wbqš¿Yvaxb _vwK‡Z cv‡i
D³ e¨w³i GBiƒc cÖvc¨
A_ev cvIbv A_© KZ©b
Kwi‡Z cvwi‡eb A_ev
KZ©b Kwi‡Z Ab¨ †Kvb
Kv÷gm Kg©KZv©‡K eva¨
Kwi‡Z cvwi‡eb|

(L) D³ A_© m¤ú~Y© cwi‡kva
A_ev Av`vq bv nIqv
ch©šÍ D³ e¨w³i
gvwjKvbvaxb †Kvb cY¨
mgy`ª e›`i, wegvbe›`i,
Ab¨ †Kvb Kv÷gm†÷kb
A_ev e‡ÛW Iq¨vinvD‡m
Kv÷g‡mi wbqš¿Y nB‡Z

which may be payable by way of duty, regulatory
duty, penalty or under any bond, security,
guarantee or any other instrument executed
under this Act or the rules or orders and such
duty, regulatory duty, penalty or other sums due
are not paid within the time it was required or
ordered to be paid, the appropriate officer may
at any time-

(a) deduct, or require any other officer of
customs to deduct,  the amount so payable from
any money owing to such person or due which
may be in the hands or at the disposal of, or
under the control of, the customs authorities or
of such officer or of the Government;

(b) stop clearance of any goods belonging to
such person from customs control in the sea port,
airport, any other customs-station or from
bonded warehouse till such amount is paid or
recovered in full;

(c) require, by a notice in writing, any person
owing any money to the person from whom such
duty or regulatory duty or penalty or any other
sum is recoverable or due, to pay to such officer
the amount specified in the notice, or the whole
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Lvjvm eÜ Kwi‡Z
cvwi‡eb;

(M) †hB e¨w³i wbKU nB‡Z
D³ ïé, †i¸‡jUix ïé
A_ev A_©̀ Û A_ev Ab¨
†Kvb A_©-Av`vq‡hvM¨
A_ev cvIbv nq Zvnvi
wbKU Ab¨ ‡Kvb e¨w³i
†Kvb A_© cvIbv _vwK‡j
†k‡lv³ e¨w³‡K wjwLZ
†bvwUk cÖ̀ vb Kwiqv Dnv
nB‡Z ‡bvwU‡k DwjøwLZ
cwigvY A_© A_ev Dnv
Av`vq‡hvM¨ A_ev cvIbv
A‡_©i cwigvY nB‡Z Kg
nB‡j D³iƒc A‡_©i m¤ú~Y©
cwigvY †bvwUk cÖvwßi mvZ
w`‡bi g‡a¨ A_ev D³
Kg©KZv© KZ…©K Aby‡gvw`Z
ewa©Z mg‡qi g‡a¨D³
Kg©KZ©vi wbKU cwi‡kv‡ai
Rb¨ eva¨ Kwi‡Z cvwi‡eb ;

(N) D³ e¨w³i gvwjKvbvaxb
G·vBR ïé‡hvM¨ A_ev
g~j¨ ms‡hvRb Ki‡hvM¨
cY¨ A_ev cY¨ cÖ ‘̄ZKi‡Y
e¨eüZ †Kvb ’̄vcbv,
hš¿cvwZ Ges mvRm¾v

of such money if it is less than the amount so
recoverable or due, within seven days of the
receipt of the notice or within such longer time as
may be allowed by such officer;

(d) require the proper Excise Officer [and
Value Added Tax Officer] to recover such amount
by attachment and sale of excisable  [or Value
Added Taxable] goods or any plant, machinery
and equipment used for the manufacture of
goods or any other goods in the factory or
bonded warehouse belonging to such person;

(e) recover, or require any other officer of
customs to recover, such amount by detaining
and selling any goods belonging to such  person,
which are under the control of the customs
authorities [;

(f) require, by a notice in writing, any
Scheduled Bank having deposit of money of the
person from whom such duty or regulatory duty
or penalty or any other sum is recoverable or due
to freeze the account or make the account
inoperative on respect of the notice.]

(2) If the amount is not recovered from
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A_ev d¨v±ix A_ev e‡ÛW
Iq¨vinvD‡m iw¶Z Ab¨
†Kvb cY¨ †µvK Ges
weµqc~e©K Av`vq Kwi‡Z
h_vh_ G·vBR Kg©KZv©
Ges g~j¨ ms‡hvRb Ki
Kg©KZv©‡K e¨e ’̄v MÖn‡Yi
Rb¨ eva¨ Kwi‡Z cvwi‡eb ;

(O) D³ e¨w³i gvwjKvbvaxb
†Kvb cY¨ Kv÷gm
KZ…©c‡¶i wbqš¿Yvaxb
_vwK‡j Dnv AvUK Ges
weµq Kwiqv D³ A_©
Av`vq Kwi‡Z A_ev Ab¨
†Kvb Kv÷gm Kg©KZv©‡K
Av`v‡qi e¨e ’̄v Kwievi
Rb¨ eva¨ Kwi‡Z cvwi‡eb;

(P) †h e¨w³i wbKU D³ ïé
A_ev †i¸‡jUix ïé A_ev
A_©̀ Û A_ev Ab¨ †Kvb
A_© Av`vq‡hvM¨ A_ev
cvIbv nq †Kvb Zdwmjx
e¨vsK‡K Zvnvi A_© Rgv
iwnqv‡Q GBiƒc GKvD›U
†bvwUk cÖvwßi ci Aeiæ×
Kwi‡Z A_ev Dnv
AcwiPvjbv‡hvM¨ Kwi‡Z
wjwLZ †bvwUk w`‡Z

such person  in the manner provided in sub-
section (1), the appropriate officer may  prepare
a certificate signed by him specifying the amount
due from the person liable to pay the same and
send it to the Collector [of the district or to a
certificate officer appointed under sub-section (3)
in whose jurisdiction] such person resides or
owns any property or conducts his business and
such Collector [or certificate officer] shall, on
receiving the certificate, proceed to recover the
amount specified in the certificate as a public
demand or an arrear of land revenue.]

[(3) The Government may appoint one or
more officers to perform the functions of a
certificate officer under the Public Demands
Recovery Act, 1913 (Bengal Act III of 1913) for the
purpose of recovering the amount specified in a
certificate prepared under subsection (2); and
when more than one certificate officers are so
appointed the Government may also specify their
territorial or other jurisdiction.]
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cvwi‡eb|
(2) ‡`Iqvbx Kvh©wewai Aaxb Kv÷gm

Kg©KZ©vi ÿgZv|- †`Iqvbx Kvh©wewai Aaxb A_©
Av`v‡qi †ÿ‡Î †`Iqvbx Av`vj‡Zi †h ÿgZv
iwnqv‡Q GB AvB‡bi weavbvejx mv‡c‡ÿ, e‡Kqv Ki
Av`v‡qi D‡Ï‡k¨ ÿgZvcÖvß Kv÷gm Kg©KZ©vi
†mBiƒc GKB ÿgZv _vwK‡e|

297| miKvwi cvIbv Ae‡jvc‡bi ¶gZv|- †h ‡¶‡Î
GB AvBb A_ev Z`ax‡b cÖYxZ wewagvjvi Aaxb
†Kvb ïé A_ev Ab¨ †Kvb A_© ‡Kvb e¨w³ KZ…©K
miKv‡ii wbKU cwi‡kva‡hvM¨ nq A_ev †Kvb
e¨w³i weiæ‡× †Kvb A_©̀ Û Av‡ivc Kiv nq Ges
D³ ïé, A_©̀ Û A_ev Ab¨vb¨ A_© wba©vwiZ
mg‡qi g‡a¨ cwi‡kva Kiv bv nq Ges D³ e¨w³i
†`Dwjqv†Z¡i A_ev wb‡LvuR nIqvi A_ev Ab¨
†Kvb Kvi‡Y D³ ïé, A_©̀ Û A_ev Ab¨vb¨ A_©
aviv 296 G e¨ew ’̄Z c×wZ‡Z Zvnvi wbKU nB‡Z
Av`vq Kiv hvq bvB A_ev Av`vq‡hvM¨ bq †mB
†¶‡Î wewa Øviv wbav©wiZ c×wZ‡Z D³ ïé,
A_©̀ Û A_ev Ab¨vb¨ A_© miKvi †hBiƒc Dchy³
we‡ePbv K‡i ‡mBiƒc mgy`q A_ev AvswkK
Ae‡jvcb Kwi‡Z cvwi‡et

Z‡e kZ© _v‡K †h, Ab¨ †Kvb AvB‡b
hvnv wKQzB _vKzK bv †Kb, miKvwi cvIbv
Ae‡jvc‡bi ci hw` cÖgvY _v‡K †h, `vqx e¨w³ ev
cÖwZôv‡bi †Kvb m¤úwË b~Zbfv‡e D™¢e nBqv‡Q ev
BwZc~‡e© miKvwi A‡_©i `vq-‡`bv nB‡Z gy³
nIqvi Rb¨mswkøó e¨w³ ev cÖwZôvb ¯̂xq m¤cwË

[202A. Power to write off sums due to
Government.- When under this Act or the rules
made thereunder a duty or any other money is
payable to the Government by any person or a
penalty is adjudged against any person and such
duty, penalty or other sum has not been paid
within the time it was required to be paid and the
sum could not be recovered nor is recoverable
from such person in the manner provided in
section 202 due to bankruptcy or untraceability
of such person or for any other reason, the
Government may write-off such duty, penalty or
other sum, wholly or partially as it deems fit in
the manner prescribed by rules.]
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AmrD‡Ï‡k¨ Ab¨ †Kvb e¨w³ ev cÖwZôv‡bi wbKU
n Í̄všÍi Kwiqv †`Dwjqv nBqv‡Qb, Zvnv nB‡j D³
m¤úwËi Ici miKvwi cvIbv Av`v‡qi wbwg‡Ë
AMÖvwaKvi m„wó nB‡e Ges Zvnv Ggbfv‡e
Av`vq‡hvM¨ nB‡e †hb b~Zbfv‡e D™¢zZ ev Amr
D‡Ï‡k¨ n Í̄všÍwiZ m¤cwËi MÖnxZvi Ici miKvwi
cvIbv cwi‡kv‡ai m¤c~Y© `vwqZ¡ Awc©Z nBqv‡Q|

298| Iqvd© e¨envi eve` cÖ‡`q wd ev gRy`KiY wd |-
Kwgkbvi Ae Kv÷gm KZ©„K, mg‡q mg‡q,
wbav©wiZ †gqv` DËxY© nIqvi ci, †Kvb Kv÷g
nvDm, Kv÷gm GjvKv, †RwU ev Ab¨ †Kvb
Aby‡gvw`Z AeZiY ’̄vb ev Kv÷g nvDm A½‡bi
†Kvb As‡k ivwLqv hvIqv ev AvUK ivLv cY¨ wd
cwi‡kv‡ai AvIZvaxb nB‡e, Ges wZwb D³ wd
Gi cwigvY wbav©iY Kwi‡Z cvwi‡eb|

203. Wharfage or storage fees.- The
[Commissioner of Customs] may, from time to
time, fix the period after the expiration of which
goods left  [or detained] in any custom-house,
customs-area, wharf of other authorised landing
place or part of the custom-house premises, shall
be subject to payment of fees, and the amount of
such fees.

299| Kv÷gm `wj‡ji mvwU©wd‡KU Ges bKj Bmy¨
mieivn |- Gwm÷¨v›U Kwgkbvi c`ghv©̀ vi wb‡¤œ
b‡nb Ggb †Kvb Kv÷gm Kg©KZv© hw` GB g‡g©
mš‘ó nb †h, Av‡e`bKvix †Kvb cÖZviYv K‡ib
bvB A_ev Zvnvi cÖZviYv Kwievi †Kvb AwfcÖvq
bvB, Zvnv nB‡j †Kvb e¨w³ Av‡e`b Kwi‡j Ges
‡evW© KZ©„K GZ`y‡Ï‡k¨ wbav©wiZ wd cwi‡kva
Kwi‡j, D³ Kg©KZv©i Hw”QK we‡ePbvq Zvnv‡K
†Kvb mvwU©wd‡KU,  Kv‡M©v †NvlYv,  cY¨ †NvlYv
A_ev Ab¨ †Kvb Kv÷gm `wjjc‡Îi mvwU©wd‡KU
A_ev Abywjwc mieivn Kiv hvB‡e|

204. Issue of certificate and duplicates of
customs’ document.- A certificate or a duplicate
of any certificate, manifest, bill or other customs’
document may, [on payment of such fee as the
Board may determine for this purpose], be
furnished, at the discretion of an officer of
customs not below the rank of an  Assistant
Commissioner of Customs, to any person
applying for the same, if the said officer is
satisfied that no fraud has been committed or is
intended to be committed by the applicant.

300| KiwYK ÎæwU, BZ¨vw`i ms‡kvab|- miKvi, †evW©
ev †Kvb Kv÷gm Kg©KZv© KZ…©K GB AvB‡bi

206. Correction of clerical errors, etc.- Clerical or
arithmetical errors in any decision or order
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Aaxb cÖ̀ Ë †Kvb wm×všÍ ev Av‡`‡k †Kvb KiwYK
A_ev MvwYwZK ÎæwU ev Dnv‡Z `yN©UbvRwbZ
AmveavbZv ev wePz¨wZ nB‡Z D™¢yZ ÎæwU _vwK‡j
miKvi, †evW© ev D³ Kg©KZv© ev, †¶ÎgZ, Zvnvi
’̄jvwfwl³ DËim~ix †h †Kvb mg‡q D³ ÎæwU

ms‡kvab Kwi‡Z cvwi‡eb|

passed by  the  [Government], the Board or any
officer of customs under this Act, or errors arising
therein from accidental slip or omission may, at
any time, be corrected by the [Government], the
Board or such officer of customs or his successor
in office, as the case may be.

301| Kv÷g nvDm G‡R‡›Ui jvB‡mÝ|- hw` †Kvb e¨w³
wewa Øviv wba©vwiZ c×wZ‡Z GZ`m¤ú‡K© cÖ̀ Ë
jvB‡mÝavix bv nb, Zvnv nB‡j D³ e¨w³ †Kvb
Kv÷gm ‡÷k‡b †Kvb hvbevn‡bi cÖ‡ek ev D³
’̄vb nB‡Z Dnvi cȪ ’vb ev †Kvb cY¨ Avg`vwb ev

ißvwb A_ev e¨v‡MR m¤úwK©Z †Kvb Kvh©µg
cwiPvjbvi Rb¨ G‡R›U wnmv‡e Kvh© m¤úv`b
Kwi‡Z cvwi‡eb bv|

207. Custom-house agents to be licensed.- No
person shall act as an agent for the transaction of
any business relating to the entrance or
departure of any conveyance or the import or
export of goods or baggage at any customs-
station unless such person holds a licence
granted in this behalf in accordance with the
rules.

302| G‡R›U KZ©„K, cÖ‡qvR‡b, KZ…©Z¡ `vwLj|- (1) hLb
†Kvb e¨w³ Ab¨ †Kvb e¨w³i c‡¶ †Kvb Kv÷gm
Kg©KZv©i m‡½ †Kvb wbw`©ó Kvh© m¤úv`‡bi
AbygwZi Rb¨ D³ Kg©KZv©i wbKU Av‡e`b K‡ib
ZLb wZwb Av‡e`bKvix‡K †h e¨w³i c‡¶ Kvh©
m¤úv`b Kiv nB‡e Zvnvi wbKU nB‡Z wjwLZ
KZ…©Z¡ `vwLj Kwi‡Z eva¨ Kwi‡Z cvwi‡eb, Ges
D³ KZ…©Z¡ `vwLj Kwi‡Z e¨_© nB‡j GBiƒc
AbygwZ cÖ̀ v‡b Am¤§Z nB‡Z cvwi‡eb|

(2) †Kvb e¨w³ A_ev evwYwR¨K
cÖwZôv‡bi KiwYK, Kg©Pvix A_ev G‡R›U D³
e¨w³ A_ev cÖwZôv‡bi c‡¶ Kv÷gnvD‡m Kvh©
m¤úv`b Kwi‡Z cvwi‡eb t

208. Agent to produce authority if required.- (1)
When any person applies to any officer of
customs for permission to transact any specified
business with him on behalf of any other person,
such officer may require the applicant to
produce a written authority from the person on
whose behalf such business is to be transacted,
and in default of the production of such authority
refuse such permission.(2) The clerk, servant or
agent of any person or mercantile firm may
transact business generally at the customs-house



395

gwš¿mfvq Dc ’̄vwcZ Lmov ÔKv÷g&m
AvBb, 2014Õ Gi aviv mg~n

Lmov P‚ovšÍKi‡Yi wbwg‡Ë
MwVZ KwgwUi mycvwik/gZvgZ
Gi Av‡jv‡K ms‡kvwaZ
avivmg~n3

Customs Act, 1969 gšÍe¨

Z‡e kZ© _v‡K †h, D³ e¨w³ A_ev cÖwZôv‡bi
†Kvb m`m¨ GBiƒc KiwYK, Kg©Pvix A_ev
G‡R›U‡K D³ Kvh© m¤úv`‡bi Rb¨ ¶gZvcÖvß
h‡_vchy³ Kg©KZv©i wbKU mbv³ bv Kwi‡j Ges
GBiƒc KiwYK, Kg©Pvix A_ev G‡R›U‡K D³
e¨w³ A_ev dv‡g©i c‡¶ D³ Kvh© m¤úv`‡bi
¶gZv cÖ̀ vb Kwiqv wjwLZ Ges h_vh_fv‡e
¯̂v¶wiZ wjwLZ KZ…©Z¡ Dcwi-D³ Kg©KZv©i wbKU
Rgv cÖ̀ vb bv Kwi‡j wZwb GBiƒc KiwYK, Kg©Pvix
A_ev G‡R›U‡K Avg‡j wb‡Z A¯̂xKvi Kwi‡Z
cvwi‡eb|

on behalf of such person or firm :

Provided that the appropriate officer may
refuse to recognize such clerk, servant or agent
unless such person or a member of such firm
identifies such clerk, servant or agent to the
appropriate officer as empowered to transact
such business, and deposits with the said officer
an authority in writing duly signed, authorising
such clerk, servant or agent to transact such
business on behalf of such person or firm.

303| wcÖwÝcvj Ges G‡R‡›Ui `vq|- (1) aviv 301
Ges aviv 302 Gi weavbvejx mv‡c‡¶ GB
AvB‡bi Aaxb †Kvb c‡Y¨i gvwjK †Kvb wKQy
Kwi‡Z eva¨ A_ev ¶gZvcÖvß nB‡j gvwjK nB‡Z
GZ`y‡Ï‡k¨ ¯úófv‡e A_ev Ae¨³fv‡e
(impliedly) ¶gZvcÖvß e¨w³ KZ…©K Dnv Kiv
hvB‡e|

(2) hw` Dc-aviv (1) Gi Aaxb
¶gZvcÖvß †Kvb G‡R›U KZ…©K †Kvb wKQz Kiv nq,
Zvnv nB‡j, wfbœiƒc wKQy cÖgvwYZ bv nB‡j, †h
e¨w³ D³ G‡R›U‡K GBiƒc Kwievi ÿgZv cÖ̀ vb
Kwiqv‡Qb, D³ e¨w³i ÁvZmv‡i Ges m¤§wZµ‡g
Kiv nBqv‡Q ewjqv MY¨ nB‡e, hvnv‡Z GB
AvB‡bi Aaxb †Kvb Kvh©avivq wZwb GBiƒ‡c `vqx
nB‡eb, †hb Dnv wZwb wb‡RB Kwiqv‡Qb|

(3) GB AvB‡b wfbœiƒc wKQz D‡jøL bv

209. Liability of principal and agent.- (1) Subject
to the provisions of sections 207 and 208,
anything which the owner of any goods is
required or empowered to do under this Act may
be done by any person expressly or impliedly
authorised by the owner for the purpose.

(2) Where this Act requires anything to
be done by the owner, importer or exporter of
any goods, any such thing done by an agent, clerk
or servant of the owner, importer or exporter of
any goods shall, unless the contrary is proved, be
deemed to have been done with the knowledge
and consent of such owner, importer or exporter
so that in any proceedings  under this Act, the
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_vwK‡j, hw` Dc-aviv (1) Gi Aaxb GB AvB‡bi
Aaxb mKj A_ev †Kvb D‡Ïk¨ c~iYK‡í
¶gZvcÖvß †Kvb G‡R›U, D³ D‡Ïk¨ c~iYK‡í, ‡h
e¨w³ D³ G‡R›U‡K GBiƒc ÿgZv cÖ̀ vb
Kwiqv‡Qb, D³ e¨w³i b¨vq GKB AwaKvi,
eva¨evaKZv Ges `vq _vwK‡e t

Z‡e kZ© _v‡K †h, †h †¶‡Î G‡R‡›Ui
B”QvK…Z Kvh©, Ae‡njv A_ev ÎæwUi KviY e¨ZxZ
Ab¨ †Kvb Kvi‡Y †Kvb ïé Av‡ivwcZ bv nBqv
_v‡K A_ev Kg Av‡ivwcZ nq A_ev fzjµ‡g
†diZ cÖ̀ Ë nq †mB ‡¶‡Î G‡R‡›Ui wbKU nB‡Z
D³ ïé Av`vq Kiv nB‡e bv|

(4)Dc-aviv (1) Gi Aaxb ¶gZvcÖvß
†Kvb G‡R›U‡K GB AvB‡bi Aaxb cÖ‡qvRbxq ev
cÖ̀ Ë †Kvb †bvwUk, ‡h e¨w³ D³ G‡R›U‡K
GBiƒc ÿgZv cÖ̀ vb Kwiqv‡Qb, D³ e¨w³‡K Dnv
cÖ̀ vb Kiv nBqv‡Q ewjqv MY¨ nB‡e, hw` D³
G‡R›U ¯úófv‡e ev Ae¨³fv‡e(impliedly)
D³ †bvwUk MÖn‡Yi Rb¨ ¶gZvcÖvß nBqv _v‡K|

owner, importer or exporter of the goods shall
also be liable as if the thing had been done by
himself.

(3) When any person is expressly or
impliedly authorised by the owner, importer or
exporter of any  goods to be his agent in respect
of such goods for all or any of the purposes of
this Act, such person shall, without prejudice to
the liability of the owner, importer or exporter,
be deemed to be the owner, importer or exporter
of such goods for such purposes:

Provided that where any duty is not
levied or is short-levied or erroneously refunded
on account of any reason other than wilful act,
negligence or default of the agent, such duty shall
not be recovered from the agent.

304| e¨emv‡qi bw_c‡Îi msi¶Y|- (1) cÖ‡Z¨K
jvB‡mÝavix, Avg`vwbKviK, ißvwbKviK A_ev
Zvnv‡`i G‡R›U †evW© KZ©„K wba©vwiZ c×wZ‡Z
†mBfv‡e bw_cÎ wZb ermi †gqv‡`i Rb¨ msi¶Y
Kwi‡eb A_ev Kwievi e¨e ’̄v MÖnY Kwi‡eb|
(2) D³iƒc cÖ‡Z¨K e¨w³ ‡Kvb Kv÷gm Kg©KZv©
†hBfv‡e Ges hLb Kwi‡Z e‡jb †mBfv‡e Ges
ZLb Aek¨B -

(K) bw_cÎ Ges wnmvecÎ

[211. Keeping of business record.- [(1) Every
licencee, importer, exporter or their agents shall
keep or cause to be kept such records as may be
specified by the Board, for a period of three
years.]

(2) Every such person must, as and when
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Kv÷gmKZ©„c‡ÿi wbKU
jf¨ Kwi‡eb ;

(L) bw_cÎ Ges
wnmvec‡Îi Abywjwc
cÖ‡qvRbgZ mieivn
Kwi‡eb ; Ges

(M) GB AvB‡bi Aaxb
D™¢zZ †Kvb wel‡qi
mv‡_ mswkøó †¶‡Î
Kv÷gm Kg©KZv© KZ…©K
wRÁvwmZ †h †Kvb
cÖ‡kœi DËi w`‡eb|

(3) †hB †¶‡Î Dc-aviv (2) Gi
D‡Ïk¨ c~iYK‡í B‡jKUªwbK A_ev Ab¨ †Kvb
h‡š¿i gva¨‡g Z_¨ wjwce× A_ev  msi¶Y Kiv
nq †mB ‡¶‡Î jvB‡mÝavix, Avg`vwbKviK,
ißvwbKviK A_ev Zvnv‡`i G‡R›U †Kvb Kv÷gm
Kg©KZv©i Aby‡ivaµ‡g Dc-aviv (2) Gi
Avek¨KZv c~iYK‡í hš¿wU cwiPvjbv Kwi‡eb
A_ev Kwievi e¨e ’̄v Kwi‡eb|

4) Dc-aviv (2) Ges Dc-aviv (3) Gi
D‡Ïk¨ c~iYK‡í aviv 120 Gi Aaxb wb‡qvMK…Z
AwWU G‡RÝx Ges D³ G‡RÝxi †Kvb Kg©Pvix
Kv÷gm Kg©KZv© wnmv‡e MY¨ nB‡eb|

required by an officer of Customs.-

(a) make the records and accounts available
to Customs;

(b) provide copies of the records and accounts as
required; and

(c) answer any question relevant to the
matters  arising under this Act asked by any
officer of Customs in respect of them.

(3) Where for the purpose of complying
with sub-section (2) of this section, information is
recorded or stored by means of an electronic or
other device, the licensee, importer, exporter, or
its agent, shall, at the request of an officer of
Customs, operate the device, or cause it to be
operated, to fulfil the requirements of sub-
sections (2).]

[(4) For the purposes of sub-section (2)
and (3) the audit agencies appointed by the
Government under section 25A and an employee
of that agency shall be deemed to be the officers
of Customs.]

305| ¯̂Y©, BZ¨vw`i e¨emv wbqš¿Y|- miKvi, †M‡R‡U 212. Regulation of business of gold, etc.- The
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cÖÁvcb Øviv, evsjv‡`k mxgvšÍ A_ev DcK‚j-‡iLv
nB‡Z c‡bi gvB‡ji g‡a¨ ¯̂Y© A_ev †iŠc¨ A_ev
gnvg~j¨evb cv_‡ii e¨emv A_ev ¯̂Y© A_ev †iŠc¨
A_ev gnvg~j¨evb cv_‡ii ˆZix AjsKv‡ii e¨emv
A_ev Dnv‡`i mv‡_ m¤úwK©Z e¨emv wbqš¿Y
Kwi‡Z cvwi‡e|

[Government] may, by notification in the official
Gazette, regulate business in, or connected with,
gold or silver or precious stones or ornaments
made of gold or silver or precious stones, within
fifteen miles of the frontier or cost-line of
[Bangladesh].

306| KwZcq `wjjc‡Îi Dci A_© Av`vq |- hw` †Kvb
e¨w³ Kv÷g‡mi D‡Ïk¨ c~i‡Yi Bbf‡qm wnmv‡e
e¨eüZ A_ev e¨env‡ii AwfcÖv‡q †Kvb Bbf‡qm
A_ev KvMRcÎ ÁvZmv‡i cȪ ‘Z K‡ib A_ev
evsjv‡`‡k Avbqb K‡ib A_ev Dnv cȪ ‘Z A_ev
Avbqb Kwievi e¨e ’̄v A_ev KZ…©Z¡ cÖ̀ vb K‡ib
A_ev Dnvi mv‡_ Ab¨fv‡e RwoZ _v‡Kb, hvnv‡Z
†Kvb cY¨ Dnvi Rb¨ cÖK…Z cwi‡kvwaZ A_ev
cwi‡kva‡hvM¨ g~j¨ A‡c¶v †ekx A_ev Kg g~‡j¨
†NvlYv A_ev PvR© Kiv nq A_ev hvnv‡Z cY¨
AmZ¨fv‡e ewY©Z nq, Zvnv nB‡j D³ e¨w³,
Zvnvi cÖwZwbwa A_ev ¯̂Z¡wb‡qvMx KZ…©K D³
c‡Y¨i g~j¨ eve` A_ev Dnvi †Kvb Ask eve`
†Kvb As‡Ki  A_© Av`vq‡hvM¨ nB‡e bv, Ges D³
c‡Y¨i m¤ú~Y© A_ev AvswkK g~‡j¨i Rb¨ cȪ ‘Z,
cÖ̀ Ë A_ev m¤úvw`Z †Kvb wej Ae G·‡PÄ, †bvU
A_ev Ab¨ Rvgvb‡Zi Dc‡iI †Kvb As‡Ki A_©
Av`vq‡hvM¨ nB‡e bv, hw` bv D³ wej Ae
G·‡PÄ, †bvU A_ev Ab¨ RvgvbZ †bvwUk e¨ZxZ
we‡ePbvi Rb¨ Dnvi cÖK…Z gvwj‡Ki Avq‡Z¡
_v‡K|

213. Recovery of money upon certain
documents.- If any person knowingly makes or
brings into [Bangladesh] or causes or authorises
or is otherwise concerned in the making or
bringing into [Bangladesh] of any invoice or paper
used or intended to be used as an invoice for the
purposes of customs, in which any goods are
entered or charged at a price or value higher or
lower than that actually paid or intended to be
paid for them, or in which goods are falsely
described, no sum of money shall be recoverable
by such person, his representatives or assigns, for
the price of such goods or any part thereof, nor
shall any sum of money be recoverable upon  any
bill of exchange, note or other security made,
given or executed for the whole or part of the
price of such goods unless such bill of exchange,
note or other security is in the hands of a bona
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fide holder for consideration without notice.

307| KwZcq †¶‡Î ïé gIKzd Ges gvwjK‡K
¶wZc~iY cÖ̀ vb|- †hB †¶‡Î †Kvb c‡Y¨i
gvwj‡Ki Awf‡hvMµ‡g Iq¨vinvDm nB‡Z ïé
cwi‡kva e¨ZxZ D³ cY¨ Acmvi‡Yi mv‡_ RwoZ
_vKvi Aciv‡a †Kvb Kv÷gm Kg©KZv© `wÛZ nb
†mB ‡¶‡Î D³ c‡Y¨i Dci m¤ú~Y© ïé gIKzd
Kiv nB‡e, Ges Kwgkbvi Ae Kv÷gm D³
Aciv‡ai Øviv gvwj‡Ki †h ¶wZ mvwaZ nBqv‡Q
wewaØviv wba©vwiZ c×wZ‡Z Abyhvqx Dnvi Dchy³
¶wZc~iY cÖ̀ vb Kwi‡eb|

214. Remission of duty and payment of
compensation to the owner in certain cases.-
Where, on prosecution by the owner of any
goods, an officer of customs is convicted of an
offence connected with the removal of such
goods from the warehouse without payment of
duty, the whole of the duty on such goods shall
be remitted, and, the  [Commissioner of
Customs] shall, in accordance with the rules, pay
to the owner due compensation for the damage
caused to the owner by such offence.

308
|

Av‡`k, wm×všÍ, BZ¨vw` Rvix|- GB AvB‡bi
Aaxb †Kvb Av‡`k A_ev wm×všÍ A_ev †Kvb mgb
A_ev †bvwUk Rvix Kiv nB‡e -

(K) Av‡`k, wm×všÍ, mgb
A_ev †bvwUkwU hvnvi Rb¨
Awf‡cÖZ Zvnv‡K A_ev Zvnvi
G‡R›U‡K cÖ̀ vb Kwiqv A_ev Dnv
Zvnvi A_ev Zvnvi G‡R‡›Ui
wbKU cÖvwß ¯̂xKvi mnKv‡i
†iwRw÷ªK…Z WvK‡hv‡M †cÖiY
Kwiqv, A_ev
(L) hw` Av‡`k, wm×všÍ,
mgb A_ev †bvwUkwU `dv (K) G
e¨ew ’̄Z †Kvb c×wZ‡Z Rvix Kiv
bv hvq, Zvnv nB‡j Dnv
Kv÷gnvD‡mi †bvwUk †ev‡W©

215. Service of order, decision, etc.- Any  order
or decision passed or any summons or notice
issued under this Act shall be served-

(a) by tendering the order, decision,
summons or notice or sending it by registered
post acknowledgement due to the person for
whom it is intended or to his agent; or

(b) if the order, decision, summons or notice
cannot be served in any manner provided in
clause (a), by affixing it on the notice board of the
customs-house.
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AvuwUqv w`qv|
309| Ae‡njv A_ev B”QvK…Z Ae‡njvi cÖgvY e¨ZxZ

¶wZc~iY cÖ‡`q nB‡e bv |- †Kvb Kv÷gnvDm,
Kv÷gmGjvKv, Iqvd© A_ev AeZiY ’̄v‡b
msiw¶Z A_ev ˆeafv‡e AvUK †Kvb cY¨ †Kvb
Kv÷gm Kg©KZv©i ZË¡veav‡b _vKvKv‡j Dnvi
†Kvb ¶wZ A_ev Awbó nB‡j D³ c‡Y¨i gvwjK
†Kvb Kv÷gm Kg©KZv© nB‡Z †Kvb ¶wZc~iY `vex
Kwi‡Z cvwi‡eb bv, hw` bv Bnv cÖgvwYZ nq †h
D³ Kg©KZv©i Pig Ae‡njv A_ev †Kvb B”QvK…Z
Kv‡h©©i d‡j D³ ¶wZ A_ev Awbó msNwUZ
nBqv‡Q|

216. No compensation for loss or injury except
on proof of neglect or wilful act.- No owner of
goods  shall be entitled to claim from any officer
of customs compensation for the loss of such
goods or for damage done to them at any time
while they remain or are lawfully detained in any
customs-house, customs-area, wharf or landing
place under the charge of any officer of customs,
unless it be proved that such loss or damage was
occasioned by gross negligence or wilful act of
such officer.

310| †`Iqvbx Av`vj‡Z gvgjv `v‡qi evwiZ|- †Kvb
Kv÷gm Kg©KZv©, †evW© ev miKvi KZ…©K Kv÷gm
ïé ev Ki avh©, Av‡ivc, Ae¨vnwZ,  ïévqb ev
Av`vq m¤úwK©Z †Kvb Av‡`k ev, †¶ÎgZ,
wm×v‡šÍi ˆeaZv ev h_v_©Zv wbiƒc‡Yi D‡Ï‡k¨
†Kvb †`Iqvbx Av`vj‡Z †Kvb gvgjv ev †gvKÏgv
A_ev AvwR© `v‡qi  Kiv hvB‡e bv|

296| †`Iqvbx Av`vj‡Z gvgjv
`v‡qi evwiZ|- †evW© ev miKvi
KZ…©K Kv÷gm ïé ev Ki avh©,
Av‡ivc, Ae¨vnwZ,  ïévqb ev
Av`vq m¤úwK©Z †Kvb Av‡`k ev,
†¶ÎgZ, wm×v‡šÍi ˆeaZv ev
h_v_©Zv wbiƒc‡Yi D‡Ï‡k¨ †Kvb
†`Iqvbx Av`vj‡Z †Kvb gvgjv ev
†gvKÏgv A_ev AvwR© `v‡qi  Kiv
hvB‡e bv|

[216A. Bar to filing of cases in civil courts.- No
suit, case or any application shall lie to any civil
court, except the courts, tribunals and authorities
authorized by or under this Act, for the purpose
of determination of the legality or propriety of an
order or decision, as the case may be, regarding
levy, imposition, exemption, assessment or
realisation of customs duties or taxes made by an
officer of customs or by the Board or the
Government.]

311| GB AvB‡bi Aaxb K…Z Kg© msi¶Y|- GB AvBb
ev †Kvb wewagvjvi Aax‡b mij wek¦v‡m K…Z A_ev
Awf‡cÖZ †Kvb Kv‡h©i Rb¨ miKvi A_ev miKvwi

217. Protection of action taken under the Act.-
No suit, prosecution or other legal proceeding
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Kg©KZv©i weiæ‡× †Kvb †`Iqvbx A_ev †dŠR`vix
gvgjv A_ev Ab¨ †Kvb AvBbMZ Kvh©aviv `v‡qi
Kiv hvB‡e bv|

shall lie against the 2[Government] or any public
servant for anything which is done or intended to
be done in good faith in pursuance of this Act or
the rules.

312| ïé dvuwK A_ev AvB‡bi jsNb D`NvU‡bi Rb¨
cyi®‹vi|- GB AvBb A_ev AvcvZZ ejer Ab¨
†Kvb AvB‡bi cwicwš’ hvnv wKQyB _vKzK bv †Kb,
†evW©, wewa Øviv, wbav©wiZ c×wZ I cwiw ’̄wZ‡Z
Ges cwigv‡Y, wb¤œewY©Z e¨w³MY‡K cyi®‹vi gÄyi
Kwi‡Z cvwi‡e-

(K) Kv÷gm ïé dvuwK A_ev dvuwK
cÖ‡Póv A_ev GB AvBb ev
AvcvZZ ejer Ab¨ †Kvb AvBb,
hvnvi Aax‡b †Kvb Kv÷gm
Kg©KZv©, Ki A_ev Ab¨vb¨ ivR¯̂
Av`v‡q ¶gZvcÖvß, Gi †Kvb
weav‡bi jsNb m¤úwK©Z wel‡q
Kv÷gm KZ…©c‡¶i wbKU msev`
cÖ̀ vbKvix †Kvb e¨w³ ;

(L) †Kvb Kv÷gm Kg©KZv© A_ev Ab¨
†Kvb miKvix ms ’̄v A_ev ’̄vbxq
KZ…©c‡¶i Kg©KZv© A_ev Kg©Pvix,
whwb Kv÷gm ïé dvuwK A_ev
dvuwK cÖ‡Póv A_ev GB AvBb
A_ev Ab¨ †Kvb AvB‡bi jsNb
D`NvUb K‡ib ;

hw` D³iƒc msev` mieivn, Kv÷gm ïé dvwuK

[217A. Reward for detection etc. of evasion of
duties or violation of laws.- Notwithstanding
anything contained to the contrary in this Act or
any other law for time being in force, the Board
may, in such manner and in such circumstances
and to such extent as may be prescribed by rules,
grant reward to the following persons :-

(a) a person giving information to Customs
Authorities with regard to evasion or attempted
evasion of customs duties or violation of any
provision of this Act or any other law for the time
being in force under which a customs officer is
authorised to collect tax or other revenue;

(b) [an officer or employee of Customs] or an
officer or employee of any other government
agency or of a local authority who detects or
unearths the evasion or attempted evasion of
customs duties or violation of this Act or that
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A_ev dvuwK cÖ‡Póv A_ev AvBb jsNb D`NvU‡bi
A_ev D‡b¥vP‡bi wb¤œewY©Z Kvh© djcÖm~fv‡e mgvß
nq-

(A) dvuwK A_ev dvuwK cÖ‡Póv
A_ev jsN‡bi NUbvi
mv‡_ mswkøó cY¨ A_ev
Ab¨ †Kvb e¯‘ Rã Ges
ev‡RqvwßKiY; A_ev

(Av) GB AvBb A_ev AvcvZZ
ejer Ab¨ †Kvb AvB‡bi
Aaxb Av‡ivc‡hvM¨
Kv÷gm ïé A_ev Ab¨
†Kvb ivR¯̂ Av`vq A_ev
mswkøó AvB‡bi Aaxb
Av‡ivwcZ A_©̀ Û A_ev
Rwigvbv Av`vq nq; A_ev

(B) D³ dvuwK A_ev dvuwK
cÖ‡Póv A_ev jsN‡bi Rb¨
`vqx e¨w³i weiæ‡×
Awf‡hvM `v‡qi A_ev
Zvnvi Dci `Û Av‡ivwcZ
nq |

other law;

if such supply of information, the act of detection
of or unearthing the evasion or attempted
evasion of customs duty or violation of law leads
to :-

(i) the seizure and confiscation of goods or
other things in relation to which the evasion or
attempted evasion or violation takes place; or

(ii) the realisation of customs duty or other
revenue leviable under this Act or that other law
for the time being in force or the realisation of a
penalty or fine imposed under the relevant law;
or

(iii) conviction of and sentence imposed on
the person liable for such evasion,

attempted evasion or violation.]

313| Kv÷gm Kg©KZv© Ges Kg©PvixMY‡K Avw_©K
cÖ‡Yv`bv cyi®‹vi|- GB AvBb ev Ab¨ †Kvb
AvB‡b hvnv wKQzB _vKzK bv †Kb, †evW©, wewa Øviv
wbav©wiZ c×wZ‡Z, wba©vwiZ cwiw ’̄wZ‡Z Ges
cwigv‡Y Avg`vwb chv©‡q DØ„Ë ivR¯̂ Av`v‡qi
GKwU Ask mKj Kv÷gm Kg©KZv© Ges Kg©Pvix

[217B. Award of financial incentives to Customs
Officers and employees – Notwithstanding
anything contained to the contrary in this Act or
any other law the Board may, in such manner and
in such circumstances and to such extent as may
be prescribed by rules, award an amount of the
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Ges †ev‡W©i Kg©KZv© Ges Kg©PvixMY‡K Avw_©K
cÖ‡Yv`bv wnmv‡e cyi®‹vi cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡et

Z‡e kZ© _v‡K †h, †Kvb wbw ©̀ó Avw_©K
erm‡i Avg`vwb chv©‡q ivR¯̂ Av`vq miKvi KZ…©K
wbav©wiZ jÿ¨gvÎv AwZµg Kwi‡Z nB‡e|

surplus collection of revenue at import stage as
financial incentives to all Customs Officers and
employees and officers and employees of the
Board;

Provided that the collection of revenue at
import stage for a given financial year exceeds
the target of collection fixed by the Government
for that financial year.]

314| AvBbMZ Kvh©avivi †bvwUk|- GB AvBb ev †Kvb
wewai weavb Abymi‡Y †Kvb wKQy Kwievi AwfcÖv‡q
GB AvB‡bi Øviv A_ev Aaxb cÖ̀ Ë †Kvb ¶gZv
cÖ‡qvM A_ev Av‡ivwcZ †Kvb KZ©e¨ cvjb Kwievi
Rb¨ †Kvb Kv÷gm Kg©KZ©v A_ev Ab¨ †Kvb
e¨w³i weiæ‡× cȪ ÍvweZ Kvh©aviv Ges Dnvi KviY
m¤ŵjZ GK gv‡mi wjwLZ c~e© †bvwUk D³ Kg©KZv©
A_ev e¨w³‡K cÖ̀ vb e¨ZxZ, A_ev D³ NUbv
msNwUZ nIqvi GK ermi AwZevwnZ nIqvi ci
†`Iqvbx gvgjv e¨ZxZ Ab¨ †Kvb Kvh©aviv
Av`vj‡Z `v‡qi Kiv hvB‡e bv|

299| AvBbMZ Kvh©avivi †bvwUk|-
GB AvBb ev Bnvi Aaxb †Kvb
wewagvjvi weavb Abymi‡Yi
AwfcÖv‡q †Kvb wKQz Kivi Rb¨ †Kvb
Kv÷gm& Kg©KZ©v ev Ab¨ †Kvb
e¨w³i weiæ‡× GB AvBb Øviv ev
Bnvi Aaxb cÖ̀ Ë †Kvb ÿgZv cÖ‡qvM
A_ev Av‡ivwcZ †Kvb KZ©e¨
cvj‡bi j‡ÿ¨ †`Iqvbx gvgjv
e¨ZxZ Ab¨ †Kvb Kvh©aviv Av`vj‡Z
`v‡q‡ii †ÿ‡Î Aek¨B D³ Kg©KZv©
A_ev e¨w³‡K cȪ ÍvweZ Kvh©aviv Ges
Dnvi KviY m¤ŵjZ GK gv‡mi
wjwLZ cÖvK-†bvwUk cÖ̀ vb Kwi‡Z
nB‡e, Ges D³ NUbv msNwUZ
nIqvi GK ermi AwZevwnZ nIqvi
ci D³ Kvh©aviv `v‡qi Kiv hvB‡e
bv|

218. Notice of proceedings.- No proceeding in a
court other than a suit shall be commenced
against any officer of customs or any other
person exercising any powers conferred or
discharging any duties imposed by or under this
Act for anything purporting to be done in
pursuance of the provisions of this Act or the
rules without giving to such officer or person a
months previous notice in writing of the intended
proceeding and of the cause thereof; or after the
expiration of  one year from the actual of such
cause.

cybwe©b¨vm Kiv
n‡q‡Q|

315| iwnZKiY Ges ms‡kvab |- GB AvBb cÖeZ©‡bi 300| iwnZKiY Ges ‡ndvRZ |- 220. Repeals and amendments.- The enactments aviv 315 I
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m‡½ m‡½ Customs Act, 1969 (Act No.
IV of 1969), AZtci msiÿY AvBb ewjqv
DwjøwLZ, msiÿY nB‡e|

(1) GB AvBb cÖeZ©‡bi m‡½ m‡½
Customs Act, 1969 (Act No.
IV of 1969), AZtci msiÿY
AvBb ewjqv DwjøwLZ, msiÿY
nB‡e|

(2) General Clauses
Act, 1897 (Act No.X of
1897) Gi sections 6 G hvnv
wKQyB _vKzK bv †Kb, iwnZ AvB‡bi
Aaxb K…Z Kg© Ges M„nxZ e¨e ’̄v
hZ ~̀i ch©šÍ GB AvB‡bi mwnZ
Am½wZc~Y© bv nq ZZ ~̀i ch©šÍ K…Z
Kg© A_ev M„nxZ e¨e ’̄v GB AvB‡bi
Aaxb K…Z A_ev M„nxZ nBqv‡Q
ewjqv MY¨ nB‡e t

Z‡e kZ© _v‡K †h, GB
AvB‡bi †Kvb wKQyi Ggb e¨vL¨v
cÖ̀ vb Kiv hvB‡e bv hvnvi d‡j GB
AvBb cÖeZ©‡bi c~‡e© msNwUZ †Kvb
Aciv‡ai `Û e„w× cvq t

AviI kZ© _v‡K †h,
†h†¶‡Î iwnZ AvB‡bi Aaxb
wbav©wiZ †Kvb Av‡e`bcÎ †c‡ki
A_ev †Kvb Avwcj A_ev wiwfkb
`v‡q‡ii mgqmxgvi †gqv` DËxY©
nBqv‡Q A_ev GB AvBb cÖeZ©‡bi
c~‡e© †kl nB‡Z Pwjqv‡Q †mB †¶‡Î
D³ iwnZ AvB‡bi weavbvejxi

specified in the [Fourth  Schedule] are repealed
or amended to the extent specified respectively
in columns three and four thereof.

316 GKxf‚Z
K‡i aviv 300
Kiv n‡q‡Q|

316| †ndvRZ|- (1) General Clauses Act,
1897 (Act No.X of 1897) Gi sections 6
G hvnv wKQyB _vKzK bv †Kb, iwnZ AvB‡bi Aaxb
K…Z Kg© Ges M„nxZ e¨e ’̄v hZ ~̀i ch©šÍ GB
AvB‡bi mwnZ Am½wZc~Y© bv nq ZZ`~i ch©šÍ K…Z
Kg© A_ev M„nxZ e¨e ’̄v GB AvB‡bi Aaxb K…Z
A_ev M„nxZ nBqv‡Q ewjqv MY¨ nB‡e t
Z‡e kZ© _v‡K †h, GB AvB‡bi †Kvb wKQyi Ggb
e¨vL¨v cÖ̀ vb Kiv hvB‡e bv hvnvi d‡j GB AvBb
cÖeZ©‡bi c~‡e© msNwUZ †Kvb Aciv‡ai `Û e„w×
cvq t
AviI kZ© _v‡K †h, †h†¶‡Î iwnZ AvB‡bi Aaxb
wbav©wiZ †Kvb Av‡e`bcÎ †c‡ki A_ev †Kvb
Avwcj A_ev wiwfkb `v‡q‡ii mgqmxgvi †gqv`
DËxY© nBqv‡Q A_ev GB AvBb cÖeZ©‡bi c~‡e© †kl
nB‡Z Pwjqv‡Q †mB †¶‡Î D³ iwnZ AvB‡bi
weavbvejxi GBiƒc mgqmxgvi †gqv`
Ae¨vnZfv‡e cÖ‡hvR¨ nB‡e|
(2) Dc-aviv (1) Gi weavbvejx mv‡c‡¶,
General Clauses Act, 1897 (Act No. X
of 1897) Gi weavbvejx, we‡kl Kwiqv D³
Act Gi sections 6, 8 and 24 iwnZ AvBb I
GB AvB‡bi e¨vL¨vi †ÿ‡Î cÖ‡hvR¨ nB‡e|
(3) GB AvB‡bi †Kvb wKQyB †Kvb e›`‡ii Uªvw÷
A_ev Ab¨ †Kvb e›`i KZ…©c‡¶i MVb Ges ¶gZv

221. Savings.- (1) Notwithstanding anything
contained in section 6 of the  General Clauses
Act, 1897 ( X of 1897), anything done or any
action taken under the repealed enactments in so
far as it is not inconsistent with the provisions of
this Act shall without prejudice to anything
already done or any action already taken be
deemed to have been done or taken under this
Act:

Provided that nothing in this Act shall be
so construed as to have the effect of enhancing
the punishment of an offence committed before
the commencement of this Act:

Provided further that where the period of
limitations for the submission of an application or
the filing of an appeal or revision prescribed
under any of the repealed enactments had
expired or had begun to run before the
commencement of this Act the provisions of
those enactments shall continue to apply to such
limitation.
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m¤úwK©Z AvcvZZ ejer †Kvb AvBb‡K cÖfvweZ
Kwi‡e bv|
(4)  iwnZ AvB‡bi Aaxb cÖYxZ mKj wewa, cÖ̀ Ë
mKj Av‡`k, RvwiK…Z mKj  cÖÁvcb ev †bvwUk
GB AvB‡bi weavbvejxi mwnZ mvgÄm¨c~Y© nIqv
mv‡c‡ÿ, iwnZ ev ms‡kvwaZ bv nIqv ch©šÍ,
ejer _vwK‡e Ges GB AvB‡bi Aaxb cÖYxZ,
cÖ̀ Ë ev RvwiK„Z nBqv‡Q ewjqv MY¨ nB‡e |
(5)  iwnZ AvBb Øviv ev Dnvi Aaxb Av‡ivwcZ
†Kvb ïé ev wdm ev Ab¨ †Kvb cvIbv, GB AvBb
cÖeZ©‡bi Ae¨ewnZ c~‡e© Abv`vqx _vwK‡j, Dnv
D³ AvBb Abyhvqx Av`vq Kiv nB‡e, Ges †Kvb
welq Awb®úbœ _vwK‡j, Zvnv D³ AvBb Abyhvqx
GBiƒ‡c wb®úbœ nB‡e †hb D³ AvBb iwnZ  nq
bvB|

GBiƒc mgqmxgvi †gqv`
Ae¨vnZfv‡e cÖ‡hvR¨ nB‡e|

(2) Dc-aviv (1) Gi
weavbvejx mv‡c‡¶, General
Clauses Act, 1897 (Act No.
X of 1897) Gi weavbvejx, we‡kl
Kwiqv D³ Act Gi sections 6
and 8 iwnZ AvBb I GB AvB‡bi
e¨vL¨vi †ÿ‡Î cÖ‡hvR¨ nB‡e|

(3) GB AvB‡bi †Kvb
wKQyB †Kvb e›`‡ii Uªvw÷ A_ev Ab¨
†Kvb e›`i KZ…©c‡¶i MVb Ges
¶gZv m¤úwK©Z AvcvZZ ejer
†Kvb AvBb‡K cÖfvweZ Kwi‡e bv|

(4)  iwnZ AvB‡bi Aaxb
cÖYxZ mKj wewa, cÖ̀ Ë mKj
Av‡`k, RvwiK…Z mKj  cÖÁvcb ev
†bvwUk GB AvB‡bi weavbvejxi
mwnZ mvgÄm¨c~Y© nIqv mv‡c‡ÿ,
iwnZ ev ms‡kvwaZ bv nIqv ch©šÍ,
ejer _vwK‡e Ges GB AvB‡bi
Aaxb cÖYxZ, cÖ̀ Ë ev RvwiK„Z
nBqv‡Q ewjqv MY¨ nB‡e |

(5)  iwnZ AvBb Øviv ev
Dnvi Aaxb Av‡ivwcZ †Kvb ïé ev
wdm ev Ab¨ †Kvb cvIbv, GB AvBb
cÖeZ©‡bi Ae¨ewnZ c~‡e© Abv`vqx
_vwK‡j, Dnv D³ AvBb Abyhvqx

(2) The provisions of the General Clauses
Act, 1897 (X of 1897), in particular, section 6,
section 8 and section 24 thereof, shall apply to
the repeal and re-enactment of the said
enactments by this Act, subject to the provision
of sub-section  (1).

(3) Nothing in this Act shall affect any law
for the time being in force relating to the
constitution and powers of the trustees of any
port or other port authority.
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Av`vq Kiv nB‡e, Ges †Kvb welq
Awb®úbœ _vwK‡j, Zvnv D³ AvBb
Abyhvqx GBiƒ‡c wb®úbœ nB‡e †hb
D³ AvBb iwnZ  nq bvB|

317| Amyweav `~ixKiY|- hw` GB AvB‡bi weavbvejx
ejer Kwi‡Z, we‡kl Kwiqv GB AvBb Øviv iwnZ
AvBb nB‡Z GB AvB‡bi weavbejx‡Z DËi‡Yi
‡¶‡Î †Kvb Amyweav †`Lv †`q, Zvnv nB‡j
miKvi, GB AvBb cÖeZ©‡bi GK ermi mg‡qi
g‡a¨, D³ Amyweav `~ixKi‡Yi D‡Ï‡k¨ mvaviY
A_ev we‡kl Av‡`k Øviv, Bnvi we‡ePbvg‡Z
†hBiƒc cÖ‡qvRb Ges Dc‡hvMx g‡b Kwi‡e
†mBiƒc wb‡ ©̀k cÖ̀ vb Kwi‡Z cvwi‡e|

222. Removal of difficulties.- If  any difficulty
arises in giving effect to the provisions of this Act,
particularly in relation to the transition from the
enactments repealed by this Act to the provisions
of this Act the 1[Government] may, by general or
special order made during the period of one year
from the commencement of this Act direct such
action to be taken as it considers necessary or
expedient for the purpose of removing the
difficulty.

318| wbf©i‡hvM¨ Bs‡iRx ms¯‹iY |-(1) GB AvB‡bi
g~j ms¯‹i‡Yi GKwU wbf©i‡hvM¨ Bs‡iRx ms¯‹iY
_vwK‡e|

(2) g~j ms¯‹iY I Bs‡iRx ms¯‹i‡Yi g‡a¨
we‡iv‡ai †ÿ‡Î g~j ms¯‹iY cvV cÖvavb¨ cvB‡e|

303| wbf©i‡hvM¨ Bs‡iRx ms¯‹iY
|-(1) &GB AvBb cÖeZ©‡bi ci
miKvi, cÖ‡qvRb g‡b Kwi‡j,
miKvwi †M‡RU cÖÁvcb Øviv, GB
AvB‡bi evsjv cv‡Vi Bs‡iwR‡Z
Ab~w`Z GKwU wbf©i‡hvM¨ cvV
(Authentic English Text)
cÖKvk Kwi‡Z cvwi‡e|

(2) evsjv cvV I Bs‡iwR
cv‡Vi g‡a¨ we‡iv‡ai †ÿ‡Î evsjv
cvV cÖvavb¨ cvB‡e|

[223.. Authentic Bangla Text.- There shall be an
authentic Bangla text of this original Act:

Provided that in the event of conflict
between the two texts, the original text shall
prevail.]

fvlvMZ
cybwe©b¨vm Kiv
n‡‡q‡Q|
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